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Al lector

Es un gran gozo y también un privilegio para los
traductores, entregar a la gente que habla letuama y tanimuka
estos diez libros del Nuevo Testamento. Estos libros se
han traducido para los dos grupos étnicos que viven en el
departamento del Amazonas.

Esta traduccién puede servir para que toda persona, sea catdlica,
evangélica o de otro credo, descubra la revelacién de Dios por
medio de Su hijo Jesucristo y encuentre el perdén y la salvacién
que El nos ofrece. Por eso, nuestra principal preocupacién ha sido
producir una traduccién que sea fiel al mensaje original. Para ello
hemos tomado en cuenta las tres caracteristicas que debe tener una
traduccion fiel: exactitud, claridad y naturalidad.

1. Una traduccion fiel es exacta, si comunica estrictamente
el significado del mensaje original. No podemos
cambiar, agregar ni omitir nada. Para que la traduccién
sea exacta buscamos el significado mediante un estudio
profundo del texto original en el idioma griego.

2. Una traduccién fiel es clara, si se puede entender.
Lo que entienda el lector debe ser igual a lo que el
autor quiso expresar originalmente.

3. Una traduccion fiel es natural, si respeta las
caracteristicas del idioma meta y usa el
vocabulario comun de los lectores. Su lectura debe
ser facil y agradable.

Pensando en estas tres caracteristicas que debe tener una
traduccioén fiel, no hemos seguido ninguna versién castellana
palabra por palabra, sino que segtin el estudio del texto
original en el idioma griego, hemos traducido al idioma
letuama las palabras, frases y oraciones que trasmitan el
significado del mensaje en una manera exacta, clara y natural.

\%
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Sin embargo, no siempre es posible poner en la traduccién
toda la informacién necesaria para que el lector comprenda
el significado. En esos casos dificiles hemos puesto notas al
pie de pagina. Por ejemplo, hay una nota en San Marcos 7.3
que explica una costumbre religiosa de los fariseos. Hay
también notas que refieren al lector a otro pasaje biblico
como en San Marcos 7.33 donde hay una nota de referencia a
Josué 5.15 que ayuda a entender la costumbre de quitarse las
sandalias en un lugar sagrado.

Para que la traduccién se entienda mejor, colocamos
varias ilustraciones. Véase, por ejemplo, la ilustracién en
1 Corintios 10.14-22 que ayuda al lector a entender cémo
era un idolo. También colocamos algunos mapas del mundo
biblico y de los viajes misioneros del apéstol Pablo.

Aunque hemos hecho un gran esfuerzo para traducir
todo el significado del idioma original, encontramos
palabras y conceptos desconocidos en el idioma y la
cultura letuama, como las palabras Po'imaja Ma'mi “Hijo
del Hombre”, Saduceokaka pupajoaird “Saduceo” y muchas
otras. Esos términos aparecen en un glosario al final del
libro. Se recomienda el uso de este glosario como una ayuda
indispensable para comprender el texto.

En algunos versiculos hay frases que no se encuentran
en los manuscritos griegos mas antiguos. Son ejemplos de
informacién implicita y se anaden para ayudar a los lectores
a entender el significado del texto. En esos casos los hemos
colocado entre paréntesis () y se encuentran marcados con
una nota al pie de pagina. Véase, por ejemplo, Hechos 7.9.

También se encuentran en la Biblia muchas figuras
(expresiones que comparan una cosa o accién con otra), pero
para la mayoria de los lectores es dificil entenderlas porque
en su idioma no se expresan de la misma manera. Por eso fue
necesario incluir més informacién para hacerlas inteligibles,
por ejemplo en 1 San Juan 2.11. En otros casos el significado
se expres6 en forma no figurada. Véase, por ejemplo,

1 Corintios 3.6-7.

vi
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Esta traduccién se ofrece a los lectores con el profundo
deseo de que los que la lean y escuchen puedan encontrarse
con su Creador y lleguen a vivir una vida cambiada que lo
honre en todo aspecto, para luego experimentar el gozo de
Dios eternamente, en Su presencia.

Los traductores

vii
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Evangelio segtin

San Marcos

Autor: Marcos
Fecha en que se escribié: Entre los afios 55 y 65 d.C.

Marcos era un joven durante el tiempo en que Jests ensefi6 en Israel con
sus discipulos. Después de la ascensién de Jests al cielo, los discipulos se
reunian a menudo con otros creyentes en la casa de la madre de Marcos
(Hechos 12.12). Marcos llegé a conocer bien a Pedro y a los demés
discipulos. Cuando fue adulto, Marcos estuvo en Roma con Pedro y
aprendié mucho de la historia de Jests. Escribi6 el libro (el evangelio segtin
San Marcos) para los no judios, y por eso el lector encuentra a menudo
explicaciones de las costumbres religiosas de los judios.

Su nombre completo era Juan Marcos, pero fue més conocido por el
nombre de Marcos.

El evangelio de San Marcos fue escrito antes que los otros tres evangelios
(San Mateo, San Lucas y San Juan). El libro no menciona la historia del
nacimiento de Jesis sino que empieza con el bautismo de Jests por Juan el
Bautista y pone el enfoque en los milagros de Jests:

« Sanidad de enfermos.

* Resurreccién de muertos.

« Expulsién de demonios.

« Alimentacién de multitudes.

» Respuesta a las peticiones de las multitudes.

El libro enfatiza que Jests es el Hijo de Dios y que nadie puede hacer lo que
él hizo. Termina con la crucifixién y la resurreccién de Jests.

Rupuko'a jiijjerimaji, Juan imaekaki, po'imajare waroekaki
(Mt 3.1-12; Lc 3.1-9, 15-17; Jn 1.19-28)
1 1Tkupaka sime Jests, Ja'meriikika Tuparare wa'maekaki
majaroka. Tupara Maki kime. Jiitaka sime kimajaroka.
2Jkupakaja simaeka ariwa'ri Tupararo'si bojaijirimaji Isaias
wameikire o'oeka, Kimakire Tuparare jaika miraka:
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San Marcos 1 2

“Mirupubaji apika yirika bojarimajire yiptiatarafiu.
Supa imari meyariiki rupu yirika bojaweirimaji
kimaranu, ba'iaja nabaaika naja'ataokaro'si.

3 Po'imajamatora kimarafiur6'ora kire a'mitiriri
etaranurare jajirokapi ikupaka kériranu: ‘Imatikaja,
supabaatira jia pupajoaekaja mija imabe,
Maipamakire ikupard'opiji etaraka simamaka.
Ba'iaja baabekaja jia oyiaja pupajoabaraka mija
imabe’, kériranu, Tuparare arika”, ariwa'ri Isaiare
o'oeka.

Juanre baartiikia pupajoaweibaraka i'supaka Isaiare o'oeka.

4Jka kio'oeka be'er6'o, fioaka sajaritikara Juanre etaeka
po'imajare imaberikard'ora. Supa imari, po'imajare rupuko'a
jUjebaraka, ikupaka nare kijaika: “Ba'iaja mija baaika
ja'atatira Tupararika bojariroka anu upakaja mija baabe.
I'supaka mija baamaka Tawa'ri, ba'iaja mija baakopeikareka
ye'kariabaraka Tuparare mijare wayuiarafiu. I'supaka mija
baaraka be'erd'opi rupuko'a mija jiijertijebe”, Juanre nare
arika. sRikimaraja Judeakard, supabaatira Jerusalénkara
po'imajare kipd'ira etarijarika kire a'mitiyaokoro'si. Netamaka

© 1996 David C. Cook

(San Marcos 1.4-6)
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3 San Marcos 1

ariwa'ri ritaja jiyubeyua ba'iaja nabaaeka miraka Tuparare
nabojaeka be'er6'd Jorddn wameiriara Juanre nare rupuko'a
jtjerijarika.

6sRupuko'a nare jiijerimaji camello poyapi kikeka jariroaka
kijadeka. Supabaatira wa'ibikirawéko ajeakaka simaeka
kiwa'eyoka. Supabaatira €ora fiimia, mumiokoapitiyika
ba'arijayuka kimaeka.

7-8—Yibe'erd'o apika etaraki. Yi'i puri, kiupakamaria
fiime. Yire té€riwa'ribaji 6fiuka kimamaka, yi'i puri maraka'a
baatira kiti'puko'a kutera yurupaberijiki. Tuparare mija
d'mitirip€amaka Tawa'ri, okoapitakaja mijare rupuko'a
yijlijeyu. Yibe'erd'6pi etaraki puri Espiritu Santo mijare
fia'ajaaraki. I'supaka mijare kibaaraka simamaka, Tuparare
yapaika upakaja jia baarijayura mija imaranu,— aparaka
Juanre nare wardeka.

Juan po'ira eyatira, “Rupuko'a yire mijiijebe”,
Jestre arika
(Mt 3.13-17; Lc 3.21-22)

9]'sia poto Galilea ka'iapi Nazaret wameiro'ora Jestre
a'rika. Topi a'ririjari Juan p0'ird keyaeka. Tora keyaeka poto
Jordan wameiriara rupuko'a Juanre kire jiijeka. 1°Riakapi
maririkatird wejepemara yu'awa'ri, Jestre yoika poto,
wejepema wiritaeka. I'supaka sabaaeka poto okoipakoaja
iokara fia'rijaitira Espiritu Santore kireka fia'riro'ika.
uJ'supaka sabaaeka poto wejepemapi, ikupaka Tuparare
arika:
—Mi'i mime Yimaki wataka fiofiuka. Jia jijimaka mika
nime,— kire kérika.
Satanare korikopeka Jestire ba'iaja
baarika faokaro'si
(Mt 4.1-11; Lc 4.1-13)
12Topi mae po'imajamatora Jestre ke'ewa'rika Espiritu
Santo. 13Tora i'para po'imajarakarimi Jestire imatapaeka. Tora
kimaeka poto, “;Yaje ritaitaka Tuparare yi'yuka kime?”, ariwa'ri
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San Marcos 1 4

kire koriri Satanére? kipd'ira pemakotowirika. I'supaka kire
kibaako'omakaja ba'iaja baaberikaki Jesus. Supabaatirdoka

po'imajamato simamaka, werika wa'iro'sitakaja imaekar4'd

simamaka &ngelrakare kire faririka.

Galilea ka'iara mamaritaka Jestre waroti'mueka
(Mt 4.12-17; Lc 4.14-15)

14 Juanre wékomaka imariwi'iara Herodere tartijeka be'erd'o
Galileara Jestre a'rika. Tora keyaeka poto, “Ikupaka Tupararika
bojariroka ima”, ariwa'ri po'imajare kiwardeka. 15 Tordjira mae,

—Mamarokapi Tuparare po'imajare ja'meiti'muriikia
kopakaja sara seyayu mae. I'supaka simamaka ba'iaja mija
baaika i'yopiparaka ja'atatird, Tupararika bojariroka takaja mija
a'mitiripéabe kirira mija imaokoro'si,— ariwa'ri nare kiwaroeka.

Wa'ibaarimaja imaekarate Jestire akaeka
kika wariirimaja nimaokaro'si
(Mt 4.18-22; Lc 5.1-11)

16]'tojird mae, Galilea pa'warijepi a'ririjaparaka, Simén,

supabaatird kibe'er6'okaki Andrés wa'ibaarimaja imaekarare

© 1996 David C. Cook

(San Marcos 1.16-20)

¢ 1.13 Satanas es el adversario de Dios y el lider de los demonios.
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5 San Marcos 1

Jestire topoeka. Pa'wara wapua taabaraka nimaekaro'ora
napo'ira keyaeka. 1718 Napo'ira eyatira,

—Dajoa yika. Wa'ibaarimaja mija imako'omakaja, mae
puri yire a'mitiripéawa'ri, po'imajare yiro'si réarimaja mijare
fimar{ijerafiu,— nare kérika poto tordja nawapua yiatatira
kika na'rika.

19Topi ate sa'riwa'ribaji a'ririjaparaka, Santiago,
kibe'erd'okaki Juan ipardre Jestire iatdpoeka. I'rd i'para
nimaeka Zebedeo makara. Kiimuara wapua jiebaraka
nimaeka. 2°Nare iatopotird nare kiakaeka. I'supaka nare
képaka'a kika na'rika 'rdoka mae. Supa imari nakimuara
napaki Zebedeore tuika, kire jeyobaarimajapitiyika.

Satanarika ima fia'rijaikakite Jestre jieka
(Lc 4.31-37)

21Galilea pa'ward'opi a'ritird Capernatim wejeara kika
wariirimajapitiyika Jesire eyaeka. Judiotatarare jéritaekarimi
simaeka poto naréririwi'iara Jesure kakaeka. Tora kakatira
po'imajare kiwaroti'mueka mae. 22 Tuparare kire aririjayu
upakaja jia nare kiwardeka a'mitiritira, “Kiwarodika upaka
té€ritaka warorimaji kime”, naripupajoaeka. 23-2¢Nimaekaro'ora
i'rika Satandrika? ima fia'rijaikakire imaeka.

—Jests, Nazaretkaki, ¢dakoa oka yijare imamaka, yijare
mijo'ayu? ;Kopakaja yijare riatatiyari mi'tayu bai je'e? Mire
fiiawariiyu, Tuparare pliataekaki mima, ba'iaja baakoribeyuka
mime,— Jestre kérika akaserebaraka.

2s]'supaka képaka'a,

—NMijaia'si. Kire mija'atabe,— Jestre arika po'imajireka
imaekare.

26]'tojite mae po'imajire taratatira jajia akasererikapi
Satanarika kireka ima porika. 2’ I'rdkurioka Jestire baaeka
upaka fakoriberikard imari, ritaja tord imaekarare maraka'a
baawartiberijika najarika. STawa'ri, natiyiaja ikupaka
najaibu'aeka:

b 1.23-24 Demonio.
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San Marcos 1 6

—c:Maraka'a kibaayu? Mamaka warorimiji simarijiyu.
Kija'meika upakaja Satanarika ima pariji kire yi'yua,—
po'imajare arika.

28Kibaaeka, ritaja Galilea ka'iakardre oripataeka.

Pedro maneko wamaria imaekakote Jestre taaeka
(Mt 8.14-15; Lc 4.38-39)

2]'supaka baaweatira Jesire poriwa'rika naréririwi'iara
kimaekard'opi. Santiago, Juan Jestika a'rikara Simén,
Andréka i'para wi'iara. 30 Tora neyaeka poto ikupaka Jestre
narika:

—Simo6n mafieko wamaritakaja koime. Kopeyuriikiareka
takaja kopeyu,— narika.

s1Topi kop0'ira eyatira kopitaka fii'atira kore
kibaimi'mataeka poto wamaria koimakopeka koreka o'rika.
Jiiwa'ri, nare ba'arika ji'abaraka koimaeka mae.

Rikimaradja risirika nareka imamaka
wamaria imaekarate Jestre jieka
(Mt 8.16-17; Lc 4.40-41)

2]'sirimi aiyare ka'raeka be'er6's rikimardja jifiurd,
Satanarika ima fia'rijaikarare Jesuds po'ira ne'era'aeka. 33I'sia
wejeakara nimaupatiji rérikara kimaeka wi'ikoperekara.
s4]'supaka nabaamaka, ritajakaka risirika nareka
imaekarare kijieka. Supabaatirdoka Satandrika ima
fia'rijaikarare jiebaraka, “Tupard Maki mime”, kire arirtikira
nimako'omakaja, nare kijairtijeberika.

Galilea ka'iara tuparaka, judiordkare
réririwi'iara Jestre waroroyika
(Lc 4.42-44)

35 Aperimi bikitojo famiji po'imajamatora Jesire a'rika,
Tuparaka jairi. 36-37Ke'rika be'erd'6 kimabepaka'a ifawa'ri,
Simén kijeyomarapitiyika kire mo'ari na'rika. Kimaekaro'ora
eyatira,

—Ritaja po'imajare mire mo'ayuma,— kire narieyaeka.

s8]'supaka kire napaka'a ikupaka nare kiyi'rika:
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7 San Marcos 1

—Dajoa, apewejeara Tupararika mabojatapari, i'siaro'si
yi'taeka,— nare kérika.

9]'supaka nare kérika be'er6'd kijeyomarapitiyika ritatojo
Galileaka'ia kituritapaeka mae. Tora tuparaka naréririwi'ia
imaekaro'o rakakaja kiwarorijarika. Wardtapabaraka
Satanarika ima fia'rijaikarareoka kijieka.

Kipo'iara kamia po'ijirikakire Jestre jieka
(Mt 8.1-14; Lc 5.12-16)

40Potojo oka kipo'iara rikimakaja kdmia po'ijirikakirec
jlyipupayeewa'ri. Supabaatira ikupaka kire kérika:

—Yire mijieriyapaye'e, yire mijiebe.—

4-22]'supaka képaka'a, Jestre kire wayuiaeka mae. Supa
imarf kire rabetira ikupaka kire kérika:

—A'3 yiyapaika sime. Jia mijape mae,— kire kérika
r0'0jiteje kamia kireka imakopeka yayapataeka. 43-44Kamiki
imakopekakire a'rira baaeka rupu ikupaka Jestre kire arika:

—Mia'mitipe. Mire yibayaika majaroka ritaja po'imajare
bojapibabekaja, warfiaja a'ritird mipo'ia mibeape
kurarakakakire.d Kire samibearaka poto Moisés imaekakire
nare ja'meka upakaja mibaabe. Jia mipo'ia jayua imari,
jijimaka imawa'ri 1'pard wi'niaka Tupararo'si kijoeijira
kurare mijibe. Kijoeraka be'erd'opi, “Kamika rataki
imakoperapaki jia kipo'ia jiiki mae”, po'imajare mireka
ariranu,—

ss]'supaka kire kériko'omakaja ritaja po'imajare
sakibojapibaeka. Kéfiua a'mitiritira, Jests po'ira rikimaraja
po'imajare rérika kire iariyapawa'ri. I'supaka nimaeka
imari, wejefie'metajira puri kituriberika. Rikimara
po'imajare imabeyur6'ora takaja kituritapaeka. I'supaka
simako'omakaja ritaja wejeakara rikimardja po'imajare
kipo'ira etaeka.

€1.40 Leproso - Uno que tiene una grave enfermedad en la piel.
1.43-44 Esté escrito en la ley de los judios que un sacerdote revisard a los
leprosos cuando sean sanados.
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San Marcos 2 8

Ritaja kipo'ia ri'mepatabeyuka imaripotojo
ofiia imaekakite Jestre jieka
(Mt 9.1-8; Lc 5.17-26)

12Noapafiaka tord kimaeka be'erd's, Capernatim
po'imajare kipd'ira rérika mae. Wi'ia purutéribaka nimaeka.
I'tojirdjaoka nimaeka pétepé'rotopi kopereka wa'tara.
I'supaka nimaeka ro'ora nare kiwardoeka mae. 3Tora
kimaeka poto botarakamaki po'imajare kipd'ira etaeka.
Kipo'ia ri'mepatabeyukare¢ kipeyuriiki pemapi ne'era'aeka.
4Rikimaraja po'imajare imaeka imari maraka'a baatira
kakawartiberiwa'ri, wi'ipema i'ratiji imaekaro'ora kire
ne'emiriwa'rika. Topi, Jestre imaeka ko'apito wi'ipema
napoaeka. Supabaatira kipeyuriikiapi Jesas po'ira paukaroapi
kire naja'aruetaeka. 5“Jia yire yi'riwa'ri, i'supaka nabaayu”,
kéripupajoaeka. Supa imari,

—Mae ba'iaja mibaaikareka mire yijieyu yijeyomaki,—
kipo'ia ri'meberikakire kérika.

e7]'supaka kire kérika ro6'6rd, Moisére ja'meka
warorimajare rupajiyeka ikupaka pupajoabaraka: “;Dako
baaera i'supaka 1'ire jaiyu je'e? ‘Tupara upakatakaja fiime’,
kiorikopeyu ruku bai je'e. Tupara i'rikaja kime ba'iaja
mabaaika jlijewariirimaji”, naripupajoaeka. 8 Jest puri
soriwartiiekaki. Supa imarf,

—¢Dako baaera i'supaka mija pupajoayu? o1°;Diroka kire
narijikareka jia mija puparijifiu ruku? “Ba'iaja mibaaikareka
jia mijayu mae”, kire farijika, “;Yaje rita kire kéritiyayu?”,
makioka ariwartiberijika sime. “Mi'mirikatira, mipeyuriikia
me'ewa'pe”, kire farijika puri nafiu upakaja simamaka iatira,
“Rita kéfu”, yireka mija arirafiu. Po'imaja Ma'mi fiimamaka,
Tuparare yire pliataeka ika ka'iareka ba'iaja po'imajare baaika
yijijeokaro'si. Supa imari, “Rita, Tuparaja kire ja'meiki”,
yireka mija ariwartierd, ikupaka mijare yibeaera baayu
mae,— nare kérika.

€ 2.3 Paralitico.
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9 San Marcos 2

(San Marcos 2.1-12)

Torajira mae, kipo'ia ri'mepatabeyuka imaekakire ikupaka
kérika:

112 —Mi'mirikatird mipeyuriikia me'epe'riwa'pe
miwi'iara,— kire kérika potojo kimi'mirikaeka. Rikimaraja
I'supaka nare kibaabeamaka 1atira ritaja tora imaekara
po'imajare jijimaka jarika. Supa imari Tuparareka jia
pupajoawa'ri ikupaka narika:

—Jiitakaja Tuparare baaika mae puri samaiyu. Ikupaka
kibaaika Takoribeyurd maimaroyi,— narika.

Levire, “Dajoa yika wariirimaji mimaera”, Jestre arika
(Mt 9.9-13; Lc 5.27-32)

13 Torajira ate, Jesdre pa'warijerd a'rika. Rikimardja
po'imajare kipd'ira etamaka, Tupararika nare kiwaroeka.
14Nare waroweatird, topi a'ririjarikori Levi, Alfeo makire
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kiatopoeka.f Romatatara iparimararo'si nifierss jéfier{ikiro'ora
kirupaeka. Ritaja po'imajare impuesto kijénerijarika. Kire
iatopotira ikupaka Jesure kire arika:

—Dajoa yika,— képaka'a, Levire Jesika a'rika mae.

15Kika ke'rika simamaka kiwi'iara eyatira Jestre kika
ba'aeka. Rikimara Romawejeakara iparimararo'si nafiu
upakaja wapa jéneijirimaja, supabaatira apera, “Ba'iaja
baarimaja nime”, po'imajare arikara pariji Jesika ba'aekara
kire a'mitiripé€aira jariwa'ri. Supabaatira kika wariirimajaoka
imaekara naka. 16 Tora Jestire imaeka poto, Moisére ja'meka
warorimaja, i'raja oka nimaeka fariseokaka pupajoaira,
i'ra nare Taekara. Nare iatira, ba'iaja baarimajaka imarika
yapabeyura imari, Jesika war{irimajare ikupaka narika:

—:¢Dako baaera ba'itardka mija warorimajire
ba'ayu?— narika.

7['supaka napaka'a, ikupaka Jestre nare yi'rika:

—Jia dako risiriji'yumaria imara puri ikobaarimajire
yapabeyurd. Wamaria imara puri ikobaarimajire nare
ikobaarika yapaira. I'supakaoka sime yiro'si. “Ba'iaja
baabeyurad yija ime”, afiurdre jeyobaaokaro'simariaja
yi'taeka. “Ba'iaja yija baarijayuareka i'yoa yija ime”, afiurare
ba'iaja baaika naja'ataokaro'si yi'taeka. Supa imari naka
fiimarijayu,— nare kérika.

“:Maraka'a simamaka, ba'abekaja imatira Tuparaka jairika
sime?”, ariwa'ri Jestire najériaeka
(Mt 9.14-17; Lc 5.33-39)

18 Juan rupuko'a jlijerimajika wartirimaja, supabaatira
fariseokaka pupajoaira puri Tuparare takaja pupajoabaraka
i'rarimi ba'abekaja nimaeka. I'supaka nimaeka 1aira imari,
ikupaka Jesure najériaeka i'rarimara:

—Juanre wartiiekard puri Tuparare takaja pupajoabaraka
nimarimi ba'abeyura. I'supakajaoka nime fariseokaka
pupajoaira. ;Dako baaera mika wariiira puri i'supaka
baabeyura je'e?— kire narika.

f2.14 Mateo. € 2.14 Impuestos.
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1vTkupaka nare kiyi'rika:

—Ikupaka sime. Napitafi'aika niaera no'yibojaira puri
sitawa'ri jijimaka imara. Kika nimaro'ojite takaja jijimakapi
kika naba'ayu. I'supakajaoka nime yika wariirimaja. Yika
wariibaraka nima pototakaja jijimaka ba'abaraka nime.
20Yire nafii'ararimi puri, yika nimabesaraka imari, ba'iaja
napuparirarimi simamaka ba'abekaja nimarafiu.

21 Aperoka mija a'mitipe: Saya bikijakaka, mamakapi
mapaiji'aberijifiu. Mamapaipi samapadiji'ajika, samajiijeika
poto, baie'ewa'ri bikijakato bepaka'a ja'ribaji sajarijifiu.
Tkupaka aririka sime saya bikijakakapi mijare yibojawaroika:
Mamakukukaka majaroka mijare yiwardika bikijakaka
pupajoarika pitiyika mija pupajoarukea'si. 22Ikupaka sime
apea: Iyaokoa mamaka wa'ibikirawéko ajea bikija wajora
mapaaberijifiu. Berika simamaka jurupatawa'ri iyaokoa,
supabaatira ajeaoka ririka." I'supaka simamaka, mamaka
iyaokoa wa'ibikirawéko ajeakaka baaeka mamawajora
samapaajikareka jia
simajifiu. Mamakukukaka
majaroka mijare yiwaroika
a'mitirip€atira, bikija
mija baaeka upakakataka
baabekaja mija imabe mae,— ,
nare kérika. (San Marcos 2.22)

Jéritaririmi simako'omakaja Jestika wariirimajare
trigo rika e'etira ba'aeka
(Mt 12.1-8; Lc 6.1-5)

23 Judiotatarare jéritaekarimi rioa imaekard'opi Jestire
tério'rika kika imaekaraka. Tora a'ririjaparaka kika
wir{irimajare 6terikia e'etird ba'aeka. 2¢Oterikia naba'amaka
iatird, fariseokaka pupajoaird, ikupaka Jestire najériaeka:

—Jéritaririmi ba'iraberika imabeyua. Mika war{irimaja
oterikia e'etira naba'aika, ba'irabeira upaka nabaayu. Irimi

h 2,22 En el proceso de fermentacién, el vino nuevo hace inflar la bolsa de
cuero. Si el cuero de la bolsa es viejo y no flexible, esta puede reventarse.
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jajika sime maro'si ba'iraberika,— fariseokaka pupajoairare
arika.

2s]'supaka kire nariko'omakaja ikupaka nare kiyi'rika:

—Davidka imaekara ba'arika imabepaka'a késia imawa'ri,
maraka'a nabaaeka ¢yaje mija 6nu je'e? 26Ikupaka sime.
Tuparare jiyipupaka oririwi'ia ajeakaka baaeka imaeka
poto, kuraraka ipamaki imatiyaiki Abiata wameiki imaekaki
i'sia poto. Késirabawa'ri Tuparare jiyipupaka oririwi'iara
kakatird pan imatiyaika Tuparare jia baawa'ri napaaika
Davidre ba'aeka. Moisés puri kuraraka tardja, “Sanaba'arii”,
kérika imako'omakaja Davidre saba'aeka. Sakiba'aeka poto
kijeyomarareoka kijika David. I'supaka nare kibaaruputamaka
iatira, Tuparare kire boebariberika,— nare kérika.

7]'supaka nare ariweatira, ikupaka Jesire nare arika ate:

—Jia po'imajaro'si simaera Tuparare jéritaririmi baaeka.
“Jéritaririmi nimartikiakaka takaja yi'paraka po'imajare
imaranu”, ariwa'rimaria Tuparare nare po'ijiaeka. 28 Supa imari
Po'imaja Ma'mi fiimamaka, jéritaririmi imarikakaka Tuparare
yire ja'meriijjeka. I'supaka fiima simamaka, “Ikupaka ire mija
baabe, ika puri jiamaria ima”, ariwariiiki iime,— nare kérika.

Kipitaka baikokotaeka imaekakite Jestre jieka
(Mt 12.9-14; Lc 6.6-11)

3 1I'sia be'erd'd naréririwi'iard Jesare kakaeka ate. Tora
i'rika kipitaka baikokotaekakire imaeka. 2 Jestre tora
kakaeka iatira ikupaka fariseokaka pupajoairare pupajoaeka:
“Jéritaririmi ba'irabebeyura maima imako'omakaja, ¢kipitaka

baikokotaekakire Jestre jieranu ruku?”, naripupajoaeka.
“I'rimi i'supaka kibaarakareka, kire mokabaaranu. ‘Tuparare
Moisére o'oriijeka yi'riberiwa'ri ba'iaja kibaayu’, mariranu”,
naripupajoaeka. 3Jests puri ikupaka arikaki kipitaka
baikokotaekakire:

4I'supaka kire ariweatira, ikupaka Jestre arika tora
imaekarare:

—¢Maraka'a jéritaririmi nimarijarirt ariwa'ri Tuparare
i'sirimi maro'si po'ijiaeka je'e? ¢Jia baaokoro'si, ba'ia baaokoro'si,
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supabaatird po'imajare tadrika, nare jaarika, diba'i jiibaji mijaro'si
ima je'e?— nare kérika.

I'supaka nare képaka'a okamariaja kire na'mitirika.
sSupabaatird boebakapi nare Tabaraka, ba'iaja kipuparika
kipitaka baikokotaekakire nawayuiabepaka'a. Supa imari
ikupaka kire kérika:

—Mipitaka mitipatabe.—

I'supaka kire kérika poto kipitaka tipatatira jia kijarika
mae. ¢I'supaka kibaamaka fatira fariseokaka pupajoairare
poriwa'rika Herodes po'imajaka jaiokaro'si. “;Maraka'a

Rikimardja pa'warijera Jestire imaekar6'ora
po'imajare kipo'ira etaeka

7Kimaekar0'opi poriwa'ritira Galilea pa'warijerd Jestre a'rika
kika wariirimajapitiyika. Tora ke'rika poto tokara pariji rikimaraja
po'imajare kika a'rika. 8 Torajira mae, “Jiitaka Jestire baabearijayu”,
po'imajare apaka'a a'mitiriwa'ri, rikimaraja po'imajare kipo'ira
etaeka. Judea, Jerusalén, Idumea, Jordénria i'sip€'rotora, Tiro
supabaatird Sidénkara nimaeka. I'siaraka wejekara fioakurirad
imard imako'omakaja kire ari netaeka. >1°Nikimara netaeka imarf,
rikimargja jifiurare taarijayuka kimamaka, “Kire yija rabejikareka,
jia yija jarijifiu”, aripupajoawa'ri kire naraberiyapaeka. I'supaka
simamaka kika wartirimajare ikupaka kérika: “Kiimua mija
mo'abe, po'imajare rikimarédja yire rabewa'imaririjitoika simamaka.

11Supabaatira Jesudre iatird Satandrika ima fia'rijaikara
i'rika upakaja kiwgjitaji fiukurupatird ikupaka nakasereka:

—Tupard Maki mime,— narika.

12]'supaka napaka'a,

—Po'imajare samija bojapiba'si,— jajirokapi nare kérika.

I'poii'puarae'earirakamara kika wariibaraka
imariikirate Jesire wa'maeka
(Mt 10.1-4; Lc 6.12-16)
13-15]'sia be'erd'd imimapemara miriwa'rira kibaaeka
poto, kiyapaeka upatire kiakaeka. Imimapemara kika
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neyaeka poto i'poii'puarde'earirakamarare kiwa'maeka
kijeyomararo'si. Supabaatira, “Yirika po'imajare warotapari
mijare yipliatarafiu. Supabaatira Satandrika ima fa'rijaikarare
po'imajareka ‘Mija pope’, mija ariraka upakaja naporiraiu”,
nare kérika. sI'poii'puarde'earirakamarire kiwa'maeka.
Ikupaka simaeka nawamea: Sim6n wameikireje i'paroka
wameiki kimarika yapawa'ri, Pedro Jestre kire wameji'aeka.
17 Apera kijeyomara imaekara: Santiago, kibe'ero'okaki
Juanpitiyika, Zebedeo makara nimaeka. I'rd 'parire
Boanergest Jestire wameyeeka. Nokapi samarijikareka,
“Wipo makard”, aririka simaeka. 18 Apera imaekara: Andrés,
Felipe, Bartolomé, Mateo, Tomés, Alfeo maki Santiago, Tadeo,
supabaatira imaekaki, Simén, Celotekaka pupajoaekaki
miraki. °Supabaatira Judas Iscariote. Iki kimaeka Jestre
bojajaartikika.

“Satanarikapi Jestire ba'irabeyu”, ariwa'ri kire nokabaaeka
(Mt 12.22-32; Lc 11.14-23)

20Nare wa'maweatird, wi'iara ate Jestre naka pe'rika.
Tora neyaeka poto rikimaraja po'imajare nap0'ird rérika ate.
Supa imari no'ojiteoka maba'awarfiberijika simaeka naro'si.
21]'supaka kire nabaaika a'mitiriwa'ri, “Jiamaria pupajoaiki
kime je'e mae”, kirirdre arika. Supa imari kire akari netaeka
nawi'iara kire e'ewa'yaokoro'si.

22Moisére ja'meka wardrimaja puri Jerusalénpi etatira
ikupaka Jesureka jaikara:

—Satandrika ima ipamaki Beelzebt kipupakara
fa'rjjaikaki kime. Supa imari Beelzeburikapi, ba'iaja baaika
po'imajareka fa'rijaikare kipoatayu,— ariwa'ri ba'iaja kireka
najaika.
ariwa'ri bojaokaro'si Jestire nare akaeka:

—¢Yaje kiupaka ima Satanére poatajifiu ruku? “Po'imajire
ba'iaja jliaera kipo'iara mina'rijaibe”, ariko'omakaja

1317 En griego, Boanerges quiere decir “hijos de trueno”.
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flojimariji napuriranu. 25I'supakajaoka simajifiu 1'rawi'iraja
imararo'si. 26 Supabaatira Satandro'sioka. Kirikaka kijirijika
jdjimaria jariwa'ri maraka'a kibaawariiberijifiiu,— Jesire nare
arika.

z7Jkupaka aperoka nare kibojaeka:

—TI'rika o'yiokaki wi'iara kiba'irijia &'mari eyajikire, “Aja'a,
miro'si simarii”, kériberijifiu. Supa imari o'yiokakire pi'petira
kiba'irijia ké'majifiu. I'supakajaoka sime yiro'si. Satanéare
tériwa'ribaji iimamaka, Satanarika ima fia'rijaikarare
yipoatarijayu. Kija'mekopeirareoka kiro'si yiktimuriarijayu.
Supa imari yire jeyobaabeyuka kime Satands,— Jesire nare
arika.

28]kupaka nare kibojafiujuka rupu:

—Rita mijare fiafiu. Ritaja po'imajare ba'iaja baaika,
supabaatird ba'iaja Tuparareka najaika i'yopi'riwa'ri kire
sanaye'kariarijemaka, ye'kariawariiiki kime Tupara.
29]mako'omakaja Espiritu Santorikapi Satanarika ima
na'rijaikarare yijiemaka 1atird, “Beelzeburikapi nare kijieyu”,
anurare, ba'iaja nabaaikareka ye'kariaberijiki Tupara,—
Jestre nare arika.

s0“Beelzebti kipupakara fia'rijaikaki imari, i'supaka Jesare

Jestre nare arika.

“Ikupaka imara nime yibe'ero'okara,
supabaatira yipakoara”, Jestre arika
(Mt 12.46-50; Lc 8.19-21)

s1Po'imajaka jaibaraka tord Jesire imaeka poto kipakore
etaeka, kibe'erd'okarapitiyika. Tora etatira péterdja natuika.
Pétepi imatird kire nakardijjeka. 32Kire nakariijemaka Jesus
wa'tara rupataekara ikupaka kire narika:

—Mipako, mibe'erd'okarapitiyika pétera nime. Mire
niariyapayu,— kire narika.

33Supa imari ikupaka nare kérika:

—¢Mako koime yipako? ¢(Nird nime yibe'erd'okara? Mae
mijare yibojaera baayu.—

Porciones del Nuevo Testamento en Letuama de Colombia; © 2019, Wycliffe Bible Translators, Inc.



San Marcos 3-4 16

3¢ Ariokaika, kiwétara rupaekarire yoibaraka ikupaka
kérika:

—Mija yika imaraja mija ime yipako, supabaatira
yibe'erd'okara. 35Mia, ikupaka sime: Tuparare yapaika upaka
yi'yura nime yibe'er6'okara, supabaatira yipakoard,— nare
kérika.

Oterikia dterimajire 6teika pupajoatira
Jestire nare bojawaroeka
(Mt 13.1-23; Lc 8.4-15)

1]'sia be'erd'd Galilea pa'warijera Jesaure waroeka ate.
Tora rikimaraja po'imajare kip0'ird etamaka fawa'ri
kiimuara kijairupaeka. Po'imaja puri nimaupatiji pa'warije
ka'iareka nimaeka. 2Supa imari i'raba'ikakapi maria
bojawarobaraka, ikupaka nare kérika:
s-8—Qterimaji, oterikiyapea oteri ke'rika. Sakidteka rd'dra
Apea fia'rika ata watopekara, kiipaji ka'ia imaro'ora. Tora
fa'rika warfiaja pu'riko'omakaja aiyapeka sajoemaka jia
sarikoa yaibepaka'a sajirika. Apea fia'rika wi'siwatopekara.
I'sia puri pu'riko'omakaja jia jajiberiwa'ri saruiberika. Apea jia
imaekaro'ora na'rika. I'sia puri jia jajitira pu'rika. Supa imari
i'rarijliki treinta rakari'o sarikarika, aperijiiki sesenta rakao,
aperibiaka puri cien rakao rikarika,— ariwa'ri nare kibojaeka.
9s—I'tojiraja sime sakaka majaroka. Samija a'mitiriwariye'e
jia samija pupajoabe,— nare kérika.

(Maraka'a simamaka bojawarorikakakapi po'imajare

miwaroyu? ariwa'ri Jestire najériaeka
(Mt 13.10-17; Lc 8.9-10)

10-11]'sia be'erd's 'rikaja kimaeka poto Jestipo'ira imaekara

nare kiyi'rika:
—Bikija po'imajare soriberika imako'omakaja maekaka
puri ritaja kirirare ja'mebaraka jia mija imaera Tuparare
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mijare soririijerijayu. Aperare puri kire a'mitiripéabeyura
nimamaka bojawarorikapi takaja yibojarijayu. 12Bikija
Tupara majaropiifiurd no'oeka ikupaka anua: “Saniaika
imako'omakaja fabeyura upakaja nimarijayu. I'supakajaoka
yibojaika a'mitiritiyako'omakaja a'mitiripéabeyura upaka
nimarijayu. Supa baabekaja, kire takaja a'mitiripéaira
imawa'ri, ‘Ba'iaja yibaaika miye'kariabe’, ariwa'ri

Tuparare jéfieird nimajaaeka. Supa imari sareka nare
kiwayuiajadeka”,— Jesure nare arika.

“Ikupaka aririka sime oterikia 6terimajire soteika
majaroka”, ariwa'ri Jestire nare sabojawapu'ataeka
(Mt 13.18-23; Lc 8.11-15)

13Supabaatira ikupaka nare kérika ate:

—;Oterikia &terimaji majaroka mija ériwariibeyu bai je'e?
Mijare yimajarobojako'a mija oriptiabesarakareka, apea mijare
yibojardkaoka mija oripliawariibesaraiu je'e,— nare kérika.

—Oterikia terimaji driwa'ri mijare yibojako'a Tupararika
bojataparimaji upaka sime. Supa imari Tupara majaroupaka
sime Oterikiyapea. 15sImara i'rarimara po'imaja ma'ara
oterikiyapea na'rika upaka imara. I'supaka nimamaka
Tupararika na'mitirikopeika be'erd'6 Satanare nareka
saye'kariayu, kiipaji norikopeika. 16 Apera po'imaja puri,
ata watopekara kiipaji ka'ia imaro'ora oterikiyapea fa'rika
upaka nime. Tupararika a'mitiritira jijimaka nimakopeyu.
7Supa imari Tupardrika jia nare fia'rijaibeyura nime,
nayi'yuapi ariwa'ri oka nare imamaka, sapareaja aperare
nare Taripe'yomaka, fiojimariji Tupararika na'mitirikopeika
naja'atayu. 1819 Apera po'imaja imara wi'siwatopekara oteriki
yapea fia'rika upaka imara. Tupararika a'mitiriko'omakaja
napupakaradja jia oyiaja imarika yapaira nime. I'supakajaoka,
“Rikimakaja nifier yija rikarakareka jia yija imarafu”,
aparaka wapuju napupaka nare pakiyu. Sara takaja
puparibaraka imarijayura imari, Tupararika naye'kariyu.
Saye'kariyura imari kiyapaika upakaja baabeyura nime.

20 Apera puri Tupararika jijimakapi a'mitiririjayura. Ikupaka
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o\ nime: Jia ka'ikiro'ora
N ,(\‘; §\’\ §/j'\"/ oterikiyapea fa'rika, jia jajia
A \g:‘m‘@ ,, Mﬂ’é pu'riwa'ri rikimakaja saruika.
\ \zﬁﬁihg% \‘%&ﬁ I'rarijiiki treinta rakao
YN @’\\QVQ; sarikarika, aperijiiki sesenta
y )ﬁﬁﬁ\ rakao, aperijiiki puri cien
] \ i ) rakao rikarika. I'sia rikarika

upaka nime Tupararika jia
a'mitirip€aira. Jia kire yi'yura
imari, kiyapaika upaka oyiaja
baaira nime,— nare kérika.

(San Marcos 4.1-20)

Peria yaaboaika upaka pupajoatira, Jestire nare bojawaroeka
(Lc 8.16-18)

21Be'erd'o ikupaka nare kérika ate:

—Peria mawaayu, jia yaaboaird'o imariyapawa'ri. Supa
imari jotorokara samamu'apaaberijifiu. 22I'supakajaoka
sime ika mijare yibojaika jia po'imajare oripliabeyua
imako'omakaja Tupardja, “Ikupaka sime”, kériraka poto
sanoriranu. 23Mijare yibojaika jia mija oriwartiriyapaye'e, jia
samija pupajoabe,— nare kérika.

24]'supakajaoka ate kibojaeka:

—NMijare fiafiua mija @'mitiripéabe. Samija a'mitirip€araka
ko'apitordja, “Ikupaka simeka'a”, mija ariwartiokoro'si Tupara
mijare jeyobaaranu. I'sia pemawa'ribajira kibaaranu jiitakaja
mijare jeyobaartiikika imari. 25 Jiibaji oririka yapawa'ri
sa'mitiyukare sapemawa'ribaji sakioririijeokoro'si Tuparare
kire jeyobaarafiu. Sa'mitiripéariyapabeyukare puri kiipaji
kiorikopeika, Tuparare kireka saye'kariarafiu,— nare kérika.

26-27]'supaka pupajoatird ikupaka ate Jestre nare arika:

—Maipamaki Tupara kirirare jia kija'meriikiakaka mijare
yibojaerd baayu mae. Oterikiyapea jia pu'yu upaka nime. Mia,
oOterimajire oOterikia Oteika be'er0'd fiamiareka, imiarekaoka,
kikafiu poto, kikaribeyu potooka sakipu'ririijemakamaria
pu'ritira, sabikiweiyu. “Sofu upakaja sapu'yu, ikupaka sime
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je'e”, kériberiko'omakaja. 28 Jia ka'ia imamaka, sofiu upakaja
jdjia sajayurd'ora pu'yua sime oterikia. Mamari sapu'yu poto
ritabika sime. I'supaka sima be'erd'6 jo'babajijiiki jariwa'ri
sapiifiuayu. Tordjira puri saruiyu mae. 2°Oterikia bopaka'a
iatira, “Saye'eye'e je'e”, aripupajoawal'ri saba'ipire se'eri a'yu.
Oterikia pu'ririjayu upakajaoka sime Tuparariraro'si. “I'supaka
sime”, nariwariiberiko'omakaja, Tuparare yapaika upaka jia
baaira nare kijaririijerijayu,— nare kérika.

“Oterikia mostaza wameijiiki yape upaka sime”,
aparaka Tuparate ja'meriikiakaka Jestire wardeka
(Mt 13.31-32; Lc 13.18-19)

30 Aperoka ikupaka nare kibojaeka ate:

—Tupara ritaja kirirare ja'mertikiakaka jiibaji mija
onaokaro'si, ikupaka majaroka mijare yiwaroera baayu ate.
s10terikia mostaza yapea moteika upaka nime Tupararira.
Ritaja apea oOteriki yapea kiipajibajirijiaka sime mostaza
yapea. 32['supaka simako'omakaja kiipajikapi pu'ritira
apea Oteriki té€riwa'ribaji floaka sapu'riweiyu. Supa imari
rikimakaja fioaka saripia imamaka ijia jajia yaaika poto
wi'fiaka sara ru'yua. I'supakajaoka nime Tupararira.
Mamari rikimamarira kire a'mitiripéairare imako'omakaja,
sabe'erd'obaji puri rikimaraja kire a'mitirip€airare
imarijarirafiu,— nare kérika.

s3Noriwapu'ataekaro6'ojira, rikimaka majarorikapi
po'imajare kibojawarorijarika. 3¢#Majarokapi oyiaja po'imajare
kiwardeka. Supa simako'omakaja kika wartirimajapitiyika
kimaeka r0'0jite puri, bojawaroriroka jia nare
kibojawapu'ataeka.

Werika wejea nare baaeka Jestre o'ataeka
(Mt 8.23-27; Lc 8.22-25)
35['sirimiji ra'ira ikupaka kika war{irimajare kérika:
—Dajoa, pa'wa mawaata'riwa'rira.—
ssKépaka'a, po'imajare a'ribojaweatira, Jestre jamaeka
kiimura najaika. Supa imari sapi naka ke'rika mae.
Apea kiimuareka imaekaraoka nabe'er0'o tériwa'rikara.
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(San Marcos 4.35-41)

s7Natéririjarika poto jajia wirda baeti'mueka. Jajia sabaemaka
pakuwa'ri kiimuara jimari okoa jaika. Supa imari kiimua
purueka okoapi mae. 3¢I'supaka simako'omakaja kirupuko'a
fiu'takara peatatird klimui'topeara Jestre karijaitaeka. Kire
iatird, kika wartirimajare kire toroeka. Supabaatira ikupaka kire
narika:

—Wardrimaji. Mafia'mira baayu. ¢Jia bai miro'si sime
je'e?— kire narika.

9]'supaka napaka'a a'mitiriwa'ri, mi'mirikatira ikupaka
kérika:
baetiyika, pakurikaoka jijika. 4¢ Torajira mae,

—¢Dako baaera mija kikiko'o? ;Yire yi'riberiwa'ri, “Yijare
ifaririwariiki kime”, yireka aribeyukajira bai mija?— nare kérika.

4“]'supaka kériko'omakaja jimari pupatawa'ri, “¢sMaki
kime ruku 1'1? Wirda, pakurika pariji kire yi'yua”, aparaka
najériabu'aeka.
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Gerasa ka'iareka Satanarika ima fa'rijaikaki majaroka
(Mt 8.28-34; Lc 8.26-39)

1I'supaka simaeka be'erd'o kika imaekarapitiyika

Jestire Gerasa ka'iard térieyaeka. 2 Térieyatira Jestre
mariwa'rika poto i'rika Satanarika ima fa'rijaikakire kire
torika. Ata wi'iard majaka natariké'rimatopi Jestis pd'ira
ketaeka. 3Wejabiritika upaka oyiaja imaekaki imari tora
kimaeka. Perumijiapi kire napi'peka imako'omakaja fiojimarfiji
sakibaita'ruijipaeka. I'rdkurimaria kidfiaraka, kipitakaoka
kire napi'peko'omakaja sakitiiritatajipacka. Supa imari
po'imajare maraka'a kire baawariiberika. sNamioka, imima
watopekard, majaka nataird'ord akaserebaraka kituritapaeka.
I'supaka baabaraka timariji atapi kipo'ia kikda'mibaaeka.

6Kimaekar0'opi Jesure iatird Jesap0'ira kiririra'aeka.

” X

yibaaberijiki kime”, ariwa'ri. 7-8Supa imari, ikupaka Jestire
kire arika:

—Mia'mitipe Satanrika ima. I'f pupakareka mimard'opi
mipope,— kire kérika.

I'supaka képaka'a,

—Jests, Tupara tériritaki imatiyaiki Maki mime. ;Maraka'a
“ ‘Ba'iaja mibaaika pareaja ba'iaja mire baabesaraki yi'{’, yire
mepe”,— akasererikapi Satandrika ima fia'rijaikakire arika
Jestre. °I'supaka képaka'a ikupaka Jestre kire arika:

—¢Maraka'a miwamea?—

Kire képaka'a,

—Rikimara ba'ira yija ima simamaka Legién/ fiime.—

10 Supabaatira, “Ika ka'iapi yijare mipoata'si”,
wayupi'ribaraka Jesuare kéririjarika. 1I'supaka nabaaeka
poto nakoyikurira rikimakaja jéjewékoa pa'itaeka ba'abaraka
imimaja'ara. 12Supabaatird ikupaka Satandrika ima arika:

—Kireka yijare mipoataye'e, “Jéjéwéko pupakara mija
fia'rijdibe”, yijare mepe,— aparaka Jestre najéfieka.

i5.9Un grupo militar romano compuesto de 6000 soldados.
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(San Marcos 5.1-20)

13]'supaka napaka'a,

—Jé&jewéko pupakara mija fia'rijaibe je'e,— nare kérika.

Topi mae, imirijireka fia'rijaitiird imakopeka porika,
jéjewekoara fa'rijaiokaro'si. Supa imari jéjewékoa dos
mil rakamaki imaekara Satanarika ima fa'rijjaimaka jajia
saririwa'rika. Ririwa'ritird pusipemara eyatira pa'wara
sajlijika. I'supaka baawa'ri simaupatiji safia'mipataeka.

14Supa imari siariririmajare ririwa'ririka, wejeard, i'rariwi'i
fioakuri imaeka ro'6ra po'imajare sanabojari. Topi mae,
“¢Dakoa supa baaika?”, ariwa'ri iari po'imajare a'rika. 15 Jestire
imaekaro'ora eyatird, Satandrika ima kireka fia'rijaika
mirdkire niaeka: “Jariroaka jadekaki kimaeka, mamari
kimaeka upakamaria, jia kipupaka japaka'a, fia'riyaaekaja
rupaki kime mae”, po'imajare aripupajoaeka. I'supaka
kimamaka fatird, jimari Jesire nakikika, “Tériritakiji kime”,
ariwa'ri. 16 Supabaatira Satanarika ima Jestre poataekakaka,
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jéjewékoa baaekakaka Taekara aperare sabojaekara. 7I'supaka
kibaaika a'mitiritira Gerasakara Jestre kikiwa'ri nawejeapi
kipe'ririka jajia napakata'rika.

18Supa simamaka topi pe'rira'aera kimuara kijaika poto
ikupaka Satanarika ima kireka poritapaekakire kire arika:

—Mika a'ririka yiyapatiyayu yi'ioka,— kire kériko'omakaja
ikupaka Jesure kire yi'rika:

1920 _Yjka a'ririyapabekaja, miwi'iara mipe'riwa'pe. “Yire
wayuiaiki imari, jia Maipamakire yire baayu”, ariwa'ri
mirirare mibojape—.

I'supaka Jesure kire arika yi'riwa'ri kipe'rika. Pe'riwa'ritira
Decépolireka imaeka wejeara Jestre kire baaeka

ariwariiberika, i'siakaka a'mitirikoriberikara imari.

Jairo makore Jestre taaeka
(Mt 9.18-26; Lc 8.40-56)

21Tordjird mae ke'rika kiimupiji Jestre pe'rira'aeka ate.
Pe'rietatira pa'warijera kirikamarika poto, rikimaraja
po'imajare kip0'ira rérika. 22 Tordjite judioraka réririwi'i
ipamaki, Jairo wameikire Jesis po'ira etaeka. Supabaatira
kiw3jitdji fiukurupatirad ikupaka kire kérika:

23-24—Yimakore puparirira baayu. Mipitaka kopo'iara
mija'apearika yiyapatiyayu kojajiokaro'si,— kire képaka'a,
Jestre kika a'rika mae. Topi kiirika rikimardja po'imajare
kika a'rika. 2sNa'rika watopekara i'rako wamaria imakakore
imaeka. I'poii'puarde'earirakakuri wejejé'raka koeyawa'rika
pu'uriweapi ka'wisijiabaraka. 26 Papemaria Tkobaarimajare
kore nikobaariijekopeka. Supa imari sawapa konifierii
imakopeika kojipataeka. Supa kobaako'omakaja ja'ribaji
kojaririjarika. 2728“Wamaria imarare jimaria Jesure
bayayure”, aririka majaroka koa'mitirika. Sabe'er6'oc kowa'tara
Jestire etamaka iatira, rikimardja po'imajare imaeka
watopekapi kipéterd'ora koeyaeka. Kimaekaro'ora eyatira,
“Kijariroaka yiraberakareka jia yijariranu”, koripupajoaeka.
I'supaka pupajoawal'ri kijariroaka korabeka. 20Tordjite
pu'uriwea koreka o'rika mae. “Risirika yireka imakopeika
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o'yua mae”, koriwariieka. s°Kijarijoaka korabeka be'er's,
“Téririka nimapi 1'rikare taafiu”, Jesare ariwariitika. Supa
imari jorowa'ritira ikupaka po'imajare kérika:

—cMaki yijariroaka rabeko'oka?—

3122 K€paka'd kika wariirimajare ikupaka kire yi'rika:

—Mipd'ira rikimardja mire rabeira je'e. ;Maraka'a
simamaka, “¢Maki yijariroaka rabeko'oka?”, mefiu?—
nariko'omakaja po'imajare iabaotabaraka kire rabekakire
kimo'arijarika. 33Poto, “Yi'i, risirika yire ima o'yaokaro'si
mire yirabeko'oko”, aripupajoawa'ri kipo'ira koeyaeka.
I'supaka kopupaka imako'omakaja kire kikiwa'ri tarabaraka
kobojaeka. 34I'supaka kopaka'a, wayuiarimaji imari, ikupaka
kore kérika:

—Mae mia'mitipe yiwayuiaiko. Yire yi'riwa'ri, jia mijayu.
“Risirika yireka o'yua”, ariwa'ri jijimaka mipe'riwa'pe mae,—
kore kérika.

35Poto judiordka réririwi'i ipamaki, Jairo wi'iakarare
etaeka, ikupaka Jairore ariri:

—Mimako pupaririko'oko. “Yimakore mibayape”, meria'si
wardrimajire mae,— kire narika.

s6['supaka simako'omakaja,

—Ba'iaja puparibekaja, yire miyi'pe,— Jestre kire arika.

7Ke'rika poto Pedrore, Santiagore, supabaatira Santiago ri'l
Juare maekarakamarare takaja Jestre akawa'rika. 38 A'ritira,
réririwi'i ipamaki wi'iara neyaeka. Jimari fiajoabu'abaraka
tokara po'imajare imaeka ro'ora. 3°Ikupaka nare kérieyaeka:

—¢Dako baaera mija oyu? Pupariribeyuko me'ro. Karikako
koime,— nare kérika.

40 “Pupariritiyaekako koime”, ariwa'ri Jestire neeka. Supa
imari nare kipoririijeka. Supabaatira puparirikakore imaeka
kurarakara kopakiara, supabaatira maekarakamara kika
imaekara pitiyika kikakaeka. 41 Naka kakatira kopitakara kore
ni'atira,

—Talitd cum,— kore kérika. (Mokareka puri ikupaka
aririka simaeka, “Me'r0, mimi'mibe, mire nafiu”, aririka supa
kore kérika.)
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42]'supaka kore kérika potojiji mi'mirikatira, kojaarikawa'rika.
I'poti'puarae'earirakakuri wejejé'raka eyawa'yuko koimaeka me'rd.
Ofiia kojaripe'paka'd iawa'ri, mardkéa'doka driwariiberijika najarika
kika imaekara, i'supaka ima Takoriberikara imari. 43 Tordjite mae,

—Aperare samija boja'si,— nare aritira ba'arika koro'si
ke'era'artijeka.

Nazaretwejeara Jestire a'rika
(Mt 13.53-58; Lc 4.16-30)

1Tordjira mae, kika wartirimajapitiyika Jesure a'rika,
kime'rari kimaeka wejeara. 2Tord eyatira jéritaririmi
simaeka poto po'imajare kiwéirf)ﬁ'mueka judioréka
maraka‘a nar1waruber1ka, 1supak1re jaika a'm1t1r1kor1ber1kara
imari. Ikupaka po'imajare kireka arika:

—¢Maraka'a baatira jiitakaja 1'ire oriptiayu? ¢Maki
kire wardekaki ruku? Maikoribeyua pariji ritaja baabeaiki
kime,— narika.

3sSupabaatira ikupaka apea narika:

—Maria maki, 6'0kaki yapua yi'yerimajiji kime.
Supabaatira Santiago, José, Judas, Sim6nraka nama'miji
kime. Iki kima simamaka kibe'erd'okara romija 6'6ra makaja
imara,— narika tora imaekara.
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“Yija upakaja imatiyabeyuka kime”, ariwa'ri kire
na'mitirip€ariyapaberika. 4Supa imari, ikupaka nare kérika:

—Tupardro'si bojaijirimaji, “Jiitaka mare kibojayu”, ritaja
po'imajare kireka afiuka kime. I'supaka simako'omakaja
kipo'ijirika wejeareka imar4, kitd'omajatara puri kire
jiyipupayeebeyura,— kérika.

5Jia kire nayi'ribepaka'a, maikoribeyua nare
kibeawarfiiberika. Imako'omakaja i'rarimarare takaja kipitaka
ja'apeatird wamaria imaekarare kitadeka. sKitd'omajare kire
a'mitirip€abepaka'a maraka'a ariwartiberijika Jestre jarika.
Imako'omakaja apea wejeara po'imajare warotapari ke'rika
mae.

Jestire kika wariirimajare Tupararika nawarétapaokaro'si
mamari kiptiatati'mueka
(Mt 10.5-15; Lc 9.1-6)

I'poii'puarde'earirakamaki kika warfiekarare Jestire
akaeka, kibaaeka upaka nabaaokoro'si.

—Satandrika ima po'imajareka fia'rijaika mija poatabe
mijaoka,— nare kérika.

I'supaka nare ariweatira i'parimara oyiaja Jestdre nare
pliataeka apea wejeareka imaekarare nawarotapaokaro'si.

8—Tora mija a'riraka poto pan mija e'ewa'ria'si, yaipi'ia,
nifierfioka. Mija tu'ua takaja mija e'ewa'pe. °*U'puko'a,
jariroaka mija jaaika takapiji mija a'pe,— nare kérika be'er6'd
ikupaka ate nare kérika:

10o—Wejeara yirika bojari mija eyati'murawi'itakardja
mija imabe, ape wi'i, ape wi'i baabekaja. Apea wejeara
mija a'riraka poto takaja topi mija pope. 11 Mija
eyarijarirawejerakakaja mijare ne'etoririyapabesaraka
Tupararika na'mitiripéariyapabesarakaoka, jiapi nare
jaika'wisijiabekaja nare mija ja'atabe. Topi mija o'rirdka poto,
ikupaka mija baabe: Mija ti'puko'ara ka'ia uyua eika mija
pajepatebe haa. “Yijare mija a'mitirip€abeyua simamaka,
ba'iaja Tuparare mijare baarafu”,— kika wariiekarare kérika.

12]'supaka nare kérika be'erd'o po'imajare warori na'rika
mae. Supa imari napd'ira eyatira ikupaka nare narika:

Porciones del Nuevo Testamento en Letuama de Colombia; © 2019, Wycliffe Bible Translators, Inc.



27 San Marcos 6

“Ba'iaja mija baaika ja'atatira Tuparare mija a'mitiripéabe”,
narika neyaekaro'ora imaekarare. 13I'supakajaoka Satanarika
ima fia'rijaikarare najieka. Rikimaraja wamaria imaekarare
iyebakapi yo'yebaraka, risirika nareka imaeka no'atarijarika.

Ikupaka sime Juanre reyaekakaka
(Mt 14.1-12; Lc 9.7-9)

sabojapibaeka. Ipi Herodes sorikaki. Supa imari ikupaka
i'rarimarare arika:

—Po'imajare rupuko'a jiijerimajiji Juan kime je'e apeyari.
Reyako'omakaja ate ofiia jarijiki imari, maikoribeyua kibeayu
je'e apeyari,— narika.

15 Apera ikupaka arikara:

—Tupararo'si bojaijirimaji imaekaki Elias kime je'e
apeyari,— narika.

I'supaka nariko'omakaja aperimara puri ikupaka arikara:

—Bikija Tupararo'si bojaijirimaja imaekara upaka kime je'e
apeyari,— narika.

16]'supaka najaimaka a'mitiritira, ikupaka Herodere arika:

—Juan bikija kirupuko'a yita'terijekaki pupatiiriitira
i'supaka kibaayu je'e apeyari,— kérika.

1718]'supaka képaka'a, Juanre jadera nabaaeka rupu, kiri'i
Felipe rimu Herodias wameikore é'matira Herodere koka
imaeka. I'supaka kibaamaka, ikupaka Juanre kire arika:

—Herodiare me'maeka miri'i rimureje Tuparare
ja'meika yi'riberiwa'ri, ba'iaja mibaarape— ariwa'ri kire
kiokajaakopeka.

I'supaka képakad'a, jia koka imariyapawa'ri Herodere kire
fii'arlijeka surarardkare. Kire fii'atira perumijiapi pi'petira,
weékomaka imariwi'iara kire nataarika.

1920“'supaka kijaika wapa kire jaarika”, aripupajoaekako
kopupajoako'omakaja, Herodes puri, “Tuparare yapaika
upakaja jia wajia baaiki Juanre ime”, ariwa'ri jia jiyipupaka

puri yapaberikopekaki. Juanre bojaika jijimakapi a'mitirikaki
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imako'omakaja, “Kibojaika upakaja yiyi'riye'e”, ariko'omakaja,
fia'riyaari kimawariiberika.

21]'supaka Juanka imako'omakaja, “Ikupaka yibaajikareka,
yipupajoaika kité'tewariiberijifiu je'e”, Herodiasre
aripupajoaekarimi seyaeka. I'sirimi Herodere po'ijirika
wejejé'raka rakutorika. Supa imari kiro'si ba'irabeijirimaja
iparimarare, surarardka iparimarareoka, Galilea ka'iakara
imatiyarimajareoka kiakaeka, “Mabayaarird”, ariwa'ri.
22Ritaja kiakaekarare rérikard'ora kakatira Herodias makore
nare bayatdabeaeka jijimaka nimaokaro'si. “Jiitaka mare
kobaabeayu”, Herodere arika kijeyomarapitiyika. Supa imari
ikupaka kore kérika:

—cDakoa mire fiijirika miyapayu mae jiitaka mibaaika
wapa? Miyapaika mire ijird fafiu. 28 Mire pakibeyuka yi'i,
ika wejeakaki ipi imari, ritaja yiba'irijia wapaja'riakaka
fie'metdjir0'ojira mire ijijiki imari i'supaka mire hafiu,—
Herodias makore kérika.

24]'supaka kore képaka'a, kopakore jériari ko'rika mae.

—¢Dakoa kire yijéfierafiu ruku, ma'i?— pakore korika.

I'supaka kopaka'a,

—“Po'imajare rupuko'a jlijerimaji Juan rupuko'a yiyapayu”,
kire mepe,— kore korika.

25Supa imari, jajuaja a'ritird koipamaki Herodes po'ira
koeyaeka, ikupaka kire arirf:

—Juan rupuko'a yiyapayu. Sata'tetira, seroara saja'apeatira
maekaka yire samijibe,— me'rore kire arika.

26]'supaka kopaka'a jimari Herodere ba'iaja puparika.
Juanre jaariyapaberiko'omakaja, mamariji kijaika
“Miyapaikaja mire nijirafiu”, kérika imari, kojéneikaja kore
kijird baaeka. 27 Torgdjite fiojimariji 1'rika kisurarare Juan
rupuko'a ta'teri kipliataeka. 28 Juan rupuko'a toata'tatira,
seropemara saro'atatira sake'era'aeka. Etatira Juan
rupuko'a Herodias makore Kkijika. Se'etoritira kopakore
sakoijika.

mirarare etaeka kimajaka e'eri sayayeokoro'si.
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Cinco mil rakamara imaekarate Jestre ji'aeka
(Mt 14.13-21; Lc 9.10-17; Jn 6.1-14)

so]'supaka nabaaeka be'ro Jestika wariirimaja kirika
bojatapari turikarare pe'rietaeka. Etatira nawarotapaeka
majaroka kire nabojaeka. 31Rikimaraja tora po'imaja
etaird, a'yura imaekara. I'supaka simamaka no'ojite
maba'awariiberijika simaeka Jestro'si, kika wari{irimajaro'sioka.
Supa imari kika wari{irimajare ikupaka kérika:

—Dajoa, po'imajamatora kiipaji majéritari,— nare kérika.

2]'supaka nare kérika be'er6's, kiimuapi po'imajamatora
naka ke'rika mae. 33Na'rira baaeka, rikimardja Tawartekara.
Tawariitird, ritaja wejeakarare ririwa'rika Jestre a'rikard'ora.
Kijeyomarapitiyika tora keyabeyukajiji neyaweitika jajia
ririwa'rikara imari. 34Ke'rikar6'ora eyatira mariwa'ribaakori
rikimaraja po'imajare imamaka Jesure Taeka. Ovejawékoa
fariririmajire imabeyu upaka po'imajare imamaka
kiaeka.k I'supaka nimaeka Tupararika nare warorimajire
imabepaka'a. “Jia oriwariibeyurad nime. Supa imari maraka'a
nabaawariibeyu”, ariwa'ri wayuiaiki imarf, ritajakaka nare
kiwaroii'mueka mae. 35 Aiyare ka'rawa'rird baaeka poto kika
wartirimajare kika jairi etaeka.

—Na'ira sajaritiyu mae. Po'imamato sime 0'0. Supa imari
ba'arika imabeyua. 3¢ Wejekoyikurira ba'arika waruaparaka
po'imajare imar6'ora sawapaijiba'ari na'rirti,— kire narika.

s7]'supaka narikopeko'omakaja ikupaka nare kiyi'rika:

—Mijaja ba'arika nare mija ji'abe.—

I'supaka képaka'a ikupaka kire narika:

—¢Pan yija wapaijiraiu bai je'e wapaja'ritaka
simako'omakaja? Rikimaraja po'imajare ime, dosciento rakato
denario r0'0jira sawapa imaranu je'e,— narika.

s8Supa imari nare kijériaeka:

—cDikarakato pan mija rikayu je'e? ariwa'ri, Mija iape
rupu,— képaka'a,

k6.34 “Ovejas sin pastor” es una figura que significa gente que no saben
qué hacer y a los que les falta un lider.
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—TI'rapitarakatojikaja pan ime, supabaatird i'parajikaja
sime wa'ia,— kire narika.

39-40Torajite mae,

—“Jia taya imar0'ora ritario'ro mija rupabe”, po'imajare
mija ape,— képaka'a, kérika upakaja po'imajare nabaartjeka.
Supa imari 'rario'roreka cincuentarakamara, aperio'roreka
cien rakarimara narupajiyeka. 4 Supa imari pan i'rapitarakato
imaeka, wa'ia i'para imaeka Jestre e'erikaeka. Wejepemara
yu'ayoitira, “Jia mibaayu a'bi”, ariweatird, pan kifia'kata'ruika
mae. Supabaatira, “Po'imajare samija pibabe”, ariwa'ri kika
wariirimajare sakijika mae. I'supakajaoka kibaaeka i'para
wa'ia imaeka ritaja po'imajaka sanapibaba'aera. 42Ritaja
po'imajare ba'aeka, jia fa'pirika najarikaro'6jira. 43 Naba'aeka
piyia, 1'poii'puarae'earirakapi'i pururika kika wartirimajare
réaeka. 44Cinco mil rakamaki imirija nimaeka saba'aekara.!

Okopemapi Jestire turika
(Mt 14.22-27; Jn 6.15-21)

ss['supaka baaweatira ikupaka Jesure arika kika
warlirimajare:

—Kiimuapi i'sipé'rotora mija waata'riwa'pe. Supabaatira
Betsaida wameika wejeara yire mija ta'abe.—

Kika warfirimajare waata'riwa'rika poto po'imajare
kimajaroka bojabaraka kimaeka rupu a'yaokoro'si. 4I'supaka
baaweatira, imimakara kimariwa'rika, Tupardka jairi.
eyawa'rika, yoepi Jestire Tamaka. 48 Jdjia wirda baeka imarf,
jdjia naweé'ako'omakaja, nakiimua turiwariibepaka'a kiaeka.
Supa imari bikitojo fiamiji okopemapi turitira nawatara
keyaeka. Nare kio'riwa'rira baatikara kire niatopoeka.

4950 Okopemapi kitupaka'a iatird, jimaria nakasereka,
“Po'imaja opirekoa sime je'e”, aripupajoawa'ri. Napupajoaeka
jérako'atira, ikupaka nare kérika:

—Kikibekaja rikitubaka mija jape. Yi'iji iime,— kérika.

1 6.44 Tal vez la cifra fuera mucho mayor a los cinco mil que comieron, si
se hubieran contado las mujeres y los nifios.
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(San Marcos 6.45-52)

st Nare aritird napd'i kiimuara kijaika. Tordjite wirda o'rika mae.
Supa kibaamaka iatira maraka'a ariwartiberijika najarika, i'supaka
fakoriberikara imari. 52Sarupubaji, i'rapitarakato pan karipo'atatira
rikimara po'imajare Jesure ji'amaka iako'omakaja, “Tériritaki
Jestre ime”, aribeyukajira nimaeka, oriwariiberikara imari.

Genesaretka'iakara jifiurate Jestire tadeka
(Mt 14.34-36)

s3Pa'wa waata'riwa'ritird Genesaret wameika ka'iara
neyaeka. 5#Nakiimua ji'apaatira namariwa'rika ro'jiteje Jesure
niawariieka po'imaja tora imaekara. 55Kire iatira jajuaja na'rika
ne'era'aeka kipo'ira. ssKituritapaekaro'ora kiipajiriwejera,
jo'bariwejeraoka, wi'ia imatiyabeyu ro'oraoka, kipo'ira netaeka.
Supabaatira ba'irijia ijjibaraka po'imajare imaekar6'ora, jifiurdre
napadjiyeka nare kitddokaro'si. Kijariroaka kiipajiji nare
kikorirtijerika yapawa'ri jimari jifiurdre kire akaeka. Kijariroaka
rabekarakamarare risirika o'ripataeka mae.

“Marfiekiarate baaroyika upakaja yi'yura imari, Tuparate
jd'meka yi'ribeyura nime”, ariwa'ri Jestire bojaeka
7 1Fariseokaka pupajoaira, supabaatira judiotatarare
ja'meka warorimajaoka Jests po'ira etaekara,
Jerusalénro'opi i'tatird. 2Kip0'ira etatira i'rarimara kika
wariirimajare pitajlijebekaja ba'amaka niaeka. I'supaka
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nabaaika iatira, “Marekiara puri pitajiijetira oyiaja mare
ba'ariijekara. Kika wartirimaja puri ba'iaja baawa'ri
pitajlijebekaja ba'aird”, naripupajoaeka. 3-4(Ikupaka nime,
fariseokaka pupajoaird, supabaatira apera nata'omaja
judiotataraoka: Nafekiardre baaeka upakaja yi'yura imari,
“Tuparare jia yijare 1ajiyuokoaro'si sime”, ariwa'ri naba'aera
baaika rupu pitajiijerioyiaja nabaayu. I'supakajaoka
nabaarijayu ba'arika wapaijipe'rietatird. Supabaatira

ko'a, seroa, perujotoa, naruparikiimua jia najiijerijayu.™
“Marnekiarare yijare waroeka yija yi'riberirika yapabeyuka
imakoreka nawaroeka upakaja yija baayu”, aripupajoawa'ri,
i'supaka nabaakopeyu.) 5Supa imari Jestika wariirimajare
pitajlijebekaja ba'amaka 1atira,

—¢Dako baaera mika war{irimaja puri mafiekiarare
ja'meka yi'ribeyura? Miabe, pitajiijebekaja naba'ayu,—
kire narika fariseokaka pupajoaira, judiordka ja'meka
warorimajapitiyika.

—“Tuparare yapaika upakaja jia baaira yija ime”,
ariko'omakaja mija pupajoaika upakamaria mija ime. Mija
rupu pupajoaweibaraka, Tupararo'si bojaijimaji Isaiare o'oeka:

“Tkupaka Tuparare anu i'ra po'imajareka: Yire
jiyipupaka ofiurd upaka najaiko'omakaja,
napupard'opi yire jiyipupayeebeyura nime.

7 Supabaatira po'imajare ja'meka upakaja
nawaroikakakaja, “Tuparare ja'meka sime”,
naririjayu. Supa imari dakoa wapamaria yire
najiyipupayeekopeyu’ ”, ariwa'ri Isaiare o'oeka.—

8—Tuparare ja'meika a'mitirip€abeyura imari, mafiekiarare
mijare waroeka puri jia mija @'mitirip€ayu. °Mafekiarare

™ 7.3-4 Marcos explica que segiin las tradiciones de sus antepasados, si
algo o alguien que no fuera aceptable a los ojos de Dios, hubiera tocado el
objeto, el objeto se volveria impuro a los ojos de Dios. Asi que cualquiera
que utilizara el objeto después también se volveria impuro a los ojos de
Dios. Entonces, lavaban todos los articulos para evitar la posibilidad de
volverse impuro a los ojos de Dios.
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wardeka takaja a'mitiripéaokaro'si, Tuparare ja'meika
ja'atarika puri jiitakaja mija 6fiuma. °Tkupaka Moisére arika
mija iabe: “Mipakire, mipakoreoka yi'riwa'ri jia nare mibaabe”,
ariwa'ri kio'oeka. I'supakajaoka, “I'rika kipakire, kipakoreoka
ba'iaja baarijayukare majaakopejinu”, ariwa'ri kio'oeka. 1 Mija
puri, “Ikupaka mafnekiarare mare waroeka”, ariwa'ri sayi'yura
imari, ikupaka mija ja'merijayu rupu: “Yipakire, yipakoreoka
jeyobaaberijiki yi'i. Ritaja yirikaika Tupararo'si oyiaja sime.
Iki i'rikareje safiijirafiu”, afiurdre, “Jiitaka nabaayu”, mija afu.
12“I'supaka pupajoairare, kipakiarare kiaririberikopejika mara
imabeyua”, mija aririjayu. 3I'supaka mija baayu, mafiekiarare
baaeka yi'yura imari, Tupararika yi'ribeyura mija jayu.
Supabaatirdoka apea rikimakaja ima, “Jia sime” mija afiua, jia
maria simako'omakaja,— Jestire nare arika.

1416]'supaka nare aritira po'imajare kiakaeka ikupaka nare
afaokaro'si:

—Mija imaupatiji yire &'mitirip€atird mija 6ripiiabe mae.
Ba'arika mija ba'aikamaria sime ba'iaja mijare baartijeika
aripupajoatird ba'iaja mija baaripareaja Tuparare mijare
iaripe'yoyu,— nare kérika.

7['supaka nare ariweatira wi'itosiara kika warfirimajapitiyika
Jestre nare kdkatapawa'rika. Wi'itdsiara kika kakatira,

—Po'imajare miwaroko'akaka yijare mibojajiibe,— kika
wariirimajare kire arika.

18]kupaka nare kiyi'rika:

—¢Yiwaroko'a mija a'mitiriwar{iberiko'o bai je'e mijaoka?
“Po'imajare ba'aikamaria ba'iaja nare baariijeika Tupara
flakoareka”, fiariko'ojika ¢mija oriwariiberiko'o bai je'e?
1vMaba'aika mapupakara fia'rijaibeyua. Mafe'meara takaja
safia'rijaiyu. Supabaatirdoka mapo'iapi poririikia sime,— nare
kérika.

(Supa imari, “Ritaja maba'aika jajibaarimajimarika kime
Tupara”, ariwa'ri i'supaka nare kérika.) 20Ikupaka nare
kibojajiika ate:

™ 7.19 Esta frase es una explicacién o comentario de Marcos, el escritor.
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—Napupakapi ba'iaja pupajoaird nime ba'iaja baarijayura.
Tupara nakoareka, ba'arika maria sime ba'iaja nare
baartjeika. 2t I'supaka imawa'ri, ba'iaja pupajoaira najayu.
Supabaatira, “Yirimumariko iko, yitimimarika ',
aririmariaja ba'iaja nabaarijayu. Supabaatira karee'erimaja,
jaarimaja, romikira imako'omakaja apera romijaka
ba'iaja baarijayura, romija timiaira imako'omakaja ba'iaja
baarijayuraoka. 22I'supakajaoka apera ba'irijia oakiyura, dika
jariwa'ririmaria ba'iaja nabaarijayu, pakirimaja, supabaatira
nayapaika upaka i'yorimaria ba'iaja nabaayu, apera jia
imarare na'mijiayu. Supabaatira najaijairibiyaokoro'si wapuju
oka napakiyu, “Aperare tériwa'ribaji imatiyaira yija ime”,
naiu, i'supakajaoka Tuparare yapaikakaka pupajoabekaja
nime, napupaka nare pakika upakaja nabaarijayu. 23Ba'iaja
pupajoaird imari, ritaja ba'iaja nabaarijayu. Supa imari Tupara
flakoarekaoka ba'iaja nime,— nare kérika.

Judiotatamariko imako'omakaja Jestire a'mitiripéaekako
(Mt 15.21-28)

24]'sia kibojaeka be'er0's a'ritird Tiro® wameika wejewa'tara
Jestre eyaeka. Wi'iara kareaja keyariyapako'omakaja
po'imajare soritika. 25Supa imari ikuparo'opiji i'rako romore
kip0'ird eyaeka. Satanarika ima fia'rijaikako pako koimaeka.
26 Sirofeniciakako, judiotatamariko koimaeka. Ikupaka kire
korika:

—Yire mijeyobaabe. Yimako Satanirika ima fia'rijaikako
koime. Kopupakareka imakopeika mipoatarika yiyapayu
mae,— kire korika imari, ikupaka kore kiyi'rika:

27— Judiotatara, yika wartirimajaka takaja fiimaranu rupu.
Supa imari mimakore jieri mika ya'riberjifiu. Mire jeyobaari
ya'rijikareka puri me'rdka fia'pibeyukaji naba'aika é'matira
yaiw€komakararijakar yiji'ajika upaka sime,— kore kérika.

9 7.24 Una regién de gente no judia. P 7.27 Los judios nombraban a los
no judios perros. De una manera més tierna, a ellos Jesus se refirié como
perritos en este ejemplo.
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28]'supaka képaka'a, ikupaka kire koyi'rika:

—Rita mefiu, fiipamaki. Supa simako'omakaja
ba'arika peatariiki rokard me'raka ba'afia'aika saba'ayu
yaiw€komakararijaka puri,— korika. (“Mika wariirimajare
judiordkare wardbaraka mimako'omakaja, yire kiipaji
mijeyobaaraka jia yiro'o simaranu” aririka i'supaka kire
korika.)4

2]'supaka kopaka'a ikupaka kore kiyi'rika:

—Jia mipupajoaika imari, i'supaka yire miyi'yu. Supa
imari Satanarika ima mimako po'iapi poyua mae. Miwi'iara
mipe'riwa'pe,— kore kérika.

soKowi'iara pe'rieyatird kopeyuriikipemara jia jdjiko
komakore peyumaka koieyaeka. Satanarika ima kopo'iapi
poritapaekako mirako.

A'mitiribeyuka imari jaiwariibeyukate Jestre jieka

31'tojira ate Tirowejeapi Jestre o'rika. Topi o'riwa'ritira
Sidén wameika wejeara keyaeka. Topi ke'rikaja, Decépolispi
kio'rika. Supabaatira Galilea pa'wara keyaeka. 32Torad kimaeka
poto a'mitiribeyuka, jaiwariibeyukare kipo'ira po'imajare
e'era'aeka. Kire e'eetatira, “Mipitaka kipo'iara mija'apeabe
kijiiokoro'si”. 33I'tojite a'mitiribeyukare apepafaro'ora
ke'ewa'rika. Tora mae kika takaja kimaekar6'ora
a'mitiribeyuka a'mukopea 1'papé'rotowa'taja kipitawdjoa
kikakataeka. Supabaatira kipitawajoapi rijo'kaka e'etira
kirérokakara kirabeka. 3¢Wejepemara yoimiatatira, kire
wayuiawa'ri Jestre yiataeka. I'supaka baatira,

—Epata,— kire kérika. (“Sawiritar{i”, aririka simaeka
kiokapi.)

ss['supaka kérika potojo a@'mitiribeyuka, jaibeyuka
imakopekakire a'mitiyuka, jia jaiki kijarika mae. 3¢I'supaka
kire baaweatira, po'imaja p0'ira etatira ikupaka Jestre nare
arika:

—Aperare samija boja'si.—

47.28 Esta frase es informacién afiadida para ayudar a los lectores a
entender la respuesta de ella.
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I'supaka nare kéririjarika imako'omakaja, rikimabaji aperare
sanabojarijarika. 37Sa'mitiritira jijimaka imawa'ri, ikupaka narika:

—Amitiribeyurére, jaiwariibeyurire pariji jieiki kime.
Ritaja kibaaika jiitaka sime,— narika.

Cuatro mil rakamara imaekara po'imajare Jestre ji'aeka
(Mt 15.32-39)

8 1Tordjira ate rikimarédja po'imajare kipd'ira rérika. Kika
nimeka'dja naba'arika purika mae. I'supaka simamaka
kika wariirimajare akatira ikupaka nare kérika:

>—{ra wayuoka flofiu, maekarakarimi sajaritiyu yika
nima. Supa imari naba'arika puyua mae. 3-4Ba'arika puyua
nakésirabafia'rijifiu yoepi i'taekara pariji nima simamaka. Supa
imari nare yiji'ariyapayu rupu, ba'aweatira nape'yaokoro'si,—
kika wariirimajare kérika imari, ikupaka kire nayi'rika:

—Po'imaja imabeyur6'o simamaka, maraka'a baatira
ba'arika nare maji'awartiiberijifiu,— kire narika poto, ikupaka
nare kiyi'rika:

s—¢No'ojira ba'arika mija rikayu je'e?— képaka'a,

—I'poténarirakato sime pan,— narika.

6 Topi mae po'imajare ka'iara kirupartjeka. Supabaatira pan
e'erikatird ikupaka kérika: “Jia mibaayu Tupara”, ariweatira pan
fia'kata'ruitird kika wariirimajare sakijika. I'ra ritaja po'imajare
sapibaekara mae. 7Supabaatira wa'imakarakaoka kiipaji imaeka
e'erikatira, “Jia mibaayu Tupara”, kérika ate. Supabaatird, kika
wartiirimajare sakipibariijeka. 8 Nimaeka upatiji po'imajare ba'aeka,
jia fa'pirika najarikard'cjira. Naba'aeka piyia i'potéfarirakapi'i
pururika kika war{irimajare réaeka. °Cuatro mil rakamara ro'Gjira
nimaeka saba'aekara. Naba'aweaeka be'erd'6 kimajaroka nare
kibojaeka a'yaokoro'si. °I'sia be'erd'd kika wariirimajaka kiimuara
kijaika ate. Sapi Dalmanutaka'iara na'rika.

“Maikoribeyua yijare mibaabeabe”, Jestire narikopeka
(Mt 16.1-4; Lc 12.54-56)

1 Tord keyaeka poto kire korira kipd'ira fariseokaka
pupajoairare eyaeka. Rikimaka kire najériaeka be'erd'o,
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“Tuparare pliataekakitaki marika kime”, ariwa'ri ikupaka kire
narika:

—“Tuparare pliataekaki kime”, mireka yija arira, yija
iakoribeyua yijare mibearika yija yapayu,— kire narika.
kire yi'riberikara nimamaka. Ikupaka nare kérika:

—¢Dako baaera maikoribeyua nare yibearika
maekukukarare yapayu je'e? Rita fiafiu, mija
fakoribeyua mijare beabesaraki yi'i,— nare aritira
Galilea pa'wa i'sip€'rotora kika wartirimajapitiyika nare
kiwaata'ritapawa'rika.

Levadura upaka sime fariseokaka pupajoarika
(Mt 16.5-12)

14 Jestika tora a'rikori wariirimajare naba'arika ye'karirika.
Supa imari i'ratojikaja pan kiimuara narikaeka. 15Supa imari
ikupaka Jesire nare arika mae:

—Fariseo levadura supabaatird Herodes levadura mija
rakajebe,— kika wari{irimajare kérika.

16Soriwariiberiwa'ri, jaibu'abaraka ikupaka narika:

—Pan maye'karipaka'a, supa kéfu je'e,— narika.

7Najaibu'aeka Jestire 6rika imari ikupaka nare kérika:

—:¢Dako baaera, “Pan imabeyuakaka”, mija jaiyu?
¢Yire oribeyukajird mija ime ruku bai je'e? I'supakajaoka,
¢pupajoarika oripliaberitiyairaja mija ime bai? 1s-19Mija
flakoa imako'omakaja mija Tawériibeyu. A'mukopea mijareka
imako'omakaja mija a'mitiriwar{ibeyu. ¢I'rapitarakato
pan cinco mil rakamara po'imajare yiji'arapakakaka
mija ye'kariritiyu bai je'e? ;Naba'arapaka be'ero'o, piyia
dikarakapi'i sajariwa'rapaka mija réarape je'e?— nare keérika.
I'supaka képaka'a, ikupaka narika:

—TI'poii'puarde'earirakapi'i yija porotarape.—

20—Supabaatira i'poténarirakato pan, cuatro mil rakamara
po'imajare yipibarapaka, naba'arapaka piyia, ¢dikarakapi'i
sajariwa'rape je'e?— nare kérika.

—I'potéfiarirakapi'i sapiyia yija porotarape,— kire narika.

21]'supaka napaka'a ikupaka nare kérika ate:
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—I'supaka yi'riwariira imako'omakaja, ¢dako baaera, “Pan
marikabeyuakaka mare kibojabeyu”, ariwartibeyura mija ime
rupu bai?— nare kérika.

Betsaidawejeakaki nakoatimarika imaekakite Jestire jieka

22]'sia be'erd'o kika wariirimajaka Betsaida wejeara Jesure
eyaeka. Tora neyaeka poto nakoatimarikare ne'era'aeka
po'imaja kipd'ira. Tora kire e'era'atira kire kijierika
yapatiyawa'ri, “Kire mirabebe”, dparaka kire najéfieka.
23-25]'supaka napaka'a Jestre kire titiwa'rika weje a'riwa'ri
panakara. Tora kire e'eeyatird, rijo'kakapi kifiakoa wi'etira,
kipitaka kire kija'apeaeka. Supabaatira ikupaka kire kérika:

—_cYaje miyoiyu?— kérika be'erd's kiipaji kiati'mueka. Supa
imari ikupaka kiyi'rika mae:

—Mae puritaka kiipaji yiyoiwa'tawa'yu. Imako'omakaja
po'imajare fiakopeika, yapua ri'meika upaka oyiaja
nimamaka fiayu,— képaka'a, kifiakoara Jestre kipitaka
ja'apeaeka ate. Be'r0o puri, 1'rakd'rimatordja nakoaparaka jia
waria soipataeka kiro'si mae.

26 Jia kijapaka'a ikupaka Jesure kire arika:

—Wejeapi o'ribekaja miwi'iara mipe'pe,— kire kérika.

“Ja'meriikika Tuparate wa'maekaki mime”, Pedrote arika
(Mt 16.13-20; Lc 9.18-21)

27]'sia be'r6 Jests kika wariirimajapitiyika a'ririjarikori,
Cesarea de Filipo wameika wejekoyikurira neyarijarika. Tora
ma'api na'ririjarika poto, kika warfirimajare ikupaka kijériaeka:

—Nima pupajoatird, “;Maki kime”, po'imajare yireka
afnu?— nare kérika.

28 Topi mae,

—TIkupaka po'imajare mireka afiu: “Juan po'imajare
rupuko'a jlijerimaji kime”, aperd puri, “Elias” imaekaki kime”,
afura. Apera imara, “Bikija i'rika Tupararo'si bojaijirimaji
imaekaki kime”, nanu,— narika.

" 8.28 Flias era un profeta importante que vivié alrededor de afio 850 a. C.
Los judios crefan que Elias iba a volver antes que el Mesias (Cristo).
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I'supaka napaka'a ikupaka nare kijériaeka ate:

29-30—Mija je'e, “¢Maki kime”, yireka mija anu?—

Topiji ikupaka Pedrore kire yi'rika:

—Mi'i Cristo mime, Ja'meriikika Tuparare wa'maekaki,s—
képaka'a,

—Aperare mija bojapiba'si rupu,— nare kérika.

“Najaariikikaro'siji iime”, Jesdre arika
(Mt 16.21-28; Lc 9.22-27)

s1Tordjitepi fiamaji kire o'rirtikiakaka Jestire war6ti'mueka
kika warfirimajare:

—Yi'iji fiime Po'imaja Ma'mi.t Bikija Tuparare
pupajoaweitika simamaka, ba'itakaja jliartikikaro'si fiime.
Supa imari kuraraka iparimara, Moisére ja'meka warorimaja,
supabaatira judioraka iparimara yire iaripe'yowa'ri yire
be'rd yipupatiiriirafiu ate,— nare kérika jia sanofiaokoro'si.

32S83'mitiritira, apero'ora Pedrore kire e'ewa'rika. Tora mae,

—“Yijare mefiu upakamaria simaranu”,— jajiapi Pedrore
kire arikopeka.

s3-34]'supaka képaka'a, jorowa'ri kika warfirimajare Jestire
jaeka. Nare iatira ikupaka Pedrore kérika:

—Yika war{irimaji mima simamaka, yibe'erd'ora imariikika
mime. Maraka'a baatird yire ja'meberijiki mi'i. Satandre jaika
upakaja mijaiyu. Tuparare yapaika upaka pupajoarikopakaja
wapuju po'imajare yapaika upakaja pupajoaiki mime,—
Pedrore ariweatira apera kika wartirimajare, supabaatira
apera tord imaekarare kiakaeka. Nare rérakd'atira, ikupaka
kérika:

—TI'rika yiriki imariyaparakiro'si, kiyapaikakaka, supabaatira
kirikaraka pupajoabekaja yire kiyi'paka'a ba'iaja kijiarafu.
Ikupaka sime: Ba'iaja jiabaraka yapua tetaeka kokeiki puri
kiyapaika upakaja baawariibeyuka. Imari, yika a'rirtikika kime.
35Ba'iaja jliabaraka reyarika yapaberiwa'ri, “Jestire yapaika

$ 8.29-30 Cristo (en griego), Mesias (en hebreo). t8.31 Fl hijo del
Hombre — nombre que Jests empleaba para referirse a si mismo.
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upakaja baabesaraki yi'i”, anuka ofiia imajiparika topobesaraki.
Yire @'mitiripéaiki imari, yirika bojariroka kibojaika
a'mitiripe'yowa'ri najaaraki puri ofiia imajiparika toporaki.
se-37['rika 6fia kima poto ba'irijiareka takaja pupariwa'ri ritaja
topoiki puri, kireyardka poto ba'iaja imarika tiyibeyur6'ora
a'riraki. Ritaja ba'irijia topoeka miraki imako'omakaja, dakoa
imabeyua sapi Ofiia imajiparika kiwapaijiriikia. Supa imari
ba'irijia kitopokopeka, dako wapamariaja kiro'si simarafu.
s8Jkupaka sime: Po'imaja maekaka ba'iaja baarijayura puri
Tuparare naja'atayu. Yire yapaberiwa'ri, “Jestrikimarika fiime,
supabaatirad kiwaroikaoka a'mitiripéabeyuka yi'i”, afiukare
yipe'rietardrimi i'supakajaoka kika fiimarafu. “Yiriki mariki
mime”, kire fariranu. I'si poto Po'imaja Ma'mi imari, Yipaki
Tupararika yaaboaikapi yipe'rietarafiu. Supabaatiraoka jiira
angelraka yika etarafiura,— Jesure arika.
9 1Tkupaka ate Jestre nare arika:

—1'rarimi seyarafu téririka kimapi Tuparire
ja'meriikirimi. Rita sime oOfiia mija imafiujuju, 1'rarimara 6'ora
yika imara siarafiura,— nare kérika.

(Mt 17.1-13; Lc 9.28-36)

2['rotéfarirakarimi be'erd's Pedrore, Santiagore, Juanre
i'ra maekarakamarare Jestire pusipemara akawa'rika.
Tora neyaeka poto ape upaka ioika Jestre japaka'a
niaeka. 3Boitakaja, ya'tarika sajarika kijariroaka, majiijeka
pemawal'ribaji boiya'tarika sajarika. 4I'supaka Jestre
jarika poto, Elias, Moisés imaekara wasarare kipd'ira
pemakotowirika. Kika najaimaka niaeka maekarakamara
kika kiakawa'rikara. s-6I'sia iatira napupataeka. Pupatawa'ri,
maraka'a ariwariiberiwa'ri ikupaka Pedrore arika:

—Mia'mitipe warorimaji, jiitaka sime 0'0ra yija ima.
Mijaro'si pesiwi'ia maekarakawi'i yija baarafu. Miriwi'i,
Moisériwi'i, supabaatira Eliasriwi'ioka,— kire kérika.

’I'supaka kimaeka poto oko timakaka upaka ruira'atira
nare sarubu'ataeka. I'supaka baatira ikupaka nare sajaika
sawatopekapi:
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—Yimaki kime 1'i. Wataka fofiuka. Supa imari jia kire mija
a'mitirip€abe,— sarika.

8]'supaka sarika be'er0'o, iabaotaera baakori i'rikaja Jesure
rikakamapaka'a niaeka mae.

sImimapemapi kika a'rikarapitiyika Jestire tu'ara'aeka ate.
Natu'arijarika poto ikupaka nare kérika:

—Mija iako'a aperare samija boja'si. Yi'i, Po'imaja Ma'mi
yireyaraka simako'omakaja yipupatiiriiraka be'er6'6 aperare
samija bojarafiu,— nare kérika.

-1 J'supaka kérika jia yi'rikara imari, aperare
sanabojaberika. Natiyiaja puri ikupaka naribu'aeka:

—:Maraka'a ariwa'ri, “Reyako'omakaja ate yipupatiiriiraiu”,
kériko'o?— narika be'erd's, ikupaka kire najériaeka:

—“Po'imajare ja'meriikika* Tuparare plidtaera baaraka
rupu ¢dako baaera Elias mamari etai'muraki”, Moisére
ja'meka warorimajare afiu?— narika.

12]'supaka napaka'a,

—Rita sime supa nafiua. Elias imaekakire etarafiu mamarfji.
Etatira, imatikaja nimaokaro'si ikupaka po'imajare kériranu:
“Koyiaja sajariwa'yu Tuparare pliatardkire etariikia. Tuparare
yapaika upakaja baabaraka, kire ta'atikaja mija imabe”. Ikupaka
fiafiua oriko'omakaja, “Ketardka potora jia kire mabaaye'e”,
po'imajare aripupajoakopeyu. Imako'omakaja, ikupaka kijiarafiu
ariwa'ri bikija Tupararo'si o'ora'aekarare arika: “Po'imaja Ma'mi
ba'iaja a'mika jliaraki. Supabaatira ‘Tuparare pliataeckakimarika
mime’, ariwa'ri po'imajare kire Taripe'yoranu”. 13Rita sime.

Elias imaekaki upaka baarimaji etatirapaki. Ketatirapaka imari
nayaparapaka upakaja ba'iaja po'imajare kire baarape. Kijliarapaka
upakaja safnu Tupararika bikija no'oeka piifiura,— nare kérika.

Me'ri pupakareka Satanarika ima fa'rijaikakite
Jestire poataeka
(Mt 17.14-21; Lc 9.37-43)
14 Tordjira mae apera kika warfirimaja p0'ira Jestre
pe'rieyaeka ate. Tora keyaeka poto kika warfirimaja po'ira

% 9,10-11 Mesias.
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rikimara po'imajare imaeka. Supabaatira Moisére ja'meka
warorimaja kika wariirimajapitiyika okabojikiifiumaka
kiaeyaeka. 15“Ikuparo'opiji Jesare etarau je'e”,
aripupajoabekaja nimaekard'ord keyaeka. Keyamaka

fawa'ri, jijimaitakaja po'imajare jarika. Supa imari kipo'ira
naririwa'rika kire jéfiatoriri. 1*Nimaekaro'ora eyatira ikupaka
kika wariirimajare kijériaeka:

—cDakoakaka jaibaraka naka mija okabojiko'o?— nare
kérika.

7['supaka képaka'a, ikupaka po'imaja watopekapi i'rikare
kire yi'rika:

—Mia'mitipe warorimaji. Yimakipupakara Satanarika
ima fa'rijaika kire ima, supabaatird okamarika kime.
I'supaka kimamaka, mip0'ira kire ye'era'ako'o. 18Ikupaka
kire sabaarijayu: Yimakire ba'iaja sabaaika rakakaja jajia
kire safa'atarijayu. I'supaka kire sabaaika poto kirijeapi
jopotakaja poririjayua. Supabaatira kiopia ka'ripaatabaraka
ritikaja kijiyirijayu. I'supaka kimamaka, “Yimaki pupakara
Satandarika ima fa'rijaika mija poatabe”, fiarikopeko'o mika
warlirimajare. Imako'omakaja sanapoatawartiberiko'o,— kire
kérika.

1v]'supaka képaka'a a'mitiritira, ikupaka Jesuare arika
po'imajare:

—Noaka yikaja yibaarijayua farijayura imako'omakaja,
“:Yaje rita Tupararikapi yijare kijeyobaatiyajifiu ruku?”, afiura
mija ime bai. Yire mija a'mitirip€aokaro'si ¢no'ojirataka mijare
yiwarojifiu je'e? Yipo'ira me'rire mija e'era'abe mae,— nare
kérika.

20]'supaka képaka'a Jesis po'ira kire ne'era'arika. Jestre
fawa'ri, ikuparo'opiji me'rireka imaekakire kire tarataeka.
I'supaka kire sabaamaka, jirifia'ritira kittirtieka. Supa imari
jopoaja kirijokopea jarika. 21I'supaka kibaamaka 1atira
ikupaka kipakire kijériaeka:

—¢Dikarakakuri wejejé'raka i'supaka mimakire ime?—
képaka'a, ikupaka kire kiyi'rika:

—XKiipajiki kimaeka potora i'supaka yimakire imati'mueka.
22['rakurimaria pekad'toara kire fia'atarape Satanarika
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ima, supabaatira okoardoka kire safia'ataroyirape kire
riatariyapawa'ri. Sakaka jiewartiiki mimaye'e, yijare
miwayuiarakareka yijaro'si kire mijiebe,— kire kérika.

23Supa imari, ikupaka kire kiyi'rika:

—¢Dako baaera, “Jiewariiiki mimaye'e”, yire meiiu je'e?
Yire a'mitiripéaiki mimarakareka, “Dakoa ka'wisika imabeyua
miro'si”, yire mepe,— kire kérika.

099~

—“Yimakire kijiejifiu je'e apeyari”, ariwa'ri mire
fla'mitirip€ayu. Jiibaji mire fia'mitiripéaokaro'si yire
mijeyobaabe,— Jesure kérika akaserebaraka.

25 Jaibaraka Jestire imaeka poto rikimabaji po'imajare
nap0'ira ririra'amaka kiaeka. Kip0'ira netabeyukaji ikupaka
Satandarika ima kérika:

—Mia'mitipe, okamariara, a'mitiribeyura imartjeiki, me'ri
pupakareka mire yipoririijeyu. Supabaatira apekurioka ate
kireka mifia'rijdia'si,— sakérika.

26]'supaka saképaka'a timariji akaserebaraka, kitarafa'rika.
Supa kire baatira kipupakareka fia'rijaika porika mae.
Saporitapaeka be'er0'o puparirika upaka me'rire jarika. Kire
iatira, “Kopakaja jirikaki kime”, po'imajare arika. 27I'supaka
nariko'omakaja kipitakara fi'atird Jestre kire baimi'mataeka
potojo, jia rikamafiuka kijarika mae.

28-29Sabe'erd'o wi'itdsiard Jesure kakawa'rika. Kika
wariirimajaka takaja kimaeka poto ikupaka kire narika:

—¢Dako baaera yija puri Satanarika ima
poatawartiberiko'ora je'e?— napaka'a ikupaka nare kiyi'rika:

—Tupardre takaja jéfetira, i'supaka ima mija
poatawarfiranu. Ikipi takaja sime i'supaka baawariirika,
imabeyua apea,— nare kérika.

“Najaariikika fiime”, ariwa'ri Jestire nare bojaeka ate
(Mt 17.22-23; Lc 9.43-45)

30-31Topi no'rika Galilea ka'iara o'ririjaparaka
kiwartirimajare kiwarorijarika. Nare kiwaroekaro'o
po'imajare oOririka kiyapaberika. Supabaatira ikupaka nare
kiwaroeka:
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—TI'rika imaki po'imajare yire fii'aokoro'si yire
bojajaartikika. Po'imaja Ma'mire fii'atira, kire najaarafiu.
Supa yire nabaako'omakaja maekarakarimi be'er6'c
yipupatiiriirafiu ate,— nare kérika.

s2]'supaka nare kibojarijarika kika warfirimajare
oriwariiberika. Sériwariiberiko'omakaja, “ ‘Oripiiawariibeyura

aripupajoawa'ri kire najériaberika.

“¢Maki imaki makaki maro'si imatiyariikika?”,
aparaka natiyiaja Jestika wariirimajare jaibu'aeka
(Mt 18.1-5; Lc 9.46-48)

33-3¢ Topi no'riwa'rikaja Capernaim wejeara neyaeka. Tora
eyatira wi'iara nakakaeka. Wi'itosiara nimaeka poto, ikupaka
nare kijériaeka:

—Ma'api mai'tarijariko'o poto ¢dakoakaka mija
jaibu'arijariko'o?— kériko'omakaja, kire nayi'riberika.
“¢:Maki kime ruku imatiyaiki?”, ariwa'ri najaibu'arijarika kire
nabojaribi'aeka. 35-36Kire nayi'ribepaka'a, yurupatira kika
wariirimajare kiakaeka.

—TI'rikare imatiyaiki imariyaparika, “Yipemawa'ribaji
imara apera”, apekaja ritaja po'imajaro'si ba'irabeijirimaji
kimaranu,— aritira nawatopekara imaekaki me'rire
ke'erikaeka, supabaatira ikupaka nare kérika:

»—1'7 me'ri imatiyaikimariki kime. Imako'omakaja, yire
yi'riwa'ri T'rikare jia kire baajika, jia yire baari kopakaja
i'supaka kire kibaayu. Supabaatira yire pliataekakireoka
i'supakaja jia baaiki kime,— nare kérika.

“Ba'iaja maka imabeyuka puri majeyomaki kime”,
Jestre arika
(Mt 10.42; Lc 9.49-50)

38Be'ro ikupaka Juanre kire bojaeka:

—Warodrimaji, miwameapi Satandrika ima poatarapakire
yija ilarape. Maka imakoribeyuka kimarape. Satanarika ima
mipoatariijeberikaki kimamaka, “I'supaka mibaa'si”, kire yija
arape,— Juanre Kkire arika.

Porciones del Nuevo Testamento en Letuama de Colombia; © 2019, Wycliffe Bible Translators, Inc.



45 San Marcos 9

39Supa kire képaka'a, ikupaka kire kiyi'rika:

—Jia kibaarape. I'supaka baaikire mija jajibaa'si. I'rika
yire @'mitirip€awa'ri maikoribeyua kibaabeaika be'erd'o
ba'iaja yire jaiyuyebeyuka kime. “°Ba'iaja mare baabeyuka
imari, maka imatikaki upakaja kime. 4 Rita mijare yibojayu.
Yirird mija imamaka fawa'ri mijare jeyobaaikika jia jijimaka
Tuparare imaranu. Okoa kiipaji kisiaraka ariwa'ri pariji, “Jiika
kime”, Tuparare kire ariranu. I'supaka kibaaika wapa jia
Tuparare kire jeyobaarafiu,— nare kérika.

“Ba'iaja baarika rakajekaja mija imabe”,
ariwa'ri Jestire nare wardeka
(Mt 18.6-9; Lc 17.1-2)

42Me'rire Tatird ikupaka ate nare kérika:

—Me'rarijaka upaka yire yi'yurare imarijayu. Supa
imari, ba'iaja nare baartijeikire jimaria ba'iaja Tuparare
kire baarafiu. I'supaka kijliakoreka apikare ba'iaja
kibaartiki rupubaji, ata jo'baka kiwamuara ji'abaatira kire
nafna'metarikareka jia simajadeka. 4>-44Ba'iaja baarika mija
ja'atabe. Mija pitakapi ba'iaja mija baarijariye'e samija
toata'tabe ba'iaja sapi mija baakoreka.” Mija pitaka i'rapé'rGto
imaberiko'omakaja Tupard pd'ird mija a'rirdfiu. I'papé'réto
pitaka mijareka imamaka, ba'iaja mija baaika, tériwa'ribaji
ba'iaja mijaro'si simarafiu, ba'iaja imarika tiyibeyur6'ora mija
a'rirtikia. Peka jii'réika yaribeyua sime i'to. 45-46 Mija Gi'puapi®
ba'iaja mija baarijariye'e i'rdpé&'roto mija toata'tabe. I'rapé'roto
imabepaka'a jiamaria mijaro'o simako'omakaja Tupara
p0'ird mija a'rirdfiu. I'papé'réto mija {i'pua imamaka, ba'iaja
mija baaika tériwa'ribaji ba'iaja mijaro'si simarafiu ba'iaja
imarika tiyibeyur6'ora mija a'rirtikia. ¥Mija fakoapi* ba'iaja
mija baarijariye'e i'rd mija e'etabe. I'rdpé'rdto imabepaka'a
jiamaria mijaro'si simako'omakaja Tupara p0'ird a'rirtikira
mija imarafu. I'papé'réto mija iakoa imamaka, ba'iaja mija
baaika tériwa'ribaji ba'iaja mijaro'o simarafu ba'iaja imarika

Y 9.43-44 Es una figura mediante la cual les advirtié que dejaran de pecar.
¥ 9.45-46 Con uno de sus pies. * 9.47 Con uno de sus 0jos.
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tiyibeyur6'ora mija a'ririikia. 4¢Peka jii'réjipa ima tord. Supa
imari jimari bekoa napo'ia ba'arijariraka.

49Ba'iaja jliapatariikira nime maekaka po'imaja. “Pekapi
mooika be'erd'6 rakajekaja maimaye'e”, ariwariiird mija ime.
Ba'iaja jiakoritirdoka, ba'iaja baarika mija ja'ataraiu, jiibaji
Tuparare a'mitirip€aokaro'si. 5°Mija iabe. Ba'arika yukiraika
simamaka jia sajayu. Jia sajayua wayu poto puri, maraka'a
baatirdoka okaka samabaawariibeyu ate.” Sataarikaja
sime i'tojira. Ikupaka sime apea. Yukira majaamaka jia
maba'arika jayu upaka jia mija baabu'aikapi ariwa'ri jiibaji
imara mija imarafu. Supa imari Tuparare yapaika upakaja
baarija'atabekaja mija imarijape dako okamirdmariaja mija
imaokaro'si,— nare kérika.

“Mija romia taabekaja”, ariwa'ri Jestre nare wardeka
(Mt 19.1-12; Lc 16.18)

1 O 1Capernaiim wejeapi a'ritira Judea ka'iara

Jestre a'rika. A'ririjarikori, Jorddn wameiria
kiwaata'riwa'rika. Apepé'rotora keyaeka poto, rikimara
po'imajare kipo'ira rérika ate. Kire neyaekard'ordja,
kiwarorijarika upakaja nare kiwaroeka. 23Po'imajare
warobaraka kimaeka poto fariseokaka pupajoairare kipo'ira
etaeka. “Kiyi'riwartiberiri”, ariwa'ri ikupaka kire najériaeka:

—Imirfji kir@imure kija'ataika, ba'iaja baarika bai sime?—
kire narika imari ikupaka nare kiyi'rika:

—¢Maraka'a Moisére mijare ja'meka je'e?—

4I'supaka képaka'a, ikupaka kire nayi'rika:

—Ikupaka sime Moisés imaekakire bojaeka: “I'rika
kirtimure kitaariyapajikareka, papera kio'ojifiu. ‘Mire
yitaaerad baayu’, ariwa'ri papera o'oeka kore ijiweatira
naja'atabu'ajinu”, Moisére arika,— narika fariseokaka
pupajoaira.

sSupa napaka'a, ikupaka nare kérika:

¥ 9.50 La sal de la regién no fuera pura, sino una mezcla de varios
minerales. Si la sal pura se derritiera por la humedad, solo quedarian los
minerales sin sabor.
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—Tuparare a'mitiripéarika yapaberikara mija fiekiarare
imamaka i'supaka Moisére naro'si so'oeka. I'supakajaoka sime
mijaro'si. 67I'supaka kibaaeka simako'omakaja po'imajare
kipo'ijiaeka potordja, “Imirijire supabaatird rémore Tuparire
po'ijiaecka. Supa imari romie'etird kiro'siji imirijire imarafiu
kirtimuka. I'supaka simamaka kipakiarare kikorotaparanu.
sImako'omakaja kirtimuka rakakaja pupajoabeyura najayu
mae. I'pard imako'omakaja i'rika upakaja sime napupaka”,
ariwa'ri sabojayu Tupararika o'oeka papera plinura.
o“I'supaka nimarii”, Tuparare afiua simamaka, mija romia
taabekaja mija imabe,— nare kérika.

oWi'iara kakawa'ritird kijaikakaka kika wartirimajare kire
jériaeka. 11I'supaka napaka'a ikupaka nare kiyi'rika:

—Mamariji kirimu imaekakore ja'atatira apeko
ke'ekopeiko kirtimumariko koime Tupara niakoareka.
Kirtimumarikoreje kiwd'imafiua mamarikako kirtimutakore
ba'iupakaja baawa'ri supa kibaayu. 12I'supakajaoka sime romo
kotimire ja'atatira apikaka kotimiarikopeika kotimimarika
kime Tupara fiakoareka. Kotimitakimarikaka kowa'imafiua
simamaka mamarikaki kotimitakire ba'iupakaja baawa'ri
i'supaka kobaayu,— Jestire nare arika.

“Me'raka yip0'ira i'tairate mija jajibaa'si”, Jestre arika
(Mt 19.13-15; Lc 18.15-17)

13 Jestis p0'ira me'raka po'imajare e'era'aeka. “Nare
rabebaraka ‘Jia nare mibaabe, Tupar@’, arika naro'si kijénert”,
aripupajoawa'ri kipo'ira me'raka ne'era'aeka. Supa nabaamaka
iatird, ikupaka Jestika war{irimajare nare arika:

—Jestire najo'a'si, kip0'ird me'rdka mija e'era'a'si,—
po'imajare narika.

14Supa napaka'a Jestre boebarika kika wartirimajare.
Supabaatira ikupaka nare kibojaeka:

—Me'raka yip0'ira etarika mija jajibaa'si. Jiipuparare
jia @'mitiripéaira nime me'raka. Nimaupaka yire
a'mitirip€airare jia Tuparare imaruputaranu. !5Rita mijare
yibojayu. Me'rarijaka jia yi'yuakaka pupajoatira Tuparare
jia mija yi'ririjarijifiu. I'supaka yi'ribeyurare puri Tuparare
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e'etoribesarafiu kija'mertikiraro'si,— kika warfirimajare
kérika.

16]'supaka nare ariweatira me'rire ke'erikaeka. Ke'erikaeka
rakamarare narupuko'ara kipitaka ja'apeatira ikupaka kérika:
“Jia nare mibaabe”, aparaka Tuparare naro'si kijéfieka.

I'rika nifierd ba'ipite Jestika jairi eyaeka
(Mt 19.16-30; Lc 18.18-30)

1718 Jestire topi a'rira baaeka poto kipd'ira i'rika imirijire
ririeyaeka. Jesis wajitaji nukurupatira ikupaka kire kérika:

—Jiitaki mime warorimaji. Tuparaka o6fiia imajiparika yiyapayu.
¢Maraka'a yibaajifiu?>— kire kérika imari, ikupaka kire kiyi'rika:

—¢Dako baaera, “Jiitaki mime”, yire mefiu je'e?

Tupara 1'rikaja kime jiika. 1>-20Tupardka ofiia imajiparika
miyapardkareka kija'meika upakaja mibaarijape. “Po'imaja
jaabekaja. Romika imako'omakaja, apekoka wa'imaribekaja.
Karee'erimaria. ‘Ba'iaja kibaarape’, aparaka wapuju aperare
bojapakibekaja. Po'imajare ba'iapiji pakitird nanifierti mija
é'ma'si. Mipaki, mipakoreoka jia mija a'mitirip€abe”, arika
sabojayu Tupara majaropiiiiurd o'oeka. I'sia jia 6fiuka mime,—
kire kérika poto ikupaka kire kiyi'rika:

—Mia'mitipe warorimaji. Tuparare ja'meika oriwa'ri
yime'rariji jia sayi'ririjarikaki fiime,— kire kérika.

21]'supaka képaka'a, Jestre kire wayuiaeka mae. Supa
imari ikupaka kire kérika:

—I'raba'i mibaarika jariwa'yua rupu. Miba'irijia aperare
mijipatabe sawapa mitopoera. Supabaatira wayuoka baairare
samijibe. Supa mibaardkareka Tupara po'ira eyatira rikimabaji
sawapa mitdporafiu. Nafiu upakaja miyi'rirdka be'er's,
mi'tabe yika wariirimaji mimaokaro'si,— kire kérika.

22RTkimaka ba'irijiki imari, ba'iaja kipupariwa'rika.

23Ke'rika be'erd'd kika warfirimajare Tatira ikupaka Jestre arika:

—Rikimaka ba'irijia rikairaro'si, “Tuparare takaja yi'riwa'ri
kiyapaika upakaja yibaarafiu”, aripupajoarika ka'wisika
sime,— nare kérika.

2425]'supaka képaka'a, maraka'a mariwartiberijika simaeka
naro'si. Supa imari ikupaka nare kibojaeka ate:
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—Mija a'mitipe yijeyomara. “Ritaja Tuparare yapaika
upakaja yibaaye'e”, aritira, kirira najayaokoro'si ka'wisitaka
sime po'imajaro'si. Camello jo'baki imari, perupota kopea
kiwapu'ribeyu. I'supakajaoka, “Nipamaki kimamaka, Tuparare
yapaika upaka takaja yibaaranu”, rikimaka ba'irijia rikairare
ariwariibesaranu,— kérika.

26]'supaka kéfiua a'mitirikoriberikara imari, natiyiaja
jaibu'abaraka ikupaka narika:

—I'supaka simardkareka, maki tariberijiki mirakiyu,— narika.

7]'supaka nimamaka nare yoirikatira ikupaka Jestire nare
bojaeka:

—Napupayariji taribeyura po'imaja. I'supaka
simako'omakaja kire yi'yura takaja Tupara p0'ird a'rirafiura,
ritaja baawartiki kimamaka,— nare kérika.

28 Supa képaka'a, ikupaka Pedrore kire yi'rika:

—Jia mia'mitipe wardrimaji. Yija ba'irijia ja'atarapara imari,
mika yija ime,— kire kérika. 20-30Topi ikupaka kire kiyi'rika:

—Rita mijare yibojayu. Aperare Tupararika bojari a'yura,
narirare ja'atawa'riranura. Nabe'ero'okarare, napakire,
napakore, namakarare, nawi'ia supabaatira narioaoka
naja'atawal'ririjarirafiu, yirika bojariroka bojari na'ririjariraka
poto. Yirird imari yirika bojaokoro'si narirare ja'atawa'yurare,
jia Tuparare baaranu. Maekaka ritaja rikabaraka nima
rikimabaji Tuparare nare ijirafiu. Wi'ia, rioa, nabe'erokara,
napakoard, rikimakaja makararitiira nimaera Tuparare
nare ja'atarafiu. Supa simako'omakaja yire na'mitiripéaika
simamaka ba'iaja aperare nare baarafnu. Imako'omakaja
oOfia imajiparika Tuparare nare ja'atarafu. 31 Rikimardja
imara maekaka imatiyaira, Tupara p0'ira neyardka poto
imatiyabeyura najarirafiu. Apera rikimaraja imatiyabeyura
imara maekaka, Tupara p0'ira neyaraka poto imatiyaira
najarirafiu,— nare kérika.

“Najaariikika iime”, ariwa'ri Jestire nare bojaeka ate
(Mt 20.17-19; Lc 18.31-34)
32Be'er0'o Jerusalénra eyaima'api na'rika. Tora
a'ririjari kika wartirimajare kiruputawa'rika. Kibe'ero'opi
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a'ririjaparaka ikupaka najaibu'arijarika: “;Dako baaera kirupu
wayupi'ribekaja Jerusalénra ke'yu?”, narika. Kibe'ero'opi
i'tarijarikara po'imaja jimaria ba'iaja puparikopekara. Nare
iatird, kika warfirimajaka takaja jaiokoro'si, po'imajamatora
nare ke'ewa'rika. Tora eyatira, “Ikupaka simaranu”, ariwa'ri
nare kibojaeka ba'iaja kire nabaawa'imarira baaekakaka.

33— Jia mija d'mitipe. Jerusalénra ma'rird baayu. I'rika
imaki Po'imaja Ma'mire tora bojajaariikika. Kuraraka
ipamara po'ira, supabaatira Moisére ja'meka warorimaja
po'irad yire ne'ewa'rirafiu. Supa imari yire ne'etoriraka poto,
“Majaariikika kimar@i”, narirafiu. Supabaatira, “Kire mija
jaabe”, ariwa'ri judiotatamarirare yire nijirafiu. 34Ba'iaja jaitira
yire narijo'katapaterafiu. Ajeapi yire napajeraka be'erd'o yire

yipupatiiriiranu ate,— nare kérika.

Santiago Juanpitiyika, “Ikupaka yija yapayu”,
ariwa'ri Jestire najéieka
(Mt 20.20-28)

35-36 Topi Zebedeo makara Santiago, Juanpitiyika Jests
po'ira eyatira, ikupaka kire narika:

—Mia'mitipe warorimaji. Mire yija jéfeika miyi'ririka yija
yapayu,— napaka'a, ikupaka kiyi'rika:

—¢Maraka'a mijaro'o yibaarika mija yapayu?— nare
kérika.

37-40—Pemawa'ribaji wejeareka ritaja po'imajare
mija'merarimi seyaraka poto ikupaka yijare mibaarika yija
yapayu: I'rikare ritapé'rotord, apikare kikopé'rotora yijare
mirupajiyebe mire yija jeyobaaimakoro'si,— kire napaka'a,
ikupaka nare kérika:

—Yire mija jéniekopeika jia 6riwariibeyura mija. Ba'iaja
po'imajare yire jliarfijerafiu. Yijliaraka upakaja ¢yaje mija
rakajepaawariijinu je'e?— képaka'a,

—A'3, rakajepaawariijira yija,— kire narika imari, ikupaka
nare kérika:

—Rita mijare yibojayu. Ba'iaja yijliaraka upakaja ba'iaja
mija jliaranu mijaoka. Rakajepadjira mija imako'omakaja

Porciones del Nuevo Testamento en Letuama de Colombia; © 2019, Wycliffe Bible Translators, Inc.



51 San Marcos 10

mija yapaika upaka mijare fiimar{ijewariibeyu. Ritapé'rotora,
kakopé'rotora yika rupariikirare Yipaki Tupara wa'maraki,—
nare kérika.

4]'supaka Jesure narika, kika wartirimaja i'papitarakamara
sa'mitirikara. Supa imari Santiagore, Juanre naboebarika,
“ ‘Aperare tériwa'ribaji yija ime’, nofiu ruku”, ariwa'ri. 42Supa
imari nare iatira, Jestre nare akaeka, ikupaka nare arira:

—Judiotatamarira iparimara napo'imajare jdjiapi
ja'merijayura, nayapaika upakaja nare baawa'imaparaka.
I'sia jia 6fiura mija ime. 43Mija puri, nupaka mija ima'si.
Yiriraro'si ikupaka sime: Mija watopekara ipi imariyapaiki,
“Ikupaka po'imajare yapayu”, ariwa'ri nayapaika upakaja
aperdre jia kibaajikareka jia sime. 4¢Imatiyaiki imariyapaiki
puri, aperare kijeyobaajifiu. Naro'si ba'irabeijirimaji upakaja
kimajikareka jia sime. 45I'supaka simamaka, Po'imaja
Ma'mi fiimako'omakaja, “Yiro'si po'imajare ba'irabeijiri”,
ariwa'rimaria 0'0ra yi'taeka. Po'imajare jeyobaarimaji
imaokoro'si. Supa imari ba'iaja nabaaika wapa naro'si reyari
0'ora yi'taeka,— nare kérika.

Bartimeo fiakoa Jestre jieka
(Mt 20.29-34; Lc 18.35-43)

46 Jesus kika wartirimajapitiyika Jeric6 wejeard nimaeka
be'erd'o, rikimardja aperapitiyika na'rika. Na'rika ma'arijera
iabeyuka Timeomaki, Bartimeore rupaeka. Wayuoka baaiki
imari, nifierl aperare kijénierupaeka. “Jests Nazaretkaki
o'yuka”, napaka'a a'mitiritira jajia akaserebaraka iabeyukare
kire akaeka.

—Mia'mitipe Jests. Ipi David imaekaki ripardmi mime.
Ritaja po'imajare mija'meokoro'si Tuparare wa'maekaki, yire
miwayuiabe,— yoibeyukare kire arika.

s8['supaka kiakaseremaka, rikimardja po'imajare
kire wapeka, “Miakaserea'si”, ariwa'ri. I'supaka
narikopeko'omakaja jajibaji kiakasereka.

—Mia'mitipe David riparami. jYire miwayuiabe!— kire
kérika.

49 Kiakasereka a'mitiritira, Jesure tuirikaeka mae.
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—XKire mija akabe yip0'ira ki'tarli,— po'imajare kérika.
Supa képaka'a yoibeyukare nakaeka.

—Okajdjia mijape. Supabaatira mimi'mirikabe. Jestire mire
akayu,— po'imajare kire arika.

so['supaka napaka'a, pemakato kijariroaka e'etatira,
mi'maari fiojimariji Jests p0'ira ke'rika. 51-52Kip0'ira keyaeka
poto, ikupaka Jestre kire arika:

—¢Maraka'a mire yibaarika miyapayu?—

—Mia'mitipe wardrimaji. Jia yoiiki yire mibaarika
yiyapayu,— kire kérika poto,

—Yire yi'yuka imari, mire yijieyu mae,— Jestre kire arika.

I'supaka kérika ro'djiteje yoibeyukare iaiki jarika mae.
Supa imari,

—Mipe'ririyapaye'e, mipe'pe mae,— Jesure kire arika.

I'supaka kériko'omakaja Jests be'erd'o ke'rika iabeyuka
imakopekaki.

Jerusalénra Jestre eyaeka
(Mt 21.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-19)

1 1 12 Jerusalén i'tara'ari Olivos wameika Tmimakara
netaeka. Tora i'paweje simaeka wejea. Betagé,
supabaatira Betania. Jerusalén koyikurira eyatira, ikupaka

kika warfirimaja i'parare kérika:

—Marupurd'ora imawejerd mija a'pe. Tora i'rika
burrowéko makarika ji'apadeka mija tdporaiu. I'rika
po'imajioka maripeikoribeyuka kime rupu. Kire kutetira,
kire mija e'era'abe. 3“;Dako baaera kire mija e'ewa'yu?”,
aperare mijare ariraka, ikupaka mija yi'pe: “Maipamakire kire
yapayu. Supa imari sayija e'ewa'yu. Nojimariji sakipe'atarafiu
ate”, ariwa'ri nare mija bojabe,— nare kérika. +¢I'supaka
képaka'a, na'rika mae. Tora eyatira ma'ara burrowéko
makaraka niatopoeka. Kopereka wa'tara naji'apadeka
simaeka. Kire fatopotira kire nakuteka. Nare iatira tora
imaekarare ikupaka nare jériaeka:

—¢Dako baaera burrowéko makaraka mija kuteyu?—
napaka'a, Jestre nare aririijeka upakaja nayi'rika. Supa imarf,
“Mija e'ewa'pe je'e”, narika burrowéko ba'ipara. 7Jests po'ira
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se'ewa'ritira, sayapaia najijoara natapiaekapi burrowéko
makara wajea napa'aeka. Sapa'aweatira sane'ewa'rika potojo
sara kimariro ika 8RIkimarélja po'imaja sayapéia najijoaré
ipamaki mime. Jiyipupaka mire yija 6nu”, ar1wa'r1 supa
nabaaeka. Apera puri wejeripiifiua ja'apﬁpekarﬁ ke'rika
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imaekaraoka jimari najiiwariarika.

—“;Jiitaki kime Tupara!”, {Mare kija'meokaro'si
Maipamakire pliataekakire etayu! jJia Tuparare kire baard,
David imaekaki riparamire etayu mae! jSupa imari jia maro'si
sime Tuparare pliataekakipi ariwa'ri! I'supaka kibaamaka,
“{Tupara, mabo'ikakurirad imaki, tériritakaja jiika mime”,
nimaupatiji po'imajare aririi!,— ariwa'ri najaika jijimaka
imawa'ri.

nJ'supaka nafiuju Jerusalén wejeara Jestre eyaeka. Tora
Tuparare jiyipupayeeriwi'iara kikakaeka. Kakatira ritaja
kiapibataeka. Supa kibaaeka be'rd sard'imaka, Betaniawejeara
kipe'riwa'rika, i'potii'puarae'earirakamara kika wartirimajapit
iyika.

Rikamarijiki simaripareaja Jestire higuera kumupurika
(Mt 21.18-19)

12 Aperimi Betaniawejeapi no'rika. Na'ririjarika poto
Jestre késirabaeka. 13Poto yoepi kiaeka oterikia higuera
wameika. Jia plinuijiki séika imari, “Rikimakaja rikaika
sime je'e”, kéripupajoaeka.? Imako'omakaja sawa'tara a'ritira
kiamaka rikamaria, sapiifiutakaja simamaka kiaeka. Sarikayu
jé'ramaria simamaka. “Rikamarijiiki simamaka 1atira,
ikupaka sakérika:

—Apekurioka ruirtikimaria mimaranu,— ariwa'ri
sakikumupurika. I'sia kika wartirimajare a'mitirika.

Tuparate jiyipupaka oririwi'iapi waruarimaja supabaatira
wapaijirimajare Jestire poataeka
(Mt 21.12-17; Lc 19.45-48; Jn 2.13-22)
15 Jerusalénwejeard eyatird Tuparare jiyipupaka
oririwi'ip€te imaekaro'ora kikakaeka ate kika
wariirimajapitiyika. Tora kakaeyatird waruaparaka,

#11.13 La aparicién de muchas hojas sefiala que la higuera est4 cargada de
higos no maduros, pero comestibles.
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wapaijibaraka imaekarare kiaeka. Supabaatira apetatararika
nifier{i o'ae'ebaraka imaekarare topi kipoataeka. Nifierti
o'arimaja peatartikia kiturifia'ripateka. Supabaatiraoka
nifierii e'eokoro'si okoipakoa¢“ ijirimaja ruparikiimua
kiturina'rika. ¢ Supabaatira, “Tuparare jiyipupayeeriwi'ipétepi
koyiaja sime”, ariwa'ri ba'irijia ne'ewa'rijipaeckard'opi nare
kio'rirGijeberika. 7Supabaatird ikupaka po'imajare kiwardeka:
—Kimajaropiifiurd ikupaka Tuparare bojayu o'oeka sime:
“Ritaja po'imaja tatarare yika jaiokoro'si réririikiwi'i simarafnu
yiwi'ia”, ariwa'ri sabojayu. Supa imari tora ba'irijia jjitira
nifier{i e'ebaraka mija baaika kareba'arimaja wi'i upaka
samija baayu,— nare kérika.
kuraraka iparimarare aripupajoaeka, Moisére ja'meka
warorimajaoka. “Jiitaka kiwaroika ime”, arika ritaja

9 11.15 Ellos estaban vendiendo palomas para los sacrificios.
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po'imajare jaimaka Jestre nakikika. 1*Sara'imaka Jerusalénpi
kika wariirimajapitiyika Jesure pe'rika.

Rikamarijiiki higuera jirika
(Mt 21.20-22)

20 Aperimi bikitojo na'rika poto higuera rikamaria imaekajtiki
wa'tara neyaeka. Tora eyatira niamaka sarikoa pariji jiripataecka
simaeka. 21 Tordjite Jesure jaika Pedrore pupajoatopoeka.

—Miabe warorimaji. Samikumupurapaka be'rd sajirape
ime,— kire kérika.b

2['supaka képaka'a, ikupaka Jesure bojaeka kika
warlirimajare:

—Tuparare mija a'mitiripéabe. “Kire yija jéfieraka
kiyi'riranu”, aripupajoaira mija imabe. 23Rita mijare fiafiu.
Tupardre a'mitirip8aiki imari, “Imimaka riakara ka'rafia'ririi”,
kénu upakaja kiro'si sabaarafiu. I'supaka, “Tuparare yiro'si
baabesaraiiu je'e”, aripupajoabekaja mija jéfiebe. “Yijéfieika
upakaja kiyi'riranu”, aripupajoabaraka kire mija jéfiebe.
I'supaka mija pupajoarakareka mija yapaika upakaja
mija aripupajoabe. I'supaka mija baardkareka, “Tuparare
mijare yi'rirafiu”, ariwa'ri mijare yibojayu. 25-26 Tuparaka
mija jaiika poto, mamari ba'iaja aperare mijare baaika mija
ye'karipe, Mapaki mabo'ikakurird imaki ba'iaja mija baaika
mijareka kiye'kariaokoro'si. Aperare ba'iaja baaika mija
ye'kaririberijika, Mapaki mabo'ikakurira imakioka ba'iaja
mija baaika mijareka ye'kariaberijiki,— nare kérika.

cMakire mire ja'memaka i'supaka mibaayu?
ariwa'ri Jestre najériaeka
(Mt 21.23-27; Lc 20.1-8)

27Be'rd Jerusalén wejeara ke'rika ate kika
wariirimajapitiyika. Tora eyatird Tuparare jiyipupaka

b11.211a higuera tenfa buena apariencia, pero no tenia frutos (higos).
Simbolizaba el templo donde habia mucha actividad pero faltaba la
reverencia a Dios.
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oririwi'iapétera kituritapaeka poto kuraraka iparimarare
kip0'ird eyarikarimo'meka, Moisére ja'meka warorimaja,
supabaatirad judioraka iparimaraoka. 28-2°Supabaatirad ikupaka
kire najériaeka:

—¢Dako baaera Tuparare jiyipupaka oririwi'iapi po'imajare
mipoatarape? ;Makire mire ja'memaka i'supaka mibaarape?—
napaka'a, ikupaka nare kiyi'rika:

—Yi'ioka i'raba'ikaka mijare jériariyapaiki. Yire mija
yi'paka'a a'mitiritira, yire ja'meiki wamea mijare yibojaranu:
30 ;Po'imajare rupuko'a jiijeokaro'si maki Juanre ja'mekaki?
(Tupara kire ja'mekakika'a? ;Po'imajaja kire ja'mekara bai?
Yire mija yi'pe,— nare kérika.

si]'supaka képaka'a, natiyiaja najaibu'aeka.

—¢Maraka'a kire mayi'riranu ruku? “Po'imajare rupuko'a
Juanre jlijera Tupara kire pliataekaki”, marijika, “¢Dako
baaerd Juanre bojarapaka mija yi'riberape?”, mare kérirafu.
2“Po'imajaja Juanre ja'mekard”, marijika, po'imajare mare
boebariranu. “Tupara Juanre pliataekaki kiro'si bojaijirimaji
kimaokoro'si”, po'imajare aripupajoaika simamaka, ¢maraka'a
Jestre mayi'riranu ruku?— naribu'aeka. 33Supa imari,

—Oribeyuri yija,— kire narika.

I'supaka napaka'a,

—Jee, yi'ioka yire ja'mekaki wamea mijare bojabesaraki,—
nare kérika.

“Yire mija yi'ribesarakareka, ‘Aperate Yimakire yi'rir®@’,
Tuparate ariraiiu”, Jestre nare arika
(Mt 21.33-46; Lc 20.9-19)

1 2 1Bojawardrikapi ikupaka po'imajare kiwaroti'mueka
ate.

—Iyarioa &terimaji i'rikare imaeka. Oteweatird sakiwaeta'teka.
Supabaatira iyaka mukertikia kibaaeka iyaokoa e'eokoro'si.
Weatira Tmipafiakara wi'ia kibaaeka siariparaka nimariikir6's.
Supa baatira aperare ikupaka kérika: “Yirioa mija tuerakareka
iyaka mija e'erdkakaka mijare fijirafiu”. Aritira turitapari nare
ke'ritapawa'rika. 2Iyaka rérika poto i'rika kiro'si ba'irabeijirimajire
kipliataeka kiro'si iyaka ke'eokoro'o. 3Iyarioara keyaeka poto kire
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fii'atird rioa iaririmajare kire pajeka, iyaka kire fjiriyapaberiwa'ri.
Supabaatira, “Me'pe”, kire narika. Supa imari, dakomariaja
kipe'rieyaeka kire pliataekaki po'ira. 4Iyaka ke'eetabepaka'a iatir3,
apika ba'iraberimajire kipliataeka ate iyarioara. Iyarioara keyaeka
poto, kirupuko'ara kire napajeta'ruika. I'supaka kire baatira
timariji kire najairiwa'imarika. 5I'supaka kire nabaamaka, apikare
kipliataeka ate rioba'ipi. Tora keyamaka, rioa tuerimajare kire
jaatorika. I'supaka nare nabaawa'imapaka'a rikimarare rioba'ipire
pliataeka. I'rarimarare jijia napajeka, aperare puri najadeka.
6Supa imari kimaki i'rikaja jariwa'rikaki kipiiataokoro'si.
Jimaria kiwataki kimaeka. “Yimakire puri ‘Rioba'ipi maki
kime’, ariwa'ri kire nayi'riranu je'e”, kéripupajoaeka.
Supabaatira kimakire piyia kipliataeka mae. 7Imako'omakaja
rioba'ipi makire eyamaka, ikupaka rioa faririmajare
jaibu'aeka: “Ika rioba'ipi maki kime. Kipakire reyaraka
be'er6's kiro'si jariwa'ririkia sime ika rioa. Kire majadera
ika rioa maro'si sajariwa'yaokoro'si”, narika. 8Supa imari
kire fii'atira kire najaaeka. Supabaatira kimajaka riorijera
nataaeka. I'tojiraja sime ika majaroka,— Jesudre nare arika.
9Supa nare bojaweatird, ikupaka po'imajare kijériaeka:

—¢Maraka'a rioba'ipire baaranu ruku kiba'iraberimajare
ba'iaja baaekarare? Ikupaka nare kibaarafiu: Rioa tuerimajare
jaari ke'rirafiu. Supabaatira aperare rioa kiariririijerafiu.

1011 Mijja a'mitipe. Tupard majaropiifiu 'rako'rimato
ikupaka bojaika ¢yaje mija akoyu je'e? Ikupaka Tupararo'si
bojaijirimajire o'oeka:

“Wi'ia baarimajare 1'r0 ata taaeka. Imako'omakaja, apika
puri i'sio atapi wi'ia kibaamaka apo ata tériwa'ribaji
imatiyaio sajarika. Nayapaberikao imako'omakaja,
i'siopi ariwa'riji maipamaki Tuparare jia jiyia wi'ia
baaeka. Supa baaiki kimamaka, ‘Jiitaka sime’,
jijimakapi maripupajoayu”, ariwa'ri kibojaeka
Tupararika o'oekaki.c—

€12.10-11 Salmo 118.22-23. Estos versiculos se refieren a Jests. Quieren
decir: Aunque Jestis fue despreciado por los lideres religiosos de Israel, Dios
hizo a Jesiis mas importante que todos; seria el que salvaria a su gente.
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12 Jestire apaka'a, judiotata iparimarare kire fi'ariyapaeka.
“‘Rioa ba'iraberimaja upaka nime’, mareka ariwa'ri i'supaka
majaroka Jestire bojako'o”, naripupajoaeka. Imako'omakaja
po'imajare kikiwa'ri kire nafii'aberika. Supa imari topi na'rika mae.

“cYaje Romawejea ipamakire impuesto mawapaijijiiu?”,
ariwa'ri Jestre najériaeka
(Mt 22.15-22; Lc 20.20-26)

s]irarimara fariseokaka pupajoaira, Herodes jeyomardoka
Jests po'ira eyaekara, nipamarare nare piiataeka imari. “Jestire
jia yijare yi'riwariibesarakareka, kire yija okabaarafu”, ariwa'ri
kip0'ira neyaeka. 4Kipd'ira eyatira ikupaka kire narika:

—Mia'mitipe warorimaji. Rita oyiaja bojaiki mime.
Po'imajare mire jaiyuyekopeika dakoa jo'abeyua mire.
Imatiyairare, imatiyabeyurareoka kikibekaja Tupararikakaka
wardiki mime. Supa imari ikupaka mire yija jériayu: ¢Yaje
Romawejeakaki ipire ja'meika upakaja impuestos kire
yija wapaijijifiu ruku? Kire yija wapaijijikareka ;Moisés
imaekakire ja'meka? ba'iupakaja baaira yija jarijifiu bai?—

1517 Jiirokapi kire najaipakiriyapakopeka, Jestre orika.
Supa imari ikupaka nare kiyi'rika:

—Mijare yiyi'yua a'mitiritira ¢dako baaera yire mija
okabaariyapayu? I'rito nifierii¢ yipd'ird mija e'era'abe
niaokoro'si,— képaka'a, i'rato nifierii kip0'ira ne'era'aeka.
Siatira ikupaka nare kérika: —;Maki pema jéraka sime samija
jaikareka? Supabaatira, ;smaki wamea sareka o'oeka sime?—
nare kérika imari,

—1pi César pema jéridka sime,— kire napaka'a:

—Ipi César rika kire samija ijibe. Tupararika Tuparareje
samija ijibe,— Jesure apaka'a okamariaja najarika oritiyaiki
kime ariwa'ri.f

412.14 Ellos querian atrapar a Jesis con la pregunta, “¢;Debemos
obedecer la ley de César o la ley de Dios?” Ellos pensaron que cualquier
respuesta meteria en un grande lio a Jestis. ¢ 12.15-17 Denario.

12.15-17 Entonces den al rey César lo que pertenece al César y den a Dios
lo que pertenece a Dios: (servirle a El con todo).
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¢Reyako'omakaja ofiia po'imajare jaripe'rirafiu ruku?
ariwa'ri Jestre najériaeka
(Mt 22.23-33; Lc 20.27-40)

s'rarimaki saduceokaka pupajoairdoka eyaekara Jestre
imaekaro'ora kika jairi. “Po'imajare reyaraka be'ero'o
pupatiiriirika imabeyua”, afiurd nimaeka. Supa imari Jestika
sakaka jaiokoro'si kipd'ira neyaeka.

19—Mia'mitipe wardrimaji. Ikupaka maro'si Moisés
imaekakire o'oeka: “I'rika ma'mi makaramariaja
kirtimure kireyatapajika, kima'mi riimu mirakore
e'etira kibe'ero'okakire koka imarafnu kima'miro'si koka
narika ate:

20_Bikija i'rikare imaeka. I'rétéAarirakamara nimaeka
kibe'erd'dkara. Nama'mi romie'eti'muekaki mamari. Koka
makardririmariaja kirtimure kireyatapaeka. 2 Kima'mire
reyamaka kibe'erd'okaki kore e'ekaki ate. Makaramariajaoka
kore kireyatapaeka. Supa imari kibe'erd'djitekaki koka
imaekaki ate. Nupakajaoka makaramariaja kireyaeka.

22 Nimaupatiji koka nimapataeka imako'omakaja

makaramari oyiaja nareyapataeka. Nareyapataeka be'erd'o,
piyia koreyaeka nartimu mirako. 23“Reyako'omakaja
po'imajare pupatiiriirafiu”, afiuka mime. Karemari rita
bojaiki mimarékareka, ¢nartimu koimaeka simamaka,
kopupatiiriiraka poto ni'ika kotimiaritiyarafiu ruku?— Jestre
narika saduceokaka pupajoaira.

24-25]'supaka kire napaka'a, ikupaka kiyi'rika:

—Tupara majaropiifiurd o'oeka oribeyura mija ime.
Supabaatira, “Ritaja baawartiiki kime Tupara”, ariwariibeyura
mija. Supa imari rukubaka mija pupajoayu. Napupatiiriirdka
poto romie'ebesarafiurd imirija, romijaoka timiaribesarafura.
Tuparare imar0'ora dngelraka upaka po'imajare imaranu.

26 Mae reyako'omakaja po'imajare pupatiiriiriikia mijare
yibojaera baayu. ;Moisés imaekakire o'oeka iakoribeyura bai
mija? Yapumakaraka jli'réika watopekapi Tuparare ikupaka
arika Moisés imaekakire: “Mija fieki Abraham imaekaki jia
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yire baaiki. I'supakajaoka Isaac supabaatira Jacob”, Tuparare
arika Moisére. “I'rd maekarakamara jia yire baabaraka
imarijayura”, Tuparare arika, 6fia kika nimamaka. Tupara
p0'ird nime, reyaekard imako'omakaja. Supa imari, “Ofia
po'imajare jaripe'ribesarainu”, afiura imari, téririkaja
rukubaka pupajoaira mija ime,— saduceokaka pupajoairare
kérika.

Imatiyairokakaka Tuparate ji'meika Jesare bojaeka
(Mt 22.34-40)

28-30 Topi mae saduceokaka pupajoairare Jesika jaika poto
Moisére ja'meka warorimaji sa'mitiritira, “Jia Jestire nare
yi'yu”, kéripupajoaeka. Supa ariwa'ri Jesus po'ira ke'rika kire
jériaokoro'si.

—¢Dika sime Tuparare ja'meika imatiyaika?— ariwa'ri
ikupaka kire kiyi'rika:

—TIkupaka sabojayu Tuparare ja'meika imatiyaika: “Mija
a'mitipe Israelka'iakara. Tupara i'rikaja kime Maipamaki.
Aperare mawayuiaika tériwa'ribaji jia maipamaki
Tupardre mayi'ririjarijifiu. I'supakajaoka ritaja oripupakira
maimapitiyika jia Tuparare mayi'rijifiu. Supabaatira i'ramijipiji
pupajoatira jia kire mabaarijarijifiu”, ariwa'ri sabojayu
imatiyaika Tuparare ja'meika. 31Sarokajite ikupaka bojaika:
“Mapo'ia mawayuiaika upakaja aperare mawayuiajifiu”.

Ika i'pakurikaka Tuparare ja'meika tériwa'ribaji imatiyaika
imabeyua apea,— Moisére ja'meka warorimajire kérika.

2 Supa képaka'a ikupaka Jesure kiyi'rika:

—Rita mefiu wardrimaji. I'rikaja kime Tupara. Maki apika
imabeyuka kiupaka imaki. Supa mefua rita sime. 33“Aperare
mawayuiaika tériwa'ribaji jia Tuparare mayi'ririjarijifiu. Ritaja
pupajoatira jia kire mabaarijarijifiu. Mapo'ia mawayuiaika
upakaja aperare mawayuiajifiu”, ariwa'ri mibojaika puri
imatiyaika sime. Moisés imaekakire ja'meka upakaja Tuparare
jia baawa'ri wa'iro'si ri'ia kiro'si majoeijiyu. I'supaka mabaaika
jia imako'omakaja Tuparare mayi'ririjayua, supabaatira aperare
mawayuiaikaoka, téririkaja imatiyaika sime,— kire kérika.
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34Jia kiyi'paka'a, ikupaka Jesure kire arika:

—Yire mefua fia'mitiyuareka, “Tupara, miyapaika
upakatakaja yibaaranu”, ariwartiraki mime. Kirikitaki
mimatiyarika kiipaji mire jariwa'yua je'e,—

I'supaka Jestre apaka'a, i'rikaoka kire jériaberikaki mae,
“Mare tériwa'ribaji 6fiuka kime”, aripupajoawa'ri.

“¢Maki riparami kime ruku Ja'meriikika Tuparate
wa'maekaki mijareka?”, ariwa'ri Jestire nare jériaeka
(Mt 22.41-46; Lc 20.41-44)

ssTuparare jiyipupaka oOririwi'iara warobaraka
kimaekard'ora ikupaka po'imajare kérika:

—“Ja'meriikika Tuparare wa'maraki¢ David imaekaki riparami
kimarafu”, nafiu Moisére ja'meka warorimaja. ¢Yaje rita nafiu
ruku? ¢Yaje kiriparamitakioka kimarafu je'e mijareka? 36I'supaka
napupajoaika imako'omakaja, kiriparamireka ipi Davidre jaika
poto, “Nipamaki mime”, kérika. I'supaka simamaka, Espiritu
Santore kire jeyobaaekapi David imaekaki ikupaka kio'oeka:

“Nipamakire ikupaka Tuparare arika: ‘Ritaja po'imajare
ja'merimaji mimarafu. Supa imari yiwatara
ritap€'rotora mirupabe. Supabaatirda mimajamarare
yitérirafiu mire nayi'yaokoro'si’, Tuparare kire
arika”, ariwa'ri David imaekakire o'oeka.

»7“Nipamaki mime”, ipi Davidre kire dpaka'a, ;yaje ruku
kiriparamitakiji kime je'e? Davidre tériwa'ribaji kimema,—
kérika Jests po'imajare.

Jia nare kiwaromaka a'mitiritira, rikimardja tora
imaekarare jijimaka jarika.

“Moiséte ja'meka warorimaja ikupaka
ba'iaja baarijayura”, Jestre arika
(Mt 23.1-36; Lc 11.37-54; 20.45-47)
ss[kupaka po'imajare kiwaroeka ate:
—Moisére ja'meka warorimajare baarijayu upaka
mija baakoreka jia mija pupajoabe. Ikupaka nabaarijayu.

£ 12.35 El Mesias.
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“Imatiyaird yija ime”, aripupajoaira imari, jariroaka jia
wejefie'metdji na'yu poto jiapi aperare nare jéfierika
nayapayu. 3°*Réririwi'iara nakakaika poto imatiyarimajare
rupard'ora oyiaja narupariyapayu. Baya nabaaika poto
i'supakajaoka imarika nayapayu. 40“Jia baaird maime”,
ariko'omakaja, nafiu upaka nabaabeyu. Natimiara
reyatapaekarare pakitird, naba'irijia, nawi'iaoka ne'marijayu.
Wayuoka baairare wayuiabeyura imako'omakaja po'imajare
upakaja jia baaira nime”, po'imajare aripupajoarii ariwa'ri.
I'supaka nabaakopeika jiamaria sime. Ba'iaja nabaaika wapa,
wapakoyibaraka ba'iaja najliarafiu. Nupaka mija baa'si jia mija
pupajoabe,— Jestre arika ritaja po'imajare.

Timite reyatapaekako wayuoka baaiko imako'omakaja
nifieri ijikako majaroka
(Lc 21.1-4)

#“Tuparare jiyipupaka
oririwi'iara nifieri jaartki
wa'tara Jestre rupaeka.
kiarupaeka. Rikimaka
ba'irijia rikaira rikimakaja
nifierti i'sikotora jadekara.
42]'supaka nabaairo'ora
wayuoka baaiko, kotimire
reyatapaekakore eyaeka.
I'pato nifierii yabirijiaka
i'sikotora kojaataeka.
Cobrekaka simaeka imari,
wapajd'rimaria simaeka
konifieriijika. 43Supa imari
kika warfirimajare akatira
ikupaka nare kérika:

—Jia mija a'mitipe.
Wayuoka baaiko (San Marcos 12.41-44)

© 1996 David C. Cook
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imako'omakaja jia Tupararo'si i'kore ijiyu. Nimaupatiji ba'irijia
rikairare ijika pemawa'ribaji koijiyu. +¢Rikimakaja ba'irijira
puri rikimaka nifierd rikaira. Sakaka nijika imako'omakaja
rikimakaja sajariwa'yu rupu nijibeyua. Iko puri wayuoka baaiko

kowapaijirtikia imakopeika Tuparare kojipatayu,— kérika.

Tuparate jiyipupaka oririwi'ia nakuyepateraiu
ariwa'ri Jestire bojaeka
(Mt 24.1-2; Lc 21.5-6)

1 3 12Tuparare jiyipupaka oririwi'iara kimaekaro'opi kiporika
poto ikupaka i'rika kika wartirimajire kire arika:
—Miabe wardrimaji. Jiitaka sime i'sia wi'ia. Jia jo'bari'o
atakaka baaeka sime,— képaka'a, Jestre kire yi'rika:
—Maekaka jiiwi'i samija 7aika imako'omakaja, fiamaji
po'imajare kuyepateriikia sime. Supa imari ika wi'iakaka ata
i'pari'o tuaro'temo'meka, riripatariikia sime,— nare kérika.

“Ritatojo wejea ririra baaraka rupu ikupaka simarafiu”,
Jestire arika
(Mt 24.3-28; Lc 21.7-24; 17.22-24)
3]'sia be'erd'o Olivos wameika imimapemara eyatira
Jesure eyaruparika. Tora botarakamakitakaja kika jaiokoro'si
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(San Marcos 13.1-4)
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Pedro, Santiago, Juan, Andrés pitiyika Jests po'ira na'rika.
I'sia imima ko'apito fioakuri pafnakara Tuparare jiyipupaka
oririwi'ia imaeka.

45—;Marapate mibojaika upaka simaranu? I'supaka
simaraka rupu, ¢dakoa yija fati'muranu ruku?— napaka'a,
ikupaka nare kiyi'rika:

—Jia mija pupajoabe aperare mijare pakikoreka.
6“Po'imajare yija'meokoro'si Tuparare yire pliataeka”,
rikimaraja pakirimajare arietarafu. I'supaka baawa'ri
rikimara po'imajare napakirafu. "Mija koyikurira
Apewejeakarare pitd'mua jé'rata'ardka a'mitiritira, mija
kikia'sioka. I'supaka simarijariraka imako'omakaja
fiojimaritaka riribesarika ritatojo wejea rupu. 8I'ratata
jirirafiura apetataka. Supabatira i'raka'iareka imara,
apeka'iakardka jirirafiurd. I'rariko'rimatora ka'ia iyirdka.
Supabatira ba'arika pupaka'a, ba'arimaria po'imajare jariranu.
I'sia pemawa'ribaji ba'iaja najiaranu rupu.

sRakajekaja mija imabe. Mijare fii'atira, iparimara po'ird
mijare ne'ewa'rirafiu. Supabaatira réririwi'itdsiara mijare
napajeriwd'imariranu. Yire a'mitirip€aira mija imamaka,

yija ime”, mija ariranu. 1*Wejea rirird baardka rupu ritaja
po'imajare bojapataokoro'si simarafiu yimajaroka. 1 Mijare
“:Maraka'a nare mayi'rirafiu?”, aripupajoabekaja mija imabe.
Mija jairiikir0'ojite eyaraka poto, “Ikupaka nare yija ariranu”,
mija afaokoro'si Espiritu Santore mijare jeyobaaranu.
Kijeyobaaraka simamaka, mija pupajoaikapimaria jia nare
mija yi'rirafiu.

12Yire yi'yurdre ikupaka nabaarafiu. I'rika makara
imako'omakaja yire kiyi'riripareaja i'rikare naii'artijerafiu
kire jadokoro'si. Supabaatira yire yi'yuka kimamaka
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po'imajare mijare a'mijiaranu. Supa simako'omakaja yire
yi'ririja'atabeyurare takaja ba'iaja imarika tiyibeyuro'ora
a'rirtikira nimakopeikareka Tuparare nare wayuiaranu.

4 Tuparare bojaijirimaji imaekakire o'oeka upakaja,
“Pirarimi mija fardfiu Tuparare jiyipupaka oririwi'iard, i'rika
ba'iaja baarimaji kimariikimatoraja kimaranu”. (Yi'i Marcos
ika papera yo'oika faranurd, jia samija oriwariibe.)* Tuparare
yapaberitiyaika kibaardka poto Tuparare jiyipupaka Oririwi'ia
ba'iaja kibaarafiu Tupara fiakoareka. Siawa'ri, Judea ka'iara
imarare fiojimari pusiara ru'rimirijikareka jia simarafiu naro'si.
15Kiwi'i pemara imaraki fiojimariji ruitira, kiba'irijia e'eri
kakabekaja fiojimari kiru'ririi. 1*Rioa ba'irabebaraka imarakioka,
7ROmija yata imaranuraro'si ka'wisika simarafiu naru'yaokoro'o.
Upubaka me'rdka rikarafuraro'sioka ka'wisika simarafiu.
18Pu'ejé'ra poto supa simakoreka Tuparare mija jéfiebe. 1°I'sipoto
ba'itakaja ritaja po'imajare jliarafiu. Tuparare wejea po'ijiacka
potopi ba'iaja po'imajare jliarijayu sapemawa'ribaji ba'iaja
najliaranu. I'supaka simaraka be'erd's puri apekurioka ate ba'iaja
imariikimaria simarafiu. 20Imako'omaka, “Noaitakaja ba'iaja
jliabaraka nima'si, i'tojiraja simarii”, Tuparare aririikimaria
simarikareka, i'rikaoka jariwa'ririmariaja po'imajare purijaaeka.
I'supaka imarfikia simako'omakaja kiwa'maekarare wayuiawa'ri
fojimariji sakitiyetaeka.

21“Mija Tabe 6'6ra Cristore ime”, i'rikare mijare arikoperaka
mija a'mitiripéa'si. “Mija 1abe 6'0ra kime Mesias, Ja'mertikika
Tuparare wa'maekaki”, mijare arikoperakireoka mija
yi'ria'si. 22Rikimaraja pakirimajare eyarafu. “Yi'i imaki
Ja'meriikika Tuparare wa'maekaki”, 'rarimarare ariranu.
Apera imarafiura, “Yi'i imaki Tupararo'si bojaijirimaji”,
anura. Supabaatira po'imajare pakiokoro'si niakoribeyua nare
nabearafiu. Tuparare wa'maekara pariji nare a'mitiripéarika
yapawa'ri, supa nabaaranu.i 23“I'supaka simaraka”, mija orira
ikupaka mijare fafiu. Supa imari rakajekaja mija imabe.

h 13.14 Esta advertencia es un comentario de Marcos. ! 13.22 Tratarén
engafiar, de ser posible, aun a los creyentes pero no tendrén éxito.
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Po'imaja Ma'mire pe'rietariikiakaka
(Mt 24.29-35, 42-44; Lc 21.25-36)

24Ba'iaja po'imajare jiiardka be'erd's aiyare famita'rirafu.
Aiya flamikakioka yaaboabesaraki. 25 Td'pia fia'rirdka. Ritaja
wejepemareka ima Tuparare ri'meriijepataranu. 26I'supaka
simaraka poto ritaja Po'imaja Ma'mire niarafiu ate. Oko
timakaka watopekapi jia yaaboaika, supabaatira tériwa'ribaji
yirikapi yi'tarafiu. 27 Tuparare imaro'okara dngelrakare
yipliataranu yiwa'maekarare naréaokoro'si. I'supaka nare
yija'memaka ritatojo wejeareka po'imaja ima upatatare réari
napibiranu.

28Higuera wameika oterikiakaka pupajoabaraka mijare
yiwaroera baayu mae. Higuera ritajiikia sapiifiua so'aika
29Yibojaika upakaja simati'muraka poto, “Kiipaji sajariwa'yu
Po'imaja Ma'mire etartikia”, mija ariwariirafu. s0Rita sime ika
mijare yibojaika. Yibojaika upakaja simaraka poto i'rarimara
maekaka imara 6fiia nimaranu rupu. 311ka ka'ia, wejepemaoka
ririrtiki oyiaja sime. Imako'omakaja yoka/ puri ririrtikimaria
sime.

s2Maki oribeyuka yetartikirimikaka. Mabo'ikakurira imara
angelrakaoka oribeyura. Yi'i, Tupara Maki fiimako'omakaja
floribeyu. Mapaki Tupara i'rikaja sofiuka yetariikirimikaka.

3]'supaka simamaka Griweitikaja mija imabe. S6ribeyura
imari, rakajekaja mija imarijape. 3¢Jia mija @'mitipe, ika
bojawardrikapi mijare yibojaera baaika: I'rika wi'iba'ipi
imaekaki. Turitapari ke'rika poto, kiro'si ba'irabeijirimajare
wi'ia kiariririijeka. “Ika mija ba'iraberika imaraka”, nare
kérika. Kopereka tuerimaji, “Yire ta'abaraka, 6'oraja wi'ia
iariparaka mimabe”, kérika. 35-3¢ Kiupakaja ya'riranu yi'ioka.
Yetariikia mija oribeyua simamaka, “Na'ira, fiami fie'met3ji,
karaka akaraka poto, waririka ru'ara'araka poto, i'tojite
ki'taranu”, yireka ariwartibeyura imari jia yire ta'abaraka
mija imabe. Ikupard'opiji etatira, “;Dako baaera mija kanu,

713.31 El mensaje de Jesus.
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yiyapaika upaka baabekaja?”, mijare fiarikoreka, rakajekaja,
imatikaja mija imabe. Kanura upaka mija imakoreka, mijare
sayibojayu. 3”Mijaro'sitakamaria yibojayu ritaja po'imajaro'si.
Jia imatikaja yire ta'atikaja mija imarijape,— kérika.

“¢cMaraka'a marijikareka Jestire majaariijejifiu ruku?”,
aparaka najaibu'aeka
(Mt 26.1-5; Lc 22.1-2; Jn 11.45-53)

1 4 1Topi mae, 1'parimi sajariwa'rika Pascua baya
rupu. Levadura rukeberika pan ba'aribaya
simaeka. I'sia poto po'imajare 6ribeyuju Jestre fii'arika
kuraraka iparimarare pakatarikopeka, Moisére ja'meka
warorimajapitiyika. “;Dikapi kire okabaatira kire
majaariijejinu?”, naribu'aeka. 2Ikupaka i'rarimarare arika:
—Pascua baya simardka poto Jesire maii'ajikareka,
po'imajare boebarijifiu. Boebariwa'ri ba'iaja nabaajikareka,
maraka'a baatira nare mokajaawartiberijifiu. Supa imari
Pascua baya poto, kire mai'aberijifiu rupu,— narika.

Romore Jestis rupuko'a pemara rupuko'aweariikia yo'yekako
(Mt 26.6-13; Jn 12.1-8)

3]'sia rupubaji Betania wejeara kimaeka poto, Simén
kamia rabaeka miraki wi'iara Jesdire imaeka. Torad ba'abaraka
nimaeka poto i'rako romore napo'ira eyaeka, ata alabastrok
wameikakaka jotoa baaeka rikatira. Satosiara nardo! wameika
iyebaka imaeka jiijisiakaka. Supabaatira wapaja'ritakakaka
simaeka. Jotoku'rea peparu'atatird Jests rupuko'ara iyebaka
koyo'yeka kire jiyipupayeewa'ri. 4I'supaka kire kobaamaka,
jimaria 'rarimarare kore boebarika. Boebariwa'ri,

—¢Dako baaera kirupuko'ara iyebaka koyo'yeyu? Wapuju
sakowe'wepateyu. 5I'sia iyebaka trescientos denario™
r0'0jird wapaja'ria sime. Sawapa topotira wayuoka baairare

k 14.3 piedra valiosa que se puede tallar para hacer vasijas. 114.3 Aceite
de la planta nardo que se usaba como perfume. ™ 14.5 El denario era
una moneda romana y un denario era el pago de un dia de trabajo manual.
Entonces el nardo valia casi el pago de un afio de trabajo.
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koijiri imakopeyu,— i'rarimarare aribu'aeka natiyiaja kore
jaiyuyebaraka.

6Supa napakd'a, ikupaka Jesure nare arika:

—Koimaparii. Jia yire baawa'ri supa kobaayu. "Mija
watopekara imajipariikira nime wayuoka baaira. Supa
imari mija yaparaka ro'Gjite nare mija jeyobaarijarijifiu.
Yi'i puri mijaka imajipabesaraki. 8Tko puri, kopupaka kore
jiyuika upakaja jia yire baaiko. Yireyartiki rupu iyebaka
jiijisia yire koyo'yeyu. Yire nayayeriikia pupajoaweiko
upaka kobaayu.” °Rita ika mijare yibojayu. Ritaja wejeareka
Tupararika warobaraka, jia yire kobaaeka miraka po'imajare
bojarijarirafiu. Supa imari jia kobaaeka pupajoabaraka, kore
naye'kariribesarafiu,— nare kérika.

Jestire nafi'aokaro'si karerd'opi Judare kire bojajadeka
(Mt 26.14-16; Lc 22.3-6)

10 Torajird mae kurardka iparimaraka jairi Judas Iscariotere
a'rika. Jestika wartirimaja i'potli'puarae'earirakamarakaki
kimaeka. “Jestire mija fii'aokoro'si, kimaro'ora mijare
ye'ewa'rirafiu”, nare kérika. 1I'supaka nare kibojamaka,
jjjimaka najarika. Supa imarfi,

—Niferd mire yija fjirafiu,— kire narika.

Tordjite mae, “Po'imajamatora Jesdre nafii'aera, ;maraka'a
nare yibaartijerafiu ruku?”, Judare aripupajoati'mueka.

Jestire piyia ba'aekakaka
(Mt 26.17-29; Lc 22.7-23; Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-26)

12].,evadura rukeberika pan naba'aribaya ti'muekarimi
seyaeka. I'sirimi oveja makaraka jaatira naba'aeka.
Egiptoka'iara nafniekiarare imaeka poto Tuparare nare tadeka
pupajoabaraka i'sia baya wejejé'rarakakaja nabaajipaeka. Supa
imari kika wariirimajare ikupaka kire jériaeka:

—¢No'ora ba'arika baaweiri yija a'ririka miyapayu, Pascua
baya poto maba'ariikia?— kire narika.

" 14.8 Era la costumbre de los judios ungir con aceite y especias el cuerpo
del fallecido para la sepultura.
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13Topi i'para kika wariirimajare piiataweibaraka ikupaka
kérika:

—Wejeara mija eyardka poto tora i'rika jotoapi okoa
kokewa'yukare mija Tatoporafu. Kibe'er6'd6 mija a'pe.
14Kibe'erd'o a'ritira, wi'iara kikakaranurdo'o iatira, ikupaka
saba'ipite mija jériabe: “Yijare warorimaji ikupaka ariko'oka:
‘*No'ora sime yika wariirimajaka, Pascua baya poto ba'ariikia
nabaaweiriikir6'6?’, kériko'o”, mija dpe. 15I'supaka mija
apaka'a, imipé'rotora ima kuraraka jo'baro'ojite mijare
kibearanu. Kopakaja najietikard'é simarafiu. Supa imari i'sia
kurarakara maba'ariikia mija baaweibe,— nare kérika.

16Be'erd'0, tord na'rika. Tora eyatira Jestire nare bojaeka
upakaja simamaka niaeka. Pascua bayarimi naba'ariikia tora
nabaaeka mae.

7Ra'iwa'ri neipupurd'o sajarika poto Jestre tord eyaeka
kika wariirimaja, 1'potli'puarae'earirakamaraka. 8 Tora mae
naka ba'abaraka ikupaka nare kibojaeka:

—Mija a'mitipe. Rita mijare yibojayu mae. Mawatopekara
i'rikare ime maka ba'ako'omakaja, yimajamarare yire
fii'aokoro'si yire bojajaariikika,— nare kérika.

1v]'supaka képaka'a, ba'iaja napuparika. Supa imari
nimarakamakiji ikupaka kire najériati'mueka:

—¢Yi'imarika i'supaka baaraki ruku?— kire narika.

20Topi mae, ikupaka nare kiyi'rika:

—TI'poii'puarde'earirakamakikakiji seroard yika pan
fiu'aba'aikiji kime. 21 Tupard majaropiifiura sabojaika upakaja
simaera baayu yiro'si. Po'imaja Ma'mi fiime. Yire fii'atira
po'imajare yire jadranu. “Aperare kire fii'ari”, ariwa'ri yire
bojajaaraki puri, ba'itakaja jliaraki. Supa imari imaberiri
kimakopeka,— nare kérika.

22Ba'abaraka nimeka'dja pan Jestre e'eka. Se'erikatira, “Jia
mibaayu Tupard”, kérika. I'supaka aritird safiakatarutird nare
sakijika.

—Aja'a, samija ba'abe; yipo'ikopakaja sime,— nare kérika.

23-24Topi ate ko'a ke'eka. Se'erikatird, “Jia mibaayu Tupara”,
kérika. Supabaatira nare sakijika. Nimaekaupatiji sanukueka
be'erd'd ikupaka nare kérika:
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—Iyaokokopakaja yiriwea sime. Riweajurubaraka yireyarakapi
ariwa'ri rikimarare Tuparare taaranu. Yireyamaka, “Ba'iaja
nabaaika yijlijjerafiu”, Tuparare arika upakaja kibaarafiu mae. 25Rita
mijare flafiu, Tupararo'si yija'meriikirimi seyabeyukaji iyaokoa
mijaka ukubesaraki rupu yi'i. Yija'meti'muraiiurimi seyaraka poto,
apeakaka, mamaka iyaokoa yukurafiu mae,— nare kérika.

“ Jestire oribeyuka yi'i’, yireka meriranu”, Pedrote kérika
(Mt 26.30-35; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38)

26 Supa imari Tupara baya koyaweatira Olivos wameika
pusiara na'rika. 7Tora na'rika poto ikupaka nare kérika:

—Yire a'mitirip€aira imako'omakaja yire mija ja'atarau.
Yire ja'atawa'ri rakakaja mija pibipaterafiu. Tupara
majaropiifiura afu upakaja simarafnu: “Mia, oveja fariririmajire
imari yire najadko'omakaja yipupatiirtirafiu. Supabaatira mija
rupubaji Galileaka'iara yeyaranu. Tora mijare ye'etorirafiu,—
nare képaka'a, ikupaka Pedrore kire arika:

—Apera puri nimaupatiji mire ja'atarafiura je'e. Yi'i puri
mire ja'atabesaraki,— képaka'a, Jesure kire yi'rika:

—Rita mire fiafiu. Ire hami T'pakuri karaka akaera baaraka
rupu, maekarakakuri, “Jestire oribeyuka yi'i”, meriranu
po'imajare,— Jestre arika Pedrore.

si]'supaka Jesure kire ariko'omakaja, ikupaka Pedrore kire
yi'rika ate:

—Jéno'otaka, yire najadriyapako'omakaja, “Jestire
oribeyuka yi'i”, fiaribesaranu,— Pedrore arika.

Kérika upaka oyiaja nayi'ripataeka aperaoka.

Getsemani wameiro'ora Tuparaka jairi Jestre a'rika
(Mt 26.36-46; Lc 22.39-46)

2Topi mae Getsemani wameir0'ora na'rika. Tora eyatira
kika imaekarare ikupaka kérika ate:

9 14.27 “Mataré al pastor, y se dispersaran las ovejas” es una figura que
quiere decir que los discipulos huirdn cuando los enemigos mataren a
Jests.
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—1I'tord Tuparéka jairi ya'yu. O'6rdja yire mija ta'arupabe
rupu,— nare kérika.

s3Pedrore, Santiagore supabaatirad Juanre, tora ke'ewa'rika.
Tora na'ririjarika poto jimari kiwayupi'riti'mueka. 3¢Supa
imari ikupaka nare kérika:

—Yipupakapi yiwayupi'ritiyayu, “Reyatiyaera yibaayu”,
afurd'sjird. O'érdja mija tuibe rupu. Kapekaja yire mija
ta'abe,— nare kérika.

35 Supabaatira fioakuripafiakara ke'rika. Tora ka'iara
mo'ipanatira, Tupardka kijaika, ba'iaja, a'mika jtarika
yapaberikopewa'ri. 3¢-37Kika jaibaraka ikupaka kire kérika:

—A'bi, ritaja baawarfiiki mime. Supa imari yire
najaakoreka, yire mijeyobaarika yiyapayu. Ikupaka mire
yijéfieko'omakaja yiyapaika upakamaria mibaajika mara
imabeyua. Miyapaika upakaja simarii,— Tuparaka jaiweatira
kipe'riwa'rika maekarakamarare imaekard'ora. Karirikarekaja
nosika poto napd'ira keyaeka. Supa imari, ikupaka Pedrore
kérika:

—;Simén, dako baaerd mikanu? ¢I'rakuri aiyajéra
r0'ojirajika kapekaja imaberijika mime bai? 38Rakajekaja
Tuparare jéfiebaraka mija imabe, ba'iaja mija baakoreka.
“Tuparare yapaika upakaja yija baaranu”, anura
imako'omakaja, mija po'iapi puri samija rakajepaawariibeyu.
Supa imari Tuparare yapaika upaka mija baawariibeyu,—
nare kérika.

39Supa nare ariweatira Tuparaka jairi ke'rika ate.
Mamari kire kijéfieka upakajaoka kire kérika. 4 Jaiweatira
kijeyomara p0'ira kipe'riwa'rika. Jimaria 66maka nare
baaeka imari karikara nimaeka. Keyamaka, tiirfitira kirupu
ni'yopi'rika. Supa imari maraka'a kire nariwariiberika.

4“1 Supa nimeka'aja Tuparaka jairi ke'rika ate. Be'erd'o
nap0'ira etatira,

—cKarikarad mija imafuju rupu? Kopakaja yire
nafi'arijé'raka seyayu. Po'imaja Ma'mire nafii'aokoro'si
bojajaarimajire etayuju mae. Ba'iaja baarimajare yire
kifi'arijera baayu. #2Mija mi'mibe. Dajoa kire matoyari,—
kika war{irimajare kérika.
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Jestire naiii'aeka majaroka
(Mt 26.47-56; Lc 22.47-53; Jn 18.2-11)

s3['supaka Jestire jaiyuju Judare etaeka. Jestika wartirimaji
i'poii'puarde'earirakamakikaki kimaeka. Rikimaraja
po'imajare kika i'taeka Jestre fii'ari. Sara, yapua rikatira
kurardka iparimara, Moisére ja'meka warorimaja, supabaatira
judioraka iparimarare piiataekara pariji imaekara. +“Ikupaka
kire yibaarafnu”, ariwa'ri Judare nare bojatikara nimaeka.

—Jestire mija fawartiokoro'si u'surikapi kire yijéfierafiu.
I'supaka yibaaraka be'erd'o kire fii'atira jia kire mija
iaririwa'pe,— nare kérika.

45Be'er0'o Jesus po'ira eyatira,

—¢Yaje mime wardrimaji?— kire aritira kire kiu'sueka.

46 Siatira, Jestre nani'aeka mae.

7 Tordjite, Jestis wa'tara rikamarikaki sara baiwarari
ke'etaeka. Sapi kurardka ipamaki imatiyaiki ba'iraberimaji
a'mua kitoakorotaeka.

48 Topiji,

—cDako baaera sara, yapuapitiyika yire fii'ari mija i'tayu?
¢Karee'erimajire fii'aika upaka yire mija fii'ariyapayu bai?
so]'rarimi jariwa'ririmaria mija watopekara Tupardre jiyipupaka
oririwi'iareka mijare warobaraka fimarape. Tora fiimaroyirapaka
poto yire fii'ari mija etaberape rupu. Yire mija ii'aika, Tupara
majaropiinura sabojaika upakaja sime yiro'si,— Jestre nare arika.

soKire nafi'amaka, kika wartirimajare nimaupatiji kire
ru'ritapawa'rika. 51Kire ne'ewa'rika poto i'rika bikirimajire
kibe'erd'opi a'ririjarika. Sayapaijika takaja kipo'ira
wa'ojiki kimaeka. Ke'ririjarika poto tord imaekarare
kire ni'ape'rotaeka. 52Supa imari kisayapdaitakaja kireka
naba'itatamaka, dakomariaja kiru'riwa'rika.

Judiotatara iparimara imatiyaitata imaekara,
“Oka mireka ima”, Jestire narika
(Mt 26.57-68; Lc 22.54-55, 63-71; Jn 18.12-14, 19-24)
ssSupabaatira kuraraka ipamaki imatiyaiki wi'iara Jestire
ne'ewa'rika. Kire ne'eeyaeka poto kuraraka iparimara nimaupatiji
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tora rérikara. Moisére ja'meka wardrimaja, supabaatira judioraka
iparimaraoka rérikara.r s¢I'supaka nabaaeka poto yoepanakapi
a'ritira Pedrore nabe'er0'o kuraraka ipamaki imatiyaiki wi'i
péteta'teka r0'0rd eyaeka. Tora kakatira kiwi'ia tuerimajaka
kipekajiirirupaeka.

55 Tordjite mae kuraraka iparimard, supabaatira judiotatara
iparimarad imatiyaitataoka, “¢Dakoapi Jestre majaarijejifiu?”,
ariwa'ri jaibu'abaraka nimaeka. Supa imari, “Ikupaka ba'iaja Jestire
baarape”, ariwa'ri bojariikirare nayapakopeka. Imako'omakaja
ba'iaja oka kireka imaeka natopoberika. 56 “Tkupaka ba'iaja Jestre
baarape”, aripakiko'omakaja rakakaja oyiaja najaitarupaeka.
s7s8[irdrimara puri mi'mirikatira ikupaka nokabaapakika:

—“Tuparare jiyipupaka Oririwi'ia po'imajare baaeka
yipoapateranu. Supabaatira maekarakarimi be'ero'o ate
sayipo'ijiarafiu, po'imajare baaeka upaka maria”,q Jestre
apaka'a yija a'mitirape,— narika.

s9]'supaka bojako'omakaja i'rika upakamari oyiaja
nabojapakika rupu.

60 Supa imari kurardka ipamaki imatiyaiki nimaupati

—cDako baaera nare miokae'ebeyu je'e? ;Dakoapi ariwa'ri
i'supaka timaritakaja mire nokabaayu?— kire kérika.

e1-62]'supaka kériko'omakaja Jestre kire okae'eberika.
Imako'omakaja ikupaka kuraraka ipamakire kire jériaeka ate:

—¢Mi'iji bai mime Tupara Maki, Ja'mertikika
Kiwa'maekaki?™— kire kérika poto,

—A'3, yi'iji iime. Namaji Tupara po'i ritap&'rotora Po'imaja
Ma'mire rupamaka mija iarafiu. Supabaatira imipi oko imaka
watopekapi yiruira'amakaoka mija faranu,— keérika.

63Boebariwa'ri kiofiu upakaja kijariroaka pemakato
kuraraka ipamakire baibebatapateka. “ ‘Tupara upakaja fiime’,
kénu ruku”, ariwa'ri i'supaka kibaaeka. Supabaatira ikupaka
apera iparimarare kérika:

P 14.53 La Junta Suprema (Sanedrin) de lideres judios que gobernaba los
asuntos religiosos. 2 14.57-58 Un templo no hecho por humanos. Véase
Marcos 15.29 que se refiere a la resurreccién. " 14.61-62 El Mesias.
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(San Marcos 14.60-64)

—Ba'iaja baaiki kime aperare aririikia jariwa'ribeyua mae,
kopakaja ritaja ba'iaja kijaika moriwartipatayu. 4Mijaoka
a'mitiriko'ora ba'iaja Tuparareka kijaiko'a. Supa imari ¢maraka'a
kire mabaarafu je'e mijareka?— ariwa'ri kijériaeka iparimara
kijeyomarare.

I'supaka képakad'a,

—Oka ba'iaja kiro'si ima simamaka kire jaarika sime,—
naripataeka.

65 Supabaatird T'rarimara Jestre rijo'katapatebaraka kifiakoa
pi'petatetira kire napajeka. Kire pajebaraka ikupaka kire najériaeka:

—:Maki mire pajeiki? Karemaria Tuparare mire bojarakareka,
“Iki yire pajeko'oka”, meriwariirafiu,— kire nariwa'imarika. Kire
e'ewa'paraka kire iaririmaja kipema pajerijarikara.

“Jestire oribeyuka yi'i”, Pedrote arikaro'o
(Mt 26.69-75; Lc 22.56-62; Jn 18.15-18, 25-29)
66 Jestre ba'iaja baabaraka wi'itosiara nimaeka poto pétera
Pedrore imaeka rupu. Tora kimaeka poto kuraraka ipamaki
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imatiyaikiro'si ba'iraberiromore kip0'ira etaeka. 67-¢8Pedrore
pekad'to wa'tara jlirirupaeka, fioaka kire koyoirikatira
ikupaka kire korika:

—Mi'ioka Jesus Nazaretkakika turiroyirapaki mime,—
kopaka'a, ikupaka kore kiyi'rika:

—Mefiua oribeyuka yi'i, mijaikaoka a'mitiriwariibeyuka
yi'i,— kore ariweatira, kopereka pé'rotora ke'rika poto karaka
akaeka. 6970 Ate kire fatopotird ikupaka tora imaekarare korika:

—Jestka wariirimajakaki kime 1'7,— nare korika poto,

—Kika wartirimajimarika yi'i,— Pedrore arika ate.

772 Noapafiaka imatird tord imaekarire ikupaka kire arika:

—Rita konu. Galileakaki imari,s mi'ioka naka imarapaki,—
kire napaka'a,

—il'supaka mija afiukare oOriberitiyaiki're yi'i! Wapuju
yipakijikareka, ba'iaja Tuparare yire baajifiu,— kérika poto
kipupakara fia'rijairarika, “I'pakuri karaka akaera baaraka
rupu maekarakakuri, Jestre oribeyuka yi'i’, merirafiu”. Jesare
arika kipupakara fia'rijairapaka'a, jimari Pedrore orika.

Pilato po'ira Jestire ne'eeyaeka
(Mt 27.1-2, 11-14; Lc 23.1-5; Jn 18.28-38)
1 5 1 Aperimi bikitojo iparimara imatiyaira nimaupatiji
rérikara ate. Kuraraka ipamara, Moisére ja'meka

warorimaja, supabaatira judioraka iparimardoka tora imaekara.
Réritira, “Ikupaka Jestire mabaajifiu”, ariwa'ri najaibu'aeka.
Topi mae, Jesus pitaka pi'petird Pilato p0'ird kire ne'ewa'rika.
2Kip0'ira kire ne'eeyaeka poto ikupaka Pilatore kire jériaeka:

—¢Mi'i bai judiotatara ipamaki?— képaka'a, ikupaka
Jestre kire yi'rika:

—Mi'iji i'supaka afiuka,— kérika.t

% 14.71-72 Por su manera de hablar, adivinaron que Pedro era de Galilea.
Todos los discipulos de Jestis eran de Galilea menos Judas. ‘15.2La
respuesta puede entenderse como, “Si, como usted dice”, o “Usted es quien
lo dice”. Probablemente Jests no afirmé claramente que era el rey de los
judios para que Pilato no pensara que él se referia a un rey politico como
César o Herodes.
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ba'iaja Jestire nokabaaeka. 4Supa imari ikupaka Pilatore kire
jériaeka ate:

—¢Dako baaerad miokae'ebeyu je'e? ;Mia'mitiribeyu
bai ritaja mire nokabaaika?— kire kériko'omakaja Jestire
okae'eberika rupu.

5Kiokae'ebepaka'a iawa'ri, maraka'a ariberijika Pilatore
jarika i'supaka imara po'imaja Takoriberikaki imari.

“Jestre najaaparii”, narikakaka
(Mt 27.15-31; Lc 23.13-25; Jn 18.38—19.16)

sT'rdkuri wejejé'rd rakakaja Pascua baya poto i'rika
wékomaka imariwi'iara imakire Pilatore poatai'tara'aeka.
Supa imari i'rika sareka imaekakire kipoatarika po'imajare
yapaeka. Supa nabaaeka poto wé€komaka imariwi'iara
Barrabésre imaeka kika ba'iaja baaekarapitiyika. Roma
ipamakire yi'riberiwa'ri tokara surararakaka jiparaka
po'imajare jadeka miraki kimaeka. 8-°Supa imari rikimaraja
eyaekara ikupaka Pilatore arirf:

—Mibaajipawai upaka, i'rikare mipoatarika yija yapayu,—
kire narika imari,

—Makire yipoatarika mija yapayu? ;Yaje judiotatara
ipamakire yipoatarika mija yapayu je'e?>— nare kérika.

10“Jestire a'mijiaira imari, yipd'ira kuraraka ipamarare kire
e'eetayu”, aripupajoaekaki imari, kire poatarika yapawa'ri,
i'supaka kérika. 11 Jestre poatarika kiyapako'omakaja
arikara:

—“Barrabasre mipoatabe Jestre maria”, Pilatore mija
ape,— narika.

1214“Barrabasre mipoatabe”, napaka'a ikupaka Pilatore nare
yi'rika:

—Supa yibaarakareka, “Judiotatara ipamaki”, mija afiukare
puri ¢qmaraka'a yibaaranu je'e?>— képaka'a, akasererikapi,

—iYapua tetaekara kire mipatakiariijebe!— nariko'omakaja,

—¢Dakoa ba'iaja kibaaeka je'e?— nare kérika poto jajibaji
nakasereka ate,

Porciones del Nuevo Testamento en Letuama de Colombia; © 2019, Wycliffe Bible Translators, Inc.



San Marcos 15 78

(San Marcos 15.9-14)

—iYapua tetaekara kire mipatakiariijebe!— ariwa'ri
po'imajaka jia imarika yapawa'ri Barrabasre kipoataeka mae.

15 Jesdre puri, ajeakaka pajertikiapi surararakare
kipajeriijeka. I'supaka kire nabaaeka be'er0's, “Yapua
tetaekara kire mija patakiape”, Pilatore arika.

1sKija'meka simamaka ipi Pilato wi'itdsiara* nakakaeka.
Supabaatira tora imaekara surararakare nakaeka nimaupatiji
Jesdre imaeka ro'ora naréfiaokoro'si. 1718 Wi'itosiara
nimaupatiji réripatatira jariropemakato iyayapea upaka ioto
ipire jadekakaka Jestre najaawa'imarika. Supabaatira potaika
mijia taketira, kirupuko'ara natuaeka iparimarare bu'ya tuaika
upaka kire nabaaeka. Supabaatira kire nawapewa'imarika:

% 15.16 Llamado pretorio en latin. Era el patio del palacio de Pilato.
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—Jia ritaja mire najiyipupayeert, judiotatara ipamaki,—
kire narika, ba'iaja kire jaiwad'imaparaka.

19Supabaatira yapuapi kirupuko'ara pajebaraka
kire narijo'katapaterijarika. Kiwdjitdji iukurupatira
eewa'imaparaka, “¢4Mi'i bai mime ipi imatiyaiki?”, aparaka
kire nawapeka. 20Kire eewa'imariweatira kijariropemakato
iyayapea upaka ioika e'etatira kijarirotato kire najadeka ate.
Supabaatira yapua tetaekara patakiari kire ne'ewa'rika mae.

Yapua tetaekara Jestire patakiari ne'ewa'rika
(Mt 27.32-44; Lc 23.26-43; Jn 19.17-27)

21Kjre ne'ewa'rika poto Simén, Cirenewejeakakire napd'ira
etaeka. Alejandro, Rufo i'para paki kimaeka. Jerusalénwejeara
eyatira Jesis wa'tapi Siménre o'riwa'rird baaeka poto Jestire
napatakiariikia yapua tetaeka surararakare kire kokertijeka.

22 Supabaatira Goélgota wameir0'ora Jesdre ne'ewa'rika.
“Rupuko'a Gi'a pusia”, aririka simaeka nokapi. 23 Tora eyatira
iyaokoa, ikoa mirra rukeka” kire nasiamaka sakiukuberika.
24Tordjira mae Jesu jariroaka e'etatira, yapua tetaekara
kire napatakiaeka. Kijariroaka yapawa'ri, ikupaka narika:
“Ni'i kijariroaka e'erika maird”, ariwa'ri dados natékorika.
Supabaatira kijariroaka kijadeka mirato ne'eka mae.

2sBikitojo botarakaotefiarirakakuri r6'6jira aiyajéraka
eyawa'rika poto kire napatakiaeka. 26Kirupuko'a bo'ira
yapupaia o'oeka napatakiaeka. “Oka kire ima pareaja
i'supaka kijliayu”, narirti ariwa'ri, i'supaka nabaaeka.
“T'{ kime judiotatard ipamaki”, ariwa'ri sard no'oji'acka
simaeka. 7Sawatardoka 1'para karee'erimajare napatakiaeka.
I'rikare ritapé'rotopi, apikare kikopé'rotora. 28 Tupara
majaropiliniura sabojatika simamaka i'supaka kiro'si simaeka.
“Ba'iaja baairapitiyika kimamaka, ba'iaja oka baaiki kime”,
po'imajare kireka arirafu, ariwa'ri o'oeka simaeka Tupara
majaropiinu.

29 Jestis wa'tapi o'rikara narupuko'a ri'mekara kire
jiyipupayeeberiwa'ri. Ikupaka narika:

¥ 15.23 Un sedante para que no sufriera tanto.

Porciones del Nuevo Testamento en Letuama de Colombia; © 2019, Wycliffe Bible Translators, Inc.



San Marcos 15 80

—“Tuparare jiyipupaka oOririwi'ia yipoapateranu.
Supabaatira, maekarakarimi be'erd'o sayibaaranu ate”,
merape. 3°I'supaka baaiki mimaye'e, mirikapi midnu upakaja
mipo'ia mitdbe. Supabaatirdoka yapua tetaekara mima ro'opi
miruira'abe,— narika kire jaiyuyebaraka.

s132Kuraraka iparimara, Moisére ja'meka warorimajaoka
ikupaka kire jaiyuyekara:

—Aperare tadekaki imako'omakaja kipo'ia puri
kitawariibeyu. Karemaria Mesias, Israelka'iakara ipamakitaki
kimarakareka, yapua tetaekapi kiruimaka iatira, “Rita, ikiji
mime”, kire marirafiu,— po'imajare narika.

Jests wa'tara yapua tetaekara patakiaekaraoka naka 1'ratiji
kire jaiyuyekara.

Jestire puparirika
(Mt 27.45-56; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30)

Maekarakakuri aiyajéra ro'0jira be'ero'o saborika ate.
s4Tordjite jajirokapi ikupaka Jestre jaiwataeka:

—Eloi, Eloi, ¢lama sabactani?— kérika. (Hebreo okapi:
“Tupara, Yipaki,” ¢dako baaera yire miarija'atayu?”, aririka
simaeka.)

—Tuparare bojaijirimaji imaekaki Eliasrex kiakakoyu,—
narika i'rarimara.

36 Supa imari 1'rika tora imaekaki okoara samafnu'amaka
u'rie'eikar e'eri kiririwa'rika. Se'eetatira iyaokoa
ka'marikakaka sakifiu'aeka. Supabaatird Jesus rijeard yapuapi
sakitaarupakopeka sakimi'miritaokoro'si. I'supaka kire
baakopetirad ikupaka po'imajare kérika:

—Jaika rupu mija ta'abe. Elias imaekakire kire ruetamaka
maird,— nare kérika.

¥ 15.34 Dios mio, Dios mfo. * 15.35 Elof (Dios mio) le soné a la gente
como el nombre Elfas, un profeta que vivié alrededor del afo 850 a.C.
y que no murié6 sino que fue llevado al cielo (2 Reyes 2.11-12). Muchos
pensaban que Elias iba a volver antes que el Mesfas. Y 15.36 Esponja.
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(San Marcos 15.37-38)

s7]'supaka kérika be'erd's jajirokapi akaseretira
Jestire puparirika mae. 38Kipuparirikaro'ojite Tuparare
jiyipupaka oririwi'iara, sayapdia mo'ria baata'teka imipi
beriruika ka'iara seyaeka r0'0jira. 3°Jestre puparirika poto
Kipuparipaka'a iatira,

—Tupara Makitakiji i'ire imakopeka mirakiyu,— kérika.

w0 Noakuripafiakapi i'rarimara rémijaoka kipuparipaka'a
faekara. Nawatopekara nimaeka: Maria Magdalena, Maria,
José, Santiagoraka pako. Supabaatira Salomé nimaeka.
41 Galileawejeara Jestire imatapaeka poto kire jeyobaaeka
mirarad nimaeka i'rd romija. Supabaatira rikimaraja romitika
Jerusalénra kika eyaekaraoka kipuparipaka'a iaekara.
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Jestire puparipaka'a iatira ata wi'iara kire ne'ewa'rika
(Mt 27.57-61; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42)

42-3Tord José Arimateawejeakakire imaeka. (Judiotatara
iparimara imatiyaitatakaki kimaeka.) Supabaatiraoka
jiyipupaka po'imajare kire 6fuka kimaeka. “Tuparare
wa'maekaki imari, ritaja po'imajare jia Jesdre ja'meranu”,
aririkaoka ofiuka kimaeka. Jestire puparirika poto sarad'ira
baamaka, kiipajiji sajariwa'rika jéritaririmi rupu jieweibaraka
nimarimi. Supa imari fiojimariji ata wi'iara Jestis majaka
natariyapaeka. Supa imari okajjia jaritira kikibekaja Pilato
po'ira a'ritird Jesus po'ia Josére jéfieka. 44-45sSupa képaka'a,
“:Kopakaja kipupariritiyu bai?”, Pilatore aripupajoaeka. Supa
imari surara ipamakire kiakaeka, “;Yaje rita simatiyayu?”,
kire aniaokoro'si. “Rita sime”, surararaka ipamakire kire
arika be'erd', Jesus po'ia Josére ke'eriijeka Pilato. 46 Supa
képaka'a, Jest majaka buteriikia i'rato sayapaia jiakaka

=

(San Marcos 15.46)
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Josére wapaijika. Supabaatira kipo'ia rueri ke'rika mae.

Kire rueweatira, sayapaiapi Josére kire buteka. Supa kire
baatird, ata wi'ia po'imajare baaekara kire tatira ata jo'bakapi
sakitateka. #Maria Magdalena, Maria, José pakopitiyika kire
kitaekar0'o niaeka.

Oiiia Jestire jaripe'rika
(Mt 28.1-10; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)

1 6 1Sabadorimi,? najéritaeka be'erd's, ra'ira Maria

Magdalena, Maria Santiago pako supabaatira Salomé
maekarakakora rupuko'a wearfikia jia jiijisia nawapaijika,
Jesus po'iara yo'yeokoro'si. 2 Jéritarikati'muirimi, Domingo
bikitojo waririka fia'ripataeka poto na'rika ata wi'iara. Aiyare
warara'aekaro'ojite tora na'ririjarika. 3-4Supabaatira natiyiaja
ikupaka najaibu'arijarika:

—Jo'baka atapi atawi'ia nataterape, ;maki maro'si
se'etaraki ruku?— naribu'aeka.

Tora neyaeka poto ata jo'baka aperd'ora tapamaka niaeka.
sSupa imari, sara nakdkawa'rika. Kdkawa'ritira Tapliataera
baakéri nakakawa'rika, kopereka ritap€é'rotopi, i'rika
rOmijare pupatatiyaeka. ¢ Napupatamaka, ikupaka nare kérika:

—Mija pupata'si. Jestis Nazaretkaki yapua tetaekara
napatakiarapaki mo'ari mija i'taiki imabeyuka 6'6ra.
kipupatiiriiko'o. Mia, 0'0ra kire natarape, karemaria kimajika.
’Mija a'pe. Kika war{irimaja mirarare, supabaatira Pedroreoka
ikupaka mija bojape: “Mija rupubajira Galileara eyaokoro'si
a'riweitiki Jesas. Mijare kibojatika upakaja tora kire mija
fatoporafiu”, ariwa'ri nare mija bojabe,— nare kérika.

sPupatatiyawa'ri tarabaraka romijare ru'riporiwa'rika. Supa
imari aperare sanabojapibaberika.

2 16.1 El dia de reposo (descanso) para los judios. ®16.1 El dia de reposo
(descanso) termina cuando se pone el sol. Entonces las mujeres se fueron a
comprar especias después de la puesta del sol, el sabado. Domingo por la
maiiana se fueron a la tumba.
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Onia kijaripe'rika be'er6's Maria Magdalena wameika
imaekakote Jestre pemakotowirika
(Jn 20.11-18)

9Najéritaekarimi be'erd'd aperimi bikitojo Jestre
pupatiirtieka. Maria Magdalena po'ira mamaritaka Jesure
pemakotowirifi'mueka. I'potéfarirakamaki Satanarika ima
koreka fia'rijjaikarare kipoataeka mirako koimaeka. 1011 Kire
fatira, kika turitapaeka mirarare bojari ko'rika. Ba'iaja
pupariwa'ri oparaka nimaekaro'ora napo'ira eyatira ikupaka
nare korika: “jPupatiiriiko'oka Jesus! Kire fiiako'a imari supa
fiafiu”, korika. Imako'omakaja kore nayi'riberika.

Kika wariieka mirara i'para po'ira Jestre pemakotowirika
(Lc 24.13-35)

12]'sia be'erd'o i'para Jestika wartieka mirarare
Jerusalénpi na'ririjarika poto apeaja ioki jaritira
napo'ira kipemakotowirika. 13Pe'riwa'ritira apera Jestuka
wariieka mirarare sanabojaeka. “Jestre yija iako'o”, nare
nariko'omakaja nare nayi'riberika.

“Ikupaka yirika po'imajare mija waroraiu”,
ariwa'ri Jestre bojaeka
(Mt 28.16-20; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23)

14]'sia be'erd'6 kika wariieka mirara
i'rot'puarae'earirakamaki imaekarare ba'arupaekard'ora
Jesure pemakotowirika. Supabaatird, ikupaka nare kérika:

—Yipupatiirtirapaka be'erd's, ¢dako baaera apera yire
faraparare bojarapaka mija yi'ririyapaberitiyarape?— ariwa'ri
nare kiwapeka.

15Be'erd'd, ikupaka nare kérika ate:

—Ritatojo wejeara mija a'pe, yirika ritaja po'imajare
oripatardi. ¢ Yire a'mitiripéawa'ri, “Jestre yi'yuka fiime
mae”, ariwa'ri kirupuko'a jiijerdijeiki, ba'iaja imarika
tiyibeyuro'ora a'ribesaraki. I'supaka simako'omakaja
yirika a'mitiripéabeyukaro'si puri ba'iaja kibaaika wapa
ba'iaja imarika tiyibeyurd'6rd Tuparare kire pliatarafiu.
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7Mija Tabe. Yire a'mitirip€aira ikupaka baarafiura:
Yirird nimamaka tériwa'ribaji yirikapi Satanarika ima
fia'rijdikarare napoatarijarirafiu. Supabaatirdoka apera
oka noribeyua najairafiu. ¢ Afiaka nafi'akoperika, okoa
rimaka nukukoperdkaoka dakoa nare o'ribesardka. Po'imaja
jihura po'iara napitaka naja'apearaka potojo po'imajare
jajirijariranu,—

Mabo'ikakurira Jestire a'rika

(Lc 24.50-53)

1v]'supaka maipamaki Jestre nare arika be'erd'd
Tuparare mabo'ikakurira kire e'emiawa'rika. Supa imari

W= /4 W

© 1996 David C. Cook

(San Marcos 16.19)
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kipo'ira ritapé'rotopi Jesire rupe maekaka, téririkaja

jiyipupaka orirtikika imari. 20Kimiriwa'rika be'erd'o kika

wariieka mirarare kirika bojatapari a'rika. Bojatapabaraka,

niakoribeyua po'imajare nabeaokoro'si Maipamakire nare

jeyobaaeka, “Rita sime nabojaika”, po'imajare afiaokoro'si.
I'tojiraja sime rupu.
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Hechos

de los Apostoles

Autor: Lucas, un médico no judio que acompaiié a Pablo en algunos de sus
viajes
Fecha en que se escribié: Entre los afios 63 y 70 d.C.

El libro de Hechos contintia la historia que empezé en el evangelio de
San Lucas. Fue escrito por Lucas para Tedfilo (una persona importante) y es
la historia del origen y la expansién de la iglesia a muchas partes.

Los temas principales son:

+ La venida del Espiritu Santo a todos los creyentes (judios y no judios)
para que pudieran hacer todo lo que Dios les habia mandado.

- La difusién del mensaje de Cristo y de la fe en El a muchas partes
del mundo, mencionando especialmente los ministerios de Pablo y
Pedro.

» La oposicién al evangelio por parte de grupos religiosos y politicos.

+ La fundacién de iglesias (grupos de cristianos) en muchas naciones y
grupos étnicos.

Espiritu Santore mijare yifia'ajaarainu, Jestare arika

1 12 sTeébfilo, yaje mime? Bikija papera miro'si
yipliatai'murape. Jesire imaroyirapaka, supabaatira
kiwaroroyirapakakaka sapi mire yibojapiiarape. Ritaja mire
yibojaikareka mabo'ikakurird Tuparare kire e'emiaekaro'ojira
miro'si yo'otiyirape. Mabo'ikakurird Tuparate kire e'emiaera
baaeka rupu kirika bojariroka bojarimaja kiwd'maekardka
kimaeka. Espiritu Santore kire jeyobamaka kiyapaeka
upakaja nabaariikiakaka nare kibojaeka. 3Reyako'omakaja
kipupatiiriieka be'ro i'rakurimaria kimajaroka bojatapartikirare
kipemakotowirika. I'pard po'imajarakarimi supa nare baabaraka
Jestire imaeka. “I'kitakijioka kime”, nafiaokaro'si supa kibaaeka.
Supa baabaraka, “Tkupaka yire yi'yurare ja'mebaraka Tuparare
nare imaruputaraiiu mae”, arika nare kiwarorijarika.

87
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+T'rakuri naka réritira ba'abaraka kimaeka poto, ikupaka
Jestire nare bojaeka:

—Jerusalénrdja mija imabe rupu. Mapaki Tuparate mijare
bojaeka upakaja Espiritu Santore mijare kiptiatarafu. Supa
imari 0'0raja kire mija ta'abe. Kopakaja mijare yibojaroyirapaka
a'mitiriroyirapara mija ime. sMamari puri okoapi takaja
rupuko'a po'imajare Juanre jiijeka. Maekaka puri no'ojirdmariaja

mija imawartiokaro'si,— kika wartiekarate kérika.

Mabo'ikakurira Jestre a'rika

—Yija ipamaki, “Maekaka puri Romatatarate poatatira
Israel ka'iakarare yija'meranu Tuparate pliataekaki imari”,
(yaje menu je'e?— kire narika.

7Supa napaka'a ikupaka nare kérika:

—Maraka'a baatira mija oririikimaria sime. Mapaki Tupara
i'rikaja sofiuka. 8°I'supaka simako'omakaja Espiritu Santore
mijare fia'rijairaka poto, okajdjia mija jariranu. Supa jariwa'ri
apea wejeard a'ritira, yika imaekara imari, yimajaroka nare mija
bojarafiu. Jerusalénra, Judeaka'iara, Samariaka'iara, supabaatira
ritatojo wejearekaoka, yimajaroka mija bojarijariranu,—
nare kérika be'ro, kire nayoiyuka'aja, mabo'ikakurira
ke'rika. Oko timakakara keyawa'rika poto kidiberika.
Ke'paka'a wejepemardja nafiakoarika. I'supaka nimeka'dja
ikupar0'opiji i'para dngelraka boia jariroaka jadekara napo'ira
pemakotowiririkaekara. 1 Topi ikupaka nare narika:

—Galileakara, wejepemaraja mija fiakoaria'si mae. Mijaka
imaroyirapaki mabo'ikakurird Tuparate kire e'emiamaka mija
jaikijioka topi mija p0'ira etardki ate ke'yu upakajaoka,— nare
narika.

Judaswasa o6'tora Matiare ne'eka

120livos wameika pusiard nimaeka apostolraka. I'sia be'ro
Jerusalénra nape'rika mae, nimaekar6'opi koyikuriji simaeka
simamaka. 13Wejeara eyatird wi'iard neyaeka. Imika wi'iareka
miriwa'ritira, kurarakara i'rako'rimatoraja neyaeka. Ikupati
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nimaeka tora eyaekara: Pedro, Juan, Santiago, Andrés, Felipe,
Tomads, Bartolomé, Mateo, Alfeo maki Santiago. Supabaatira
apera imaekara Simén Celote, supabaatira Santiago maki
Judas. 14 Jestipako Maria, kibe'erd'okara, supabaatira apera
romijapitiyika 1'rako'rimatoraja naréririjarika i'rika upakaja
pupajoawa'ri Tuparaka jaira.

15]'supaka nabaaroyika poto Jestire a'mitiripéari naka
narériroyika, ciento veinte rd'6jird po'imaja nimaeka. I'rakuri
i'sirakamara watopekapi mi'mirikatira ikupaka Pedrore nare
bojaeka:

1s—Wataka fiofiura, mija a'mitipe. Bikija mafieki David
imaroyikaki Espiritu Santore kire dpaka'a, Jestre nafi'aerd
Judare bojajaariikiakaka, kio'oeka. 1”Mia je'e, yijakakiji
Judare imakoperoyirape. Kika yija imaokaro'si Jestre yijare
wa'maeka upakaja kiwa'maekakioka. 18 (Imako'omakaja
nifier{i yapawa'ri Jestre kibojajaarape. Kibojajaarapaka wapa
nifierdi kire nijika mirdka kipe'atarapakapi ka'ia nawaruarape.
Sard mae kirupuko'api na'ritira, kifie'mea kijawatarape
kitapisia poripateribaka. 1°Kibaarapaka majaroka a'mitiritira,
Jerusalénkara Acéldama sawameji'aekara i'sia ka'ia. Nokapi,
“Riweka'ia”, aririka simaeka.)® 20Tkupaka bikija Davidre o'oeka:

“Ba'iparamaria jariwa'riraka wi'ia sara imaekakire
a'ritapawa'rika simamaka. Apika etatira sara
imaberijiki”.

Topi puri,

“Apika o'atira kiba'iraberti mamarikaki ba'iraberimiraka”,
ariwa'ri Davidre o'oeka upakaja Judare baaeka.

2122 Supa imari kire o'arika sime mae. Maipamaki Jestire
mapo'ird imaroyirapaka poto makaja imaroyirapakire ma'eye'e.
Juanre rupuko'a Jestre jlijjemaka iarapaki, mabo'ikakurira
Jestre a'rapakaro'cjird maka imarapaki kimarafiu. Supabaatira
kireyako'omakaja Jestire pupatiiriirapaka be'ro kire
farapakioka kimardkareka jia simarafiu,— Pedrote nare arika.

¢ 1.19 Probablemente la informacién en los versiculos 18 y 19 no la dijo
Pedro, sino que la afiadi6é Lucas, el escritor, para ayudar el lector entender
qué le pas6 a Judas.
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23 Tordjird mae, i'para tord imaekarate nawa'maeka. “José,
Matiaspitiyika nime jia pupakirad”, narika. José Barsabas kiwamea
imako'omakaja apewame Justo kire narika. 2425 Tordjira mae,

—Yija ipamaki Jests, mi'i mime ritaja po'imajare
pupajoaika éfiuka. “I'f kime Judas 6'toard o'ariikika mijaka
warorimaji”, ariwa'ri yijare miorirtijebe. Judas puri yijare
a'ritaparapaki ba'iaja baarika yapawa'ri. Supa imari maekaka
ba'iaja baariwapa tiyibeyurd'ord kime,— kire narika.

26 Supa imari José wamea atara no'oji'aeka, supabaatira
Matias wamea apora. Topi mae jotoara saja'ajaatira,
sanajajeeka mamari fia'rirdo jaokaro'si. Siatira,

“Matias kime Tuparate wa'maiki”, narika. Tordjitepi
i'poii'puarae'earirakamakiro'si kijarika mae.

Espiritu Santore nare fia'rijaika

2 1Pentecostés? bayarimi seyaeka poto Jestre yi'yurate
nimaupatiji i'rako'rimatordja narérikd'ika. 2Ikupard'opiji
jajia wirda baeika upaka sokaarika wejepemapi. I'sia wi'iara

© 1996 David C. Cook

(Hechos 2.1-4)

b 2.1 Festival judio para la cosecha del trigo. Se celebraba cincuenta dias
después de la Pascua.
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pekajii'réika upaka simamaka niaeka. I'supaka pekajii'réikapi
pibitira nimaekarakamakireje safia'ripeika. 4Sapi Tuparate
pliataekaki Espiritu Santore nare fa'rijaika. Nareka fia'rijaitira
apera oka na'mitiribeyua imakopeikaja nare kijaiwardriijeka.
I'supaka kibaamaka nimaekarakamakiji rakakaja jaira
najarika kija'meka upakaja.

5]'si poto judiotatard imako'omakaja aperd'ora
polijirikaraoka Jerusalénwejeara imaekara. Supa imari rakaka
oyiaja jaira nimaeka. I'supaka nimako'omakaja jia Tuparare
jiyipupayeeira nimaeka. ¢7Tordjira mae wiroa baeika upaka
okaarika a'mitiritird, i'rdoka tora rérikara. Tora eyatira rakakaja
jaira imako'omakaja nokapi jairare a'mitiyura nimaeka. Supa
imari jimaria napupataeka. Topi natiyiaja ikupaka naribu'aeka:

—Galileakara nime. 8 Tokard imako'omakaja ;maraka'a
baatira mija jaika, supabaatira yija jaiika pariji najaiyu je'e?
s-nJ'rjtatamaria maime. Mija 1abe: Partia, Media, Elam,
Mesopotamia, Judea, Capadocia, Ponto, Asia, Frigia, Panfilia,
Egipto, supabaatira Cirenewejea a'riwa'ri Libia, supabaatira
Romakara maime. Creta, Arabiapi i'taekardoka imara
maka. Supabaatira Romapi i'taekara, judioraka, Tuparare
jiyipupayeerijayuraoka imara. Imako'omakaja, tériwa'ribaji
jia Tuparare baarimajaroka mokapiji maka Galileakarare
jairijiyu,— aribu'abaraka nimaeka.
narika:

—¢:Dakoapi ariwa'ri supa nabaayu?—

13Supabaatira aperimara puri,

—Nukuwejabiyu,— aparaka ba'iaja neewa'imarika.

Tora etaekarate Pedrote bojawaroeka

14]'supaka nafiua a'mitiritira, Pedro, kijeyomara
i'roli'puarae'earirakamara pitiyika jia waaro'ora
nawiririkaeka. Torajira jajirokapi ikupaka Pedrote arika ritaja
tora imaekarate a'mitiyaokaro'si:

—Judioraka aper0'opi i'tackara, supabaatira
Jerusalénkaraoka jia mija a'mitipe rupu. 15 “Nukuwejabiyu”,
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yijareka mija ariko'omakaja wejabiribeyura yija.

Sajé'rakamaria simamaka imabeyura rupu ukuwejabiyura.

16Jkupaka simatiyayu. Yijare mija iaika, “I'supakaja simaranu”,

Tupararika bojaijirimaji, Joel imaekakite arika. Mia je'e:

174Q'5jitepi flamaji wejetiyia seyarafiurd'djira Espiritu

Supa imari mija makara yirika bojarimaja
nimarafnu. Bikirimajare puri waard'draja
yibaariikia fiarfijerafu. I'supaka simako'omakaja
pakiarate puri nakaromaro'opi nare sayibearanu.
yija'meika upakaja baairate. Romijate, imirijareoka
i'supaka yibaarafu yirika bojariroka bojarimaja
nimaokaro'si.

19 Mija jérako'abeyua wejepemara mijare yibearanu.
Supabaatira ritaja wejeareka i'supaka yibaamaka,
‘Téririki kime Tupar@’, po'imajare arirau.
I'supakajaoka pita'mu puyura, supabaatira peka
jl'réika imakapupaka'a niaranu.

20 Mia je'e, imikaki aiyare neifiamita'rimaka, fiamikaki
aiyaoka, riwerd'6jira jii'aka jariraki. I'supaka
simaraka poto, wejetiyia seyamaka, jia po'imajare
baaeka, ba'iaja nabaaeka iatira, maipamaki
Tuparare nare wapajairanu, aperare puri
kiwapaijirafiu. Irimi simarafiu imatiyairimi.

21 ‘Nipamaki, ba'iaja baaiki fiime. Ba'iaja yibaaika
miye'kariabe’, yire arirafurate puri, ba'iaja
nabaaeka wapa Tuparate nare baabesarafiu”, arika
Tupararo'si Joelre o'oeka,— ariwa'ri Pedrote nare
bojaeka.

22Sabe'erd'ojite ikupaka Pedrote nare arika ate:

—Mija a'mitipe Israelkara. Jests Nazaretkaki Tupararikapi
maikoribeyua mijare baabearoyikaki. I'supaka Tuparéte
baaeka simamaka, “Kija'meka upakaja Jesture baaeka”,
ariwardira mija ime. 23I'supaka simako'omakaja, Jesure
d'mijiarapard, kire okabaarapara mija ime. Supabaatira yapua
tetaekara kire mija patakiariijeka. I'supaka mija baarfikia
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oritikaki Tupara puri. “Ba'iaja kire nabaaraka imako'omakaja

yi'i puri jia pupajoawa'ri Jesure pliataraki”, Tuparate arika.

24Ba'itakaja jliabaraka Jestire reyako'omakaja Tupara puri

onia kire jaripe'ririijekaki, reyariba'imarika Jestire imaeka

simamaka, reyarikaraja kituiberika.¢ 25 Supa imari maneki,

David, Jestire imarakakaka pupajoawa'ri, ikupaka kio'oeka:
“Maipamaki, yikaja yire jeyobaabaraka mime. Supa

imari wayupi'ribeyuka yi'i.

26 Yipupakapi jijimaka fiime. Jijimakapioka mika yijaiyu.
Supabaatira ‘Reyako'omakaja yipupatiirtiraiu’,
anuka yi'i.

27 Maipamaki, miyapamaka, reyairate nayayeiro'ora
imar{ikimarika fime. Supabaatira mirikitaki
imawa'ri, miyapaika upakaja baarimaji iimamaka
yipo'ia mirabar{ijebesaranu.

28 Supa imari Oflia yire mijaripe'rirtijerafiu. Supabaatira
jia jijimaka fiimarafiu ate mika imawa'ri”, 8paraka
David imaekakire o'oeka're.

29Mija a'mitipe yijeyomara. Mafieki David imaekakite
reyamaka 0'0rdja kire nayayeka supakaja kimajapema oifiujua
rupu. 3°Supa imari kiro'si imariikiakakamaria pupajoabaraka
supa Davidre drika. Namaji imariikiakaka bojarimaji kimaeka.
I'supaka imari, “Namaji i'rika yiripardmi kimarafu Tuparite
pliatariikika, yupakajaoka ipi imartiikika”, ariwa'ri David
imaroyikakite pupajoaeka, Tuparate kire orirtijemaka. 31Sofiuka
imari, “Ja'merimaji Tuparare pliataraki reyako'omakaja
kipupatiitiirafiu. Supabaatira reyaekarare imaro'ord imabesaraki
imari, kipo'iaoka rababesaraka”, ariwa'ri kio'oeka're. 32 Jestire
reyarapaka be'er0'o, kire yija iarape ate. Supa imari, “Tuparaja
supa kire baarapaki”, yija ariwariiyu. 33Mabo'ikakurir0'opi
imatird Tuparate akaeka Jestre. Supa imari Tuparate imar6'ora
kiritap&'réto jiyipupayeeriikird'dpi kirupe mae. “0'6ra
ja'mebaraka fiima upakaja Espiritu Santore mipiiatabe”,

€ 2.24 Fl espafiol dice: “Sin embargo, Dios lo resucité, librdndolo de las
angustias de la muerte, porque era imposible que la muerte lo mantuviera
bajo su dominio”.
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Jestre kérika. Supa imari Jestis mae yijare Espiritu Santore
fia'ajadekaki. Mae mija 1ako'a, mija a'mitiriko'a, Espiritu Santore
yijare fia'rijaikakaka sime. 3435 David imaekakirika ikupaka
mijare yibojaera baayu ate. Ritikaja Tupara pd'ira kipo'ia
miriwa'riberikaki imari apikare pupajoawa'ri ikupaka Davidre
o'oeka:

“ Yiritap€'roto jiyipupayeeriikiro'opi mirupabe,
mimajamarare yitéripatayuju’, Tuparare anu
Nipamakire”, ariwa'ri Davidre o'oeka.

36 Supa imari ritaja Israelkara, ika jia mija ope: Yapua
tetaekard mija jadekakitejeoka Jestre, Tuparate po'imaja
ipamaki imariijeka, supabaatird Ja'meriikika kire
kiwa'maeka,— ariwa'ri Pedrore nare bojaeka.

7Supa imari, ba'itakaja puparitiyawa'ri ikupaka
Pedrorakare nayi'rika:

—cYija jeyomara, maraka'a yija baarafu je'e mae?—

38 Topi ikupaka nare kérika:

—Ba'iaja mija baaika ja'atatira jia mija imabe. Supabaatira,
rupuko'a mija jlijertijebe, “Yijare taarimaji Jestre ime”,
ariwa'ri. I'supaka mija baamaka, ba'iaja mija baaika
s9Espiritu Santore mijare kiptiataranu, supabaatira mija
makara, mija riparamera, supabaatira yoepi i'tackarateoka.
“Yimakara upakaja mija imarafiu”, kérika upakaja yi'rirafiura

40Torajira mae ikupaka nare kiokajaarijarika:

—“Ba'iaja yija baaika yijareka ye'kariatira, yijare mitadbe”,
ariwa'ri Tuparate mija jéfiebe ba'iaja imarika tiyibeyuro'ora
ba'iaja baairad po'imajapitiyika mija a'ria'si ariwa'ri,— nare kérika.

4Kibojaeka jijimaka a'mitiriwa'ri tres mil rakamaki
Jesure yi'rikara. Supa imari rupuko'a najijertijeka mae.
42Supabaatira apostolrakare wardika a'mitirira napo'ira
na'rijipaeka. Nawarodika yi'riwa'ri sd'mitirip€arija'ataberikara
imari, i'rika ta'iardja pupajoaira najarika mae. I'rakuri
najaijipaeka. “Ika sime Jests po'ia upaka ima. Mare taarimaji
kime”, aripupajoabaraka pan napibaba'ajipaeka.

Porciones del Nuevo Testamento en Letuama de Colombia; © 2019, Wycliffe Bible Translators, Inc.



95 Hechos 2-3

Jestire yi'yura ikupaka imaekara

43 Apostolraka rikimakaja maikoribeyua beaekara, i'supaka
nabaartikia Tuparate nare ja'ataeka simamaka. I'supaka nabaaika
fawa'ri jimaria ritaja Jerusalénkarare pupataeka. 4+-4s Jestire
yi'yura puri 1'rika ta'iardja pupajoaekara. Supa imawal'ri natiyiaja
nayapaika upakaja najeyobaabu'aeka. Aperikuri naba'irijia,
naka'iaoka nijika sawapa e'etird najeyomarare yapaika
ko'apitordja nifierii nare ijira. 46-+’T'rarimi jariwa'ririmaria,
i'rika ta'iaraja pupakira imari, Tuparate jiyipupaka oririwi'i
péterd narériroyika. Supabaatird najeyomarare akawa'ritira
nawi'iara piyia Jestre ba'aeka upakaja pan napibaba'aeka kire
jlyipupaka oriwa'ri. Supabaatira jiiroka puparitira ba'arika
napibaba'aroyika, Tuparate jiyipupaka ofiura imawa'ri.

Nabaaeka iatird, “Jiitaka baaira nime”, ritaja po'imajare nareka
aripupajoaeka. I'rarimi upakaja tora rikimabaji Maipamakire
tadekarare pubuwa'rika, kire yi'yura kimariijekara imari.

Bitamajite Pedrote jieka
3 1T'rérimi upakaja ra'ird Tuparéka jairi judiorikare
eyajipaka Tuparate jiyipupaka oririwi'iara. Tordjira

mae, i'rarimi Pedro, Juanpitiyika tora Tuparaka jairi na'rika.
2Tora mae i'rika po'imaji bitamaji po'ijirikakire koperekara
rupaeka. I'rdrimi upakaja kijeyomarare kire kokewa'rijipaeka
Jiyurika anu koperekaro'ora. Tora rupatira, “Wayuoka
yibaayu”, ariwa'ri nifierti kijéfiera tora kire narupatajipaeka.
3-4Pedrorakare tora kakaera baaeka iatira,

—Yire mija wayuiabe kiipaji,— nare kérika, imarf,

—O'6ra miabe— Pedrore kire arika.

sTopi mae, “Mae kiipaji yire nijirafu je'e”, ariwa'ri jiapi
nare kiyoirikaeka.

6—Nifier(i puri yire imabeyua. Apeakaka imatiyaika
mire yijeyobaaranu. Jesucristo Nazaretkakire yire ja'mekapi
ariwa'ri, “Mi'mirikatira jia a'yuka mijape”, mire fafiu,—
Pedrore kire arika.

7Supa kire aritira kipitaka ritap€'roto ni'atira Pedrore kire
mi'marikaeka. Supa imari kiti'pua, kiafiarakaoka jiika mae.
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sSupa imari kibu'ririkaeka. Supabaatira Pedrorakapitiyika
Tuparate jiyipupaka oririwi'iara bupurikewa'ritira
kikakawa'rika mae. “Jia Tuparate yire baayu, bitamaji

upaka fiimareka yire kijieyu”, ariwa'ri jijimaka kimaeka.
oKituritapamaka torad imaekarare kire faeka. Supabaatiraoka,
“{Jiitaka Tuparate yire baayu!”, képaka'a na'mitirika. 1°Supa
imari kire 7atira, “Nifierti jéfiebaraka Jiyurika afiua wameika
kopereka ro'ora rupako'okaja kimema. ;Maraka'a simamaka
i'supaka kijayu je'e?”, narika.

Tuparate jiyipupaka oririwi'i péte Salomén wameika
imaekard'ora po'imajare kibojaeka Pedro

1 Bitamaji imakopekaki, Pedrordkakaja kimajipaeka.
Tupara jiyipupaka oririwi'i péte Salomén wameika
imaekaro'ora i'supaka nimaeka. I'supaka kima iatira
pupatawa'ri, ririra'atira rikimardja po'imajare tord etaeka.
12Tora netamaka, ikupaka Pedrore nare arika:

—Mija pupata'si yita'omaja Israelka'iakara. Yijapi
ariwa'rimaria supa kijayu. Supabaatira, “Tériritara imari
nofiu upakaja kire najieko'o”, yijareka mija aripupajoa'si.
Supabaatird, “Apera bo'ibajira jia Tuparare yi'yurd imawa'ri
supa kire nabaako'o”, mija aria'sioka. 13Ikupaka simatiyayu:
Mafekiara, Abraham, Isaac, supabaatira Jacobrakare
jiyipupaka orikaki Tuparate yapaeka upakaja baaekaki
kime Jests. I'supaka kimamaka ritaja po'imajare jiyipupaka
oririikika Tuparate kire imartijeka. Kire Taripe'yowa'ri
iparimarare kire mija okabaaeka, “Kire mija jaabe”, ariwa'ri.
I'supaka mija ariko'omakaja Pilato puri ba'iaja kire baarika
yapaberikopekaki. 14 Tuparare yapaika upakaja baaiki Jestre
poatarikopakaja Barrabdas, po'imajare jaarimajiratakire
Pilatore mija poatariijeka. 15I'supaka baawa'ri po'imajare ofia
baako'omakaja, Tupara puri 6iiia kire jaripe'ririjekaki. Kire
faekard imari, “Ofiia kime mae”, yija ariwariiyu. ¢I'f bitamaji
imakoperoyirapakite 6fiurd mija ime. Jestre yi'yura yija
imamaka kiti'pua kire kijieyu. Kire atird, “Rita sime, Jestre
kire jieika”, mija ariwartiyu.
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17Nofiua sime yijeyomara, mija iparimarapitiyika
Tuparate arika simamaka supa simarape. Mia je'e, bikija
ikupaka Tupararo'si bojaijirimajare arika: “Cristore ba'iaja
baawa'imaritira kire najaaranu”, narika. Sofura imard,
“Ba'iaja kire yija baarapaka yijareka samiye'kariabe”, Tuparate
mija ape mijare sakiye'kariaokaro'si. I'supaka mija baarakareka
mijare kijeyobaaika jia 6fiurd mija imarafiu. 20I'supaka
mija imamaka Cristore mija pd'ira Tuparate pliataraiu ate.
Bikijardja, “I'i nare Ja'meriikika”, Tuparate aritikaki kime
Jests. 2t Maekaka mabo'ikakurird Jesucristore ime rupu. “Mae
ritatojo wejea jieri me'pe”, Tuparate kire arirafiurimi 6'6ra
etarfikika kime. Ika yibojaika upakaja Tupararo'si bojaijirimaja
bikija kirira imai'tara'aekarate arika. 22Mia je'e, ikupaka
Moisés imaroyikakite bojaeka manekiarate: “Maipamaki
Tupararo'si bojarimaji iima upakaja apika kirika bojarimajire
kiptiatarafiu. I'supaka baaranuka matataki imaraki, supabaatira
ritaja kériraka upakaja mija yi'pe. 28Kéfu upakaja yi'ribeyurate
puri topi nare poatatird, nare kiriataranu”, ariwa'ri Moisés
imaroyikakite bojaeka.—

24Tkupaka apea Pedrore bojaeka:

—Samuel imaekaki, kibe'er6'6 Tupararo'si bojaijikardoka,
simaja nabojaeka maekaka imariikia. 25Bikija, mafnekiarare
Tuparare bojatika nabojaeka kiro'si bojaijirimaja. “Moisére
imaeka upaka apika yirika bojaijirimajire yiptiataranu”,
ariwa'ri manekiarare Tuparare bojatika simamaka, simaupakaja
sime maro'si. Ikupaka Abraham imaekakire Tuparare bojaeka:
“Jia ritaja po'imajare yibaarafu, miriparamipi ariwa'ri”,
Tuparare kire arika. 26Mia yijeyomara Israelkara, Tuparate
yapaika upakaja baarimaji kime Jests. 0'6ra Tupardte kire
pliataeka poto mamari maro'si kire kiptiataeka jia mare
kibaaokaro'si. Ba'iaja mabaaika maja'ataokaro'si i'supaka
Israelkararo'si kibaaeka,— Pedrote nare arika.

12“Najadekaki imako'omakaja Jestre pupatiiriieka. I'supaka
kibaaeka simamaka mareoka Tuparare pupatororanu”,
Pedro Juanpitiyika po'imajare bojabaraka nimaeka poto
napod'ira netaeka kuraraka, saduceokaka pupajoaira, supabaatira
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Tuparare jiyipupaka Oririwi'ia fariririmaja ipamakioka.
Kopakaja na'mitiritika simamaka, boebaitakaja nimaeka. 3Supa
nabaamaka Pedrore, Juanka ipardre wékomaka imariwi'iara
ne'ewa'rika. Na'itakara sajapaka'a, “Waeroka bikitojo naka
majaiye'e”, naripupajoaeka. 4I'supaka nare nabaako'omakaja,
Jestis majaroka kibojamaka a'mitiritira sayi'yurate rikimaraja
imaeka. Mia je'e, imirijatakaja majoajikareka cinco mil
rakamararo'6jira Jestre yi'yurate imaeka Jerusalénreka.d

s-6 Topi mae bikitojo Jerusalénrajaoka, judiotatara
iparimara, supabaatira Moisére ja'meka warorimaja,
supabaatira pakiarimarapitiyika tora narérika. Kuraraka
ipamaki imatiyaiki Anés, supabaatira Caifés, Juan,
Alejandrorakaoka imaekara. Supabaatird Anés td'6Gmajaoka
tora imaekara. 7Supa imari Pedro, Juanpitiyika wékomaka
imariwi'iara imaekarate Anére akariijeka. Mae kip0'ira eyatira
kiwa'tara narikataeka poto, ikupaka nare kijériaeka:

—Maki i'supaka baarika mijare ja'merapaki? Supabaatira,
¢maraka'a simamaka bitamajire mija jierape?— nare keérika.

so['supaka képaka'a, Espiritu Santore kire jeyobaamaka
ikupaka Pedrote yi'rika:

—Yija iparimara, pakiarimaraoka, mija a'mitipe rupu.
Makire yijare ja'memaka bitamajire watawa'ri kire yija
jierape ariwa'ri mijare sayija bojaera baayu mae. °*Mija
a'mitipe Israelkard. Jesis Nazaretkakire ja'meikapi ariwa'ri 1'1
bitamajire yija jierape. Ja'meikirejeoka yapua tetaekard mija
jaarapaka imako'omakaja Tuparare kire pupatororape. ' Mija
a'mitipe, bikija Davidre ikupaka o'oeka:

“Wi'ia baarimaja, ata i'r0 mija taaeka. Apika i'sio atapi
wi'ia kibaamaka apo ata tériwa'ribaji imatiyaio
sajarika”, ariwa'ri Davidre o'oeka, Tuparare
pliatariikikare pupajoaweibaraka.e

4 4.4 Probablemente el niimero de creyentes fuera mayor a 5000 porque la
cifra representa solamente a los hombres adultos. ¢ 4.11 Salmo 118.22.
Una figura: Jesis es como la piedra y los lideres de los judios son los
constructores. Ellos rechazan a Jesis sin entender que él es el inico que
puede reconciliar a la gente con Dios.
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12 Jesucristo 1'rikaja imaki ritatojo wejeareka po'imajare
taartikika Tuparate pliataekaki. Maki apika imabeyuka Jests
upaka baaiki,— Pedrote nare arika.
iparimarare pupataeka. “Jia papera wariitiyaberikara
imako'omakaja jiitakaja najaiyu, Jests jeyomara mirara
imari”, naripupajoaeka. 4Bitamajite Pedrorakaka imamaka
fawa'ri, “Ba'iaja mija baayu”, iparimarare nare ariwariiberika.
1516 Tordjira mae, péterd iparimarare nare poririijeka. Pétera
na'rika be'rd natiyiaja ikupaka najaibu'aeka:

—:Maraka'a nare mabaarafiu mae? Ritaja Jerusalénkarare
oripatayu bitamajite najieka. Supa imari, “Wapuju pakirimaja
nime”, mariwariiberijika sime. 7Supa imari bitamaji majaroka
a'mitiririmaria sime. Supa imari ikupaka nare mariye'e mae:
“Jestrika po'imajare mija bojamiririkawa'rirakareka ba'iaja
mija jliardfiu”, nare mariye'e,— ariwa'ri iparimarare jaibu'aeka.

18Nimaekar6'ora nare akatira, ikupaka nare narika:

—Jestimajaroka po'imajare mija waroa'si mae,— nare
narikopeka.

1vJkupaka iparimarare nayi'rika:

—Mija afiua yija yi'rijikareka, Tuparate yi'ribeyura
yija jarijifiu. ¢Tuparate yi'ririkopakaja, mijare yija yi'rijifiu
pupajoaikareka? 20Jestire arika yija a'mitirika miraka,
kibaaroyika yija faekaoka, bojarija'ataberijira yija ime,— narika.

2122 —Samija bojamiririkawa'ria'si. I'supaka mija
baarakareka, ba'iaja mija jiarafiu,— iparimarare nare arika.

Bitamaji imakopekakire tupaka'a ifawa'ri, jia po'imajare
jiyipupaka Tuparate orika. Supabaatira najiekaki, i'para
po'imaja pemawal'ribaji wejejé'raka eyawa'yuka kimaeka.
I'supaka po'imajare imamaka kikiwa'ri ba'iaja Pedrorakare
baabekaja iparimarare nare poataeka.

“ Jesurika bojariroka bojabaraka nimari’, ariwa'ri,
yijare mijeyobaabe”, aparaka Tuparate najéiieka
23Poriwa'ritird najeyomara po'ird Pedrordkare eyaeka.
Napo'ira eyatira kurardka, supabaatira pakiarimarare jaika
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nare nabojaeka. 2¢Sa'mitiritira i'rika ta'iardja pupakira imari
ikupaka Tuparate najéneka:

—Yija ipamaki, ritaja 6fiuka mime. Supa imari mi'ijioka
imaki wejepema, ka'ia, riapakiaka, supabaatira ritaja sareka
imartikia baaekaki. 25Bikija, yija fieki David, miyapaika
upakaja baaroyikaki Espiritu Santore kire jeyobaamaka
ikupaka kio'oeka:

“:Dako baaera judiotatara, judiotatamariraoka
Tuparate boebariwa'ri, ba'iupakaja kire
nabaaripupajoaeka?

26 Ritatojo wejeareka imara iparimard, supabaatira
po'imajare imaruputarimajaka réritira,
imaweitikaja nimaeka ba'iaja mire baaera.
Supabaatira ‘Ja'merimaji kimart@’, ariwa'ri
mipliataekakiteoka ba'iaja baaokaro'si nimaeka”,
ariwa'ri kio'oeka.

rRita Davidre o'oeka upaka simarape yija wejeara. Ipi
Herodes, supabaatira Poncio Pilato, apetatara, supabaatira
Israelka'iakaraoka i'rika ta'iaraja puparitiira nimaeka.
Miyapaika upaka baarimaji mipiiataekakire ba'iaja
baaokaro'si i'supaka napupajoaeka. 28 Bikijaraja, “I'supaka
nabaarafiu”, merika upakaja imawa'ri supa nabaarape.
29Yija Ipamaki, yijare mia'mitipe. “Ba'iaja mija jliarafu”,
yijare nafiua miye'kariria'si. Jia mire yi'yura yija imamaka
yijare mijeyobaabe. Supabaatirdoka dako werikimaria Jesus
majaroka yija wardera yijare mijeyobaabe. 30Téririki imari
wamaria imarate jiebaraka maikoribeyua mibeabe, “Jestpi
ariwa'ri i'supaka sime”, po'imajare afiaokaro'si,— Tuparare
narika.

s1Kire najaiweaeka poto, nimaekaro'o ka'ia iyika.
Sawatopekapi, Espiritu Santore nare fia'rijaika. Sapi ariwa'ri
dakoa werikimariaja Tupara majaroka po'imajare nabojaeka.

Jestire yi'yura tiyiaja ba'irijia napibabu'aeka

32 Jesdre yi'yura i'rika ta'iaraja pupakira imaekara. Supa
imari narikaika, “Yirikatakaja sime”, aribeyura imari,
“Maro'siji sime”, ariwa'ri najeyomarare najeyobaaeka.
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s33sT'rarimara ka'iba'ipard, supabaatira wi'ia aperare

fjjirtikia rikaira, sawapa nifierti topotira apodstolrakare nijika,
wayuoka baairare najeyobaaera. Supa imari nakaki i'rikaoka
wayuitaka baaikire imaberika. Supabaatira Tuparare nare
jeyobaamaka jiitakapiji, “Maipamaki Jesis reyako'omakaja
pupatiiriirapaki”, ariwa'ri apOstolrakare warorija'ataberika.
Supa imari Jestre yi'yura rakamardja jijimaka nimaokaro'si
Tuparate nare jeyobaaeka. 36Mia, Jestre yi'yurd watopekareka
José wameiki levitakaki kimaeka. Chipre wameika jimurikara
po'ijirikaki kimaeka. Apdstolraka, Josére Bernabé kiwamea
no'aeka. Griego okapi, “Jijimaka aperate imardjerimaji”,
aririka simaeka. 37Kiro'siji kika'ia kirikaeka José. I'sia apikate
kijika sawapa topotira apoéstolrakare ijiokaro'si, wayuoka
baairate najeyobaaokaro'si.

Ananias kiriimu Safirapitiyika ba'iaja nabaaeka

1 Ananias kirtimu Safirapitiyika puri ikupaka nabaaeka.
Narioa ijitird sawapa nifierii natdpoeka. 2I'ratiji pupakira
imari riowapa imaekakaka naya'eka. Supabaatira sapiyia
apostolrakare kijika poto,
—O'sjirdja yitdpoko'o,— kéripakika.
3-4—Ananias, ¢dako baaera Satanare miyi'yu? Mirioaja
sime mijirapaka. Sawapa mire nawapaijika mirikaja sime.
Mijiriyapaika r6'6jirdja mijikopejifiu. I'supaka simako'omakaja,
“Simaja riowapa mijare fijipatayu”, meripakiyu. Mefua
yijare takajamaria mipakiyu. Tuparare, supabaatira Espiritu
Santoreoka pakiwa'ri supa mibaayu,— kire kérika.f
sTordjite Ananiare puparirifia'rika. I'supaka ima
a'mitiritira, jimari tokarare pupataeka. ¢ Topi mae i'rarimara
bikirimaja kire butetira kire yayeri na'rika.
7Torajira mae, maekarakakuri aiyajéra be'er0'sc Ananias
riimu mirakote etaeka, i'supaka kibaaeka oribekaja. 8 Koetaeka
poto,
—¢Simaupatiji bai sime ika riowapa mija toporapaka?—
Pedrote kore arika.

f5.3-4 Dijo Pedro.
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—A'3, simaupatiji sime,— korika.

sPoto ikupaka kore kérika:

—¢Dako baaera mitimika 1'ratiji pupajoatira, Tuparate
pliataekaki Espiritu Santore mipakiyu je'e? Pétera netara'ayu
mitimite yayeri turiko'ord. Mire yayeri na'rirafiu ate,— kore
kérika potojo, kopuparirina'rika iko oka.

10Tora kakatira, bikirimajare kore iatopoeka. Topi mae kore
e'ewa'ritird kotimire nayayekar6'ora kore nayayeka.

11 Nimarakamakiji Jestre yi'yura, supabaatira ritaja
po'imaja, “I'supaka sime're”, napaka'a a'mitiritira jimaria
napupataeka.

Apostolraka rikimakaja maikoribeyu upakakaka nabaaeka

12]'si poto Jesure yi'yura i'rika jariwa'ririmaria 'rika
ta'iaraja pupakira imari, Tuparare jiyipupaka oririwi'i
wa'tara Pértico de Salomén wameir6'ora naréririjarika.
kijeyobaamaka rikimakaja maikoribeyu upaka ima
apostolrakare baabeaeka. 13 Jesure yi'yurate jiyipupaka
oriwa'ri, “Jiird nime Jesure yi'yura”, Jerusalénkarare
ariko'omakaja mara kire yi'yuraka rériberikara, “Werika sime
je'e”, aripupajoawa'ri. 14 Topi romija, imirijaoka rikimabaji
Maipamakire yi'yurate puburijarika. 1>Maikoribeyua upaka
ima Pedrote baabeaeka a'mitiritira, wamaria imaréte
napeyuriikiapi e'era'atird ma'arijera nare napaajiyeka.
I'supaka nabaaekard, Pedrote o'ririka nata'aeka, “Yire
kiraberii”, ariwa'ri. “Mare kirabeberikoperakaoka, kira'rarika
mabo'ipi o'rirakapiji matarirafu je'e”, aparaka kire nata'aeka.
16 Jerusalén koyikuri imaekara, wamaria imarare, supabaatira
napupakareka Satanérika na'rijaikarareoka napo'ira

Apéstolrakare ba'iupaka nabaaeka

7Sa'mitiritira kuraraka ipamaki imatiyaiki, kijeyomara
saduceokaka pupajoairdoka apostolrakare jimari na'miji'aeka
ba'iaja naka imawa'ri. 18Supa imari nare fii'ariijetira
Jerusalénra imaeka wékomaka imariwi'iara, nare nataariijeka.
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19Tord nimako'omakaja i'sifamiji 4ngel Tuparare pliataekakire
napo'ira pemakotowirika. Supa imari kopereka wiwatatira
topi nare kipoataeka. 20Nare poatatira,

—Tuparate jiyipupaka Oririwi'iara mija a'pe. Tora eyatira,
Tupara po'ira oOfiia imajiparikakaka po'imajare mija bojabe,—
nare kérika.

21Topi mae bikitojo fiamiji, Tuparare jiyipupaka oririwi'iara
po'imajare nawardeka mae.

Nare warobaraka nimaeka poto, kuraraka ipamaki
imatiyaiki, kijeyomarapitiyika, Israelka'iakara iparimarare
nakaeka, naka rénaokaro'si. Torajira wékomaka imariwi'iara
surararakare napiiataeka apoéstolrakare nakayaokaro'si.
22Wékomaka imariwi'iara eyatira niamaka tora nimaberika.
Tora iakopetira, surararakare pe'riwa'rika iparimarare bojari.

23—Weékomaka imariwi'ia jia tateka imar6'ora yija eyako'o.
Satuerimajaoka sakoperekarekaja imako'ora. Imako'omakaja
kopereka wiwatatird, yija iamaka, tora nimaberiko'o,— narika
tuerimaja ipamakioka, maraka'a baaberijika najarika. 2¢Supa
imari, “;Maraka'ataka ruku simarafnu mae?”, narika poto
i'rika surara ipamaki, kisurararakapitiyika napo'ira eyatira
ikupaka nare kérika:

25—Mia, wékomaka imariwi'iara mija taakopekara,
Tuparate jiyipupaka Oririwi'iara po'imajare warobaraka imara
maekaka,— nare kérika.

26 Supa képaka'a Tuparate jiyipupaka oOririwi'ia tuerimaja
ipamaki, kisurararakaka apostolrakare e'eri ke'rika. Nap0'ira
eyatira ba'iupakaja nare baabekaja nare ne'ewa'rika. “Ba'iaja
nare mabaamaka, atapi po'imajare mare jaaranu je'e”,
naripupajoaeka kikiwa'ri. 27Nare e'ewa'ritira, iparimara po'ira
nare ne'eeyaeka. Kuraraka ipamaki ikupaka nare arikaki mae:

28—Mijare taka puri, “Jestis majaroka mija boja'si”,
yija arape're. Imako'omakaja ritaja Jerusalénkarare
samija warOyu. Supa imari nimaupatiji sanoripatayu mae.
“Napareareka Jestre najadeka”, yijareka mija afiu,— kuraraka
ipamakire nare arika.

29Topi ikupaka apéstolrakapitiyika Pedrore kire yi'rika:
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—Tupara kime yi'ritiyariikika, po'imaja bo'ibajira imaki
pupatoroekaki. Ikijioka kime Tupara bikija mafnekiarare
jiyipupayeera'aekaki. 3t Mabo'ikakuripi Tuparate kire
akaeka simamaka kiritapé'roto jiyipupayeeriikiro'ora Jestre
rupe maekaka. “Po'imaja ipamaki mimabe”, kire kérika.
I'supakajaoka po'imajare ba'iaja baaikareka taartikika
Tuparate kire imarijeka. “Mi'ipi ariwa'ri Israel ripardmerate
ba'iaja baaika naja'ataera nareka sayiye'kariarafu”, kérika.
s2-33Ritaja Jesdre imaroyirapaka iaekarad imari, po'imajare
sayija bojarijayu. Supabaatirdoka, “Rita sime nabojarijayua”,
po'imajare afiaokaro'si Espiritu Santore i'supaka baarijayu.
Tuparate ja'meika yi'yura rakakaja, Espiritu Santore yijare
kifia'ajaaroyirape,— Pedrore nare arika a'mitiritira, jimari
boebariwa'ri, nare jaarika nari'kaeka.

4J'rika fariseokaka pupajoaiki, Gamaliel naka imaekaki.
Moisés imaroyikakire ja'meka jiitakaja warorimaji kimamaka
po'imajare jiyipupaka kire orika. Apera iparimarapitiyika
jaiokaro'si wiririkatira, topi Pedrorakare kipoririijeka.

35 Supabaatira kijeyomaraka ikupaka kijaika:

—Jia mija @'mitipe yitd'omaja Israeltatara. I'rire
baarika mija yapaika, jia mija pupajoabe. 36 ;Teudas
wasare baaroyikakaka mija ye'kariritiyu bai je'e?
“Imatiyaiki imari pitd'mua Romakardka ko'apiritird nare
yipoataranu maka'iapi”, kérikopeka be'erd'o dikarakakuri
je'e”, ariwa'ri cuatro cientorakamara Teudare nayi'rika.
Simako'omakaja surararakare kire jadeka. Supa imari
kika imakopekarare nayapayu upaka pibipatemaka,
kija'mekopekaoka ritaariberika. 37Sabe'er'o, “I'siarakamara
po'imajare ime”, ariwa'ri nawamea no'oirimi seyaeka poto
Galileakaki, Judare 6'0ra etaeka. Kireoka kijaika yi'riwa'ri
rikimaraja po'imajare kika imakopeka. Teudare nabaaeka
upakajaoka surararakare kire baaeka. Supa imari kika
imakopekaradoka pibipatekara. 38Soriwa'ri, “Ba'iaja baabekaja
i'rare mija ja'atabe”, mijare fiafiu. Wapuju napupaka nare
afiu upakaja nabaaikareka ritaariberijika sime ariwa'ri fiafiu.
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39]'sia majaroka bojari Tuparate pliatarapara nimajikareka
puri maraka'a nare mija ta'tewariibesaranu. Ba'iaja nare
mija baariyaparakareka jia mija pupajoabe rupu, Tuparate
yapabeyu upaka mija baa'si,— Gamalielre nare arika.

I'supaka nare képaka'a,

—Rita menu,— kire narika.

40Torajira Pedrorakare nakaeka ate. Napo'ira netaeka poto
nare pajerijetira,

—Jests majaroka mijare bojarika imabeyua mae,— aritira
nare napoataeka.

4“1 Topi mae jijimakapi Pedrorakare porika iparimara po0'ipi.
“Jestire yi'riwa'ri kire ja'atabeyura imari ba'iaja po'imajare
mare baamaka, jiyipupaka Tuparate mare 0fiu”, Pedrorakare
arika. #2“Po'imajare tdaokaro'si Tuparate pliataekaki
kime Jesus”, bojarika iparimarare jdjibaako'omakaja
po'imajare Tuparate jiyipupaka oririwi'iara i'rarimi upakaja
apostolrakare sawaroroyika. Supabaatiraoka nawi'iara
po'imajare imar0'ora i'supaka oyiaja nabaaroyika.

I'potéfiarirakamara nare jeyobaarimajare ne'eka

6 1Torajira i'sijé'rareka rikimabaji Jestre yi'yurare
imarijarika. Supa imari, griego oka jaira ikupaka arikara
hebreo oka jairare:

—T'rarimi upakaja ba'arika pibaripotojo, jia i'ritiji samija
ijjibeyu. Natimiarate reyatapaekard hebreo oka jaira romijare
takaja rikimabaji mija jjirijayu,— narika griego jaira.

2]'supaka najaimaka, Jestre yi'yurare nakaeka apoéstolraka.
Supabaatira ikupaka nare narika:

—Ba'arika pibarika pemawa'ribaji imatiyaika sime yija
warorijayua yijaro'si puri. Ba'arika takaja yija pupajoajikareka
yija ima ja'atarimaja yija imajifiu. 3I'supaka simamaka yija
jeyomara, mijakara i'potéfiarirakamarare mija wa'mabe jia
pupakirare, jiyipupaka po'imajare 6nurare, Espiritu Santore
jia yi'yurare, “Ba'arika pibarimaja mija imabe”, nare yija
anaokaro'si. 4Yija puri, Tuparare takaja jairimaja, supabaatira
kirika bojariroka wardrimaja imara,— apostolrakare nare
arika.
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sI'supaka napaka'a, “Rita sime”, afiura oyiaja nimaeka
Jestire yi'yura. Supa imari Esteban, jia Tuparare yi'yuka
imari, Espiritu Santore kire jeyobaamaka, kiyapaika upakaja
baarijayuka kimamaka, ba'arika pibarimajiro'si kire ne'eka.
Supabaatira ne'eka Felipere, Procorore, Nicanore, Timodnre,
Parmenare, supabaatira Antioquiakaki Nicolare. (Nicolas
puri, judiotatamarika kimako'omakaja, be'robaji judioraka
upaka kijarika, nupakaja Tuparare yi'yuka.) s Supabaatira
apostolrika po'ira nare ne'ewa'rika. “I'ra nime ba'arika
pibarimaja yija wa'mako'ord”, nare narika. Supabaatira
apostolraka napitaka narupuko'a pemara ja'apeatira,
“Miyapaika upakaja nabaaokaro'si nare mijeyobaabe”, arika
Tuparare najéneka.

7Sapi ariwa'ri Jesurika bojariroka yi'yurate bojaeka
Supabaatird kurardkaoka rikimardja kimajaroka
a'mitirip€aekara.

Estebanre nani'aeka

sTuparare kire jeyobaamaka, jimari maikoribeyua
9Kimaekaro'ora neyaeka judioraka réririwi'iapi i'taekara
ikupaka kibaarika yapaberiwa'ri. “Poyarare a'ritapaekawi'i”,s
aririka upaka wameiro'o simaeka. Cirenekara, Alejandriakara,
Ciliciakara, supabaatira Asiaka'iakarapitiyika nimaeka
tora rérikara. I'rd Estebanka okabojikara. 1°I'supaka kire
nabaako'omakaja jia Estebanre nare yi'riwariika, Espiritu
Santore kire jeyobaamaka. Supa imari maraka'a baatira kire
nokatériwariiberika. 1 Kire okatériwariiberiwa'ri, aperate
nifieri nawapaijika, Estebanre nabojajaaokaro'si. Se'ekar3,
“Tuparate, supabaatira Moisés imaroyikakiteoka Estebanre
jaiyuyerapaka a'mitirapara yija ime”, ariwa'ri aperare
napakibojaeka. 12Napakika a'mitiritira, jimari wejeakara,
supabaatira pakiarimara, Moisére ja'meka warorimajaoka kire
boebariwa'ri Estebanre fii'atira judioraka iparimara po'ira kire

£ 6.9 Sinagoga de Esclavos Libertados.
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ne'ewa'rika. 13Iparimara pd'ira kire ne'eeyaeka poto majaroka
pakirimajare nakaeka. Nifierti nawapaijimaka ikupaka
nabojapakika:
—T'rakurimaria Tuparite jiyipupaka oririwi'ia
supabaatira Moiséte ja'mekaoka kijaiyuyemaka yija a'mitiyu.
14Supabaatird, “Jestis Nazaretkaki Tuparate jiyipupaka
oririwi'ia kuyepateraki, supabaatira Moisés imaekakite
ja'meroyika sapi pupaika maima kio'arafiu”, i'supaka
Estebanre apaka'a yija a'mitirape,— ariwa'ri nabojapakika.
15Supa imari tora imaekarate kire yoirikaeka. I'supaka kire
nabaamaka &ngel pema upaka ya'tarika kipema jarika.

“Oka yire imabeyua”, Estebanre arika kuraraka ipamakire

7 1-2Tordjira mae ikupaka Estebanre kérika kurardaka
ipamaki imatiyaiki:

—¢Yaje rita sime nafiua?— képaka'a,

—Mija a'mitipe yitd'omaja. Bikija mafieki Abraham
imaekakite Mesopotamiaka'iara kimaeka poto tériwa'ribaji
onuka Tuparate kire pemakotowirika, Hardnwejeara ke'rira
baaeka rupu. 3Ikupaka safu Tupara majaropiifiura: “Mimaro'd
miporitapabe, supabaatird mirirareoka topi me'ewa'pe apea
ka'ia mire yibearar6'ora”, Tuparate kire arika. 4Supa imari
Caldearo'opi poritira Hardnwejeara imari ke'rika. Tora
keyaeka be'ro kipaki wasare kire reyatapaeka. I'sia be'robaji
ika maka'iara Abrahamre imaera Tuparare kire pliataeka.
5“Tora mimabe”, Tuparare kire ariko'omakaja, saba'ipimaria
kimaeka rupu. Supa imari, “Yirika sime ika ka'ia”, Abrahamre
ariwartiberika. Topi mae ikupaka simatiyayu Tuparate
kire arika: “I'sia ka'ia mire fijirafiu. Mireyardka be'er6'o,
miriparamerarika simaranu”, kire kérika, makaramarika
kimako'omakaja. ¢ Topi, ikupaka Tuparare kire arika
ate: “Namaji topi poritird, apera ka'iard miripardmerare
imaranu. Tora nimaraka poto cuatro ciento rakakuri
wejejé'raro'ojira i'sika'iakara nare ja'mewa'imaririjarirafiura.
7Imako'omakaja miriparamerare ba'iaja nabaaraka wapa
ba'iaja nare yibaarafiu yi'ioka. Topi pe'rira'atira ika ka'iara
miriparamerare etarafu ate. Tord imatira hamaji yire
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jlyipupaka oriwa'ri yika najairijarirafiu”, Tuparare arika
mafeki Abrahamre. 8Ikupaka Abrahamre kérika ate: “Mire
yibojaika a'mitirip€atird, ‘I'supaka yibaarafiu’, merirakareka,
mimakire po'ijirirdka be'erd's circuncisién kire mibaabe.
‘Tuparariki kime’, ariwa'ri”, Abrahamre kérika. I'supaka
Tuparare kire arika simamaka, kimaki Isaacre po'ijirika
maekarakaotéfiarirakarimi seyawa'rika poto circuncision
Abrahamre kire baaeka. Supabaatira Isaacoka, kimaki Jacobre
i'supakaja baaekaki. Jacoboka i'supakaja baaekaki kimakara
mafekiara 1'poii'puarae'earirakamara imaekarare.

9Jacob makara, jimari nari'i Josére na'mijiaeka, (napakire
watatiyaekaki kimamaka).? Supa imari Egiptokarare kire
ijitira kiwapa najéneka. Supa kire nabaamaka Egiptora
naba'iraberimaji upaka kimaokaro'si kire ne'ewa'rika.
I'supaka kire nabaako'omakaja Tupara puri jia kika imaekaki.
vEgiptord Josére ba'iaja jliartikia imakopekareka Tuparare
kire taaeka. Tokaki ipi Faraén po'ira Josére imaeka poto, jia
kioriwariirtikia Tuparare kire ja'ataeka. Sapi ariwa'ri Faraénre
jijimaka Joséka imaeka. Supa imari, “Egiptokara nimaupatire,
yiwi'iakarareoka ja'merimaji mimabe”, Faradnre kire arika.

11]'sia poto Egiptora ba'arika purika, Canaén ka'iarekaoka.
Ba'arika imabepaka'a késirabawa'ri, jimari ba'iaja najtiaeka
marfiekiard, no'ora ba'arika topowartiberiwa'ri. 12Supa
imari mafieki Jacob, “Egiptora trigo nawaruayu're”, aririka
majaroka a'mitiriwa'ri, José ma'merare kiptiataeka, “Samija
waruayape”, ariwa'ri. 13Supa imari tora ba'arika e'eri
natuyarika. Sabe'er0's tordjaoka na'rika ate. Supa nabaamaka
ikupaka Josére nare arika: “Yire mija fawartibeyu, mija ri'iji
yi'i”. Kirirdka Josére jaika majaroka tokard po'imaja Faraénre
bojamaka, “Jee, hebreotataki kime ka'a”, kérika. 14 Tordjira
mae, kirira nimaupatiji kipakipitiyika setenta y cinco
rakamara imaekaréate Josére akartijeka Egiptord nimaokaro'si.
15 Tordjird mae, Egiptora imari, Jacobre a'rika. Noaka tora
kimaeka be'er0'o kireyaeka. Supabaatira kimakara mafiekiara

h 7.9 Esta frase es informacién que se ha afiadido para ayudar los lectores a
entender la envidia de ellos. Véase Génesis 37.3-4.
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wasaraoka tordja reyaekara. 1*Nareyaeka rakakaja Siquem
wameird'ora nare ne'ewa'rika, ata wi'iara namajaka tari.
Abraham wasare Hamor makarate wapaijikar0'o simaeka nare
nataekard'o.

7Egiptora nimaeka poto, rikimabaji mafiekiarare
puburijarika. Tordjite koyia sajariwa'rika, “Abraham,
miriparamerare Canaén ka'ia fiijirafiu”, Tuparare arika
seyariikia. 18I'si poto Josére imaekakaka oribeyuka,
mamaki ipire imaeka Egiptora. °Iki ipi pakibaraka, ba'iaja
mafekiarare baaekaki. “Romijare makaraariraka poto, imiriji
kimajikareka kire mija taabe kijifiaokaro'si”, ariwa'ri nare
kija'meka. 20 Tordjite jiyuritakijika Moisére po'ijirika. Supa
imari, maekarakamaki aiya kire ja'atabekaja kipakiarare kire
ba'iarika. 2122Maraka'a baatira wi'iara kire ya'ewartiberiwa'ri
pétera, kire tatird kipakore kire a'ritapawa'rika. Kire topotira
Faraén makore kire e'eeka komaki upaka kire ba'iayaokaro'si.
Koka kimeka'dja Egiptokarare pupajoaikakaka jia oriwariiki
Moisére bikika. Jia jaiwartiiki, imatiyaika oyiaja baaiki
kimaeka. Supa imari jia jiyipupaka kire norika.

23T'pard po'imajarakakuri wejejé'raka keyaeka poto,
“Matikuri yitd'omajare ari ya'riye'e mae”, kéripupajoaeka.
24Tora keyaeka poto, kitd'omajire kipajeka i'rika Egiptoka'iakaki.
Supa kibaamaka, rupuwapae'erd baakori, Moiséte kire
jaaeka. “ ‘Egiptoka'iakarare ba'iaja mare baamaka, mare
e'eru'awa'ririmaji Tuparare ja'mekaki Moisére ime’, yitd'omajare
yire arir’”, kéripupajoaeka. I'supaka kipupajoako'omakaja,
sayi'ribeyura upaka nimaeka. 26 Topi mae aperimi i'para
Israelkara pajairare kiaeka. Supa imari ikupaka nare kérika:
“Mija a'mitipe. ¢Dako baaera i'ratomaja imako'omakaja mija
jinu?” 7Képaka'a, Moisére turitatird ikupaka pajabaraka
imaekakire kire arika: “;‘Maipamaki mimabe’, maki mire
arapaki? 28 ;No'oka Egiptoka'iakakire mijadrapaka upaka yire
jadera mibaayuka'a?”, Moisére kérika. 22Imari, “Kopakaja
Faraonte sorira baayu”, ariwa'ri Egiptopi Madian ka'ir6'ora
Moisére ru'riwa'rika. Tora romie'etira i'para kimakararika.

30Tordjira i'para po'imajarakakuri wejejé'ra be'erd's,
i'rarimi Sinai wameika pusiwata po'imajamatora
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(Hechos 7.30-32)

Moiséte imaeka. I'supard'ord imaripotojo, kiwa'tara

i'rabi yapumakaraka jii'réka watopekapi dngelte kire
pemakotowirika. 3132 Yapumakaraka jii'r€ika yoitira, Moiséte
pupataeka. Pupataripotojo jia Tatiyaokaro'si sawa'tabajira
ke'rika poto ikupaka Tuparate kire arika: “Yi'i imaki
Tupara. Mifiekiara Abraham, Isaac, Jacobraka jiyipupaka
noriroyikaki”, kire kérika. Sa'mitiritira kipupaka kikiwa'ri
yapumakaraka jii'réka kiyoiberika. 33 Topi mae ikupaka
maipamaki Tuparite kire drika: “O'6réja fiima simamaka
ba'iaja baariikimato sime. Supa imari mifi'puko'a e'etatira
yire mijiyipupayeebe.i 34Yirira Israelkara, Egiptora ba'iaja

!7.33 Segtin las costumbres de los judios, para mostrar reverencia no se
permitia llevar sandalias o zapatos en un lugar sagrado. Véase Josué 5.15.
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najliamaka fiiayu. I'supaka imawa'ri ba'iaja najaijoamaka
fla'mitiyu. Supa imari ‘Egiptokara imara judiorakare ru'rir®’,
ariwa'ri nare jeyobaari yi'tako'o. Supa imari Egiptora mire
yipliatayu mae”, Tuparate arika Moiséte,— ariwa'ri Estebanre
bojaeka iparimarare.

35Topi ikupaka kérika ate:

—Apikare maria Moisérejeoka po'imaja yi'riberika. “Yija
ipamaki marika mi'i. Ba'iaja yija baaika ariririmajimarika mime”,
kire narika, judioraka. Imako'omakaja Egiptora imaekarare
Moisére ke'ewa'ririijeka supabaatird, “Nipamaki mimabe” kire
kérika Tupara. Ika fiafiua kiipajika yapua jli'réka watopekapi
angel Tuparare piiatackaki Moisére sabojaekaki. 36I'si poto
rikimakaja maikoribeyua baabeabaraka Egiptora Moisére imaeka.
I'supaka baarika pikoweatira mafekiarare ke'era'aeka mae. Topi
i'tarijaparaka, riapakiaka Oko Jii'ayakareka, supabaatiraoka
po'imajamatora maikoribeyua Moisére baabearijarika i'para
po'imajarakakuri wejejé'rakard'ojira. 37Ikijioka ikupaka
mafiekiarare bojaekaki: “Tuparare yire arika upakaja apika
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(Hechos 7.36)
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etaraki kiro'si jaiijirimaji. I'ki matd'omajijioka kimarafiu”,
Moisére nare arikaJ 38I'sia bojaekakijioka kimaeka mafiekiaraka
Sinai wameika pusiwata po'imajamatora rériroyikaki. I'supaka
imabaraka 1'rikaja pusipemara mariwa'ritird dngelka jairi ke'rika.
Tora Moiséte eyaeka poto Tuparate ja'meka angelte kire bojaeka.
Sabe'er0'o kire kibojaekakaka mafiekiarate bojarimaji kimaeka
Moisés. Supa imari maimajipariikiakaka kibojaeka upakaja
simara'aeka maro'sioka.
39Imako'omakaja mafiekiara kibojaeka upaka yi'riberikara.
Supa imari, Egiptora pe'ririka nayapaeka ate. “I'supaka simaeka
poto pusipemara Moiséte imeka'aja, ikupaka kima'mi Aarénte
narika: “No'ora kime miri'i, Egiptoka'iard maimarapaka poto mare
e'era'arapaki. Tord kime moriberijiki kime mae. Supa imari, jéraka
yija jiyipupayeeriikiratek mibaapo'ijiabe. Mare imaruputarimajaka
maimajikareka, jia maro'si simarafu. I'suparare imarakareka
ma'ririyapaird'oraja mare na'rirfijerafiu”, Aarénte narika. 4 Nare
yi'riwa'ri wa'ibikirawé€ko makaraka upaka ioika jéraka nabaaeka.
Sapo'ijiatira wa'iro'sia sanajoeijika. Supabaatira jiyipupaka
soriwa'ri nabayaarika. 2I'supaka nabaamaka Tuparare nare
farija'ataeka, “Nayapayu upakaja nabaarti”, ariwa'ri. Supa imari
ta'pia, aiyaka, namikaki aiyareoka jiyipupayeebaraka nimaeka.
Mia: Tupararo'si bojaijirimaji Amoés ikupaka arikaki:
“Israelkard, yire mija a'mitipe rupu. I'para
po'imajarakakuri wejejé'rdka po'imajamatora
mija imatapaeka poto yire jiyipupayeeberikara,
wa'iro'sia yiro'si mija joeijiberika.
43 Yire jiyipupayeerimariaja mija pupaka mijare arika
upakaja mija baaeka jiyipupaka 0fiura mija ime.
Ikupaka sime: Kiipajika wi'ia baatira, sareka Moloc
wameikire koketira mija jiyipupayeeka. Ta'pi
jéraka upaka mija baaekaki Refdn wameikireoka
jiyipupaka mija orika. I'supaka mija baamaka,
Babilonia a'riwa'rira nare yitaarafiu”, Tuparare
arika,— ariwa'ri Estebanre bojaeka iparimarare.

J 7.37 Véase Deuteronomio 18.15, 18 que se refiere al futuro Mesias (Cristo).
k 7.40 Dioses que son idolos.
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44Topi ikupaka nare kérika ate:

—Mafiekiarate po'imajamatora imaroyireka poto
cabra ajeakaka baaeka wi'i wa'tara imatira Tuparate
najiyipupayeeroyireka. I'sia imaeka, “Tupardte makaja ime”,
ariwa'ri kire najiyipupayeeriikir0'o. Pusipemara Tuparate kire
sabeaeka upakaja po'imajamatora ruitira Moiséte sabaartijeka.
45 Topi mae Moiséte reyaeka be'er6's Josuére kid'toara
o'aeka. Kio'aeka be'erd's i'sia wi'ia namakara mirarate
e'ewa'rika Canadn wameird'ord. Na'rikar6'6 namajamara
ka'ia simako'omakaja, naka jirikarate Tuparate poataeka.
Cabra ajeapi wi'ia nabaaroyika imaeka rupu Davidre
judiotatarate ja'meyuka'dja. 46 Jia jijimaka Tuparare imaeka
mafiekiard ipamaki Davidka. Tupardka jijimaka imawa'ri
kita'omajapitiyika Tuparare jiyipupaka kiofiaokaro'si wi'ia
kiro'si baarika kipupajoakopeka. Imako'omakaja Tuparare
kire sabaartijeberika. David maki Salomén puri Tupararo'si
wi'ia baaekaki mae. 48Po'imajare baaeka wi'iara imabeyuka
Tupara, ritaja pemawa'ribaji imatiyaiki imari. Ikupaka bikija
kiro'si bojaijirimajire o'oeka:

4950 “Ritajakaka ipamaki fiime. Supabaatird yi'iji imaki
ritaja po'ijiaekaki. Supa imari yiro'si wi'ia mija
baaraka, ¢yikoyiaja simaranu bai je'e?”, Tuparate
arika,— ariwa'ri Estebanre bojaeka.

s1—Mija a'mitipe, Tuparare yi'ririyapabeyura mija ime.
Supabaatirdoka kirika d'mitiripéabeyura mija ime. I'supaka
imawa'ri manekiara wasara upaka Espiritu Santore yi'ribeyura
mija ime mijaoka. 52Ritaja Tupararo'si bojaijirimajare ba'iaja
jlariijerimaja mija fiekiarate imaeka. Supabaatirdoka Tuparate
yapaika upakaja yi'ririjayukite etariikia bojarimajare najadeka
mija fiekiara. Supa imari maekakaja ketaeka potojo, “Kire
najaarii”, ariwa'ri kire mija okabaaeka. 53 Tuparate ja'meika
mija yi'ribeyu, dngelrakapi ariwa'ri mija fiekiarare Tuparate
sabojaeka simako'omakaja,— Estebanre arika iparimarare.

Estebanre najaaeka

s4'supaka képaka'a yaiwé€koa boebayua upaka nopia
Estebanre nabeaeka, boebatakaja jariwa'ri. 55I'supaka
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(Hechos 7.54-60)

nabaako'omakaja, Espiritu Santore jia kire jeyobaaikaki
imari, yu'awa'ri iaera baakori, yaaboaika Tupararika kiaeka.
Supabaatira Tupara ritapé'rotora Jestre rikamarika. 56I'sia
iatira, ikupaka iparimarare keérika:

—ijAya! Mabo'ikakurira fiiayu mae. Tupara ritapé'rotopi
Po'imaja Ma'mire rikamayu,— Estebanre arika.

s7Tordjirdja puri kopakaja kijaika a'mitiririka yapaberiwa'ri,
na'mukopea natateka. I'supaka baatira okajajirokapi
akaserebaraka kipd'ira naririwa'rika. 58 Supabaatira weje
a'riwa'rira kire ne'ewa'rika, atapi kire jadriataokaro'si. Tora
kire e'eeyatira najariroaka pemakato e'etatird, Saulore
nijika sakiarifiaokaro'si. Sakiarinuka'dja atapi Estebanre
najaabareii'mueka. °I'supaka kire nabaayuka'dja ikupaka
Jestre kérika:

—Nipamaki Jests, yire me'etope,— kérika.

so'supaka ariweatira nukurupatira, akasererikapi,

—iNipamaki, ba'iaja yire nabaaika nareka
samiye'kariabe!— Jestre kérika. I'supaka kijaika be'ero'ojite
kopakaja kipuparirika mae.
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Jestire yi'yurate ba'iaja Saulote baariyapaeka

1-3Estebanre najadeka iatird, “Jia sime”, Saulore arika.
Topi mae, jia Tuparare yi'yurd imaekara judiotatara
i'rd Estebanre yayekara. Najoabaraka jimari kire norika.
I'sirimijioka Jestre yi'yurare ba'iaja nabaati'mueka
Jerusalékara. Supa imari Judea ka'iara, Samaria ka'iara
naru'riwa'rika. Imako'omakaja apéstolraka puri Jerusalénraja
tuikara. Saulo, “Estebanre najaaparii”, aripupajoaekaki
imari, i'rawi'i jariwa'ririmariaja mo'abaraka Jestre yi'yurare
topotira imirija, romijareoka wékomaka imariwi'iara nare
kitaroyika.

Samaria ka'iara Jestrika bojariroka Felipete waroeka

4Jerusalénro'opi ru'riwa'rikara imako'omakaja apero'ora
eyatira Jesurika bojariroka nawaroeka. sFelipe Jerusalénpi
ru'riwa'ritira, Samariaka'iara imawejeara eyaekaki. Tora
eyatira, “Po'imajare tddokoro'si supabaatira nare ja'merimaji
kimaokoro'si Tuparate kire pliataeka”, ariwa'ri Jestrikakaka
Felipere nare bojaeka. ¢ Tordjira mae, rikimardja po'imajare
kipo'ira rérika kire a'mitiririyapawa'ri. Supabaatira,
maikoribeyua kibaabeamakaoka fawa'ri kibojaeka jiapi
na'mitirika. 7I'supaka maikoribeyua baabeabaraka rikimara
po'imaja pupakara Satandrika ima fia'rijaikarareka Felipete
poataeka. I'supaka kibaamaka nareka imaeka akaserebaraka
porika. Supabaatiraoka rikimaraja bitamajareoka kijieka.
8Supa imari i'sia wejeakarare jijimaarika.

o11]'sia wejeard Siménre imaeka. I'rikuri wejejé'ramaria
ye'oiki imari, kipupakapi baabeabaraka kimaroyika. I'supaka
baarijaparaka, “Yi'i imaki imatiyaiki”, tokarare kériroyika.
I'supaka nare kibaamaka rikimaraja imatiyaira, imatiyabeyura
pariji kire nayi'rika. “Tuparéate kire jeyobaamaka téritaki
kime”, ariwa'ri jiyipupaka nofiuka kimaeka. 12I'supaka
nimako'omakaja Felipe puri Jesucristorika bojariroka nare
waroekaki. “Tuparate pliataekaki kime Jests. Supabaatiraoka
kire yi'yura puri jia Tuparate nare imaruputarafiu”, ariwa'ri

Porciones del Nuevo Testamento en Letuama de Colombia; © 2019, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Hechos 8 116

nayi'rika. I'supaka imawa'ri Felipete narupuko'a najijertijeka,
“Kopakaja Jestre yi'yura yija ime”, ariwa'ri. 13Siménoka,
ye'oiki imako'omakaja, Jestrika bojariroka yi'ritird rupuko'a
kijijertijeka. Tordjitepi mae Felipeka kijeyoariti'mueka.

Kika imarijaparaka Tupararikapi maikoribeyua Felipere
baabeamaka 1atird, maraka'a mabaaberijikaro'ojira Siménre
jarika i'supaka ima iakoriberikaki imari.

14“Samariaka'iakara rikimaraja Tupararika na'mitirip€ayu”,
arika majaroka na'mitirika Apéstolrdka Jerusalénra
imatird. Supa imari Samariara napiiataeka Pedrore, Juanka.
1516 Samariaka'iara eyatira tokara Jestre a'mitiripéaira rupuko'a
jljekara imako'omakaja, “Tuparare piiataekaki Espiritu
Santore nareka imabeyura nime rupu”, nariwariiika. “Espiritu
Santore nare fa'rijairti’”, ariwa'ri Tuparare naro'si najéneka.
17Supabaatird Jestre a'mitiripéairate 1'rika jariwa'ririmaria
narupuko'a narabemaka Espiritu Santore nare fia'rijaika.

1819Pedrorakare nare rabemaka Espiritu Santore nare
fia'rijaimaka Simoénre iaeka. I'sia iatira nifierdi nare ijirika
yapawa'ri ikupaka nare kérika:

—NMija baaika upaka yibaamaka Espiritu Santore nare
fa'rijairika yiyapayu yi'ioka. Ika sime supa yire mija
baardjeriiki wapa,— nare kérika.

20Topi ikupaka Pedrore kire yi'rika:

—Wapamariaja Tuparate ja'ataika puri, waruaririkimaria
sime. I'supaka mipupajoaika simamaka, minifier{ipitiyika
ba'iaja imarika tiyibeyuro'ora me'rirti ariwa'ri. 21 Ba'iaja
mipupajoaika ofiuka Tupara. Supa imari, yijaka aperate
Espiritu Santore fia'ajddrimajimarika mime. 222¢Kopakaja mae
ba'iaja mipupaka mireka fiawariiyu. Mia, Tuparate téririka
imakakapi yija baarijayua mioakiyu. Supabaatira ba'itakaja
baarimaji imari, maraka'a baatira ape upaka imarimajimarika
mime. Ba'itakaja mipupajoaika ja'atatira Tuparate mijéfiebe,
“Ba'iaja yipupajoaika yireka miye'kariabe”, ariwa'ri,— Pedrore
kire arika imari, ikupaka Siménre kire terika:

—Maipamaki Tuparaka yiro'si mija jaibe. “I'supaka
mijliarafiu”, yire mefua jliarika yapabeyuka yi'i puri,—
Pedrorakare kérika.
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25]'sia be'er0'd Jesire baaroyika niaeka mirdka, supabaatira
nare kibojaroyikakaka tokarare nabojaeka. Po'imajare
waroweatira, Jerusalénra pe'riwa'rikori Samariaka'iara
wejerakakaja Jestrika nawarorijarika.

Etiopiaka'iakakire Felipete rupuko'a jiijeka

26]'sia be'erd'd6 Tupara Felipe po'ira angelte pliataekaki
ikupaka kire kéfaokoro'si:

—Jerusalénra me'pe. Tora meyaraka poto, Gaza wameika
wejeara a'yu ma'ara me'pe. Yapumatopi o'yuma'a sime
i'sima'a,— Felipete kérika.

27Supa imari kire kérika upakaja Felipete a'rika mae. Topi
a'ririjaparaka Etiopiaka'iakakire kiaeka. Etiopiaka'iakara
ipamakore nifierii fariririjeyobaarimaji imatiyaiki kimaeka.
Jerusalénra Tuparate jiyipupayeeri turikaki, tordjite
kipe'rieyawa'rika. 28 Kawarure tiirtirtikiapi kire yierijayuka'dja
Tupararo'si bojarimaji Isaias wasare o'oekakaka kiarijarika.

29Torajira mae, ikupaka Espiritu Santore arika Felipete:

—Kire eyatira, kiwatapiji me'ririjape—.

s0Supa imari kire ririeyatird, Tupardte bojaijirimaji Isaiare
o'oekakaka iabaraka kijaipatemaka, kia'mitirika. Topi mae,

—Tora mijaipateika ¢yaje midriwartiyu?— Felipete kire
arika.

s1]'supaka képaka'a,

—“I'supaka sanu”, ariwartibeyuka yi'i, maki yire
sabojabeyua simamaka,— kire kérika.

Topi mae,

—Yip0'ird mimarijaibe yire samiwarokaro'si,—
Etiopiakakire kire arika.

2]sajas Tupararika o'oeka kijaipatekard'o ikupaka bojaeka:

“Oveja jadokoro'si ne'ewa'yu upakaja i'rikate
ne'ewa'rirafiu. Kipoya nata'amaka oveja
akaserebeyua sima upakaja ba'iaja kire
nabaako'omakaja kiakaserebesaranu.
kire nabaarafiu. ‘Ba'iaja baaiki kime’, kireka
napaka'a ki'yopi'riranu ba'iaja baabesaraki imari.

Porciones del Nuevo Testamento en Letuama de Colombia; © 2019, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Hechos 8 118

© 1996 David C. Cook

(Hechos 8.26-40)

Supabaatira po'imajare kire jadmaka, kiriparamera
imabesarafiura”, ariwa'ri o'oekaro'o Etiopiakakire
jaipateka.

34Supa imari kipo'ira Felipete marijaika.

—Tupararo'si bojaijirimajite o'oekakaka iatira yire
mibojabe. ¢Yaje kirikakakaja kio'oeka bai? ;Apikareka
pupajoawal'ri i'supaka kio'oeka ka'a?— Felipete kérika.

35Topi mae, Isaiare o'oekakaka a'mitiritira, ikupaka
Felipete kire arika:

—Isafas ikupaka o'oekaki Jesure ba'iaja jliartikiakaka
pupajoawa'ri.—

Supabaatira jia Jesimajaroka kire kibojaeka. 36 A'ririjari
ma'arijerd pa'wa imaekar6'ora neyaeka.

—Takéri, 6'6ra sime okoa. Maekaka rupuko'a yire mijiijebe
farijika ¢yaje rukuya jia simajifiu?— Etiopiakakire kire arika.

37Topiji kire kiyi'rika:

—Yi'ritiyariji Jesucristore miyi'rijikareka, mirupuko'a mire
yijljejifiu.—

I'supaka képakad'a,
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—A'a, Tupara Makiji kime Jesucristo,— Etiopiakakire
arika.!

s8Supa imari, “0'6ra mituibe”, tiirfiriikia tuarimajite aritira,
sapi meririkatira pa'wara natu'arikaeka Felipete Etiopiakaki
rupuko'a jlijeokaro'si. 32Pa'wapi namaririkaeka poto,
ikuparo'opiji Felipete Espiritu Santore e'ewa'rika. Sabe'er'o
puri Etiopiakakire kire iaberika ate. I'supaka simako'omakaja
jijimakapi Etiopiakakire o'rika. 40 Apewejeara Espiritu
Santore kire e'ewa'rika be'er0's, “Azotowejeara iimeka'a
mae”, Felipete aripupajoaeka. Topi o'riwa'rikori wejerakakaja
Jesurika wardrijaparaka Cesareawejeara keyaeka.

Saulote yi'riti'mueka Jestire
(Hch 22.6-16; 26.12-18)

1Saulo Jestre yi'yurate jaarika ri'kawa'ri ba'iaja nareka

kijairoyika rupu. Supa imari, “Ba'iaja nare yibaaera”,
ariwa'ri kurardka ipamaki imatiyaiki po'ira ke'rika. 2“I'i
Saulo, yiptiataiki Jestre a'mitiripéairate kifii'ari”, ariwa'ri
papera kio'ookaro'si kijéfieka, Damascora judiorakare
réririwi'ia imaruputarimajare beaokaro'si.

—TIka mija'meikapi nare fiiatoporaka upakaja imirija,
romijateoka fii'atira Jerusalénra nare ye'era'arafiu,— Saulote
kire arika.

3Supa imari ma'api a'ririjari Damasco wejeara keyaera
baaekard'ojite, ikupard'opiji mabo'ikakuripi yaaboaika kire
jaata'aeka. +Topi mae maraka'a baaberiwa'ri saraja Saulote
fa'rika. Tordjite mae, ikupaka kire sarika:

—Saulo, Saulo, ¢dako baaera ba'iaja yire
mibaariwa'imanu?— kire sarika.

5Sa'mitiritira,

—:Maki mime je'e Nipamaki?— kérika.

—Ba'iaja mibaawa'imaririjayuka Jests fiime,— kire
kérika.

6I'supaka kire aritira,

18.37La mayoria de las traducciones de la Biblia no incluyen el versiculo 37
porque no aparece en las copias de la Biblia mas antiguas.
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—Mae mi'mirikatira, Damascora me'pe. Tora meyaraka
poto, “Ikupaka mibaabe”, i'rikate mire arirafiu,— Saulote
kérika.

7Sauloka a'rikara, sajaikakite a'mitiriko'omakaja kire
niatopoberika. Pupataekara imari tora najiyirikataeka
supabaatira jaiberijikaoka najarika. 8Sabe'er6'6 mi'mirikatira
yoibaotaera kibaakopeka. Tordjira mae oibeyua kifiakoa jarika
simamaka Damascora kijeyomarare kire titiwa'rika. 9Tora kire
ne'eeyaeka be'er0'oc maekarakarimi yoibeyuka, ba'abekaja,
supabaatira dakooka ukurimariaja Saulote imaeka.

10]'sia wejeara Jesure yi'yuka, 1'rika Ananias wameikite
imaeka. Makarar{iiuroka upakapi kire pemakotowiritira,

—¢Yaje mime Ananias?— Jesure kire arika.

—A'a Nipamaki, 6'6ra flime,— kire kérika.

1_A'4, mae Wijima'a wimeird'dpi me'pe. I'sima'api
a'ririjari Judas wi'iard meyaranu. Tora eyatira, “;Yaje
0'0ra Saulo, Tarsowejeakakire ime?”, kire mepe. Mia,
i'supaka merirafu yire jéfiebaraka imaki kimamaka.

1213 Makarariifluroka upakapi ikupaka simako'o: I'rika
po'imaji, Ananias wameikire kire yibeako'o. Supa imari
kipo'ira kakaeyatira kipitaka Saulo pemara kija'apeardka
poto, ate yoiki kijarirafiu,— Ananiare kérika poto ikupaka
Ananiare yi'rika:

—Jerusalénrd mire yi'yurare ba'iaja kibaarijayuakaka
jiamaria kimajaroka fia'mitiyu. 14 Supabaatird kurardka
iparimarare kire ja'mepiiatamaka, 6'0ra Saulore etaeka. Mire
a'mitirip€aira yija imamaka, wékomaka yijare baaokaro'si
Jerusalénra yijare e'ewa'ririmaji kime,— Ananiare kire arika.

15 Topiji ikupaka Jestire kire bojaeka:

—Mire fiafiu upakaja kipo'ira me'pe. Yimajaroka
po'imajare wardrimaji kimaera kire yiwd'maeka. Judiotatara,
judiotatamarira, supabaatira niparimarateoka sawardrimaji
kimaranu. 16Sapi i'rakurimaria ba'iaja kijiardka Saulore
florirlijeranu,— Jesdre arika Ananiare.

17Tordjira puri Saulo p0'ira Ananiare a'rika mae. Kimaeka
wi'ird eyatira kipitaka Saulo pemara Ananiare ja'apeaeka.
Supabaatira ikupaka Ananiare kire arika:
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—Yijeyomaki mia'mitipe. Maipamaki Jesis, mi'tarijarapaka
poto mire pemakotowirapakiji, yire pliatako'oka mifiakoa
jiirti ariwa'ri. Supabaatirdoka Espiritu Santore mire fa'rijairt
ariwa'ri pariji yire kipliatayu,— kire kérika.

18 Tor0'ojiteje, wa'ititi upaka ioika Saulo fhakoapi fia'rika.
Torajira puri jia kifiakoa jarika ate. I'supaka kire kibaamaka,
kimi'mirikaeka poto Ananiare kire rupuko'a jiijeka. *I'supaka
kijarika be'er0'o ba'atird okajajia kijarika. I'supaka jaritira
foapafnaka Jestre yi'yurdaka Damascora kimaeka.

Damasco wejeakarare Jesdrika
bojariroka Saulote bojaii'mueka

20Tordjird mae judiorakare réririwi'iard kakatira, Jesturika
bojariroka wardbaraka, “Tupara Maki kime Jests”, Saulote nare
arika. 21 I'supaka kibaamaka, kopakaja po'imajare pupataeka.

—NMia, 1'iji kime Jesture yi'yurate ba'iaja baarimaji
Jerusalénra. O'6ra kime Jestire yi'yuréte fii'atird, kurardka
ipamara po'ira nare e'ewa'yaokaro'si,— po'imajare arika.

2]'supaka napupajoako'omakaja Tuparate kire jeyobaamaka,
jiibaji Jesarika bojariroka kibojamiririkawa'rika. “Rita
sime, Ja'meriikika Tuparate wa'maekaki kime Jestis”, nare
kériroyika. Jia sakibojamaka, Damascokara judioraka
iparimara maraka'a kire nokatériwartiberika.

Judiotatarate kire jaarika ri'kamaka Saulote ru'rika majaroka

23Damascora fioatakaja sawarobaraka Saulote imamaka,
“Kire majaderd”, judioraka Jestre yi'ribeyurate aripupajoaeka.
24Supa imari flami, imioka kire napafaroyika wejeapi
poriwa'ririikir6'o koperekara kire jadokaro'si. I'supaka
nabaako'omakaja Saulote sorika. 25Kiorika simamaka
kibojaeka yi'yurate kire jeyobaaeka, kiru'yaokaro'si. Torajira
mae, flami wejea nata'tekaro'opi imatira pi'i upaka ioikara
kire jaatira apep€'rotora kire naruetaeka kiru'yaokaro'si.

Jerusalénra Saulote imaeka mae

26 Topi, ru'riwa'ritird Jerusalénra keyaeka mae. Tora
Jestre yi'yuraka jeyoaririka kiyapakopeka. I'supaka
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kiyapako'omakaja, “Jestire yi'ribeyuka kime Saulo puri”,
ariwa'ri kire nakikika. 22Imako'omakaja, Bernabé, Saulore
jeyobaaekaki. “Mi'tabe, apOstolrakaka majaira”, kire kérika.
Sauloka napo0'ira eyatira ikupaka Bernabére nare arika:

—Saulo kime 1'7, ma'api ke'ririjjayuka'a maipamaki Jestre
kire pemakotowirika. Supabaatira kika kijaika. I'supaka
Jesture kire baaeka be'er6'6c Damascorad dako werikimariaja
po'imajare Jesurika bojariroka warorapaki kime,— Bernabére
nare arika.

28]'supaka nare képakd'a, “Maka imartikika Saulote ime
mae”, kireka narika. I'supaka napakd'a, Jerusalénra naka
kimaeka. Naka imarijari dako werikimariaja tokardre Jesarika
kibojaeka. 2° Judiotatara imako'omakaja griego oka jairaka
jaibaraka Saulore imaeka. Tupard majaropiiiiu afiua nare
bojabaraka, “Safiu upakaja Ja'mertiikika Tuparare wa'maekaki
kime Jests”, nare kérika. I'supaka képaka'a a'mitiriwa'ri kire
jaarika nari'kaeka. 30Sa'mitiriwa'ri, Cesareara kijeyomarare kire
e'ewa'rika. Tora eyatira Tarsowejeara kire nape'awa'ririijeka.

s1]'sia poto puri Judea, Samaria, supabaatira Galilea
ka'iardoka ba'iaja Jesure yi'yurate jliaberika. Supa simamaka
Espiritu Santore nare jeyobaamaka jijimakapi Jestre jiibaji
yi'yurd nimamiririkawa'rika. Supa imari rikimabaji Jestre
yi'yurate imarijarika. Supabaatirdoka ritaja jiyipupaka
Maipamakire 6paraka nimarijarika.

Bitamajite Pedrote jieka

2Supa imari Jestre yi'yurate i'raweje jariwa'ririmariaja
Pedrote Tataparoyika. I'supaka imawa'ri Lida wameird'ora
nap0'ira turiri keyaeka. 33 Tora eyatira Eneas wameikite
kiaeka. Bitamaji imari, maekarakaoténarirakakuri wejejé'raka
keyawa'rika kikaririikiro'oraja peyubaraka. 34Torajira mae,
ikupaka Pedrote kire arika:

—Eneas, mia'mitipe, Jesucristore mire jieyu mae. Supa
imari mimi'mirikabe. Supabaatira mikarirtikia mibupebe,—
kire kérika.

I'supaka kire kérikaro'jiteje, bitamaji imakopekakite
mi'mirikaeka. 3sRikimardja Lidakara supabaatira
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Sarénka'iakaraoka iaekara supa kibaaeka. Supa imari
nimaupatiji Jesuare yi'yura oyiaja najarika.

Reyaekakote Pedrote tadeka

s6J'rako Jope wimeird'dkako Tabitd wameikote imaeka,
Jestre yi'yuko. Griego okapi puri Dorcas wameiko koimaeka.
Jiiko po'iromo imari wayuoka baairate jia kojeyobaaroyika.
7Imako'omakaja, ikupard'opiji wamaria jariwa'ri koreyaeka
mae. Koreyamaka iatira reyairare nabaaika upakaja kopo'ia
najiijeka korira. Supabaatira imip€'rotora imaeka kurarakara
koro'siji kore nataeka. 38I'supaka kore baatira, “Lidara Pedrote
ime”, po'imajare afiua Jopekara Jestre yi'yurate a'mitirika.
Sa'mitiritira i"parate napiiataeka Pedrote akari, koyikuriraja
kimaeka simamaka. Kip0'ira eyatira ikupaka kire narika:

—Dajoa warifiaja yijaka.—

39Supa napaka'a Pedrore naka a'rika Jope wameika
wejeara. Tora eyatira Dorcas majaka nataekaro'ora kire
ne'ewa'rika. Supa imari kopo'ira rikimaraja natimiarare
reyatapaekarare oparaka imamaka kiaeka. Keyamaka kip0'ira
narérika kika jaiokaro'si.

—Dorcate reyaera baarapaka rupu rikimakaja saya yijare
kopu'aijirape,— aparaka Pedrote sanabeaeka.

so]'supaka kire napaka'a,

—Mija poriwa'pe rupu,— nare kérika.

Naporiwa'rika be'er6's, iukurupatira Tuparaka kijaika.
Kika jaiweatird, reyaekakote jorowa'ri iatira,

—Tabita mimi'mibe,— kore kérika.

I'supaka kérika potojo kofiakoa wiritaeka. Supa imari
Pedrote iatira komi'mirupaeka. 41 Topi mae, kopitakapi ni'atira
Pedrote kore mi'mataeka. Supabaatira, “Mija pope rupu”,
kérikarate kiakaeka.

—Kopakaja o6iiia kojayu. Ate kore mija jarape mae,—
Jestre yi'yura natimiara reyatapaekara, supabaatira apera
najeyomarareoka kérika.

2]ka majaroka a'mitiripatatird Jopekara rikimardja Jesure
yi'rikara. 43Sabe'erd'o tord fioaka Pedrote imaeka, wa'iro'si
ajea ba'iraberimaji Simén po'ira.
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Cornelio po6'ira Pedrote a'rika

10 1Cesareawejeara Cornelio wameikire imaeka. Tora
rikimardja surarardka imaekara i'ratatare nawameyeeka

Italiakara. T'rapitarakamara po'imajarakamaki surararika
nimaeka. Nipamaki kimaeka.™ 2 Judiotatakimarika imako'omakaja
Tuparare jiyipupaka oniuka, kiwi'iareka imarapitiyika.
Judiordka wayuoka baairdre rikimakaja nifierti jeyobaarimaji,
supabaatirdoka Tupardre jaijipaki kimaeka. 3I'rarimi ra'ird a las
tres” simaeka poto, Tuparaka jaibaraka makarariifiuroka upakapi
Tuparare pliataekaki dngelre kipd'ird etaeka. Jia Corneliore kire
iatiyaeka. Supabaatira kip0'ird kakaeyatir3,

—~Cornelio,— &ngelte kire arika.

4Topi mae, kireka nakoariji,

—Aya, ¢maraka'a sime je'e fiipamaki?— pupatawa'ri kire
kérika. I'supaka képaka'a

—Tuparéate mijefierijayu rakakaja mire kid'mitiyu.
Supabaatira wayuoka baairate mijeyobaaikarekaoka jijimaka
kime.° I'supaka mimamaka mireka pupajoajipaiki kime.
sSupa imari Jopewejeara imaki Siménre akari a'rirtikirate
mipliatabe. Kiwameajaoka Pedro. ¢ Apika Simén wa'iro'si ajea
ba'iraberimaji riapakirijera imaki kip0'ira kime. Tora Simén
Pedrote natoporafiu mipliataranura,— angelte kire arika.

7I'supaka kire ariweatira dngelte a'rika. Sabe'erd'o i'para
kiba'iraberimaja, supabaatira i'rika surara jia Tuparate
yi'yuka imaekakiteoka kiakaeka. 8Supa imari kip0'ira netaeka
poto, angelte kire arikakaka Corneliore nare bojaeka. Nare
sabojaweatira Jopera nare ke'rirtijeka.
poto, Jope koyikurira neyaeka. I'tojite wi'i rupututuara
Pedrore mirika Tuparaka jairi. 1°Tuparaka jaibaraka kimaeka
poto kopakaja kikésirabaeka. I'supaka kimamaka aperate

™ 10.1 El fue capitan de un grupo de cien soldados que pertenecia a un
grupo mas grande que se llamaba Regimiento Italiano. ™ 10.3 La hora de
oracién. ° 10.4 Dios consideré sus oraciones y su ayuda a los pobres como
una ofrenda a El.
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(Hechos 10.11-13)

ba'arika kiro'si baayuka'aja ikupaka makarariifiuroka upakapi
kiro'si simaeka: 11 Mabo'ikakurira kiaeka poto sayapaia
jo'bato i'papé'roto ni'atira maja'aruetaika upaka saruira'aeka.
12Satdsiara ritajakaka wa'iro'sia, wa'iro'siwékoa pariji imaeka.
Wa'ibikirdka upaka tuyua, wiyua, supabaatira yiibaraka
tuyuaoka simaeka.? 13Supa imari imipi ikupaka Pedrote
sarikorika:

—Pedro mimi'mibe. Samijaaba'abe,— kire sarikorika.

—Marika'a baatira yibaaberijika Nipamaki, Moisés wasare
jajibaaeka ba'akoribeyuka fiime rupu.—

15 Topi ate sajaikorika:

—“Jajika yiro'si sime”, meria'si, Tuparate ba'ariijeika puri,
“Miba'abe”,— mabo'ikakuripi sarikorika.

P 10.12 Estaba prohibido en la ley de Moisés comer animales tales como
reptiles, culebras, marranos, perros, varios insectos, etc. Véase Levitico 11.
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1sMaekarakakuri i'supaka Pedrote sabaaeka. Sabe'er6'opi
mae sayapaia Tuparate e'eka. 17I'sia Tawa'ri, “¢Dako
baaera supa yire sabaayu jee?”, Pedrore aripupajoaeka.
Pupajoabaraka kimeka'aja, “No'ord Siménre ime”, arika
po'imajare jériarijariji, Simén wi'iara neyaeka Corneliore
pliataekara. 18 Tora eyatira ikupaka najériaeka:

—;0'6ra yaje Simén Pedro wameikite ime?— narika.

19Kiaeka mirdaka pupajoabaraka kimeka'aja, Espiritu
Santore kire jaika:

—Mia'mitipe. Maekarakamaki imirija mire mo'ari
etaird. 20 Mae miruiwa'pe, naka me'yaokaro'si, “;Yaje
judiorakamarirdka ya'rijifiu je'e?”, aripupajoabekaja mimabe.
Yipiiataira nime,— Espiritu Santore kire arika.

21Supa imari, Corneliore pliatackara maekarakamaki po'ira
Pedrote ruiwa'rika.

—Yi'iji fiime mija mo'aiki. ¢Dakoa ariwa'ri mija i'tako'o?—
nare kérika.

22]'supaka képaka'a ikupaka nayi'rika:

—Yija ipamaki Cornelio mipd6'ira yijare piiataiki. Jiika
po'imaji kime Cornelio. Supabaatira Tuparare jiyipupayeeiki.
Ritaja judiotataraoka kire jiyipupayeeira. Supa imari ikupaka
angelre kire arape're: “Mia'mitipe Cornelio, Simén Pedrore
miakapliabe. Supabaatira mire kibojaraka jia mia'mitipe”,
angelre yija ipamakire ardpe,— Simén Pedrote narika.

23Supa napaka'a,

—O'6ra kakara'atird yipd'ird mija kiape rupu,— Pedrote
nare arika.

Aperimi Pedrore naka a'rika mae. Jopewejeakara
i'rarimard Jesure yi'yurdoka, naka jeyoariwa'rikara.

24 Aperimi Cesareawejeara neyaeka. Neyaera baaeka rupu,
kirira supabaatira kijeyomarapitiyika réritira Corneliore
imaeka, “Simén Pedrote bojardka ma'mitiriye'e”, ariwa'ri
nare kioyibojaeka. 25 Tora neyaeka poto Pedrote e'etoriri
Corneliore porika. Supabaatira Corneliore fiukurupaeka kire
jiyipupayeeokaro'si. 26I'supaka kibaamaka kipitakara fii'atira,

—Mimi'mibe. Miupakaja po'imaji fiime yi'ioka,— Pedrore
kire arika.
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27Topiji kimi'mirikaeka mae. Supa imari jaibu'arikapiji
wi'iara nakakaeka. Tora kakawa'ritira rikimardja po'imaja
rérikarare Pedrore faeka, nare ikupaka kibojaeka:

28—Yija judiotatara apetatarapitiyika rukubaka imarika
supabaatird nap0'ira turirikaoka jdjibaaira yija ime. I'siakaka
oriwariiira mija ime. I'supaka simako'omakaja Tupara puri
ikupaka yire bojarapaki: “ Jdjibaarimaria sime’, iafiua
‘Jajibaarika sime’, mija aria'si”, Tuparare yire arape. Supa
imari, “Judiotataki imako'omakaja apetataraka rukubaka
fiima jdjibaariikimaria sime”, fariwariiyu maekaka puri.
29Supa imari Cornelio majaroka yire nabojarapaka potojo
fiojimariji mipo'ird yi'tarape. Supa imari smaraka'a ariwa'ri
oka yire mija pliatarape?— Pedrote nare arika.

so['supaka képaka'a, ikupaka Corneliore kire arika:

—Botarakarimi sajaritika be'r0d a las tres simaeka poto,
Tuparaka jaibaraka ikupard'opiji dngelre saya yaaboaika
jaatira yipo'ira pemakotowirape. 31 Topi ikupaka yire kérape
mae: “Cornelio. Tuparate mijéfieika jijimakapi kid'mitiyu.
Supabaatira wayuoka baairate mijeyobaaika jiaoka kiro'si
sime. Sapi ariwa'ri jia mire kibaayu. 32Supa imari Jopewejeara
imaki Simén Pedro wameikite miakariijebe. Apika Simén
wa'iro'si ajea ba'iraberimaji wi'iara kime riapakirijera”,
angelte yire arape. 33I'supaka yire kibojamaka a'mitiriwa'ri,
fiojimariji oka mire yipliatarape. Jia oka mi'tayu 6'0ra.
onaokaro'si. Tuparare mire bojaika yija a'mitiririyapayu,—
Corneliore kire arika.

Cornelio jeyomarare kiwaroeka Pedro

—“Aperimarare kiwataika pemawa'ribaji i'ratatareje
watabeyuka kime Tupara”, fariwar{iyu mae. 35Ritatojo wejeareka
po'imajatata imaupatirekaja jiyipupaka kire oriwa'ri, kiyapaika
upakaja baairaka jijimaka kimarijayu. 36Yija td'omaja Israel
wasa ripardmeraro'si Jesucristo, ritatojo wejeareka imara
ipamakite baaekapi ariwa'ri jia Tuparaka nimariikiakaka nare
kibojaeka. 3738 Mamari Galileaka'iard, supabaatira ritaja Judea
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ka'iareka Jests Nazaretkakire baaeka 6fiurd mija ime. Po'imajare
warobaraka Juanre narupuko'a jiijeyuka'aja, mae kirikapi
baawariiiki Jestre kimati'muriijeka Tupara. Supabaatira Espiritu
Santore kire kija'ataeka. I'supaka kibaaekaki imari, Galileakarare
supabaatira Judeaka'iakarareoka jia kibaaeka. Supa imari

ritaja Satandre ba'iaja jliariijeroyikarate kitaaroyireka. I'supaka
kibaaroyireka, Tuparate kika imaeka simamaka. 3°Yija,
apostolraka, Jerusalénwejeard, supabaatira judiotatara ka'iara
ritaja Jestre baaeka iaekara. Sabe'er0's Jerusalénra judiotatara
nabaako'omakaja maekarakarimireka, Tupara puri Jestre
pupatoroekaki. Supabaatira Jesure yijare kipemakotowiataeka.
41 Judiotatarate nimaupatiremaria Jestire pemakotowirira
Tuparate baaeka. Mamaritaka kiwa'maekara yija imamaka
i'supaka kibaaeka, “Ofiia Jestire ime ate”, yija riwariiokaro'si.
Ate Ofiia Jesure jaripe'rika be'erd'o kika ba'aekara yija

ime. «“ ‘Ofiia imarate supabaatird reyaekarateoka, ba'iaja
nabaaeka wapa nare jéfierimaji mimabe’, ariwa'ri Tuparate

yire ja'meka ariwa'ri po'imajare mija bojabe”, Jestre yijare
arika. 444 Tupararo'si bojaijirimaja nimaeka rakamakiji Jesire
imariikiakaka pupajoawa'ri no'oeka. Supa imari Jestre yi'yurate
ba'iaja baaeka wapa Tuparate ye'kariariikiakaka no'oeka,—
Pedrore nare arika potojo, Espiritu Santore nare fia'rijaika.

Judiotatamarirateoka Espiritu Santore fa'rijaika

45-46 Supa imawal'ri 1'rarokamaria po'imaja oka noribeyuaja
jaibaraka nimaeka Tuparate jiyipupayeebaraka. Siatira,
“Judiorakamarirateoka Espiritu Santore fa'rijaiyu mae”,
ariwa'ri napupataeka judiordaka Pedroka i'ratiji etaekara.

v Topi ikupaka judiorakare Pedrote arika ate:

—Mija a'mitipe yijeyomara. Mupakajaoka Espiritu Santore
nare fia'rijjaiimaka 06'0ra imarate i'rikaoka, “Rupuko'a nare
mija jlijea'si”, aririka imaberijifiu,— judiorakare kérika.

48 Supabaatira,

—“Jesucristore yi'riwa'ri kirird maime mae”, ariwa'ri
rupuko'a mija jlijeriijebe,— Corneliorakare kérika. Supa imari
narupuko'a najiijeka Pedroka imaekara. Sabe'ero'o,
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—DMe'ria'si. Yijaka mimabe fiojimariji rupu,— Pedrote
narika Cornelioka imaekara.

Jerusalénkara Jestire yi'yura imaekarate
Pedrote majarobojaeka

1 1 1Topi mae, apOstolraka, supabaatira Judeaka'iakara

Jesure a'mitiripéaekardoka, “Judiotatamarira
imaripotojo, Jestire na'mitirip€ayu're”, arika majaroka
na'mitirika. 2-3Supa imari Jerusalénra Pedrote pe'rieyaeka
poto, ikupaka kire narika:

—¢Dako baaera judiotatamarira wi'iara mikakarape?
Supabaatiraoka ¢maraka'a ariwa'ri naka miba'arape?—
Pedrore narika.

45 Topiji wajirokapi Pedrore nare bojajiika:

—Jopewejeara Tuparate jaibaraka fiimarapaka poto
ikupaka simarape. Makarartifiuroka upakapi ikupaka yire
sapemakotowirape: Mabo'ikakuripi sayapaia jo'bato i'papé'roto
fii'atird maja'aruetaika upaka ioika ima yip0'ira etarapaka.
6“sDakoa satdsiareka ima?”, ariwa'ri jia safiiatiyarape.
Ritajakaka wa'iro'sia, wa'iro'siwékoa pariji imarapaka.
Wa'ibikiraka upaka tuyua, wiyua, supabaatira yiibaraka
tuyuaoka simarape. 7Safiiawearapaka poto mabo'ikakuripi
ikupaka yire sarikorape: “Pedro mimi'mibe. Jaatira
samiba'abe”, yire sarikorape. 8“Maraka'a baatira yibaaberijika
Nipamaki, Moisés wésare jdjibaaeka ba'akoribeyuka fiime
rupu”, ariwa'ri yiyi'rape. °Supa napaka'a ikupaka yire
sarikorape ate: “ J3jika yiro'si sime’, meria'si, Tuparate
ba'arfijeika puri ‘Miba'abe’ ”, sarikorape. 1°Maekarakakuri
i'supaka yire sarape. Sabe'erd'6pi mae Tuparate sayapdia
e'emiarape mabo'ikakurira. 11 Ikuparo'opiji maekarakamaki
po'imajare fiimaraparo'ord eyarape. Cesareawejeakaki
Corneliore pliataekara yire ne'eayaokaro'si. 12“Netaraka poto,
ba'iaja puparibekaja naka me'pe”, Espiritu Santore yire apaka'a,
ya'rape. Supabaatira i'rotéfiarirakamara Jestre a'mitirip€aira
yika 0'0rd imara yijeyoa turapara. Naka mae Cornelio wi'iara
yija kakarape. 13Yija kdkaeyarapaka poto, ikupaka Corneliore
yijare bojarape: “Yiwi'iareka fiimarapaka poto angelte
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yire pemakotowiririkarape. Mia je'e ikupaka yire kérape:
‘Jopewejeard Siménre akari a'rirtikirate mipiiatabe. Pedrooka
kire nafiu. #Mija po'ira eyatira, “Mire, miwi'iareka imarateoka
ba'iaja imarika tiyibeyurd'ora mija a'ririkia imakopeikareka
ikupaka Tuparate mijare taaranu”, ariwa'ri mijare kibojaranu,
Corneliore yijare arape”, dngelte kire arika bojabaraka.
15]'supaka yire kérapaka be'er0'o, yi'i ate nare bojati'murapaki.
Nare yijaiti'murapaka potojo, ikupard'opi Espiritu Santore nare
na'rijairape, mare mamari kibaarapaka upakajaoka. 1¢I'supaka
simakaka jawa'ri, Maipamakire bojaeka yipupajoatoporape.
Mia, ikupaka kérika: “Bikija puri, okoapi Juanre rupuko'a
mijare jlijeka. Tupara puri Espiritu Santo mijare fia'ajaaraki,
kiyapaika upakaja baawariiira mija imaokaro'si”, i'supakajaoka
mamariraja Jestire mare bojatika. 17Jesucristore yi'yura
maimamaka, Espiritu Santore Tuparate mare fia'ajaarapaka
upakaja judiorakamarira nimako'omakaja nareoka Espiritu
Santore kifia'ajaarape. I'supaka Tuparate nare baamaka,
“I'supakamaria sime. Judiorakamarira mija puri maraka'a
baatira yijaka imaberijira mija”, ariberijika fiimarape,—
Pedrore nare arika imari, kire najériatiyika. ¢ Topiji napupaka
no'aeka mae:

—Jiitakaja baaiki kime Tupara. Judiorakamarirateoka
ba'iaja nabaaika naja'ataraka, nare kiye'kariarafu jia kika
nimajiparii,,— ariwa'ri narika.

Antioquiakara Jestire nayi'riti'mueka

19]'sia rupubaji Jestre yi'ribeyura Estebanre jadekara.
Supabaatira apera kiupaka imaekara Jestre yi'yurateoka ba'iaja
nabaaeka. Supa imari i'rarimara Jestre yi'yura Feniciaka'iar3,
Chiprejlimurikara imawejeareka, supabaatira Antioquia
wejearaoka naru'riwa'rika. Tora eyatira, judiorakare takaja
Jestirika bojariroka nabojaeka. 20T'ririmara puri, Chiprekar4,
Cirenekara a'ritira Antioquiara eyaekara. Tora eyatira
judiorakamarira imaekarateoka maipamaki Jestrika nabojaeka.
21“Jia nabojawariird”, ariwa'ri Tuparate nare jeyobaaeka. Supa

nayi'rikoperoyika naja'ataeka, kire yi'riwa'ri.
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22 Antioquiawejeara Jesire nayi'yua majaroka
Jerusalénkara Jestre yi'yurare a'mitirika. Soritira Antioquiara
Bernabére napiiataeka. 23Supa kire napaka'a topi ke'rika. Tora
eyatira, Tuparare jia nare baaeka kiaeyaeka imari, jijimakapi
ikupaka nare kibojaeka:

—TIka mija ima upakaja, jiibaji Jestre mija yi'ririmiririkawa'pe,—
nare kérika.

24Espiritu Santore kire jeyobaaikapi jiipupaki kimaeka.
Tuparare yapaika upakaja oyiaja imaki imari, jia Jestre
yi'yuka Bernabére imaeka. Supa imari rikimaraja kibojaeka

25]'sia be'erd'd Tarso wameika wejeara Bernabéte a'rika,
Saulote mo'ari. 26Kire topotira, “Dajoa Antioquiara”, kire
kérika. Supa kire képaka'a i'para najeyoariwa'rika tora.
I'rakuriwejejé'raka tord nimaeka, Jestre yi'ririmajaka. Tora
imatira rikimarare Jestrika nawaroeka. I'sia wejeakara Jestre
yi'yuratejeoka, “Cristianoraka nime”, po'imajare ariti'mueka.4

27]'sia potojo Jerusalénkara, Tupararo'si bojaijirimajare

jeyobaaikapi pupajoatira, ikupaka nare kérika: “Ritatojo ka'iara
nakésirabarafu, ba'arika tora puriraka simamaka”, Agabote nare
arika. (Kérika upakaja ba'arika tora purika Romawejea ipamaki
Claudiore imaeka poto.) Sa'mitiritira, “Judeakarare ba'iaja jliaera
baayu're, nifierii nare mapiiataye'e”, Antioquiakara Jesure
yi'yurate arika. Narika upakaja, narikaeka ko'apitoraja Saulo,
Bernabépitiyika 1'parawa'taja nijika, “Judeakara Jesure yi'yurate
imaruputarimajare samija ijibe”, ariwa'ri.

Santiagore najaaeka, supabaatira wékomaka
imariwi'iapi Pedrote porika

1 2 1I'sia poto ritaja Jestre yi'yura upatireje ba'iaja
Herodere kisurararakare baarijeti'mueka. Supa imari

911.26 El nombre “cristiano” quiere decir creyentes y seguidores de
Cristo.
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i'rarimard nare imaruputarimajare wékomaka imariwi'iara
nataaeka. 2Supabaatira, Juan ma'mi Santiagore nafii'apaka'a,
“Kiwamua mija toata'tabe”, nare kérika. 3-4I'supaka kérika
jijimaka nimamaka fawa'ri pan levadura rukeberika
naba'aroyikarimi Pedroteoka kifi'ariijeka wékomaka
imariwi'iara kire tayaokaro'si. Pedrote ru'rikoreka jia
kisurararakare kiariririijeka Herodes. Botarakatata imatira
rakaka tatareka botarakarimara nimaeka. I'sirakamara imari,

—XKire tuerikareka botarakamaki oyiaja mija
o'arijarirafiu,— nare kérika.

Supabaatira, “Pascua baya o'rirdka poto, po'imajare iaraka
Herodes pupaka imaeka. 5Supa imari i'rarimi upakaja jiibaji
Pedrore natueka. Sa'mitiritira, kijeyomara Jestre yi'yura
jimari Tuparare kiro'si najaiijika.

6Tora kimaeka fiami simakopeka Herodete kire
surararaka kire tuerimaja watopekara i'pamiji perumijiapi
pi'pekaki kikaripafnaeka. Iariritiyariikir's simamaka apera
surararaka koperekara tuekara. 7Ikupar6'opiji, ngelte
kip0'ira etaeka. Supabaatira kimaeka kurara yaaboaeka jajia
jata'airo'o sajarika. Topi mae, karika Pedrote imaeka poto
angelte kire rabetorotaeka. Kitiirtieka poto,

—Warfiaja mimi'mibe,— kire kérika.

I'supaka kire kérika potojo perumijiapi kipita arikaka
napi'pekopeka kutueka. 8I'supaka kijarika poto,
kérika.

Topi ikupaka kire kérika ate:

—NMijariroaka pemakatooka mijadbe. Supabaatira
yibe'er6's mi'tabe,— angelte kire arika.

oI'supaka kire képaka'a, Pedrote kibe'er0'o a'rika. I'supaka
baaripotojo, “Supa sime”, mariwariiberijika simaeka kiro'si.
“;Yaje ritaitaka sime je'e?”, ariripotojo, “Makarariinuroka
upaka yiro'si sime je'e”, kéripupajoaeka. 10 A'ririjariji
mamarikaki surarate tueir6'o o'ritira, apikate imaro'ooka
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no'rika. Sa'riwa'ri jiyia peruakakapi baaeka wejekuraraka
koperekara neyaeka poto sonu upakaja sawiritaeka. Topi

poritira na'ririjayuka'dja ikupard'opiji angelte ririwa'rika.
I'supaka simamaka i'rikaja Pedrote tuika.

1 Topi mae, “Rita sime. Karariiribeyuka yi'i. Herodete
yire jaakoreka yire kipoaera dngelte kipiiatayu Tupara.
I'supaka simamaka judiordka ipamara ba'iaja yire
nabaaripakatayuareka, yiwapu'yu mae”, Pedrore
aripupajoaeka.

1213 Topi Juan Marcos pako, Maria wi'iara ke'rika. Tora
rikimardja Tuparaka jaibaraka po'imajare imaeka. Tora
eyatira, kopereka kipo'aeka,

—Yaje mija ime?>— &riwa'ri. I'rdko tord ba'iraberirdmo,
ariwa'ri. #Sawiera baaeka, Pedro oka koa'mitiriwariieka,
jjjimaka jariwa'ri kopereka wiebekaja,

—Péterd Pedrote imakoyu,— ariwa'ri tord imaekarate
bojari ko'rika.

15]'supaka nare kopaka'a,

—Miwejabiyu je'e,— kore narika.

Topi,

—Ritama fiaflu,— nare korika.

I'supaka nare kopaka'a,

—XKire Taririka miraki dngel kime je'e apeyari,— kore
narika.”

16]'supaka nariko'omakaja,

—¢Yaje mija ime?— pétepi Pedrote aririkamarika.

I'supaka simamaka kopereka wiwatatira kire ifawa'ri
kopakaja napupataeka. Kipitaka mimatatira, “Mija
okata'pe rupu”, ariwa'ri. Topi mae, “Wékomaka imariwi'iara
fiimako'ord'opi ikupaka Tuparare yire baako'o”, nare kérika
poto,

" 12.15 Algunos judios crefan que Dios enviaba 4ngeles para cuidar a
su gente. Creian que el dngel podia aparecer en una forma similar a la
persona que cuidaba. Posiblemente la gente en la casa pensaron que un
angel lleg6 para avisarles que ya habian matado a Pedro.

Porciones del Nuevo Testamento en Letuama de Colombia; © 2019, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Hechos 12 134

—Majeyomara Jestre yi'yurate samija bojabe. Supabaatira
i'supakajaoka mija ape Santiagoreoka,’— nare kérika be'ro
apero'ora ke'rika.

18Kiru'rika flamibikitojo tord iariririmaja imaekara
surarardkare jimari ba'iaja puparika Pedrote imabepaka'a
iatird. “;Maraka'a Pedrote baatiyako'o je'e? Ba'itakajama sime”,
narika. 9 Topi Herodes kire mo'ariijekaki. Kire natopobepaka'a
nare kijériapeatiyaeka imari, maraka'a nayi'riwariiberijika

nare baatird Judeapi ke'rika Cesareara imari.

Tupara reyariijekaki Herodete

20Tirowejeakaraka Sidéonwejeakardka jiamaria imawa'ri
boebaka Herodere naka imaeka. Supa imari nifieri
e'etoyaokaro'si ba'arika nare pliatarika kika'iakarare
Tirowejeakaraka supabaatira Sidénwejeakarakaoka. Supa
imari 1'rika upaka pupajoawa'ri Herodes po'ira okajieri
po'imajare napliataecka. Herodeka najaira baaeka rupu,
kijeyomaki imatiyaiki, Blastoka najaika. Jiapi kire najaiéjeka,
“Jia mika imariyapaird nime”, ariwa'ri Blastore kika jaika.
I'supaka képaka'a, “I'rarimi naka yijairafiu rupu”, Herodere
kire arika. 2t Naka kijaira baaekarimi, ipi imari, jia jariroaka
iparimardre jaaroyika upakakaka kijadeka. Supabaatira ipire
ruparoyikar6'ora imatird, tord rérikarare kijaika. 22 Torajira

—Mia, majiyipupayeeroyikitet mare jaiyu, imiriji
upakamaria kime,— ariwa'ri po'imajare akasereka jijimaka
jariwa'ri.

23Supa nabaayuka'aja, Tuparare pliataekaki dngel, jimari
ba'iaja Herodere kibaaeka. “I'supaka yireka aribekaja.
Tupardre mija jiyipupayeebe”, kériberiripareareka, wajua
Herodere ba'ariataeka.

$12.17 Se refiere a Santiago, el hermano de Jestis que era un lider de
los creyentes en Jerusalén. El otro Santiago (el apdstol) habia muerto.
Véase 12.2.  12.22 Un dios.
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24Supa simaeka be'erd'd Jestre yi'yurare Jestirika
bojamaka rikimabaji sayi'yurare pubueka.

25['tojitejeoka Bernabé, Saulopitiyika Jerusalénkarare
nifieri ijiri na'rika. Nare jiweatird Juanre Antioquiara
ne'ewa'rika. Juanrejeoka nawameyeeka Marcos.

Bernabé Saulopitiyika, Jestrika bojariroka nabojatapaeka

1 3 1 Antioquiakara nimaeka Jestre yi'yura.* Tupararika

warorimaja i'rarimara imaekara. Apera Tupararo'si
bojaijirimajaoka naka imaekara. Bernabé, Simén (kirejeoka
narika Neika), Lucio Cirenekaki, Menahem Galileakaki (ipi
Herodespitiyika pakiarikaki), supabaatira Saulooka imaekaki
naka. 2Tuparaka jaiokaro'si réritird tord nimaeka. Supa
imari Maipamakire pupajoabaraka ba'abekaja kire jaibaraka
nimaeka. I'supaka nimaeka poto ikupaka Espiritu Santore
nare arika:

—Bernabére, Saulore yiyapaika upakaja baarimaja
nimaokaro'si nare ye'erape. Supa imari yimajaroka
warotapari nare mija pliatabe nare yija'metika upakaja,—
nare kérika.

s]'supaka kérika be'rd, ba'abekaja Tupardka jaibaraka
nimaeka rupu. Supabaatira, Bernabéro'si, Sauloro'sioka
Tuparaka jaiijibaraka napo'iara napitaka naja'apeamomeka,
Tupardre nare jeyobaarti ariwa'ri. I'supaka baatira nare
napiiataeka.

Chipre wameika jimurikara na'rika

4Supa imari Espiritu Santore nare arika upakaja Seleuciara
Saulote Bernabépitiyika a'rika. Topi na'rika wapurupi
Chipre wameika jimurikara. sTora wejea Salamina wameika
imaekara namarika. Tora judioraka réririwi'iara Tupararika
nawaroeka. Juan Marcos naka imaekaki, nare jeyobaarimaji
imari.

6-8]'sia jimurikareka turitapabaraka Pafos wameika
wejeara neyaeka. Neyaekaro'ora judiotataki Barjests

% 13.1 Una congregacién o iglesia.
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wameikite imaeka. Elimas wameiki kimaeka griego

okapi puri. Maikoribeyua beapakibaraka, “Tupararo'si
jairimaji fiime”, po'imajare aririjayuka kimaeka. Jimurika
ipamaki Sergio Pauloka jeyoayuka. Sergio Paulo puri

jia oriwariirika pupajoaiki imari Tupararika a'mitirira
Bernabére, Sauloreoka kiakariijeka. Elimas, maikoribeyua
beapakirimaji puri Bernabé, Saulopitiyika napupajoaika
upakamaria pupajoaekaki. Supa imari, “Jesucristorika najaika
mia'mitiripéa'si”, i'sia weje ipamakire kérika. o1°Supa imari
Espiritu Santore jeyobaaekapi kire arikatira ikupaka Saulote
kire arika (Sauloteje oka Pablo nawameyeeka):

—Satandre yapaika upakaja baarimaji mime. Supabaatira
ritaja jia ima yapabeyuka imari pakibaraka ba'iaja po'imajare
mibaarijayu. Maipamaki Tupararika bojarirokamaria
mibojapakiyu. I'supaka mibaaika mija'atabe. 1 I'supaka
mibaaika wapa maekakaja ba'iaja Tuparate mire jliarGjera
baayu. Supa imari mifiakoa yarira baaika mae. I'supaka
simamaka matikuriji iabeyuka mijarirafiu. Aiyate yaaika pariji
miabesarafiu,— Pablote kire drika potojo kifiakoa ta'sika'dja
ririwa'rika mae. Supa imawa'ri kire titira i'rikate kiyapakopeka.

12Kinakoa riimaka pupatawa'ri jimuri ipamaki puri,
Jestre kia'mitirip€aeka. “Ritaitaka sime nabojaika”, ariwa'ri
sakiyi'rika.

Pisidiareka imaeka Antioquiara Pablordkare eyaeka

13Topi mae, Pablo kijeyomarapitiyika Pafoswejeapi
nakiimujaika Panfilia ka'ia, Perge wameiro'o wejeara
a'yaokaro'si. Tora nare maatatird Juan Marcos puri
Jerusalénra pe'rikaki. 14Pergepi imatira Antioquiawejeara
na'rika, Pisidiaka'iwatara. Tora imatira jéritaririmi seyaeka
poto, judiordka réririwi'iara nakakaeka. 15 Tora narupeka'aja
Moisés imaekakite ja'mekakaka supabaatird Tupararo'si
bojaijirimajare o'oekakaka Tabaraka i'rikate sajaipateka.
Kibojaeka be'erd'o, judiordka réririwi'i iparimara ikupaka
naripiiaeka Bernabére, Pabloka i'parate.

—Yija jeyomar3, jia majaroka yijare mija bojariikia
simaye'e, maekakaja samija bojabe,— nare naripiiaeka.
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16]'supaka napaka'a, Pablote mi'mirikaeka. “Jaibekaja
mija a'mitipe rupu”, ariwa'ri kipitaka kimimataeka. Tordjira
ikupaka nare kérika:

—Yija jeyomara Israelkara, supabaatira judiordkamarira
imako'omakaja jia Tuparate yi'yuraoka, jia samija a'mitipe.

7 Jiyipupaka mofiuka Tuparajaoka, Israel ka'iara imara
fiekiarate wa'maekaki. Nare wa'matira jia Tuparate nare
baaeka. Egiptoka'iara nimaeka poto, naka'iardmaria
nimako'omakaja rikimabaji nakaripoyaokaro'si nare
kijeyobaaeka. Supabaatira Egiptoka'iara nimaeka poto kirikapi
nare kiru'ririjeka. 18 Topi ru'riwa'ritira, po'imajamatora
i'pard po'imajarakakuri wejejé'rdka Israeltatarate imaeka.
I'rakurimaria kire a'mitiripabekaja nimako'omakaja

Tupara puri nare Taririkaki. *Canadn wameika ka'iakara
i'poténarirakatatarate Tuparate riataeka, naka'ia Israeltatara
fiekiarate ijiokaro'si. 20Supa imari Egiptoka'iara nimati'mueka
sabe'er6'o Canaan ka'ia ne'maeka. Tordjira cuatrocientos
cincuentarakakuri wejejé'raka” seyawa'rika.

Sabe'er0'o, Tupararo'si Israelkarare Tariririmaja
nimaokaro'si, Samuelre imaeka wejejé'rdka r0'6jira Tuparate
nare wamatiyika. 2 Samuelre nare imaruputayuka'aja, “I'rika
yija ipamaki yija yapayu”, mafiekiarate arika Tuparare.
I'supaka napaka'a, Saul, Quis maki, nipamaki kimaera
Tuparate kire wa'maeka. Supa imari i'para po'imajarakakuri
wejejé'raka r0'0jira ipi kimaeka. Benjamin imaekaki
riparamera riparami kimaeka Sadl. 22I'tojira mae Satlre
poatatird Davidre ipi Tuparate imartjeka. “David, Jesé maki,
yipupajoaika upakaja pupajoaiki kime fiiamaka. I'supaka
imaki imari yiyapaika upakaja kibaarafu”, Tuparate kireka
arika. 23David riparamera riparami kimaeka Jesus. Bikija
Tuparate bojara'atika upakaja Israel ka'iakarare kitadokaro'si
Tuparate kire pliataeka. 24 Jestire etaerd baaeka rupubaji
Juan, Israelkarare Tupararika wardekaki. Supa imari ritaja
tokarare ikupaka kérika: “Ba'iaja mija baaika ja'atatira
rupuko'a mija jlijeriijebe”, kérika. 25 Supabaatira kireyaera

¥ 13.20 El texto dice, “unos cuatrocientos cincuenta afios”.
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baaeka rupupanaka upakaja ikupaka Juanre arika: “ ‘“Tuparate
pliataekakiji kime’, yireka mija arikopeyu. I'supakamaria
sime. No'ojiramariaja sajariwa'yu yire pemawa'ribaji imakite
etariikia”, Juanre arika,— ariwa'ri Pablote nare bojaeka.
26—Yijeyomara Abraham riparamera, supabaatirad
judiotatamarira imako'omakaja jia Tuparate yi'yuraoka, jia
mija a'mitipe. Jestre yi'riwa'ri ba'iaja imarika tiyibeyurd'ora
ma'ririikia imakopeikareka Tuparate mare tddekakaka mare
kid'mitiririjeyu. 2I'supaka simako'omakaja Jerusalénkara
supabaatira niparimaraoka, “Mare taarimaji kime”,
ariwartberikara. Supabaatira jéritaririmi rakakaja Tupararo'si
bojaijirimajare o'oeka iatira aperdte nare sabojako'omakaja
sanoriwariiberika. I'supaka imaekara imari Jestre
iako'omakaja, “Tuparate pliataekaki kime”, nariwartiberika.

napakatarika. 20 Jestire najadmaka, Tupararo'si bojaijirimajare
o'oeka upakaja sajarika. Yapua tetaekara kire najadeka
be'erd'o sapi kire ruetira ata wi'iara kire natarika. 3°Kire
najadeka simako'omakaja Tuparate ofiia kire jaripe'ririijeka.
s1Galileapi Jerusalénra kika a'rika mirarate i'rakurimaria
kipemakotowirika. I'supaka nare kibaabeaeka Taeka mirara
nime maekakaoka, “Rita sime, oiia jarikaki Jesds”, ariwa'ri
po'imajare bojarimaja.

32-33Supa imari Bernabépitiyika jia majaroka mijare
yibojaetayu. “Jia nare yibaarafiu”, ariwa'ri mafekiarate
Tuparate bojaeka upakaja mare kibaaeka naripardmera
mirard maimamaka. Jestire najadeka simako'omakaja oiiia
kire kijaripe'ririjeka. Tuparare baariikia pupajoaweibaraka
Salmo segundo wameipiifiura ikupaka Davidre o'oeka:
“Maki, yimakitakiji mima simamaka, ritaja po'imajare
saforirfijeyu”, Tuparare arika Jestre pupajoabaraka.
s4“Kireyako'omakaja onia kire yijaripe'rirtijeraka simamaka
reyariikimarika kimarafnu mae”, Tuparare arika. Ikupakaoka
safiu kimajaroplifiurd: “Davidre fiaritika upakaja, jia mijare
baarimajiji iimaranu”, Tuparate arika. 35 Apea: “Jiyipupaka
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mire 6fiuka imari, miyapaika upakaja baaiki fiime. Supa
imari, yipo'ia rabakoreka ofiia yire mijaripe'rirtijerafiu”,
dparaka Davidre o'oeka. 36Ofiia kimaeka poto Tuparéte
yapaika upaka baaiki Davidre imaeka. I'sia be'erd'o
kireyaeka. Kireyamaka kifiekiardte nayayeka wa'tara

kire nataeka. Tora kipo'ia rabaeka. Supa imari apikate
pupajoawa'ri majaroka kio'oeka. 37Jesus puri rababerikaki
Tuparate 6nia kire jaripe'ririijeka simamaka. 38-39Mija a'mitipe
yijeyomara, ikupaka mija oririka yija yapayu: Moiséte ja'meka
ma'mitirikopemaka, ba'iaja mabaaikareka mare taabeyuka
Tupara. I'supaka simako'omakaja Jesdre a'mitiripéairate
takaja ba'iaja baarikareka Tuparate ye'kariayu. Supa imari
Jestre baaekapi ariwa'ri, ba'iaja baakoribeyura maime Tupara
fiakoareka. 40-41Rakajekaja mija imabe, bikija Tupararo'si
bojaijirimajare bojaeka upaka mijare sima'si ariwa'ri. Ikupaka
sime:

“ Jia mija @'mitipe yire eebaraka imara, yire
jaiwd'imafiurdoka. Namaji ikupard'dpiji mijare
pupatariikia ima rupu. I'supaka baawa'ri, mijare
yibearadu. I'rikate mijare sabojarikarekaoka samija
oriwariiberijadeka’, Tuparate arika”, ariwa'ri kirika
bojarimajire o'oeka,— ariwa'ri Pablote wardeka
Antioquiakarare.

42 Judioraka réririwi'iapi Pablorakare poriwa'rika poto,

—Apea jéritarikareka ate yijare sawarori mija i'tabe,—
nare narika.

43Supabaatira rikimarédja judiordkare Pablo,
Bernabépitiyika jeyoariwa'rika. Apera judiorakamarira
imako'omakaja Moiséte ja'meka yi'riwa'ri judiordkare
baai'tara'aeka upakaja baarimajaoka naka a'rikara. I'supaka
nabaamaka ikupaka Pablordkare nare bojaeka:

—Mare wayuiariwa'ri Jestire reyaekapi ariwa'ri jijimaka
Tuparate maka ime, ariwa'ri mijare yija bojako'a mija
yi'ririja'ata'si,— nare kérika.

44]'sia be'er0'o jéritaririmi imaekareka, rikimabaji
i'sia wejeakarare tora rérika Tupararika a'mitiyaokaro'si.
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ss]'supaka nabaamaka jiamaria simaeka judiotatara

oyiaja nayi'rika. Kijaika okae'ebaraka ba'iupakaja kire

najairiwd'imarika. 4¢I'supaka nabaamaka, okajdjiapi ikupaka

Pablorakare nare arika:

—Judiordaka mija imamaka Tupararika mijare

yibojati'muko'omakaja samija yi'ribeyu rupu. Supa

imari Tuparaka ofiia imajiparika yapabeyura upakaja

mija ime. Mijare yija bojaika yapabeyura mija imamaka

judiorakamarirare Tupararika yija bojaera baayu mae.

vTkupaka ariwa'ri Tuparate yijare bojartijepliaeka:

“Judiorakamarira po'irdoka mire yipiiatayu yimajaroka
mibojaera. ‘Ritaja po'imajare Taariikikare yi'yurate
takaja onia kika Tuparare imajipariijeranu’, arika
ritaja po'imajare mibojabe”, ariwa'ri Tupara
majaropiifiurd sabojayu,— nare narika.
s8['supaka napaka'a judiorakamarira imaekara jijimaka

imawa'ri, “Jiitaka sime Tupararika bojariroka”, narika. Supa

imari kika ofia imajipartikirate kire a'mitiripéaeka. +Pablo,

imaekaraoka sabojapibaekara. 50 Judioraka iparimara

puri i'sia wejeakara imatiyairaka supabaatira judioraka

pupajoaimiji yi'yura romija imatiyairaka najaieka, po'imajare

naboebataokoro'si. Supabaatira topi nare napoataeka Pablore

Bernabéreoka. 5!I'sia wejeapi naporiwa'rika poto nu'puara

ka'ia eika napajepateka. “Ika wejeakara Jestirika bojariroka

a'mitiriripe'yoira imari ba'iaja najliartikiareka wapu'ribeyura”,

ariwa'ri. Supabaatird, Iconio wameika wejeara na'rika.

s2]'supaka nabaako'omakaja Antioquiawejeara nabojaeka

yi'rikara puri jijimaka imaekara. Supabaatira Espiritu

Santore nare jeyobaamaka ritaja Tuparate yapaeka upakaja

nabaarijarika.

Iconiowejeara imaekarate Pablordkare waroeka

1 4 1Iconiowejeara eyatira judioraka réririwi'ira
Pablorakare kakaeka. Supabaatira Jestrika
bojariroka nare nabojaeka. Sanabojamaka, judioraka,
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judiordkamariraoka rikimardja nabojaeka yi'rikara.

2]'supaka simako'omakaja i'rarimara judioraka Jestre
a'mitirip€aberiwa'ri judiorakamarira imaekara Pablorakare
naboebayaokaro'si nare wapuju najaipakirijarika. I'supaka
nabaamaka, “Ba'ira nime”, nareka naripupajoaeka.
sImako'omakaja Iconiorad fioaka Pablorakare imatapaeka

poto okajdjira imari, “Po'imajare wayuiawa'ri jia Cristore
mare baaeka”, ariwa'ri namajarobojatapaeka. “Ritatakama
sime”, po'imajare anaokaro'si, majérako'abeyua pariji
nabaabeaera Tupara nare jeyobaaekaki. 4Imako'omakaja i'rika
ta'iardja tokardre pupajoaberika. I'ririmara judiordka upaka
pupajoako'omakaja apera Pabloraka upaka pupajoaekara.
sSupabaatira Pablorakare ba'iaja baaripupajoawa'ri, judioraka,
judiordkamarird, iparimaraka jaitird, “Atapi Pablorakare
majaaye'e”, narika. ¢7I'sia rakajewa'ri, Licaonia ka'iara
Pablorakare ru'riwa'rika. Tora eyatira tokarare Jestrika
bojariroka nabojatapaeka. Listra wameird'6rd supabaatira
Derbe wameika wejeara sanawarotapaeka. I'supakajaoka
nabaaeka sawa'tara imaekarare.

Listrakara Pablote atapi najaabareka

8oL istrara i'rika bitamaji turiwariibekaja po'ijirikakite
imaeka. Tokaraka Pablote jaimaka kia'mitirirupaeka. Kire
farikatird, “ “Yire jiejiki Tupar@’, aripupajoaiki kime”, Pablote
kireka aripupajoaeka. 10Supa imari,

—Mi'maaritira jia meyarikape,— Pablore kire arika potojo
bu'ririkatira kituriti'mueka. 11Ikire najieka fawa'ri,

—NMija iabe, 1'rd 1'pard nime majiyipupayeeroyira. Po'imaja
po'iupakapi fia'rijaitira imipi mapo'ira netayu,— ariwa'ri
tokarare akasereka apetomaja okapi.

12Supa imari Bernabére Zeus, narika, Pablore
Hermes" narika, “Zeusro'si jia bojawapu'atarimaji kime”,
aripupajoawa'ri supa narika. 13I'sia wejeata'i a'riwa'ri
r0'0ra Zeusre jiyipupayeeriwi'ia imaeka. Tokaki kura upaka

¥ 14.12 Zeus y Hermes eran dioses en la mitologia griega. Zeus era el
capitan de los dioses y Hermes el mensajero de los dioses.
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naro'si imaekaki Pablorakare jiyipupayeeriyapaekaki. Supa
imari wa'ibikirawékoara 0'orika ja'apeatira, wejeakuraraka
koperekara sake'ewa'rika. Tora eyatira wa'ibikirawékoa
jaarika nayapaeka, Pablorakare jiyipupayeeokaro'si.
1415Pabloraka puri i'sia iatird, najariroaka baibebaruikara.
‘Jiamaria mija baariyapayuma”, ariwa'ri. Supabaatira,
po'imaja watopekara jorobaraka jajirokapi ikupaka nare
najériaeka:

—¢Dako baaera supa mija baariyapayu? jMija upakajaoka
po'imaja yija ime! Tupararika bojariroka mijare bojari
yija i'tayu, mija 6nu upakaja mija baapo'ijiackarate mija
jlyipupayeerija'ataokaro'si. Supa imari Tupara oiiia imajipakite
mija jiyipupayeebe. Ikiji oka kime ka'ia, wejepema,
riapakiakaoka, supabaatira ritaja sareka imaoka po'ijiaekaki.
16Bikija imaekara puri nayapaika upakaja wapuju ima
jiyipupayeera'aekara. Tupara puri sayapaberiko'omakaja, nare
sakija'atariijeberika. 7Kire najiyipupayeeberiko'omakaja jia
nare kibaaeka, “Jia baaiki Tuparate ime”, nariwartiokaro'si.
Okoa kijaririijeyu, jia ba'arika bikiokoro'si. Jia saba'atira
fia'pirika maimaerd, supabaatira jijimaka maimaera mare
kijeyobaayu,— Pablorakare nare arika.

18Imako'omakaja wa'ibikirawékoa po'imajare jaariyapaeka
nare jiyipupayeeokoro'si siawa'ri, “Yijare jiyipupayeewa'ri
puri wa'ibikirawékoa mija jaa'si”, Pablordkare aritataeka
po'imajare.

19 Tordjira puri Antioquiapi supabaatira Iconiopi
judiotatarare eyaeka. Eyatird, tora imaekarare kire
nokabaaeka Pablore niaripe'yoera. I'supaka napaka'a
Pablore atapi najaabareka. “Kopakaja kire mariatatiyu
mae”, ariwa'ri weje a'riwa'rira kire nayiewa'rika. 20I'supaka
nabaako'omakaja Jestre yi'yurate kipo'ira eyaeka poto
Pablote jajika. Supabaatird wejeara naka kipe'riwa'rika ate.
Aperimi Bernabéka Derbe wameiro'ora ke'rika.

21Tora eyatira Jestirika bojariroka po'imajare nawaroeka.
Sanabojamaka rikimardja sanayi'rika. Tord imatatira Listrara,
Antioquiard, Iconioraoka nawi'ituririjarika pe'ririjaparaka.
22Wejerakakaja neyarijarikard'ora Jestire a'mitirip€airaka
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najaika. Sd'mitiriwa'ri, jiibaji Jestare yi'ritird okajdjia tokarare
jarika. “Jestire mija yi'yua mija ja'ata'si. Tuparate ja'meiro'ora
maeyaera baaraka rupu rikimakaja ba'iaja majtiaranu”,
aparaka nabojarijarika. 22 Wejerakakaja neyarijarika upakaja
Jestre yi'yurate imaruputarimaja imariikirate nawa'maeka.
Maipamaki Jestre jiyipupayeewa'ri ba'abekaja rupu

ikupaka kire najaika: “O'6ra mirirdte imaruputarimajare jia
mijeyobaabe”, Pablorakare kire arika.

Siria ka'iakaka Antioquiara Pablorakare pe'riwa'rika

24Topi na'rika, supabaatira Pisidiar6'opi o'riwa'ritira
Panfiliaka'iara neyaeka. 25Perge wameika wejeara Jestrika
bojariroka wardoweatird, Ataliara na'rika, riapakirijera.
26 Ataliaro'opi kiimujaitira Siria ka'iara, Antioquiard'ora
na'ririjarika. Mamari i'sia wejeara Jestrika bojariroka
nabojatapaera baaeka rupu, “Miba'iraberika nare mija'ataeka
upaka oyiaja nabaawar{ierd nare mijeyobaabe”, Jestre
a'mitirip€aekarare arika Tuparare. Supa imari narika upakaja
baatapaweatira Antioquiara Pablorakare pe'rietaeka ate.
27Tora pe'rietatira Jestire a'mitirip€aekarate naréririijeka.
Supabaatira ritaja naturitapaekaro'ora Tuparate nare
jeyobaaekakaka tokarare nabojaeka. “Jia Tuparate yijare
jeyobaarape. Supa imari judiordkamarird imardoka Jestrika
bojariroka jia a'mitiyurd imari Jesdre nayi'yu”, ariwa'ri
nabojaeka. 28 Jestre a'mitiripéairdka Pablorakare fioaka tora
imaeka.

Jerusalénra Pablorakare eyaeka poto
apostolraka, imaruputarimajaka narérika

1 5 1 Antioquiard nimaeka poto Judeaka'iapi judiordaka
Jesure yi'yurare etaeka. Tord etatira Jestre
yi'rikarare nawaroeka judiotatarare baaitara'aekakaka.
—Bikija Moisés imaekakite ja'meka upaka circuncisién mija
baabesardkareka, Tuparate mijare tadbesarafnu,— nare narika.
2Pablordkaro'si jiamaria simaeka. Supa imari 1'ratiji jajia
najaibu'aeka. Supa imari, “Ritamaria simeje'e nawaroika”,
aripupajoawa'ri Pablore kijeyomaki Bernabére, supabaatira
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i'rarimara naka imaekarareoka Jerusalénra na'ririijeka,
apostolrakaka, Jestre yi'yurare imaruputairaka jaiokaro'si.
“Tora eyatira ‘¢Dako baaera circuncisiéon baarika sime?’,
ariwa'ri nare mija jépe”, narika.

3Topi a'ritira Feniciard, Samaria ka'iara eyatira,

Jestre yi'yurare ikupaka nabojaeka: “Judiorakamarira
imako'omakaja yija bojaika yi'riwa'ri najiyipupayekopeka
ja'atatira Jestre nayi'yu”, narika. Sa'mitiritira jijimaka
najarika.

4Jerusalénra neyaeka poto apostolraka, supabaatira
Jesure yi'yura, nare imaruputarimajaoka jia nare ne'etorika.
Topi mae, Tuparapi ariwa'ri ritaja nabaaeka majaroka nare
nabojaeka. sI'supaka napaka'a, i'rarimara fariseokaka
pupajoaira imako'omakaja Jesure yi'rikara imari, apera Jestre
yi'yurdka jaira nami'mirikaeka.

—Judiotatamarira nimako'omakaja Jestre yi'yurareoka
circuncisién baarika sime, supabaatira Moisére ja'meka
upakaja yi'ririka sime,— narika.

6Supa imari apoéstolraka, Jesure yi'yurate
imaruputarimajaoka rérikara sajaiokaro'si. 7Noaka jaibaraka
nimaeka be'er6'6, mi'mirikatira ikupaka Pedrote nare arika:

—Yupaka imara, mija a'mitipe. Bikija mijakakiteje
e'etira, Tuparate yire pliataeka judiorakamarirate Jests
nare sayibojaeka. I'supaka mijare fiafiua o0fiura mija ime.
s9Tupara kime ritaja po'imajare pupajoaika 6fiuka. Supa
imari, “Judiorakamarirdoka yirira nimara”, ariwa'ri Espiritu
Santore nare kifa'ajadeka, mare kifia'ajadeka upakajaoka.
Supa imari, “Judiordkamarird nimamaka ba'iaja nabaaika
nareka yiye'kariabesarafiu”, kériberika. Mupakaja Jestre
yi'yurd nimamaka kireyaekapi ariwa'ri ba'iaja nima
nareka jojotatira jiipupara nare kimartjeka. °I'supaka
simako'omakaja, “Jijimaka Tuparate mijaka imaerd imafiujua
mija baartikia rupu”, Jesure yi'yurate mija aririjayu.
I'supakataka puri ja'mebeyuka maekaka Tupara. Mija
pakatayuapi ariwa'ri jlamaria mijaka Tuparate ime. Moisés
imaekakite ja'meka simaja yi'riwartiberikard mafiekiardoka.
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Sanayi'ripatawarf{iberika upakajaoka maro'si sime maekaka.
unJkupaka simatiyayu: Jia maipamaki Jestire mare baaekapi
ariwa'ri ba'iaja mabaaikareka Tuparate mare taayu.
Ikupakajaoka sime judiordkamariraro'si,— Pedrote nare arika.
naturitapaeka poto Tuparapi ariwa'ri maikoribeyu upaka
ima judiorakamarirate nabaabeaekakaka nabojaeka, Pablo,
Bernabépitiyika. 13Najaiweaeka poto ikupaka Santiagote arika:

—Nafiua jia mija a'mitipe yijeyomara. 1 Judiordkamarira
majaroka Siménre mare bojaweayu. Sa'mitiritira,
“Judiotatamarirateoka kirird nimaera jia Tuparate
baati'mueka”, mariwariiyu. 15I'supakajaoka Tupararo'si
bojaijirimajare bikija o'oeka:

16 “David wi'ia* po'imajare riatako'omakaja fiamaji ate
sabaape'aokaro'si yetaranu.

1718 Jia Tuparate mayi'riye'e’, judiorakamarira
yiwa'maekarate afiaokaro'si, yi'i, mija ipamakiji,
bikijaraja yirirate sanoririijera'aeka imari, i'supaka
fanu”.

1v]ka yijaiweaikapi ariwa'ri: Matad'omajamarirad nime
ba'iaja nabaaika ja'ataird Tuparate yi'riwa'ri. I'supaka
simamaka, “Mafiekiarate imara'aeka upakaja baarika sime”,
nare anaokoro'simaria sime. 20-21I'supaka aribekaja, ikupaka
papera nare mapiiataye'e nare okajadokaro'si: “Wapuju ima
jérakar jiyipupaka oriwa'ri sawa'tara ri'ia napadeka mija
ba'a'si. Romikira, timiakira, romimarira, timiamariraoka
ba'iaja baabekaja mija imabe. Supabaatirdoka wa'iro'sia
sawamua namokoru'ataeka, sariweaoka mija ba'a'si”, ariwa'ri.
Jéritaririmi rakakaja judiordka réririwi'iara nabojarijarika
nimatapaekaro'o rakakaja. I'supaka fiafiu, jiyubeyua
judiorakare naka jarikoreka,— Santiagore nare arika.

Judiorakamaririte papera napiiataeka

22 Apoéstolraka, Jestre yi'yurdre imaruputarimaja,
supabaatira ritaja po'imaja ikupaka arikara: “Mare kibojaika

¥ 15.16 El reino de David. ¥ 15.20-21 fdolo.
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simamaka, i'rarimara maka imarare mapiiataera Pablorakaka
ika papera ne'ewa'rira”, narika. Sayi'rikara imari Judas
(kirejeoka narika Barsabds) Silaspitiyika 1'pard nimaeka
Antioquiara Pablorakaka jeyoariwa'ririikira. Jesuare yi'yurate
imaruputarimaja nimamaka i'supaka nare nabaaeka.
23Jkupaka sabojaeka i'sia papera:

“Apostolraka, supabaatira kire yi'yurate imaruputarimaja
ika papera pliataira. Antioquia, Siria, Ciliciard'6rd imararo'si
oka yija pliatayu. Judiordkamarird mija imako'omakaja Jestre
yi'yurd imarfi, yija jeyomara mija ime. 24Yijakaraja i'rarimara
mija po'ira eyatira rukubaka mijare napupajoartijerape arika
majaroka yija a'mitiyu. Yija pliatackamarird nime mijare
tord wardrapara. 25-27Supa imari 1'rika ta'iardja pupajoatira
‘Naka jairimajare mapiataye'e’, ariwa'ri, Judare, Silare,
supabaatira majeyomara Pablore, Bernabéka mija po'ira yija
pliatarafiu. Aperate nare ri'kako'omakaja Jesuarika bojariroka
bojarija'atabeyurad nime i'ra i'pard. Mija p0'ird eyatira ika
yija o'oika upakaja mijare nabojaranu je'e. 26 Espiritu Santore
yijare jeyobaaikapi pupajoaira imari, ‘Marnekiarate imara'aeka
upakaja yi'ririka sime’, mijare ariberijira yija. Supa imari
ika takaja mijare yija anu: 22‘Wapuju ima jéraka jiyipupaka
oriwa'ri sawa'tara ri'ia napaaika mija ba'a'si. Supabaatiraoka
wa'iro'sia mija jadika poto sariwea juruika, sawamua
namokoru'ataikaoka mija ba'a'si. Supabaatira romikira,
timiakira, romimarira, timiamariraoka ba'iaja baabekaja mija
imabe’. Samija yi'rirdkareka, jia mija imarafiu, mijare yija anu.
Jia mija imabe”, ariwa'ri no'oeka.

s0So'oweatird nare sane'ewa'rirtijeka. Antioquiara eyatira
Jestre yi'yurate narérataeka papera nare ja'ataokoro'si.
s1Siatira jijimaka tokarare jarika, jia sapi nare nabojaeka
imari. 32Supa imari Judas, Silaska Tupararo'si bojaijirimaja
imari, tokara Jestre yi'yurare Jestrika nabojawaroeka.

I'sia majaroka a'mitiritira jiibaji Jestre yi'riwa'ri okajdjia
najarika. 33Torda nupaka imaekaraka imatatira, “Yijare
pliatarapara po'ira yija pe'rira baayu mae”, narika. I'supaka
napaka'a, ‘Jia nimarii mijare pliatarapard”, narika Tuparate
yi'rikara. 3435 Topi Antioquiarad neyaeka. Supabaatira toraja
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natuika Pablo, Bernabépitiyika Jesurika bojariroka bojari
najeyomarapitiyika.z

Pablote Jestrika bojape'ari a'rika

se'rarimi ikupaka Pablote drika Bernabére:

—Maraka'a nime ruku, Jestrika mawaroekara. Nare
maiari.—

7]'supaka képaka'a, “Jee, dajoa, supabaatird Juan
Marcore maka ma'ewa'riye'e”, Bernabére kire arika.
s8Pablo puri yapaberikaki Juan Marcore e'ewa'ririka.
“Panfiliara yija imaeka poto Juan Marcore Jerusalénra yijare
pe'ritapawa'rika”, ariwa'ri Pablore kire e'ewa'ririyapaberika.
39 Jajia okatotobu'akopeka. Oka jiewariiberiwa'ri rakakaja
na'rika. Bernabé, Juan Marcoka, wapurupi, Chipre wameika
jimurikara na'rika. 4°Pabloka puri, kijeyomaki Silas a'rira
baaekaki. Tora na'rira baaeka rupu, “Jia Maipamakire mijare
baarii”, ariwa'ri, Tuparare najéfieka Jestre yi'yura. Supa nare
nabaaeka be'r6 na'rika mae. 41 A'ririjari Siriara, supabaatira
Ciliciaka'iara Jestrika bojariroka nabojaeka. Jestre
yi'rikaraka jaitird jiibaji Jestre yi'paraka okajdjia nimaera
Pablore kijeyomakipitiyika nare jeyobaaeka.

Pablorakaka Timoteore jeyoariwa'rika

1 6 1Topi o'ritird Derbewejeara, Listra wameika wejeara
Pablorakare wi'ituririjarika. Tora eyatird Jesire
a'mitirip€aikite niatopoeka. Timoteo wameiki kimaeka.
Kipako imaekako judiotatako, Jestre yi'yuko. Kipaki
puri griegotataki kimaeka. 2Listrawejeakara, supabaatira
Iconiowejeakara Jestre a'mitiripéaira jia pupajoabaraka
Timoteoreka najaika. 3I'sia oriwa'ri Timoteore naka a'ririka
Pablote yapaeka. Naka ke'rira baaeka rupu, circuncisiéon
Pablote kire baaeka. “Judiotatamarika kipakire imamaka
circuncisién Timoteore kibaardjeberika kime'rari.
Nimaupatiji kire nofiu”, ariwa'ri i'supaka Pablote kire baaeka

% 15.34-35 Algunos textos antiguos incluyen el versiculo 34: “0'6ra
yituirafiu”, kéripupajoaeka Silas.
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judiotatarate kire iaripe'yoa'si ariwa'ri. 4Listrard nimaeka
be'er0'd apea wejeara na'rika. Supa imari Timoteore naka
jeyoariwa'rika. I'raweje jariwa'ririmaria ikupaka Jestire
yi'yurate nabojarijarika: “Jerusalénrad apéstolrdka supabaatira
Jestre yi'yurate imaruputarimajare rératatira ikupaka mijare
naripliayu: Judiotatara fiekiarate imara'aeka upakaja yi'ririka
sime’, mijare yija aribeyu. I'rdriroka takaja mija yi'rijifiu”,
apostolrakare arapakakaka nare nabojaeka. 5Sa'mitiriwa'ri,
Jestre yi'rikatatarare jijimakapi jiibaji kire nayi'rika.
Supabaatira 1'rarimi upakaja rikimabaji nakariporika.

Makarariafuroka upakapi Macedoniakakire Pablote iaeka

6 Asiaka'iara Jesurika bojariroka bojatapaarika
napupajoako'omakaja, tora no'rikoreka Espiritu Santore nare
sorirGijeka. Supa imari Frigiaka'ia, Galaciaka'iard Pablorakare
turitapaeka. 7Topi o'riwa'ritira Misiaka'ia ta'ir6'6ra neyaeka.
Topi Bitiniaka'iara a'ririka napupajoakopeka. Simako'omakaja
Espiritu Santore topi nare o'rirlijeberika. 8 Misiaka'iapi
o'riwa'ritird Troade wameika wejeara natu'aeyaeka. °Tora
neyaeka flami makarartifiuroka upakapi Macedoniakakire
rikamapaka'a Pablote faeka.

—O'6ra mi'tabe Macedoniar3, yijare mijeyobaarape,—
Pablore kérika.

1 “Tkupaka yikarariiriko'o”, Pablore dpaka'a, “Macedoniara
kirika bojariroka warori Tuparare mare pliatayu”, yija arape.«
Supa imari a'yaokaro'si yija ba'irijia yija jierape.

Filipos wejeara Pabloridkare etaeka

1 Troade wejeapi kiimujaitira, wajiaja Samotracia wameika
jimurikara yija a'rape. Aperimi Neépolisra yija eyarape.
12Topi Filiposra yija a'rape. Rikimardja Romawejeakarare
imarape tord. Macedonia ka'iareka imatiyaiweje simarape.
Noapafiaka yija imarape tora. 13Jéritaririmi simarapaka poto
weje a'riwa'ri imarapaka riakara yija turape. “I'sia wejeara

9 16.10 El uso de “nosotros” (yija) en los versiculos 16.10-17 indica que el
autor Lucas estaba presente con Pablo, Silas y Timoteo en el viaje a Filipos.
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imarate Tuparaka jairijayurd'o sime je'e”, yija orikoperape.
Tora eyatira, yija eyaruparimomerape. Topi rupariji, tora
réribaraka imarapara romijate Jestrika bojariroka yija
bojarape. #I'rdko Lidia wameiko, Tiatirawejeakako, naka
imarapako. Supabaatira sayapaia jia iyayapea ioika waruaka
jiriromo koimarape. Judiorakamariko imako'omakaja
Tuparate jiyipupaka onuko imari, Pablote jaimaka Tuparate
kore a'mitirir{ijerape. 15 Jestire kod'mitirip€amaka, rupuko'a
kore yija jijerape supabaatirad korirareoka. Sabe'er6'o ikupaka
yijare korape:

—“Ritaoka Jestre yi'yuko koime”, yireka mija ariye'e,
yiwi'iara mija i'tabe,— jiapi yijare korape.

I'supaka kopaka'a kowi'iara yija tuirape.

16T'rarimi po'imajare Tupardka jairs'dra a'rikori
bikirirdmore yija toporape. Satanarika ima fia'rijaikako
koimarape. Supa imako'omakaja, fiamaji wejeareka o'ririikia
kobojarape. I'supaka bojaiko koimamaka koiparimarare
rikimaka nifersi toporape. 7Iko bikiriromo yija be'ero'opi
ririra'atira ikupaka koakasererape:

—1'rd imirija imara imatiyaiki Tuparéte yi'yura. “Jestre
mija yi'rirdkareka, mijare kitaarafiu”, ariwa'ri mijare
nabojayu,— ariokaika ritaja po'imajare kobojarape.

18T'rarimi upakaja i'supaka kire koakasererirdpe. I'supaka
jajua kobaata'amaka awa'ri, ba'iaja simarape Pabloro'si. Supa
imari jororikatird Satandrika ima koreka fia'rijaikare ikupaka
Pablore arape:

—Jesucristorikapi mipope mire fiafiu kopo'iareka,—
Pablore arika potojo Satandrika ima kopo'iareka
fa'rijaikopeka porika.

1vKoreka kiporitapaeka be'erd'd, famaji o'rirtikia
kobojawariiberika mae. Supa imari, “Apekurioka nifiert
topobesarafiura maime mae”, koiparimarare aripupajoaeka.
Supa imari Pabloka, Silaspitiyika nare boebariwa'ri, nare
fii'atira wejefie'metaji imatiyair0'o iparimara po'ira nare

—Ir4 judiotatard mawejeakarare rukubaka
pupajoariijerimaja nime. Supabaatira mawejeara oka napo'ijiayu
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mae. 2! Romatatarare baaroyika upakamaria nawarorijayu. Supa
imari nawaroika upaka mabaaberijifiu,— narika niparimarare.

22 Supa napaka'a a'mitiriwa'ri, Pablordakare jimaria
po'imajare boebarika imari, nare napajeti'mueka. Najariroaka®
nare e'etariijetira i'sia wejeakara iparimara wajoapi nare
napajeriijeka. 23Jajiapi nare pajetird, wékomaka imariwi'iara
nare nataartijeka. Supabaatira,

—Jia nare miaripe naru'rikoreka,— wékomaka imariwi'ia
fariririmajire narika.

24]'supaka iparimarare apaka'a a'mitiriwa'ri,
weékomaka imariwi'i ie'metajird imaeka kurarakara
maporiwariiberijiro'ora nare kitaarika. Supabaatira yapupaia
koperu'aika watopekara nu'pua kipi'peka.

= ———
© 1996 David C. Cook

(Hechos 16.22-24)

b 16.22 Camisa.
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2s['supaka kibaako'omakaja Pablo, Silaspitiyika Tuparaka
jaitira nami poto nabayakoyaeka. Apera wékomaka
imariwi'iara imaekara nabayakoyamaka a'mitirikara.
iyika. I'supaka sabaaeka potojo kopereka wiripataeka.
Supabaatira nimaupatiji wékomarare napi'peka perumijia
kutupataeka. 2729 Tordjite wékomaka imariwi'i fariririmajire
tirtieka. Simaupatiji kopereka wiritapataeka fawa'ri,
“Wekomarare ru'ripatayu je'e”, kéripupajoaeka. Supa imari
kisara e'etira kiofiu upakaja kipo'ia kijadera baaeka poto
ikupaka Pablote kire arika:

—iMipo'ia mijaaa'si! Yija imaupatiji 6'0ra yija imapatayu,—
kérika be'erd's yaaboaika wékomaka imariwi'ia fariririmajire
jéneka.
tarabaraka kifiukurupaeka, kikiwa'ri. 30 Aper0'ora nare
e'ewa'ritira, ikupaka nare kijériaeka:

—¢Maraka'a yibaaranu, ba'iaja yibaaikareka Tuparate yire
wayuiaokaro'si?— kérika Pablorakare.

si]'supaka képaka'a, ikupaka kire nayi'rika:

—Maipamaki Jesucristore mia'mitiripéarakareka, Tuparare
mire taaranu, supabaatira mirirareoka kire na'mitiripéamaka
i'supakaja kibaarafiu,— kire narika.

32 Supabaatira maipamaki Jesucristorika bojariroka kire
nabojaeka. Kiwi'iard imaekarareoka. 33I'sifiamiji Pablorakare
napajeka kamia kirti'réka. I'supaka nare baaweatira
kirirapitiyika rupuko'a kijijeriijeka. 34I'sia be'ero'oc kiwi'iara
Pablorakare kiakawa'rika nare ba'ariji'aokaro'si. “Tuparate
yi'yura yija ime mae”, ariwa'ri kirirapitiyika jia jijimaka
nimaeka.

35 Bikitojo i'sia wejeakara iparimara pliataekara
surararakare, wékomaka imariwi'ia Tariririmajire bojari,

—Nare mija'atabe mae, na'yaokaro'si.—

36 Supa imari ikupaka Pablore kérika wékomaka imariwi'ia
fariririmaji:

—Iparimarére ja'meika imari mijare yija'ataera baayu.
Supa imari ba'iaja puparibekaja mija a'pe mae,— kérika.
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7]'supaka képaka'a a'mitiriwa'ri, ikupaka Pablote bojaeka
surararakare:

—Dakoa parea yijare imaberiko'omakaja ika wejea
nabaako'o? apekaja. Supabaatira ika wékomaka imariwi'iara
yijare nataariijjerape. Romaka'iakarac yija imako'omakaja
naja'meika yi'ribekaja i'supaka yijare nabaarape. Supa imari
maekaka po'imajare oribeyukaji yijare naja'atariyapakopeyu.
I'supakamaria simaranu. Nofiu upakaja yijare poari ni'tarii,—
Pablore arika surararakare.

38Sa'mitiritird iparimarare bojari na'rika surarardka. I'sia
oriwarfitira iparimarare kikika. 3°Imako'omakaja Pablorakaka
okajieri iparimarare a'rika. Naka jaiweatira, nare naja'ataeka.
“Apea wejeara mija a'pe rupu”, jiapi nare narika. 49 Wékomaka
imariwi'iara poritirad Lidia wi'iara Pablordkare a'rika. Tora
eyatira Jesire a'mitiripéaekarate narérataeka. Jesturikakaka
nare nabojaeka jiibaji Jesure yi'paraka okajijia nimaera. Naka
najaika be'r0 apea wejeara na'rika mae.

Tesaldnica wejeara oka po'ijirika

17 1Filiposwejeapi a'ritird, Anfipoliswejea, supabaatira

Apoloniawejeapi Pablordkare o'ririjarika. I'sia
be'erd'd Tesalonica wameika wejeara neyaeka. I'sia wejeara
simaeka judiotatarate réririwi'ia. 2Kibaaitara'aika upaka
baari, judiotatara réririwi'iara Pablore a'rika. Supabaatira
maekarakakuri jéritaririmi Tupararika bojariroka
bojaijirimajare o'oeka pupajoatira, po'imajare kibojaeka:

3—“Po'imajare Ja'meriikikare, kipiataranu Tupara. Ba'iaja

jliabaraka reyariikika. Reyako'omakaja ofiia kijaripe'riranu”,
ariwa'ri Tupararo'si bojaijirimajare ario'oekakiji kime
Jesucristo, mare Ja'meriikika Tuparate wa'maekaki,— Pablote
nare arika.

€16.37 La ley romana prohibia castigar a los ciudadanos romanos sin juicio
previo.
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4]'supaka képaka'a a'mitiriwa'ri, i'rarimara judiotatara
Jestre yi'rikara mae. Supa imari Pablo, Silaspitiyika i'rika
upakaja pupajoaekard imari nare najeyoarika. Rikimaraja
judiotatamarira imako'omakaja Tuparate jiyipupayeekarate
Rikimara tokara romija imatiyaira Jesare a'mitirip€aekara
naro'si. I'rdjaoka jeyoarikara Pabloka, Silaspitiyika.
sRikimara po'imajare Pablorakare a'mitiripéaeka jawa'ri,
tokara judiotatara boebarikara Pablorakare. Supa imari
i'sia wejeareka nimaeka ba'iaja baaira, nare narérataeka.
ba'iaja nare majairafnu, Pablordkare naboebayaokaro'si”,
judiotatarate nare arika. I'supaka baawa'ri, rikimaraja
po'imajare narérataeka. Supa imari Jasén wi'iara Pablorakare
mo'ari na'rika, nare e'epoatira po'imajare nare ijiyapawa'ri.
6Nare topoberiwa'ri, Jasénre, supabaatira i'rarimara Jesure
a'mitirip€aekarate iparimara po'irad e'ewa'ritira jajirokapi
ikupaka iparimarare nabojaeka:

—Pablo, Silaspitiyika rikimakaja wejeareka oka
baataparapara nime. Mawejearaoka rukubaka baari netayu.
71 Jasén kiwi'iara nare e'etorapaki. I'rika Jestis wameikireka,
“Iki kime ipi imatiyaiki”, ariwa'ri maipamaki Césare ja'meka
yi'ribeyura nime,— niparimarare narika.

8]'sia oka @'mitiriwa'ri jiamaria simaeka wejeakararo'si,
niparimarapitiyika. °*“Mijare yija ja'atarika mija yapaye'e,
yijare mija wapaijibe”, narika Jasénrakare. Supa imari
iparimarare nawapaijika.

Pablorakare Bereawejeara imatapaeka

10 Sard'ika be'ro nami Jesdre a'mitiripéaekara
Pablorakare pliatackara Bereawejeara. Tora eyatira
judiotatara réririwi'iard nakakaeka. 11Bereawejeakara puri
Tesalénicawejeakarare jiibaji Pablordkare a'mitiririyapaekara.
Tora Jesurika bojariroka kibojamaka jia jijimakapi
upakaja yijare kibojayu?”, ariwa'ri Tupara majaropiifiurad
niarijarika. 12“Rita sime kibojaika”, ariwa'ri rikimara
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judiorakare Jestre yi'rika. I'supakajaoka 'rarimara
judiotatamarira imatiyaira imirija, romitikapitiyika Jesare
nayi'rika. 13“Bereara Pablore Tupararika bojariroka bojayu”,
ariwa'ri majaroka Tesalénicakara judiotatarate a'mitirika.
I'sia a'mitiriwa'ri naboebarika. Supa imari Bereawejeara
a'ritira po'imajare rukubaka napupajoartiijeka. Supa imari
Bereawejeakara Pablore boebarikara. 4I'sia majaroka
a'mitiriwa'ri, fiojimariji tokara i'rarimara Jestre a'mitirip€aira
Pablote riapakirijera ne'ewa'rika. Silas puri, Timoteopitiyika
tuikara. 1sRiapakirijera tu'aeyatira wapurupi Atenas wejeara
Pablote ne'ewa'rika. Tora kire taritira Bereara nape'rika

ate. Naka Pablote oka piiataeka, “Silas, Timoteopitiyika
flojimaripafiakaja ni'tardi”, ariwa'ri.

Atenawejeara Pablote imatapaeka

16Sjlare, Timoteopitiyika ta'abaraka Atenawejeara
turitapari Pablote a'rika. I'sia wejeard rikimaka wapuju ima
jéraka najiyipupayeeika iawa'ri ba'iaja kipuparika. 7Supa
imari judiordka réririwi'iara Jesarika Pablote bojaeka
judiotatarate, supabaatira judiotatamarira imako'omakaja
Tuparate jiyipupayeekarate, i'rarimi jariwa'ririmaria
wejefie'metdjid turitaparateoka i'sirokaja Pablote bojaeka.
18Tokara epicureos supabaatira estoicos kaka warfirimaja
Pabloka okatotoekara. Jests majaroka, supabaatira
reyako'omakaja ofiia kijaripe'rika majaroka nare kibojaeka.
Supa imari 1'rarimara ikupaka arikara:

—Dakoakaka oripliabeyukate i'supaka jaiyu?— narika.
Apera puri:

—Apeto wejeakara najiyipupayeeroyirarekae¢ kijaiyu je'e
apeyari,— narika.

19Supa imari, “Are6pagof wameird'ord dajo majaiari”,

ikupaka Pablote narika:

41717 Enla plaza de la ciudad. ¢ 17.18 Dioses de extranjeros.
£17.19 Una corte compuesta de jueces griegos para decidir, mas que todo,
sobre cuestiones de religién o moralidad.
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—Mamaka majaroka mibojaika a'mitiririka yija yapayu.
20Yjja a'mitirikoribeyua majaroka miwaroyu. ;Maraka'a
aririka miwaroyu? Yijare mibojabe rupu,— kire narika.

21 Atenakard, supabaatira apeto ka'iakara tora imaekara
mamaka pupajoariroka pupajoabaraka jaikara, apea
baabekaja. Supa imari mamakukukaka majaroka Pablote
bojarika na'mitiririyapaeka.

22Supa imari nawatopekapi mi'mirikatira ikupaka
Arebpago wameird'ora Pablote nare bojaeka:
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(Hechos 17.22-23)

—Mija @'mitipe Atenareka imabayura. Rikimaka
jéraka jiyeka mija jiyipupayeeika fiayu. 22 Mija wejeara,
turitapabaraka jérdka jiyipupayeeri mija réririjayuro'o upatiji
fiiataparape. I'rako'rimato ikupaka ario'oekard's yitdoporape:
“0'd sime Maikoribeyukate jiyipupayeertikirs's”, ario'oeka
simarape. Mija oribeyuka majaroka yibojaera baayu mae.

24Tka ka'ia, ritatojo ika wejeareka ima po'ijiaekaki Tupara.
Ritaja ika ka'iareka imara, mabo'ikakurira imara ipamaki kime.
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Supabaatira kire jiyipupayeeri wi'ia po'imajare baapo'ijiacka
rekamaria kime. 25Dikaoka jariwa'ribeyua kiro'si. Kiro'si
mabaarijitokopeika yapabeyuka. Ikijioka kime 6fiia maimariikia
mare ja'ataiki.

26 Mamaritaka mirijite takaja kipo'ijiaeka Tupara. Ikipi
ariwa'riji ritaja po'imajatata upatire kikaripoaeka. Ika ka'iara
rakakaja nimaokaro'si supabaatira nare kipibataeka kiyapaeka
upakaja. Ikijioka kime, “Ika ka'iareka nimarafnu. Supabaatira
i'tojirdja wejeareka ofiia nimarafiu”, arirtikika. 7I'supaka
Tuparate baaeka, “;Maraka'a kire morijifiu je'e?”, po'imajare
arika. Kire mamo'ajikareka, yoeramaria kime, makaja
Tuparate ime. 28“Tuparapi ariwa'ri 6fiia maime, mari'meyu,
supabaatira ika ka'iara mare kimardijeyu. Kimaberirikareka
maimaberijadeka”.s Ikupaka aparaka i'rarimara mijaro'si
majarobojarimajare o'oeka: “Tupard makard maime”, ariwa'ri.k
29Supa simamaka, “Ikupaka kime Tupara”, aripupajoawa'ri,
atakaka, orokaka, platakaka najiyipupayeeriikia po'imajare
baapo'ijiaka. Tupara makara imari, “I'supaka ioiki Tuparare
ime je'e”, maripupajoawariiberijifiu. 3°Po'imajare jia
oripliaberika imari ba'iaja nabaaeka wapa Tuparate nare
wapa jaiberika rupu. I'supakamaria sime maekaka. Supa
imari maekaka ritaja ba'iaja mabaaika ja'atarika sime mare
kéfiu. 31 Namajibaji imardka rupu i'rarimi ba'iaja po'imajare
baaika wapa kiwapajairiikirimi oritiiki Tupara. Jia oyiaja
baaiki imari, ba'iaja nabaaeka takaja sawapa nare kijéfieranu.
I'rika kiwd'maekaki i'supaka baaraki. “Reyako'omakaja &iiia
Tuparate kire jaripe'ririijeka simamaka Cristo kime Tuparate
wa'maekaki”, ritaja po'imajare ariwariiyu,— Pablore nare arika.

s2Ofiia jaripe'ririkakaka d'mitiriwa'ri eebaraka i'rarimarare
boiwa'imarika Pablore. Supa nabaako'omakaja apera puri
ikupaka arikara:

€17.28 En el 600 a.C. el poeta griego Epimenides escribié ese poema en el
que alguien dijo estas palabras pensando en Zeus, el capitan de los dioses.

17.28 Dos poetas griegos escribieron esta frase (300 a.C.) pensando en
Zeus.
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—Ate samibojape'arika yija a'mitiririyapayu,— narika.

33Supabaatira narérikaro'opi Pablore nare poritapawa'rika.
s4T'rarimara kiupaka pupajoatira Jestire a'mitirip&aekara.
I'rika Dionisio wameiki naka imaekaki, Are6pagorikaka
rériroyikaki. I'rdko Damaris wameikooka Jestire
a'mitirip€aekako. Supabaatira aperaoka kire yi'rikara.

Corintowejeara Pablote imatapaeka

1 8 1I'sia be'erd'd6 Atenawejeapi Pablote a'rika,
Corintowejeara. 2Aquila kirtimu Priscilapitiyika
Italiaka'iapi a'ritira Pablo rupubajira Corintora neyaweika.
Romakaki ipi Claudio wameiki Italiaka'iara judiotatarate
imarika yapaberiwa'ri, nare kipoataeka. Supa imari Corintora
Aquilate a'rika kirtimupitiyika, judiotatara imari. Sabe'er6'd
napo'ira wi'ituriri Pablote a'rika. 3Pablo upakaja sayapaia
mo'riakakapi Aquilate wi'iai baaeka kirtimupitiyika. Supa
imari 1'rako'rimatoraja ba'irabeokaro'si naka kituika
nawi'iard. 4I'rakuri jéritaririmi jariwa'ririmaria judiordka
réririwi'iara Jestrika bojariroka bojari Pablote a'rijipaeka.
Judiotatarare supabaatira judiotatamarirareoka Jestrika
na'mitirip€aokaro'si nare kijai€jeriyapaeka.

5]'sia be'rd, Macedoniapi i'tatird, Silas, Timoteopitiyika
Pablo po'ira Corintowejeara neyaeka. Neyaeka poto
kiba'iraberika ja'atatira Jestrika bojarirokatakaja bojabaraka
Pablote imaeka. Ikupaka kijaika judiotatarate warobaraka:
“Ja'mertikika Tuparate wa'maekakirejeoka, Jests yija anu”,
kérika. sSupa kériko'omakaja, apera apeupaka pupajoawa'ri,
jajua kire baata'atira ba'iaja kire napipeka. Sa'mitiriwa'ri,
kijariroaka kijaapateka, “Kopakaja mijare yokajaakopeko'o”,
aripupajoawa'ri, ikupaka kérika mae:

—Tuparate yire ja'meka upakaja kirika bojariroka mijare
yibojakopeyu. Supa imari mija reyarafiurimi ba'iaja imarika
tiyibeyuro'ora mija a'riraka, yire oka imabesaraka. Supa imari
mija a'mitiririyapabeyua iawa'ri, irimipi judiotatamarira
imarate Jesarika bojariroka yibojati'muera baayu,— kérika.

118.3 Tiendas de campafia, o carpas.

Porciones del Nuevo Testamento en Letuama de Colombia; © 2019, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Hechos 18 158

7Topi poriwa'ritira Ticio Justo wi'iara po'imajare warori
Pablote a'rika. Judiorakamarika kimako'omakaja Tuparate
jiyipupaka ofiuka kimaeka Ticio Justo. Kiwi'i wa'tara
simaeka judioraka réririwi'ia. 8 Crispo wameiki kimaeka
judioraka réririwi'i ipamaki. Kirirdoka maipamaki Jestire
a'mitirip€aira nimaeka. Corintowejeakaraoka rikimaraja
Jesurika a'mitirip€aekara. Supabaatira rupuko'a najiijertijeka.
o10flrifiami makarariifiuroka upakapi ikupaka Pablote kijaika
Jests,

—Mikaja fiime. Mikikia'si. Apera ba'iaja mire
baawariibesarafiurd. Okajdjia jaritira yimajaroka
po'imajare mibojajipabe. Ika wejeareka rikimardja
yire a'mitiripéariikirare ime rupu. Supa imari,
samibojarija'ata'si,— Pablore kérika.

11Supa imari Corintora 'rakuri wejejé'ra apejé'ra
fie'metdjira po'imajare Jesurika bojariroka bojabaraka
kimaeka.

1213]'sia be'erd'd Galién wameiki Acaya ka'iara ipi/ kimaeka
poto 1'rika upaka pupajoawa'ri Pablote nafii'aeka Judioraka.
Galiénre nabojaeka:

—“Tkupaka Tuparate majiyipupayeejifiu”, ariwa'ri Moiséte
yijare ja'meka upakamaria kiwarotape 1'l,— Galiénre narika.

14Pablote jaira baaeka poto ikupaka Galiénre nare arika:

—Ba'iaja baaiki kimarikareka, supabaatird Romatatarare
ja'meika yi'ribeyuka kimarikareka, mijare fia'mitirijifiu
imakopeyu. 15Mija 0fiu upakaja mija ja'meika simamaka, mija
pupayariji oka mija jiebe. Yi'i puri i'sia oka jierimaji marika,—
judiotatarare kérika.

16 Supabaatira surararakare kija'meka Judiorakare
topi napoataera. 17Supabaatira judiordkare réririwi'i
pajeka. I'supaka nabaako'omakaja, “;Dako baaera kire
mija pajeyu?”, Galiénre ariberika. “Mara imabeyua”,
kéripupajoaeka.

J18.12-13 Gobernador.
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Antioquiara pe'rieyatira ate Tupara oka Pablote bojatapaeka

18Corintord matikuri Pablote imaeka rupu. I'sia be'erd'd
Jestre @'mitirip@aekarate kimajaroka kibojaeka a'yaokaro'si.
Supabaatira Aquila, kirtimu Priscilapitiyika Siriaka'iara
a'yaokaro'si, Cencreaswejeara natu'awa'rika. Cencreaswejeapi
upakaja yibaako'o”, ariwa'ri kirupua Pablote wi'epatertijeka.
1vWapurupi a'ritird Efesowejeard neyaeka. Tord Aquila,
kirtimu Priscilapitiyika natuika. Pablo puri a'ririkaki,
judioraka réririwi'iara, “Ja'meriikika Tuparare wa'maekaki
kime Jesus”, ariwa'ri nare jaiéjeri keyaeka. 20 Matikuriji
naka Pablote imarika judiotatarare yapakopeka. Pablo puri
yapaberikaki. 21 Supa imari kimajaroka nare kibojaeka topi
o'yaokaro'si:

—I'rarimi Tuparite yapardkareka, mijare iari ate
yi'tarafiu,— nare kérika.

I'sia be'rd Efesowejeapi wapurupi ke'rika. 22 Cesarea
papitakara eyatira Jerusalénra Jesdre a'mitiripéaekara po'ira
Pablote wi'ituriwa'rika. Naka imatira Antioquiara ke'rika ate.
23Tord kimatapaeka be'ro ke'riti'mueka ate. Galaciaka'iara
imatira, Frigiaka'iardoka keyaeka. I'sia ka'iareka Jestre
a'mitirip€aira imaekarate Jesarika bojariroka kiwarotapaeka.
Kiwarémaka a'mitiriwa'ri, jiibaji Jestre yi'riwa'ri okajajia
najarika.

Efesora Tupara oka Apolore wirdeka

24]'sia poto i'rika judiotataki Apolos wameiki Efesora
eyaekaki. Alejandriawejeakaki kimaeka. Po'imajare
faika wajitdji jia jaiwartiiki kimaeka. Supabaatira Tupara
majaropiifiu o'oeka jia kiorika. 25“Jestire yapaika upakaja
maimajifu”, ariwa'ri aperate waromaka, jia a'mitirip€aekaki
imari Juanre rupuko'a po'imajare jlijekakaka takaja
kiorika rupu. Téritaka Jesis majaroka oriberiko'omakaja
kiorikar0'ojira okajadbaraka jia jijimakapi po'imajare
kiwardika. 26T'rarimi judiordka réririwi'iard, dakoa
kikirimaria jia po'imajaka Apolote jaika. Aquila kirtimu
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Priscilapitiyika kijaimaka a'mitirikara. Kijaiweaeka be'er's
kika jaiokaro'si nawi'iara kire nakawa'rika. Jestrika jia
kioriptiawartiberika jia kire nabojawapu'ataeka. 27I'sia be'ro
Acayaka'iakarare Jestrika bojariroka bojari ke'ririyapaeka.
“Jia sime. Me'pe”, narika Efesokara Jestre a'mitiripéaekara.
Supa imari, “Apolore jia mija e'etope”, ariwa'ri papera no'oeka
Acayaka'iakararo'si. Tora eyatira jia nare kijeyobaaeka.
“Jestire mija yi'pe”, Tuparate arikarad nimaeka. 28Po'imaja

—Ja'mertiikika Tuparate wa'maekaki kime,— ariwa'ri
judiotatarare kiwaroeka.

Jiitaka nare kibojamaka, “I'supakamaria sime”,
judiotatarate ariwarfiberika.

Efesora Pablote imatapaeka

19 1Corintowejeara Apolore imafiujuju, pusi watopekara

imaeka ka'ia o'riwa'ritird Efesowejeara Pablote
eyaeka. Tora eyatira Jesdre a'mitirip€aekara i'rarimarare
kiatopoeka. 2Supa imari ikupaka nare kijériaeka:

—Jesdre mija a'mitiripéarapaka poto ¢yaje Espiritu Santore
mijare fa'rijdirape?— nare kérika.

1'rd, ikupaka kire yi'rikara:

—“Espiritu Santore ima”, maki yijare bojaberapaki,—

3Supa imari Pablore nare jériaeka:

—cMakire yi'riwa'ri rupuko'a mija
jUjertijerape?— képaka'a.

—Juanre wardeka upakaja rupuko'a yijare
najlijerape,— narika.

4Topiji ikupaka Pablore nare arika:

—Po'imaja ba'iaja nabaaika ja'ataekarare rupuko'a Juanre
jljeka. Supabaatira, “Yibe'er0's etariikikare mija yi'ririjape”,
ariwa'ri Juare waroeka. Kibe'r6 etariikika Jests kime,—
Pablore nare arika.

5Sa'mitiritird, narupuko'a najijeriijeka, “Maipamaki Jestre
yi'yura yija ime”, ariwa'ri. ¢ Supabaatira napo'iara kipitaka
Pablore ja'apeaeka poto Espiritu Santore nare fa'rijaika.
Supa imari noribeyua oka najaika. Supabaatira Tuparare
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nare oririijeka nabojaeka. 7I'poii'puarde’earirakamaki r5'6jira
nimaeka.

8Maekarakamaki aiya jéritaririmi rakaka judiordka
réririwi'iara nare kibojaeka na'mitirip€aokaro'si
po'imajare jaiéjeriyapaiki Pablore imaeka. “Ikupaka Jestre
yi'yurate ja'mebaraka Tuparate nare imaruputaranu”,
ariwa'ri kikirimariaja nare kibojaeka. °Imako'omakaja
i'rarimara kijaika a'mitiriyapaberiwa'ri, apekurioka
taaika majaroka ba'iaja najaika. Supa imari nare
a'ritapawal'ritira Jestire a'mitiripéaekarate kika ke'ewa'rika,
Tirano wameiki waroriwi'iard. Tora i'rarimi jariwa'ririmaria
nare kiwardeka. 1 T'pakuri wejejé'rika tora po'imajare
warobaraka kimaeka. Supa imari Asia wameika ka'iakara,
judiotatara, judiotatamarira imaekardaoka maipamaki
Jesurika bojariroka a'mitiripataekara. 11Pablopi ariwa'ri
rikimaka maikoribeyua Tuparate beaeka. 12Supa imari Pablore
rabeka miraka sayapaia, jariroakaoka po'imaja jinura po'ira
ne'ewa'pakd'a narisirika o'rika. Supabaatira Satanarika ima
fia'rfjaikardoka jiikara.

13-14]'sia poto i'rarimara judiotatard po'imajareka
Satanarika ima fia'rijaikarareka poataekara. Pablote baaeka
iaji'awa'ri, 'rdoka Jesiwameapi i'ratiji baariyapakopekara.
“ Jests, Pablote kireka bojaiki wameapi nareka mija pope’,
mariti'mukoyeye'e”, narika. Nabaaika upakajaoka, kurardka
ipamaki, Esceva makarare baatapaeka. I'potéfarirakamaki
nimaeka. 5I'rarimi, Satanarika ima ikupaka nare yi'rika:

—Jestre fioflu, supabaatira Pablo majaroka fiofiu. Mijare
puri iiawariibeyu. ;Mara je'e mija?— nare kérika.

16 Supabaatira Satanarika ima fa'rijaikite napo'ira
teritaeka. Téririkaja jdjiapi ba'iaja nare kibaaeka. Supabaatira
najariroakaoka kibaiwa'ruika. Supa imari riwejuparaka
wi'iapi naru'riwa'rika. 7Efesowejeakara nimaupatiji,
judiotatara supabaatira judiotatamariraoka i'sia majaroka
Jests”, ariwa'ri rikimara maipamaki Jestre jiyipupaka
orikara mae.
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18]'sia majaroka a'mitiriwa'ri, “Ikupaka ba'iaja
yibaaja'atabeyu rupu”, ariwa'ri rikimardja Jesure yi'rikarate
bojabu'aeka. 1¥Supabaatira ikupaka i'rarimara ye'oirare
baaeka ye'oa oririmajare: Ye'oa bojaika papera, po'imaja
rakato plata r6'6jira wapaja'ria simaeka.k 20 Maipamaki Jests
majaroka pibika imari, rikimaraja Jestre na'mitiripéaeka.

21Sabe'erd'o Jerusalénra pe'ririka Pablote pupajoaeka.
“Macedoniaka'ia, supabaatira Acayaka'ia yo'ririjarirafiu.
Jerusalénra imatatira, Romawejeara ya'riranu je'e apeyari”,
kéripupajoaeka. 22Supa imari, kire jeyobaarimaja i'parare
kipliataeka kirupu Macedoniaka'iara Timoteore supabaatira
Erastore. Pablo puri matikuriji Asiaka'iara! tuikaki rupu.

Efesora rukubaka napupajoamaka oka po'ijirika

2Pablore Efesora imaeka poto, “Jestis i'rikaja kime
po'imajare taarimaji”, ariwa'ri po'imajare yapabepaka'a
jimari oka napo'ijiaeka i'sia wejeara. 2¢Demetrio wameiki
kimaeka i'sia oka bitamatati'muekaki. Artemisare™
najiyipupayeeriikiwi'i upaka ioikarijaka platakaka baarimaji
kimaeka. Aperaoka kiupaka baarimaja imari, aperate
sijibaraka rikimakaja nifieri natoporoyika. 25Supa imari
kire jeyobaarimajare, apetata nupakajaoka ba'iraberimajare
kirérataeka. Supabaatira ikupaka nare kérika:

—Maa, ika ba'irabeira puri, rikimaka nifierii topoira
maime. 26 ;Pablo rikimara po'imajare kibojaika a'mitiribeyura
bai mija? “Mija 6nu upakaja baatira mija jiyipupayeeika,
rikimara po'imajare kire a'mitiripéayu. Efeso wejeakara
takamaria kire a@'mitirip€aira. Ritaja Asia ka'iara imarare
kire a'mitirip€aira oyiaja nime. 2728 Ba'iaja maro'si simaranu.
Supa imari mabaapo'ijiaika po'imajare waruaribesarafiu.
Supa simamaka sawapa matopowariibesaranu. Supabaatira

k 19.19 Cincuenta mil dracmas. Una dracma (moneda) valia un dia de
trabajo. 119.22 En Efeso. ™ 19.24 Artemisa era la diosa principal de
Efeso. Los romanos la llamaban Diana. Su templo en Efeso era magnifico.
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Artemisare jiyipupayeeriwi'iard po'imajare a'ribesarafiu.
Ritaja Asiaka'iara, supabaatira ritatojo wejeareka Artemisare
jiyipupaka onura. Pablore a'mitirip€awa'ri, “Imatiyaikomaria
Artemisare ime”, po'imajare arirafiu,— Demetriore nare drika

—Efesokarire jiyipupayeerijayuko, Artemisa jiitako
koime!— narika.

29Nakaseremaka, rikimardja po'imajare napo'ira
a'rika. I'rdoka nupaka boebaritird, akaserekara. Supa
imari ritaja wejeareka oka po'ijirika. I'supaka simamaka
Pabloka jeyoa'riwa'rikarare nafi'aeka, Gayo, Aristarco.
Macedoniaka'iakard nimaeka i'ra i'para. Nare iii'atird po'imaja
réririwi'iara™ nare ne'ewa'rika. s°Kijeyomarare jaijeyobaari
Pablore tora kakariyapakopeka. I'supaka kibaamaka atira,
“Mikaka'si”, Jestire a'mitirip&aekarite kire drika. 3 I'rdrimara
i'sia ka'ia iparimara© tora imaekara. Pablo jeyomara
imari, “Naka i'ratiji baabekaja mimabe”, ariwa'ri oka kire
napliataeka. s2Rérirtikiké'rimatora apeupaka, apeupaka
nakasereka. I'rika upaka pupajoawariiberiwa'ri supa
nabaaeka. “;Dakoa baaera yija rériko'o?”, nariwartiberika.
najairtjeka judioraka. Topiji, Alejandro kipitaka mi'mataekaki
jaiokaro'si, “Mija jaia'si rupu”, ariwa'ri. Imako'omakaja
nokata'riberika. “Dakoa oka imabeyua judiordkaro'si”, ariwa'ri
nare kibojaera baakopeka. 34Judiotataki kimaeka oriwa'ri
jajibaji judiorakamarirate akasereka,

—Efesokarire jiyipupayeerijayuko, Artemisa jiitako
koime!— nakasereka, i'rika upaka oyiaja i"pakuri
aiyajéraro'ojira.

ssT'rika tokaki imaruputarimaji po'imajare okata'ririijetira,
ikupaka nare kérika:

—Mija a'mitipe Efeso wejeareka imara. Majiyipupayeeiko
Artemisa wi'ia Tariririmaja maime ika wejeareka imara.
Supabaatira kopo'ijérdaka imipi fia'rika maiariririjayu.
“I'supaka imara nime”, ritaja po'imajare aripatayu mareka.

" 19.29 El anfiteatro en Efeso. © 19.31 Oficiales de la provincia.
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36Nird po'imaja, “Pakirika sime”, aribeyura. Supa imari mija
jo'ria'si, i'tojiraja samija ja'atabe. Ba'iaja mija baa'si, jia mija
pupajoabe. 7Ird imirija mija e'era'aird majiyipupayeeiko
Artemisarika karee'ebeyura. Supabaatira ba'iaja koreka
jaibeyura nime. 38 Demetriore naka ba'irabeirapitiyika
aperate nare okabaajikareka, niparimara po'ira oka jieri
nare e'ewa'ritird oka najiejifiu. Oka naro'si imajikareka,
iparimarire nabojajifiu. Iparimarére, ja'merimaja nime oka
jierimaja. 3° Apea oka bojarika mija yapajika, Romakarare
mija bojajikareka jia simajifiu. 4 ;Maraka'a Romatatara
iparimarare pupajoarainu ruku i'supaka po'imajare oka
po'ijiamaka? Ikupaka napupajoarafiu je'e apeyari: “Mare
boebariwa'ri i'rdpé'rotordja mare nabaariyapayu Efesokara”,
naripupajoarafiu je'e. Imako'omakaja werika maro'si
simajifiu. Supa imari, “;Maraka'a oka imamaka mija pipeyu?”,
Romatatarare arirakareka, maraka'a nare yi'riwartberijika
maime,— tord imaruputarimajire arika.

4“1 Sabe'er0'o, “I'tojirdja simarii”, aritira nare kipe'rirtijeka.

Macedoniara Pablote a'rika

2 O 1I'supaka oka imaeka be'erd'o Jestire a'mitiripéairare
kiakaeka Pablo. Ke'rird baaeka rupu, “Jesuire
yi'paraka jia mija imabe”, ariwa'ri naka kijaika. Weatira,
kimajaroka nare kibojaeka a'yaokaro'si. Supabaatira
Macedoniaka'iara ke'rika. 2Tora a'ririjaparaka i'raweje
upakaja Jesare a'mitiripéaekara po'ira kituririjarika.
Napo'ira eyatird, “Jia Jestre a'mitirip€abaraka okajajia mija
imabe”, nare kérika. I'sia be'erd'd6 Greciaka'iara keyaeka.
3sMaekarakamaki aiya tora kimaeka be'er0'o Siriaka'iara
wapurupi a'rird kibaaeka. Imako'omakaja judiotatarare
kire jaderd nari'kaika majaroka kid'mitirika. Supa imari,
“Yi'tarapar6'ora Macedoniaka'iara bo'ipi yipe'riranu”,
Pablore aripupajoaeka. 4Ikarakamaki yija imarape kika
jeyoariwa'rapara: Sopater Pirro maki Bereakaki, Segundo
supabaatira Aristarco, Tesalénicawejeakara, Gayo
Derbewejeakaki, Timoteo, Tiquico, supabaatira, Tré6fimo

Porciones del Nuevo Testamento en Letuama de Colombia; © 2019, Wycliffe Bible Translators, Inc.



165 Hechos 20

Asiaka'iakara, mae yi'i Lucas. I'siarakamara Pabloka yija
jeyoariwa'rape. 5Filiposwejeara eyatird, yija jeyomarare
yijare a'riweirape Troadewejeara yijare ta'ari.? 6Pan levadura
rukebekaja ba'aribayara yija imarapaka be'erd' Filipospi yija
o'rape wapurupi. I'rapitarakarimi be'erd's Troadewejeara yija
eyarape. Yija rupu a'rapard, yija jeyomarare tora yija eyarape.
Tora 'poténarirakarimi yija imarape.

Troadewejeara Pablote imatapaeka

7Ba'irabeli'muririmi? yija rérape Jesure yi'yurapitiyika.
Maro'si Jestre reyaeka pupajoabaraka kija'meka upakaja
pan pibaba'aera yija rérape. Yija ba'aera baarapaka
rupu Pablore yijare bojarape. Aperimi ke'rira baarapaka
simamaka yijare kiwaroyuju fiami fie'metaji seyarape.
8 Maekarakakuku yuraika wi'iara, imikakukur6'ora réritira
yija imarape. Rikimakaja yaaboaika™ imarapaka i'sikuku
kurarakara. oSupa imari i'rika bikirimaji Eutico wameiki
imikaka kurarakapi yoiriikia koperekaras kiruparape. Noaka
Pablore jaimaka, kopakaja 66maka bikirimajite riarapaka.
Kopakaja karitiyawa'ri kifa'rape topi. Poriwa'ritira kire yija
koae'ekoperape. Kopakaja puparirikaki kimarape. 1°Supa
imari ruiwa'ritira, kimajakara eyapafaritird Pablote kire
wa'woji'arape. Supabaatira ikupaka yijare kérape:

—Mija pupata'si. Pupatiiriiki kime.—

11]'sia be'ré Pablopitiyika yija miriwa'rape ate. Tora
mirieyatird pan kipibarape. Yija ba'arapaka be'ro jairiji
Pablote warape. I'sia be'rd Asowejeara turitapari ke'rape.
12 Jia jajia bikirimajire japaka'a, kiwi'iara po'imajare kire
pe'awa'rape, jia jijimaka jariwa'ri.

Miletowejeara Pablote a'rika

13Topi puri Pablore arapaka upakaja wapurupi Asowejeara
yija a'rape. Tora eyatira kire yija ta'arape, ma'api ke'rapaka

P 20.5 El uso de “nosotros” (yijare) indica que el autor Lucas estaba
presente con Pablo hasta el versiculo 21.25. 7 20.7 Domingo.
" 20.8 Lamparas de aceite. ® 20.9 La ventana.
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imari. 14 Asora keyarapaka poto wapurupi kire yija jadtorape.
Supabaatira Mitilene wameika wejeara yija a'rape. 15 Aperimi
Quio wameika jimurika o'ritird aperimi Samos wameika
jimurika yija eyarape. Topi o'ritird aperimi Miletowejeara
yija eyarape. 16“Asijaka'iara Jestre a'mitiripéaira po'ira
ya'rijikareka yiba'ejifiu”, Pablote apaka'a a'mitiriwa'ri,
Efesowejea wijiaja yija o'ritapawa'rape. “Jerusalén wejeara
Pentecostés baya aokaro'si wariiaja ma'rijikareka jia
simajifiu”, aripupajoawa'ri, “Jajua ma'riye'e”, Pablote yijare
arape.

Efesokard imaruputarimajare piyia jia kiokajaieka Pablo

7Miletora imatird, Efesowejeard Jestire a'mitiripéairate
imaruputarimajare Pablore oka pliatarape: “Mija i'tabe 0'0ra.
Efesord a'riberijika fiime”, Ariwa'ri nare kibojapiiarape. 8 Supa
imari yija p0'ira neyarapaka poto ikupaka Pablore nare arape:

—Mamari Asiaka'iard eyatira jia mijaka fiimaroyirapaka
mija 6fiu. *Mijaka fnimarapaka poto Maipamakiro'si
ba'irabeijibaraka, “Mija tériwa'ribaji ofiuka fime”, ariberapaki
yi'i. Supabaatirdoka po'imajare Jesdre a'mitiripéabeyua
iawa'ri yorape. Supabaatira judiotatarare ba'iaja baaokaro'si
yire nari'kamaka ba'iaja yijliarape. 20Jestrika bojariroka
mijare yibojarapaka poto, dakoa jia majaroka mijareka
ya'eberapaki yi'i. “Kirika bojariroka a'mitiritird jia nimar”,
supabaatira mija wi'iardoka mijare sayibojaroyirape. 21 “Ba'iaja
mija baaika pupajoariwa'ri samija ja'atabe. Tuparate yi'ririka
yapawa'ri maipamaki Jesucristore mija a'mitirip€abe”,
ariwa'ri judiotatarad supabaatira judiotatamarira imarateoka
yibojaroyirape.

22Espiritu Santore yire ja'meika upakaja maekaka
Jerusalénrd ya'rira baayu. I'supaka yire simarafu je'e, ariwa'ri
jérakoabeyuka yi'i. 23Ikatakaja mijare yibojawariiyu. Ritaja
wejeara yituritaparo'ora ikupaka Tupararo'si bojaijirimajare
yire bojayu Espiritu Santore nare sorirtijemaka: “Wékomaka
imariwi'iard mire nataarafu. Supabaatira ba'iaja mijaarafu”,
yire nafu. 2¢Maipamakiro'si yiba'iraberiikia yire kija'ataeka
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jia simaupatiji yiba'irabewearaka be'er0's yire najadjikareka
mara imabeyua. “Po'imajare wayuiawa'ri Kimakire
kireyariijeka Tupara mare tadaokaro'si”, ariwa'ri po'imajare
yibojaerd maipamaki Jestre yire pliataeka.

25“Kire a'mitiripéairdre jia kija'merafiu Tupara”, ariwa'ri
ritaja mijare yibojarape. Mae puri, “Apekurioka yire
niape'abesaranu”, mijareka fnaripupajoayu. 2627 Tupara ritaja
po'imajare kibojariyaparapaka upakaja mijare yibojarape,
kiipaji mijareka saya'ebekaja. Supa imari mijare yibojayu:
I'rika mijakakire Tupara pd'ird eyabesardkareka, kireje
oka imardka, yiremaria. 26 Supa imari rakajekaja mija
ofiu upakaja jia mija pupajoabe, Jestre yapaika upakaja
mija baarijayaokaro'si. Efesowejeara pe'rieyatira, Espiritu
Santore mijare ja'meika upakaja jia Jestre a'mitirip€airate
mija Taripe. Maipamaki Jestre maro'si riwejurubaraka
reyaekapi ariwa'ri, Tupararird maime. Supa simamaka jia
nare mija imaruputabe, oveja iariririmajare Tarifiu upaka.
29Yipupajoaikareka puri, ya'ritaparaka be'er0'o apera,
pakirimajaroka bojarimajare etarafiu.t Jestire a'mitiripéairare
pakirimajaroka nawardrafu, Jesdre nayi'ririja'atarti ariwa'ri.
s0Mija watopeka imara i'rarimara pariji pakirimajaroka Jestire
yi'yurate waroranura. “Yija pupajoaika upaka napupajoari”,
ariwa'ri supa nabaarafiu. 31 Supa imari rakajekaja mija imabe
Jesurika bojariroka imatiyaika mija a'mitiripéarija'atakoreka.
Maekarakakuri wejejé'raka, fiami, imioka mijare
yiwardrapaka mija oririjape. I'rakurimaria oparaka mijare
yokajaaroyirape.

2Yijeyomara, mijaro'si Tuparaka yijaira baayu, mijare
kiarifiaokaro'si. “Mare wayuiawa'ri ba'iaja mabaaika wapa,
Tuparate ye'kariayu”, ariwa'ri mija pupajoamaka, jiibaji kirika
bojariroka mija a'mitirip€aera Tuparate mijare jeyobaaranu.
Supa imari, “Yirirate jia yibaarafu”, kérika upakaja Tuparate
baarafiu. 33 Apera nifierii, najariroaka oakiriberapaki yi'i.

£20.29 La figura dice: Vendran lobos salvajes que atacaran a las ovejas.
Esto quiere decir que los maestros falsos dafiaran la fe de los creyentes con
ensefianzas engafnosas.
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s4Tkupaka simarape: Nofiu upakaja ba'irabetira ba'arika,
jariroaka yitoporape. Supabaatira yika imaraparareoka
yitopoijirape. I'sia 6fiurd mija. 35Ritaja yiba'irabeka
iapatawa'ri, “Pablote baaika upaka, jia maba'irabejifiu
sawapapi wayuoka baairare majeyobaaokaro'si”, mija
ariwartieka. Ikupaka maipamaki Jesure bojarapaka mija
ye'kariria'si: “Se'etoyukare tériwa'ribaji jijimaka kime
sijirimaji”, Jestre arika,— Pablore nare arape.

36 Supabaatira naka kifiukuruparape Tuparaka jaiokoro'si.
7Tuparaka kijaiwearapaka poto, oparaka kire nawa'oji'arape
supabaatira kiye'teara nu'surape. 38 “Apekurioka yire
iabesarafiurd mija mae”, Pablore ararapaka imari, jimari ba'iaja
napuparape. I'sia be'er0'o papitakara kire najeyoariwa'rape.

Jerusalénra Pablote a'rika

2 1 1Jestire a'mitiripéairare yija majaroka bojaweatira
wapururd yija jairape. Supabaatira wajiaja Cos

wameika jimurikara yija a'rape. Aperimi Rodas wameika
jimurikara yija tuirape. Topi Patarawejeara yija eyarape
2Papitakara yija imarapaka poto, “Apo wapuru Feniciaka'iara
sa'rira baayu”, napaka'a, i'sia wapurura jaitira sapi yija a'rape.
3 A'ririjari Chipre wameika jimurika yija Tao'rape. Wejeririka
a'ririjarape. Wapurupi ne'ewa'rapaka ba'irijia Tirowejeara
namaataera tora yija paarape. 4Tora Jesure a'mitiripéairare
iatopotira i'poténarirakarimi naka yija imarape. “Jerusalénra
Pablore ba'iaja jliarafiu”, ariwa'ri Espiritu Santore nare
orirtijemaka, “Jerusalénrad me'ria'si”, kire narikoperape.
sI'supaka nariko'omakaja i'poténarirakarimi be'erd's a'rira
yija baarape ate. Tora Jestre a'mitirip€aira imarapara,
naromia, namakaraoka yijaka wejeapi jeyoariwa'ritira
papitakara eyarapara. Po'sir0'ora eyatira i'rako'rimatoraja
nukurupatira Tuparaka yija jairape. ¢I'sia be'r6 yija majaroka
nare yija bojarape a'yaokaro'si. I'supaka baaweatira wapurura
yija jairape. I'rd puri pe'rapara topi.

7Tirowejeapi a'ritird Tolemaidawejeara yija eyarape.
Tora eyatira Jestire a'mitiripéairare iatopotira, “¢Yaje mija
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ime?”, nare yija arape. Supabaatird 1'rarimi naka yija
imarape. 8 Aperimi topi a'ritira Cesarea wameika wejeara yija
eyarape Felipe wi'iara. Iki imaekaki i'poténarirakamarakaki
Jerusalénra Jesdre a'mitiripéaird apdstolrakare jeyobaartikika
naja'mekaki. °Botarakakord nimaeka kimakardmija.
Timiamarira. Supabaatira Tuparate nare oOririijeikakaka
aperdte bojarimaja. °I'rarimimaria tord yija imatirapakara,
Judeaka'iapi Tupararo'si bojaijirimaji, Agabo wameikire
etarape. 1'Yija p0'ira etatira Pablo wa'eyoka kiwarerape. Sapi
kioniu upakaja kiti'pua, kipitaka kipi'perape. Supabaatira
ikupaka kibojarape:

—“Jerusalénra ikupaka judiotatara ika wa'eyoba'ipire
pi'peranura. Kire pi'petira judiotatamarira imarate kire
nijirafu”, ariwa'ri Espiritu Santore yire bojayu,— Agabore
arape.

12]'supaka képaka'a a'mitiriwa'ri, “Jerusalénra me'ria'si”,
Pablore yija arape Cesareakarapitiyika. 1*Imako'omakaja
ikupaka yijare kiyi'rape:

—NMija oria'si. Mija opaka'a jawa'ri, yiriomayu. Supa
simako'omakaja yipupaka puri simaja ima. Jerusalénra yire
napi'perdka takamaria sime, yire jaarika nari'karakareka,
“Yire mija jaa'si”, nare naribesarafiu. Maipamaki Jestre
ja'meka upakaja baarimaji yi'i,— Pablore yijare arape.

14Yija arapaka upaka kiyi'ribepakd'a, i'tojirdja kire yija
jai€jerija'atarape. Supabaatira ikupaka kire yija arape ate:

—Maipamakire yapaika upakaja simart.—

15]'supaka ariweatira yija ba'irijia jiewea Jerusalénra yija
a'rape. 1¢Cesareawejeakara i'rarimaki Jestre a'mitirip€aira
yijaka jeyoariwa'rapara. I'rika Mnasén wameiki wi'iara yijare
ne'ewa'rape tora tuiokaro'si. Chiprera imaekaki miraki. Bikija
Jesudre a'mitiripéati'muekaki kimarape.

Santiago po'ira wi'ituriri Jerusalénra Pablote eyaeka

17 Jerusalénra yija eyarapaka poto jia jijimakapi Jestre
a'mitirip€airare yijare e'etorape. 18 Aperimi bikitojo Santiago po'ira
wi'ituriri Pabloka yija a'rape. Nimaupatiji Jestire a'mitiripéairate
imaruputarimaja imapatarapara Santiago po'ira. 1*“;Yaje mija
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ime?”, ariweatira, “Judiotatamarirare Jestrika bojariroka yija
bojamaka, jimaria jia Tuparate baarape”, ariwa'ri ritaja o'rikakaka
Pablore nare bojarape. 20I'sia a'mitiritira jijimaka imawa'ri, “Jiitaka
baaiki kime Tupara”, narape. Supabaatira ikupaka narape Pablore:
—Yija jeyomaki, matatara rikimarédja imara Jestdre yi'yura.
Kire @'mitirip€aira imako'omakaja Moisére ja'meka upaka
ikupaka bojaira: “Judiotatamarira ka'iard Pablore imatapapoto
‘Moisés imaekakire ja'meka mayi'rija'atajifiu’, ariwa'ri
judioraka tora imarare kibojayu. ‘Mija makarare circuncisién
baarika, supabaatird matatarare baai'tara'aika yi'ririja'atarika
sime’, kéfiu”, 'rarimarare aririjayu,— Pablore narape.
22—Metaika norirafiu. Mimajaroka i'rarimarare bojapakika,
po'imajarita pakirika sime, nafiaokaro'si ;maraka'a mibaarafiu?
23Tkupaka mibaajikareka jia simajifiu. 0'6ra maka botarakamaki
imirija imara, “Miaika wajitaji ikupaka yija baarafiu”,
Tuparate arikara. “Tuparare yija arika upakaja, yija baarape”,
ariwa'ri, Tuparare jiyipupaka Oririwi'iard narupua wi'epateri
na'rirafu. 2¢Mi'ioka naka me'pe Tuparare jiyipupayeeriwi'iara.
Judiotatarare baai'tara'aika upaka naka mibaabe, “Ba'iaja
mija baaika yiye'kariayu” Tuparare afiaokoro'si. Narupua
nateapateokoro'si miwapaijibe. Tupararo'si sajoeijitira,
kurardkare mija rupua mija wi'epatertijebe, “Tuparare yija
arika upakaja, yija baarape”, ariwa'ri. I'supaka mibaamaka
fawa'ri, “ ‘Moisére ja'meroyika yi'ribeyuka Pablore ime’, aperate
afiua puri pakirika sime. Simaupakaja yi'yuka kime rupu”,
mataomajare arira. 25 Judiotatamarira Jesdre a'mitirip€airare
papera yija pliatarape. Ikupaka bojabaraka yija o'orape:
“Ikatakaja mijare yija bojapiiayu: Wapuju ima jéraka jiyipupaka
oriwa'ri ri'ia napaaikakaka mija ba'a'si. Riweaoka mija
ukua'si. Wa'iro'sia sawdmua namokoru'ataeka ri'ia mija ba'a'si.
Supabaatira romikira, timiakira, romimarira, timiamarira ba'iaja
baabekaja mija imabe”, ariwa'ri yija o'orape,— Pablore narape.

Tuparite jiyipupaka oririwi'iara Pablote naiii'aeka

26 Supa imari aperimi Tuparare jiyipupaka oririwi'iara
botarakamakika ke'rika. Ba'iaja nabaaika Tuparare
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ye'kariaokoro'si nupaka kibaaeka. Supa baatira, ikupaka
kurarakare kibojaeka: “Ikarakarimi sajariwa'yu rupu
ba'iaja yija baaika yija jlijeweariikia. Piyirimi seyaraka
poto Tupararo'si oveja mija joeijirika yija yapayu, yija
imarakamakiro'si”, nare kérika.

r'potéfarirakarimi seyaerd baaeka poto Tupardre
jiyipupaka oririwi'iara Pablore imamaka, i'rarimara
Asiaka'iakara judiotatarare kire fatopoeka. Po'imajare
nokabaaeka:

28_Yija td'omaja, Israeltatard, yijare mija jeyobaabe. I'i
imiriji ba'iaja mare jaitaparimaji kime. “Moisére ja'mekakaka
yi'ririikimaria sime”, aparaka po'imajare kibojapibayu.
Supabaatira ika Tuparare jiyipupaka oOririwi'ia ba'iaja
kijairijayu. Judiotatamarirare pariji Tuparare jiyipupaka
oririwi'iara ke'ekakaika imari, ba'iaja sakimariijjeyu Tupara
nakoareka,— ariwa'ri aperare nabojaeka.

29(I'sia rupubaji T'raririmi wejefie'metajiro'ora Tréfimo
wimeikika Pablore imamaka niaeka. Efesowejeakaki
kimaeka Tréfimo. “Kika kime je'e”, aripupajoakopewa'ri,
“Judiotatamarikare Tuparare jiyipupaka oOririwi'iara
ke'ekakayu”, narikopeka.)

soTuparare jiyipupaka Oririwi'iara oka po'ijirika majaroka
a'mitiriwa'ri, i'sia wejeareka imaekarare tora ririwa'rika.
Eyatird Pablore nayiepoaeka kire jadera. Topi poritira,
simaupatiji kopereka natatepataeka, oka tora po'ijirikoreka.
s1Kire jadera nabaaeka poto, Jerusalénwejeareka
imaekarare oka po'ijiacka majaroka Romakaki surararaka
ipamakire a'mitirika. 32 Topiji surara ipamara kirokajite
ja'merimajare, supabaatira kisurararakare kiakaeka,
nare pliataera rukubaka nabaaekard'dra. Supa imari
ririwa'ritird po'imajare boebarikaro'ora neyaeka. Nare
fjawa'ri, Pablore napajetiyika. 33Supa imari surara ipamaki
Pablore fii'ariijekaki kisurararakare. Supabaatira i'pamiji
perumijiapi Pablore napi'peka. Supabaatirad po'imajare
kijériaeka: “;Maki kime 1'1? ¢;Dakoa kibaako'a?”, kérika.
s4Rakaka oyiaja pupajoawa'ri akasererikapi najaika.
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Nakaseretarupamaka a'mitiriwar{iberiwa'ri, “Ikupaka oka kire
ime”, kériwartiberika. Supa imari surarardka wi'iara Pablore
ke'ewa'rirlijeka surara ipamaki. 3536 Surararaka wi'iara kire
ne'ewa'paka'a rikimardja po'imajare kibe'erd's a'rika. “Kire
mija jaadbe”, ariokaika nakasereririka. Surararaka wi'iara
mirirtikiro'ora neyaeka poto, jdjibaji boebariwa'ri okajajia
najarika. Supa imari po'imajare kire jaa'si ariwa'ri Pablore
ne'emiawa'rika surararaka.

yire imabeyua”, Pablote arika

7Surarardka wi'iara kire ne'ekakaera baaeka poto, ikupaka
nipamakire kérika Pablo griego okapi:

—Mika yijairiyapayu,— kérika.

—cYaje griego oka mijaiyu? 3¢ “Bikitakamaria simaeka
Egiptokakire cuatro mil rakamaki ba'iaja baairaka
jeyoariwa'ritird po'imajamatora nare kimaruputaeka.

Roma iparimarare 'rapé'rotordja kibaariyapakopeka. Ikiji

kime”, mireka flaripupajoako’o. Griego oka mijaika imarf,

Egiptokakimarika mime,— surara ipamakire kire arika.
s9Pablo yi'rikaki:

—Jéno'o apika yi'i. Judiotataki fiime. Tarso wejeakaki.
Ciliciaka'iard imatiyaiweje sime. ;Yaje po'imajaka yire
mijairtjejinu?—

so]'supaka képaka'a,

—Naka mijaibe,— kire kérika. Supa imari miririikird'ora
eyarikaritird po'imajare okatayaokoro'si kipitaka kimi'mataeka.
Nokata'rika poto hebreo okapi ikupaka Pablore arika:

2 2 1—Yijeyomara judiordka, pakiarimaraoka mija
a'mitipe rupu. “Dakoa oka kire imabeyua”, mija
anaokaro'si yimajaroka mijare yibojaera baayu mae,— kérika.
2Nokapi Pablore jaimaka, wiriwiri najaripataeka* poto
ikupaka nare kibojaeka:

% 22.2 Ellos le prestaron atencién porque Pablo les hablé en hebreo, la
lengua de los judios.
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s—Judiotatakiji fiime yi'ioka. Cilicia ka'ia, Tarso wameika
wejeara yipo'ijirika. Supabaatira 0'0ora Jerusalénra yipakiarika.
Gamaliel wameikipi ariwa'ri papera yiwartieka. Mafekiarare
ja'mekakaka jia yiwariipataeka. Maekaka Tuparare mija yi'yu
upakajaoka yi'ririka yiyaparoyirape yi'i oka. 4“Jia Tuparare
yi'yuka fiime”, ariwa'ri, Jestire a'mitiripéairare ba'iaja jliaera
Imirijare, romijareoka fii'atird wékomaka imariwi'iara nare
yitaarfijerape. sKurardka ipamaki imatiyaiki supabaatira
iparimara imatiyairaoka, “I'supaka kibaarape”, yireka
ariwariiird. I'rdjaoka papera yire baaijirapara, mata'omaja
Damascowejeakarare yibeariikia imakoperapaka. I'sia papera
e'etoritird, so'oeka yire ja'meika upakaja Jestire a'mitiripéairare
mo'ari ya'rikoperape. Jerusalénra nare e'era'atird iparimarare
wékomaka nare baariijera yibaakoperape.

“Ikupaka Jestre yiyi'rii'murape”, ariwa'ri Pablote bojaeka
(Hch 9.1-19; 26.12-18)

sI'supaka baari ma'api ya'rapaka poto, imi fie'met3dji
Damascowejewa'tard yeyawa'rapaka ro'ojite, ikuparo'opiji
yina'rape mae. Topi ikupaka yire sarikorapaka fia'mitirape:
“Saulo, Saulo, ¢dako baaera ba'iaja yire mibaarijayu?”
sSapaka'a sayiyi'rape: “;Nipamaki, maki mi'i?” “Yi'iji fiime
Jests Nazaretkaki, ba'iaja mibaai'tara'aiki”, yire kérape.
sSayaamaka yika a'raparire pupatarape. I'rd puri yaarapaka
jako'omakaja yire jairapaki oka na'mitiriwariiberape. 1°Yire
kijaimaka kire yijériarape: “;Nipamaki, maraka'a yibaarika
miyapayu?”, fiarape. Topiji, “Mi'mitira Damascora me'pe. Tora
i'rikare mire bojaranu ritaja mibaartikia”, yire kérape. 11'sia
yaaboaika fiiarapaka poto yifiakoyarape. Supa imari yika
a'rapara Damascora yire titieyarapara.

12Tora 'rika Ananias wameikire imarape. Moisére
ja'mekakaka simaupakaja yi'ripataiki. Tokara judiotatara, “Jia
baaiki kime”, ariwa'ri najairape. 13I'sia wejeara yeyarapaka
be'erd'd yip0'ira Ananiare etarape. Yiwa'tara eyarikaritira,
“Yijeyomaki Saulo, miyoibe ate”, képaka'a, ikupard'opiji kire
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fiiarape. 4 Topi mae, “Tupard, mafekiara jiyipupayeekaki mire
wa'matopoiki kiyapaika upakaja mibaartikia midhaokaro'si.
Supabaatira kipiiataekaki, ba'iaja baakoribeyukare” miaera,
kijaika mia'mitiyaokaro'si Tuparare mipd'ira kire pliatarape.
15 Jestis majaroka bojataparimaji mimaranu. Miaeka
miraka, mia'mitirikaoka ritaja po'imajare mibojataparanu.
16 Miba'ea'si. Jestre a'mitiripéatira, ba'iaja mibaaika kijiijera
kire mijéfiebe. Supabaatira rupuko'a mijiijeriijebe”, yire
kérape.

7Noapafiaka tord imakopeka Jerusaléra yipe'riwa'rape.
Tora i'rarimi Tuparate jiyipupaka oririwi'iara Tuparaka jairi
ya'rape. Kika jaikori makarariifiuroka upakapi Maipamakire
jaimaka fiiarape. 18“Nojimariji Jerusalén wejeapi me'pe.
O'6ra imara po'imaja yimajaroka nare mibojardka
a'mitirip€abesaranurd”, yire kérape. 1 Topiji ikupaka kire
yiyi'rape: “Nipamaki, 6'6rd imara ritaja yibaaeka mirdka
ofiurd. Mire a'mitiripéabaraka judiordkare réririwi'iara
imarare e'epoatira wékomaka imariwi'iara nare yitaroyirape.
Supabaatird nare yipajewa'imariroyirape. 20 Mimajaroka
bojarimaji Estebanre najadmaka yiyoirikamarape. Kire
jaabaraka najariroaka nawarerapaka iariririmaji fiimarape.
Estebanre jaaweatira, ‘Tkupaka kire mabaaika jia sime’,
narape”, ariwa'ri Maipamakire yibojarape. 2:Imako'omakaja,
“Me'pe. Yoerd mire yipiiataera baayu judiotatamarirare
miwarokoro'si”, yire kérape Jests,— arika po'imajare
kibojaeka Pablo.

Surararaka ipamaki Pablote fii'ariijekaki

22 Judiotatamarirare kiwaroriikia kérika poto po'imajare
kire a'mitiritiyika. Ate boebariwa'ri akasererikapi kire
napipeka.

—Kire mija jaabe. Ofiia imaberijiki i'ki,— narika.

23Na'riyaarimaria napipeka. Supabaatira najariroaka
pemakato” waratatira ka'ia uyuakaka imirad nabaremiaruika.
“Boebaka yija ime”, ariwa'ri. 24I'sia Tawa'ri, surara ipamaki

v 22.14 Se refiere a Cristo, el Mesfas. " 22.23 Mantos.
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kisurararakare wi'iara Pablore ke'ewa'ririijeka. “¢sDakoa
oka imamaka, po'imajare mire a'mijiayu?”, ariwa'ri, “Ajeapi
Pablore mija pajebe”, surara ipamakire arika. 25Kire pajera
kire napi'perikaweaeka poto ikupaka Pablore jaika tokaki
ipirokajite ja'mekire:

—I'rika Romatatakire mija pajejika jia simajifiu ruku?x
¢(Ba'iaja yibaaika akoribekaja yire mija pajera baayu bai?—
Pablore kire arika.

26 Topiji, kipamaki p0'ira a'ritira, kire kibojaeka:

—Jia mirakajebe, 1'1 imiriji mipajeriijeiki romanotataki
kime,— kérika surara ipamakire.

27Supa imari surara ipamaki Pablore jériaekaki:

—¢Yaje rita sime romanotataki mima?—

—A'3 ikijioka fiime,— Pablore arika.

28—Rikimaka yiwapaijirape romanotataki imaokaro'si,—
surara ipamakire kire arika.

—Yi'i puri romanotataki yipakire imamaka Romano
yipo'ijirika,— Pablore arika.

29Kire pajerika yapakopekara puri kikiwa'ri apero'ora kire
na'ritapawa'rika. “Ba'iaja romanotatakire yipajeriijekopeyu”,
ariwa'ri surararaka ipamakioka kikikaki.

-----

30“;Dakoa oka imamaka, Pablore na'mijiaeka po'imaja?”,
ariwa'ri aperimi, kurardka ipamarare, judiotatara ipamara
imatiyaitatareoka surara ipamakire rérataeka. Supabaatira
2 3 1Judiotatara iparimarare iarikatira ikupaka Pablore

arika:

—Yita'omaja, ofiia iimatiyikuriji Tuparare yapaika upaka
baarimaji fiime. Supa imari kiwdjitaji jajumariaja fiime,—

2Sa'mitiritird kurardka ipamaki imatiyaiki, Ananias”
wameiki Pablo wa'tara rikataekarare, “Kirijea mija pajebe”,
kérika. 3Pablo kire yi'rikaki:

¥ 22.25 La ley romana prohibia castigar a ciudadanos romanos sin juicio
previo. Y 23.2 El sumo sacerdote de los afios 48-58 d.C.
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—*“Jia baaiki fiime”, afiuka imako'omakaja, ba'iaja
mibaayu. jSupa imari sawapa ba'iaja mijliaera Tuparare
ba'iaja mire baaranu! “Moisére ja'meka yi'ribeyuka mi'i”,
yireka meriko'omakaja Moisére ja'meika yi'ribekaja yire
mipemapaariijeyu,— kérika.

+5Topiji kiwatara rikataekara ikupaka Pablore arikara:

—Tuparare wa'maekaki kuraraka ipamaki imatiyaikire
ba'iaja mijaiyu,— soritird, Pablore nare yi'rika:

—Yita'omaja, “Kurardka ipamaki imatiyaiki kime je'e”,
flariwariibeyu. “Mija ipamakire jaiyuyebekaja”, ariwa'ri
Tupard majaropiifiu bojaika. “Ipamaki imatiyaiki kime?”,
fariwaririkareka, kire yijaiyuyeberijifiu,— Pablore arika.

6 Judiotatara iparimara rakaka oyiaja pupajoaira imaekara.
I'rarimara saduceokaka pupajoaekari, apera fariseokaka

—Yita'omaja, fariseokaka pupajoaiki fiime yi'ioka.
I'supakajaoka kipupajoaeka yipaki. “Reyako'omakaja
po'imajare Oilia jaripe'riranu ate”, naripupajoayu. “Oka kire
ima”, ariwa'ri i'supaka yire mija jériayu,— Pablore nare arika.

7Saduceokaka pupajoaira okatototi'muekara fariseokaka
pupajoairaka, rakakaja pupajoaekara imari. 8 (Ikupaka
nafu saduceokaka pupajoaira: “Reyaira po'imaja
pupatorobesarafiura, dngelrakaoka imabeyura, supabaatira
Satanarika imaoka imabeyua”, naripupajoayu. Fariseokaka
pupajoaira puri, apeupaka pupajoaira.) °Rakaka oyiaja
Moisére ja'meka warorimaja mi'mirikaekara jaiokaro'si.
Fariseokaka pupajoaird nimaeka i'raoka.

—Dakoa ba'iaja baabeyuka kime 1'i. Damascora ke'rapaka
poto angelre kire jairape je'e apeyari. “Pakirika sime”,
mariberijifiu,— ariwa'ri najaibu'aeka.

10 Jajirokapi okatotobu'abaraka, boebaitaka nimamaka, “Pablore
ba'iaja baawa'imaritira kire najaariataranu je'e”, surara ipamakire
aripupajoaeka. Supa imari kisurarardkare akatira, “Pablore
nawatopekapi e'epoatira mija wi'iara kire mija taape ate”, kérika.

1]'sifiami Pablo p6'ird maipamaki Jestire pemakotowirika.
Kiwa'tara eyarikaritira,
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—Okajajia mimabe Pablo. Jerusalénra mima poto
yimajaroka mibojaika upakajaoka Romawejeard mimaraka
poto mibojaranu,— Pablore kérika.

Pablote jaarika napakatarika

12 Aperimi 1'rarimara judiotatara takaja kareaja réritira,
maba'abesaranu, supabaatira okoa mukubesarafnuoka. Kire
majaabesarakareka, Tuparare mare jaardi”, naribu'aeka.
13]'pardpo'imajarakamara tériwa'ribajird'sjira nimaeka i'ra.
14Sabe'erd'd kuraraka ipamarad, judiordaka iparimaraka jairi
na'rika. Nap0'ira eyatira,

—1i"rika upaka pupajoawa'ri, “Pablore &iia imardka
tiyikuri, ba'abekaja, okoa ukubekaja maimaye'e. Kire
majaabesarakareka, Tuparare mare jaarii”, yija aribu'ako'o.
15Mija, judiotatara iparimara imatiyaitataraoka ikupaka mija
baajikareka jia simajifiu: Maekakaja surara ipamakire oka
mija pliatabe, waeroka bikitojo mija p0'ira Pablore ke'era'arii.
“Yaje rita parea kire imarika yija oririyapayu. Supa imari
0'0ora Pablote me'era'abe”, aripakitird oka kire mija piiatabe.
I'supaka mija arirakareka 0'0ra Pablote etabeyukajiji kire yija
jaatoriranu,— narika.

16Pablo paka'imaki puri i'sia oka imamaka orikaki.

Supa imari Pablore sabojari, surara wi'iara kikakaeka.
17Tora eyatira Pablore kibojaeka. Supa imari i'rika surara
rupuko'amakire Pablore akaeka.

—1'1 bikirimajire mipamaki p6'ird me'ewa'pe. Oka bojaera
kibaarijiyu,— Pablore kire arika.

18 Topiji surarardaka ipamaki po'ira kire ke'ewa'rika,
ikupaka kire arirf:

—Yija farifiuka Pablo yire akatir, “I'ire mipamaki
po'ira me'ewa'pe”, képaka'a kire ye'era'ako'o. Mire oka
kibojariyaparijiyu,— kérika.

1vSupa képaka'a, apero'o panakara kire e'ewa'ritira kire
kijériaeka,

—cDakoa yire mibojariyapayu?— kérika.

20Supa imari kire kibojaeka:
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—Judiotatara i'rika upakaja pupajoawa'ri niparimara
“Yaje rita oka kire imarika yija oririyapayu”, naripakiranu.
21Nare miyi'ria'si. Naka imara i'para po'imajarakamara
té€riwa'ribajird'ojira ma'a fie'metaji Pablore jadera ta'aranura.
“Pablore imaraka tiyia, ba'abekaja, okoa ukubekaja
maimarafu. Kire majaabesardka, Tuparare mare jaari”, nafiu.
Mire narirdka upakaja mija'merika ta'atikaja nime,— kérika
surara ipamakire.

22—Me'pe. Yire mibojaika aperare miboja'si,— kérika
surara ipamaki.

Félix po'ira Pablote ne'ewa'ririijeka

23Sabe'er0'o kirokajite ja'meira iparimara i'parare akatira,

—Ire fiami a la nueve r0'0jira aiyare eyawa'riraka poto
Cesareara Pablore mija e'ewa'rirafiu. Doscientorakamara
nimarafu {'puapi a'rirafiura. Setenta rakamara imarafnura
kawaru pemapi. Supabaatira doscientorakamara imarafiura
bejoarikawa'ririmaja. 2¢Kawaru pemapi Pablore a'yaokaro'si
kawarure tdpotikaja mija imabe. Ipi Félix pd'ird ofiikaja
keyarika yiyapayu,— nare kérika.

2sTkupaka ariwa'ri naka papera surara ipamakire pliataeka
ipi Félixro'si:

26“Yi'i Claudio Lisias ika papera piiataiki. ;Yaje mime Félix,
ipi imatiyaiki? 271'7 Pablore fi'atird Judiotatarare kire jadera
baakoperape. ‘Romanotataki kime’, napaka'a, kire najaa'si
ariwa'ri yisurararakapitiyika a'ritira kire yija é'marape
nareka. 28‘I'siakaka oka kire ima’, napaka'a a'mitiyaokaro'si,
judiotatara iparimara imatiyaitata po'ira Pablore ye'ewa'rape.
29‘Yija fiekiarare ja'mekakaka yi'ribeyuka kime’, ariwa'ri kire
naboebarape. Pablo puri Romakara iparimarare ja'meika
yi'ribeyumarika imari, wékomaka imariwi'iara kimaberijifiu,
majaaberijikioka. 30 Judiotatarare kire jaarika ri'kaika
oritira mip0'ira kire yipliatayu. Kire okabaarimajareoka
yipliatayu. Supa imari tora na'yu ‘Tkupaka sime oka kiro'si’,
mire nafiaokaro'si. I'tojirdja sime”, ariwa'ri Félixre papera
kipiiataeka.
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s1Supa imari surara ipamakire ja'meka upakaja Pablore
e'ewa'ritira Antipatriswejeara neyaeka. 32 Aperimi surararaka
ti'puapi a'rikarare nawi'iara pe'rietacka. Kawaru pemapi
a'rikara takaja Pablopitiyika o'rikara. 33Cesareara eyatira ipi
Félixre papera naja'ataeyaeka. Supabaatira Pablore kipd'ira
natarika. 34I'sia papera Taweatira Pablore kijériaeka:

—¢No'okaki mime?— képaka'a,

—Ciliciaka'iakaki nime,— Pablore arika.

35Sa'mitiriwa'ri,

—“Mire parea ima”, ariri mire okabaarimajare etaraka
poto nare mijairika fia'mitirirafiu rupu,— Félixre kire arika.

Supa imari, ipi Herodes wéasare baariijekawi'iara
kisurararakare kire kiariririijeka.

Félixre iaeka wajitdji, “Oka imabeyua yiro'si”, Pablote arika

2 4 1T'rapitarakarimi be'erd'd kurarika ipamaki
imatiyaiki Ananias, supabaatira judiotatara
pakiarimarapitiyika Cesarearad neyaeka. Nare jaiijiri Tértulo
wameikire naka eyaeka. Topi ipi p0'ira na'rika, “Pablore oka
ima”, ariri. 2Supa imari ipi Félixre akaeka Pablore. “Oka
Pablore ima”, ariwa'ri ikupaka Tértulore arika Félixre:

—Jia mibaayu fiipamaki. Miofiuapi ariwa'riji, werika
imabeyua maro'si. Supabaatira jia mijérako'aikapi ritaja
jiibaji simamaka ika ka'iareka imarare jia mijeyobaayu.
sI'sia Oritird ritaja po'imajare jijimaka mika ime. “Nipamaki
jia yija jiyipupayeeiki, jia mibaayu”, yija afu. 4Ima apea
miba'iraberika je'e. Supa imari fioaka mika yijaiberijifiu
miba'iraberika yiriatakoreka. Nojimariji yijaika mia'mitipe
rupu. 51'7, Pablo kiokapi po'imajare rukubaka pupajoariijeiki.
I'rawejemaria kituritapard'sra judiotatardre rukubaka
kipupajoariijetape. Jestis Nazaretkakire a'mitiripéaira
rupuko'amaki kime. ¢ Tuparare jiyipupaka oririwi'iara Tupara
nakoareka ba'iaja baartijeriyapawa'ri tora kakaberijira
upardka tora kikakarape.z Supa imari kire yija fi'arape.

% 24.6 La segunda parte de la frase es informacién que se ha afiadido para
ayudar a los lectores entender a qué se refiere el abogado Tértulo.

Porciones del Nuevo Testamento en Letuama de Colombia; © 2019, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Hechos 24 180

Yija fiekiarare ja'meka upaka, “Oka kire ima”, aririka yija
yapakoperape. 7Imako'omakaja surara ipamaki, Lisias yija
po'ira eyatird, okajajia baatira yijareka Pablore ké'marape.
sSupabaatira ikupaka yijare kérape: “ ‘Oka Pablore ima’,
aririka mija yapardkareka, ika ka'i ipamaki Félix p0'ira

mija a'pe”. Supa imari fiipamaki Félix, miofiu upakaja kire
jériakori je'e parea kire imakaka. Mijériaraka be'erd's, “Kire
nokabaaika rita sime”, merirafiu,— Tértulore arika.

9Tora judiotatara kika imaekaraoka, “Rita sime”, arikara.
1o Supa imari Félix joataekaki Pablore, “Mijaibe”, ariwa'ri.
I'supaka kibaamaka, Pablore jaiti'mueka,

—Nofiu, ika ka'iara bikija ipi imati'muekaki mime. Supa
jijimakapi yijaira baayu. 11'poii'puarde'earirakarimi ré'djirdja
seyawa'yu rupu Jerusalénra Tuparare jiyipupayeeri yiturapaka
be'erd's. “Rita sime je'e”, merirakareka, aperare mijépe.
12Marapateoka Tuparare jiyipupaka Oririwi'iara réritira
imaraka yokatotomaka iaberapara i'ra. Supabaatira simaupatiji
judiorakare réririwi'ia yituriroyirapar6'ora réraparare
rukubaka pupajoariijeberapaki yi'i. Jerusalén wejeareka
oka yipo'ijiaberapaka simamaka, “I'supaka Pablore ba'iaja
baarapaka poto kire yija iarape”, maki ariwartiberijiki. 13Supa
imari, “Pablore yija okabaaika ritataka sime”, nariwarf{iberijifu.
14]ka mijare yibojawapu'aerd baayu. Tupara, yifiekiarare
jlyipupayeekakire jiyipupaka fiofiu yi'ioka. Jesure yijare
waroeka upakaja Tuparate yijiyipupayeeyu. Judiotatara
iparimara puri, “Jestrika bojariroka pakirimajaroka sime”,
nafu. Tuparare yi'yuka imari, Moisés imaekakire ja'mekakaka,
supabaatira Tupararo'si bojaijirimajare o'oekaoka jia
yi'yuka fiime. 15“Nimaupatiji reyairare ate Tuparare ofiia
yi'ioka. Ba'iaja baaira reyairdre, jia baarijayura reyairareoka
i'supakaja kibaaranu. ¢ Supa imari jia oyiaja yibaariyapayu,

7]'rajé'ramaria, apea wejeara turitapatira, Jerusalénra
yipe'rietarape. Pe'rietatirda wayuoka baairdre nifieri
yipibarape. Supabaatira Tuparate jiyipupayeebaraka

Porciones del Nuevo Testamento en Letuama de Colombia; © 2019, Wycliffe Bible Translators, Inc.



181 Hechos 24

wa'iro'sia kiro'si tora yijoeijiriijerape. 18 Tuparate jiyipupaka
oririwi'iara fimarapaka poto i'rarimara judiotatara yire
iatOporapara. Yija tatara ba'iaja nabaarijayua najiijeika upakaja
yibaawearapaka poto, yire niatoporape. I'si poto rikimara
po'imaja imaberapara yika, supabaatiraoka, imaberapaka

oka. 1 Apera judiotatara Asiaka'iakara puri yire iatopotira

oka po'ijiarapara. “Oka kire ima”, ariwa'ri, bojari ni'tarti

nare yibojarapaka be'erd's. O'6ra imar4, sa'mitirapara imarf,
“Ikupaka Pablore ba'iaja baarape”, ariwa'ri yijare nabojajikareka
jia simajifiu. 2t Apeyari, “Reyako'omakaja ate 6iia jaripe'rirafiura
po'imaja”, ika takaja jajirokapi tora fiarapaka a'mitiritiraja, “Oka
kire ima”, mija afnuje'e,— Pablore arika.

22Po'imaja Jestre a'mitirip€aika majaroka oritikaki Félixre
imaeka imard,

—I'tojirdja na'mitirirafiu rupu. Surara ipamaki Lisiare
etaraka poto, “Oka kire ima, oka imabeyua kiro'si”,
fariranu,— Félixre arika.

23Supa imari,

—Weékomaka imariwi'iara e'ewa'ritira Pablore mija faripe.
Timariji puri kire mija baa'si. Kijeyomarare etardkareka kire
najeyobamaka mija jajibaa'si,— surara ipamakire kérika.

24]'sia wariwa'ri aperimird'6jird Félixre etaeka ate kirtimu
Drusilapitiyika. Judiotatako koimaeka. Tora etatira Pablore
kiakariijeka. Supabaatird, Jesucristore a'mitirip€arikakaka
kibojamaka Félixre a'mitirika. 2sIkupaka Pablore kire bojaeka:
“ “Tuparare yapaika upakaja jia 1'ratiji pupajoawa'ri mija
imabe’, ariwa'ri Tuparadre mare bojayu. Ba'iaja baarika mare
jitoko'omakaja ba'iaja baabekaja maimajifiu. I'rarimi ba'iaja
mabaaika wapa Tupardre mare jéfierafiu”, Pablore arika.
I'supaka képaka'a a'mitiriwa'ri, Félixre pupataeka.

—Me'pe rupu. Dakoa baabekaja fiimarafurimi ate mire
yakaranu i'siakaka rikimabaji ha'mitiyaokaro'si,— Pablore kérika.

26“Nifieri yire kijirakareka, kire yija'ataranu”,
aripupajoawa'ri, iemea Pablore kiakaeka, kika jaira. I'supaka
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simako'omakaja kiyapaeka upakamaria Pablore baaeka.
7]'supaka kibaayuka'aja i'pakuri wejejé'raka so'rika. I'sia
be'erd'o ipi kimaekareka Félixre porika. Supabaatirad Porcio
Festo wameiki kio'toara ipi jaikaki. Félix ipamaki kimaekapi
kiporira baaeka rupu judiotatardka jia imarika yapawa'ri
Pablore kija'ataberika rupu.

.....

2 5 1Festo ipi imarikara kikakaeka be'er0'o

maekarakarimi simaeka poto Cesareapi imatira
Jerusalénra turitapari ke'rika. 2Tora keyaeka poto kuraraka
ipamara supabaatird, judiotatara iparimara imatiyaira, “Oka
ima Pablore”, ariwa'ri Festore bojari netaeka.

-4 Jia yijare mibaabe. 0'6ra Jerusalénra Pablore etaera
kire miakapiiabe,— ariwa'ri Festore najo'aeka.

Sarupubaji natiyiaja ikupaka najaika: “Pablore kiakardka
poto ma'a fie'metajird'ora kire majadye'e”, napaka'a, ikupaka
Festore nare arika:

—Cesareara wékomaka imariwi'iard Pablore ime. “Supa
imari Nojimariji yipupayariji torad ya'rirafiu”, haripupajoayu.
sYika na'rirdi i'r@rimara iparimara mijaka imara. Oka kire
imarakareka puri, yika a'ritira, “Oka kire ima”, narirti,—
Festore nare arika.

60cho o diez rimi?® Jerusalénra imatira, Cesareara
Festore pe'riwa'rika ate. Aperimi oka jieriwi'iara ke'rika.
Tora eyatira Pablore kiakaeka. 7Pablore kdakaeyaeka poto
judiotatara Jerusalénpi i'taekarare kire amoeka. “Rikimakaja
oka kire ima”, ariko'omakaja, “I'siakaka oka kire ima”,
nariwapu'awariiberika. 8I'supaka napaka'a, “Oka yire
imabeyua”, ariwa'ri ikupaka Pablore arika:

—Yija judiotatarare ja'meika a'mitiripéabeyumarika yi'i.
Tuparare jiyipupaka oririwi'iara ba'iaja baari kdkaberapaki
yi'i. Supabaatira Ipi Césare? yi'ribeyumarika yi'i,— Pablore
arika tora a'mitirirupaekarare.

@ 25.6 El texto dice: Después de pasar unos ocho o diez dias. b 25.8 El
emperador de Roma.
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9 Judiotataraka jia imarika yapawa'ri, ikupaka Pablore
kijériaeka Festo:

—¢Yaje Jerusalénra me'ririyapayu? Jerusalénra po'imajare
“:Yaje miyapayu?”,— Festore kire arika.

]'supaka képaka'a a'mitiriwa'ri, ikupaka Pablore yi'rika:
imabeyua, oka ima miro'si”, yire mefaokaro'si. I'supaka
6'6ra baarimaji Ipi Césare mire imariijemaka, 6'6rdja yire
mijériabe. Judiotatarare ba'iaja yibaaberapaka jia mionu.
“Yire mijaartijea'si”, ariberijiki yi'i. “Oka kiro'si ima”, yire
nokabaaika ritamaria simardkareka, makioka judiotatara
p0'ird yire pliatawariiberijiki. Supa imarf, Ipi César
kipupakardja, “Oka mire ima, oka mire imabeyua”, yire
kéririka yiyapayu,— Pablore arika Festore.

12]'supaka képaka'a a'mitiriwa'ri, kire jaijeyobaarimajaka
Festore jaika. Supabaatirad ikupaka Pablore kérika:

—Supa oka sime, “Ipi Césare yire aririka yiyapayu”,
mepaka'a a'mitiritira, kipo'ird mire yija pliatarafiu,— Festore
arika.

-----

13]'sia wariwa'ri aperimir6'6jira ipi imatiyaiki Agripa
wameiki kibe'ero'okako Berenicepitiyika, Cesareara neyaeka.
Festore mamaka ipi jaika simamaka, “Jia mimabe”, kire ariri
na'rika. “Noapafiaka tord imatird Pablo majaroka Festore
bojaeka ipi Agripare.

—1pi Félixre imaeka poto wékomaka imariwi'iara i'rikate
kitaeka, 6'0raja kime rupu. 15Jerusalénra fiimarapaka poto
kuraraka ipamara supabaatirad judioraka iparimara, “Oka
kire imamaka kire majaajikareka jia simajifiu”, yire narape.
1eJkupaka nare yiyi'rape: “Yija Romatatarare ja'meika ikupaka

etarapaka poto, yiba'eberape. Aperimi iparimarare oka
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jieird'ora naka eyatira, Pablore yakariijerape. 18 Yipuparo'opi,
“ ‘T'siakaka ba'iaja baarapaki kime’, 6'0ra etaira judiotatarare
kireka ariranu je'e”, naripupajoakoperape. I'supakamaria
simarape. Apeakaka oyiaja kire nokabaarape. 19“Tuparare
yija jiyipupayeerijayu upaka yi'ribeyuka kime”, ariwa'ri, “Oka
kire ima”, narape. Supabaatira 'rika Jestis wameikireka,
“Reyako'omakaja ate oOfiia kijaripe'rika”, Pablore dpaka'a
kire nokabaarape. I'sia takaja nabojarape. 20Maraka'a
i'siakaka nare jériawariiberiwa'ri ikupaka Pablore yijériarape:
“ Jerusalénra, oka kire ima, oka kire imabeyua’, ariwa'ri,
oka najieird'ora ¢yaje me'ririyapayu?”, kire narikoperape.
21“Jéno'o, Romakaki ipi César, ‘Oka kire ima, oka kire
imabeyua’, yire kéririka yiyapayu”, yire kérape. I'supaka
képaka'a a'mitiriwa'ri, “Romawejeara ipi Cesar p0'ird mire
yipliatarakaro'ojira wékomaka imariwi'iara mimarafiu rupu”,
kire fiarape,— Festore arika Agripare.

22Supa imari ikupaka Agripare yi'rika Festore:

—Yi'ioka Pablore jairika a'mitiriyapaiki.—

—Jee, waeroka bikitojo kijaimaka ma'mitirirafiu,— Festore
kire arika.

23Supa imari bikitojo Agripa, Berenicepitiyika, Pablore
jaimaka a'mitiriri neyaeka. Tora eyatira, “Téririkaja
imatiyaira nime”, po'imajare aripupajoaokaro'si jia jariroaka
wapaja'riakaka jaatira, réririiki wi'iard nakakaeka.
Surararaka iparimara, supabaatira i'sia wejeareka iparimara
imatiyairapitiyika nakakaeka. Nakakamaka iatira, Festore
akariijeka Pablore. 2¢Ketamaka iatira, tora imaekarare
ikupaka Festore arika:

—Nipamaki Agripa, supabaatira yijaka réfiura, mija
iabe, 1'1 kime Pablo. Rikimaraja judiotatara, “Oka kire ima,
kireyapajifiu”, ariwa'ri akaserebaraka yire kire nokabaarijayu,
Jerusalénra supabaatira 0'0 Cesareardoka. 25 Yipupajoaikareka,
oka imatiyaika imabeyua kire. Supa imari ,“Kire majaapajifiu”,
oka mire ima, i'sia oka mire imabeyua’, yire kéririka
yiyapayu”, kérapaka upakaja, “Ipi pd'ira kire yipiiatarafu”,
naripupajoayu. 2¢“I'siakaka Pablore oka imatiyaika”, ariwa'ri
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(Hechos 25.23—26.32)

fiipamakiro'si papera yo'owariibeyu. Supa imari Pablore
yakako'o, kire mijéfiaokaro'si rita bojarikareka fiipamaki
Agripa. Kire mijériardka be'erd's i'sia oka a'mitiritira ipi César
ro'si papera yo'oranu. ZWapuju, “I'siakaka oka kire ima”,
ariwariiberiko'omakaja, Pablore yipiiatajika oripiiabeyuka
upaka yibaajifiu,— Festore arika.

“Yibojaika mia'mitipe, ipi Agripa”, Pablote arika

2 6 1I'supaka képaka'a, Pablore kijairtijeka Agripa.
—Mi6hu upakaja, “Oka yire imabeyua”, ariwa'ri
mibojabe,— kérika.
Sa'mitiriwa'ri, Pablore kipitaka mi'mataeka jiyipupaka ipire
oriwa'ri. Supabaatird ikupaka kérika mae:
23_—Nipamaki Agripa, mia'mitiyaokaro'si jijimakapi
yijaird baayu. Yija judiotatarare baaika jia midfiu, pupajoatira
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yija jaikaoka jia mi6fiu. Supa imari judiotatarare, “Oka kire
ima”, ahuakaka mae sayibojaera baayu. Jia jajumariaja ritaja
yibojaika mia'mitipe,— Pablore kire arika.

4—Yitd'omaja judiotatara ritaja iimaeka mirdka ofiura
nime. Yiwejeareka me'ri fiimaeka supabaatird Jerusalénra
fiimatapaeka mirdkaoka jia nofiu. “Me'rariji mafekiarare
baai'tara'aeka upakaja kiyi'rika”, yireka nafiu rupu. 5Yitatara
fariseokaka pupajoaira, i'rd nime simaja Moisére ja'meka yi'yura.
Yime'rariji fariseokaka napupajoaika yipupajoai'tara'aeka.
“I'supaka kimaeka”, narijika, rita sime. ¢“Reyairare ate ofia
yijaripe'rirtijjerafiu”, ariwa'ri Tuparare bojapiiaeka yija fiekiarare.
iparimarare yire e'era'ayu. 7“Kérika upakaja Tuparare baarafiu”,
ariwa'ri nata'ayu judiordka 1'poti'puarde'earirakatata. Supa
imari imiareka, hamiarekaoka Tuparare jiyipupayeebaraka
nime. Nupakaja i'siakaka yipupajoako'omakaja, “Oka kire ima”,
yire nafu. 8“Reyairare ofia Tuparare jaripe'ririjjeranu”, anura
imako'omakaja ¢dako baaera, “Jesure ofiia jaripe'riberika”, mija

“Jestre yi'yurdte ba'iaja yibaarape rupu”, Pablote arika

sTkupaka apea Pablore arika:

—“Jestis Nazaretkakire a'mitirip€airare ba'iaja
yibaaparii”, fiariroyirape rupu mamari. 1 Yipupajoarapaka
upakaja yibaarape Jerusalénra. Kuraraka iparimarare
ja'memaka, Jesdire a'mitirip€airare wékomaka imariwi'iara
yitaariijerape. Jesure yi'yurare najadamaka, “I'supakaja
mabaapajifiu”, fiaripupajoarape yi'ioka. ' T'rdkurimaria Jestre
a'mitirip€airare ba'iaja yibaarape, “Jestire yi'ribeyura yija
ime”, narirti ariwa'ri. Ritaja judiorakare réririwi'ira nare
e'ekdkatira ba'iaja nare yibaaroyirape. Supabaatira, nare
boebariwa'ri apewejeara ya'rape ba'iaja nare baaokaro'si.

“Ikupaka Jestre yiyi'riii'murape”, Pablote nare arika
(Hch 9.1-19; 22.6-16)

12Kurardka ipamarare ja'meika yi'riwa'ri Damascowejeara
ya'rape ba'iaja nare baari. 13Nipamaki Agripa, ma'api
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imife'metaji seyawa'rapaka poto. Yaaika aatika yire
jaata'arapaka yika a'raparareoka. 1 Supa imari yija imarapaka
upatiji yija fia'rape ka'iard. Supabaatira hebreo okapi ikupaka
yire sajaimaka fia'mitirape: “Saulo, Saulo, ¢dako baaera ba'iaja
yire mibaarijayu?”, ariwa'ri sajaikorape imipi. “I'supaka
mibaakopeika yire yi'pekaja mipo'iaja ba'iaja mibaayu. Pota
miterujika, mire sayi'ajifiu. I'supaka baariupaka mibaayu”,
ariwa'ri yire sajaikorape. 15Sajaimaka, “¢;Maki mime je'e
Nipamaki?”, fapaka'a ikupaka Maipamakire yire ardpe: “Yi'iji
fiime, Jesds ba'iaja mibaaiki. 1 Mimi'mirikabe. ‘Yiyapaika
upakaja kibaari’, ariwa'ri, mipo'ird yipemakotowiyu. Supa
imari yimajaroka po'imajare mibojapibarafiu; maekaka
miaika, famaji mire yibeartikiaoka. 7Judiotatara,
supabaatira judiotatamarird imarare mire jaarika ri'karaka
poto mika fiimarafu. ‘Ritaja po'imajare yimajaroka Pablore
bojaril’, ariwa'ri nap0'ira mire yipliatayu. 8Supa imari
apeupaka napupajoaokaro'si mire yipliatayu pakirimajaroka
yi'ribekaja, rita imakaka noriwartiokoro'si. Supabaatira
Satandre i'rapé'rotordja baatira, Tuparare yapaika upakaja
nabaarafiu. Tuparare na'mitirip€araka ba'iaja nabaakopeika
kiye'kariarafiu. Supa imari kirira nimajiparanu”, ariwa'ri yire
sajaikorape,— Pablore arika Agripare.

“Jestre ja'merapaka simaupakaja yiyi'rape”, Pablote arika

1v__Nipamaki Agripa, imipi kijaimaka &'mitiriwa'ri,
kérapaka upakaja Jestre yiyi'rape. 20Kérapaka upakaja
Damascokarare Jestrika bojariroka yibojati'murape. I'sia
be'er6'o Jerusalénkarare, Judea ka'iakarare nimaupatiji,
supabaatira judiotatamarirareoka kimajaroka yibojataparape.
“Ba'iaja mija baaika ja'atatira, Tuparare yapaika upakaja
mija pupajoabe. Supabaatira jia baabaraka mija imabe,
‘Tuparare yi'yura nime’, aperare ariwartiokaro'si”, nare
flarape. 21 Yibojamaka a'mitiriwa'ri, Tuparare jiyipupaka
oririwi'iara judiotatarate yire fii'arape. Supabaatira yire
najaariyaparape. 22Supa nabaako'omakaja, Tuparare yire
jeyobaarape. Maekakaoka Tuparare yire jeyobaayu rupu.
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Supa imari 0'0ra po'imaja imatiyarimajare, supabaatira
wapuju imabayurareoka Tupararika yibojayu. “I'supaka
simarafnu”, Moisére bojatika upakaja, supabaatira Tupararo'si
bojaijirimajare bojatika upakaja mijare yibojayu. 23 Moisés
supabaatira Tupararo'si bojaijirimajaoka ikupaka arikara:
“Tuparare pliataraki ba'iaja jliatira, reyartikika. Iki kimarafiu
reyako'omakaja mamariji 6fiia jaripe'riraki. Ate onia
jaripe'ritira Judiotatard, judiotatamarirareoka kitaariikia
nare kidrir{ijeranu”, ariwa'ri no'oeka. Nabojaeka upakaja
simarape,— Pablore nare arika.

Cristore kid'mitiripéaokaro'si Agripate
jaiéjeriyapaekaki Pablo

24“QOka yire imabeyua”, ariwa'ri Pablore jaiyuka'aja
jajirokapi Festore jaita'taeka,

—iWapuju jaiwejabiyuka mime Pablo! Téritaka papera
miwar{ieka simamaka rukubaka mipupajoayu,— Festore kire
arika.

25Topiji ikupaka Pablore yi'rika:

—Jéno'o fiipamaki Festo, wapuju jaiwejabiribeyuka yi'i. Jia
pupajoatira yijaiyu, supabaatira ritaitaka sime. 26 Maipamaki
Agripa, yijaikakaka jia oriptiaiki. Supa imari kikirimariaja
po'imajare kijeyobaaeka. Supa imari Jesiis majaroka
nimaupatiji po'imajare a'mitiripataika upakaja, ikioka
sa'mitiripatarapaki fiaripupajoayu,— Festore kérika.

27— Nipamaki Agripa, Tupardro'si bojaijirimajare bojaeka
(yaje mia'mitiripéayu? “Sa'mitiripéaiki kime”, mireka
naripupajoayu,— Pablore arika.

28-29—;Supa mefiujikapi, “Jestire kid'mitiripéaranu”, yire
meripupajoayu bai?— Agripare apaka'a, Pablore kire yi'rika:

—Rikimaka majaroka yijaijika, kiipaji yijaijikaoka,
miro'si Tuparare yijéfieyu. Supabaatira 6'0 yijaika a'mitiyura
ritajaro'si Tuparare yijéfieyu, Jesire na'mitiripéaika upaka
mija a'mitiripéaokaro'si. I'supaka simako'omakaja yupaka
perumijiapi pi'pekara mija imarika yiyapabeyu,— Pablore
nare arika.
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so-31]'supaka kérika be'er6'd Agripa, Festo, Berenice
tora nimaeka upatiji apero'ora na'rika, ikupaka natiyiaja
jaiokaro'si:

—Dakoa oka imabeyua kiro'si. Supa imari,
“Kireyaparii”, maki ariberijiki. Wékomaka imariwi'iardoka
kimaberijifiu,— narika.

2Supa imari Agripa ikupaka arikaki Festore:

—“Ipi César po'ird oka jierika yiyapayu”, kériberirikareka,
maekakaja kire maja'atajifiu imakopeyu,— kérika Agripa.

Romawejeara Pablote napiiataeka

27 1Tordjira mae, “Pablore, kika wékomaka

baariwi'iara imarareoka Italiaka'iara mapfiatajifiu”,
iparimarare arika. Supa imari surara ipamaki Juliore yijare
ne'ewa'rirfijerape.c Ipi César wameitatard surara ipamaki
kimarape. 2Supa imari Adramitio wameika wejeapi i'tacka
wapurura jaitird yija a'riti'murape ate. Asia ka'iara ima
weje papitakara turitapari a'yua simarape i'sia wapuru.
I'rika Aristarco wameikire yijaka a'rape. Macedonia ka'iara
Tesal6nica wejeakaki kimarape. 3Cesareapi yija a'rape.
Aperimi Sidonwejeara yija eyarape. Tora eyatira jia Pablore
fawartiwa'ri jia Juliore kire baarape. I'sia wejeareka imara
kijeyomarare Pablore iariyapamaka jajibaaberapaki Julio,
“Ba'irijia kire jariwa'yua, kire nijirafiu je'e”, ariwa'ri. 4Sidénpi
yija o'rapaka poto jajia wirda yijare baerape. Supa imari
wajia a'riwariiberiwa'ri Chipre wameika jlimurika ririkapi
jdjia wirda eiberapaka pé'rotopi yija o'rape. sCiliciaka'ia,
Mira wameika wejeara yija eyarape.

6Tora eyatira surara ipamaki Julio Italiaka'iara a'yua

i'rakiimu wapuru kiatoporape. Alejandriakaka simarape
i'sia wapuru. Sara yija jairape sapi a'yaokaro'si. 7Jajia
wirda baemaka, i'rarimimaria a'ritird, ka'wisi be'er6'o

€ 27.1 El uso de “nosotros” (yijare) indica que el autor Lucas estaba
presente con Pablo hasta el versiculo 28.16.
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wajia yija a'riwariiberape. Wejeririka pé'rotora tériwa'ritira
Salmona wameika wejea yija o'rape. Supabaatira Creta
wameika jimurika watapi, wirda rarita'air0'opi yija
a'ririjarape. 8 Topi rakuwal'ritira, ka'wisi be'er6'6 Lasea
wameika wejewa'tara, Buenos Puertos nawameyeeir6'ora yija
eyarape.

oT'rarimimaria sajaritirape yija a'riti'murapaka be'rd.
Pu'ejé'raka koyiaja jariwa'rapaka imari werika simarape
riapakiaka. Supa imarf,

1o—Yijeyomara yijérako'aikareka 6'0pi mo'yua, werika
simaranu maro'si. Wapuru na'miraka, supabaatira
waruakaoka fia'mipataraka je'e. Maririrafu je'e apeyari,—
Pablore nare arape.

uJ'supaka kériko'omakaja surara ipamakire kire
a'mitirip€aberape. Wapuru ipamakire, supabaatira
wapuru temarikarimajire i'ra i'parare takaja surara
ipamakire a'mitiripéarape. 12“Pu'ejé'raka simaraka poto
marakajepaabesarafiu”, aripupajoawa'ri, i'sia papitakara
pu'ea nare o'ririka aperare yapaberikoperape. Supa imari,
“Fenicewejeard Cretajiimurikarad ma'riye'e. Tord pu'ea
mare o'riri”, narape. Ka'arird'o pafiaka simamaka wapuru
paariikir0'ora jajia wiréa baeberijika simarape.

Werika wejea nare baaeka

13Yija a'ririyapaeka r0'0ra jiaja wiroa baemaka, “Fenicera
maeyarafiu je'e”, naripupajoarape. I'supaka pupajoatira Creta
jumurika rijepé'rotopi yija rakuii'murape ate. 4I'sia be'erd's

Supa imari wirda e'ewa'rapaka upakaja yija a'rape mae.
16Kiipajika jimurika Cauda wameika rarita'aipé'rotopi
jajitaka wirda baebeyu pé'rotopi yija o'rape. Supa imari
ka'wisi be'erd'o kiimumakaraka naji'abaawa'rapaka ne'erape.
Wapurura sayiepadtird sanapi'perape. 7Kiimumakaraka
namaajaadrapaka be'erd'o6 paukardapi wapuru napi'perape
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jiyia safi'aokaro'si, wirba baemaka safia'mia'si ariwa'ri. I'sia
be'er0'o, “Sirte wameika p0'sir0'ora wirda baepiiatarakareka
puri saweripafarafiu”, aripupajoawa'ri, wirda sara eiriikia
sayapdia naruerape mae, wapuru jajia turikoreka. Supa
imari wirba baepiiatarapaka upakaja yija a'rape mae. 18Supa
imari aperimi puri wirda jajia baet€atamaka, wapurureka
imarapaka waruaka riapakiakara nabareti'murape
wiibaapafiaka sajayaokaro'si. 1 Aperimi ate wapurureka
imarapaka paukaroa, sayapdia, wapuru tuariikia, ritaja
ba'irijia riapakiakara nataarape. 20I'rarimi upakaja jimari oko
timakaka imamaka, td'pia, aiyakaoka oiberapaka. Supabaatira
yijare jajia wirda eimaka, “Ofiia imaberijika maime”, yija
aripupajoarape.

xT'rarimimaria ba'abekaja yija imarape. Supa imari
mi'mirikatira ikupaka Pablore jairape:

—Creta papitakara yijairapaka mija yi'ririkareka,
ikupaka ba'iaja majliaberijifiu. Supabaatira wapuruoka
bitamariberijika, waruakaoka mariataberijifiu. 22Maekaka
puri mija wayupi'ria'si. Ika wapuru ririko'omakaja, i'rikaoka
makaki riribesaraki. 22Ikupaka sime: Nipamaki Tupara,
kiyapaika upakaja yiyi'ririjayuka, fami yipd'ira dngelre
kiptiatako'o. 24Yipd'ira etatira, ikupaka yire kibojako'o:
‘Oka yire imabeyua’, kire merirafiu. Supabaatira mika
wapurupi a'yuraro'si Tuparare mijéfierijayu upakaja mire
kia'mitiyu. Taripatarafiura nimaupatiji”, angelre yire ariko'o.
25Supa imari okajajia mija imabe yijeyomara. Tuparate
yi'riwa'ri, “Angelre bojaika upakaja simarafiu”, fiaripupajoayu.
26]'supaka simako'omakaja, jiimurikara wapuru eiraka poto
tora matuirafiu,— Pablore yijare arape.

27 Adriatico wameika riapakiakareka sayapairo'oraja wirda
yijare baeptiatayuka'dja i'pakuri jéritarika seyawa'rape
rupu. I'sifiami fie'metajir6'ojira, “Ka'iara maeyaera baayu”,
wapuru tuarimajare arape. 28 Supabaatira fiutakaroapi ata
kardbaatird najérabaarape, “;No'ojira iki sime?”, ariwa'ri.
Treinta y seis metros r6'6jira ki simarape. Sabe'erd'a
floapafiakara ate najérdbaamaka veintisiete metros r6'6jira ki
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simarape. 22Atard wapuru eirdka poto yija fiamia'si ariwa'ri,
botarakabi wakaika pota pakiaka? fiutakaroa noakapi
karobaatird wapuru itopep€'rotopi sanafia'metarape. Wapuru
mefiaraka poto sabaiparii ariwa'ri supa nabaarape. Supa
baatira fojimariji sawaririka yapawa'ri Tuparare najéfierape.
s0Tordjite wapuru tuarimajare ru'ririka pupajoakoperape.
Wapuru pii'eara, wakaika pota pakiaka fia'metaera

nabaayu anu upakaja kiimumakardka nayiefia'tarape.
s132]'supaka nabaamaka fawar{iwa'ri, surararaka supabaatira
nipamakireoka ikupaka Pablore bojarape:

—Wapuru tuarimajare rurirdkareka puri, mija
tariwariibesarafiu,— surararakare képaka'a, kimumakaraka
pi'pekopeka nayiita'ruirape, “Sonu upakaja samefnaparii’,
ariwa'ri.

33Bikitojo namiji neipupurd'o ikupaka Pablore yijare arape:

—Mija ba'abe pafiakama kiipaji. I'pakuri jéritarika
sajaritiyu, wayupi'ribaraka, ba'abekaja mija ima. 34‘Jia
rikitubaritird, mija imabe, tariranura mija”, ariwa'ri
mijare yiba'arfijeyu. Mija wayupi'ria'si. I'rikaoka mijakaki
reyabesaraki,— Pablore yijare arape.

35Supa imari pan rikatira, “Jia mibaayu Tupara”, kérape
ss['supaka kibaarapaka Tawa'ri, okajdjia yija jarape. Supa
imari yija imarapaka rakamaki sayija ba'arape. 37Doscientos
setenta y seis rakamaki po'imaja yija imarape i'sia wapurupi
a'rapara. 38Tord mae, yija ba'ariyaparapaka r0'6jira yija
ba'arape. Ba'aweatira trigo nabarepatarape, wapuru wiibaka
jayaokaro'si.

Wapuru fia'mika

s9Sawararapaka poto wapuru tuarimajare jimurika
fako'omakaja, “I'sia wameika sime ika jimurika”,
nariwdriiberape. I'sia jlimuri ritakara po'sia 6imaka, “Tord
mapadye'e”, naripupajoarape. 4 Supa imari wakaika pota pakiaka
wapuru fii'aokaro'si mamari nafia'metaeka nayiitatarape. Supa

4 97.29 Cuatro anclas.
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imari ikira okowatopekaraja satuirape. Supabaatird wapuru
temarikariikia sari'mekoreka napi'pekopeka nakuterape
ate satemarikaokaro'si. Supabaatird wirda eirtikia sayapdaia
sarupurd'opi imaekato namiatarape. Supa imari po0'sip€'rotora
wapuru waawa'rapaka mae. 4 Tora sawaawa'rapaka poto
kopakaja wapuru riarijera eyaera baarapaka poto po'siara wapuru
eirape. Supa imari kopakaja sapii'er0'opi po'siara sayairape.
sapa'’kumaka wapuru wa'riti'murapaka.

422]'supaka sabaamaka, wé€komarare jadera nabaarape
surarardka. “Nare majaapajifiu, nabariru'ria'si ariwa'ri”,
naribu'arape. 43I'supaka nariko'omakaja surara ipamaki puri
Pablore 6nia imarika yaparapaki. Supa imari kisurararakare

—Mija bariwariiira war{iaja bariwa'ritira riarijera mija a'pe
mae,— kérape mamari.

© 1996 David C. Cook

(Hechos 27.42-44)
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44Supabaatira apera bariwariibeyurate,
—Wapuru paimirakapi mija a'pe riarijerd,— kérape. Supa
imari i'rikaoka riririmariaja ka'iara yija eyapatarape.

Malta wameika jimurikara Pablore turitapaeka

2 8 1Riarijera eyatira, “Malta wameika sime ika

jimurika”, yija ariwariirape mae. 2I'sia ka'iakara jia
napé'arape. Supa baatira, “Mija pekajiipe”, yijare narape. 3Tora
peka popoa Pablore réarape. Sakisiarapaka poto peka ji'réika
ru'riwa'ri sapi poritird, kipitakara afiaka ka'riji'iarape. 4Afaka
kire kukumaka, i'sia ka'iakara natiyiaja ikupaka najaibu'arape:

—Po'imajare jaarimaji kimarijiyu 1'l. Supa imari

riapakiakara kiriribepaka'a wejepemakako jiyipupaka
monukoe¢ jia pupajoawa'ri ba'iaja kibaaika wapa kire
koriatariijeyu mae,— narape.

© 1996 David C. Cook

(Hechos 28.3-5)

€ 28.4 La diosa de la justicia.
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sSupa nariko'omakaja Pablo puri pekad'toara anaka
kiteratarape. Dakoaoka kire baaberapaka. ¢Ritaja tora
imarapara puri, “Kire sapipirafiu je'e, supabaatira fiojimariji
kipupaririraiu je'e”, narikoperape. Sabe'erd'o fioaka
ta'akopetira kijiribepaka'a, apeupaka napupajoarape ate:
“Majiyipupayeerijayuka wejepemakaki po'imaja po'iapi
fa'rijaitira ketayu mae”, narape.

7Peka 0'toa nabaarapaka ta'ir0'ora simarape ka'ia,
jimurikareka imara ipamakirika. Publio wameiki kimarape
iki 1pi. Kiwi'iara yijare e'etoritirda maekarakarimi tora yija
imarapaka poto jimari jia yijare kibaarape. 8 Tord yija imarapaka
poto Publio paki, yoyaka, jopirika jirapaki. Kip0'ira iari Pablore
a'rape. Tora eyatira Tuparare kijéfierape. Supabaatira wamaria
°I'supaka kibaamaka a'mitiriwa'ri, i'sia jimurikareka apera
wamaria imaraparare kip0'ira etarape. Supa imari wamaria
nima o'rapaka nareoka. °Yijare a'mitirip€aira imarf, jia yijare
nabaarape. Yija a'rird baarapaka rupu dakoa jariwa'ririmaria
yija ba'awa'ririikia yijare nijirape.

Romawejeara Pablore eyaeka

11Maekarakamaki aiya i'sia jimurikara yija imarapaka
be'erd'o a'yaokaro'si wapurura yija jairape ate. Pu'ea
o'yaokaro'si tora tuika simarape i'sia wapuru. Alejandria
wameiro'opi i'taeka. Sapii'er6'opi, ko'rora Castor supabaatira
Po6lux jéraka najiyipupayeeika rupuko'a upaka baaeka
simarape.f 12I'sia wapurupi a'ritira Siracusa wameika weje
papitakara yija eyarape. Maekarakarimi tord yija imarape.
13Topi Regiowejeara yija eyarape. Wejeririkarara wirda
baerapaka imari jia yijare sajeyobaarape. Supa imari aperimiji
Pozzuoli wejeara eyatira yija marape. 4I'sia wejeareka apera
Jesure yi'yurare yija iatoporape. “Yija po'ira i'rakuri jéritarika
mija tuibe”, yijare nardpe. I'rakuri jératarika tora imatira
ma'api yija a'rili'murape Romawejeara. >’Romareka Jestre
yi'yurad yija a'rapaka majaroka oriweitikara imarapara. Yoe

£ 28.11 Los dioses gemelos romanos.
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simako'omakaja ma'ara yijare toriri netarape. I'rarimara,
Foro de Apio wameika wejeara yijare torapara. Apera

Tres Tabernas wameika wejeara yijare torapara. Tora nare
iatopotira, “Jia mibaayu”, Tuparare kérape Pablo. Supa imari
jia jijimaka okajdjia kimarape. **Romara yija eyarapaka
be'er0'do weékomaka imariwi'iara Pablore nataaberape.
Kijéfierapaka upakaja a'pero'ora wi'iara i'rikaja kire
nimariijerape. Tora i'rarimi upakaja i'rika surarare kire
tueroyirape.

Romara Pablore imaeka

7Keyarapaka be'erd'c maekarakarimireka judiotatara
imatiyarimajare Pablore akariijerape. Narérapaka poto
ikupaka nare kibojarape:

—Yijeyomara, dikaoka ba'iaja judiotatarare baaberapaki
yi'i. Manekiarare baai'tara'aeka ba'iaja jaiberapaki yi'i.
Imako'omakaja, matatardre Jerusalénra yire fii'arape.
Sabe'erd'o surara ipamaki Cesareara yire pliatarapaki, “Oka
kire ima, oka kire imabeyua”, ariwa'ri Romakarare yire
jériaokaro'si. 18Yire jériatird yire ja'atarika nayapakoperape,
“Dikakaka oka mire imabeyua. Supa imari mire jaariatarika
imabeyua”, ariwa'ri. 1*I'supaka simako'omakaja matatara
yire ja'atarika yapaberapara. Supa imari, “Nipamaki
Romakaki, ‘Oka miro'si ima, oka mire imabeyua’, yire
yokabaaokaro'simaria i'supaka farape. 2°Supa imari
mijaka jaiokaro'si, mijare yakariijeptiako'o. Jesucristo kime
Judiotatarare ta'ai'tara'aiki. Kija'meka upakaja baaiki imarf,
perumijiapi pi'pekaki fiime,— Pablore apaka'a,

21—Qka mire imakaka papera Judeaka'iakarare pliataika
e'etoribeyura yija. Mata'omaja topi i'taraparaoka dakoa
ba'iaja mireka jaietaberapara. 22“Jiamaria sime po'imaja
Jestre a'mitiripéaika”, aririkakaka oyiaja yija a'mitiyu.
Supa imari ika mamaka pupajoairoka, mi'i puri, ¢maraka'a
samipupajoayu? Yija a'mitiririyapayu yijaoka,— kire narika.

23Supa imari, “I'sirimi marériye'e je'e”, ariweatirad napibika.
Najé'rapaaekarimi seyaeka poto rikimaraja po'imajaka
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jeyoariwa'ritira neyaeka Pablore imaekard'ora. Narépaka'a
iatira, “Ikupaka Jesture yi'yurare ja'mebaraka Tuparare nare
imaruputaranu”, ariwa'ri Pablore bojaeka. Bikitojo fnamiji
kibojati'mueka, ra'itakara kibojatiyika. Moisés imaekakire
o'oekakaka supabaatira Tupararo'si bojaijirimajare
o'oekakakaoka kibojaeka, “Jestire na'mitiripéari”,

ariwa'ri. 2¢T'rarimara Pablore jaika jia 'mitirikara. Apera
puri sa'mitirip€aberikara. 25Supa imari i'rika upakaja
pupajoaberiwa'ri nokabojiti'mueka. Napibira baaeka rupu,
“I'rarimara yire a'mitiriyapabeyura”, aripupajoawa'ri, ikupaka
Pablore nare bojaeka:

—Isaiare jaikapi Espiritu Santore rita mafiekiarare bojaeka:

26 “Tkupaka judiotatarare yiro'si mija bojape:
‘T'rakurimaria yibojaika a'mitiriko'omakaja,
samija oripliawartiibesaranu. Yibaaroyika
iako'omakaja, “I'supaka Tuparare baayu”, mija
ariwartibesaradu’ ”.

27 Tkupaka apea Tuparare arika Isaiare: “Yirika
yi'ririyapabeyura imari, soriptiabeyura nime. Supa
imari na'mukopea natateyu. Supabaatira napi'piyu,
fakoreka. Yirika nayi'riyaparikareka, nare fiafiua,
nare yibojaikaoka noripiiajadeka. Ba'iaja nabaaika
Isafare.

2829 Maekakaoka mija judiotatara Tupararika bojariroka
a'mitiriyapabeyura rupu. Supa imari Tuparare po'imajare
tadrimajaroka, judiotatamarird imarére bojarika simarafu. I'ra
puri sa'mitiritira jijimaka sayi'rirafiura,— Pablore nare arika
a'mitiriwa'ri, natiyiaja okatotobaraka judiotatarare a'rika.

so['pakuri wejejé'raka wi'iareka kimawapa, wapaijibaraka
Pablore tora imaeka. Kire iari eyaekara upatireje jia
ke'etorika. s1Kikirimariaja, “Ikupaka Jestre yi'yurare
ja'mebaraka Tuparare nare imaruputaraiu mae”, ariwa'ri nare
kibojaeka. Supabaatira maipamaki Jesucristorika kiwaroeka.
I'sia Pablore bojaeka poto, “Jestis majaroka miwaroa'si”,
makioka kire ariberikaki.

I'tojiraja sime rupu.
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Primera carta de San Pablo a los

Corintios

Autor: Pablo
Fecha en que se escribié: Alrededor del afio 56 d.C.

Carta enviada a los cristianos de la ciudad de Corinto mientras Pablo
estaba en Efeso.

Corinto era la capital de la provincia de Acaya bajo el dominio del imperio
romano. Era una ciudad rica con mucha actividad comercial y tenfa mala
fama por sus costumbres inmorales que se habian originado en la cultura y
la filosofia de esa época.

Pablo 1llegb a Corinto en su segundo viaje para predicar el mensaje de
Jestis. Mucha gente creyé en Jestis y Pablo estuvo en Corinto un afio y
medio ensefando en la iglesia. Tres afios después, mientras Pablo estaba
en la ciudad de Efeso, recibié una carta de la iglesia de Corinto con varias
preguntas. Era obvio que el ambiente de inmoralidad y la filosofia de
Corinto habian afectado a los cristianos. Algunos de ellos pensaban que la
libertad en Cristo les permitia conformarse a ese ambiente. Habia también
otros problemas:

+ La falta de unidad y de amor entre los creyentes.

+ Se negaron a expulsar a un miembro de la iglesia que tenia una
relacién incestuosa.

+ El desorden en las reuniones.

« Algunos creyentes entraban a templos de dioses falsos para comer
carne ofrecida a los idolos pensando que no tenia importancia,
puesto que un idolo no era nada. Pablo escribié que esa practica
podia daiiar la fe de los nuevos creyentes.

« No edificar a los creyentes en cuanto a los dones del Espiritu Santo.

- Ensefianzas falsas como no creer en la resurreccién de los muertos.

La primera carta a los Corintios es la respuesta de Pablo para explicar
mejor las verdades de la fe en Cristo y cémo debian vivir conforme a esa fe.
El capitulo 13 es una famosa ensefianza sobre el tema del amor.
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Pablore papera piliataeka Corintoreka Jestire yi'yura imaekararo'si

1,:Yaje mija ime Corintokara? Yi'i Pablo, supabaatira

majeyomaki Séstenes ika papera mijaro'si yija pliatayu. Jia
mija imabe. Kiyapaeka upakaja ap6stol nimaokoro'si Tuparare
yire wa'maeka. Supa imari Jesucristorika bojariroka warotapaki
fiime. 2Mija Corintokaraoka Tuparare jiyipupaka ofiurd imari,
jia kire baawa'ri mija réririjayu. Jesucristorird mija imamaka
Tuparare mijare wa'maeka kirira mija imaokoro'si, “Ba'iaja
baabekaja nimarii”, ariwa'ri. I'supaka oyiaja sime ritaja wejeareka
Jesucristore a'mitirip€airaro'si. Maipamaki kima upakaoka ritaja
ipamaki kime Jesucristo. 3Mapaki Tupara, supabaatira maipamaki
Jesucristo, “Jia nare mija baabe”, ariwa'ri mijaro'si nare yija
jéferijayu. Jijimaka pupaparaka mija imaera supa yija baayu.

45 Jesucristorird mija imamaka jia Tuparare mijare
jeyobaarijayu. Supa imari, “Jia mibaayu Tupara”, kire
faririjayu. Kioka jia mija jaiokoro'si, kirikakaka jia mija
oriwapu'aokoro'si mijare kijeyobaayu. Ritaja kiyapaika upakaja
mija baawartiokoro'si kirika Tuparare mijare ja'atayu Jestrira
mija imamaka. ¢Supa mijaro'si kibaaeka imari, “Jesucristorika
bojariroka yijare nabojaeka rita sime”, mija ariwarteka.
7Supa imari maipamaki Jesucristore etartikirimi ta'abaraka
mija ima poto Espiritu Santore mijare jeyobaayu. Supa imari
dakoa jariwa'ribeyua mijaro'si. 8I'supakaoka Jesucristore mija
a'mitiripéarija'ata'si ariwa'ri Tupardre mijaka imajiparafiu.
Supa imari maipamaki Jesucristore pe'rietararimi, “Oka nareka
ima”, maki mijareka ariwartibesaraki. *Supa imari, “ ‘Tkupaka
yibaaranu’, kérika upakaja Tuparare mare baarafu”, ariwarira
mija ime. Supabaatira Tupardja kime Kimaki Maipamaki
Jesucristoka jia jijimaka maimabu'arijarirda mare wa'maekaki.

Corintokara i'rika ta'iaraja pupajoarimariaja
narakakaja napupajoaeka

1oMija a'mitipe yijeyomara. Jesucristore piiataekaki fiime.
Supa imari ikupaka mijare fiafiu: I'rikare pupajoairokapiji

¢ 1.7 No les falta ningtn don espiritual.
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mija imabe, rakaka pupajoabekaja. I'supaka mija baarakareka
i'rika ta'iardja mija imarafu. 112“I'rika upaka pupajoabeyura
Corintokarare ime”, Cloe td'omajare yire afu. “ ‘Pablore

yija @'mitirip€ayu’, nafiu i'rarimara. ‘Yija puri, Apolore
a'mitirip€aird’, aperare anu. ‘Pedrore a'mitirip€aira yija

ime’, nafiu apera, Jesure yija @'mitiripéayu’, afhura puri
naro'siji imara”, ariwa'ri yire nabojayu. 13 ;Dako baaera
i'supaka mija jaiyu je'e? “Cristo i'rikaja kime Maipamaki”,
afiurd imako'omakaja, “;Rikimardja maiparimarare ime”,
anura upaka mija ime bai? ¢Yi'i bai yapua tetaekara

mijaro'si reyaijiekaki? “sPablorira yija ime”, aribaraka
rupuko'a mija jlijeriijeka bai? Jéno'o Jestrird imawa'ri
rupuko'a mija jlijeriijeka. 415Mijakara, Crispore supabaatira
Gayore rupuko'a yijiijerape. Sapi ariwa'ri, “Kiupaka

oyiaja pupajoaira yija imamaka, Pablore yijare rupuko'a
jlijeka”, mija afiaokoro'simaria supa yibaarape. I'parire
takaja rupuko'a yijiijeka simamaka, “Jia sime yiro'si”,
flaripupajoayu. 1¢(Mae apea fonu. Estéfanas rirare rupuko'a
yijlijeka. Apera imabeyura rupuko'a yijlijekara noniuareka.)
7“Rupuko'a mijiijetapaape”, ariwa'rimaria Jesure yire
pliataeka. “Po'imajare taarimaji kime Cristo”, arika, “Yirika
bojariroka mibojatapape”, ariwa'ri yire kiptiataeka. Jiyurika
yimajaroka a'mitiriwa'ri po'imajare yire yi'rirti ariwa'rimaria
Jesurika bojariroka yiwardyu. Yipupaka yire afiu upakaja
na'mitirijiyuika takaja nare yiwarorikareka, “Mare taawa'ri
yapua tetaekara Cristore reyaeka”, aririka 6ribeyura
po'imajare imajaaeka.

“Maro'si Jesucristore reyaekapi”, ariwa'ri
jia maimarijayu afua jairo'o

18Supa imari Jesucristore yapua tetaekara
napatakiaekakaka majaroka a'mitiriko'omakaja, “Wapuju
oripiiaberiri oka sime”, nafiu ba'iaja imarika tiyibeyurd'ora
a'rirtikira. Tuparare yi'riwa'ri kip0'ira a'rirtikira puri,
“Tériwa'ribaji imaki kime. Tka majarokapi Tuparare mare
taarafiu”, ahurd maime. *Mija iabe, ikupaka sabojayu
mamariji Tupararo'si bojaijirimajire kimajaropiifiura o'oeka:

Porciones del Nuevo Testamento en Letuama de Colombia; © 2019, Wycliffe Bible Translators, Inc.



201 1 Corintios 1

“ Jia pupajoarika 6fura imari, jiitaka sime yija
waroika’, nafiua dako wapamaria fiamaji
sayibaarafu naro'si. Jia napupajoakopeika
fiaripe'yoranu”, Tuparare arika safu o'oeka
plfiura.

20 Jestire reyaekapi ariwa'ri bikija o'oeka piifiu bojatika
upakaja sajarika. Supa imari jia pupajoarika 6fiura, nofiuapi
Tuparare oriwariibeyura. I'supakaoka Moisés imaekakire
ja'meka warorimaja, sapi po'imajare nataariikimaria sime.
Supabaatira napupaka nare anu upakaja pupajoatira jia
jaiwartiiraoka, sapi Tupara po'ira eyawariibesaranura.
I'supaka pupajoairare dakoa wapamaria napupajoaika
jarirGjeiki Tupara. 21 Ritaja Oripataiki imari, “Nofnuapi
yire Oribesarafiura po'imaja”, Tuparare arika. Supa imari
ikupaka simarika kiyapaeka: Kirika bojariroka yi'yura ba'iaja
jlartikira nimakopeka imako'omakaja Tuparare nare tadeka,
“Wapuju pakirika sime Jesucristorika bojariroka”, kire
a'mitirip€abeyurare ariko'omakaja supa kibaaeka.

22“Karemaria rita Pablore yijare bojarikareka,
maikoribeyua Tuparare jeyobaaikapi yijare kibaabeajaaeka”,
judiotatarare aripupajoayu. Judiorakamarira puri, “Yija
pupajoaika upakamaria Jesucristorika bojariroka imamaka,
sayija yapabeyu”, naripupajoayu. 23 Tuparare yi'yura
puri, “Yapua tetaekarad maro'si Jesire reyaeka”, ariwa'ri
majarobojarijayura. Samabojarika a'mitiririyapabeyura imari,
“Wapuju oripliaberiri oka sime”, nafiu. 2¢Supa nariko'omakaja
i'rarimaki judiordka, supabaatira judiordakamariraoka
Tupardre wa'maekara imari, Jestrika bojariroka a'mitiritira
sayi'yurd yupaka. “Cristopi ariwa'ri mare tadekaki imarf,
ritaja té€riwa'ribaji imaki kime Tupara. Supabaatiraoka ritaja
ofiuka kime”, maripupajoayu. 25 Tupararika oriwariibeyura
puri, “Kimakire reyaera Tuparare piiatamaka wapuju
oriptiabekaja supa kibaaeka”, anura kire a'mitirip€abeyura.
“Dika jariwa'ririmaria yija 0fiu”, narikopeko'omakaja,
norikopeika tériwa'ribaji sime Tuparare 6fiua. “Kimakire
reyaera kipliatamaka téririmarika kimaeka”, nafiu.
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Supa nariko'omakaja, “Tériribaji yija ime”, narikopeyu
i'supakamaria sime. Kimakire pliatawa'ri nare tériribaji kime.
26Mija a'mitipe yijeyomara. “Kiipajiji oriptiaira nime”,
po'imajare mijareka ariko'omakaja Tuparare mijare
wa'maeka. Supabaatira kiipajiji nimaeka mijakara po'imajare
ja'merimaja. Kiipajijioka nimaeka imatiyarimaja makara mija
watopekara. 2728 Tuparare mijare wa'maeka, “Jia oriptiabeyura
nime”, kire oribeyurare mijareka ariko'omakaja. “Jia o6fiura
yija ime”, anurare pupape'ririi, “¢Ba'iaja mapupajoayu
bai?”, nariwarfiri ariwa'ri, i'supaka kibaaeka. Supabaatira,
“Imatiyabeyura nime”, narikarare Tuparare wa'maeka, kirira
nimaokoro'si. “Térird yija ime”, arikopekarare wayupi'riri
ariwa'ri. Po'imaja jiyipupaka oribeyurare kiwa'maeka,
Tuparare yi'ribeyurare jiyipupayeeikakaka, “Dako wapamaria
sime”, po'imajare ariwariiokaro'si, supa kibaaeka. 2°I'supaka
fiimamaka, yire miwa'maeka”, aripupajoarika imabeyua.
s0Supa simamaka Tuparapi ariwa'ritakaja Jestre yi'yura
majayu. Kimakipi ariwa'ri mare kitadeka o6fiura imari,
“Ritaja pupaiki kime”, mariwariiyu. Cristore reyaekapi
ariwa'ri ba'iaja mabaakopeka wapakoyika. Supa imari jiira
maime kifiakoareka. Kirira mare jarirtijekaki imari, ba'iaja
mabaako'omakaja jiapi Tuparare mare imardjeyu. 31I'supaka
maro'si kibaaeka simamaka, ikupaka sabojayu kioka o'oeka
plifiurd: “Mapupayariji maimakaka jijimaka bojabekaja
Tuparare maro'si baaika takaja jijimakapi mabojarijariye'e”,
ariwa'ri sabojayu.

“Yapua tetaekara Jesure reyaeka”, ariwa'ri
samajaroka Pablore bojaeka

2 1Mija p0'ira yeyarapaka poto Tupararika bojariroka,

po'imajare a'mitirikoribeyua mijare yiwarot'murape, jia
samija Ope yijeyomara. “ Jiitaka 6fiuka kime’, yireka narir”,
ariwa'rimaria, jia mija oriwapu'airokapi mijare yiwarorape.
2Mija p0'ira fiimarapaka poto, “Yapua tetaekara Jesure
reyaeka takaja nare yibojaye'e”, ariwa'ri mijare sayibojarape.
3sMija p0'ira yeyarapaka poto wajiaja yitararape, “Nare
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bojawapu'ataberijiki fiime”, ariwa'ri. 4Cristore reyaekakaka
mijare yibojarapaka poto, “Jia 6fiura yija ime”, anurare jaika
upaka maria mijare yijairape. “ ‘Pablore jia bojaika imari
Cristore yija a'mitirip€ayu’, narirti”, ariwa'rimaria mijare
sayibojarape. Espiritu Santorikapi maikoribeyua mijare
yibaabearapaka iawa'ri yibojarapaka mija a'mitiripéarape.
sSupa imari Oritiyaira upaka jia yijaiberape mijare.
Tupardrika fawa'ri Jesucristore mija yi'ririka yiyaparape yi'i
puri.

Jia Tuparare mare baaeka moriwariiera
Espiritu Santore mare wardyu

6Imako'omakaja jirokapi yija wardyu Jesucristorika
jia ofurare. Kire a'mitiripéabeyura puri, ritaja wejeareka
imarare pupajoaika upaka, supabaatira iparimarare wardika
tipika upaka yija wardbeyu. Niparimarare reyararimi nakaja
saririranu norikopeika. 7Supa imari Tupararikapi mijare yija
waroyu. Ika wejea kipo'ijiaera baaeka rupubaji, “Po'imajare
yitdaranu, jiitakaja nare baawa'ri”, kéritika. I'roka po'imajare
kiorirtijeberika rupu Tupard, imako'omakaja nare sayija
waroyu. 8-9Iroka i'sia i'rikaoka iparimarakaki oriwapu'abeyua.
Noriwapu'arikareka Maipamaki téririkire yapua tetaekara
najaaberijadeka. Iroka noriwapu'aberiko'omakaja, kiro'si
bojaijirimajire o'oekakaka moriye'e:

“Jijimaka kire ofiurare jia imariikia Tuparare
jieweitika makioka iakoribeyuakaka. Supabaatira
napupajoabeyua, na'mitirikoribeyua”, sabojayu
Tupard majaroka o'oeka piifiura.

oPo'imajare oriberika imako'omakaja, maekaka puri sayija
onu, Espiritu Santore yijare soririijjemaka. Ika Espiritu Santore
baayu dakoa jariwa'ririmaria ofiuka imari. Ritaja Tuparare
pupajoaika pariji oripataiki kime.

11Maa po'imaja puri matiyiaja, “Iki i'supaka pupajoaiki”,
mariwariibeyu. Supa imari i'rika po'imajire pupajoaika,
kioniupakaja kioririikia sime. Tuparare pupajoaika puri
Espiritu Santo i'rikaja sofiuka. 12Jesire a'mitiripéabeyura
pupaka tipika upaka nabojakopeika a'mitiripéabeyura
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yija. Espiritu Santore wardika takaja yija a'mitirip€ayu. Jia
Tuparare mare ja'ataekakaka moriwariiera Espiritu Santore
kipliataeka maro'si. 13Supa imari Espiritu Santore yijare
warodikapi yija jaiyu. I'supakajaoka apera kire a'mitirip€airare
yija wardrijayu yijare kijeyobaaikapi. Yija pupajoaika upaka
maria warorimaja yija ime.

14 Tuparare nayi'ribepaka'a Espiritu Santore nare
fa'rijaiberikara puri, kijeyobaaikapi yija bojaika
a'mitiriwariibeyurad. “Wapuju oOriberiri oka sime”,
naripupajoayu. 15Espiritu Santore nare fia'rijaikara puri
po'imajare ima iatira, “Ikupaka sime jia baarika, ika puri
ba'iaja baarika ima”, aripupajoawartiira. Jesure yi'ribeyura
puri Espiritu Santore fia'rijaiberikara imari, “Ba'iaja
nabaayu”, yijareka i'rikaoka ariberijiki. ¢Ikupaka mijare
yo'opliayu Tupara oka piifiu o'oekara sabojaika simamaka:
“Maipamaki Tuparare pupajoaika maki oribeyuka, maki kire
waroberijikioka”, ariwa'ri sabojayu.

Espiritu Santore mare fia'rijaika imari, Cristore pupajoaika
upaka mapupajoarijayu.

Ikupaka nime Tupararika ba'iraberimaja

3 1Mija a'mitipe yijeyomara. Mija p0'ira fiimarapaka

poto apero'okara Espiritu Santore fa'rijaitikarare
yiwarorapaka upakamaria mijare yiwarorape. Tuparare
jia yi'riwartibeyukajird mija imamaka, mija pupamiji ba'ia
tipikara mija imarapaka imari me'raka warot'muika upaka
Cristorika mijare yiwarorape. 2Supa imari jia Jesucristore
yi'yurdre o6fiuakaka mijare yiwaroberape rupu. Maekakaoka
ka'wisikakaka mijare yiwdréwariibeyu rupu. 3Ika mijare fiafiu
Tuparare oripliabeyurare baaika upakaja baarika yapaira
mija ime rupu ariwa'ri. Mia. Mija tiyiaja oakiparaka mija
jaiyuyebu'ayu. Siatira, “Espiritu Santore fia'rijaiberikara
upaka pupajoawa'ri nayapaika upakaja nabaariyapayu”,
mijareka fiafiu. +“Pablore a'mitirip€aira yija puri”, 'rarimarare
apaka'a, “Jéno'o, Apolore yi'yura yija puri”, mija aribu'arijayu.
Supa imari, Tuparare yi'ribeyurare baaika upakaja mija baayu
rupu.
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5Yi'i Pablo, Apolopitiyika Tupararika ba'iraberimaja yija
ime. Supa imari, yija warorapaka yi'riwa'ri Jestre mija
a'mitirip€arape. “Ikupaka baarimaja mija imaranu”, ariwa'ri
Maipamakire yijare ja'meka upakaja yija ba'irabeyu. 67Yi'i
mijare mamari wardii'murapaki. Yibe'erd'd Apolo rikimabaji
i'siakakajaoka mijare warorapaki. I'supaka simako'omakaja
Tupara imatiyaiki imari, Jestre yi'yura mijare jarirgjetira,
sapi jia kirika mija orimiririkawa'rira jia mijare kijeyobaayu.
Supa imari, mamari kirika bojariroka aperdre wardrimaja,
sabe'erd'o sabojawapu'atarimajaoka imatiyabeyura
nime.b s Tupararika bojariroka mamari warorimaja,
sabe'erd'o sabojawapu'atarimajaka 1'ratiji ba'irabeira nime.
Naba'irabekamijikaka kidfiua simamaka sawapa jia Tuparare
nare baaranu. °Yi'i, Apoloka i'rika upakaja pupajoatira
Tupararika takaja ba'iraberimaja yija ime. Kirira mija
imamaka, mija po'ird Tupardre yijare pliataeka. 1°Supa
imari, jia yire jeyobaatird, mamaritaka kirika bojariroka
mijare yiwarot'muera Tuparare mija p0'ira yire pliataeka.
Sabe'er0'o apera mijare wardira je'e. Jia pupajoabaraka
sanawarorijarirakareka jia simarafiu.c 1I'supaka simamaka
ikupaka mamari mijare yiwaroii'mueka: “Jesucristopi
Tuparare mare taayu”, arika mijare yiwarorape. Apeupakapi
Tuparare mare taariikia maki mijare waroberijiki. 1213I'supaka
simako'omakaja imara 'rarimard wajimiji Tupararika
bojariroka wardoruputaird. Apera puri kirika warorimaja
imako'omakaja i'supakamaria baaira. Cristore wa'mararimi,
waaro'oraja, “Ika jia ima, ika puri jiamaria ima”, arika
kirika maba'irabeka mirdka Tatiyariji kiardafiu maraka'a sime
ariwa'ri. Wejejé'rakaja simaokoro'si jiyiakaka wi'ia mabaajifiu.
Jiamariakaka samabaajika puri, wejejé'rakaja simaberijifiu.
Waaro'oraja, “Jiamariakaka wi'ia nabaarape”, po'imajare

b3.6-7 La figura dice que Pablo era como el sembrador de semillas y Apolo
el que regaba agua al sembrado después. Pero Dios es el que hizo crecer lo
sembrado y los creyentes son como su chagra. € 3.10 La figura dice que
los creyentes eran como la casa de Dios. Pablo y otros maestros ayudaron
construir esa casa por medio de la buena ensefianza a los creyentes para
que sean fuertes en fe.
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“Jia sime”, kérirafiu. Supa imari siatira jia sawapa Cristore
nare baaranu. 15Po'imajare jia wardberikarare ba'irabekopeka
iatira, “Jiamaria sime”, kériranu. Supa imari naba'iraberiwapa
topoberiko'omakaja, Cristoka imar{ikira nimaranu. Ikupaka
sime: Wi'iba'ipi kiwi'ia oomaka, kiru'yu upaka nimaranu.
Ritaja kiwi'iareka ima oopatako'omakaja saba'ipi puri tafiuka.
I'supaka simarafiu wajimijipi waroberikararo'si.

16 Espiritu Santore fa'rijaikara imari, mija watopekara
Tuparare imamaka, jiyipupaka kire oririwi'i upaka mija
ime. ¢I'siakaka 6ribeyura mija ime bai je'e rupu? 7Tuparaka
imara maimamaka, ba'iaja baabekaja maimarika kiyapayu.
Supa imari 'rarimarare rukubaka wéardikapi jiamaria Jestre
yi'yurdre nimabu'ariijeika pareaja ba'iaja Tuparare nare
juartjeranu.

18Mija pupakardja pakirimaja mija jaria'si. Tuparare
yi'ripe'yobaraka naro'siji napupaka tipikarare o6fiua
a'mitirip€atira, “Jia 0fiurd yija ime”, mija aria'si. I'supaka
pupakirare bojaika yi'ribekaja Tuparare ofiuatakaja mija
a'mitirip€ajikareka jia sime. I'supaka mija baamaka,
“Oribeyurd nime”, mijareka nariko'omakaja, Tuparare
mijare Taika simamaka kire yi'ribeyurare, “Jia 6fiura yija
ime”, arikopeika dakowapamaria sime Tupararo'si. Ikupaka
sabojayu kimajaropiifiura: “ ‘Téririka 6nura imari, aperare
bo'ibajira yija ime’, naripupajoakopeika jiamaria Tuparare
sabaaranu naro'si”. 20 Apea ikupaka sabojayu: “ ‘Yire
yi'ripe'yoirare pupajoaika foripatayu. “Ritaja oripataira
yija ime”, nariko'omakaja, norikopeika dako wapamaria
sime’, Tuparare afu”, ariwa'ri sabojayu. 21-22Supa imari
mijare wardrimajare iatird, “I'ire yija a'mitiripéayu, apera

43.,12-13 La figura dice que las personas que ensefian correctamente son
como los que construyen un edificio con materiales buenos (oro, plata

y piedras preciosas). Los que no ensefian enfocandose en lo que hizo
Jesucristo, son como los que construyen con materiales que no duran
(madera, paja y cafias).

Porciones del Nuevo Testamento en Letuama de Colombia; © 2019, Wycliffe Bible Translators, Inc.



207 1 Corintios 3-4

wardrimajare té€riwa'ribaji 6fiuka kimamaka”, ariwa'ri
jijimaka mija puparia'si. Jijimaka mija imaokoro'si
nimaupatiji warorimajare mijaro'si kiptiatayu Tupara. Yi'i
Pablo, Apolo, Pedro kirika bojariroka mijare yija wardera mija
p0'ird yijare kipiiataeka. Jia mija imariikia mijaro'si kibaatika
simamaka ofiia mija imatiyikuriji, reyaekara mija imaraka
potooka jia Tuparaka mija imarafu. Supabaatirdoka maekaka,
flamaji mija imarijaririikia jia mijaro'si simarafu. Ritaja 6'0ra
ima, jia oyiaja mijaro'si sime. 23I'supaka mijaro'si simarijayu
Cristore yi'yura mija imamaka. Supa imari pemawa'ribaji
mija wardrimajare pupajoabekaja. Ikupaka sime: Mija
rupuko'amaki kime Cristo. Cristo rupuko'amaki kime Tupara.

Apostolraka ba'iraberika

1“Jesurikaitakaja ba'iraberimaja nime”, yijareka
mija aripupajoabe. Tupararika bojariroka po'imajare

a'mitirikoribeyua imakopekakaka yija wardera yijare
kiptiataeka. 2Ikupaka sime ba'irabeijirimaja imarikakaka:
Ba'iraberika nare nijikara jia naba'iraberika sime, jijimaka
iparimarare naka imaokoro'si. 3Mija abe, ikupaka sime
kirika yiba'irabeikakaka. “Jestire yapaika upakaja jia Pablore
ba'irabeyu”, mija arijika, mija ariberijikaoka mara imabeyua
yiro'si. Supabaatirdoka aperare i'supaka yire ariberikopejika
mara imabeyua. “;Yaje ritaitaka jia Jestrika yiba'irabeyu je'e?
Jiamaria yiba'irabeyu je'e apeyari”, ariwartibeyuka yi'i fiofiu
upakaja. 4Yipupajoaikareka puri jia Jesarika yiba'irabeyu.
I'supaka simako'omakaja, “Oka imabeyua yire”, arirtikimaria
sime. Maipamaki Jests 1'rikaja 6fiuka, “Jia Pablore yirika
ba'irabeyu”, aririka. 5Supa imari kipe'rietararimi po'imajare
oribeyua mabaaeka waaro'oraja sakibojaranu. I'supakajaoka
kibaaraniu mapupajoaeka mirakakaka. I'si poto i'rika upakaja
kirika maba'irabeka miraka iatira mabaaeka upakaja sawapa
mare kibaaranu. Supa imari ketaraka rupu, aperare baaika
iatira, “Ba'iaja baaira mija ime”, apekaja maimaye'e.

sMija d'mitipe yijeyomara. I'rika ta'iardja mija imaokoro'si
yimajaroka supabaatira Apolomajaroka mijare yibojayu. Supa
imari simara'aeka upakaja mija pupajoaera ikupaka sabojayu:
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“Po'imajare mija jairdka poto Tupara majaropiiiiu afiu
pemawa'ribaji mija baa'si”, ariwa'ri safiu. Supa imari, “Yijare
wardrimaji puri mijawarorimajire tériwa'ribaji jia 6fiuka”, mija
aribu'a'si. 7Dakoa apea imabeyua apikare tériwa'ribaji mijare
imardjeika. Ritaja mija baawarfiika Tuparare mijare ja'ataeka
oyiaja sime. “Yija 0fu upakaja jia kirika yija ba'irabewartiyu”,
mija aria'si.

8Supabaatird, “Ritaja Tupararikakaka ofiurd yija ime
maekaka puri”, mija arikopeyu. I'supakajaoka, “Kirika
yija ba'irabewartiera ritaja Espiritu Santore yijare
ja'atapataeka”, mija aripupajoakopeyu, yipupajoaikareka.
Cristoka 1'ratiji ja'mebeyukajira yija imako'omakaja ¢mija
puri kika ja'merimaja jaritikara bai je'e? Karemaria mija
pupajoaika upaka simarikareka, yijaro'sioka jia simajaaeka
mija upaka kika ja'merimaja yija imaokaro'si. ° Ape upaka
sime yipupakareka puri. “Ap6stolraka yija imako'omakaja
jlyipupaka po'imajare yijare oribeyura upaka imara Tuparare
yijare pliataeka”, yija ariwartiyu. Surararaka fi'aekara upaka
reyariikird upaka yija ime. Nimaupatiji po'imaja, supabaatira
angelrakaoka yijaro'si simaraka upakaja niaime. 1°Jesucristore
yapaika upakaja yija baamaka, “Dako oribeyuratara nime”,
po'imajare yijareka aripupajoayu. “Yija puri, Cristorira
yija imamaka, dika jariwa'ririmaria yijare kiorirtijeyu”,
mija aripupajoakopeyu. “Tupararo'si jia baakopeira nime”,
yijareka nafiu 1'rarimara. Mija puri, “T€riwa'ribaji kiro'si
baaira Tuparare yijare imariijeyu”, mija aripupajoakopeyu.
Supabaatira jijimaka po'imajare mijaka imako'omakaja
yijare jiyipupaka noribeyu. 1112Bikija ba'iaja yija jliara'aeka
upakaja maekakaoka yija jliarijayu rupu. I'rdkurimaria yija
késirabarijayu, okoa ukurijitokopeko'omakaja okoa yija
topowariibeyu. I'supakajaoka jariroro'o, yija o'ajaariikia
imaberirijayua. Ba'iupaka yijare baawa'imaparaka
po'imajare yijare pajewa'imaririjayu. Supabaatira
wi'imarirdoka yija ime. Tupararika bojariroka yija wardika
simako'omakaja yija imartikiwapa, yija ba'artikiwapaoka
topoera yija ba'irabeyaparijayu. Ba'iaja po'imajare yijare
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jaiwad'imariko'omakaja, ba'irokapi nare yija okae'ebeyu. Supa
baabekaja, “Jia nare mijeyobaabe, Tupara”, arika naro'si kire
yija jéfierijayu. Ba'iaja yijare nabaata'ako'omakaja nare yija
rupuwapae'ebeyu. 13Ba'iaja yijareka najaiyuyeko'omakaja
jiapiji naka yija imarijayu. Ba'irataka, bururataka upaka
yijare noririjayu. Bikija niape'yora'aeka upakaja maekakaoka
niape'yoira yija imarijayu rupu.

14Mijare wapewa'rimaria ikupaka mijaro'si yo'oyu.
Mamakarare mawayuiaika upaka mijare yiwayuiayu. Supa
imari mijare okajaawa'ri ikupaka mijaro'si yo'oyu. 15Diez
mil rakamara Jestrika bojariroka mijare warortikirare
imako'omakaja yi'i i'rikaja kirika mijare warot'murapaki.
Mijare yibojamaka Jestrira mija jarape. Mijare
warot'murapaki imari, mijapaki upakaja fiime. 1 Mijapaki
upakaja yibaarapaka imari yupakaja mija imarika yiyapayu.

7Supa imari jiibaji Timoteore mijare wardera tora
kire yiptiatayu. Yimaki upakaja wataka fofiuki imarf,
Maipamakire yapaika upakaja baaiki kime Timoteo.
Mijare yiwarorapaka mirakaja mijare kiwaroranu je'e
ate. Supabaatird, “Jesure yi'yuka imari, ikupaka Pablore
imarijayu”, ariwa'ri mijare kibojarafiu. I'sirokajaoka apera
Jestre yi'yurare yiwarotape. 18“Map0'ira puri Pablore
etabesaranu je'e mare kikiwa'ri”, ariwa'ri i'rarimara mija
po'ikarare jiiwariarikopeyu. 1*“Tupardre yire pliatararimi,
mijare Tari ya'rirafiu”, aripupajoayu. Mija p0'ird yeyararimi,
maraka'a baawa'ri supa najaiyu ariwa'ri sayijériaranu.
“Wapuju jairimiratakaja najaiyu je'e apeyari”, ariwa'ri
supa nare yibaaranu. Karemaritaka Espiritu Santore nare
jeyobaaikapi, najaika upakaja naba'irabemaka fiiaeyaranu.
20 Napupajoaika upakaja najaiikapitakaja Tupararika
naba'iraberdkareka dako wapamaria simarafnu. Tuparare
ja'mekara puri kijeyobaaikapi ariwa'ri kirika ba'iraberijayura.
21Supa imari, ikupaka mijare yijériayu mae: ;Maraka'a mija
yapayu? “;Dako baaera ba'iaja mija baabu'akii'fiu?”, ;mijare
yiwapeeyarika mija yapayu bai? Ba'iaja baarika ja'ataekara
mija imamaka, ¢jijimakapi mija po'ira yeyarika mija
yapayuka'a?
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Wapuju romitika wa'imaririka imabeyua

5 1Tkupaka sime apea. Mijapo'ikaki majaroka ikupaka
fa'mitiyu. “Kipaki rimuka ba'iaja kibaawa'imaririjayu”,
arika sime majaroka. Ba'itakaja kibaaika sime i'sia. Apera puri
Tuparare yi'ribeyura imako'omakaja i'supakaitaka baabeyura.

2Mija watopekareka ba'iaja baaimakire imako'omakaja,
“Apera tériwa'ribaji jia Jestre yi'yura yija ime”, arika
¢jjjimaka mija imarijayu bai je'e? Supa imabekaja i'yopi'riwa'ri
mijaka kire mija imartijea'si. 3Mijaka imaberiko'omakaja
yipupakapi puri mija po'ird fiimarijayu. Supa imari, “Ikupaka
ba'iaja kibaaika wapa kiwapakoyirii”, aripupajoaweitikaki
fiime. 4“Ba'iaja baaiki kimamaka ikupaka sawapa kijliaranu”,
anaokoro'si mija réririka yiyapayu. Supa mija baardka poto
yipupakapi puri mija p0'ird fiimarafiu. Supabaatird maipamaki
Jesucristore mijare jeyobaaranu. sRéritira mija jairaka
be'erd'o kire mija iap€a'si, kiyapaika upakaja Satanare kire
baaera. Ba'iaja kijliarafiu, jia kipupape'yaokaro'si. Supa imari
maipamaki Jesucristore pe'rietararimi kire kitadranu.
¢I'supaka ba'iaja baaikire mija watopekarad imako'omakaja,
“Apera tériwa'ribaji jia Jestre yi'yura yija ime”,
apekaja mija imabe. Pan baaokoro'si kiipajiji levadura
marukekopeko'omakaja, jia koyirika sarukuka upaka sime
ba'iaja baarikakaka. Ba'iaja baaikire mija watopekara imajika
ba'iaja baaira upaka oyiaja mija jaripatajifiu. ¢I'supaka
simakaka oribeyura bai je'e mija? 7I'supaka mijaro'si
simakoreka mija watopekara kire mija imarijea'si, Tuparare
yapaika upaka oyiaja baaira mija imaokaro'si. Mija iabe, Pascua
baya naro'si jé'rata'yu poto simaupatiji levadura nawi'iara
ima judiorakare taarijayu. Levadura bikijaka nawi'iard ima
upaka naro'si sime ba'iaja baarika napupajoamaka. Supa
imari, “Apekurioka ba'iaja baartikimarira maimaye'e”, ariwa'ri
levadura nawi'iara ima nataarijayu. I'supakajaoka Pascua
maro'si jliaeka. Ba'iaja mabaaika wapaijiwa'ri kireyaeka 6nura
imari, ba'iaja baarika maja'ataye'e. 8 Supabaatira, “Jimari
ba'iaja Jesucristore jliaeka mare tadokaro'si”, ariwa'ri ritaja
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ba'iaja mabaarijayua ja'atatira jijimakapi, jia pupajoabaraka
maimarijariye'e, pakirimariaja.
9Bikija mamari papera mijare yipliatati'murapakapi
ikupaka mijare yibojarape: “Romija imirijaka
baawa'imaririjayurdka, supabaatira imirija romijaka
baawa'imaririjayuraka mija jeyoaria'si”, arika o'oekapi mijare
yibojapliarape. 1°I'supaka mijare fiardpe, “Jesure yi'ribeyurare
mija wapata'ritapabe”, ariwa'rimaria. Ikupaka nime Jestre
yi'ribeyura: Romija, imirija aperaka wa'imaririjayura
upaka nime rikimakaja nifiert rikako'omakaja, rikimabaji
yaparijayura. I'supakajaoka karee'erimaja, supabaatira
wapuju ima jéraka jiyipupayeerijayura Jesure yi'ribeyura
nime. I'supaka baaira rikimardja nimamaka, naka
imarika yapaberiwa'ri po'imajamatora mija a'rijifiu. Supa
simako'omakaja maki supaitaka baaberijiki. 11 “Ikupaka mija
baabe”, driwa'ri mijaro'si yo'opiiaeka. “Jesucristore yi'yura
yija ime”, ariko'omakaja romija imirijaka wa'imaririjayuraka
mija jeyoaria'si. Supabaatiraoka rikimakaja nifieri
rikako'omakaja rikimabaji yaparijayuraka, wapuju ima jéraka
jiyipupayeerijayurdka, aperare jaiyuyeirdka, wejabiaikaka
ukutira wejabiririjayurdka, supabaatira wapuju pakitira
karee'erimajaka mija jeyoaria'si. Supabaatiraoka naka mija
ba'arijaria'si. 1213 Jestire yi'ribeyurare ba'iaja baamaka,
“Ikupaka nare mabaaye'e”, afiaokaro'simaria maime.
Tupara i'rikaja kime jimari ba'iaja nare baariikika. Mupaka
Jesucristore yi'yura imako'omakaja ba'iaja nabaaika ja'atarika
yapabeyuraka jeyoaribekaja maimaye'e. Ikupaka sabojayu
Tupararika bojariroka o'oeka piifiura: “Mija po'ira ba'iaja
baabaraka imarijayuraka mija jeyoaria'si”, ariwa'ri sabojayu.
Jesucristore yi'ribeyura po'ira okajieri
a'pekaja, mija tiyiaja oka mija jiebe
1 Apea mijare fiafu mae. Mija bojabu'araka be'erd's,
Jesure yi'yura po'ira sajieri a'pekaja, Jestre yi'ribeyura
iparimarae p0'ira sajieri mija a'yu. ¢I'supaka mija baaika

€ 6.1 Jueces que no eran cristianos.
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i'yopi'ribeyura bai je'e mija? 2Jestre yi'yurd imari, iamaji
0'0ra ate kipe'rietararimi ritaja po'imajare baaeka miraka
iabaraka, “Ika jiamaria ima, ika puri jia ima”, arirtikira
maime. ;Yaje samija oriwariiyu je'e? Ika ka'iareka imarare
wa'mariikira imako'omakaja ¢maekaka dakomarijikaja, oka
dajaka imakopeika mija jiewar{ibeyu bai je'e? 3 Angelrikare
baaeka miraka pariji, ika jia ima, ika puri jlamaria ima
arirtikira imari, 0'0ra dakomarijikaja oka mijare imakaka
jia Tawariirird mija ime. 4Imako'omakaja ¢dako baaera oka
mijareka ima mija tiyiaja sajiebekaja Cristore yi'ribeyura
p0'ira sajieri mija a'ririjayu? 5Mija i'yopi'yaokoro'si mijare
sayibojayu. ;I'rikaoka mija watopekakaki jiipafiaka oripfiatird
okajiewariiiki imaberitiyaiki bai je'e? Imakopeiki je'e apeyari
yipupajoaikareka. 6 Supa simako'omakaja i'rarimara mijaka
imara okajierikopakaja, nokatotorijayu. Ja'ribaji sime iparimaki

’Mija tiyiaja mija bojajaabu'arijayua, Jestre yi'yura
baariikimaria sime. Supa baarikopakaja i'rarimarare ba'iaja
mijare baakopeika mija rakajepaabe. “Yire jaita'atira
me'maeka simaparii”, afiura mija imabe. 8Imako'omakaja
i'rarimara mija p0'ira imara po'imajare jaita'atira
karee'erimaja. Najeyomara Jestre yi'yurare imako'omakaja
ba'iaja nabaarijayu.

>10“Ba'iaja yija baarijayua mara imabeyua Tupararo'si”,
arika pupajoabekaja mija imabe. “Ba'iaja baarimaja imarf,
Tuparare ja'meir6'ora eyartikiramarira nimaranu”, afua,
¢mija oribeyu bai? Mija a'mitipe, ikupaka nabaayu ba'iaja
baaira: Romija imirijaka wa'imaririjayura, supabaatira
wapuju ima jéraka jiyipupayeerijayura. I'supakajaoka
imirija romikird, romija timiakirdoka jeyoika jaritikara
imako'omakaja aperdka yapabu'arijayura, imirija natiyiaja
yapabu'arijayura. Karee'erimaja, rikimakaja nifierti rikaira
imako'omakaja rikimabaji yaparijayura. Wejabiaikaka
ukutira wejabiririjayura, aperare jaiyuyeira. Aperare rikaika
jaipakitira nareka €'marijayura. Tupara po0'ird eyabesarafiura
nime. Supa imari nupaka ba'iaja baako'omakaja, “Tupara
p0'ird eyariikird maime”, mija aripupajoarijaria'si. 1 Bikija
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puri T'rarimard nimaupaka baabaraka mija imaeka rupu.
Maekaka puri i'supaka baabeyura mija imaokoro'si Espiritu
Santore mijare jeyobaayu Jesucristore mijaro'si reyaeka
simamaka. Ba'iaja mija baaekareka Tuparate mijare taaeka,
supabaatird kirira mijare kimardijeka mae. I'supakajaoka,
“Ba'iaja nabaaeka wapa yire wapaijibesarafiura nime”,
Tuparare mijareka afiura mija ime mae.

12Tkupaka nafiu i'rarimara mija watopekareka imara:
“Maekaka Jestre yi'yura imari, ritaja yija yapaika upakaja
baajira yija ime”, narikopeyu. I'supaka nariko'omakaja
ikupaka fafiu yi'i puri, “Ritaja mabaariyaparijayuareka
i'rariba'ikaka jilamaria imarijayua maro'si. Supabaatira
i'rariba'i mabaarijayua, maraka'a baatird maja'atawariiberijika
sime. Supa imari i'supaka mabaaberjifiu”. 13 Aperimara
ikupaka anura: “Ba'arika maba'aika fna'rijairiikiaro'si sime
fie'mea. I'supakaja Tuparare po'ijiatikara maime. Supa
imari, imajipartikimaria sime mafne'mea, ba'arikaoka”,
narikopeyu.f Késia mare baamaka, ba'aira maimako'omakaja
romitika Tmirijaka ba'iaja wa'imafiua baarika mare jitoika
naka baarimajamarira maime. Cristore yapaika upakaja
baaird maimaokoro'si Tuparare mare po'ijiaeka. Kirira imarf,
mapo'iapi i'supaka baariikird maime. 1 Tuparare kirikapi
maipamaki Jesucristore pupatoroeka upakajaoka mare
kibaarafiu.

15Supa imari, Jestipo'iakakaja sime mapo'ia Tuparare
famaka. I'sia 6fiurd mija ime. ¢;Supa imako'omakaja romitika
imirijaka wa'imafua nifieripi wapaijitira, mija yapaika
upaka koka mija baaika jia sime bai? 6Ikupaka aririka mijare
fariko'o, i'rika upakaja imard nime Tuparare Tamaka. Ika
flafiua oriwariiekaja mija imabe. Ikupaka sabojayu Tupara
majaropiifiurd o'oeka: “Romiki kirimupitiyika i'rika po'i
upakaja nime”, ariwa'ri sabojayu. 7Romika imarikakaka

f 6.13 Habia una creencia o pensamiento que a Dios no le importa lo que
uno hace con el cuerpo (como no dura para siempre). Sobre la base de esto,
tener relaciones sexuales con cualquiera cuando uno tiene el deseo es lo
mismo que comer cuando uno tiene hambre.
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sabojaika upakaja, Cristorird maima simamaka i'rika upakaja
pupaira maime Tupardre iamaka.
18Ba'iaja baabekaja maimaye'e. Aperdka ba'iaja
wa'imariwa'ri i'rika po'i upakaja nime. Supa imari napo'ia
nabitatayu. Apea ba'iaja baarika upakamaria sime romitika
imirijaka ba'iaja wa'imafiuaka baarika. 1*Espiritu Santore
mare fia'ajaaiki kime Tupara. Mare kina'rijaika poto
kiwi'iupaka sime mapo'ia. ;Mija oribeyu bai? Supa imari
Tupararika sime mapo'ia, marikatakamaria. 20Mija iabe.
Jestre reyaijikapi ariwa'ri kirira Tuparare mare imartijeka.
Supa imari kiyapaika upakaja baabaraka jiyipupaka kire mija
oririjape.
Romie'erika

7 10ririyapawal'ri paperapi yire mija jéripiiaika mijare

yibojaera baayu mae. “Tuparare yapaika upakaja
imawa'ri kirimuka baabekaja i'rikare imajika ¢yaje jia
simajifiu ruku?”, arika yire mija jériaptiaika.¢ 2Mijare
yibojaera baayu mae: Rikimaraja aperaka ba'iaja baabaraka
imarika jia maria simamaka, romie'ekaki puri kirtimuka
kimarafiu. Timiaiko kotimikaja koimarafiu. 3Romiki puri
romore yapaika upakaja kiyi'ririjarirakareka jia simaranu.
I'supakajaoka koimaranu kiro'si. +“Yipupajoaika upakaja
yibaaye'e”, kotimite koriberijifiu. I'supakajaoka sime
imirijiro'si. sSupa imari timiaiko kotimire baarika yapaika
poto, “Jéno'o, baabekaja imarimajaja maimaye'e”, mija
aririjayua mija ja'atabe. I'supakajaoka sime imiriji romika
imakiro'si. “Tupardka jaiokaro'sitakaja mako'apiribu'arijayua
maja'ataera rupu”, ariwa'ri i'pard wéa'taja sanayi'ribu'ajikareka
jia sime. Sabe'er0'd puri nima upakaja nimarijarijifiu, Satanare
yapaika upaka ba'iaja aperaka mija baawa'imaribu'aa'si.

€ 7.1 Posiblemente por una ensefianza falsa basada en la filosofia

griega, algunos de ellos se equivocaron pensando que un cristiano debia
vivir como los dngeles y no casarse. Entonces por medio de su carta le
preguntaron a Pablo las sobre relaciones sexuales en general (que incluian
a creyentes ya casados). Este versiculo tiene varios interpretaciones. En
griego dice: ¢Es bueno que un hombre no toque mujer?
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6Mija ko'apiribu'arijayua ja'atartikimaria simako'omakaja,
Tuparaka jaira baaeka kiipaji ja'atatira i'supaka mija
imarijarijifiu. “I'supaka oyiaja mija baarijape”, ariwa'ri mijare
ja'merimajimarika fiime. 7Romimarika fiimako'omakaja
jo'ribekaja fiima upaka oyiaja ritaja po'imajare imarikareka jia
simajadeka yireka puri. I'supaka simakopeko'omakaja i'rika
ta'iardja imabeyura maime. Rakakaja maimartikia Tuparare
mare ja'ataeka. Supabaatird romikira, romimarikaoka jia
maimaokoro'si mare kijeyobaayu.

Romija natimirare reyatapaekamara, imirija
naromia reyatapaekaraka Pablore jaika

sNatimirare reyatapaekara romija, imirija naromia
reyatapaekarare ikupaka fiafiu: “Romimaria maekaka
fiima upaka, imirija romimaria imara, i'supakajaoka
romija timiamariaja mija imarijarijika jia sime. °Supa
simako'omakaja rakajepaawariibeyura puri ne'ebu'ajika mara
imabeyua, dako okamiramariaja nimaokoro'si”.

“Timiaira, romikirakaoka, mija ja'atabu'a'si”, Pablore arika

10Mae, “Tkupaka Maipamakire ja'meka”, ariwa'ri
timiakirare, romikirare yibojaera baayu ate: Timiakira mija
ja'atabu'a'si. Nofiu upakaja yipupajoaikapimaria ikupaka
mijare yibojayu, Maipamakire ja'meka simamaka supa
fiafiu. 1T'rdko kotimire ja'atatird apika imirijika timiaririka
imabeyua. Apikaka timiaribekaja kotimi imatikakikaja ate
imape'rira oka kika kojiejika jia sime. I'supakajaoka sime
imirijiro'si.

Jestire yi'yura kire yi'ribeyuraka e'ebu'arikakaka,
“Ikupaka sime”, Pablore arika

12 Jestire yi'yukaka Jestre yi'ribeyuko ne'ebu'aekakaka
mijare yibojaera baayu ate. Maipamakire bojaekamaria
sime ika. Yipupajoaika upakaja ikupaka mijare yibojayu:
Ikupaka simarijayu i'rdrimararo'si: Jesure yi'ribeyura oyiaja
imabu'atira, be'erd'opi puri i'rika kire yi'yuka. Mija romia
mijare ja'atarika yapabesaraka reka nare mija ja'ata'si.
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13]'supakajaoka sime Jestire yi'ribeyurdka timiarikararo'si.
Jestre yi'ribeyura imako'omakaja mijaka nimariyapamaka
nare mija ja'ata'si. ¥Mija timiara Jesucristore yi'ribeyura
nimako'omakaja, i'rika upakaja mija ime Tuparare iamaka,
kirird upaka mijare kiariririjayu. I'supakajaoka imirija Jesire
yi'yuraro'si sime. Supamaria simarikareka, kiriramarira
mija makarare imajaaeka. Kirira upaka mijare kiaika imari
jiapi mija makarare kiariririjayu. 15Jestre yi'yuka riimu,
Jestre yi'ribeyuko imari, kire koja'atariyapajika, koyapayu
upakaja ko'rijika mara imabeyua. I'supakajaoka imiriji Jestre
yi'ribeyuka kirtimu Jesure yi'yukote kija'atariyaparaka
kiyapayu upakaja kibaajifiu. Nayapayu upakaja, “Na'ripari”,
nafua simako'omakaja ja'atabu'abekaja mija imajikareka
jiibaji simajifiu. Po'imajaka okamiramariaja maimarika
Tuparare yapayu. 1¢“Jia natimiardka imawa'ri Jesucristore
nayi'rirafiu je'e apeyari”, ariwa'ri fiafiu romijaro'si.
I'supakajaoka sime imirijaro'si.

7Rakakaja maimaokoro'si Tuparare mare ja'ataeka.
Supa imari mare kiwa'maeka poto maimara'aeka upakaja
maimarijarijikareka jia sime. Jestre yi'yurare réiur6'ora
yeyaika rakakaja iroka nare yibojarijayu. #I'rarimara Jestire
nayi'rira baaeka rupubajira judiotatara imari, circuncision
baatikara imara. “Mae Jestre yi'yuka imari circuncisién
kurare yire baakopeka yo'arafiu”, dririka imabeyua. T'rarimara
Jestre yi'rird nabaaeka rupubajira judiorakamarird imarf,
circuncision baaberikara imara. “Jestre yi'riwa'ri circuncisién
yibaaera judiotatarakaki yijayaokaro'si”, aririka imabeyua.
19Circuncisién baaekard, circuncisién baaberikara maimajika
mara imabeyua. Tuparare mare ja'meika upakaja baarika
sime imatiyaika. 20Supa imari Tuparare mare wa'maeka poto
maimara'aeka upaka maimarijariye'e. 21Mia, Jestre yi'yura
imako'omakaja aperare ba'irabejikareka, “Ba'itaka napoyara
yija ime”, mija aria'si. Mijare naja'atarakareka puri wéjia
mija pope. 22Ikupaka sime: Aperaro'si ba'irabeijirimajah mija
imakopejika mara imabeyua. Jesure yi'yura mija jarirtiki

h 7 92 Esclavos.
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rupubaji ba'iaja baariroka yi'yurd mija imaeka. Maekaka
puri Jestrira mija imamaka, i'supaka mija imakopekareka
kija'ataekara mija ime kiyapaika upaka baaokaro'si.
Aperdre ba'irabeijirimaja marirdre, kire yi'yaokoro'si mijare
kiwa'maeka kiro'si ba'irabeijirimaja upaka mija ime mae.
23Ba'iaja Jestre jliaeka wapa kirira maimaera Tuparare mare
wa'maeka. Supa imari Tupara i'rikaja kime Maipamaki
imatiyaiki. Supa imari, “Jia Tuparaka mija imarijitoye'e
yija afiu upakaja mija imabe”, afiurare mija yi'ria'si. 2¢Mija
a'mitipe yijeyomara. Tuparare mare wa'maeka poto maimaeka
upakaja maimajikareka jia sime. Supa imari jijimaka Tuparare
maka imarijarirafiu.

25Mae paperapi yire mija jériarapakakaka mijare
yibojaera baayu ate. “Ikupaka timiamarirare,
rOmimarirareoka kija'meyu Maipamaki”, ariwartibeyuka
yi'i. I'supaka simako'omakaja Jestire yire jeyobaarijayuapi
yipupajoaikakaka wéjiroka mijare yibojaera baayu. Supa
imari yire mija a'mitiripéarika yiyapayu. 26 “Cristore mija
yi'yuapi ariwa'ri ba'itakaja mijare nabaata'arijayua simamaka
romimaria mija ima upakaja mija imarijarijikareka jia
sime”, Naripupajoayu. 7“Romie'etika imara, mija romia mija
ja'ata'si. ROmimaria imara romie'erika pakatapekaja mija
imabe”, mijare fiafiu. 28I'supaka fiafiua simako'omakaja i'rika
imiriji romie'erika yapajikire romie'ejika mara imabeyua.
I'supakajaoka timiaririyapaiko, ba'iaja baawa'rimaria
kotimiariranu. Ka'wisika jiarijayura maime maekaka. Romika
jaritikara, timiaika jaritikararo'si ka'wisibaji simarafiu. Supa
mijaro'si sima'si ariwa'ri, “Rémimariaja mija imajikareka jia
sime”, mijare nanu.

29Mija a'mitipe yijeyomara. “No'ojiramariaja
sajariwa'yu 0'0ra maima puririikia. Supa imari apeakaka
pupajoatiyabekaja Cristorikatakaja maba'iraberijariye'e”,
ariwa'ri ikupaka mijare yibojayu: Romika imara rémimaria
upakaja kirika mija ba'iraberijape. 30Ba'iaja pupayura, ba'iaja
mija pupayu takaja pupajoabekaja mija imabe. Jijimaka
imaraoka, jijimaka imarikatakaja puparibekaja mija imabe.
Waruaka rikimaka wapaijirijayura, sarekaja puparibekaja
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mija imabe, “O'6ra wejejé'rdkaja 6fiia imariikimarird maime”,
ariwariiira mija imabe. 31“Maekaka ritaja mabaarijayua,
maikaoka imajipariikimaria sime”, afiura imari, saratakaja
pupajoabekaja maimaye'e.

2Ba'iaja mija puparirika yiyapabeyu. Maipamakirika
ba'irabeiki puri romimarika imari, Jesture yapaika takaja
pupayuka. 33Romika imaki puri kirtimure jia jijimaka
kika imaera jia koka imarikaja pupajoarijayuka. 3¢Ikupaka
sime kiro'si: Tuparare yapaika upaka, kirtimure yapaika
upakajaoka pupajoarijayuka kime. I'supakajaoka sime
romijaro'si. Timiamarira maipamaki Jesucristorika
ba'iraberika pupajoaira, “Ritaja kiro'si yija baarijayua iatira
jijimaka Cristore imarafiu”, aririka pupajoarijayura nime.
Timiaira puri natimiarare jia jijimaka imaerd nimartikiakaka
pupajoarijayura.

35“Mija timiaria'si romija, mija romie'ea'si Imirija”, mijare
aribeyuki yi'i. Tuparare yapaika upakaja jia mija imarika
yapawa'ri supa mijare fafiu, aper0'ora mija pupajoakoreka.

s6Bikijaja kirtimuro'si kijaikakore i'rikare e'ebeyua
simamaka, “Kopakaja pakiako kojayu mae, kore ye'epaye'e”,
aripupajoawa'ri kore ke'ejika mara imabeyua. 37 Apika puri
kipupaka kire afiu upakaja romimariaja kimajika mara
jo'ribekaja kimart ariwa'ri. Supabaatirdoka romimariaja
imarika rakajepaawaritiki i'supaka kimajika jia sime.
38Supa imari kirimuro'si imatikakore e'eiki puri jia baaiki.
Imako'omakaja romimariaja imarika pupajoaiki puri
satériwa'ribaji jia kipupajoayu.

39Timiaika jaritikako kotimire 6nia imanujuka'aja apikaka
imaberijiko. Kotimire reyajika be'ero'opi puri, apika Jestre
yi'yukakajaoka kotimiarijikareka jia sime. 4°I'supaka
simako'omakaja apikaka timiaririka pupajoabekaja koimajika
jiibaji koimajifiu yireka. Yi'ioka Espiritu Santore yire
jeyobaaikapi i'supaka aririjiyuka.i

17.40 Al decirles esto, pienso que les doy consejo proveniente del Espiritu
de Dios.
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Aperare jia imariikia pupajoabekaja, “Dakoa jajibaarika
imabeyua yijaro'si”, &paraka ba'iaja aperare mija baariijea'si

8 1Wapuju ima jéraka jiyipupayeewa'ri wa'iro'si ri'ia

yire mija jériapliarapaka mijare yibojaera baayu mae.
“Wapuju napupajoaika upakaja nabaaeka sime”, ariwaraira
maime. I'supaka simako'omakaja, “Aperare tériwa'ribaji
ofura yija puri”, arikopeira mija ime. I'supaka pupajoabekaja,
jia wayuiabu'abaraka majeyobaabu'arijariye'e. 2“Jia dakoa
jariwa'ririmaria oripliaira jaritikara yija ime”, ariwa'ri wapuju
jaiira jia oriptiabeyurd imara rupu. 3Apera puri, jijimaka
Tuparare nonua imari, “Yirira nime”, kénura nime.
4+“Wapuju ima jéraka jiyipupayeebaraka wa'iro'si
ri'ia sawdjitaji napadeka maba'ajika ruku”, mija anua
mijare yibojaera baayu mae. “Wapuju ima jiyipupaka
nofiua ofiimaria sime. Tupara i'rikaja kime imatiyaiki”,
ariwariiira maime. sWapuju ima jiyipupayeerimaja puri,
“Wejepemara oika, ka'iara ima oka majiyipupayeertikia
sime”, naripupajoakopeyu. Rita nafiu, rikimakaja
sime wapuju ima najiyipupayeekopeika. ¢I'supaka
napupajoaika simako'omakaja, “Mapaki Tupara i'rikaja
kime majiyipupayeetiyariikika. Ritaja po'ijiaekaki imari,
kiyapaika upakaja mabaaera mare kipo'ijiaeka. Supa imari
Jesucristo i'rikaja kime Maipamaki. Ikipi ariwa'ri ritaja jia
wejea Tuparare baaeka. Supabaatira ikipi ariwa'ri oka onia
imajiparika maro'si ima”, aripupajoaira maime.

"I'supaka mapupajoako'omakaja aperimara Jestre yi'yura
jia sakaka 6riwapu'abeyukajira rupu. Jestire yi'yurd nimaera
baaeka rupubaji wapuju ima jéraka najiyipupayeeka. “Po'imaja
baarirataka sime”, ariwariibeyura nime rupu. Supa imari
mabo'ikurikakireka je'awa'ri, “Ba'arika napaakopeka miraka
yija ba'aika sajiyipupayeewa'ri, supa yija baayu”, naripupajoayu.
Sanaba'akopeika, “Tuparare yi'ririja'ataira upaka yija baayu
kiamaka”, afiura najayu i'yopiriwa'ri. 8I'supaka simako'omakaja
ba'irijia maba'aika, maba'abeyuaoka imatiyabeyua sime
Tupararo'si. “Samaba'abesarakareka Tuparare mare wayuiarafnu”,
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aririka puri imabeyua. I'supakajaoka, “Samaba'arakareka jijimaka
Tuparare maka imarafu je'e”, afiaokaro'simaria sime. *“Dakoa
mare jajibaabeyua”, afiura imako'omakaja mija yapaika upakaja
imarika mija rakajebe. I'supaka mija imamaka jia Tuparare
yi'riwapu'abeyukajirare iajikareka, mija ima upakaja nabaajifiu
je'e. “Tuparareka jia sime, jiamaria sime je'e”, ariwartibeyura
nimamaka ba'iaja nare mija baaruputajifiu. 1°Tkupaka sime: Jia
oriwartiira imawa'ri, “Wapuju ima jérakaro'si ri'ia napaakopeka
miraka maba'aye'e”, ariwa'ri sajiyipupayeeriwi'iara mija kakayu.
Samija ba'amaka iawa'ri, “Naba'aika upakaja sayiba'arafiu
yi'ioka”, jia Tuparare yi'riwapu'abeyukajikare ariranu. 1I'supaka
simamaka, “Wapuju imaro'si ri'ia napadkopeka miraka maba'ajika
mard imabeyua”, ariwa'ri, mija ba'amaka iatird, jia Tuparare
yi'riwapu'abeyukajikare saba'awa'ri ba'iaja baape'ayu ate. “Jia
oriwardiira yija”, anura imako'omakaja mija jeyomakiro'si ba'iaja
kibaaika wapa Cristore reyaijika simako'omakaja ba'iaja kire mija
baarupatayu. Supa baawa'ri Cristore kiyi'rikopeika ja'atatira,
mamari kimaeka upakaja kijayu, ba'itakaja sime. 2I'supaka
baawa'ri ba'iaja Jesucristore yi'yurare mija baaruputayu. “Ba'iaja
yijaro'si simarafiu”, ariwariiko'omakaja, mija baaika iatira
i'supakajaoka aperare baayu. Mija baaika naro'si takajamaria
ba'iaja sime. “Yirirare ba'iaja nabaaika simamaka, i'supakajaoka
yire nabaayu”, mijareka Cristore aripupajoayu. 13Supa imari
ikupaka mijare fiafiu: “Ritaja yibaajika iaji'atira yibaaika upakaja
baawa'ri ba'iaja apikare jiiaa'si ariwa'ri i'ratiji yibaaberijifiu”.

“Apostolmarika Pablore ime”, arikarare,
“Ikupaka sime”, Pablore arika

9 1Tuparare jajibaabeyua yibaajikareka, mara imabeyua.
¢(Apostolmarika kime yireka mija pupajoayu bai je'e?
¢(Maipamaki Jestre 1aeka miramariki kime yireka mija anu
bai je'e? “Pablore mare waromaka Jestire mayi'riti'muka”,
¢mija aribeyu bai je'e? Ika simaupatiji rita sime mija 6fiu./

7 9.1 Pablo afirma que €l es ap6stol. Algunos en Corinto, alegando
que Pablo no era apéstol, no prestaban atencién a sus instrucciones y
ensefianzas.
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2“Apéstolmarika Pablore ime”, aperare ariko'omakaja i'supaka
Jesudre mija yi'rapaka simamaka, “Cristo pliatarimaki kime
Pablo”, afiura mija puri.

s-4Po'imajare yire kérajaika a'mitiritira ikupaka nare
yiyi'yu: Apostolraka yija imakaka mija pupajoabe. Mijare
warorimaja yija imamaka, yijare mija ji'aika, okoa yijare
mija siaika e'etoririmaja yija ima mija 6fiu. s-6Mia, Pedro,
Jests be'ero'okarad apéstolrdka nardmia Jestre yi'yua pitiyika
naturirijayu poto nare jeyobaaokoro'si nime. Supa imari
ritaja nare mija jeyobaaika upakajaoka mija baartikira yija
ime. Apéstolraka imari, mijare yija waroko'omakaja ;yijare
ruku mija jeyobaaberijifiu je'e? I'supaka simako'omakaja,
Bernabéka ba'irabetira yija yapaika yija toporijayu. "Mija ope.
Wapa topoira nime surararaka. I'supakajaoka, iyaka oteiki
sarikayu poto ¢sakdkaeramaria sakioteyu bai je'e? Apea:
Oveja Tariririmaji stipeokoa kibikerijayu poto ¢sukuberijiki bai
je'e mijareka? 8-°I'supakamaria sime, maba'iraberikapi ariwa'ri
sawapa matopoyu. Yija takajamaria imara i'supaka anura.
Tupararika bojariroka o'oeka plifurdoka i'supakaja sabojayu.
Tkupaka Moisés imaekakire kio'oriijeka Tupara: “Trigo yapea
wa'ibikirawékoa ri'kati'baaruiraka ‘Sakaka kiipaji kiba'art,
ariwa'ri kiomea mija pi'pea'si”, ariwa'ri sabojayu Tupara oka

(1 Corintios 9.9)
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plfura. “Wa'ibikirawéko takaja jia kimarii”, ariwa'rimaria
i'supaka Tuparate bojaeka. Po'imajaro'si pariji pupajoawa'ri
i'supaka Tuparare bojaeka. 1°Rioa ba'iraberimaja, supabaatira
trigo yapea ka'rerimajaoka, “Sakaka kiipaji yitopoye'e
yiro'sioka”, aripupajoawa'ri sanaba'irabeyu. 11 Tupararika
mijare warol'murapara imari, “Mare najeyobaarii”,
mijareka yija aripupajoaika, ¢jiamaria sime bai je'e? 12 Apera
Jesucristorika wardrimajare, “Mare warorimaja nimard”,
ariwa'ri, “Nare majeyobaaerd”, aripupajoaira mija ime. Supa
imari, “Mamaritaka mare wardii'murapara nime Pabloraka.
Nare majeyobaaye'e”, aperare tériwa'ribaji yijareka mija
aripupajoatiyariikira yija ime. Supa simamaka, “Yijare mija
jeyobaabe”, mijare yija arijika, jia simakopeyu.

Imako'omakaja, mijare yija jéfieberape. “Nifierii topoera
Pablorakare Jesurika bojariroka wardyu”, po'imajare
aripupajoarikareka yija wardika na'mitiripéaberijadeka.
Supa imari rikimakaja yija yapaika imako'omakaja
sarakajepaawa'ri mijare yija jéfieberape. 13 Tuparare jiyipupaka
oririwi'iara wa'iro'sia po'imajare Tupararo'si taarijayu.
Sajaatira kiro'si najoeijirijayuakaka tora ba'iraberimajare
ba'arijayua jia 6fiurd mija ime. Bikijaja, “Yire najoeijirakakaka
naba'arafiu”, Tuparare aritika. #I'supakaja sime Jesurika
bojariroka wardrimajaro'si. “Nawaroeka wapa kopakaja
nare jeyobaariikira nime naka wariiekara”, Maipamaki
Jesure arika. 15“Tuparare pliatairdre majeyobaaye'e”,
arika simako'omakaja i'rakurioka mijare yijéfieberape.
Yiwaroriwapa mijare jéfiebeyuka imari, késiapi yijirikopejika
mara imabeyua. Ikupaka mijaro'si yo'oika, “Yire mija ijibe”,
ariwa'rimaria sayo'oyu. “Sawapa tdpoberiko'omakaja Jestirika
bojariroka yibojataparijayu”, ariwa'ri jijimaka fiime.

16Supa pupajoaiki iimako'omakaja Jestrika bojariroka
po'imajare wardiki imari, “Jiipupaki fime”, faripupajoabeyu.
Kirika yibojatapaera Jesucristore yire piiataeka. Yire
kija'meka upakaja baartikika yi'i. Po'imajare kirika
yiwaroberirikareka yire kija'meka upaka baabeyuka fimajifu.
17Nofiu upakaja pupajoatird yiwardrikareka puri, “Sawapa
yire nijiri”, harijadeka. I'supakamaria sime. Cristore yire
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ja'meka upakaja baaiki imari, aperare yiwarotape. Supa
imari yire najeyobaamaka, yire najeyobaaberiko'omakaja
nare yiwarorijarirafiu. 18Ikupaka sime yiro'si: Sawapa
toporikopakaja, “Kire a'mitirip€airare Tuparare taari”,
arika yiwardyu. Mijare yiwarodika wapa yiwapajéfiejika
simako'omakaja mijare yiwapajéfieberape. Supa imari,
jijimaka fiime.

1vPo'imajare yire wapaijibeyua simamaka maraka'a baatira
po'imajare yire ja'mewariibeyu. Imako'omakaja jia pupaiki
imari, “Rikimabaji po'imaja Jesucristore na'mitirip€arijarir@”,
ariwa'ri supa yibaayu. 20Mija abe: Judiotataraka fiima poto,
nima upakaja fiime. “Jestirika bojariroka nare yibojaraka poto
yire @'mitiripe'yorimariaja, sanayi'rirti”, ariwa'ri supa yibaayu.
Moisés imaekakire ja'meka yi'yuraka fiima poto nupakajaoka
fiime. I'siakaka yi'rirtikimarika imako'omakaja Jestre
na'mitirip€arika yapawal'ri, supa yibaayu. 21 Judiotatamarira
imari Moisére ja'meka G6ribeyurare Jestrika bojariroka
yibojayu. Naka fiima nupakaja baako'omakaja, Tuparare
iamaka ba'ia baabekaja, Jesucristore yapaika upakaja
yibaayu, “Jia Jesucristore nayi'ririi”, ariwa'ri. 22Jia Tupararika
oriwapu'aberiwa'ri, “Irokapi jia kika maimajifiu je'e”, anuraka
fiima poto, nupakaja fiimarijayu. Ritaja najajibaaikakaka

po'imaja apetatardka fiima poto nupakajaoka fiime. “Kire
a'mitirip€airare Jesure taarafiu”, ariwa'ri yiwaroika
a'mitiritira 'rarimarare kire yi'yaokaro'si supa yibaayu.
28“Kire a'mitirip€airare Jestre tadranu”, ailuakaka po'imajare
a'mitiripataokoro'si i'siakaka yiba'irabeyu. “Naka jia Tuparare
yijare baarii”, ariwa'ri supa yibaayu.

24“Tupara po'ira jia yija toporanu”, ariwa'ri kiyapaika
upakaja baabaraka mija imarijape. Po'imajare ririkoyu poto,
rikimaraja nime riririmaja. Nakaki i'rikaja imaki térirtikika.
Iki kime jajia riritird apera rupubajira eyaiki imari, sawapa
toporaki. Mamari eyati'muiki upaka jia okajdjiapi Tuparare
yapaika upakaja baabaraka mija imarijape. 25 Naririra
baaika rupu, “Aperare yitériye'e”, ariwa'ri i'rarimi upakaja
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naririkoririjayu. Ririkoribaraka ka'wisitaka najliayu sawapa
topoera. Supa imari riribaraka téfiukare plinuakaka kikeka
bu'ya nijiyu kirupuko'ara kituaokaro'si. Plifiluakaka imari,
noaka imariikimaria sime. Supamaria sime maro'si puri.
Imajipariikia wapa mo'abaraka maimarijayu. 26 “Ikupaka
yibaarika Tuparare yapayu”, aripupajoawariitira Tupararika
yiba'irabeyu. I'rika wapuju ririkopeiki upakamaria yibaayu.
TIkupaka sime apea. I'rikaka yitutebu'ajika poto, wapukotorija
tuteberijiki yi'i. “Ikupaka Tuparare yapayu”, ariwarfitira
kirika yiba'irabeyu. 22Nima nare yiwardeka be'erd's i'yoa
yipo'ia yibaakoreka. Jia Tupararika yiwarorafu, ariwa'ri
ka'wisijtiako'omakaja yirakajepaarijayu. Kirika yiba'irabeika
wapa kip0d'ira yitopoye'e ariwa'ri.

Bikija judiotatarare baaeka majaroka 6fiura imari,

nupakamaria maimaye'e Tuparare yi'riwa'ri

1 O 1Mija a'mitipe yija jeyomara. Bikija judiotatara
fiekiard imaekara majaroka mija ye'kariria'si. Oko

"© 1996 David C. Cook

(1 Corintios 10.1)
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timakakarokapik nimaupatire kiruputarwa'rika Tupara.
Supabaatira Egiptoka'iakarare ru'ribaraka Okojtiaka
wameika riapakiaka ti'puapi natériwaata'yaokoro'si
nare kijeyobaaeka. 2Riapakiaka Okojliaka wameika
té€riwaata'ritira, oko timakakarokapi turitapawa'ri Moisére
bojaeka a'mitirip€aira najarika. Cristore yi'riwa'ri rupuko'a
majlijertijeika upakaja naro'si simaeka. 3Supabaatira imipi
Tupardre mand fia'ajiyeka nimarakamakiji naba'aimaeka.
4Sabe'er0'o okoa ukurika nare jitomaka, dta watopekapi
Tuparare okoa jururiijeka sanukuokaro'si. Sukutira, natarika.
Ata watopekapi okoa juruika takajamaria nare tadeka. Kire
jérako'abeyura nimako'omakaja na'yu upakaja Cristore nare
fariririjarika imari, ikiji i'supaka naro'si baaijikaki. I'sia ata
upaka kime Cristo. sTupara i'rikaja kibaawartikapi ba'arika,
okoa nare jikaki imako'omakaja rikimardja Tuparare yapaeka
upaka nabaaberika. Ba'iaja nabaaeka simamaka, jijimaka
Tupardre naka imaberika. Supa imari kire nayi'riberika
pareaja po'imajamatora nareyaeka.

6“I'supaka yija fiekiarare jliaeka”, ariwartiwa'ri nupaka
baabekaja maimaye'e. 7Supa imari wapuju ima jérdka
i'rarimara yija fiekiarare jiyipupayeeka upaka mija baa'si.
Ritaja nimaeka mirakakaka Tupard majaropiifiura ikupaka
sabojayu: “Wapuju ima jiyipupayeebaraka, ukuriikia
ukuwejabiribaraka, ba'abaraka nimaeka. Supabaatira ba'iaja
baawd'imaparaka nabayatideka”, ariwa'ri sabojayu.! 8Imirija
romijaka ba'iaja baawa'imaribaraka nimaeka. Supa imari
23,000 rakamara nareyaeka i'rarimireka. Ika najtiaeka 6fiura
imari nabaaeka upaka baabekaja maimaye'e. °Ika rupubaji,
ba'iaja nabaaeka simako'omakaja, “Maipamakire ba'iaja
mare baabesarafiu”, ariwa'ri 'rarimara yija fiekiarare baaeka
upaka mabaaberiye'e. Ba'iaja nabaaeka jawa'ri afiaka napo'ira
kipliataeka sapi i'rarimarare jifiaokaro'si.™ 1°Ikupaka sime
apea: Nipamaki kimaera Tuparare wa'maekakire nakérajaika

k10.1 En el desierto Dios guio a los israelitas durante el dia mediante
una columna de nube. Véase Exodo 13.21; 14.19-22. 110.7 £xodo 32.6.
™ 10.9 Ntimeros 21.5-6.
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i'rarimara. “Moisére kiwa'maberiri imakoperape Tupara”,
ariwa'ri ba'iaja nabaaripareaja i'rika dngelre kipliataeka
Tupara nare kiriataokaro'si. I'supaka najiiaeka simamaka
nabaaeka upaka baabekaja mija imabe.

1Ritaja yija fiekiararo'si simaeka upakaja o'oeka sime
Tupara oka plifiurd. Wejetiyia eyaera baawa'ri i'supakaja
maro'si sime ika majaroka. I'supaka najliaeka oritira,
nabaaeka upaka ba'iaja mabaakoreka kiripiifiurd o'oeka
sime. 12Supa imari, “Tuparare yi'ririkakaka jia oritira
imari, ba'iaja mabaabeyu”, ariko'omakaja ba'iaja baarika
marakajejinu. 13“Ba'iaja baarika yijare jitoika upaka jliabeyura
je'e apera”, mija aripupajoaika, ritamaria sime. I'supakajaoka
sime aperaro'sioka. Mijare kérika upakaja jeyobaartikika
kime Tupara. Supa imari, “Ba'iaja baarika yijare jitoika”,
aripupajoako'omakaja, mija pupaka mijare afu upaka
baabekaja mija imawariirijayu. Ba'iaja baarika mijare jitordka
poto kirika Tuparare mijare ja'atarafiu. Supa imari samija
rakajepaaranu.

14Supa imari ikupaka mijare fiafiu yijeyomara. Ba'iaja
ima jéraka po'imajare jiyipupaka o0fiua iapéabekaja
mija imabe. 15Jia oripupakira imari, “Rita Pablore mare
bojayu”, aripupajoawartiira mija ime. 16Piyia Jesare
ba'aekakaka pupajoabaraka maba'ardka poto, “Yiriwea sime
iyaokoa”, aritira maro'si sakija'ataeka simamaka iyaokoa
mapibaukurijayu. Supa imari sukuerd baaeka, “Jia mibaayu
Jests. Ba'iaja yija baaika wapaijira yijaro'si mireyaeka”,
anaokoro'si maréririjayu. Supa imari kirird maime.
Supabaatira, “Yipo'ia sime pan”, ariwa'ri maro'si sakija'ataeka
simamaka, sapibaba'aera baaeka, “Yapua tetaekara Jestre
maro'si reyaijikara maime”, mafu. 7Jesdrira maima
simamaka i'ratojo pan mapibaba'ayu. Supa imari, rikimara
imako'omakaja Tuparaka i'rika ta'iardja maime.

18]srael ka'iakarare baaika pupajoaikori je'e. Wa'iro'si
ri'ia Tuparare najoeijikakaka kiipaji naba'arijayu. Supa imari
i'rika upakaja Tuparare jiyipupayeeira nime. I'supaka
simako'omakaja, “Wapuju ima jéraka po'imajare baaeka
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(1 Corintios 10.14-22)

sime”, ariwa'ri i'supaka mijare fiafu. 20Tkupaka simatiyayu
mijare yibojaika: Tuparare 6ribeyura imari wapuju imaro'si
ri'ia napaaika poto Satanarika ima jiyipupayeewa'ri supa
nabaayu. I'supaka baairdka jeyoaribaraka mija ba'aika
poto Tuparare jiyipupayeerikopakaja, Satanarika ima
mija jiyipupayeeyu. I'supaka mija baarika yiyapabeyu.
21Maipamaki Cristore reyaekakaka pupajoawa'ri iyaokoa
pibaukubaraka, pan pibaba'abaraka maime kirira imari.
Wapuju ima jiyipupayeeriwi'ira ba'arika napaaikakaka
ba'abekaja, ukubekajaoka mija imabe Satanarika imapitiyika
mija jeyoarikoreka.

2“Yirira imako'omakaja ba'iraka najeyoayu”, ariwa'ri
Maipamakire boebaririijebekaja maimaye'e. Kire
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tériwa'ribaji baawartibeyura imari ba'iaja mijare kibaardka
tariwartibesaranura mija ime.
takaja pupajoabekaja maimaye'e

23Mia je'e, ikupaka ima mija yi'yu: “Mara imabeyua
Tuparare yija yapaika upakaja baajira yija”, ariwa'ri mija
bojayu. I'supaka mapupaka mare afiua imako'omakaja ritaja
mabaariyapaika mare jeyobaabeyua sime. I'supakajaoka
Tuparare yapaika baaira majayaokoro'si ritaja mabaariyapaika
mabaajika poto mare jeyobaabeyua sime. 2¢Supa imari jia
maimariikitakaja pupajoabekaja aperare jia imaokoro'si nare
jeyobaarika pariji mapupajoaye'e.

2526 Mia, ika ka'iareka ima ritaja Tuparare po'ijiaeka imari
dika jariwa'ririmariaja kirika oyiaja sime. Sapi ariwa'ri ritaja
maba'aika jia oyiaja sime. Wa'iro'si ri'ia apea ritaja nawaruayu
ro'ora, “;Wapuju ima jiyipupayeeriwi'ikakamaria bai sime?”,
jériabekaja sawaruaritira, mija yo'aba'abe.

27 Jestre yi'ribeyuka, “Yip0'ira mija ba'arape”, ariwa'ri, mijare
kio'yibojardka poto, mija a'riraka, kiruputaba'ardka upakaja
kire yi'ribi'abekaja mija ba'abe. “;No'okaka sime ika ri'ia?”,
aribekaja samija ba'abe. 28Imako'omakaja, “Wapuju imaro'si
napaaika mirdka simamaka; ba'iaja sime je'e apeyari”, i'rikare
mijare arirakareka, kire wayuiawa'ri, samija ba'a'si. I'supaka
mija baaraka kiwayupi'ribesaraiiu. 2-30“Ritajakaka ba'arika
ba'arioyiaja sime”, mija afiua imako'omakaja, “ ‘Samija ba'a'si’,
anukare ba'iaja puparia'si”, ariwa'ri i'supaka mijare nafiu.

“Ritaja maba'aika mara imabeyua”, afhuka imari, aperare
ba'iaja baawa'rimaria sayiba'aika imari, ¢;dako baaera
i'rarimara jaijairipareaja sayiba'arija'atajifiu je'e? Supabaatira
ba'aera baaeka, “Jia mibaayu Tupara”, faririjayua simamaka
ba'iaja yireka jairika imabeyua. 3! Ikupaka simatiyayu. Ritaja
maba'aika rakakaja, maba'abeyu potooka, mukuika rakakaja,
ritaja mabaarijayu rakakaja, Tuparare yapaika upaka oyiaja
mabaarijariye'e po'imajare jiyipupaka kire 6naokaro'si.
2Supa imari, “Jia Jesucristore nayi'riri”, ariwa'ri judiotatara,
judiotatamariraoka, apera Jestre yi'yurare ba'iaja mija
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baaruputakoreka, jia mija pupajoabe. 33Yi'i puri ikupaka
pupajoaiki: Ritaja yibaaika jijimakapi po'imajare arika
yiyapayu. Supa imari fiimartiki takaja puparibeyuka yi'i.
“Jestre a'mitiripéawa'ri jia po'imajare imarti”, ariwa'ri, ba'iaja
imarika tiyibeyurd'ora na'ririikia imakopeikareka Tuparare
nare taarika yiyapayu.
1 1 1Jestire wa'maekaki imari kire a'mitiripéawa'ri
kimaeka upakaja yibaayu yi'ioka. Supa imari yibaaika
upakaja mija baabe mijaoka.

“Maréririjayu poto ikupaka romijare baajika jia sime”, afiua

2Mija a'mitipe yijeyomara. Mijare yiwarorapaka upakaja
baaira mija. Supa imari samija ye'kariribeyua simamaka
jijimaka fiime. 3Tkupaka apea ima mija oririka yiyapayu.
Imirija rupuko’amaki kime Jests. Romija rupuko'amara nime
natimiara. Jesis rupuko'amaki kime Tupara. 4Réririwi'iara
Tuparaka najaika poto, kirika bojariroka bojaijibaraka
sayapdiapi narupuko'a ja'apeabekaja imirfjare jairijayu. I'rika
puri kirupuko'a kija'apeajika, “Yirupuko'amakimarika kime
Cristo”, afiu upaka, kire jiyipupayeebeyuka upaka kibaayu.
sROmija puri, Tuparare jaibaraka, kirika bojariroka kiro'si
bojaijibaraka, narupuko'ara sayapaiapi ja'apeaeka imartikira
nime. Romo rupuko'ara ja'apeabeyuko puri kotimire jiyipupaka
oribeyuko upaka kobaayu. Korupua wi'epatekako upaka i'yoa
koime. sKorupuko'ara ja'apearika yapabeyuko puri, sarekaja
korupua kowi'epataparii. “Jiamaria yiro'si sime”, afiuko
imari, korupuko'ara koja'apearti. 7I'supaka simako'omakaja
naréririwi'iard Tuparare najaika poto imirija puri narupuko'ara
ja'apeariikimarira nime kiupakaja iora Tuparare po'ijiackara
maima imari. “Ritaja jia baaiki Tupara”, manu. I'supakajaoka
romo imiriji rimu imari, korupuko'ara ja'apeaiko koime,
“Kore imaruputarimaji kotimire ime”, mafiaokaro'si.
s9Tkupaka sime: Imirijire Tuparire po'ijiacka poto rémo
yatawi'ii'apimaria kire kipo'ijiaeka. Romore puri imiriji
yatawi'ili'a e'etatira kipo'ijiaeka. Supa imari, imirijite jeyomaria
imamaka, Tawa'ri romore kipo'ijiacka Tupara. Romore,
jeyomaria imamaka, Tawa'rimaria. 1°“Yijare imaruputarimaja
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imari, yija rupuko'amara nime yija jeyomara”, ariwa'ri
narupuko'ara ja'apeatird, naréririwi'iara najaika poto jia sime
romijaro'si. I'supaka nabaaika fawa'ri, “Jia sime”, dngelrakare
anaokaro'si, narupuko'ara romijare ja'apeari. 1'I'supaka
simako'omakaja, maipamaki Jesucristore yi'yura imari, romija
naro'siji, imirija naro'sijioka imaberijira. I'rtiji pupariwa'ri
jeyoaparaka imarfikird maime. 12Imiriji yatawi'iii'api rémore
kipo'ijiaeka Tupara. Imako'omakaja romijapi po'ijiyura maime.
I'parawa'taja Tuparire po'ijiaeckard oyiaja maime.

13 Jia pupajoaekaja mija imabe. Réririwi'iara sayapaia
rupuko'ara ja'apeabekaja Tuparare kojaijika ¢yaje jia simajifiu
je'e mijareka? Jéno'o jiamaria simajifiu. 14 Supabaatirdoka,
kiro'si simajifiu”, aripupajoapataird maime. 15Romore puri rupua
fioaka koji'imaka jiyuriko kore maiyu. Supa imari rupua fioaka
ji'iwa'ri korupuko'ara ja'apeaiko koime. ¢Tka mijare yibojaika
a'mitiririyapaberiwa'ri, “I'supakamaria sime”, i'rarimarare
arirakareka mae ikupaka nare nafnu: Yija upaka apea wejeareka
Jestire a'mitiripéabaraka imara, “Nare yija bojaika yi'riwa'ri
i'ratiji oyiaja simaupakaja baaird”, ariwa'ri nare yibojayu.

“Jestre piyia ba'aeka upaka ba'abaraka ba'iaja
mija baabu'arijayu”, Pablore nare arika

7Mae ate ika mijaro'si yo'oyu: Tuparare jiyipupayeeokoro'si
“Jia oyiaja baaira nime”, mijareka faribeyu. 18“Naréfiu poto
i'ratiji pupajoaberiwa'ri ba'iaja naro'si sime”, nafiua mija
majaroka fa'mitiyu. “Rita sime je'e apeyari”, haripupajoayu.
19 Jia 1'ratiji imabu'aberiwa'ri mija pibikopejika mara
imabeyua je'e. Rakakaja mija pupajoairoka oriwariitira,
“I'rd nime jia pupajoatira Tuparire yapaika upakaja baaira”,
mariwarfiiyu. 20 Jesdre piyia ba'aeka upaka réritird mija ba'aika
poto, Maipamakire jiyipupayeebeyura upaka mija baayu.”
21Mia. Mija ba'aika poto wayuoka baairare pibabekaja mija

™ 11.20 Pablo dice que la cena que ellos toman no es la Cena del Sefior,
porque no piensan en la muerte del Sefior.
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ba'ayu, “Yijarikaja sime”, ariwa'ri, i'supaka mija baamaka,
ba'arimaria imarare késirabayu. Apera puri jia rikimaka
ba'atird, jijimakapi ukuwejabiyura. 22Mijaro'siji ba'arika mija
yapaye'e mija wi'iara a'ritird mija ba'abe. Apera jia fia'pirika
jlariijeyu. Supabaatira Jesture a'mitirip€aird nimako'omakaja
nare iaripe'yoira upaka mija baayu. I'sia 6riwa'ri, “Jia baaira
mija ime”, ;mijare farirafu bai je'e? JEno'o, jiamaria sime.

Ikupaka sime piyia Jestre ba'aekakaka
(Mt 26.26-29; Mr 14.22-25; Lc 22.14-20)

23 Maipamakire yire wardekakaka, mijare yiwarotirape.
Imako'omakaja mijare sayibojaera baayu ate. Maipamaki
Jestire nani'aera Judare bojajadeka fami, pan Jestre
e'erikaeka. 24Se'erikatira, “Jia mibaayu Tupara”, kérika
be'erd'o, safiakatarutird ikupaka kika wartirimajare kérika:
“Aja'a, mija ba'abe. Ika sime yipo'ia. Mijaro'si yireyarafu.
Yireyaraka be'er6'o6 mijaro'si yibaaeka miraka mija
pupajoabe. Yire ye'kaririberiwa'ri ikupakaja réribaraka samija
ba'arijape”, nare kérika. 25 Naba'aeka be'erd'd, iyaokoko'a
Jestire e'erikaeka ate. Tordjira ikupaka nare kérika: “Aja'a,
mija ukube. Mijaro'si riwejurubaraka yireyaranu. ‘Po'imajare
yitaaranu’, Tuparare arika upakaja yiriweapi simarafiu mae.
Yireyaraka be'er6'6 mijaro'si yibaaeka mirdka pupajoabaraka
yire ye'kariribekaja ikupaka réritira samija ukurijape”, nare
kérika. 26Pan mija ba'aika poto, iyaokoa mija ukuika poto
ikupaka Jestire maro'si reyaeka ariwa'ri. Ketarakaro'ojira
jéraika, maro'si kireyaekakaka po'imajare mija baabearanu.

Ikupaka baatira piyia Maipamakire ba'aekakaka maba'aye'e

7Tkupaka simatiyayu: Jesdre a'mitirip€airare
wayuiabeyuka imako'omakaja Maipamakire piyia ba'aeka
upaka kibaajika, jlamaria baaiki kime. I'supaka baaiki
puri maro'si Maipamakire riwejurubaraka reyaeka
oriwariiberiwa'ri, ba'iaja kibaayu. 28 Ba'aera baaeka, ukuera
baaeka Maipamakire piyia ba'aekakaka jia mapupajoaye'e.
“Cristorirare wayuiabeyuka yi'i ba'itakaja nare yibaayu”,
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maripupajoajikareka, ba'iaja nare mabaaika maja'atajinu.
29 Jestirirare wayuiabeyura imako'omakaja pan wapuju
maba'araka, iyaokoa wapuju mukuraka ba'iaja mare
kijiarfijerafiu Tupara. 3¢I'supaka simamaka wapuju
saba'aekard imari rikimardja mija riietaayu. Supa imari
i'rarimarare reyarijayu. 31 Maba'aera baaraka rupu maimakaka
pupajoatira aperare mawayuiabeyua maja'ataye'e. I'supaka
mabaaraka wapa Tuparare mare wapajéiiebesaranu.
s2Maipamakire ba'iaja mare jliartijeyu 'parikuri
ba'iaja mabaape'akoreka. Supa imari kire yi'ribeyurare
ba'iaja baariikirimi seyaraka poto naka ba'iaja mare
kijtiartijebesarafiu.

3Yijeyomara, Jesure piyia ba'aeka upaka ba'aerd mija
rériraka poto, i'rika jariwa'ririmaria jajumariaja i'ratiji
mija ba'abe. 34Réririwi'iara késia mijare baakoreka mija
wi'iapi ba'ana'pitira mija'pe. RE€ririwi'iard mija ba'aika puri
jia mija fia'piokoro'simaria sime. I'ritiji jia jajumaria mija
ba'arakareka ba'iaja Tuparare mijare baabesaranu. Mija p0'ira
eyatira apeakaka mijare yibojarafu rupu.

Jia kirika maba'irabewariiera Espiritu Santore mare ja'ataika

1 2 1Mae paperapi apea yire mija jériapiiacka mijare

yibojaera baayu. Jia pupajoabaraka Cristorika
maba'irabewartiiera Espiritu Santore mare ja'atackakaka mija
oririka yiyapayu yijeyomara.

2 Jestre mija yi'rira baaeka rupubaji, Satanarika pakiriroka
yi'rira'aekara imari, wapuju imaja jéraka jiyeka, maka
jaibeyua mija jiyipupayeeka. 3Supa imari ikupaka mijare
yibojati'muyu: “Ba'iaja Jesure jliari”, aribeyuka kime Espiritu
Santore kireka fia'rijaikaki. Supabaatira Espiritu Santore
jeyobaaikapi takaja, “Maipamakitaki kime Jests”, i'rikare
ariwartyu.

4Cristorika i'rika upakaja maba'irabewartiokoro'si kirika
Espiritu Santore mare ja'atayu. Rakakaja mabaariikia mare
kija'ataika imako'omakaja Espiritu Santo i'rikaja kime mare
saja'atarimaji. sTuparare yapaika upakaja Maipamakirika
maba'irabeyu. Rakakaja kirika maba'irabeika imako'omakaja,
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Maipamaki i'rikaro'siji maba'iraberijayu. ¢Kirika Tuparare
mare ja'atayu, Jesure yi'yurare jia majeyobaaokaro'si.
Marakakaja apeba'ikaka kija'ataika imako'omakaja, Tupara
i'rikaja supa baaiki. 78Ikupaka sime rakakaja Espiritu Santore
mare ja'ataeka majeyobaabu'aokoro'si: I'rdrimarare, “Jia
pupajoatira bojawariiira nimar”, ariwa'ri noriwartiokoro'si
Espiritu Santore nare ja'atayu. Apera puri Tuparare kirika
jia nare oriwapu'atariijeyu, “Po'imajare sanabojawar{irii”,
ariwa'ri. 2Aperd imara, “Yija jéfieika upakaja Tuparare
yi'ririjjariraniiu”, afiurd. Apera puri jiiiurare natadawariera
kirika Espiritu Santore ja'ataekara. 1°Espiritu Santo kirikapi
aperare jeyobaaiki, maikoribeyua nabaabeawariierd. Apera,
“Nare yibojaika a'mitiritira yiro'si bojawapu'atarimaja
nimardi”, ariwa'ri kirika Espiritu Santore nare ja'atayu.
Aperi imard, “I'i kime Espiritu Santore ja'meikapi jaiki. I'i
puri Satanérika ima kire ja'memaka jaiki”, nariwartiokoro'si
Espiritu Santore nare jeyobaayu. Apera oka na'mitiribeyua
imakopeika najaiwartiera, kijeyobaayu. Aperare kijeyobaayu
na'mitiribeyua apetatarare jaika upakaja nabojawartiera.
nfirikaja kime Espiritu Santo mare jeyobaaiki. Kiyapaika
upaka mabaawariiera maimaupatireje jeyobaaiki.

I'ratijimarira imako'omakaja i'rika
upakaja imara maime afuro'o

12Mapo'iara ritaja imako'omakaja i'rd po'iji sime. Pitaka,
flakoa, a'mua, {i'pua ritaja ima mapo'iara. I'supakajaoka
maime Jesucristore a'mitiripéairad. Rikimardja imako'omakaja
Cristore oyiaja a'mitiripéaira imari, jeyobaabu'abaraka
i'rika upakaja maime. 13Ritaja tatara po'imaja maime.
Judiotatara, judiotatamarira, aperare ba'irabeijira, nayapaika
upaka baawariibeyura, apera imara nabaariyapaika upaka
baawartira. Imako'omakaja, i'rika ta'iaraja Espiritu Santore
mare imartijeka. Jesucristore a'mitirip€atira Espiritu Santore
fia'rijaikara majarika.

14]'r3 po'iji mapo'ia imako'omakaja ritaja sime mapo'iareka.
15J'pua jaika imarikareka, “Pitaka upakamaria fiima
simamaka, po'iarekamaria fiime”, ariko'omakaja po'iarekaja

Porciones del Nuevo Testamento en Letuama de Colombia; © 2019, Wycliffe Bible Translators, Inc.



1 Corintios 12 234

sime. 16 A'mua oka jaika simarikareka, “Nakomaria
fiima simamaka, po'iarekamaria fiime”, ariko'omakaja
po'iarekajaoka sime. 7Nakotaojo mapo'ia imarikareka,
dakoapi ma'mitiriberijideka. A'mutakaja mapo'ia
imarikarekaoka dakoapi mawi'iberijaaeka. 18Tkupaka
sime. Mapo'ia imartikia kiyapaeka upakaja Tuparare mare
po'ijiaeka. I'supakaoka sime Jesucristore yi'yuraro'si.
“Rikimaraja imako'omakaja i'ratata upaka nimaranu”,
Tupardre arika. *I'raba'itaka mapo'ia imarikareka° po'imaria
simajadeka. 20Ikupaka simatiyayu: Mapo'iareka ritaja mareka
imako'omakaja i'rapo'iji sime mapo'ia. I'supakajaoka maime
Jestire @'mitirip€aira. Rikimardja imako'omakaja i'rika upaka
oyia pupajoawa'ri jeyobaabu'aira maime.

21Nakoa jaika imarikareka, “Yire jeyobaabeyua sime
pitaka”, sariberijadeka. Rupuko'a jaika imarikareka, “Yire
jeyobaabeyua sime {i'pua”, sariberijadeka. 22Ikupaka sime:
Mapo'iakaka ima, “Dako wapamaria sime”, mafiurd'd
imako'omakaja imatiyaika sime. 23 Mapo'iareka ima,
“Jiyurimaria sime”, aripupajoawa'ri jiibaji aperare
sayoiokoro'si jia samairifiu. I'supakaoka apea mapo'iareka
ima ritaja po'imajare akoreka jariroaka jaatira oyiaja maime.
24Imako'omakaja 1'rarikoé'rimato ima mapo'iareka jariroaka
ra'rita'apatabeyurd'o. Kiyapaeka upakaja mapo'ia Tuparare
mare po'ijiaeka. Mapo'iareka ima, “Imatiyabeyua yiro'si sime”,
mafiua imako'omakaja jiibaji mairifiur6's. s Mapo'iareka
rikimakaja imako'omakaja 1'ratiji oyiaja sajeyobaabu'ayu.
I'supakaoka maime. Rikimara imako'omakaja i'rika upakaja
pupaird imari, majeyobaabu'arijayu. 261'riké'rimato mapo'ia
mare yi'araka poto mare yi'abeyurd'd pariji yi'apataika.
Supabaatira 1'rako'rimato mapo'ia jiyurika po'imajare aikapi
jijimaka maime. I'supakajaoka maime Jesdre a'mitiripéaira.
Maka imakire ba'iaja puparirdka, maimaupatiji ba'iaja kika
mapuparipatarafiu. Supabaatira maka imakire jijimaka
imardka, maimaupatiji jjjimaka maimapataranu.

©12.19 Por ejemplo, si el cuerpo estuviera compuesto solamente de ojos, o
de orejas.
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Jkupaka simatiyayu: Jestrika ba'irabebaraka
jeyoaribu'aira imari, 'rika ta'iardja Jesus po'iupakaja
maime. Supa simamaka i'rika upakaja imatiyaira oyiaja
maime. Maka imaki 'rikare 0'totoirdka Jestrika ba'irabeira
maimaupatiro'si jlamaria simarafu.P 28 Jesas po'iupaka
i'rika ta'iardja maimamaka, i'rika jariwa'ririmaria kirika
ba'iraberika Tuparare mare ja'atayu majeyobaabu'aokaro'si.
Mamaritaka 'rarimarare kiwa'maeka Tupara apdstol
nimaokaro'si. Narokabajira i'rarimarare kiwa'maeka
napuparo'opi nare kéfiua kiro'si bojaijirimajaro'si. Narokajite
apera kirika bojariroka warorimajare kiwa'maeka, Tupara
'rikaja kibaawartiika maikoribeyua beartikiraro'si. Aperare
kiwa'maeka jifiurare taarimaja. Aperare jeyobaariikira,
supabaatira Tuparare yi'yura natiyiaja ba'iraberuputarimaja
nimaera aperare kijeyobaaeka. Apetomaja oka na'mitiribeyua
imakopeika najaiwariierd kijeyobaaeka aperare. 2°T'rdba'ikaka
takaja kiro'si maba'iraberamaria Tuparare ritaja ima mare
ja'atayu. I'rika ta'iardja Jesucristorika bojataparimaja marira
maime. Tuparare mare Orir{ijeika kiro'si bojaijirimaja oyiaja
marird. Kirika bojariroka warorimaja oyiajamarira. Tupara
upaka maikoribeyua baabeariikirimarirdoka maime. % 1'rika
ta'iaraja jiflurare tadrimaja oyiaja marira, majaiwariibeyua
oka jaiwariirimaja oyiaja marira. Najaika a'mitiritira,
“Ikupaka aririka nafiu”, ariwariirimaja oyiaja marira maime.
s1“Jia jeyobaabu'aokoro'si Espiritu Santore jeyobaaikapi
imatiyaika yibaariyapayu”, ariwa'ri Tuparare mija jéfiebe.

I'supaka mija baarakareka jia simaranu. Mae tériwa'ribaji
imaroka mijare yiwardera baayu.

Aperare mawayuiajika, ika sime imatiyaika

1 3 1Ritaja apetomaja oka jaira imako'omakaja,

angelrakare jaika pariji jaiwartiird imako'omakaja,
aperare wayuiabeyura maimajika, “Dakoa wapamariaja
najaiyu”, po'imajare mareka arijifiu. 2Tupararo'si

P 12.27 No todos han recibido los mismos dones, pero cada uno es parte
del cuerpo.
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bojaijirimaja maimaera ritaja mare kidrirtijerikareka,
aperareje mawayuiaberijika, dakoapi ariwa'ri imatiyaira
maimaberijadeka. Ritaja imariikiakaka mare kibojarikareka,
supabaatira Tuparare mare ja'ataika moririkareka, aperare
mawayuiaberijika imatiyabeyura maimajaaeka. Jiitakaja
Tuparare yi'riwa'ri, “Ika pusia miwiarikabe”, Tuparare
marijika, mafiu upakaja kibaajifiu. Supa imari jia kire
yi'riko'omakaja aperare mawayuiaberijika, dakowapamaria
maimajifiu. 3Wayuoka baairare jeyobaawa'ri marikaika
i'rarimarare ijiko'omakaja, aperare mawayuiaberijika,
dakoa sawapa Tupara po'ira matopoberijifiu. Tupararika
bojariroka mawardja'atabepaka'a, “Tupara majamarare
yire joeriataparii”, marijika imako'omakaja aperare
mawayuiaberijika, dakoa sawapa matopoberijifiu.

4Jkupaka sime wayuiabu'arikakaka: Po'imajare ba'iaja
mare baako'omakaja, sarakajepaaekaja maimaye'e.
Sarakajepaaira imari, aperare boebaririka imabeyua.
Supabaatira, “Apera yijare jiibaji imara”, ariwa'ri nare
d'mijiabekaja maimaye'e, aperare té€riwa'ribaji imabeyura
ba'iaja nare mabaabeabesarafiu. Supabaatird maro'si takaja
jia pupajoabekaja jia po'imajare imartikia pupajoarika
sime. Ba'ijikaja mare napaka'a nare boebaririmaria sime.
Apea apikare ba'iaja mare baako'omakaja fioaka boebaka
imarimaria sime. ¢Po'imajare ba'iaja baaika iatira, “Ba'iaja
baaira nime”, arika jijimaka imarimaria sime. I'supaka
imabekaja Tuparare yapaika upakaja baairare iatira jijimaka
maimaranu. “Wayuiaripupakirad imari, aperare ba'iaja mare
baako'omakaja nareka majaibeyu. Jia nare pupajoawa'ri,
“Namaji oripiiariikird nime je'e rupu”, maripupajoayu. Ba'iaja
mare nabaaika rakajepaabaraka aperare wayuiarija'atarika
imabeyua.

sWataka po'imajare Oririka ja'atariikimaria sime. Tuparare
mare jaika kiro'si mabojaijika puri tiyiraka. Po'imaja
oka majaibeyua Tuparare mare jairiijeika, morira mare
kija'ataekaoka purirdka. °Ikupaka sime: Maekaka oripiiarika
Tuparare mare ja'ataika imako'omakaja ritaja oripatabeyura
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maime. I'supakaoka kiro'si mabojaijirtikia mare kioririijeika
moripatabeyua sime. 1°Imako'omakaja kipo'ira maeyaraka
poto, jia oriwaritiyaira Tuparare mare jaririjeranu. I'sirimi
seyaraka poto maekaka morikopeika wapamaria jariraka.

11 Mija Tabe: Me'ri iimaeka poto, jia yijaiwariiberika.
Yipupaka, oriwapu'atarikakakaoka fioriberika rupu.
Pakiariwa'ri yime'rari fiimaeka upakamaria fiime mae.
12]'supakaja maro'si simarijayu rupu maekakaoka, ritaja
Tupararika moriwar{ibeyua imari. Uperia majakapi mapema
mayaakopeika upakaja maime, Tupararikakaka jia moribeyua
imari. Imako'omakaja fiamaji Tupara po'ira eyatira, kire
mairafiu. I'si poto mare kioripataika upakajaoka kire
moriwariipataranu maoka.

13Supa simamaka maekarakaba'ikaka sime maekaka
mabaarijaririikia. Jia Tuparare a'mitiripéabaraka maimaye'e.
“Kip0'ira maeyaraka poto mare kéfiu upakaja jia mare
kibaaranu”, aripupajoabaraka, po'imajare wayuiabaraka
maimaye'e. Maekarakaba'ikaka wayuiabu'arika sime
imatiyaika.

Tuparare mare jeyobaamaka ikupaka mabaabu'aye'e

1 4 1Supa imari po'imajare mawayuiarijariye'e.
“Po'imajare miro'si yija bojaijiwariiera mioririijeika

yijare mija'atabe”, arika Tuparare mija jéfiebe. 2Ikupaka sime:
Naréfiur6'ora oka kidribeyuapi jaikire na'mitiriwar{ibeyu
po'imaja. Kipupakapi kijaika imari Tupara i'rikaja kire
a'mitiyuka. 3 Apika puri Tuparare kire bojariijeika po'imajare
I'supakaoka jia okajdjia imatird Tuparare yapaika upaka
nabaaokaro'si, jiipupara nimaera supa kibaajayu. 4+Oka
kioribeyuapi Tuparare jaiki, kiro'si takaja jia sime.
Na'mitiyuapi Tupararika aperare bojaikire puri, sa'mitiritira
jia po'imajare soriwapu'atayu. I'supaka kibaaika simamaka jia
Jestre yi'yurare kiwarorijayu.

sT'rika jariwa'ririmaria apetatard oka mija éribeyua mija
jaiwariirikareka, jia simajadeka yiro'si. Jia simako'omakaja
apera oka kioribeyua kijaika tériwa'ribaji imatiyaika
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sime Tupararo'si bojaijirika. Apera oka kijaika po'imajare
a'mitiriwariibeyua bojarikatarimaji i'rikare imajika jia
sime. 6Mija a'mitipe yijeyomara. Mija po'ira eyatira mija
a'mitiribeyua yijaijika, dako wapamaria simajifiu. Tuparare
yire Oririijeika mijare yibojajika jia mijaro'si simajifiu.4
I'supakajaoka sime Tupararika mija a'mitiyuapi yiwaroika.
kipupuyu”, ariwariibeyura maime. Arpa wameika jia
kibirewar{ibepaka'a, “I'siroka kibireyu”, mariwariiberijifiu.
8 Apea. Surararakare akarimajire trompeta wameika

jia pupuwariiberijika, namajamaréaka jirira imatikaja
nimawariiberijifiu. °Tkupaka sime, apetatara oka mija
oribeyua mija jaika a'mitiriwariiberiwa'ri, “Ikupaka aririka
nafu”, aperare ariwartiberijifiu. Supa imari, wapuju
ko'tord'ordja jaira upakaja mija baajifiu. 1°Rita sime, ika
ritatojo wejeareka po'imajatatara rakaka oyiaja noka najaiyu.
Imako'omakaja 'ratataja imara najaika a'mitiribu'awarira.
unJ'supaka simako'omakaja majeyomarakaki fia'mitiribeyuapi
yika kijaijika 1'ratiji yija @'mitiribu'abepaka'a, “Apetomaji
upaka kime”, fiariranu. I'supakajaoka yireka kipupajoarafiu
ikioka. 12Espiritu Santore Ofiua yapaira imari, “‘Jestre
yi'yurare jia jeyobaartiikia yijare mija'atarika yija yapayu”,
kire mija aririjape.

13 Aperdre jeyobaarika pupajoaira imari, “Espiritu Santo
yire jeyobaaikapi apera oka noribeyua yijaiko'omakaja
aperare jia sayibojarikataokoro'si mirikakaka yire mija'atabe”,
arika Tuparare mija jénierijape. 4Ikupaka sime: Tuparare
jlyipupayeebaraka apera oka floribeyua yipupakara
yire fia'rijaikapi kire jaiko'omakaja, “I'supaka yijaiyu”,
flariwariibeyu. 15I'supaka simamaka ikupaka mabaaye'e:
Aperikuri apera oka moribeyua mapupakara mare fia'rijaika
upakaja Tuparare majairijariye'e, supabaatira mabayakoyaye'e.
Aperikuri moriwapu'ataikapi kika majairijariye'e, supabaatira
kiro'si mabayakoyarijarirafiu. 1 Mijare yibojaika upakaja mija

9 14.6 Alguna revelacién, conocimiento, profecia o ensefianza en la lengua
de ellos. " 14.7 Flauta.
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baabe. Ikupaka mija baaberijikareka, sa'mitiriberiwa'ri, “Jia
mibaayu Tupard”, mijare a'mitiririmajare ariwartiberijifiu.
7Kire jiyipupayeebaraka, “Jia mibaayu Tupara”, jia mafiua
imako'omakaja, majaika a'mitiriberiwa'ri jiibaji kire
nayi'riwariibeyu. ¥ Mija té€riwa'ribaji fioribeyua apera okapi
jaiki fiime. Supa imari, “Jia mibaayu Tupara”, kire fiafiu.
1vImako'omakaja Jestre yi'yurdka réritira diez mil rakaroka
na'mitiribeyua nare yijaijika dakowapamaria simajifiu.
Na'mitiriwar{iikapi puri i'rapitarakarokatakaja nare yibojaika
noriwardjika jiibaji yiro'si simajifiu.

20Me'rarijaka jia oripiabeyukajia upaka mija pupajoa'si
yijeyomara. Me'rarijaka ba'iaja baakoribeyurd upaka
Tuparare yapaika pupajoabaraka pakiayura upaka jia
mija imabe. 21 Mija iabe, ikupaka Tupara majaropiifiura
sabojayu: “Judiotatara p0'ira apetomajare yipiiatarafu
apea okapi nare najaiokoro'si yire a'mitiriwartibeyura
nimamaka. Supa nare yibaako'omakaja, yire nayi'ribesarafiu
rupu”, ariwa'ri sabojayu Tupara oka plifiura. 22Supa imari
apeupaka Tuparare mare jairiijjeka, “Weékomaka yijare
baaraki Tupara”, kire a'mitiriripe'yoirare ariwartiokaro'si.
Mare puri kirika Tuparare oririijeika mabojamaka, “Maka
kime”, mariwariiyu. 22Ikupaka sime: Mija réfiur6'ora apera
oka mija oribeyua i'rika upakaja mija jaika poto, Jestre
yi'ribeyurare mija p0'ird eyajifiu. Mija jaika @'mitirikoribeyura
imari, “Wejabisimajatata i'rdre ime”, mijareka narirafu.
2425 Supa baabekaja Tupararo'si mija bojaijird'ora i'rika Jestre
yi'ribeyuka kakatira, Tuparare mijare orir{ijeikar6'ojirdja mija
bojaraka jia sakioriwarGipatarafiu. Supa imari, “Ba'iaja baaiki
fiime. Kareaja yipupajoakopeika Tupardre 6fiu”, kérirafu.
Supabaatira Tuparare jiyipupayeewa'ri iukurupatira, “iMijaka
Tuparare ime mirakiyu!”, kériranu.

Jestre yi'yuraka réritira, ikupaka
Tuparare majiyipupayeeye'e

26 Mija a'mitipe yijeyomara. Ikupaka mija baarijape mija
rérirdka rakakaja: I'rarimara imara bayakoyariyapaira.
Apera imara wardrika yapairad. Tuparare nare Oririijeika
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bojariyapaira apera. Aperimara imara noribeyua
simako'omakaja apea okapi jairika yapaira. Apera imara
sabojarikatarika yapaira. Ritaja mija baaika Jestre

yi'yurdre jiibaji kire yi'yaokaro'si nare mija jeyobaajika

jia sime. 27 Apera oka mija oribeyua mija jairiyapaye'e,
i'para, maekarakamaki r6'0jirdja mija jaibe. Mamari

i'rika, kirokajira apika mija jairijape. Ma'mitiribeyurokapi
jaikire jairaka be'erd'o apika sabojarikataraki, aperare
sa'mitiyaokaro'si. 28 Bojarikatarimajire imabesarakareka,
mija réfiurd'ora aperokapi jaibekaja mija imabe. I'rarimarija
aper0'ora aperokapi Tuparaka mija jairijape. 2°I'supakajaoka,
Tuparare mijare orir{ijeika mija bojariyaparaka, i'para,
maekarakamaki r6'6jird mija jaibe. I'rika mamari, apika
kirokajira mija jairijape. I'supaka mija baamaka apera
Jesure yi'yura jia sa'mitirirafiura, “Rita, Espiritu Santore
kire orirfijeikapi kijaiyu”, nariwarfirdfiu. s 1'rikare jaika poto
apika a'mitirirupakire kijairiikia Tuparare orir{ijejikareka,
mamariji jaiti'muikire okata'rijika poto kijaiti'mujifiu kiro'si.
s1T'rika jaifi'mutira kirokajira apika Tupariro'si bojaijirimajare
jaimaka 1'rika jariwa'ririmariaja mija jaiwartrijarirafu.
I'supaka mija baaraka, jiibaji Tupararika oriwa'ri okajajia
pupaparaka jia mija imaranu. 32 Tupararo'si bojaijirimaji
puri, kibojariikiro'ojite seyarika ta'aiki. Aperare jairaka poto
okamariaja kirupe rupu. 33Rukubaka baarika yapabeyuka
kime Tupara. Supa imari ritaja jiyipupaka oribu'abaraka mija
réririjariraka jia simarafu.

I'supaka oyiaja apera Jestre yi'yurare baayu narénu
rakakaja. 3#Mija rériraka poto, jairi wiriwa'ribekaja
imirjjare jaikatakaja a'mitirirtikird nime romija. Kotimire
a'mitirirtikiko koime, i'supakaja Moisére o'oeka simamaka.
ssKojériariyapajika, nawi'iara pe'rieyatira kotimire
sakojériarii. Réririwi'iard 1'rdko romore jairdka, “¢Dako baaera
i'yopiribekaja kojaiyu?”, aperare aripupajoaranu.

36 sMaraka'a mija pupajoayu je'e? Mamari Tupararika
bojati'muekamarira mija ime. Mija takaja maria kirika
bojariroka yi'rikara. I'supaka simako'omakaja ;apera Jestre
yi'yurare baariiki upaka baariikimarira mija ime bai je'e?
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Jéno'o i'supakamaria sime. 37“Tuparare yijare orirtijeika
bojaijirimaja yija ime”, aflurd imara je'e tora. I'supakaoka,
“Kirikapi ba'irabeokoro'si Espiritu Santore yijare ja'atayu”,
anura apera mijakara. “Kijeyobaaira yija ime”, afiura
nimaye'e, “Maipamakire ja'meika upakaja Pablore maro'si
o'oyu”, naririi. 38“Maipamakire ja'meka upakamaria Pablore
bojayu”, anukare, “Kipupajoaika upakaja kijaiyu”, Tuparare
kireka ariranu.

9 Mija a'mitipe yijeyomara. Ikupaka simatiyayu maimariikia:
“Tuparare yire afnua bojawartiiki fiimaera yire kijeyobaarika
yiyapayu”, arika kire mija jéfiebe. Imako'omakaja, apera oka
na'mitiribeyua jairare jajibaartikimaria sime. 4°Mija réfiu
rakakaja, jia oyiaja mija imabe rukubaka baabekaja.

Jestire reyako'omakaja, 6fiia kijaripe'rikakaka
jiibaji Pablore nare bojajiika ate

1 5 1Yijeyomara, Jestrikakaka mijare yiwarorapaka

jia mija oririka yiyapayu. Ika majaroka bikija mija
yi'riti'mutika sime. Sayi'rikara imari, jia Jestre yi'ririjjayura
mija ime. 2Mijare yiwarorapaka a'mitirip€awa'ri Cristore mija
yi'ririja'atabesarakareka ba'iaja mija jliariikia imakopeikareka
Tuparare mijare wayuiarafiu. I'supaka mija baabesarakareka,
dakowapamaria kire mija yi'rikopeika jariraka.

sImatiyairoka mijare yiwarorape mamari Cristore yire

wardrapaka upakaja. Ikupaka sime: Ba'iaja mabaaika wapa
Cristore reyaekakaka mijare yibojarape. Supa imari Tupara
majaropiifiurd bojatika upakaja sajarika mijare fiardpe. «“Ata
wi'iard kire nataako'omakaja, maekarakarimi be'er6'6 Tuparare
kire pupatoroeka”, ariwa'ri bikija sabojatika Tupararika o'oeka
plifiurd. sI'supaka simamaka kipupatiiriieka be'ré Pedrore kire
faeka. I'sia be'rd kika wariieka mirara po'ira kipemakotowirika.s
6I'sia be'rd 500 rikimabaji kire yi'rikara po'ira keyaeka. I'sia

% 15.5 El espafiol dice: “(Jestis) apareci6 a Pedro y luego a los doce”. La
primera vez Jesus apareci6 a 10 de los 12 discipulos por que Tomés no
estaba presente y Judas ya habia muerto. Matias reemplazé Judas para que
hubiera 12 otra vez. Vease Hechos 1.21-22, 26.
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faeka mirara, rikimaréja 6fiia imafujurd rupu. I'rarimara
reyaekara. 7Santiago po0'iraoka keyaeka. Sabe'er0'o kirika
bojariroka nabojatapaera kija'mekara nimaupati po'ira keyaeka.
sYireoka piyia kipemakotowirape. Supabaatira
apera apostolrakare kiwa'maeka upakamaria apdstol
yire kimar{ijerape. °“Yire tériwa'ribaji imatiyaira apera
apostolrakare ime”, faripupajoayu. Mia, Jesure yi'yurare
ba'iaja baaiki fiimaeka rupu. Imako'omakaja ap6stol
fiimaokoro'si Tuparare yire wa'maeka. 1°Yire wayuiawa'ri,
kirika ba'iraberimaji iimaokoro'si Tuparare yire ja'meka.
Jiitaka yire kibaaeka imari kirika jia yiba'irabeyu. Sapi
ariwa'ri, “Yirika bojataparimaji kimari ariwa'ri kire
yipliatakopeka”, yireka aribeyuka Tupara. Apera apostolraka
pemawa'ribaji Tupararika ba'irabeiki fiime jia Tuparare yire
jeyobaaikapi. 11 Apéstolrakare Tupararika mijare waroeka,

yi'rape.t

Mareyaraka simako'omakaja o6fiia
Tuparare mare jaripe'ririijjeraiiu
12Yija apéstolraka i'ratiji oyiaja bojaira yija ime. “Kireyaeka

imako'omakaja Cristore pupatiirieka”, ariwa'ri yija bojarijayu.
Supa simako'omakaja ¢dako baaera, “Pupatiirtirtikimarira
maime mareyaraka be'erd's”, tokara i'rarimarare afu je'e?
13sMia: Reyako'omakaja pupatiiriirikimarira maimarikareka
karemaria Cristore pupatiiriipe'aberijadeka. 4Cristore
pupatiiriiberirikareka kirika bojariroka yija waréika jiamaria
imajadeka. Supabaatirdoka wapamariaja Cristore mija
yi'rijadeka. 1sReyako'omakaja pupatiiriirika imaberirikareka
Cristore kipupatoroeka ariwa'ri Tupara majaroka mijare
pakirimaja yija imajadeka. 16Reyairare pupatiirtirika
imaberirikareka, Cristooka pupatiiriiberijadekaki. 7I'supaka
Jestro'si simaberirikareka wapuju kire mija yi'rijadeka.
Supa maria simarikarekaoka ba'iaja mabaaikareka Tuparare

15.11 Pablo dice que no importaba si era uno de los apéstoles o él que les
enseflaba, porque todos enseflan el mismo mensaje.
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mare wayuiaberijadeka. 18Cristore pupatiiriiberirikareka,
kire yi'rika mirara reyaekara ba'iaja imarika tiyibeyuro'ora
na'rijideka. 1°Ofiia maimatiyikuri Cristore yi'rija'atabeyura
maime, “Mareyaraka poto Tuparare mare pupatororanu”
ariwa'ri yi'yura imari. Imako'omakaja pupatiiriiriikimarira
maimarikareka, “Aperare pemawa'ribaji wayuoka jtiaira
nime”, po'imajare mareka aririikira maimajaaeka.

20 Supa maria sime. Cristore reyaeka imako'omakaja
Tuparare kire pupatoroeka. Supa imari iki kime mamari
pupatiirtiti'muekaki. Supa imari kire yi'yura upatiji
pupatiirtiranura. 2t Mamari imati'muekakire ba'iaja baaekapi
ariwa'ri reyarika {i'mueka po'imajaro'si. Supa simako'omakaja
Jestre maro'si reyaekapi ariwa'ri pupatiiriirika maro'si
po'ijirika. 22 Adan imaekaki riparamera imari, reyartikiraro'si
oyiaja maime. Imako'omakaja Cristore yi'riwa'ri kirira
majarika simamaka Tuparare mare pupatororaiu ate.
23S0ritikaja maime. Cristo kime reyako'omakaja waard'oraja
mamari pupatiiriiekaki. Namaji ketarika poto kire yi'rika
mirararo'si i'supakajaoka simarafiu. 2+25Ritaja Tuparare
yapabeyu upaka ja'meirare kitérirdka be'rd wejetiyia
seyarafiu. Supa nare baatird, “Kopakaja yimajamarare
yitéritiyu. Mae miyapaika upakaja ritaja mija'mebe”,

Kipaki Tuparare kériranu. “Nare mitéritiyararimi r6'6jira
ritajare ja'merimaji mire fiimarfijerafiu”, Tuparare kire
aritika simamaka, supa simaranu. 2¢I'supaka simaraka
poto reyarika pariji Cristore tiyetarafiu. Sapi ariwa'ri ritaja
majamaraika maimaoka tiyipatardka. 27Mia je'e, ikupaka
sabojayu Tupararika o'oeka piifiura: “Ritaja ipamaki
imarfikikaro'si Tuparare kire pliataeka”, ariwa'ri sabojayu.
Imako'omakaja Tuparare ja'mebeyuka kime Cristo, “Ritajare
yiro'si mija'mebe”, kire kérika imari. 26 Kimajamarare Cristore
térirdaka be'erd'd nimaupatireje ja'merimaji kijariranu.
Supabaatira, “Mae fiipamaki mime”, Tuparare kériranu.
Tordjite ritaja ipamaki Tuparare jarirafiu.
29“Reyako'omakaja pupatiiriirika imabeyua”, aperare
arikopeikakaka mijare yibojaera baayu mae. Ikupaka
pupajoako'omakaja ¢dako baaera aperareje reyaekararo'si
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rupuko'a najiijerfijeyu i'rarimara je'e?* Reyaekara
pupatiiriirika imaberirikareka puri, wapuju wapamariaja
rupuko'a naro'si najiijertijejinu. 3°Yijaro'si puri, Tupararika
yija wardika poto werika sime, rikimardja yijare jaarika
ri'kairare imamaka. ;Maraka'a ariwa'ri werika yijaro'si
simako'omakaja sayija warorija'atabeyu je'e? 31Rita mijare
flafiu yijeyomara. I'rarimi jariwa'ririmaria yire nari'kayu.
Imako'omakaja mijare yiwaroikapi ariwa'ri Jesucristore mija
yi'yua simamaka jijimaka fiima rita sime. 32Efesowejeara
yiwarorapaka poto, yaiwékoa boebaitaka ima upaka imawa'ri
yire ri'kakoperapara yire yi'ririyapaberapara. I'supaka yire
nabaamaka, “Reyako'omakaja pupatiiriirika imabeyua”,
afuka nimarikareka dako baaera ba'iaja jliako'omakaja
nare waroka'wisijliaberijadekaki yi'i. Reyako'omakaja
mapupatiiriiriikia imaberirikareka puri, “Noaka 6fiia
imariikimarira maime. Supa imari 6fiia maimatiyikuriji
mayapaika upakaja ukubaraka, ba'abaraka maimaera”, arika
Jestre yi'ribeyurare baaika upakaja baaira maimajaaeka.
s3]'supaka simamaka wapuju bojapakirimajare mija
a'mitiripéa'si. Ikupaka sime: Ba'iaja baairdka mija jeyoarirdka,
jia baaira imako'omakaja nupaka ba'iaja baaira mija jarirafiu
mijaoka. 34Jiirokapi pupajoape'awa'ri ba'iaja baarika mija
ja'atabe. Mija p0'ira i'rarimara Tuparare Oribeyura imara je'e.
Mija i'yopi'yaokoro'si i'supaka mijare fiafiu.

Ikupaka simaraiiu mapo'ia 6fia majaripe'riraka be'ero'o

35“Reyako'omakaja reyaekarare pupatiiriiraiu”,
flafiua imako'omakaja, ikupaka i'rarimarate afiu je'e
apeyari: “¢sMaraka'a simamaka reyaekara imako'omakaja
napo'ia pupatiirtiranu? ¢Maraka'a ioira nimarafiu ruku
rabaeka mirara?”, nafiu. 3¢I'supaka yire jériaira puri jia
pupajoabeyura. Ikupaka sime: Oterikiyapea moteika sajetakaja

U 15.29 Parece que algunos de Corinto crefan que habia un beneficio para
bautizarse por parte de los que habian muerto sin ser bautizados. Pablo
no afirmé ni condend la costumbre, pero dijo que faltaba légica si fuera
verdad que no hubiera la resurreccién de los muertos.
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rabaika. Imako'omakaja sat0sir0'opi imapi sapu'yu. Sajea
rababerijikareka, maraka'a baatira sapu'riwariiberijifiu.
7Mia: Trigo wameika oOterikia, sayapeapi samotemaka,
samoteika upakamaria sapu'yu. 38Samoteraka be'erd'o
pu'ritira Tuparare yapaika upakaja sajayu. Supa imari oterikia
upakaja sapu'ririjayu. 3°Supabaatira wa'ia, wa'iro'sia, wi'fiaka,
po'imajaoka i'rika upaka maria po'ikira maime. 4°I'supakajaoka
mabo'ikakurira imariikirare tordja Tuparare po'ijiaeka.
O'6rd imariikirdreoka 6'6raja kibaaeka. I'rtijitakamaria
imako'omakaja 1'paba'iwa'taja jiyurika sime. 4 Aiya imikakire
yaaika upakamaria kiyaaboayu fiamikaki aiya. I'supakajaoka
sime ta'pia. Ta'piraka rakaka oyiaja ya'taira nime.

2Po'imaja puri, reyaekakire mayayeraka be'erd's kipo'ia
rabaraka. Imako'omakaja Tuparare kire pupatororaka be'er6'c
puri, imajipariikika, apekurioka reyariikimarika kimarafu.
13Reyaekakire mayayeika, kipo'ia jiamaria ima mayayeyu.
Kipupatiiriiraka poto puri jia jiyurika, rikitubaka kipo'ia
jariraka. 44“Jia nimart ika ka'iareka”, ariwa'ri Tuparare
mare po'ijiacka. Imako'omakaja mareyaraka be'er6'o, mare
kipupatdrorafiu. I'sia poto jiibaji kika maimarafu. 0'6ra biiia
maime mapo'iapi. Tupara po'ira maeyaraka apeupakakaka
po'iapi tora jia imariikiapi maeyarafu.

ssTkupaka sabojayu Tupara majaropiifiura: “Mamaritaka
Adéan wameiki po'imajire kipo'ijiaeka Tupara. Supabaatira
onia kire kimartijeka”. Cristo puri, Addn upakamaria imarf,
mareyaraka poto Tupara p0'ird 6fiia mare imajipariijerimaji
kime. 4¢I'supaka simako'omakaja 0'0rda mapo'ia ima, sapiji
ofiia mabo'ikakurira kika maimajipartikimaria sime.
Mareyaraka be'erd'o mare kija'atarafiu po'ia mabo'ikakurira
kika maimajipariikia. “Mamari imati'muekakire ka'iapi
Tuparare po'ijiaeka. Supa imari 6'0raja imartikikaro'si
kimaeka. Cristo puri mabo'ikakurikaki kime. 48-49Tka ka'iareka
imara maimamaka, Adan po'ia imaeka upakaja sime mapo'ia.
Imira, Tupara pd'ird imara puri Cristo, po'ia upaka po'ikira
nime. Ika wejeara maima poto puri Adan po'ia imaeka upaka
Tuparare mare baaeka. Mabo'ikakurird maimaraka poto puri,
Jestipo'ia upaka mapo'ia imaraka.
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soJkupaka mijare yibojaera baayu yijeyomara: Maekaka
ima mapo'ia wejejé'rakaja imartikimaria imari, Tuparare
ritaja ja'mero'ora imabesaraka. 5t Mija a'mitipe. Po'imajare
oriberika mijare yibojaera baayu. Cristore pe'rietaera baaraka
rupu ritaja reyapataekaramaria maimaranu. Imako'omakaja
i'rika upakaja Tuparare mapo'ia o'apatarau. 52 Ikupard'opiji
mapi'riitaika upaka mapo'ia Tuparare o'aranu. Trompeta
wameika okaarirdka poto, “Wejetiyia seyayu mirakiyu”,
mariwarf{irafu. Sokaariraka poto reyaekarare mamaka napo'iapi
pupatiirtirafiu. I'sirimi 6fiia imarafiurareoka napo'ia Tuparare
o'aranu. 53Maekaka ima mapo'ia rabariikia simamaka kika
ofiia maimajipariikiapi Tuparare maro'si so'arafiu. Supa imari
apekurioka reyariikimarira maimarafu. 5455 Supa Tuparare mare
baarafu kimajaropiifiura sabojaeka upakaja simamaka. Mia
je'e: “Mapo'ia o'awa'ri po'imajare reyaika Tuparare tiyetamaka,
reyarika imabesardka. Supa simamaka ‘Yija reyarafu’, ariwa'ri
kikirika imabesardaka maro'si”, ariwa'ri sabojayu. 56 Ba'iaja
baawa'ri mareyarafiu, Tuparare ja'meika yi'ribeyurare reyarika
simamaka. 57Imako'omakaja maipamaki Jesucristopi ba'iaja
imarika tiyibeyur6'ora ma'ririikia imakopekareka mare
kitdamaka, “Jiitaka mibaayu Tupard”, jijimakapi kire maririjayu.

ss]'supaka simamaka puparukubekaja, jia Jesucristore
yi'ribaraka mija imabe yijeyomara. Supabaatira, “Wapuju
Tupararo'si yija ba'irabekopeyu”, aripupajoabekaja, jiapi
kirika mija ba'irabebe.

Aperare jeyobaaokaro'si nifierii réarika

1 6 1Apera Jesure yi'yurare jeyobaabaraka nifierti mija

réariikiakaka mijare yijaira baayu mae. Jestre yi'yura
Galacia ka'iakarare yibojarapaka upakaja mija baajikareka jia
sime. 2Ikupaka mija baabe: Domingo rakakaja mija tépoika
upakaja kiipajiritirijaka mija jierijape. Supa imari, yeyararimi
imatikaja simarafu. 3sMija p0'ird eyatira, Jerusalénra niflerti
e'ewa'ririikirare, “Ird nime se'ewa'ririikird”, mija ariranu.
Supa imari, “Jiird po'imaja nime. Nare mija e'etope”, ariwa'ri
papera nare yo'oijirdfiu Jerusalénkarare nabeaeyaera. +“Naka
ya'riye'e je'e”, Naripupajoarakareka, naka ya'rirafiu.
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Corintowejeara a'ririka Pablore pupajoaeka

50'6pi a'ritird Macedonia wejeard yeyarafiu. Topi mija
po'i mijawejea Corintora yeyarafiu. ¢ Noapafiaka mija po'ird
fiimarafu je'e apeyari. Pu'ejé'rakard'6jira tora fiimarafiu je'e
apeyari. I'sia be'er0'd6 apea wejea yiyapair0'ordja ya'yaokoro'si
yire imabeyuakaka yire mija jeyobaarakareka jia simaranu
yiro'si. 7Jajuaja mija p0'ira iawa'ririka yapabeyuka yi'i.
I'supaka simamaka, karemaritaka Maipamakire yaparaka
poto fioaka mija po'ira fiimarafiu. s-*Imako'omakaja Efeso
wejeard yituirdfiu Pentecostés baya o'rirdrd'ajira. O'orija
fiimariyapayu rupu rikimaraja yiwaroika iape'yoirare
imako'omakaja, rikimarajaoka Tupararika yiwaroika jia
sana'mitiririyapaika simamaka.

o Timoteore mija p0'ird eyardka poto jia kire mija baabe
mijare kikibekaja kimaera. Yupakajaoka Maipamakirika
ba'irabeiki kime. 11Ba'iaja kire baabekaja kire mija e'etope.
Supabaatira jia kire mija jeyobaabe yipd'ira yire iari
ketaokaro'si. “I'supaka kire mija baabe”, fafiua simamaka
ketarika yita'ayu, apera Jestre yi'yurapitiyika.

12¢;Marapate majeyomaki Apolore etaranu ate?”, arika
paperapi yire mija jériaeka fiiarape. Supa imari apera
Jesure yi'yuraka mija p0'ira turiri keyaokoro'si kire
yipakatarikoperape. I'supaka yibaako'omakaja, “Tora ya'ririka
Tuparare yapayu maekaka”, kéripupajoabeyu rupu. Supa
imari, “Mae ya'rijika jia sime”, kéripupajoararimi mija po'ira
turiri ke'riranu je'e.

Piyia jia Pablore nare bojatiyaeka

13 Jia pupajoatira rakajetikaraja mija imabe. Supabaatira
maipamaki Jesucristore yi'ririja'atabekaja, okajajiapi
mija pupajoabe. 14Rakakaja ritaja mija baaika aperare
wayuiarikapitiyika oyiaja samija baarijape.

15sEstéfanas, kika imarapitiyika Acaya ka'iakara
mamaritaka Tupararika yibojarapaka yi'riti'murapara. Supa
imari maekaka apera Jesure yi'yurare jeyobaarimaja nime.
I'supaka simarapaka oOfiura mija ime. 16I'supaka simamaka
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jiapi nare mija yi'ririjaririka yiyapayu. Naka Tupararika
ba'iraberimajaka jia mija imarika yiyapayu.

7Mija ta'omaja Estéfanas, Fortunato supabaatira
Acaicotatarare etamaka jia jijimaka fiime. Mija puri yoekara
imari, yire jeyobaawar{ibeyura. Supa simamaka mija po'ikara
yip0'ira etaira tardja yire jeyobaaira. 18Okajajia mija imaera
mijare najeyobaaika upakaja yip0'ira etatira okajdjia nimaera
yire najeyobaayu. I'supaka baairdre majiyipupayeejikareka jia
sime.

“Jia nimarii po'imaja”, Pablore aripiiaeka

it}

19Asia ka'iakara Jestre yi'yurd, “Jia nimarii”, mijare
aripliaira. Aquila, kirtimu Priscila, supabaatira nawi'iara
Maipamakire yi'riwa'ri réfiurdoka, “Jia nimardi”, mijare
aripiiaira. 200'6kara mupaka Jestire yi'yurdoka, “Jia nimarii”,
mijare aripliaird. Tuparare yi'yurd imari, jia jijimakapi mija
jénetoribu'abe.

21Yi'i Pablo, nofiu upakaja, “Jia nimart”, ariwa'ri ikupaka
yipitakapi mijaro'si yo'optiayu.”

22Tora maipamaki Jesucristore yapabeyurare, “Ba'iaja
Tuparare baarii”, ariwa'ri i'supaka mijare fianu. “Maipamakire
pe'rietariikirimi no'ojiramariaja seyaparii”, ariwa'ri
yapatiyaiki fiime.

23“Jia maipamaki Jesdre mijare baarijariri”, mijare
naripliayu. 2¢“Jesucristore a'mitiripéaira mija imamaka,
mijare yiwayuiayu”.

I'tojiraja sime rupu.

¥16.21 Después de dictar la carta a otro para que la escribiera, Pablo
escribi6 este saludo para que los lectores supieran que la carta realmente
era de él. Véase 2 Tesalonicenses 3.17.
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Segunda carta de San Pablo a los

Corintios

Autor: Pablo
Fecha en que se escribié: Alrededor del afio 57 d.C.

Carta enviada a los cristianos de la ciudad de Corinto mientras Pablo
estaba en Macedonia.

Esta es la segunda carta que Pablo envi6 un afio después de la primera.
Porque le preocupaba que no les gustara la primera carta, envi6 a Tito

a Corinto para hablar con ellos y evaluar la situaciéon de la iglesia. Al
encontrarse con Tito en Macedonia, recibié la buena noticia de que la
mayoria de los creyentes de Corinto habia recibido bien sus consejos y
habia obedecido sus instrucciones. Pero hubo algunos que criticaban a
Pablo y se presentaban como “super apéstoles” aunque sus ensefianzas no
se conformaban con las verdades de la fe. También rechazaron la autoridad
de Pablo como apéstol, acusandolo de aprovechar a los creyentes para su
beneficio personal y de que era un “lider débil”. Pablo hace una defensa
fuerte en esta carta y corrige las ensefianzas de los falsos maestros.

La carta también contiene:

+ Ensefianzas sobre el nuevo pacto en Cristo.

+ La alegria de Pablo porque la mayoria habia recibido bien su primera
carta y habfa seguido sus instrucciones.

+ Una exhortacién para recolectar dinero para ayudar a los creyentes
pobres de Jerusalén.

« Un relato de las dificultades y las privaciones de Pablo como apéstol.

* Y un relato personal de una visién en los cielos.

Ate Corintowejeakararo'si Pablore papera piiataeka
1 1 Yaje mija ime yijeyomara? Yi'i Pablo, yijeyomaki Timoteoka
ipard, “Jia mija imabe”, mijareka yija afiu. Tuparare yire
ja'meikapi ariwa'ri Jesucristorika bojariroka bojataparimaji fiime.«

9 1.1 Apéstol.
249
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Corintowejeara, supabaatira Acayaka'iara Tuparare jiyipupayeeri
réririjayuraro'si ika papera yipliatayu. 2Mapaki Tupara, maipamaki
Jesucristo pitiyika 1"pard jia mijare nabaarii. Jia pupaparaka mija
imaokoro'si mijare najeyobaarti.

Pablore ba'iaja jiiako'omakaja Tuparare kire jeyobaaeka

3sMaipamaki Jesucristo Pakika jijimaka imawa'ri,
“Jia mibaayu Tupara”, kire yija aririjayu. Mapaki imari,
mare kiwayuiayu. Supabaatira ba'iaja mapupajoaika
poto mare jeyobaaokoro'si makaja kime Tupara.
4Ritaja ka'wisika yijaro'si simako'omakaja ba'iaja yija
puparikoreka yijare jeyobaaera Tuparare yijaka imajipe.
Supa imari yijare kijeyobaaika upakaja apera ka'wisika
jlairare ba'iaja napuparikoreka nare yija jeyobaawartyu.
sCristore yi'yura imari, ba'iaja kijliaeka upakaja yija
jliayu yijaoka. Imako'omakaja Cristorira yija imamaka,
ba'iaja yija puparikoreka Tuparare yijare jeyobaayu.
6 Jesucristorika bojariroka yija bojaripareaja ba'iaja yija
jlarijayu. Imako'omakaja, sayija rakajepaarijayu jia mijare
jeyobaaokoro'si. Cristore mija yi'yua ja'atabeyura mija
imaranu. Ba'iaja yija jliaika poto Tuparare yijare jeyobaayu.
Sofura imari, ba'iaja jliako'omakaja okajajia imawa'ri samija
rakajepadyu mijaoka. 7Yija upakaja Cristore yi'yura imari,
ba'iaja jliaira mija ime. Supa imari, “Yijare kijeyobaaika
upakaja Tuparare nare jeyobaaraiu, jia kire nayi'yaokoro'si”,
mijareka aripupajoaird imari, ba'iaja yija puparibeyu.

8Mija a'mitipe yija jeyomara. Asia ka'iara turitapabaraka
jimaria ba'iaja yija jliarapaka mija oririka yija yapayu.
Jimaritaka ba'iaja jiawa'ri, okajajimaria rakajepadawariibeyura
r0'0jira yija jarape. Supa imari, “Reyariikira yija ime je'e
mae”, aripupajoabaraka ba'iaja yija puparape. Supabaatira,
“Najaariikirdja yija ime”, yija aripupajoarape. Yija pupayariji;
yija po'ia Taririwar{ibeyura yija. Supa simako'omakaja,
“Reyaekarare pariji pupatoroiki imari, Tupara i'rikaja kime
yijare iaririwariiiki”, yija ariwariiera supa yijaro'si simarape.
10“Yijja reyaera baayu”, yija aritirapakara werikareka
Tupardre yijare tidrape. Supa imari, “Namajioka werikareka
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Tuparare yijare taajiparafiu”, aripupajoawa'ri ba'iaja yija
kijeyobaayu. Jia Tuparare yijare jeyobaaika Tawa'ri, “Jia
mibaayu Tupara. Mire yija jéfieika upakaja mibaayu
Pablorakaro'si”, rikimardja po'imajare kire ariranu.

Ikupaka simamaka Corintowejeara Pablore a'riberika

12Tkupaka apea pupajoawa'ri jijimaka yija ime. “Tuparéare
yapaika upakaja waaro'oraja po'imajare jia yija baarijayu,
nare pakibekaja”, yija aripupajoayu. Ika wejeareka
imara wapuju pupajoatira nawardika upaka mijaka yija
imawariibeyu. Tuparare yijare jeyobaamaka jia mijaka yija
imawariirijayu. 13Rukubaka mija pupajoaokoro'simaria
papera o'otird mijaro'si yija pliatarijayu. Yija wardika jia
mija 6fiaokaro'si sayija o'oyu. 4Ika mijare yibojaika, “Pablo
kijeyomarapitiyika rita bojaira nime”, jia ariwartibeyukajira
i'rarimardre ime rupu. I'rarimi jia yijare oritira, “I'ra puri
jiitaka yijare wardekara”, nimaupatiji yijareka naririka yija
yapayu. I'supakajaoka maipamaki Jesucristore pe'rietararimi,
“Jia yijare a'mitiriwa'ri mire nayi'rika”, jijimakapi kire yija
ariranu.

15“Jia yika nime je'e. Supa imari Macedonia
ka'iara ya'riraka poto napd'ipi yo'riraiiu mamari”,
faripupajoakoperape. Topi yo'ririkareka ate mija po'ira
eyawa'ri jiibaji mijare yiwardgjifiu imakopeyu. 16 “Macedonia
ka'iara ya'riraka poto nap0'i iimatawa'rirafiu, supabaatira
yipe'riraka potooka i'supakajaoka yibaarafiu ate”,
faripupajoakoperape. “Judeaka'iard yeyawariiokoro'si
Corintowejeakara yire jeyobaaranura”, naripupajoarape.
7% Jia pupajoarimariaja i'supaka yijare kérape bai”, yireka
mija aripupajoayu je'e? Tuparare oribeyura puri nafu upaka
baabeyura imari, “A'3, i'supaka yibaarafiu”, ariko'omakaja
flamaji ate, “JEno'o, ape upaka yibaarafnu”, nafiu. I'supaka
aribeyuka fiime yi'i puri. 18Kénu upakaja baaiki kime
Tupara. I'supakajaoka, “Ikupaka yibaarafu”, fiafiu poto ape
upaka baabeyuka fiime. 1*K&fu upakaja kibaayu Tupara
Maki Jesucristo. Supa imari, “A'a ikupaka yibaarafiu”,
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ariko'omakaja, ape upaka baabeyuka kime. Kirika bojariroka
mijare yija warorijayu, yi'i Pablo, supabaatira Silvano,
Timoteo. Supa imari, “Ikupaka yija baaranu”, ariko'omakaja
ape upaka yija baabeyu. 20“Tkupaka jia yibaarafu yirirare”,
kérika upakaja ritaja Tuparare baaeka Kimaki Jesucristopi
ariwa'ri. Mare kibaarijayua onura imari, “Rita, kérika
upakaja baaiki kime”, ariwa'ri Tuparare majiyipupayeerijayu.
2122 Jesucristore mayi'yua maja'atakoreka Tuparare mare
jeyobaayu. Supabaatira ikijioka kime Jesucristorira
maimaokoro'si mare wa'maekaki. Kirird maima beaokoro'si
Espiritu Santore mapupakara kina'ajaaeka. I'supaka
kibaamaka, “ Jia yirirare yibaaranu’, kérika upakaja Tuparare
mare baarafiu”, maripupajoayu.
23“Mija po'ira ya'riranu”, iarapaka mijare pakiberapaki yi'i.

Okajdjiapi mijare okajaariyapaberiwa'ri mija p0'ira ya'riberape
rupu. Tuparare Taika w3jitaji ikupaka mijare fiafiua rita sime.
24Mijare okajaatikara imako'omakaja, “Ikupaka mija baabe,
ikupaka puri mija baa'si”, ariwa'ri mijare ja'meriyapabeyura
yija. Cristore yi'ritikard mija imamaka, jijimaka mija
imaokoro'si wardbaraka mijare jeyobaarika yija yapayu.

1Bikija mija p0'ira eyatird, mija pupape'rira okajajiapi

mijare yijaimaka ba'iaja mija puparape. Imako'omakaja,
“Tuparare yapaika upaka baabeyurare puri yokajaaranu
je'e rupu”, naripupajoarape. “Ba'iaja napuparia'si ate”,
ariwa'ri mija p0'ira turiri ya'ribeyukaji rupu. 2Jijimaka
yire baaira mija ime. Supa imari okajajiapi mijare yijaijika
ba'iaja mija puparijinu, supa imari apera jijimaka yire baaira
imaberijifiurd. 3“Ba'iaja napuparijifiu”, ariwariitira ba'iaja
mija puparirika yapaberiwa'ri mija pd'ira ya'ribeyu rupu.
Mija po'ira yeyariiki rupu mijaka okajierika yapawa'ri,
“Tkupaka mija baabe”, aparaka papera takaja mija po'ira
yipliatarape. Okajietira ba'iaja pupapekaja jijimaka yire
puparirijeriikira mija imaokoro'si mijare sayipliatarape. Supa
imari, “Nap0'ira yeyaraka poto jia simamaka iatira jijimaka
nimaranu je'e 1'raoka”, Naripupajoayu. 4I'sia papera mijaro'si
yo'orapaka poto jimari ba'iaja yipuparape ridmaka yire
ni'arapaka r6'6jira. Supa simako'omakaja siatira ba'iaja mija
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pupayaokaro'simaria papera mijare yipliatarape. “Jia mare
wayuiaiki kime Pablo”, mija ariwartiokaro'si.

Ba'iaja mare baakoperapakiteoka mija
wayuiabe, Pablore arika

5Ba'iaja mija watopekara baarapakire jia imarika yapawa'ri
jajia kire mija baarapakakaka mijaro'si yo'oera baayu
mae. Ba'iaja kibaarapaka a'mitiritira, ba'iaja yipuparapaka
simamaka sapemawa'ribaji mija imarape je'e, mijaoka. Supa
simako'omakaja, “Ba'itakaja mijare pupaririijetiyaberapaki
kimarape je'e”, fiafiu ba'itakaja kijliarika yapaberiwa'ri.
6Ba'iaja kibaarapaka simamaka mija rérapaka poto,
“Ikupaka kire mabaaye'e kipupape'yaokaro'si”, aritira mija
ima upatipafiakaja supa kire mija baarape. Supa simamaka
maekaka puri pupape'yuka kijayua simamaka kopakaja samija
ja'atabe. 7Supa kire baabekaja, ba'iaja kibaaeka ye'kariritird
jia kire mija jeyoape ate. Kikaja mija imabe, tériritakaja ba'iaja
pupariwa'ri, “Maraka'a baatira jia naka imawariibeyuka
yi'i”, kéripupajoakoreka. 8Kika mija jeyoapaka'a, “Rita yire
nawayuiayu ate”, kéfiaokaro'si kikaja mija imarika yiyapayu.
oKire yibaariijerapaka upakaja mija yi'rira papera mijare
yipliatarapaka imari, “Maekakaoka nare fafiu upakaja
baaird nime”, mijareka faripupajoayu. 1°Supa imari ba'iaja
baakopekakire ba'iaja baaeka mija ye'karirirdkareka
i'supakajaoka simaranu yiro'sioka. Yire ba'iaja kibaakopejika
sareka kire yiwayuiajifiu. I'rika upakaja jijimaka mija
1nKire mawayuiaye'e, ba'iaja pupariwa'ri Satanare yapaika
upaka kibaa'si. Maro'sioka i'supaka sima'si, majeyomakire
mawayuiajifiu. Satanare mare pakiriyapaikakaka mofiu.

Corintokara majaroka Pablore a'mitiririyapaeka

12Troade wameika wejeara yeyarapaka poto Maipamakire
yire jeyobaaikapi ariwa'ri imatikaja po'imajare imarape
yire a'mitiyaokaro'si. Supa imari Jestrika bojariroka nare
yiwaromaka, jijimakapi tokarare yire a'mitirape. 13I'supaka
simako'omakaja Troade wejeara majeyomaki Titore
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imabepaka'a ba'iaja yipuparape. Tordjira mae, tokarare
yimajaroka bojaweatira Macedoniaka'iara ya'rape kire mo'ari.
14Ba'iaja yipupariko'omakaja Cristorira yija imamaka
dakoa imabeyua yijare téririikia mae. Supa imari, “Jiitaka
mibaayu Tupard”, arika jia yija puparijayu. Supabaatira
Cristorika bojariroka bojataparimaja yija imaokaro'si Tuparare
yijare pliataeka ritaja po'imajare sonaokaro'si. Ikupaka
simamaka 1'rdkd'rimato jariwa'ririmaria sayija bojatapa
oika poto ritaja sajisia pibika ritaja po'imajare wi'ika
upaka simarijayu.? 15Cristorika bojariroka yija bojapibaika
fawa'ri jijimaka Tuparare yijaka ime. Kirika yija warotapa;
Tupara p0'ira a'ririikira, ba'iaja imarika tiyibeyuro'ora
a'rirtikira pariji sa'mitiririjayura. 16 Cristore yi'riberirika
puri, “Ba'iaja imarika tiyibeyurd'ora a'ririwapaka”, ariwa'ri
nare yija bojamaka nayi'ribeyu Cristorika yija wardika
a'mitiririyapabeyura.c Tupara po'ird a'ririikird puri nare yija
waroika yi'yura onia imajipartikiroka simamaka. Tuparare
yijare jeyobaaberirikareka, maraka'a baatira wajia sayija
bojawariiberijadeka, imatiyaika po'imajaro'si Cristorika yija
wardrijayua.? 7Supa fiafiua simako'omakaja, rikimaraja, nifiert
toporiyapawa'ri Cristorika bojariroka warotapara. Nupaka
baariyapabeyura yija puri. Jestrira imari, kirika bojariroka
pakirimariaja po'imajare wardera Tuparare yijare pliataeka.

“Mamari imara'aekakukukaka be'erd'6 mamakukukaka
majaroka mayi'ririjaririikia ikupaka sime”, Pablore arika
3 1Tkupaka yo'oko'omakaja, “Yija imara imatiyaira”,
ariwa'rimaria mijare yija bojayu. Apera warorimaja puri,
“Imatiyaira yija ime”, arikopeira. Mija po'ira netarijayu poto

b 2.14 pablo dice que el mensaje de Jesucristo que él predica es como

una buena fragancia que se esparce por todas partes. € 2.16 Para los no
creyentes, el mensaje de Cristo es como un olor de muerte porque no tienen
vida eterna por no creer en Jesus. 42,16 Para los creyentes el mensaje de
Cristo es una fragancia de vida.
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papera naro'si aperare o'oeka mijare nabearijayu. Papera
mijare nabeaika, “Jia waroird nime”, ariwa'ri waroiro'okarare
no'oriijerijayua sime. I'supakajaoka aperd'ora na'yu poto
mijare nawaroikakaka papera no'or{ijerijayu. Yija puri, supa
baabeyura. 2Mijatardja imara, “Jia wardira yija ime”, arika
papera yija beariikira upaka yijaro'si imara. Yija waroika
yi'riwa'ri ba'iaja mija baaika ja'atatira apeupaka mija o'amaka
iatira, “Jia Cristorika bojariroka Pablordkare nare wardyu”,
ritaja po'imajare aripupajoarijayu. Supa mija baaika yija
pupakara sayija 6fu. 3Cristo papera maika upaka imara
mija ime. Kirika bojariroka yija waroikapi ariwa'ri Cristore
mija pupaka jia o'aika ritaja po'imajare fawar{ipatayu. Apera
warorimaja papera o'oeka narikaika upakamaria mija ime.
Tupara, onia imajiparimaji Espiritu Santore mija pupakara
kifia'ajadeka simamaka supa sime. Moisés imaekakiro'si
atapaiara Tuparare o'oeka upakamaria sime mae. Espiritu
Santojo o'arijayuka mapupaka.

4Jia mijare yija wardera Cristore yijare jeyobaayu. Supa
simamaka, “Nare yija wardikapi ariwa'ri Cristore yapaika
sJijimaka yija afiua simako'omakaja yija pupayariji yija 6nuapi
ariwa'rimaria jia yija wardyu. Tuparare yijare jeyobaaikapi
ariwa'ri ritaja yija baawariiyu. s Tuparajaoka kime kimajaroka
mamakukukaka bojaijirimaja yija imaokaro'si yijare
jeyobaaiki. Supa imari, “Yimakire a'mitirip€airare yitaaranu”,
Tuparare afua bojaika sime mamakukukaka majaroka. Supa
imari bikija Moisés imaekakire o'oeka arika upakamaria
sayija wardyu mae. Espiritu Santopi ariwa'ri mapupaka
o'amaka kire mayi'rirtikiakaka sabojayu mamakukukaka
majaroka. Bikija Tuparare ja'meka o'oeka yi'rikopeira puri
nareyaraka be'er0'd kika imajipabesarafiura. I'supakamaria
sime mamakukukaka majaroka yi'yuraro'si puri. Espiritu
Santore nare fia'rijdimaka Tuparaka Ofiia nimajiparanu
ariwa'ri sabojayu.

7-8Kija'meika ata paiara o'otird, Moisés imaekakire
mamari sakija'ataeka Tupara. Kire sakija'ataekarimi
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Supa simamaka maraka'a baatirad sarakajepaaberiwa'ri
Israeltatarad puri kipema niariyapaberika. Bikija Tuparare
ja'meka jiitaka simaeka. Supa simako'omakaja 1'rarimi
upakaja kipema yaboaika riririjarika. Bikija Tuparare
ja'meka o'oeka jajia yaaboaikapitiyika po'imajaro'si kire
sakija'ataeka simako'omakaja sayi'riwariiberiwa'ri, Tupara
po'ira po'imajare a'riberika ariwa'ri sabojayu. Mamari
kija'meka yaaboaikapitiyika sakija'ataeka simako'omakaja
satériwa'ribaji jia sime ika mamakukukaka majaroka.
Supa imari 6fia imajipariikiakaka Espiritu Santore maro'si
e'era'aeka. Supa imari, aperikurioka purirtikimaria sime.
°Bikija Moisés imaekakire kija'mertikia Tuparare kire
jjikakaka puri sayi'riberiwa'ri, “Tuparare yapaika upaka
po'imajare baabepaka'a ba'iaja nare kimartijeranu”,¢ safu.
Imako'omakaja jajia yaaboaikapi setaeka. Ika mamakukukaka
imarfijerikakaka bojaika. Supa imari bikijakaka jajia
yaaboaikapi setako'omakaja mamakukukaka puri tériwa'ribaji
imatiyaika majaroka sime. 1°Jia simaeka mamari Moisére
ja'meka. Supa simako'omakaja satériwa'ribaji imatiyaika
sime ika mamakukukaka majaroka. I'supaka mapupajoaika
simamaka, “Mamari imara'aeka majaroka imatiyabeyua sime
mae”, maripupajoayu. ! Noaka imari{ikimaria imako'omakaja
Moisére ja'meka jajia yaaboaika watopekapi etaeka. Supa
simamaka, ika mamakukukaka majaroka Tuparare mare
ja'ataeka puri imajipariikia imari, tériwa'ribaji imatiyaika
sime.

12“Imajipariikia sime”, jia Oriwarfiira imari, kikirimariaja
po'imajare sayija wardrijayu. 3Imajipariikia simamaka,
Moisés upaka yija imabeyu. Kipema jajia yaaboaeka
yaririjarika Israelkarare iakoreka sayapaiapi kipema
kirarita'aeka. Kipema jdjia yaaboaeka yaririjarika
aririkopakaja mamari Moisére ja'meroyika tiyirijayua.
14]'supaka simako'omakaja Israelkara puri satiyirijayua
a'mitirip€aberikara imari, maekakaoka i'supakaja nimafuju

¢ 3.9 Un mensaje de castigo por los pecados.
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rupu. Moisére ja'meka niaika poto, “Kopakaja Tuparare
satiyetaeka”, ariwariibeyura nime. Supa baabekaja, Cristore
takaja yi'yura nimajikareka puri jia sanoriwardjinu.
15Supa simako'omakaja maekaka pariji Moisére o'oeka
wariiko'omakaja sanoriwariibeyukaji rupu. 16Supa
simako'omakaja Maipamakire i'rarimara yi'riti'mumaka iatira
nare kijeyobaayu, “Saniawartirdi”, ariwa'ri. 7Espiritu Santopi
ariwa'ri Maipamakire mare jeyobaayu. Mare jeyobaabaraka
maka kimarijayua simamaka, Moisére ja'meka mayi'rikopeka
ja'atatira, Cristore yapaika upakaja baawariiira maime
mae. 8Kopakaja jia soriwapu'ataira jariwa'ri, Maipamakire
pupajoarijaparaka, t€riwa'ribaji kima moriwaririjayu mae.
I'supaka maimapi i'rarimi upakaja jiibaji Maipamaki upakaja
maimarijarird Espiritu Santore mapupaka mare o'arijayu.
1Yijare wayuiawa'ri, yijare wa'matira kimajaroka
mamakukukaka po'imajare wardrimaja Tuparare
yijare imariijeka. Imako'omakaja, ba'iaja aperikuri yijaro'si
simarijayua imako'omakaja, sayija warorija'atabeyu. 2Supa
imari aperare kareaja i'yoa baarijayu upaka baabeyura
yija ime. “Jia po'imajare yijare yi'riri”, ariwa'ri wapuju
nare pakibeyura yija ime. Tupararika bojariroka apemijipi
so'atird yija 0nu upakaja yija pupajoaika wardbeyuraoka
yija ime. Supa imari Tuparare iaika wajitdji jia wajiroka
noriwapu'atawariiirokapi po'imajare Tupararika yija waroyu.
I'supaka yija baamaka, “Pakibeyura nime”, po'imajare
yijareka ariwariiyu. 3Imako'omakaja, “Pablorakare waroika
i'rarimarare oriwapu'atabeyu”, afiura mija i'rarimara.
Ikupaka sime: Maipamakire yi'ririyapaberiwa'ri, ba'iaja
imarika tiyibeyurd'ora a'rirtikira imari, yija wardika
noriwapu'awariibeyu. 4Cristore nayi'ribeyuapi ariwa'ri
po'imajare kipakika upakaja Satandre nare imardjerijayu
rupu. Supa imari Jestrika tériwa'ribaji imatiyaiki
bojariroka oriwapu'atabeyaka nare kimartijerijayu. Supa
imari, “Tuparare ima upakaja Jestre ime”, nariwartibeyu.
s Jesucristore jiyipupaka ofiurd imari, yija baarijayuakaka
takaja pupajoabaraka po'imajare wardbeyura yija. “Imatiyaira
Pablorakare ime mirakiyu”, mija aririka yapaberiwa'ri supa
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yija baabeyu. “Jesucristo kime Maipamaki”, arika takaja yija
warorijayu. Supa imari mijare fariparaka yija ba'irabeijira
Jesure yijare pliataeka simamaka, kiyapaeka upakaja yija
baarijayu. ¢ Tupara puri ika wejea rubu'rika, neia fiamia
simakopekareka saborirfijekaki. I'supakajaoka Cristore yija
oriberikopekareka, yijare kire kioriwartiriijjeka. Supa imari
Jesucristore yija yi'paka'a Tupardja téririki kimaoka yija
pupard'ord yijare Oririijerapaki.

7Téritakakaka Tupararika bojari kipiiataekara
imako'omakaja, “Téririra yija ime”, aribeyura yija.
Wapaja'rimaria jotoka'i jototosiard/ wapaja'ria jama upaka
imara yija ime. I'supaka simamaka yija pupakara Tupararika
yijareka imara yija ime. Supa imari, “Napupajoaikapimaria
warorimaja nime. Tupara téririkaja imakire nare jeyobaaikapi
jia nabaayu”, po'imajare yijareka ariwariiyu mae.
sPo'imajare Jestrika bojariroka waroripareaja, i'rakurimaria
ba'iaja yija jliarijayu. Supa simako'omakaja, sardja sayija
ja'atabeyu. I'supakajaoka, “¢Maraka'a yija baarafiu mae?”,
aripupajoako'omakaja, “Tuparare yijare ja'atayu”, aribeyura
yija ime. °Rikimardja yijare a'mijiairare imako'omakaja
Tupara puri yijare ja'atabeyuka. I'rdkurimaria yijare jaarika
ri'kakopeira imari, yijare nakdmibaaeka simako'omakaja
Tuparare yijare jeyobaaika simamaka yijare najaawariibeyu.
0Yija turirijayur6'o rakakaja nime i'rdrimara yijare
jaarika ri'karijayura. Jestre najaaeka upakajaoka yijare
najaariyapayu. Ba'iaja kijliaeka upakaja jliako'omakaja jia
sayija rakajepaamaka Tawa'ri, “Napupakareka Jesire imamaka,
kirikapi supa nime”, po'imajare ariwartiokoro'si supa yija
imarijayu. 1 Jestirika bojariroka yija waroripareareka, 1'rarimi
upakaja yijare jaarika nari'kaika watopekareka yija imarijayu.
Supa yijaro'si simako'omakaja, “Jesire napupakareka imapi
ariwa'ri kiupaka jia sanarakajepaarijayu”, yijareka po'imajare
ariwar{iokoro'si supa yija jliarijayu. 12Ba'iaja yija jliaika

ariwa'ri Tuparaka ofiia mija imajiparanu.

faz Vasijas de barro frégiles.
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13Supa imari ba'iaja yija puparibeyu. Mija iabe, ikupaka
safnu Tuparad majaropiifiu o'oeka: “Tuparare yi'yuka imari,
kirika bojariroka po'imajare yiwaroyu”, i'rikare arika.
I'supakajaoka yija pupajoayu. Tuparare a'mitiripéaira imari,
kirika bojariroka ja'atarimariaja yija wardrijayu. “I'supaka
pupajoairad imari, po'imaja yijare jaarika ri'kakopeika yija
kikibeyu. Maipamaki Jesucristo reyaekakire ofiia Tuparare
jaripe'ririjeka ate. Supa imari Jesurira yija imamaka, “Yija
reyakopeko'omakaja ofiia Tuparare yijare jaripe'ririijerafiu
ate”, yija aripupajoayu. I'supakajaoka mijare kibaarafu.
Supabaatira kimaro'ora Tuparare mare e'ewa'rirafiu.
15Supa simamaka, “Jia mijaro'si simar{i”, ariwa'ri ba'iaja
jliako'omakaja Tupararika bojariroka mijare yija warorijayu.
I'supaka yija baaika simamaka i'rarimi upakaja rikimabaji
Jesucristore yi'yura po'imajare imarijayu. Kire nayi'yuapi
ariwa'ri jia Tuparare nare baamaka, “Mare wayuiaiki imari,
jia Tuparare mare baayu”, naririjayu. Supa imari, “Téririkaja
imatiyaiki kime”, ariwa'ri po'imajare kire jiyipupayeerijayu.

16]'supaka simamaka ba'iaja pupapekaja Jestrika
bojariroka ja'atarimariaja yija warorijayu. Yija po'ia ba'iaja
jliabaraka riietaka sajaririjariko'omakaja i'rarimi upakaja yija
pupaka okajajia imaokoro'si Tuparare yijare jeyobaarijayu.
17Ritaja wejea yija turitapard'o ba'iaja yija jliarijayua puri
wejejé'rakaja imariikimaria sime. Supa yija jliako'omakaja,
“Kika 6nia yija imajipariikia puri té€riwa'ribaji jia imariikia
sime yijaro'si”, aripupajoawa'ri, maekaka jimari ba'iaja
yija jiakopeika mara imabeyua yijaro'si. 1#Supa imari ika
ka'iareka yija Tarijayua puri puririikia sime. I'supakamaria
yija fabeyua puri imajipariikia ima. I'supaka simamaka,
maekaka yija arijayua pupajoatiyabekaja yija ime.
Mabo'ikakurira maimariikiakaka puri siaberiko'omakaja
sayija pupajoatiyarijayu.
5 1Tka mapo'ia wejejé'rakaja 6fiia imariikimaria sime,

flojimariji reyariikia. Imako'omakaja, “Mareyaraka

be'erd'd onia mare jaripe'ririijetira mapo'ia Tuparare mare
o'arafiu”, maripupajoayu. I'supaka mare kibaariiki po'ipuri
maekaka mapo'ia ima upakamaria imaraka, o6fiia imajipariikia
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imari. 2Ika ka'iareka imabaraka ka'wisika majliaika poto
Tupara po'ira mamaka po'iapi imarika mapupajoarijayu.
sPupaka takapijimaria Tupara po'ira maimaraka simamaka
i'supaka fiafiu. Mamaka po'ia mare kio'arakapi kipo'ira
maimarafiu. 4Ba'iaja imarika rlifiurd imako'omakaja
dakoa okamiramariaja apekukura imarika mapupajoayu.
I'supaka mapupajoaika, “Po'imarira maimariyapayu”,
ariwa'rimaria samapupajoayu. Waaro'ora maima ja'atatir,
reyariba'ikakamaria po'ikira maimariyapayu. 5Supa imari
mareyaraka be'rd, po'ia mare kija'atarakapi maimaokoro'si
Tuparare mare po'ijiaeka. Supa imari, “Tupara kime supa
mare baariikika”, mariwar{iokoro'si Espiritu Santore mare
kifia'ajadeka.

6I'tojitepi ariwa'ri maka kima mofiua simamaka, Tuparare
mayi'yu. O'6rd maima poto puri, maipamaki Jesucristo
p0'ira maimabeyua imako'omakaja, “Mareyaraka be'ero'opi
puri kika maimaranu”, jijimaka maririjayu. "Maekaka
waaro'ora kire maibeyukajia simamaka supa mafu. Jestare
yi'yurd imari, “Mare kérika upakaja maro'si simaranu”,
maripupajoayu samaibeyua imako'omakaja. ¢ Supa imarf,
“Tuparare arika upaka baaiki imari, mapo'ia mare kio'aranu”,
mafu. Supa simamaka, reyatira sarekaja Maipamakika
maimariyapakopeyu. °Supa pupajoako'omakaja ika ka'iareka
ofiia maimatiyikuriji jijimaka kiajiyuika mabaarijayu. 0'6ra
maima poto mabaarijayu upakajaoka mareyaraka be'erd'opi
maimarafurd'ora mabaaranu. °Ritaja ika wejeareka kiro'si
mabaaijika 1'rarimi Cristore Tardfu. I'sirimi jia mabaaeka,
ba'iaja kiro'si mabaaijika ko'apitordja sawapa matéporanu.

Ikupaka sime Tupardka jia imarika

11Kiro'si yija baaijika, “Kiartikia sime”, ariwa'ri Tupararika
bojariroka po'imajare yi'yaokoro'si jia oyiaja nare yija
warodrijayu sayija oriwariiir0'ojirdja. I'supaka yija baaika,
supabaatiraoka kiyapaika upakaja yija imarijayua ofiuka
Tupara. Mijaoka sofiurd je'e. 12Mija iabe. “Jiira nime”,
yijareka mija afiaokoro'simaria mijare sayija bojayu ate.
Supa baabekaja, “Pablorakare wapuju mija jaiyuyeyu”, yijare
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jaiyuyeirare mija ahaokoro'si mijare sayija bojarijayu. Ikupaka
nime yijare jaiyuyeira: “Jia warorimaja nime”, po'imajare
nareka anaokoro'si nawarorijayu. I'supaka baako'omakaja,
“¢Yaje yija puparo'opi jia Tupardka yija ime?”, nariri
imakopeyu. 13 Tuparare yijiyipupayeetiyaripareaja, “Wapuju
wejabitikakiji kime Pablo”,8 T'rarimarare yireka arikopeika,
mara imabeyua yiro'si. Supa nariko'omakaja, “Jia oriptiaira
imari, Tupararika bojariroka jia yijare nawarorijayu”, yijareka
mija aripupajoajika jia sime. Jia mijare jeyobaaokoro'si supa
yija baayu. 14“Cristore mare wayuiatiyayu”, aripupajoaira
imari, jéritarimariaja kirika bojariroka yija warorijayu.
Mare wayuiawa'ri ba'iaja mabaaika wapa maro'si kireyaijika
simamaka, kika reyaekara upaka maime. 15Ritaja po'imajare
wayuiawa'ri ba'iaja mabaaeka wapa Jestire maro'si reyaijika.
Ikijioka kime reyako'omakaja 6iiia jaripe'rikaki. Supa imari,
“Jijimaka maimartikia takaja pupajoabekaja maimaye'e mae”,
aripupajoawa'ri kiajiyuika takaja mabaarijariye'e.

16Supa imari po'imajare iatira, “I'supaka nime”, Tuparare
oribeyurare arika upaka yija aribeyu mae. Cristore
yi'ribeyukajird yija imaroyirapaka poto puri, “Mupakaja
imaki kime”, kireka aripupajoaira yija imaroyirape.
Maekaka puri jia Cristore yi'yura imari, ape upaka kireka
yija pupajoayu. 7Supabaatird Jesucristoriki puri Tuparare
kipupaka o'aekaki kime. Bikija kimaeka upakamaria
kipupaka o'aekaki imari, mamarokapi oyiaja pupajoaiki kime
mae. 8Tupara 1'rikaja kime mapupaka o'aiki. Bikija puri
kire jo'ata'arimaja maimaeka simako'omakaja Jesucristore
reyaekapi ariwa'ri, “Jia yika mija imabe”, Tuparare mare
arika. Supa imari i'sia majaroka po'imajare yija waroikapi
jia kika nimaera, nare bojarimajaro'si yijare kiptiataeka.
1vMija Tabe, ikupaka sime po'imajare yija waroika: Ritaja
po'imaja Tuparare jo'ata'arimaja upaka nimako'omakaja jia
kika nimarika kiyapaeka. Supa imari ritaja ba'iaja nabaaika
wapa Jesucristore naro'si reyaijiokoro'si kire kipiiataeka.

£ 5.13 Parece que algunos criticaron a Pablo por su entusiasmo por adorar
a Dios. El texto no dice la razén.
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Supabaatira kire nayi'yuapi ariwa'ri dakoa oka nare
kirird nare kimarijeyu. Ika majaroka ritaja po'imajare
yija wardtapaokoro'si Tuparare yijare pliataeka. 20I'supaka
simamaka Cristoro'si kirika bojariroka bojaijirimaja yija ime.
Po'imajare yija bojaika Tuparaja etatira kibojari kopakaja
nare sayija bojayu. Supa imari, “jKirika bojariroka yi'riwa'ri
jia kika mija imabe!”, po'imajare yija ahuapi ariwa'ri
baakoribeyuka Jesire imako'omakaja, ba'iaja baarimaji upaka
reyariikika Tuparare kire imartijeka. I'supaka kibaaekapi
ba'iaja mabaaika wapa kiwapakoyika simamaka, “Ba'iaja
nabaaikapitiyika nimabesarafiu mae Yimakirira imari”,
mareka Tuparare afiu.

1Tuparare yijare jeyobaamaka kimajaroka

warorimaja imari, ikupaka mijare yija afu: “Mijare
wayuiabaraka, jia Tupardre mijare baaika simamaka
jia kire a'mitiripéarijaparaka mija imabe. Kire mija
yi'ripakiwa'imaria'si”. 2Mija Tabe, kimajaroka o'oeka imapi
ikupaka kérika:

“Mijare yijeyobaariikirimi seyaeka poto, mija
jénerijayua a'mitiritira jia mijare yijeyobaaeka
ba'iaja mija jliaekareka mija wapu'yaokoro'si”,
ariwa'ri sabojayu.

Mija a'mitipe yija jeyomara. Maekaka puri po'imajare
a'mitiritikaja, supabaatira ba'iaja nabaaikareka nare tadera
imatikakiji Tuparare imarijayu. Supa imari maekaka puri, kire
najéfieraka upakaja kibaaranu.

sKirika bojariroka warGtapabaraka ba'iaja yija baabeyu,
“Pakirimajaroka nawaroyu je'e”, po'imajare yijareka
aria'si ariwa'ri. 4Supa imari, “Rita sime, wajia Tupararo'si
ba'irabeijirimaja nime”, po'imajare dfiaokoro'si Tuparare
yapaika upakaja baabaraka yija imarijayu. Supa imari
i'rakurimaria ba'iaja aperare yijare baako'omakaja nare yija
rupuwapae'ebeyu. I'supakajaoka ba'iaja yija jiarijayu poto,
sara pupajoabekaja Tuparare yapaika upakaja baabaraka yija
ime. Orikéri, ikupaka sime ba'iaja yija jliarijayua: 5 Yijare
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napajerijayua, wékomaka imariwi'iardoka i'rakurimaria yijare
nataatikopeyu. Aperikuri boebara oyiaja réritira, okajajiapi,
“Nare majaaera”, arika nakasererijayu. Supabaatira rikimakaja
ba'iraberika yijaro'si imamaka, jimaria yija riiririjayu
aperikuri. I'supakajaoka fiamiareka kapekaja yija imarijayu,
aperikuri ba'arika imabeyu poto yija késirabarijayu. ¢Ritaja
yija rakajepaarijayua Tawa'ri, “Rita sime Tuparare yapaika
upakaja Pablorakare baarijayua”, po'imajare yijareka afiu. Supa
imari, jiipupara imari, jiirokapi yija imarijayu. I'supakajaoka
jia Tupararika bojariroka 6fiura yija ime. Supabaatira
yija yapabeyua po'imajare yijare baako'omakaja sayija
rakajepaarijayu. Tuparare yapaika upakaja baaira imari, jia
po'imajare wayuiawa'ri, nare yija jeyobaayu. Espiritu Santore
yijareka fia'rijaika imari, kirikapi jia yijare kijeyobaarijayu.
I'supakajaoka pakirimaria, po'imajare wayuiaira imari, jia
nare yija jeyobaayu. 7Tuparére yijare jeyobaaikapi kimajaroka
bojaika upakaja sayija warorijayu kiyapaika upakaja
simaokoro'si. I'supaka kirika bojariroka yija wardrijayu poto,
jia yija imamaka Tawa'ri, “Jiipupara imari, rita yijare nabojayu”,
narirafiu. sT'rdrimara imara yijare jiyipupayeeird, aperimara
puri jéno'o. I'supakajaoka i'rarimara, “Jia baarijayura nime”,
anura imako'omakaja, apera puri i'supaka aribeyura. Tuparare
pliataekara yija imako'omakaja, “Wapuju pakirimaja nime”,
i'rarimarare yijareka arikopeyu. °Rikimarajaoka nime yijare
oriko'omakaja, “Ba'iratara nime”, yijareka afiura. “Reyariikiraja
nime”, yijareka nariko'omakaja, 6fiia yija ime rupu.
I'supakajaoka jimaria ba'iaja yijare nabaaika simako'omakaja
reyabeyukajira yija rupu. °I'supaka simamaka aperikuri
jimaria ba'iaja pupariko'omakaja Maipamakire jia yijare
baarijayua pupajoawa'ri jijimaka yija imarijayu. Wayuoka
baaira imako'omakaja Tupararika bojariroka yija waroikapi
ariwa'ri rikimarare jia Tuparare baariikiakaka natdépoyu.
Maekaka dakomarira yija imako'omakaja, Jestrira yija
imamaka, ritaja jia oyiaja kirika Tuparare yijare ja'atayu.

11 Mija a'mitipe yija jeyomara, Corintowejeakara. Ritaja yija
pupajoaika ya'erimariaja mijare yija bojayu, mijare wayuiaira
imari. 12I'supaka mijaka yija imako'omakaja mija puri
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rakajerimakiji mija ime yijaka. 1*T'rika kimakardre watawa'ri
naka kijaika upaka mijare yija bojarijayu. Supa imari ba'iaja
imabekaja mijare yija wayuiaika upakaja yijare mija wayuiabe
mijaoka.

uirika upakaja Cristore yi'ribeyurika jeyoaparaka
mija ima'si. Tuparare yapaika upaka baaira, ba'iaja
baarijayurapitiyika i'ratiji pupajoabaraka imawariiberijira.
Mia je'e, i'siroka moriwariiokoro'si sime neir6's6 boird'cka
rukubaka imaberijika afiua. 5I'supakajaoka, Cristo majamaki
imari, kika 1'ratiji pupajoawariibeyuka kime Satandas. Supa
Cristore yi'yura kire yi'ribeyuraka 1'ratiji pupajoabaraka
imawariibeyura. 1 Napupaka nare afiu upakaja pupajoatira
wapuju ima jéraka nabaaeka jiyipupaka nofiua Tuparare
jiyipupaka oririwi'iara imaberiri imakopeika. I'supakajaoka
sime maro'si. Tupara o6fiia imajipaki mapupakara na'rijaitikara
imari, wapuju ima jiyipupayeeiraka jeyoaritiyabekaja
maimaye'e. Tupardja ikupaka bojaekaki kimajaropiinura:

“Yire yi'yura pupakareka fiimajiparanu.

Nimaro'oraja naka fiimarijarirafiu. Supa imari
najiyipupayeertikika fiimarafu. I'supakajaoka
yirird nimarafiu”, ariwa'ri sabojayu
kimajaropiifiura.h

Tkupaka kéfiu apea:

“Yirika yi'ribeyurdka 1'ratiji pupakira mija ima'si.
Supabaatird nare mija jeyoaritiya'si, yiyapabeyu
upaka naka mija baakoreka. Nafiu upakaja mija
baarakareka, yirira mija imamaka, jijimaka mijaka
fiimaranu”, mare kéfiu.

18 “Mijapaki upaka imawa'ri, jia mijare yibaamaka
yimakara mija imarafiu”, ariwa'ri kibojayu
Maipamaki ritaja tériwa'ribaji imatiyaiki.

1Mija @'mitipe yija jeyomara. Tuparare mare bojaeka

baariyapaberiwa'ri kiyapabeyua, supabaatira mapupajoaika
upakaja baabekaja maimaye'e. Ritaja imarijayua ja'atatira,

h 6.16 Levitico 26.12; Jeremias 32.38; Ezequiel 37.27.
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Tuparare oyiaja jiyipupayeewa'ri, kiyapaika upakaja
baabaraka maimaye'e.

Kire nayi'paka'a, jijimaka
Corintowejeakaraka Pablore imaeka

2Yija jeyomara, yijare mija wayuiabe. “Ba'iaja baaira
nime”, I'rarimarare yijareka ariko'omakaja, nirareoka yija
yapaika upaka ba'iaja baaberapara yija. Aperare oka ba'iaja
baariijekoribeyura yija. Supabaatira yijaro'si nifierii toporika
yapawa'ri po'imajare wapuju pakiberapara yija. 3“I'supaka
yijareka jaira mija ime”, ariwa'rimaria mijare sayibojayu.
Kopakaja mijare yija wayuiatiyayu bikija mijare fiaritirape.
Supa simamaka, mijaka yija imarijayua, yija reyarafiu r6'jira
mijare yija wayuiarija'atabesarafu. 4Supa simamaka, “Nare
yibojaika upakaja yire nayi'rirafiiu”, mijareka haripupajoayu.
“Jia Tuparare yapaika upakaja baaira nime Corintowejeakara”,
aripupajoawa'ri jijimaka mijaka fiime. Supa imari ba'iaja yija
jlarijayua simako'omakaja jiitakaja yipupayu.

sTroader0'opi Macedonia ka'iara yija etarapaka
be'erd'o i'rakurioka jiipafiaka jéritakoriberapara rupu
yija. I'supakajaoka yija eyair6'é rakakaja ba'iaja oka yijare
imarijariroyirapaka. Supa simamaka, jimaria tokarare
yijaka okabojiroyirape. Ba'iaja puparirika simarijariroyirape
apea yijaro'si. ¢ Imako'omakaja Titore yija p0'ira etamaka
jia yija puparape. Ba'iaja pupayurare okajdjia imardjeiki
imari, Tupardre yijare jeyobaarape. 70'6ra Titore etarape
ariwa'rimaria jijimaka yija ime. Mija po'ira kimarapaka poto,
jia mija imamaka kiarapaka imari jijimakapi 6'0ra ketarape.
Sapi ariwa'ri jijimaka yija ime yijaoka. Ikupaka Titore yijare
bojaetarape: “ ‘Ba'iaja yija ima a'mitiritira Pablore ba'iaja
pupayu’, ariwa'ri Corintokardoka ba'iaja pupayura. Supa imari
jimari mire niariyapayu. Supabaatirdoka mire watawa'ri
miyapaika upakaja nabaarijayu”, ariwa'ri kibojaetarape.
Sa'mitiritird, tériwa'ribaji jijimaka fiime mae.

8Supabaatira bikija papera mijare yipliatarapaka iatira
ba'iaja mija puparapakakaka fia'mitirape. Imako'omakaja,
“I'sia papera yipliataberiri imakoperape”, aripupajoabeyuka
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yi'i. Papera mijare yipiiatarapaka poto, “Siatirad ba'iaja
napupariranu je'e”, iaripupajoakoperape. Imako'omakaja,
ba'iaja mija puparapaka fiojimariji mijareka so'rape. *Supa
imari siatira ba'iaja mija pupayuapi ariwa'rimaria jijimaka
fiime. “Ba'iaja baarika ja'atatira Tuparare yapaika upaka oyiaja
nabaarijayu mae”, kérietarapaka a@'mitiriwa'ri jijimaka fiime.
I'supaka simarika Tuparare yapamaka supa mijaro'si simarape.
Supa imari jiaro'si imarapakaja ba'iaja mija pupajoarapaka
simamaka, “Yija paperapi ba'iaja nare yija baaberape”, yija
aripupajoayu. °Ba'iaja mabaaika iatira ba'iaja Tuparare mare
pupaririijeyu. I'supaka kibaamaka, saja'atatira kiyapaika upaka
oyiaja mabaaokoro'si supa mare kibaayu. Supa simamaka
ba'iaja mabaaika ye'kariatira, timariji mare kibaar{ikia reka
mare sakitadyu. Sapi ariwa'ri ba'iaja puparijaribeyura maime.
Topi Tuparare yi'ribeyura puri, ba'iaja nabaaikareka ba'iaja
pupariko'omakaja, “Sayija ja'ataera yijare miwayuiabe”,
Tuparare aribeyura. Supa imari kip0'ira a'ririikimarira
nime. 11 Orikori je'e. Tuparire yapaika upaka mijaro'si
yo'orapaka iatira, ba'iaja mija puparape. Imako'omakaja jia
yijaka imariyapawa'ri fiojimariji jia mija jarape: “I'tojirdja,
ba'iaja mibaarijayua mija'atabe”, mija watopekareka imakire
mija arape. Supabaatira, “¢Dako baaera fioaitakaja ‘Sareka
kimaparil’, aflura upaka mabaarape jee?”, arika i'yopiyura mija
jarape. “Nojimariji oka yija jieberiripareaja, timariji Tuparire
yijare baaraiu je'e”, mija aripupajoarape. Supa arapara imari
yire jiyipupaka oOriwa'ri jimari yire mija Tariyapayu. Supa imari
mija watopekara ba'iaja baarapakire timariji mija baarape
ki'yopiyaokoro'si. Jia baarapara mija imamaka oka imabeyua
mijaro'si mae. 12Supa mija baariikiakaka mijaro'si yo'orapaka
imako'omakaja ba'iaja baarapakire, ba'iaja jliarimajire takaja
Pablore majiyipupayeeyu”, afiurd mija imaokoro'si sayo'orape
mijaro'si.

13Supa imari yipapera iatira jia yire mija yi'yua majaroka
Titore imarapaka simamaka, jia pupayuka kime mae. Jijimaka
kimamaka fawa'ri, té€riwa'ribaji jijimaka yija jayu mae.
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14Mija p0'ira ke'rira baarapaka poto, “Jia mire e'etoritira,
Corintokarare mire yi'rirafiu”, Titore fiaritirape. Kire fiarapaka
upakaja mija baarape. Supa imari dikapi ariwa'ri kirokapi
i'yopi'ribeyuka yi'i mae. “Jia mire nabaaranu”, ariwa'ri Titore
yija bojarapaka rita kire yija ardpe mirakiyu. I'supakajaoka
i'rakuri upakaja mijare yija bojarapaka rita simarape. 15Jia
kika imarika yapawa'ri jiyipupakapi kire mija e'etorape.
Supabaatira jiajaoka kire mija yi'rape. Ritaja jia kire mija
baaeka mirdka pupajoabaraka jiibaji mijare kiwayuiarafiu
mae. Supa imari, “Tuparare yapaika upaka oyiaja baabaraka
nimaranu”, arika jijimaka mijaka fiime mae.

Wayuoka baairare jijimakapi majeyobaaye'e

1Mija a'mitipe yija jeyomara. Ritaja Macedoniakara?

Jestre yi'yura majaroka mijare yija bojaera baayu. Nare
wayuiawal'ri jia Tuparare nare jeyobaaika upakajaoka aperare
jia oyiaja nabaarijayu i'rdoka. 2Rikimakaja aperare ba'iaja
nare ka'wisijiartijeko'omakaja jijimaka nime. Supabaatira
wayuitaka baaira imako'omakaja aperare jeyobaarika
pupajoawa'ri rikimakaja nifierii nar€arape. 3I'sia jijimakapi
naréarapaka yiflakoapi fiiarapaka simamaka, “Rita sime”,
flafu. Nijirikia imaro6'6jiraja ijiko'omakaja wayuoka baairare
wayuiawal'ri, naro'sitaka tuikopeikakaka pariji nare nijirape.
Nare sayijéfieberiko'omakaja nifierii yire nijirape wayuoka
baairare jeyobaawa'ri napd'ira saye'ewa'yaokoro'si. 4“Jestre
yi'yurd wayuoka baairare Jerusalénreka imarare yija
jeyobaayu. Supa imari ika nifierii naro'si mija e'ewa'pe”,
arika yijare sanaja'atarape, nare jeyobaatiyawa'ri. “Jijimaka
naka yija imarafiu”, ariwa'ri supa nabaarape. 5“0'5jirdja
najeyobaakopejika mara imabeyua”, yija aripupajoarape
sanaréaera baarapaka rupu. Supa yija pupajoarapaka
imako'omakaja satériwa'ribaji jia nabaarape. Saréaera baaeka
ikupaka mamari narape: “Jesus, yija ipamaki, miyapaika
upakaja yija baaranu”. Supabaatirdoka Tuparare yapaika

8.1 La ciudad de Corinto se encontraba en la provincia de Acaya.
Macedonia era la provincia al norte de Acaya.
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upakaja baaira imari, “Yijare mija bojaraka upakaja yija
yi'rirafiu”, yijare narape. ¢Supa imari mijaro'sioka jijimakapi
nifier{i mija réaika e'ebaraka Titore imaera tora kire yija
pliatarape. Ikijioka kime mamaritaka nifierd réarikakaka
mijare jaii'murapaki. Supabaatira jijimakapi samija
réaweaerd, “Nare kijeyobaard”, ariwa'ri mija p0'ira kire

yija pliatarape. Supa imari tériwa'ribaji Tupararikakaka jia
ofura imari, jia tokardre mija jeyobaabe. I'supakajaoka, “Rita
anuka kime”, ariwa'ri, Jesucristore oyiaja jia mija yi'ririjayu.
Supabaatira kirika bojariroka 6fiurd imari, jia samija
bojawariiyu. Supa baabaraka jimari po'imajare jeyobaaira
mija ime. Supabaatira yijare jia watatiyaird mija ime. Supa
imari wayuoka baairare téririkaja wayuiawa'ri jia nare mija
jeyobaabe.

8Mijare ja'merimaria sime, bojarika simamaka supa
flafiu. “Jerusalénreka imarare yija jeyobaarafu”, ariwa'ri
Macedoniakarare yijare arapaka mija oririka yapawa'ri
mija aririka yapawa'ri supa mijare yibojayu. I'supaka nare
mija jeyobaamaka iatird, “Ritaoka aperare wayuiaird nime”,
mijareka flariwariirafiu. °*“Jia mare baaiki kime maipamaki
Jesucristo”, ariwartiira imari, wayuoka baairare jeyobaarika
pupajoaira mija imabe. Tuparadre imaro'ora tériwa'ribaji
imatiyaiki imako'omakaja mijare wayuiawa'ri saja'atatira
po'imaji kipo'ijirika. Ika ka'iara kimaripareaja wayuoka baaiki
upaka kimaeka. Jia Tuparaka dakoa jariwa'ririmariaja mija
imaokoro'si.

10 Jia mija imarika yapawa'ri mijare yokajaaera baayu.
Bikija o'rapajé'rd mija baati'murapaka ate mija pupajoarika
yiyapayu. “Wayuoka baairare majeyobaaera”, ariwa'ri
apera rupubajira jijimakapi nifieri mija réati'murape.

11 Mamari jijimakapi samija baati'murapaka upakaja mija
rikaikard'6jirdja jjibaraka jijimakapiji samija réawearika
yiyapayu. 12Marikaika ko'apitoraja maijijika jia sime.
Jeyobaarika yapawa'ri sakijika simamaka i'ratiji oyiaja sime
Tupararo'si. Marikaika tériwa'ribaji mare jéfiebeyuka kime
Tupara.
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13Mija rikaika pemawa'ribajira aperare jeyobaatira
wayuoka mija baaerdmaria supa mijare fiafiu. I'ratiji mija
imaokoro'si supa mijare fiafiu. #Mija puri maekaka wayuoka
nabaaika poto rikimakaja mija rikayu. Supa imari nare
mija jeyobaabe. Namaji wayuoka mija baarika poto i'rd
ate rikimakaja rikarafura je'e apeyari. Supa simajikareka
mijare najeyobaarafiu. Supa baawal'ri 1'ratiji rikaokoro'si jia
mija jeyobaabu'arafiu. 15I'supakajaoka Tupard majaropiifiurd
Moisés imaekakire bojaeka. Ikupaka safiu: “Rikimakaja mana
ayeekard, kiipaji ayeekarare sanapibaeka. Supa imari kiipaji
ayekopekararo'si nayapaeka upakaja simaeka, supabaatira
rikimaka ayeekararo'sioka sapiyia tuiberika”, ariwa'ri sabojayu.

“Titordkare jia mija e'etope”, Pablore arika

16 Mijare yijeyobaariyapaika upakajaoka Titore mijare
jeyobaariyapayu. Tuparare i'supaka kire pupajoariijeka
simamaka, “Jia mibaayu Tupara”, kire fafiu. 17“Nare
jeyobaaokoro'si nap0'ira me'pe ate”, kire hapaka'a, jia
jijimakapi Titore yire yi'rape. Supa kire fiaribeyukajika'dja,
mija p0'ira a'ririyapatikiji kimarape. Supa imari kiyapaika
upakaja mijare iari ke'rira baayu mae.

18Titoka 1'rika majeyomakire mija po'ira yija
pliatayu. Mija ofiuka imari, Jesucristorika bojariroka
jia bojawapu'atawariiiki kimamaka ritaja Jesucristore
A'mitirip&aira jia jiyipupaka nofiuka kime. *Namaji
Corintopi niflerii yija e'ewa'rirdka poto, Jerusalénra yijaka
ke'rira kire napiiatarape. Tora eyatira wayuoka baairare
jeyobaawa'ri nifierii yija ijirafiu. Siatira, “Ritaoka wayuoka
baairare jeyobaaira nime Jestire yi'yurd”, yijareka po'imajare
aripupajoaranu. Supa imari i'rdoka maipamaki Jesucristore
najiyipupayeerau. 20 “Rikimakaja nifierii naréarapaka jia
naba'iaribeyu”, ariwa'ri yijareka nakérajairika yapabeyura
yija. I'supaka simakoreka i'rika yijaka a'ririkika imatiiki.
21Ba'iaja yijare nakérdjairika yapaberiwa'ri jia oyiaja yija

22 Supabaatira imaki apika majeyomaki mija p6'ira naka
yipliataerd baaiki ate. Kire 6fiura imari, “Jia ba'irabeiki
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kime”, yija afiu. T'rakurimaria jia jeyobaaiki kimamaka supa
yija afiu. “Jia yi'yura nime Corintowejeakara”, Titore apaka'a
Titore, 1'pard majeyomarapitiyika mija po'ira yipliataranu.
Jia Titore 6fiurd mija ime. Yijeyomaki imari, yupakaja mijare
kiwarorijayu. Majeyomara i'para kika imara jia Jestre
yi'yura. “Jia Jesucristore nayi'yu”, ariwa'ri Macedoniakarare
kika pliataekara nime. Jia oka Cristore jiyipupaka nofiu
i'para wataja. 2¢Mija p0'ira neyaraka poto jia nare mija
e'etorika yiyapayu. Supa mija baamaka, “Ritaoka nare okaira
nime”, Macedoniakarare aripupajoarafu. Supa simamaka,
“ ‘Corintokarare jia nare e'etorirafiu’, Pablore yijare arapaka
rita sime”, naripupajoaranu.
9 12“Jesucristore yi'yurda wayuoka baairare jeyobaaokoro'si
jiapi nifierli nar€ayu”, mijareka afiuka imako'omakaja
mijaro'si sakaka yo'oera baayu rupu. Acayaka'iareka,
Corintora imardre bikija o'rapajé'ra wayuoka baairare
mija jeyobaarika pupajoatimurapakakaka jijimakapi 0'0ra
Macedoniaka'iakarare yibojarijayu. Yibojaika a'mitiritira
jijimaka jariwa'ri, “Maaoka wayuoka baairdre majeyobaaye'e”,
arika rikimardja Macedoniaka'iakaraoka jijimakapi nifierti
ijiriyapaira. 3-4Supa mijare ariko'omakaja yirupuro'opi
Titorakare mija po'ira yipliataweiyu nifierii réaweirika
mijare najeyobaaokoro'si. I'rarimard Macedoniakarére yika
jeyoariwa'riraiiu je'e apeyari. Supa simamaka Titorakare
mijare jeyobaaranu, “ ‘Rita sime wayuoka baairare
jeyobaaokoro'si nifierti réaweatikara nimatiyu’, yijare
meradpaka simako'omakaja, nifierii naréaweabeyu rupu”,
yija eyaraka poto Macedoniakarare yijare arikoreka. “Jia
wayuoka baairare jeyobaarika yapaira nime”, aperare yija
i'yoa yija jliarafiu. Supabaatira i'supakajaoka mija jliarafiu
je'e mijaoka. 5Supa simakoreka, “Yirupu a'riweitira nare mija
jeyobaaweiape”, ariwa'ri majeyomara Titorakare mija po'ira
yipliataweiyu. Nifieri mija réati'murapaka mija réaweaokoro'si
mijare najeyobaarafu. Supa imari tora yeyaraka poto,
saréaweatika mija imarafiu. Supabaatirdoka, “Nojimarfji
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samaijirika Pablore pakatayu”, aririka imabesardka. Jia
wayuoka baairare jeyobaariyapawal'ri jijjimakapi mija
ijirijarirakareka jia simaranu.
6Nare ijird baaeka ikupaka mija pupajoabe: Rikimaka
oterikiyapea Otebeyuka, kiipajiji ba'arika rikaiki. Rikimaka
oterikiyapea oteiki puri rikimakaja ba'arika rikaiki.
Ikupaka aririka sime: Wayuoka baairare jeyobaarika
yapawa'ri, jia fjirijayukare jia kijeyobaarafiu Tupara. Nare
jeyobaariyapabekaja kiipaji jjikire puri kiipajiji sawapa
Tuparare ijirafiu. Supa imari, “O'6jirdja yija ijirdfu”,
mija aripupajoaird'djirdja mija ijirijape. Watako'omakaja
mija fjirakareka jiamaria simajifiu. Supabaatird mija
ijiriyapaberiko'omakaja apikare mijare pakatapaka'a
ijirika yapawa'ri mija jjijika puri jia sime. Jijimakapi aperare
jeyobaairdka jijimaka kime Tupara. 8I'supaka simamaka mija
yapaika pemawa'ribaji mijare kija'atarafiu jia aperare mija
jeyobaarijayaokoro'si. Jia nare mija baamaka iatira mijare
kija'ataika 'rakuri upakaja dakoa jariwa'ribesaraka mijaro'si.
°Mija iabe. Ikupaka safiu Tupara majaropiifiura o'oeka:
“Imaki i'rika Tuparare jiyipupayeeiki kirikaika
watarimariaja wayuoka baairare jeyobaarijayuka.
Supa imari jia kibaaeka mirdka ye'karirimariaja jia
Tuparare kire baajiparafiu”, ariwa'ri sabojayu.
o Tupara kime oOterikiyapea moteriikia mare jiki. Ikijioka
kime oOterikiyapea sapi ba'arika po'imajare imaokoro'si fjiki.
Supa baaiki imari, ritaja mijare kija'atarijayu, sapi aperare
jia mija jeyobaarijayaokoro'si. Mija jeyobaarijayuapi ariwa'ri
rikimara aperare jia kimarfijeyu Tupara. ' Supabaatira dakoa
jariwa'ririmaria rikatira aperare jia i'rakuri upakaja mija
jeyobaartiikia mijare kija'atarafiu. Supa imari tord eyatira mija
jeyobaaika nare yija ja'ataraka poto, “Jia mibaayu Tupard”,
arika kire najiyipupayeerafu.
12]Jka mija Tjikapi jia majeyomara Jerusalénra wayuoka
baairdre mija imardjertikitakamaria simarafu. Supabaatira
mija baaikapi ariwa'ri, “Jia mibaayu Tupara”, arika jiibaji kire
najiyipupayeerafiu. 13Supa mija baamaka, “Wapuju pakibekaja
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ritaitaka Jestrika bojariroka yi'yura nime”, mijareka
naripupajoarafiu. Supa imari nare jeyobaatira, aperare mija
jeyobaaraka simamaka, jia Tuparare najiyipupayeeranu.
14Supabaatird, “Mare najeyobaaera Tuparare nare
jeyobaarapakapi, ariwa'ri jia mare nabaayu”, narirafu. “Jia
yijare nabaayu”, ariwa'ri jia jijimakapi Tuparare mijaro'si
najéfieijirijarirafiu. 15Jia nare baariikird mija ima pupajoatira
jjjimaka fime. I'sia tériwa'ribaji jia mare baawa'ri Kimakire
maro'si kiptiataeka Tupara. Sofiura imari, dika apea maraka'a
aririka imabeyua. Supa imari maimaupatiji, “Jiitaka mibaayu
Tupara”, kire maririjariye'e.

“Tuparare yire ji'meka upakaja kirika
bojariroka yiwarorijayu”, Pablore arika

1 O 1Yi'i Pablo, oka mijaka jierika yapaiki imari, ika
mijare yibojaera baaika mija a'mitiririka yiyapayu.
Po'imajare wayuiarimaji imari, jiapi Jesire nare jairoyika
upaka mijaka yijairiyapayu. Tokara i'rarimara ikupaka
yireka anura: “Maka kima poto kikirimakiji maka Pablore
jairijayu. Aperd'ora imatird paperapi maro'si kio'oika poto
puri okajajiapi maro'si sakio'oyu”, arika yireka najairijayu.
2]'supaka simamaka wapuju ba'iaja yireka jairare mija
a'mitirip€atiya'si. Yire mija yi'ritiyabe, sapi ariwa'ri mija
po'ira eyatira okajdjia mijare yijaikoreka. Supa mijare
yijaiberikoperakaoka, “Jesucristore yi'ribeyura upaka Pablore
ime”, afurare puri okajdjiapi yijairipupajoayu. 3Rita sime,
mija upakajaoka po'imaja yija ime. Jesucristore yi'ribeyuraka
yija imarijayua simako'omakaja nimarijayu upakataka
baarijaribeyura yija ime. Supa simamaka, nofiu upakaja
pupajoatira po'imajare okabojirijayu upakamaria pakirimiji
majaroka yija jaita'ruirijayu. 4Tuparare yi'ribeyurare jia
jaikopeika upakamaria tériwa'ribaji Tupararikapi po'imajare
yija wardrijayu. Nare yija waromaka, “Wapuju pakirimiji
majaroka yija yi'rikopeyu ruku”, po'imajare ariwardrijayu.
I'supakajaoka ritaja pakirimiji majaroka yi'yurare yijare
okae'emaka nare yija okatéririjayu sanaja'ataokoro'si.
s“Tupararika wajia imamiji a'mitiritira jia kire noriri”, afura
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imari, jia napupajoakopeika warorimajare yija okatériwariiyu
Tuparare jeyobaaikapi. Supabaatira, “Apera jiibaji pupajoaira
yija ime”, aripupajoawa'ri, napupajoaimiji Tuparare nare
orirtijebeyu. Supa imari yija waroika yi'riwa'ri, napupape'yu.
Supabaatira Tuparare yijare jeyobaamaka, Cristore yapaika
upaka oyiaja po'imajare yija pupajoartijerijayu. ¢ Mija p0'ira
yija eyaraka poto Jesucristore yapaika upakaja mija yi'rirdka
jia simarafnu. Kire yi'ribesarafiurdre puri napupape'yaokoro'si
yija yaparaka upakaja yija baaranu.

’Mija ima jia mija fawariibe: I'ririmara mija watopekara,
“Jesucristore pliataekara yija ime”, afiura. Supa anura
imari, “Pablordka Jesucristore pliatackaraoka nime”,
naririi. 8“Maipamaki Jesucristore pliataeckara imari, mijare
okajaabaraka yija wardyu”, nafiu. I'supaka mijare fiapaka'a,
“ “Yire na'mitirip€arll’, ariwa'ri supa mare kénu”, yireka mija
aripupajoayu je'e. “Cristore mija yi'yua bitatarikopakaja
jiibaji Cristore mija yi'ririjayaokoro'si mijare yija jeyobaaera,
maipamaki Jesucristore yijare pliatarape”, fafiu. Supa
simamaka, “Cristore pliataekakimarika Pablore ime”, wapuju
yireka nafiuapi maki yire i'yopi'aberijiki. *“Makikirika
yapawal'ri paperapi okajdjia mare kijaipliarijayu”, mija
aripupajoajikareka i'supakamaria sime. 1Mija iabe. I'rarimara
mija watopekareka imara yire jaiyuyebaraka, ikupaka nafiu:
“Papera maro'si kio'oikapi okajajia jaiko'omakaja maka kima
poto puri wayuoka Pablore baaroyi”, nafiu. “Supabaatiraoka
yijare kiwaroika poto, a'mitirijiyubeyua upaka kijaikoperoyi”,
arika yire najaiyuyerijayu. 1I'supaka yireka jairijayura:
“Maka kimabeyu poto paperapi okajdjia mare kijaika
upakajaoka maka kimaraka poto mare kibaarafu je'e”, narir.

12mako'omakaja mija po'ira i'rarimara, “Téririra
maraka'a mabaaberijika yija ime”, napuparo'opi anura.
Supabaatira, “Aperare té€riwa'ribaji Tupararo'si jairimaja yija
ime”, afiurd nime, i'supakataka aririka pe'yoiki, yi'i puri.
Natiyiaja nima iajiyutira, supa naririjayu. I'supaka napupaka
nareka imamaka, rukubaka napupajoayu. 3I'supakajaoka,
“Ritaja T'raweje jariwa'ririmariaja po'imajare yija wardera
Tuparare yijare pliataeka”, aribeyura yija. Ikupaka sime:
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Jesucristorika warorimajare imabeyurd'6rd Tuparare yijare
pliataeka, Corinto sime i'raweje. Supa imari, “Kija'meikapi
mijare yija wardyu”, mijare yija aririjayua rita sime. ¥Mijare
yija waromaka, “;Dako baaera Pablorakare mija a'mitiyu?”,
mijare nariko'omakaja, nare rupubajira Jestrika bojariroka
mijare yija waroli'murape. Mija p0'ira Tuparare yijare
pliataberirikareka puri, “Mijare waroira yija ime”, mijare
yija ariberijadeka. Mijare wardrimaja yija imaera Tuparare
mija p0'ird yijare pliataeka. 15Supabaatirdoka i'rarimaréare
jaikopeika upakamaria yija jaiyu. Aperare nare warémaka
Jesucristore po'imajare yi'yua iatird, “Nare yija waromaka
i'supaka nime”, aripakirijaribeyura yija. Ikupaka yija yapayu:
Jia Jesucristore yi'yurd mija jariraka rikimabaji po'imajare
Jestrika bojariroka yija bojarafu. 1*Supa imari i'supaka
simaraka poto mija a'riwa'ribajira imarare Jesucristorika
bojariroka bojari a'ririka yija yapayu. Wardrimajamatora
yija eyaraka, Jesurika bojariroka a'mitirikoribeyurare

sayija waroraka poto, “Ikupaka jia nare yija warorape”,

yija arijika jia sime. 7I'supaka jijimakapi nabaarijayuakaka
i'rarimarare jaikopeko'omakaja, ikupaka sabojayu Tupara
majaropiifiurd o'oeka: “Mapupayariji mabaaikakaka jijimaka
bojabekaja Tuparare maro'si baarijayuakaka takaja jijimakapi
mabojarijariye'e”, ariwa'ri sabojayu. #Supa imari, i'rika,

“Jia wardiki fiime”, kérikopejika, dakowapamaria sime. “I'i
kime jia wardiki”, Tuparare aririjayukare puri, “Jiitaki kime”,
mariwariyu.

“Pakirimiji majaroka warorimaja Tuparare
pliataekamarira nime”, Pablore arika

1 1 1“Imatiyaiki fiime”, arika aperare bojabaraka
oripliabeyurare afiu upaka yijaiko'omakaja yire
mija a'mitiripéarika yiyapayu rupu. I'supaka mija po'ira
pakirimiji majaroka waroirare a'mitiparaka mija rakajepaaika
upakaja yireoka mija rakajepaabe. 2Jesucristore takaja mija
a'mitiripéarijaririka yiyapayu. Mia: I'rdko rémo apikaka
baakoribeyuko kotimi imarukikaka takaja kopupajoayu.
Koima upakajaoka Cristore oyiaja a'mitirip€aira mija ime.
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Yi'i imaki supa mija imaera mamari mijare warot'murapaki.
Supa imari Tuparare pupajoaika upakajaoka mijare
yipupajoayu. “Jestire na'mitirip€arija'ata'si”, ariwa'ri supa
yibaarijayu. Mia. Bikija Satanés afakara fia'rjjaitira
Evare jia kijaipakika. “I'supakajaoka nare kibaaranu je'e
apeyari”, mijareka fiaripupajoayu. “Jia Jesucristore 6fiura
imako'omakaja pakirimiji majaroka a'mitiritira Jesucristore
jia nayi'ribesaranu je'e”, ariwa'ri ba'iaja mijareka yipupayu.
4Jkupaka sime: Apera wapukotor0'opiji warori netamaka,
“Tkupaka Jesure ime”, fiarika upakamaria nawaroko'omakaja
jijimakapi nare mija a'mitiyu. I'supakajaoka yija wardika
a'mitirip€awa'ri Espiritu Santore mijare fa'rijaikara
imako'omakaja, kima upakamariakaka mijare nabojapaka'a,
“Rita, supa kimeka'a”, mija afu. Supabaatiraoka, “Ikupaka
ba'iaja mabaaika wapa Jesucristore maro'si wapaijika”, farika
upakamaria nawaroko'omakaja nare mija a'mitiririjayu.
¢Dako baaera jijimakapi napakikamajaroka mija a'mitiyu
je'e? s“Tuparare pliataekara aperare té€riwa'ribaji 6nura yija
ime”, arika nawarodrijarikopeyu. Supa afura imako'omakaja,
“Yibo'ibajira imabeyura nime”, fiaripupajoayu. ¢Jia
jaiwarfitiyairare jaika upaka jaiberiko'omakaja Tupararika
bojariroka jia 6fiuka fiime. Supa simamaka kimajaroka jia
mijare yibojawapu'atawariirape. I'rdkurimaria yire a'mitirika
mirara imari, “Jia Tupararika o6fiuka Pablore ime”, yireka
ariwartira mija.

7Tupararika bojariroka mijare yiwarorapaka poto sawapa
mijare jéfieberapaki yi'i. Supa yibaamaka, “Imatiyairare
baaika upakamaria baaiki kime”, ariwa'ri yire mija
jaiyuyeyu je'e. “Tupardka jia nimard”, ariwa'ri wapamariaja
jia mijare yijeyobaarape. ¢Yaje jiamaritakaja sime bai je'e
i'supaka mijare yibaarapaka? Jéno'o, jia baawa'ri supa
mijare yibaarape. 8 Aperd Jesure a'mitiripéairare nifierti
yire pliatarapaka e'etoritira mijare warobaraka fiimarape.
Mijare jéfiebeyuka fiimako'omakaja, apetata Cristore yi'yura
yire sapliatarapara. °Mija p0'ird fiimarapaka poto wayuoka
yibaarape. Imako'omakaja mija p0'ird jia fiimaera, “Yire mija
jeyobaabe”, mijare ariberapaki yi'i. Macedonia ka'iara Cristore
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yi'yurd mija p0'ira eyatird jia iimawariiera wayuoka yibaaika
yire nijirape. I'rdkurioka nifier{i mijare jéfieberapaki yi'i.
Maekakaoka. 1°*W3jia yipupaka Jesure jarirtijeka imari, wéjia
kibojaeka upakaja mijare yibojayu. “Mijare sawapa jéniebekaja
yiwardrijayu”, flafiu. Supa fafiuapi jijimaka fiime. I'rdrimara
Acayaka'iakara Corintora yire jaiyuyekopeika mara imabeyua.
11 Mijare jénebeyuka imari, ¢mijare wayuiabeyuka fiime bai
je'e? JEno'o i'supakamaria sime. Mijare wayuiatiyaiki imarf,
supa yibaayu. Tuparaoka jia sonuka supa mijaka fima.

12Supa imari mijare wapa jéfierimariaja yiwaroOrijariranu.
Wapuju pakirika wardrimaja puri sawapa mijare jéfierijayura.
“Tupararo'si Pablorakare ba'irabeijika upakaja yija
ba'iraberijayu”, naripakika mija ariwartiokoro'si, wapamariaja
mijare yija warorijayu. 13 Tupara apdstolrakamarira nime
supa baaird. Pakirimaja imari, “Jestrika bojariroka yija
waroera kipliataekardoka yija ime”, naripakirijayu. 4I'sia
naririikia oritikaja fiimarape. Satandsoka angelrdka jia baaira
upaka pemakotowiyuka aperikuri, po'imajare pakiokoro'si.
15“Kire yi'yura puri kopakaja kiupaka jayura”, mijare fiafu.
Supa imari, “Tupararo'si yija ja'meika simamaka ikupaka
mija baabe jia kika mija imaokoro'si”, nafiu Satanaro'si
ba'irabeijirimaja po'imajare pakibaraka. I'supaka nabaaikapi,
“Jia Tupararo'si ba'irabeijira nime”, po'imajare aripupajoarika
nayapayu. Ba'iaja nabaaika wapa téririkaja i'rarimi ba'iaja
jlartikira nime.

“Jestro'si ba'irabeijirimaji imari, ba'iaja
yijiiarape”, Pablore arika

16Jkupaka jairlikimarika imako'omakaja i'rika, “Ikupaka
jia baaiki fiime”, ariwa'ri bojataparimaji upaka yijaira baayu.
I'supaka yijaikopeko'omakaja, “Jia oriptiabeyuka kime Pablo”,
yireka mija aripupajoa'si. I'supaka simaberikoperakaoka,
“Jia oripliabeyuka upaka Pablore jaiyu”, yireka mija
arikopeko'omakaja, i'supaka yijairanu. Kopakaja
pakirimajaroka wardrimajare d'mitiyurd mija ime. Supa imari
nare mija a'mitiririjayu upakajaoka yire mija a'mitirip€abe
rupu. 7Ika mijare yijaika upakamaria mijare jaijiki
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maipamaki Jesucristo puri. Kiupaka jaibekaja oripliabeyurare
jairijayu upaka yijaiyu. 18Ritaja wejeareka imara upaka,
“Tkupaka jia baaira yija ime”, afiura mija watopekara ima
simamaka nupakaja mijare yijaira baayu yi'ioka. 12“Jia 6fiura
yija ime”, afiura imako'omakaja, “Tuparare pliataekara yija
ime”, ariwa'ri oripliabeyurare jaika mija a'mitirip€arijayu.
Supa imari yiroka mija a'mitirirafiu je'e. 20Napoyara upaka
mijare naba'iariko'omakaja nare mija e'etoririjayu. “Mijare
yija wardika wapa yijare mija wapaijibe”, mijare naririjayua
akata'abekaja nafiu upakaja nare samija jirijayu. Supabaatira
jia nimarijaririikitakaja pupajoatira nayapaika upakaja mijare
nabaarfjerijayu. Supabaatirdoka mija iparimaratara upaka
mijare naba'iaririjayu. I'supakajaoka jia nare mija yi'ribeyu
pareareka mijare napemapaarijayu. Ritaja i'supaka mijare
nabaako'omakaja riiribekaja nawaroika mija a'mitirip€arijayu.
21“Okajajimarird nime”, yijareka afiura imari, mijare
nabaarijayu upakaja yija baawariibeyu. ¢I'supaka mijare
yija baabeyua, jiamaria ruku sime je'e mijaro'si? Mae
ate i'rarimara, “Ikupaka jia baaira yija ime”, ariwa'ri
bojataparimaja upaka mijare yijaira baayu. I'yorimariaja
i'supaka nafnua simamaka, yi'ioka i'supakaja yijaiye'e.
22Hebreotatara imari, “Aperare té€riwa'ribaji imatiyaira
yija ime”, nafiu. I'supaka narikopeika mara imabeyua,
hebreotatakijioka fiime. Apea, “Israelka'iakara imari,
Tupararira yija ime”, nanu. Yi'ioka Israel ka'iakakiji
fiime. Supabaatira, “Abraham riparamera yija ime”, nafiu.
Abraham riparamijioka fiime yi'ioka. 23 Supabaatiraoka,
“Jia Jesuro'si ba'irabeijira yija ime”, nafu. (I'supakaja
oripiabeyuka upaka yijairijayu yi'ioka.) Nare pemawa'ribaji
Jestiro'si ba'irabeijirimaji fiime. Mija iabe. “Cristoro'si
yija ba'irabeijiyu”, wapuju nafiua simako'omakaja yi'i
puri jimari kiro'si ba'irabeijirijayuka. Supabaatira nare
pemawa'ribaji wékomaka imariwi'iara po'imajare yire
taarijayu, Tupararika yiwaroripareaja. I'supakajaoka nare
té€riwa'ribaji yire napajeroyirape. Supabaatira i'rakurimaria
yire jadrika nari'kakoperape. 2¢I'rdpitarakakuri yire
naii'arape. Yire nafi'aroyirapaka rakakaja treinta y
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nueve rakakuri ajeapi yire napajeroyirape. 25 Supabaatira
maekarakakuri timaritakaja yapuapi yire napajerape.
Supabaatira yire jadera i'rakuri atapi yire najaabarekoperape.
Sapi ya'rapaka wapuru maekarakakuri fia'mirapaka.
I'rakuri yifia'mirapaka poto i'rarimi supabaatira i'rd
flami riapakiakareka yapuara fii'aji'aekaki fiimarape.
26]'supakajaoka jimaritakaja Tupararika bojariroka
wardtapabaraka yituriroyirape. Turitapabaraka téririkaja
werika yijiiarijayu. Orikéri, riaka werikird'd, kareba'arimajare
werika imard'0 yituritaparoyirape. Supabaatira yita'omaja
imako'omakaja werika imara p0'ira, supabaatira apetatarare
werika imard'ora yituritaparoyirape. I'supakajaoka wejea
jo'baka werika imar6'ora, wejemato, riapakiaka werika
imaro'oraoka yituritaparoyirape. Supabaatird wapuju,
“Jestire a'mitirip€aira yija ime”, ariko'omakaja werika imara
watopekara yituritaparoyirape. 2’Ba'ariwapa jéfiebeyuka
imari ka'wisika ba'irabebaraka nifierii topoera, i'rakurimaria
karirimariaja yiwariroyirape. I'rdkurimaria ba'arika, okoa
yiro'si imaberiroyirapaka imamaka, aperikuri puri ké'sitakaja
fiimaroyirape. Supabaatira rikimaka jariromarika imarfi,
28]'supaka nimakaka takajamaria ba'iaja yipuparape.
“¢tMaraka'a nime ruku apewejeakara Jestire a'mitiripéaira?
¢Yaje rita jia kire nayi'ririjayu ruku?”, aripupajoabaraka
jimaria ba'iaja yipuparijayu. 20Jesucristore jia
a'mitiritiyabeyura imari, ba'iaja baabaraka, ba'iaja
napupayua fiaika poto, nupakaja ba'iaja yipupayu yi'ioka.
Supabaatird Jestre a'mitirip€aikire ba'iaja baartjeirdka puri
boebaka fiime. 30Yibaaikakaka jairika yiro'si simajikareka
kime”, i'rarimarare afuakaka yijaira baayu. 3tIka mijare
yibojaika, “Rita Pablore afiu”, Tuparare yireka ariwartyu.
Maipamaki Jests Paki majiyipupayeejipariikika kimamaka,
Damasco wameika wejeara fiimarapaka poto, “Pablore
fii'atirda wé€komaka nabaari”, ariwa'ri, wejeta'iro'ora
ima koperekara surararakare kipliatarape, tokaki ipi
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Aretas rokajite ja'meiki. 33Yire wékomaka nabaarika
yapako'omakaja yire nare kini'artijewartiberape. I'sia wejea
ta'tekara kiipajika kopereka imarapar6'opi pi'iupakapi

yire jaatatira apepé'rotora yijeyomarare yire ruetarape.
Okajajimarika fiimako'omakaja Tuparare yire jeyobaarapaka
simamaka topi yiru'rape.
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Makararifuroka upakapi Tuparare
imaro6'o Pablore kiariijerape

1 2 1Napupayariji pupajoatira pakirimajaroka
wardrimajare mijare bojarika yiyapabeyu.
Imako'omakaja, “Tuparare pliataekaki Pablore ime”, yireka
anura mija jariberiko'omakaja makarartifiuroka upakapi
Maipamakire yire beaeka mirakakaka mijare yibojaera
baayu mae. 2-3Mabo'ikakuri piyikuku kimaro6'ora Tuparare
yire e'eeyarapaka be'erd'6 botarakaoii'puarae'earirakakuri
wejejé'raka seyawa'yu mae. Tora yire ke'eeyaeka be'ro,
“Ikupaka baatira yire ke'eeyaeka”, ariwariibeyuka yi'i. ;Yaje
rita, ritikataka yire ke'ewa'rape jee, yipupakatakaja ke'ewa'rape
je'e apeyari? Tupara i'rikaja sofiuka. Rita sime, “I'supaka
baatird yire ke'eeyaeka”, ariwariiberiko'omakaja, “Jiir6'ora
Tuparare yire e'eeyaeka”, fiafiu ate. 4Tora yeyarapaka poto
okapi mabojawar{ibeyua fia'mitirape. Tora fia'mitirika miraka,
yire bojariijebeyuka Tupara. sI'supaka yiro'si simarapakapi,
“Oripfiatiyaiki fiime”, drijika upaki imakopeko'omakaja supa
faribeyu. Yipupayariji po'imajare yijaika poto téririmarika
fiima nare yijairijayu. ¢“Ikupaka yiro'si simarape”, arika
jijimakapi po'imajare yibojataparikareka, pakirimaji
upakamaria fiimajadeka pakirimajaromaria bojaiki imari.
I'supaka simako'omakaja, “Ikupaka yiro'si simarape”, ariwa'ri
tériritaki upaka jijimakapi po'imajare sabojatapabeyuka
yi'i, “Apera pemawa'ribaji oripiiatiyaiki Pablore ime”, yireka
naririka yapaberiwa'ri. I'supaka fiimaberiko'omakaja jia
yibaarijayua Tatird, yiwarorijayua a'mitiritird, yire noririka
puri yiyapayu. "Makarariinuroka upakapi Tuparare yire
bearapaka téririkaja imatiyaikakaka simarape. I'supaka
beako'omakaja, “Aperare tériwa'ribaji imatiyaiki fiime”,
faririka yapaberiwa'ri Satanarikakaka risirika yire
rikarapakareka Tuparare yire iaririberape./ Supa imari

i12.7 Aunque esta traduccién dice “risirika”, Pablo no explic6 de qué
debilidad o enfermedad sufria, simplemente usaba la figura “una espina en
mi carne”.
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pota mare paaika be'erd'd6 maka'wisijiarijayu upaka yire
simarijayu. 8“Risirika yire mibayabe”, ariwa'ri maekarakakuri
Maipamakire yijéfiekoperape. °I'supaka kire fiapaka'a,
ikupaka yire kiyi'rape: “Jéno'o, mire yibayaberiko'omakaja,
mire yiwayuiaikapi ariwa'ri yijeyobaarika takaja miyapayu.
Mia, maraka'a baaberijika mima poto jiibaji mika
imawa'ri mire jeyobaarimajiro'siji iime”, kérdpe. Supa
imari fiimakaka jijimakapi yijairijayu. Imako'omakaja,
“Cristore kire ja'ataikapi jia kiro'si Pablore ba'iraberijayu”,
po'imajare yireka ariwariiyu mae. 1°I'supaka simamaka
Cristoriki imari, mardka'a baaberijiki imako'omakaja
yipupaka puri jia ima. I'rdkurimaria ba'iaja po'imajare yire
jaiwad'imarape, “Ki'yopi'riri”, arika. Supabaatiraoka yiyapaika
imaberiroyirapaka yiro'si. I'supakajaoka i'rakurimaria jajua
po'imajare yire baata'arape. Supabaatira Jestrika bojariroka
yiwaromaka, 'rakurimaria ka'wisika yijliarape. Imako'omakaja
jijimaka fiime aripupajoabaraka, “Maraka'a baawariiberiwa'ri
iamaria imaraka Cristore jeyoariyapatiyayu”. Supa simamaka
rikitubamaria fiimakopeikareka jia Cristore yire jeyobaayu.

1 Kopakaja oripliabeyuka upaka yimajarobojaweayu.
“Yija p0'ira Tuparare pliataekaki imari, mare warorimaji
Pablore ime”, mija aribeyua simamaka fiofiu upakaja
supa mijare fiafiu. “Wapamariki Pablore ime”, Tupararika
warokopeirare yireka anu upakaja fiimajadeka Tuparare
yire jeyobaaberirikareka. Supa simako'omakaja,
“Jiitaka warorimaja nime”, mija arikopeira puri yire
pemawa'ribajimarird nime. Supa imari, “Tuparare
kire jeyobaamaka jia Pablore mare wardyu”, mija ariri
imakoperape. 12Mia, apdstol imari, mija p0'ira fiimarapaka
poto maikoribeyu upaka ima mijare yibearijarape.
I'rakurimaria samija faeka simamaka, “Rita oka, Tuparare
pliataekaki Pablore ime”, yireka mija ariri imakoperape.
13“Apera Jesucristore a'mitirip€airare jiyipupayeeko'omakaja,
mare puri Pablore jiyipupayeebeyu”, mija afiua ¢rita sime bai
je'e? “Yire mija jeyobaabe jia fiimaera”, aperare harapaka
upaka mijare ariberapaki imako'omakaja 1'ratiji oyiaja
jlyipupaka mijare fiofiu. I'supaka simako'omakaja, “Aperare
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kijéfierapaka upakaja, yijare kijéfieri imakoperape”, ariwa'ri
yireka mija jairijayu. ¢Yaje rita ba'iaja mijare yibaarape je'e?
Ba'iaja mijare baaberapaki imari, maraka'a baatird, “Jiamaria
yibaarapakareka yire mija wayuiabe”, mijare fiariwar{ibeyu.
uitpakuri mija pd'ira yituritika. Supa imari maekarakakuri
mija po'ira turiri a'yaokoro'si mae puritaka yipupajoati'muyu
ate. Orikori: Makardira puri namakarire yapaika tdpoera
nifierd jierijayurd. Me'rarijaka puri napakiararo'si i'supaka
baabeyua. Sapi ariwa'ri yimakara upaka yiro'si mija imamaka,
mija po'ira nimardka poto nifieri mijare jéfiebesaraki yi'i.
Mijare puri jia yika mija imarika yiyaparanu, jia mijare
yiwaromiririkawa'yaokoro'si. 1>Mijare wayuiawa'ri mijare
yijeyobaariyapayu. “Jestire na'mitiripéard”, ariwa'ri
ritaja yibaawartiika upakaja yirtiritiyaika r0'6jira mijare
yijeyobaarijariranu. Jia mijare wayuiaiki fiimamaka yire mija
wayuiabesarakareka, ba'iaja yipupariranu.

16 Mijaka nimarapaka poto dakoa mijare yijéfieberapaka
onura mija ime. Imako'omakaja, “Ritaja pakirika jia 6fiuka
imari, Pablore mijare pakiyu mijareka nifierii karee'eokoro'si”,
i'rarimardre yireka afiu je'e. 7“Map0'ira kipliataraparapioka
Pablore mare pakirape”, ¢mija aripupajoayu bai je'e? Jéno'o
mijare pakiberapaki yi'i. 18 Apika Jesure a'mitirip€aikipitiyika
Titore mija po'ira yipliatarape nifieri mija réawearika
najeyobaaokoro'si. ;Yaje Titore mijare pakirape je'e? Jéno'o
mijare pakiberapaki kime. Yupakaja jia pupajoaiki imarf,
mijare jeyobaariyapawa'ri jia Tupararika bojariroka mijare
kiwarorape, nifierti mijare jénebekaja.

19“Ba'iaja baabeyura nime”, yijareka ariwa'ri jijimaka
yijaka mija imaokoro'si takamaria, supa mijare fafiu. Ikupaka
simatiyayu, orikori: Jestrird imari, kiyapaika upakaja
yija jeyomara. Ritaja mijare yija bojarijayua, “Jiibaji Jestre
na'mitirip€arijariri”, ariwa'ri mijare sayija bojayu. 20 Mijareka
pupajoabaraka ba'iaja yipuparijayu. “Mija p0'ira yeyaraka
poto ba'iaja baabaraka mija imardka fiaeyarau je'e apeyari”,
mijareka fiaripupajoarijayu. Wapabu'abaraka, aperare
oakiparaka mija imaraka fiiaeyaranu je'e. I'supakajaoka
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boebaparaka, supabaatira rakakaja napupajoaika upakaja
baawal'ri jia jeyoaribekaja mija imaoka fiiaranu je'e.
Okabaabu'abaraka, wapuju jaijairika baabaraka mija
imaraka fiarafiu je'e. Aperare té€riwa'ribaji pupajoaira upaka
baabaraka, rakakaja pupajoawa'ri rukubaka jaibaraka mija
réfiua fiiaeyaranu je'e apeyari. Supabaatira, “Jestire yapaika
upakaja baabekaja nimaranu je'e”, naripupajoaika upaka
mija imamaka Tatird mijaka yiboebarirafu. I'supakajaoka
jijimaka yika mija imabesaraiiu je'e mijaoka. 2! Ate mija po'ira
yeyaraka poto ba'iaja baabaraka mija ima fiiaeyarakareka,
“Nare yiwarorapaka upaka yi'ribeyura nime”, ariwa'ri
ba'iaja nabaaeka saja'atabekaja dajaka nabaarijayu je'e
apeyari. Supabaatira ba'iaja romijare nabaariwa'imaririjayu.
Napupajoarijayu upakaja waaro'o ba'iaja nabaarijayu rupu”,
ariwa'ri fiaeyaraka, ba'itakaja yipupariranu.

Ika paperapi piyia jia Pablore nare okajadeka

1 3 1Tka ya'rira baaikapi maekarakakuri mija po'ira
yeyarafu. Tora yeyaraka Tupara majaropiiiiu
o'oekara afiu upakaja yibaarafu. Mia je'e: “I'rikare ba'iaja
baamaka iaekara ‘Rita sime, i'supakajaoka kibaarape’, afiura
i'para, maekarakamara imajikareka, okajierika sime kika”,
ariwa'ri sabojayu. 2Bikija 1'pakuri mija p0'ira yiturapakareka,
ba'iaja baairare jia yokajadrape, “Ba'iaja nabaaika naja'atari”,
ariwa'ri. Mae mija po'ira imaberiko'omakaja paperapi,
“Ba'iaja mija baaika mija ja'atabe”, fiafiu ba'iaja baarijayurare.
Aperapitiyika ba'iaja baabaraka nimamaka fiiaeyarakareka,
ba'iaja nabaaika wapa timariji nare yibaaranu. 3“ ‘Rita
Cristore 0fiuapi mibojarijayu’, yija ariwartiokoro'si, Cristorika
yijare mibeabe”, mija afiua sime. I'supaka simamaka,
kirikapi timariji nare yibaamaka Tawa'ri, “Cristore ja'meika
upakaja jairijayuka Pablore ime”, yireka mija arirafiu je'e.
Mijaka okajajimaria imabeyuka Cristo. Ba'iaja baairare
jiamaria jliaokoro'si kirika baabearimaji kime. +Mupaka
po'iki imako'omakaja, yapua tetaekara kire napatakiaeka
simamaka, okajajimariki upaka Cristore reyaeka mija o6fu.

Porciones del Nuevo Testamento en Letuama de Colombia; © 2019, Wycliffe Bible Translators, Inc.



2 Corintios 13 284

I'supaka kire nabaako'omakaja, Tupararikapi ariwa'ri 6nia
kime mae. Cristorira imari, kiupakaja okajajimarira yija ime
po'imajare yijare Tamaka. Supa simako'omakaja kirira imari,
Tupararikapi ariwa'ri kiyapaika upakaja yija baarijayu. Sapi
ariwa'ri mija p0'ira ba'iaja baairdre timari yija baarafiu, jia
nayi'rird ariwa'ri.

56 Jia mija ope. Cristore mija yi'yua pupajoatira, “;Yaje
rita Jesucristore yi'yurd maime?”, mija aripupajoabe. “¢Mija
pupakareka Cristore fia'rijaikard mija ima oribeyura bai
je'e mija?” “Jesire mapupakara na'rijaiberikard maime”,
anura puri kire yi'ribeyura nime. Imakopeko'omakaja,
“ ‘Cristore yija yi'yu’, mija arirafiu”, haripupajoayu. Supa
imari mamaritaka kirika bojariroka mijare yija bojarapaka
a'mitiritira jia kire mija yi'rapaka simamaka, “Rita, Cristore
nare Orirlijeikapi Pablorakare yijare bojarijayu”, ariwariiira
mija ime. 7Ba'iaja baabaraka mija ima yija Taeyarakareka,
Cristore yijare ja'metika imari, jlamaria mijare yija
jlargjerafu. I'supaka mijare yija baarakareka, “Cristore nare
ja'meikapi supa Pablorakare mare baayu”, mija ariwardirafu.
Jiamaria mijare baariyapaberiwa'ri ba'ia mija baakoreka
Tuparare mijaro'si yija jéneijirijayu. Supa imari Tuparare
yapaika upakaja mija baarakareka puri, ba'iaja mijare yija
baabesarainu. Supa mijare yija baabepaka'a iatira, “Yaje ruku
Cristore ja'meikapi timariji yijare nabaajifiu”, yijareka mija
arikopejikaoka, mara imabeyua. I'supaka simako'omakaja
kiyapaika upaka oyiaja mija baarikatakaja yija yapayu.
8Supa imari mija p0'ira yija eyariiki rupu kiyapaika upakaja
baatiira mija imarakareka puri kija'meikapi ba'iaja mijare yija
jlartijebesaranu. Kiyapaika upakaja Cristore yijare ja'metika
imari, ba'i upakaja mijare baabekaja mijare jeyobaarimaja yija
ime. 9Supa imari mija p0'ira eyatira, jia Cristore yi'yura mija
ima Tawarfitira okajajiapi mijare yijaibesaranu. “Okajdjimarira
imari, Cristorikapi Pablorakare beabeyu”, yijareka mija
arikopejika, mara imabeyua yijaro'si. Jia mija yi'paka'a
iawa'riji, jia jijimaka imartikirdja yija ime. Supabaatira, “Mire
a'mitirip€awa'ri miyapaika upaka oyiaja nabaari”, ariwa'ri,
Tupardre mijaro'si yija jéfierijayu. 1°I'supaka simamaka mija
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p0'ira eyatira, okajdjiapi mijare yijairiyapabeyu. Supa imari
ya'rira baaika rupu, ika papera mijare yiptiatayu jiibaji
Jesure yi'paraka mija imaokoro'si. I'supaka mijare baarimaji
fiimaokoro'si Maipamakire yire ja'meka. Supa imari kire mija
yi'yua bitatarikopakaja jiibaji kire mija yi'ririjayaokoro'si
mijare yijeyobaarijayu.

1(Q'6jirdja mijaro'si yo'oyu yijeyomara. Jestire yapaika
upaka oyiaja baabaraka jia mija imabe. Ritaja ika paperapi
mijare yibojaika jia a'mitiripéabaraka mija imabe. T'rika
upakaja pupajoabaraka, oka ba'ia imarijarirakaoka jiapi
sajiebaraka mija imabe. I'supaka mija baamaka, Tupara, mare
wayuiarimajire, mijaka imajiparafiu. Supabaatira jijimaka
mare imartijeiki kime. 12Jestire a'mitirip€aira imari, mija
réririjayu poto jia jijimakapi jéfiebu'abaraka mija imarijape.

130'6kara Jestire a'mitirip&aird, “Jia nimar@”, ariwa'ri oka
mijaro'si pliataira. 14“Jia nare mibaabe”, ariwa'ri maipamaki
Jesucristore mijaro'si yijéneyu. “Supabaatira Tuparare mijare
wayuiaika jia 6fiura mija imaokoro'si, Espiritu Santore
jia mijaka imajiparijaririi”, ariwa'rioka ritaja mijaro'si
yijéneijirijjayu yijeyomara.

I'tojiraja sime rupu.
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Autor: Pablo
Fecha en que se escribié: Alrededor del afio 61 d.C.
Carta enviada a los cristianos de la ciudad de Filipos desde Roma.

Pablo envié esta carta a la iglesia de Filipos desde una cércel en Roma. En
la carta su confianza en Cristo es evidente aunque enfrentaba la posibilidad
de perder la vida. Se nota su gozo y su amor por los creyentes de Filipos y
también su gratitud por el regalo que le habian enviado para ayudarlo. El
gozo del apéstol Pablo es obvio en toda la carta.

En el capitulo 2 hay un retrato magnifico de la humillacién y la grandeza
de Cristo que sirvi6 como ejemplo para todos los creyentes, “considerando
a los demas como mejores que ustedes”.

Pablo también da su testimonio de haber abandonado sus esfuerzos para
cumplir la ley de Moisés porque solo la fe en Cristo sirve para la salvacién
y para alcanzar la verdadera rectitud que solo Dios puede dar. Les agradece
por haber enviado a Epafrodito, un creyente de la iglesia de Filipos, que le
habia llevado una ofrenda y le estaba ayudando.

Pablo les advierte que habfa muchos maestros falsos que podrian llegar a
la iglesia y que a esos maestros solo les importaba su propio beneficio, no
ensefiar las verdades de la fe.

En el capitulo 4 les exhorta a tener una perspectiva positiva enfocada en
lo que es verdad, bello y honorable. Su testimonio es que estaba contento
aunque estaba en la carcel porque Dios le habia ensefiado a estar contento
en cualquier situacién; cuando haya abundancia o escasez.

La iglesia de Filipos fue la primera que Pablo fund6 en Macedonia.

Pablo, kijeyomaki Timoteopitiyika
Filiposwejeakararo'si papera napiiataeka

1Yijeyomara Filiposkara, Jesucristore jia baaikapi
kirira imarijayura, supabaatira kire yi'yurate
imaruputarimaja supabaatirdoka, nare jeyobaarimaja, “Jia
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mija imabe topi”, ariwa'ri oka mijaro'si yija o'opliayu. Yi'i
Pablo, yijeyomaki Timoteopitiyika mijaro'si sayija pliatayu
Jesucristoro'si ba'irabeijirimaja imari. 2Supa imari, Mapaki
Tupard, supabaatira maipamaki Jesucristoreoka, “ ‘Jia dako
okamirdmariaja nimar’, ariwa'ri jia nare mija jeyobaabe”,
aparaka mijaro'si nare yija jéferijayu.

“Filiposwejeakara Jesucristore a'mitiripéairate
jia mibaayu Tupara”, Pablote arika

3sMijare yipupajoaika rakakaja, “Jia mibaayu”,
Tuparate faririjayu. +5Supabaatira Tuparate mijaro'si
yijéfieika rakakaja jijimakapi kire yijairijayu. Tuparate
mija yi'rii'muekard'Gjitepi, maekakaoka aperate Jestrika
bojariroka bojatapabaraka yire mija jeyobaarijayua
simamaka i'supaka yibaayu. ¢Rita sime, jia Tuparate
mija pupaka baati'mutika sime, kiyapaika upakaja mija
imamiririkawa'yaokaro'si mijare kijeyobaarijarirau,
Jesucristore etarafiurimi r6'6jira. ”Mijare wataiki imarf,
i'supaka mijareka yipupajoayu. Yire jeyobaaripupakira
imari, 1'rakurimaria yiyapaika yiro'si mija ptiatarijayu.
Weékomaka imariwi'iard Jesarika bojarirokakaka yapabeyura
yibojajiirijayu. Supa yibaayu po'imajare yibojawaroriikia
Tuparate yire ja'ataeka simamaka. I'supaka fiimarijayua
simamaka yiwayuoka 6riwa'ri yire mija piiatarijayua jia
sime. 8 Jesucristore wataka mijare ofiuapi ariwa'ri mijaka
fiima Tuparate o6nu. I'supaka imaki imari jimaria mijare
niaripakatarikopeyu ate. o11Supa imawa'ri, ikupaka Tuparate
mijaro'si yijéfieijirijayu. “Jia mire Oririjaparaka miyapaika
upakaja rikatuyura imari jiibaji wayuiabu'aird nimart.
Miyapaika upaka imarika najérako'arii”, ariwa'ri Tuparate
mijaro'si yijaifjirijayu. “Jia baarijaririka ja'atabekaja nimari”,
ariwa'ri. Supa mija imamaka iatira Cristore etarafiurimi,
“Dakoa okamiramariaja jia yika nima nare fiofiu”, mijareka
kéririka yiyapayu. Supabaatirdoka Jesucristore mijare
jeyobaaikapi, “Tuparate yapaika upakaja baarijayura nimar
mae”, mijareka fiafiu. Supa imari mijare kijeyobaamaka iatira,
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“Tériwa'ribaji jia baaiki Tuparate ime”, ariwa'ri aperate kire
jiyipupayeeokaro'si yijaiijirijayu.

“Rikimaréja Jesucristorika bojariroka
a'mitiripéairate ime”, Pablote arika

12Yijeyomara, Jesurika bojariroka yiwardripareareka ba'iaja
yijliaika simako'omakaja, po'imajare yibojarija'atabeyua
sime. Baawa'ri rikimara apera yibojaika a'mitiriwarfitira kire
nayi'ririjayuakaka jia mija 6riwariibe. 1¥Mia, “Cristore kiyi'yu
pi'iwa'ri wékomaka imariwi'iara kime”, ika wejea ipamaki
wi'ia Tariririmaja surarardkare yireka anu. Supabaatira
po'imaja ritaja ika wejeareka imaraoka i'supaka yireka
nafiu. 4Supa imari, Cristore yi'ririja'ataberiwa'ri wékomaka
imariwi'iara fiima Oritira, ba'iaja jliarika kikibekaja rikimaraja
ika wejeara Maipamakire yi'yura jiibaji kirika nabojarijayu.

15sSimako'omakaja, i'rarimara puri, “Wékomaka
imariwi'iara Pablote ima mara imabeyua”, anura. Supa anura
imari, “Pablote bojaikakaka a'mitiriberiwa'ri rikimabaji
yijare @'mitirip€airate imarafu je'e”, nafiu, fiimarijayuakaka
oakiyura. Apera puri jia yika imawa'ri jiapi Cristorika
bojariroka bojarijayura. 1¢Yire wayuiaira imari, “Tuparapi
ariwa'ri wékomaka imariwi'iara Pablote ime”, anura. “Supa
imari Romawejeakara iparimara Cristorika bojariroka
bojarika nayapabeyu simako'omakaja Pablote sanajépaka'a
puri, nawajitdji jia yi'riwaraiki kime”, nafiu. 7Apera imara
yire pemawa'ribaji imarika yapakopewa'ri, “Cristorika
bojariroka yija wardmaka yijare takaja a'mitirip€airate
imarafu je'e. Sa'mitiritird yijare oakiriwa'ri, wékomaka
imariwi'iard kimar6'6pi ba'iaja Pablote pupariraiu je'e”,
narikopeyu.

1819 Supa nabaarijayua mara imabeyua yiro'si. Ritaja
Cristorika bojariroka nawarorijayuapi ariwa'ri jijimaka fiime.
Santore yire jeyobaamaka pariji ritaja yijliaika jia oyiaja
yiro'si sawapu'rirafu je'e”, Naripupajoayu. 20 Pupajoaiki
imari, iparimara pemara naka yijairaka poto, “Dakoa
i'yomariaja yijairanu je'e”, afiuka fime. Supa imawa'ri
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Cristorika bojariroka jia wajia yibojara'aeka upakaja nare
sayibojariyapayu. Supa imari yire najériraka be'erd'o, yire
najaakopejika, yire napoatajikaoka, mara imabeyua yiro'si.
Ritaja yibaarijayua Cristore jiyipupayeeriikiakaka imarika
yiyapayu. 222Supa imari, yire najaabesarakareka ritaja
yibaarijayuapi jia Cristore jiyipupayeebaraka po'imajare
imarika yiyapayu. Yire najaakoperakaoka jiibaji yiro'si
simarafu Cristoka jia imartikika fiima simamaka. I'supaka
simako'omakaja yire napoatarakarekaoka, Cristorika
bojariroka yibojamaka rikimardja sa'mitirijiyuranu. Supa
imari, “;Dika sime imatiyaika je'e?”, ariwariibeyuka
fiime. 23“Tka 1'paba'iwa'taja jia yiro'si ima”, fariwariibeyu.
Simako'omakaja reyatird mabo'ikakurira jiibaji kika
imarika simaranu je'e yiro'si fiaripupajoarijayu. 2¢I'supaka
yipupaka imako'omakaja ofia fiimeje mijare jeyobaabaraka
imarika yiyapayu jiibaji mijaro'si simaera. 25Supa imari,
“Jiibaji Tupardte yi'paraka jijimaka kika nimaokaro'si nare
warobaraka, naka fiimaranu je'e ate”, aripupajoaiki fiime.
26 Wé€komaka imariwi'iara fiima be'erd'd, poritira mija po'ira
yeyaraka poto, “Wékomaka imariwi'iara kimaraparo'opi
Pablote mipoaeka jiitaka kire mibaayu”, Jesucristore dparaka
jia jjjimaka mija imarafiu je'e.

2728Yiro'si wékomaka imariwi'iara simaraka upakaja
simakoperaka mard imabeyua. Jia Cristorika bojariroka
yi'yura imari, sabojaika upakaja jia baabaraka mija imarijape.
Mija p0'ira yeyaraka uparaka, yeyabesarakarekaoka jia 'ratiji
pupajoabaraka mija imabe, Cristore yi'ririja'atabeyura mija
ima fioflaokaro'si. Aperate mijare okabaako'omakaja i'rika
ta'iaraja imara imari, Jesurika bojariroka mijare yiwarorapaka
upakaja mija imarijayua fia'mitirirafiu je'e. Ba'iaja mijare
baarijayura rupu wayupi'ribekaja mija imabe. I'siareka mija
ima Tatira, “Rita, Tupardka ofia imajipariikird nime, narirafiu
je'e. Yija puri ba'iaja nare yija jaiwa'imanu pareareka,
ba'iaja imarika tiyibeyuro'ora a'ririikird”, naripupajoaraiu
je'e. Mijare yibojaika Tupara i'rikaja imaki sabaarimaji.
29 Jia mijare baawa'ri kiriraro'si Tuparate mijare wa'maeka,
“Ba'iaja jliako'omakaja yimakire yi'paraka nimar”, ariwa'ri.
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Supa imari kire mija yi'yua ja'atabekaja mija imamaka fatira
aperaoka yi'riranu Cristore. 3°Mija po'ira fimarapaka poto
ba'iaja yire nabaamaka mija Tarapaka upakaja jiaira mija
ime mijaoka. Mae Romawejeara aperate ba'iaja yire baaika
majaroka mija a'mitiyu je'e ate.

“Téririki imaripotojo ‘Imatiyaiki fiime’,
ariberikaki Cristo”, Pablote arika

12Kirird mija imamaka, jia pupaparaka mija imaokaro'si

Cristore mijare jeyobaayu. Mijare kiwatayu ba'iaja
jliabaraka mija imakoreka. Supabaatirdoka ja'atabekaja
Espiritu Santore mijaka imarijayu. Jia Cristore mare
wayuiaika simamaka jijimaka yituiokaro'si ikupaka mija
imarika yiyapayu: Mija jeyomaraka i'ratiji pupakira mija
ta'iardja mija imabe, Cristore yapaika upakaja i'rarokarekaja
fia'riyaariji pupajoaira mija imabe. 3 Aperdte pemawa'ribaji
imarika mija pakataria'si. “Po'imajare yijare jiyipupayeeri”,
ariwa'ri mija jaia'si. I'siroka pupajoabekaja, “Yijare
tériwa'ribaji imatiyairad nime je'e apeyari aperd”, ariwa'ri
jlyipupaka nare mija oririjape. 4Mijaro'si takaja jia mija
imartiikia pupajoabekaja aperate jia imariikiakakaoka mija
pupajoarijape.

sI'supaka mijare fiafiu Jesucristore imaekarokapiji oritira

kime upaka mija imarijayaokaro'si. Ikupaka sime:

6 Tuparaka 1'ratiji téririki imaripotojo, “I'supaka fiima
yija'atabesarafiu”, aribeyuka Cristore imaeka.

7 Tériwa'ribaji kima ja'atatird, po'imaji kipo'ijirika.
Supabaatira aperate ba'irabeijirimaji upaka
kijarika.

8 Tka ka'iara kimaeka poto, “Yire pemawa'ribajika
mime”, afiuka imari Kipakire kiyi'rika. I'supaka
imaekaki imari, ba'iaja baarimajare najaaroyireka
upaka yapua tetaekara kire napatakiaeka, sara
kireyaokaro'si pariji Tuparate kiyi'rika.

9 Kireyaeka be'er0'o oiiia kire jaripe'ririijetira, ikupaka
Tuparate kire arika: “Ritaja ima pemawa'ribajira
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jiyipupaka oririikika mimaranu. Ritaja imara
pemawa'ribaji ipi mimaranu”, kire kérika.

10 Tuparate kire arika seyaraka poto nimaupatiji
kipoiji'aekara: Mabo'ikakurirad imara, 6'0ra imara,
marokakurira imara pariji Jestre najiyipupayeerafu.

11 Napemara kimaraka poto iatira, “Ritaja imara ipamaki
Jesucristore ime”, kireka narirafiu. Baawa'ri Kipaki
Tuparateoka jiyipupaka norirafu.

ooooo

12Yijeyomara, i'supaka Cristore baaeka a'mitiriwa'ri
i'supakajaoka Tuparate mija yi'rijifiu. Mija p6'ird fiimarapaka
poto jia kire yi'yura mija imamaka niarape. Maekaka puri
mija po'ira Nimabeyua simamaka tora fiimaroyirapaka poto
jia kire mija yi'riroyirapaka upakaja jiibaji kire yi'paraka
mija imarika yiyapayu. Supa imari ba'iaja mija jliartikiareka
Tuparate mijare tadeka simamaka, dakoa okamiramariaja,
kiyapaika upakaja mija baarijape. 13I'supaka mijare fafiu,
“Yiyapaika takaja baaripupakird nimarii”, ariwa'ri Tuparate
mijare jeyobaarijayua simamaka.

14Mija imarijayu upakaja, ba'iaja jaibu'abekaja, jijimakapi
mija imarijape. 1516I'supaka mijare nafiu, oka miramariaja,
jia wajiroka oyiaja baarijayurad mija imaokaro'si. Supa imari
ika wejeareka ba'iaja baarimaja watopekara imaripotojo,
“Tuparate yapaika upaka baaird nime. Dakoa oka imabeyua
naro'si”, mijareka narirafiu. Jia baaird mija imardkareka,
Tuparate yapaika mija baarafiu. Supa imari Cristore
pe'rietaranurimi, “Nare yibojaeka upakaja baarijayura
nime”, ariwa'ri jijimakapi kire yibojaranu. 1718 Tuparate
yapaika upakaja Jestrika bojariroka yibojaripareaja, apeyari
jliako'omakaja jijimaka mijaka fiime. I'supaka imaki imari
i'supakajaoka yika mija imarika yiyapayu.

¢ 2.17-18 Pablo compara su posible muerte con una ofrenda a Dios.
También considera la fe de los filipenses como una ofrenda a Dios.
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Timoteo, Epafroditopitiyika i'parate Filiposwejeara
Pablote nare piiataripupajoaeka

1vMaipamaki Jesdre yapardka upakaja, fiojimariji mija
po'ira Timoteore yipiliatarafiu je'e, yimajaroka mijare
kibojamaka jia mija pupayaokaro'si. 0'6ra ate kipe'rietardka
poto mija majaroka yire kibojamaka a'mitiritira jia
yipuparirafiu yiro'sioka. 20Jia mija imarika pupajoatiyaiki
kimamaka, mija p0'ird kire yipiiatariyapayu. Maki
apika kiupaka pupajoaiki imabeyuka 0'0ra. 21 Apera puri
naro'sitakaja nimariikiakaka pupajoabaraka imara. I'supaka
imawa'ri Jesucristore yapaika upaka baarika pupajoabeyura
nime. 22['supaka pupajoairate ima simako'omakaja, “Timoteo
puri Jesucristore yapaika upakaja baarijayuka”, ariwartira
mija ime. I'supaka kireka mija afnua imari, “Kimaki upakaja
jia Pablote kijeyobaarijayu, rikimabaji Cristorika bojariroka
yi'yurate imarika yapawa'ri”, ahura mija ime. 23Supa imari,
“Tkupaka iparimarare yire baarafiu”, nariwartiraka poto,
Timoteore mija po'ira yipliataranu yimajaroka mijare
kibojaera. 2¢Supabaatira, “Yi'ioka fiamaji napo'ira ya'rirafiu
je'e apeyari”, faripupajoayu. I'supaka yibaarafnu, fiipamakire
yire jeyobaarakapi ariwa'ri.

2sMajeyomaki Epafroditore yire jeyobaaera yipo'ira
kire mija pliatarapaka jia sime. Yijiaika upakaja ba'iaja
jtaiki kime kiro'si Cristorika bojariroka wardrimaji imari.
“Cristorika bojariroka mija boja'si”, sa'mitiripe'yoirate
anua imako'omakaja, yire jeyobaarijayuka kime. Jia yire
kijeyobaaika simako'omakaja mija po'ira kire yipe'ataera
baayu.

26“Wamaria yijarapaka majaroka a'mitiritira, ba'iaja
Filiposwejeakarare pupayu je'e”, ariwa'ri ba'iaja pupawa'ri,
mijare Tarika kiyapayu. 7Rita sime, kiipajiro'siji kireyariikia
jariwa'riko'omakaja Tuparate kire wayuiamaka kitarape. Yire
pariji wayuiawa'ri, “Wékomaka imariwi'iara imawa'ri ba'iaja
kipupayua pemawa'ribaji Epafroditore reyamaka ba'iaja
Pablote puparia'si”, ariwa'ri, Tuparate kire taarape. 28Supa
imari fiojimariji mija pd'ira kire yipe'ataera baayu. Jia dakoa
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risirika ba'ijliaberikaki upakaja mija po'ira keyamaka iatira
jijimaka mija imaranu. Kire yipe'atatiraka be'er6' puri,
ba'iaja puparitiyabekaja fiimarafu yi'ioka. 20-% Noakurira
mija ima simamaka maraka'a baatira Cristorika bojariroka
yiwarodika yire mija jeyobaawariibeyu. “Kire kijeyobaari”,
ariwa'ri mija pliatarapaki puri jia yire jeyobaarapaki. Supa
imari koiteje kireyakoperapaka simamaka jia jiyipupaka kire
mija Ope. Jia jajika mija p0'ira keyamaka jijimakapi kire
mija e'etope mija upakaja Maipamakiriki kima simamaka.
Supabaatir3, jia jiyipupaka mija ope kiupaka imarate.

Maipamaki Jesucristore oririka sime ritaja
ima pemawa'ribaji imatiyaika
3 1Yijeyomara, “Jesucristorira yija ime”, ariwa'ri jia
jijimaka mija imabe. Bikija mijaro'si yo'orapakakaka, ate
jiapi so'otird mijare yipiiatayu, siatird wapuju pakirimajaroka
bojarimajare mija yi'rikoreka. 2 Yaiw€koa werika baaika®
upaka baaira nime. Supa imari pakirika rakajekaja mija
imabe. Supabaatira, “Tupararird imaokaro'si circuncision
baarika sime”, naripakirijayu. 3“Circuncisién baaekara imari
Tupararira yija ime”, nafiu. Maa puri Tupararira. Cristore
yi'yura puri Espiritu Santore jeyobaamaka Tuparate jia
jiyipupaka ofiurd. Supabaatira Jesucristore majiyipupayeeyu,
“Maro'si kireyaekapi Tupardte mare wayuiayu”, ariwa'ri
jjjimaka maimarijayu. “Mapo'iard mabaaikapi ariwa'ri
Tupararira yija imaranu”, aribeyura maime. 4+5Karemaria
yifiekiara judiotatarare pupajoaekaroka yipupajoarikareka,
“Moisére ja'mekakaka aperate yi'yua pemawa'ribajira jia
sayi'yuka fiime”, fiarijifiu. Ikupaka yimerari yire nabaaeka:
“Tuparariki kimar@”, ariwa'ri 'poténarirakarimi yipo'ijirika
be'erd'o circuncision yire nabaaeka. Benjamin judiotataki
imaekakaki riparami fiime. Yifekijioka kimaeka Abraham.
I'ratomajaja nimaeka yifiekiara. Supa imari, judiotatara

b 3.2 Los judios llamaban a los no judios perros. Pero Pablo dice que estos
maestros judios realmente son perros por tratar de imponer la circuncisién
y otros ritos a los cristianos.
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tiyiaja i'ratomajaja namakararikaki imari, judiotataki taki
fiime. Mamari fariseorakarikakaka yipupajoaeka. Baatira
Moisére ja'meriikia Tuparate ja'ataekakaka jia jiyipupaka
sofiuka, sayi'yuka fiimaeka. ¢éSayi'ritiyawa'ri, “Cristore yi'yura
puri Moiséte ja'mekakaka puarika pakatayura”, aparaka
jimaria ba'iaja nare baawa'imafiuka fimaeka. Supa imari,
“Moisére ja'meka yi'ribeyuka Pablo”, mara yireka ariberikara.
78]'supaka fiimaeka simamaka, “Jijimaka Tuparate yika

ime”, aribeyuka fiime mae. Maekaka puri Cristore yi'yuka
fiimamaka bikija iimaeka puri wapamaria sime. Supabaatira
ritaja t€riwa'ribaji imatiyaika sime maipamaki Jesucristore
oririka apea ritaja imakopeika wapamaria yiro'si. Jiibaji

kire oririyapawa'ri, “Ritaja yibaaeka mirdka puri Tuparaka
jia fimartikimaria sime”, ariwariiki fiime mae. Jia yiro'si
imaeka miraka ja'ataekaki fiime, Cristorikitaki imaera. *Kiriki
imawal'ri, “Moiséte ja'meka yiyi'rika simamaka Tupardka jia
fiime”, faribeyu. Cristore yi'riwa'ri takaja puri jia Tuparaka
fiime mae. 1°Supa imari, jiibaji Cristore fioririyapayu:
Kireyako'omakaja Tuparate oiiia kire jaripe'ririjekapi ariwa'ri
kiyapaika upakaja fiimariyapayu. Kika rirakibiyuka imarf,
ba'iaja Cristore jiiaeka upakaja Tuparate yi'riwa'ri ba'iaja
yijiarakareka, mara imabeyua. Cristore reyaeka upakaja
yireyardkareka oka jia sime. 1I'supaka fiime, “Yireyaraka
be'erd'opi 6nia Tuparate yire jarir{ijjerafiu”, ariwa'ri.

“Tuparate yapaika upaka oyiaja baabaraka
maimaye'e”, Pablote arika

12Rjitaja mijaro'si yo'oika, “Yi'i puri kopakaja sayi'ripatatira
Tuparate yapaika upakaja jaritiki mae”, ariwa'rimaria fafiu.
Cristore ima upakaja imarika yapawa'ri kiyapairokapi
fiimarijayu, saja'atabekaja. I'supaka yibaarijayu kiupakaja jia
baaiki fiimaerd yire kiwa'maeka simamaka. 13“Cristo upaka
taka jaritiki fiime”, aribeyuka yi'i. Ikupaka sime: Mamari
fiimaroyirapaka puri ye'kariarijayuka fiime. Sapupajoabekaja
yirupurd'ord yipupajoarijayu. Supa imari Cristore yapaika
yokaraka ro'ojira yibaaranu. 1 Cristore upaka jaririka
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yapawal'ri, Oofiia fiimatiyikuriji i'supaka baarika yija'atabeyu.
Baawal'ri, sawapa yitoporafu Tupara po'ira yeyaraka poto.
Cristore yiro'si reyaeka simamaka mabo'ikakurira ofia
Tuparate yire imariijerafiu Jestika fiimajipaokaro'si.

15sSupa imari, Cristore yi'yura upatiji yipupajoaika
upaka oyiaja mija pupajoabe. Aperd'opafnaka mija pupaka
waarikarikareka jia samija tipataokaro'si Tuparate mijare
jeyobaarafu. 16Baawa'ri Tuparate yapaika moriwapu'atatika
ko'apitoraja kiyapaika upakaja maimaye'e.

7Qtomaja, Tuparite yapaika upaka fiimara'aeka upaka
tord imarate baardka nareka iaji'abaraka mija imabe.
119 ririmara puri, “Cristore yi'yura yija ime”, ariko'omakaja,
ba'iaja baarijayura. Ba'iaja baarika maja'ataokaro'si yapua
tetaekara Cristore reyaekakaka wapamaria upakaja naro'si
sime. Tuparate yapaika upaka baabekaja, nabaarijitoika
upakaja baarijayura nime. Supa imari, i'yorimaria jijimakapi
najeyomarare sanabojarijayu. Cristore yi'ribeyurate baaika
takaja pupajoarijayura imari. Sapi ariwa'ri ba'iaja imarika
tiyibeyurd'ora a'rirfikird nime. I'rdkurimaria mijare
yibojatiroyika upakaja, mijare sayibojape'ayu ate ba'iaja
nareka pupariwal'ri. 20 Jesucristore yi'yura maimamaka,
maro'si puri i'supakamaria sime, mabo'ikakurira a'rirtikira
maime. Supabaatira topi maipamaki Jesucristore mare taari
i'taraka jijimakapi kire mata'ayu. 21 Ketardka potoji mapo'ia
imakopeika kio'aranu jiika kima upaka simaokaro'si. I'supaka
kibaaranu ritaja baawariipataiki imardi.
4 1Yirird, jia mija a'mitipe ate. Mijare wataka ofiuka

imari, jimaria mijare fiiaripakatarikopeka. Mijareka

yipupajoaeka rakakaja jijimaka fiimarijayu. Mijare yo'oika
upakaja jia maipamakire Jesucristore yi'paraka mija imabe.

“Mijare yiwarorapaka upakaja jia Cristore
yi'paraka mija imarijape”, Pablote arika

2Evodia, Sintiquepitiyika mijare fiafiu i'rako upakaja
pupajoabaraka mija imabe, Maipamakire yi'riwa'ri
kirira mija ima simamaka. 3Supa imari tokaki, jia yire
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jeyobaarapakire fiafiu, jia Evodia, Sintiquepitiyika i'pakorare
mijeyobaabe natiyiaja oka najieokoro'si. Tora Cristorika
bojariroka bojabaraka fiimarapaka poto i'pakora wataja
jia yire jeyobaarapara nimamaka. Yika nimarapaka poto
imarapakioka Clemente, supabaatira rikimara apera yire
jeyobaarimaja. Yire jeyobaarapara puri, Tupardka onia
imajipariikira imari kipaperara nawamea o'atatikara nime.

4Maipamakirira mija ima pupajoawa'ri mija jijimaape.
I'sirokaoka ate mijare fiaripe'ayu jijimaka mija imarijape
ariwa'ri. 56 Jia oyiaja aperate mija baarijape, “Jiipupara
nime”, ritaja po'imajare mijareka anaokaro'si. Mija ope:
No'ojiramariaja sajariwa'yu 6'0ra Maipamakire etartikia.

Wayupiribekaja mija imabe. Ba'iaja puparikopakaja mija
yapaika Tuparate jéfiebaraka mija imarijape. Mafiu upakaja
a'mitiyuka kimamaka, “Jiitaka oyiaja yire mibaayu Tupara”,
kire aparaka mija imarijape. 7Ka'wisika jharipotojo ba'iaja
pupapekaja mija imaera, Tuparate mijare jeyobaarafnu
Jesucristorira mija imamaka. Supa imari ka'wisika jiaripoto,
“:Maraka'a simamaka ba'iaja pupapekaja sareka maime
rupu?”, mija ariranu.

8Yijeyomara, wajiroka oyiaja pupajoabaraka mija
imarijape. Jiyipupaka po'imajare oririka kaka, jia oyiaja
imarikakaka mija pupajoabe. Supabaatira po'imajare
jiipupayuakaka oyiaja pupajoabaraka mija imabe.

9Mijare yiriruputarapaka upakaja yi'paraka mija imabe.
Ritaja yibaaroyirapaka, yijairoyirapakaoka 6fiura mija ime.
I'supakaja baabaraka mija imardkareka okamiramariaja
mijare imar{ijebaraka Tuparate mijaka imajiparafu.

Filiposkarare kire jeyobaamaka jijimaka Pablote imaeka

10 Jia yire mija baayu, yire wayuiawa'ri yiyapaika yire
mija pliataika. Supa imari, jijimakapi, “Jiitaka yire mibaayu”,
Tuparite fafiu. Noaka yire sapiiataerd mija ba'erapaka
simako'omakaja, “Maraka'a sapliataberiwa'ri supa nabaarape
je'e”, mijareka faripupajoayu. 1 “Wayuitaka yijtiayu”,
ariwa'rimaria i'supaka fiafiu, rikimaka yirikajikaoka,
dakomaria fiimakopeikaoka jijimaka oyiaja imawariitikaki
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fiime. 12['supaka simamaka yiba'arika imabeyu poto, sima
potooka dako okamiramariaja fiimarijayu Cristore yire
jeyobaaikapi ariwa'ri. Supabaatira ba'irijia wayuoka yijiaika
poto, yireka sima potooka jijimaka oyiaja fiimarijayu.
13Ka'wisikareka, ka'wisimariarekaoka imawarfitikaki fiime.
1]'supaka nimako'omakaja yire jeyobaawa'ri nifierti yire mija
pliatarapaka jiitakaja yire mija baarape.

1516 Fjliposkard, yire mija jeyobaarapakapi ariwa'ri mija
ka'ia Macedoniapi ya'rape aperd'ora wardtapaokaro'si.
Mamaritaka Cristorika bojariroka yi'yura mija jarapaka
be'erd'o i'supaka yire mija jeyobaarape. Aperd'okara puri
nare yiwaromaka Cristore a'mitirip€arapara imaripotojo,
i'supaka yire jeyobaaberaparad. Mija puri, Tesalénicawejeara
fiimarapaka poto 'rdkurimaria nifieri yire pliatarapara.
7“Ate nifierli yire mija pliatajipabe”, ariwa'rimaria i'supaka
mijare fiafiu. Jia yire mija baaika wapa jiibaji Tuparate
mijare baarika yiyapayu. 18Yire mija pliataika puri simaja
Epafroditore yire ijirape. Yire sakijirapaka poto safiiamaka
yipupajoarapaka pemawa'ribajira yiro'si mija pliataeka
imarape. I'supaka mija baarapakapi ariwa'ri jijimaka Tuparate
mijaka ime. 1 Supabaatira ritaja jia ipamaki kime Tupara.
I'supaka imaki imari Jesucristorird mija imamaka ritaja mija
yapaika upakaja mijare ijirimaji kime. 20Mapaki Tuparate
jijimakapi majiyipupayeejipaye'e. I'supaka oyiaja simarijarirti.

“Jia po'imajare imara”, Pablote arika

21Mae tora imara, Cristore a'mitirip€airaro'si, “Jia mija
Jestre yi'paraka imaraoka i'supakajaoka mijaro'si pliataira.
22]'supakajaoka nafiu apera ritaja Cristore yi'yura 0'ora
imara. Romakaki ipiro'si ba'iraberimaja Cristore yi'yura
i'supakajaoka afura.

23 Jia maipamaki Jesucristore mijare baarii mijareka fiafu.

I'tojiraja sime.
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Primera carta de San Pablo a los

Tesalonicenses

Autor: Pablo
Fecha en que se escribié: Alrededor del afio 51 d.C.
Carta enviada a los cristianos de la ciudad de Tesalénica desde Corinto.

Después de salir de Filipos, Pablo llegé a la ciudad de Tesalénica en la
provincia de Macedonia. Predicé tres sdbados en la sinagoga de Tesalénica.
Muchos creyeron el mensaje de salvacién en Jests, la mayoria de los
cuales eran no judios. Pero después de tres semanas, los judios de la
ciudad empezaron un alboroto en contra de Pablo, Silas y Timoteo, y ellos
tuvieron que huir. Fueron a Berea y a Atenas. Mientras estaban en Atenas,
Pablo envi6 a Timoteo a los tesalonicenses para edificarlos en la fe. Cuando
Timoteo regresé, informé que los creyentes estaban siguiendo fieles a
Cristo y eran un buen ejemplo para otros. Después de recibir esas noticias,
Pablo les envi6 la carta para animarlos, a pesar de la oposicién, y darles
mads enseflanza sobre la vida cristiana. Las enseflanzas son exhortaciones
para alejarse del pecado sexual, seguir el amor entre los cristianos, la
resurreccion de los creyentes y la segunda venida del Sefior.

Tesalonicawejeakararo'si Pablote papera piiataeka

1Tuparate yi'yura Tesal6nica wejeakara, jia mija imabe.

Yi'i Pablo, supabaatira Silvano, Timoteopitiyika ika
papera mijaro'si yija pliatayu. Mapaki Tupararira, supabaatira
maipamaki Jesucristorird mija imamaka. Jia mija imaokoro'si
jia Tuparate mijare baard.

Tesalénicakara Jesurika bojariroka jia a'mitiripéaekara

23Mijaka jijimaka imawa'ri, “Jia mibaayu Tupara”,
mijaro'si kire yija aririjayu. Mijaka yija imaroyirapaka poto,
Jesucristore yi'yura imari, jia kiro'si mija baaroyirapaka yija
ofnu. Wayuiabu'aira imari, jia mija jeyobaabu'aroyirape. “Rita
sime maipamaki Jesucristore ate pe'rietariikia”, afiurd imari,
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299 1 Tesalonicenses 1

ba'iaja jliarika mija rakajepaarijariroyirape. Supa imari,
i'rakurimaria Mapaki Tuparate mijaro'si yija jéneijirijayu.
4Mija a'mitipe yijeyomara, Tuparate mijare wayuiarijayu.
Supa imari, “Nare kiwa'maeka”, yija aripupajoayu.
s Jesucristorika bojariroka mijare yija warou'murapaka
poto jairitakapi maria mijare sayija warorape. Espiritu
Santore yijare jeyobaarapakapi ariwa'ri jia mijare sayija
wardrape. I'supaka yija baarapaka simamaka, “Rita sime
ika majaroka”, aripupajoawariirapara imari, samija yi'rape.
Supabaatiraoka mija p0'ira yija imarapaka poto jia yija
baaroyirapaka iarapara mija, “Jia maimaokaro'si map0'ira
netarape. Ritaitaka namajaroka ma'mitiriroyi mirakiyu”,
aripupajoarapara mija imamaka, “Tuparate wa'maekara
nime”, mijareka yija anu.

sTupararika bojariroka mija yi'paka'a fawa'ri,
aperate ba'iaja mijare baako'omakaja, Espiritu Santore
jeyobaarapakapi ariwa'ri jijimaka samija a'mitirape.
“Pablorakaro'si, Jestro'si i'supakaja simaeka”, ariwartiwa'ri,
jijimaka samija yi'rape. "Macedonia® ka'iareka imara, Acaya
ka'iardkaoka jia mija baaroyirapaka Taraparad imari, mija
upakaja tokara Jesucristore a'mitirijayurate baaroyirape.
8Maipamakirika bojariroka Macedonia ka'iakara,
Acaya ka'iakara takamaria imarapara sa'mitirapara.
Supabaatira, “Jestrika bojariroka jia yi'yura nime”,
mijareka naripupajoayu. Supa imari, dirokapi ariwa'ri
aperate rikimaitakaja yija bojaberijika sime, kopakaja
ritaja sana'mitiriwariitiika simamaka. ¢10“Jesucristorika
bojariroka nare mija wardeka jia Tesalénicawejeakarare
yi'yu”, ariwa'ri yijare nabojayu. “ ‘Wapuju ima jéraka
najiyipupayeeroyirapaka ja'atarapara nime, Tupara ofiia
imakite takaja jiyipupayeewa'ri. Supabaatirdoka Tupara Maki,
Jestis mabo'ikakurird maekaka imaki 6'0ra etariikika kime.
Ikijioka po'imajare kire jadeka imakopeko'omakaja 6iia
Tuparate kire jarirtijeka. Supa imari ba'iaja wékomakareka

¢ 1.7 Provincia romana en Grecia. Tesalénica fue la capital de Macedonia
en el norte de Grecia. Acaya fue la provincia al sur de Macedonia.
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maimaera baakopekareka Jestire mare taaeka. Jia Tuparaka
maima imari, Jesure etartikia jijimakapi ta'abaraka
maimaweiye'e’, aparaka po'imajare bojabaraka nime”, ariwa'ri
yijare nabojayu.

Tesal6nicawejeara Pablote ba'irabeka

2 12Mija a'mitipe yija jeyomara. Mija p0'ira yija a'rapaka
poto Filiposwejeard mamari yija eyati'murape. Tora
yija imarapaka poto yijare jiyipupayeebekaja ba'iaja yijare
nabaarape. Mija wejeara yija eyarapaka poto rikimaraja
yijare jo'ata'airate imako'omakaja okajdjia yija imaokaro'si
Tuparéte yijare jeyobaarape. Supa imari, “TIka majaroka
mija bojapibarika yija yapabeyu”, mija wejeakarare yijare
arikopeko'omakaja, kirika bojarirokakakapi ariwa'ri
kikirimariaja mijare yija bojarape. Supa yija baarapaka
oritiira, “Jia maimaera Pablordakare mare wardrape. Supa
nabaamaka rikimaraja po'imaja Jesucristorika bojariroka
yi'rapard”, anura mija ime. 3Wapuju jairimirakamaria mijare
yija majarobojaroyirape. Supa imari mijare yija pakiberape.
Jia yija topookoro'si ba'iaja puparirimariaja mijare yija
bojarape. 4Yijare 6nuka imari, “Yiyapaika upakaja baaira
nime”, aripupajoaekaki Tupara. Supa imari yijare kipliataeka
kirika bojariroka yija wardokaro'si. Supa simamaka kiyapaika
upakaja yija baarijayu, ikupaka sime: Tuparate jijimaka yijaka
imarika takaja yaparijayura yija. Jijimaka po'imajare yijaka
imart ariwa'rimaria nare yija waroyu. 5Mijare jaiéjewa'ri
maria mijaka yija jairape. Nifierli sawapa topokoro'simaria
oka mijare sayija wardrape. Tupara fiakoareka rita mijare
afura yija ime. 6“Jiitara mija ime”, yijareka po'imajare
anaokaro'simaria mijare yija waroroyirape. 7Apostolraka
imari timarijipi mijare imaruputarimaja yija imako'omakaja,
jiapi mijare yija imaruputarape. Me'rdka wayuiawa'ri
napakoarate nare baaika upaka mijare yija baarape. 8Mijare
wayuiawa'ri jijimakapi Tupararika bojariroka takajamaria
mijare yija warorape. Ritaja yija baawartiikard'ojiraja
mijare yija jeyobaarape, mijare wayuiaird imari. *Mija
a'mitipe yijeyomara. Mija pd'ira yija imarapaka poto jajia
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yija ba'iraberapaka mija 6fiu. Yija ba'iraberiwatopekarekaja
wapamariaja Tupararika bojariroka mijare yija warorape,
flami, imi pariji ba'irijia yija yaparapaka mijare jénekoreka.

1oMija p0'ira yija imarapaka poto jia oyiaja mijaka yija
imaroyirape. I'supaka imaroyirapara imari, Tuparate yapaika
upakaja yija baarijariroyirape. I'supaka yija imamaka
iawa'ri, “Jia oyiaja baarijayura nime”, yijareka afiura mija
ime. I'supaka simamaka yijare mija Taika upakajaoka
Tuparate yijare ayu kiro'si. 1 Supa simamaka, “Jiitaka yijare
nawarorape”, yijareka afiura mija ime. Supa simamaka
i'rika kimakire wayuiaika upakaja jia mijare yija baamaka
mija O0fiu. 12I'supaka baarapara imari, jia pupaparaka
okajdjia mija imaera, “Tuparate yapaika upaka oyiaja mija
baarijape jijimaka mijaka kimaokaro'si”, aparaka mijare
yija bojaroyirape. I'supaka mijare yija bojaroyirape jiitakapi
mijare kiwd'mayu kija'mertikird mija imaokaro'si. Supabaatira
mijare kiakayu tériwa'ribaji kima mija 6fiaokaro'si.

13Supa imari, Tupararika bojariroka mijare yija bojarapaka
poto, “Napupaka nare afiua pupajoapakitiramaria yijare
nawarorape. Rita Tupararika bojariroka sime”, aripupajoaira
mija imarape. Rita mija pupajoayu, Tupararika bojariroka
sime. Sayi'yurd mija imamaka, kiyapaika upaka oyiaja mija
baawariiera mijare kijeyobaarijayu. I'supaka simamaka,
mijare pupajoawa'ri, “Jia mibaayu Tupard”, kire yija
aririjayu. #Yijeyomara, Judeaka'iakara, Jesucristore
jiyipupaka oniaokaro'si réririjayura upaka mija jayu mae.
Mija wejeakarare ba'iaja mijare baata'amaka ba'iaja mija
jlarijayu upakajaoka najliarijayu Judeaka'iara Jesucristorira
naro'si. 15 Judioraka kire yi'riberikatata nimaeka maipamaki
Jesucristore jadekara. Nanekiaraoka i'supakaja baarijarikara
Tupararo'si bojaijirimaja imaroyirekarate. I'supaka
baara'aekara imari maekakaoka i'rakurimaria nawejeapi
yijare napoatarijayu. I'supaka po'imaja majamara nime.
Tupara oka ba'iaja naka imaki. 16Po'imaja ritaja majamara
imari, “Judiotatamarirateoka Jestre taariyapayu”, ariwa'ri
nare yija bojamaka yijare sanabojariijebeyu. Rikimakaja
ba'iaja nabaara'aeka imako'omakaja i'rarimi upakaja
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ba'iaja nabaarijayu. Bikija supa nabaara'aeka iara'aekaki
imari, “Ba'iaja nabaarijayu wapa, yi'ioka ba'iaja nare
yijiartijertikirimi koyiaja sajariwa'yu”, Tuparate aripupajoayu.

Tesal6nicawejeakara po'ira turipe'ari Pablote a'ririyapaeka

7Yijeyomara. Mijare yija pe'ritaparapaka be'er6'd
no'ojiramariaja mijareka yija pupajoarape ate. Mija po'ira
imaberiko'omakaja yija pupakapi puri mija pd'ira imara
upakaja yija imarape. Supa imari, jimaria ate mija po'ira a'rira
yija rutukoperape. 18Yi'i Pablo i'rakurimaria mija p0'ira a'rira
yirutukoperape. I'supaka yipupajoako'omakaja, Satanare yire
ta'teroyirape. *Mijare pupajoaird imari, maipamaki Jesure
etaraka poto, ikupaka kire yija arirafiu: “Tesalénicawejeakara
mirika bojariroka nare yija warorapaka poto, jia sayi'rapara.
Supa imari, ja'atarimariaja rikimabaji sanayi'ririjayu”,
ariwa'ri jijimakapi kire yija bojarafiu. Supa imari, mijaka yija
imariyapayu ate. Aperate tériwa'ribaji mijare pupajoawa'ri,
jijimaka yija ime. 20Rita sime, jia mijareka puparitira jijimaka
yija 6nura mija ime.
3 12]'supaka simamaka mija majaroka a'mitiriyapatiyawa'ri,

yija jeyomaki Timoteore mija pd'ira yija pliatarape.

Yupakajaoka Tuparate ba'irabeijirimaji imari, Jesucristorika
bojariroka bojataparimaji kima mija 6fiu. Supa imari, ba'iaja
jliako'omakaja rakajépaaira mija imaokoro'si mija po'ira kire
yija pliatarape, jiibaji Jesucristore mija yi'yaokaro'si. Yija i'para
puri Atenas wejeara tuirapara. 3Ba'iaja jlawa'ri, nawayupi'ria'si
ariwa'ri Jesucristorika bojariroka mija ja'atakoreka mija po'ira
kire yija pliatarape. Jestre yi'yurd maimamaka, aperate ba'iaja
mare baayu. “I'supakaja yire yi'yuraro'si simaranu”, Tuparate
aritika simamaka, kire yi'paraka rakajepaariikira maime.
4]'supakajaoka mijaka yija imarapaka poto, “Jesure yi'yura mija
imamaka, ba'iaja aperdte mijare baarafiu”, ariwa'ri mijare yija
bojatirape. Mijare yija bojarapaka upakaja sima, 6fiura mija
ime. 5“Jesucristore naja'ataokaro'si Satanare nare pakitirape
je'e”, ariwa'ri ba'iaja mijareka yipuparape. I'supakajaoka, “Nare
kitéritajikareka puri yija warokoperapaka wapuju ririraka
je'e apeyari”, mijareka fiaripupajoarape. Ba'iaja jliaira mija
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imamaka, mija majaroka oritiyaera Timoteore mija po'ira
yipliatarape.

6Mija po'ira turapaki Timoteore 0'6ra pe'rietayu mae.
Supa imari mijamajaroka yijare kibojayu. Ikupaka kéfiu:
“Jesucristore jia yi'ririjayura nime. Wayuiabu'aira oka.
‘Jia mijare yija pupajoarijayu’. Supabaatirdoka ‘Yijare mija
iariyaparijayu upakajaoka mijare iarika yija yapakoperoyi’,
nafiu”, ariwa'ri kibojaetayu. 7I'supaka mijareka kéfiua
jlarijayura imako'omakaja jijimaka yija ime. 8“Jia Cristore
yi'rifiujura nime rupu”, képaka'a a'mitiritira jia yija pupayu
mae. °Mijare pupajoabaraka, “Jia mibaayu Tupara”, yija
aririja'atabeyu. I'supakajaoka Tuparate yija jaika poto,
“Jesucristore jia yi'yura nime jiitaka mibaayu”, yija aririjayu
jia jijimaka mijare ériwa'ri. 0Imiareka, fiamiareka, mija
p0'ird yija eyaokaro'si yijare kijeyobaaera pariji Tuparate yija
jéferijayu. Mija po'ira yija a'ririyapayu, jiibaji Jesucristore
mija a'mitiyaokoro'si, supabaatird mija oribeyua ate mijare
waroera.

11 Mija p0'ira turitapari yija a'rird Mapaki Tupara,
supabaatira maipamaki Jesucristore jia yijare jeyobaard.
12 Jijbaji wayuiabu'abaraka mija imarijarira, aperate mija
wayuiaera pariji Maipamakire mijare jeyobaarii. Mijare
yija wayuiarikatuyu upakaja mija imaokaro'si. 13I'supaka
maipamaki Jestire yija jéfieyu, jia oyiaja mija baaokaro'si.
Mijare kijeyobaamaka, jimiji pupajoaira mija imarafiu. Supa
imari, maipamaki Jestre, kiriraka pe'rietarafiurimi, Mapaki
Ikupaka oyiaja simarijarirti.

Tuparite jia iajiyuikakaka

4 1Yija jeyomard, aperoka mijaro'si yo'oerad baayu ate.

“Tkupaka mija imarakareka, jijimaka Tuparate mijaka
imaranu”, ariwa'ri mijare yija warorape. “I'supakaja nime
rupu”, mijareka yija afiu. Kiyapaika upakaja, jia oyiaja mija
baarijaririka yija yapayu. Ariwa'ri mijare yija okajaarijayu
Maipamakirird maima imari.
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2Maipamaki Jestre yijare ja'meka upakaja yija warorapaka
oritikara mija ime. 3Supa imari bikirimaja romimarira,
timiamarird, supabaatira pakiara romiki, timiaiko, ba'iaja
baabu'arika imabeyua. Tupararira mija ima simamaka, kiyapaika
upaka oyiaja mija baarika kiyapayu. 45 Tuparate yi'ribeyura puri,
ba'iupakaja baariwad'imaririjayura. Nupaka baabekaja mija imabe,
rakajepaarika oriwariibaraka Tuparate yapaika upakaja baaira mija
imardkareka po'imajare jiyipupaka 6fiurd mija imarafu. ¢ Supa
imari, ba'iaja mija baawa'imaria'si, mija jeyomaki Jestre yi'yukare
ba'iaja mija baakoreka. “Ba'iaja baairate, ba'iajaoka Tuparate
baarafu”, ariwa'ri mijare yija bojatirape. 7Ba'iaja mabaaeramaria
Tuparate mare wa'maeka. Kirird maimamaka, kiyapaika upaka
oyiaja baabaraka maimarika kiyaparijayu. s Tuparate yi'yura
imako'omakaja, yija waroika yapabeyura puri, yijare takamaria
iaripe'yoira. Tuparate yi'ribeyura nime. Tupara Espiritu Santore
mijare fia'ajadekaki, ba'iaja nabaaika naja'atarti ariwa'ri.

°Mija wayuiabu'aokaro'si Tuparate mijare warotika
simamaka yija puri, dakoa ariwa'ri sakaka mijaro'si o'obeyura.
10Rita sime, jia wayuiabu'aird mija ime. Nimaupatiji
Macedonia ka'iareka Jestre yi'yurate jia mija wayuiayu. Supa
imari jiibaji nare mija wayuiarikaturirika yija yapayu. 11Dakoa
okamiramariaja, mija pupayariji mija imabe. Supabaatiraoka
ba'irabebaraka imarate ba'iaja baata'abekaja mija imabe. Jia
imaera mija pupayariji ba'irabebaraka mija imabe mijare yija
bojarapaka upakaja. 12Wayuoka baaberiwa'ri aperate ba'iaja
baata'abekaja mija imaranu. I'supaka mija baamaka iatira

Ikupaka sime Maipamakire pe'rietariikia

13Yija jeyomara. Jesucristore yi'rika mirarate reyaekakaka
mijare yija bojaera baayu, ba'iaja mija puparikoreka. “Reyaira
puri pupatiiriibesarafnura ate”, ariwa'ri jijimakapi narupurd'c
pupajoabekaja nime Tuparate yi'ribeyura puri. Supa imari
wayupi'ritiyairdja nime. Nupaka mija imarika yija yapabeyu.
“Jestre yi'rika mirdra imari reyaekara pupatiiriiira Tupara
po'ira a'rirafiurd”, mija aripupajoabe. 14“Jestire reyaeka be'erd'd
Tuparate kire pupatoroeka”, ariwariiira imari, “Jestre yi'rika
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mirarateoka Tuparate pupatororaiu. Supabaatira mabo'ikakuripi
Jestre i'tardka poto, kika nare ke'ewa'rirafiu”, ariwariira maime.
1sMaipamakite yire oOririijekakaka sime ika majaroka
mijare yibojaika. Maipamakire pe'rietardrimi kire yi'rika
mirara reyaekara pupatiiriitira, kipd'ird a'rirafiura. 0'ora
imafujuraoka naka kip0'ira a'riranura. *Ikupaka simaranu:
Maipamakire jai'memaka wejepema jajia okaariraka.
i'supakajaoka Tupara trompeta okaariraka. Sokaariraka
watopekapi maipamaki Jesucristore ruira'arafiu. Umakakurira
kimaraka poto kire yi'rika mirara reyaekarate pupatiiriiranu.
7Supa imari Jesure yi'rifiujurd, reyaekara pupatiirtirafiura
pitiyika imakakukura Tuparate mare akamiarafu. Tora
Maipamakire mare e'etorirafu, kika imajipaokaro'si.
18]'supaka imariikia 6fiura imari, jia rikitubakapi sakaka
jaibu'abaraka mija imabe. “I'sia poto reyaeka mirarate maka
imaranu ate”, afiurd imari ba'iaja puparitiyabekaja mija imabe.

Jestire pe'rietariikia ta'atikaja maimarijariye'e

5 1Yijeyomarad, “I'sirimi Maipamakire etarafu. I'sijé'rareka
simarafiu”, ariwa'ri mijaro'si o'obeyuka yi'i. 2I'supaka
fiafiu, “I'sirimi Jesucristore etarafu je'e”, mariwariibeyua sime
mija 6fiua. “I'tojite kareba'arimajire wi'iara karee'eri etarafiu”,
mariwariibeyu upaka sime Maipamakire etartikia. 3“Kopakaja
dakoa jliarimaria maime”, aripupajoabaraka po'imajare imaraka
r0'0jite, ikupar0'opiji ba'itakaja naro'si simarafu. I'supaka
najliaraka poto, maraka'a baatira i'rikaoka nakaki taribesaraki.
Ikupaka simaranu: Ikupard'opiji makararird romore pakatayu
upaka simarafiu. Makioka té'teberijika. 45 Yijeyomara mija puri,
pupatabesarafura. Jestre yi'ribeyuraro'si puri ikupaka simarafu:
flami moribeyu poto, kareba'arimajire etaika upaka simarariu.
Nupakamaria imara imari, ketar{ikia ta'aira mija puri.b 6 Supa imari
Maipamakire etariikia ta'atikaja maimaye'e. Supabaatira Tuparate

b5.4-5 El espaiiol dice: “Todos ustedes son hijos de la luz y el dia; no
pertenecemos a la oscuridad y la noche”.
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yapabeyuakaka mabaakoreka rakajekaja maimaye'e. Tuparate
oribeyura puri karitika upakaja nime ketarfikia oriberiwa'ri.
7Nami makéfiu poto moribeyu upaka nime. I'supakajaoka flami
ukuwejabiyurate rakajebekaja ima upaka nime. 8 Tuparate yi'yura
puri, imi simamaka ritaja jia oyiaja yoiird, nupaka maime. Supa
imari, kiyapabeyua mabaakoreka rakajekaja, jia oyiaja baabaraka
maimaye'e. “Kéfu upakaja baaiki Jests”, jia kire mayi'rira.
Supabaatiraoka jia mawayuiabu'aye'e. “Jestre yi'yura maimamaka
ba'iaja mabaako'omakaja Tuparate mare wapajaibesarafiu”, ariwa'ri
pupajoaweitikaja maimarafnu. I'siroka oyiaja pupajoabaraka
maimarijariye'e Satandre ba'iaja mare baako'omakaja.c 2“Ba'iaja
nabaaika wapa ba'iaja nare yibaarafiu”, ariwa'rimaria Tuparéte
mare wa'maeka. Maipamaki Jesucristore reyaekapi ariwa'ri

mare kiwapajaibesaranu. 10Jia mare baawa'ri kireyaeka kika
maimajipaokaro'si. Supa imari, kipe'rietarafiurimi 6ia imarate,
reyaekardreoka ke'ewa'rirafiu kika maimajipaokaro'si. 1 I'siakaka
onura imari, jijimaka jaibu'abaraka, jeyobaabu'abaraka, rikitubaka
mija imarijape.

Piyiroka Pablote nare okajaaeka

1213Mija a'mitipe yijeyomara. Tora imaruputarimajare
mija yi'pe. “Jesucristore yapaika upaka mabaarijariye'e”,
simamaka jiyipupaka nare mija oririka yiyapayu. Nare mija
wayuiarijape. Supabaatira ritaja po'imajaka jia mija imabe.

14Yijeyomard, mija po'ira ba'irabebekaja imarate,
okajdjipafiakapi, “Mija ba'irabebe” mija dpe. Supabaatira
ba'iaja pupabaraka imarate, jia rikitubaka napupajoaokaro'si
mija jeyobaabe. I'supakajaoka Tupardte yapaika
koapibeyurate, supabaatira jia kire yi'ribeyukajirateoka mija
jeyobaabe. Jajumaria jia jijimaka ritajaka mija imabe. I'supaka
mija baarika yija yapayu.

15 Jia pupajoabaraka aperate ba'iaja mijare
baakopeko'omakaja mija rupuwapae'ea'si. I'supaka baabekaja

¢ 5.8 El espafiol dice: “protegidos por la armadura de la fe y el amor y
usamos como casco, la confianza de nuestra salvacién”.
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jia oyiaja mija imabu'abe. Ritaja wejeareka imabayurdkaoka
i'supakaja mija imabe.

1618 Tuparate pupajoabaraka jijimaka mija imarijape.

Kika mija jairijayuaoka mija ja'ata'asi. Jia simaraka,
jilamaria simarakaoka, “Jia mibaayu Tupara”, mija aririjape.
Jesucristorira mija imamaka, supa mija baarika Tuparate
yapayu.

1920 Mija watopekara Espiritu Santore jeyobaarakapi
jairakire mija a'mitiripe'yoa'si. Ikupaka baarika sime.
Okoapi pekad'toa yataika upaka baarika sime. “Ikupaka
Espiritu Santore yire orirtijeyu”, ariwa'ri Tupararo'si
bojaijirimajare bojaika a'mitiripe'yobekaja mija imabe.

2122 G3'mitiripe'yobekaja, “¢Yaje rita Tupararikataka najaiyu?
Nofiu upakaja pupajoatira najaiyu je'e apeyari”, ariwa'ri

jia mija a'mitipe rupu. “Rita Tupararika najaiyu”, mija
ariwariirakar0'0jira puri nare mija yi'pe. Ritaja Tuparate
yapabeyua mija a'mitiripéa’si.

23Tupara kime jia fa'riyaariji maimaokaro'si mare
jeyobaarimaji. I'supaka simamaka ikupaka mijaro'si kire yija
jéfierijayu: “Ba'iaja baabekaja jia oyiaja baabaraka nimard,
nare mijeyobaabe”, kire yija afiu. “Supa imari, mire takaja
a'mitirip€abaraka nare mimartijebe”, kire yija aririjayu.
I'supakajaoka, “Jia oyiaja baabaraka Jesire na'mitiripéard,
kiyapaika upakaja pupajoabaraka nimar#i”, ariwa'ri Tuparate
yija jéfieijirijayu. Supa imari, maipamaki Jesucristore
pe'rietaranurimi ba'iaja baabeyura mija imarika yija yapayu.
24“Yire takaja mija a'mitirip€abe”, Tuparate arika. Mare
ja'meiki imari, kiyapaika upakaja mabaawarfierd jia mare
jeyobaarijaririikika kime.

“0'0jirdja sime, jia nimaria”, Pablote arika

rériraka poto jijimaka mija jéfiabu'abe, Jesdrira imari.
27Tokara Jesdre a'mitiripéaira nimaupatikara réritira, ika
papera nare mija jaibojabe. Ritaja sa'mitiririka Maipamakire
yapaika simamaka ikupaka mijare yija'meyu.
28“Maipamaki Jesucristore jia mijare baarii”. I'tojirdja sime.
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Segunda carta de San Pablo a los

Tesalonicenses

Autor: Pablo
Fecha en que se escribié: Alrededor del afio 51 d.C.
Carta enviada a los cristianos de la ciudad de Tesalénica desde Corinto.

Al oir el buen informe de Timoteo que habia llegado de Tesaldnica, Pablo
empieza la carta con entusiasmo por la fe de los tesalonicenses aunque
habian sufrido persecucién por parte de los enemigos de la fe en Cristo.

También respondié al rumor o a una ensefianza falsa entre algunos
creyentes de Tesalénica que afirmaban que el dia del regreso de Jesucristo
ya habia llegado. Tal ensefianza no era verdadera, y por eso Pablo escribié
a los tesalonicenses para corregir el error.

Otro problema era que algunos creyentes habian dejado de trabajar y
estaban viviendo con los recursos de otros. También se metian en los
asuntos de los demés. Pablo les ordené que trabajaran con tranquilidad
para ganarse la vida.

Jesucristore yi'yura Tesalonicakararo'si
Pablote papera piliataeka ate

1 1Tesalénicawejeakara Jesucristore yi'yura, Jia

topi mija imabe. Yi'i Pablo, supabaatira Silvano,
Timoteopitiyika ika papera mijaro'si yija o'oyu, Mapaki
Tupararira, supabaatirda maipamaki Jesucristorird mija
imamaka. 2“Tesalénicawejeakarare jia mija baabe”, ariwa'ri
Mapaki Tuparate, supabaatira maipamaki Jesucristoreoka
mijaro'si yija jéferijayu. Jia dako okamiramariaja mijare
nimartijeokaro'si.

sMaipamaki Jesucristore, kipaki Tupara pitiyika nare
yi'riwa'ri, mija wayuiabu'aika simamaka, i'sirokaja mija
rikatuyua imari, “Jia yijare mibaayu”, Tupara yija aririjayu.
4Mija tuyura ro'ora, apera Jestre yi'yurdte mija imakaka
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jijimakapi yija bojarijayu. “Tesalénicawejeakara jia Tuparate
yi'yurd, kire yi'ririja'atabeyura. Wayupi'ribekaja, okajajia
pupajoaira nime, aperate ba'iaja nare baako'omakaja,
sanarakajepaarijayu”, ariwa'ri nare yija bojarijayu. s Tuparate
yi'yurd mija imamaka, aperate ba'iaja mijare baaika
simako'omakaja, “Kérika upakaja Tuparate baaranu”, afiura
imari kire mija yi'ririja'atabeyu. “Ba'iaja nare imabeyua”,
mijareka ariwa'ri ritajare kija'meraka poto kika mijare
kimarijeranu. Tuparate baarfikia oriwa'ri, “Rita, jia oyiaja
baaiki kime”, ariwariiira maime.

6Kireje jiyuika upaka baaiki imari, ba'iaja mijare
baairdte ba'iaja kibaarafiu. ?Maekaka ba'iaja mija jliaika
upaka jliajipartikimarira mija ime. Supabaatira mija upaka
yija jiaika rekaoka 1'rarimi maro'si sakitiyetarafiu. Supa
kibaarafiu mabo'ikakuripi maipamaki Jests, supabaatira
kidngelraka téririra pitiyika jdjia ji'réika watopekapi
ketaraka poto. 8 Tordjite Tuparate Oririyapaberiwa'ri, Jestrika
bojarirokaoka a'mitiripe'yoirate ba'iaja kibaaranu. *Ba'iaja
jlajipariikira nimamaka, Maipamakire imar0'o ta'teka oyiaja
naro'si imajiparaka. Tériwa'ribaji kirikapi jiitaka kiyaaboaika
fartikimariraro'si nimaranu. °I'supaka kibaaranu Jestre ate
etarafiurimi. Supa imari jijimakapi kirirate kire e'etoriranu.
Kire 1atira, ‘“Jiitaki kime. Té€riwa'ribaji jia mare baaiki kime”,
ariwa'ri kire najiyipupayeerafu. Mijare yija wardrapaka
yi'yura imari, naka mija imarafiu mijaoka.
Kiyapaika upakaja baaira mija imaokaro'si mijare kiakaeka.
Supa imari, kiyapaika upaka mija baamaka fawa'ri, “Nare
yakaikapi ariwa'ri yirira najayua jia sime mae”, kéfiaokaro'si,
nayapaika nabaawartiokaro'si nare mijeyobaabe. Supabaatira
mire yi'riwa'ri nabaarijayua jia saweiokaro'si mirikapi nare
mijeyobaabe”, aparaka kire yija jéfierijayu. 2I'supaka po'imajare
faraka wajitaji jia mija baamaka Tawa'ri maipamaki Jesucristore
najiyipupayeeranu. Kirird mija ima simamaka, i'supakajaoka
mijare kibaarafiu. Tupara, maipamaki Jesucristopitiyika jia
mijare nabaamaka i'supaka mijaro'si simaranu.
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Ikupaka simarafu Jesucristore etaera baaraka rupu

2 1Mija a'mitipe yija jeyomara. Maipamaki Jesucristore

etaranu ate kika maimaokaro'si mare réari. I'supaka
simardka simamaka ketartikirimikaka mijare yiwardera
baayu mae. 2Ikupard'opiji, “Kopakaja Jestre etarijé'raka
seyatiyu”, ariwa'ri i'rarimarare mijare bojapakimaka
pupajoa'si. Supabaatira, “Rita mijare fafu. Espiritu Santo
yijare bojarapaki”, naripakikopemakaoka nare mija yi'ria'si.
I'supakajaoka, “Paperapi Pablote yijare sabojayu”, napaka'a
nare mija a'mitiripéa'si.e 3I'supaka mijare arikopeirate mija
bojapakirtijea'si. Ketaera baariiki rupu ikupaka simarafiu:
Tuparate ja'atatira, “Kimajamara yija ime”, ariwa'ri
po'imajare kire yi'ribesarafu. I'tojite Ba'iaja baarimijikaka
ja'meikite etarafu. Ikiji kime, “Ba'iaja imarika
tiyibeyurd'ora yipiiatariikika”, bikijaraja Tuparate arikaki.
4Jkupaka Ba'iaja baarimijikaka ja'merimajite baarafu:
Ritaja jiyipupaka po'imajare oririjayua imakopeika nareka
fiime, yire takaja mija a'mitirip€abe”, po'imajare kérirafiu.
I'supaka kipupaka ima simamaka Tuparate jiyipupaka
oririwi'iara kakatira imatiyair0'ora eyaruparitira, “Tuparaja
yi'i”, kéripakirafiu.

sMijaka fimarapaka poto i'supaka imariikiakaka

mijare yibojawardtirape. “Ye'kariribeyura nimarijiyu”,
mijareka fiaripupajoayu. ¢Ba'iaja baarimijikaka ja'meiki
i'tawariibeyukajika maekaka. “Ikupaka simamaka
ki'tawariibeyu rupu. Ketariikirimi rupubajiraja ketakoreka
kire satd'teyu rupu”, ariwa'ri mijare yibojarapaka 6fiurd mija
ime. 78Supa simako'omakaja, po'imajare oriwariibeyuapi,
ba'iaja wejeareka Satandre baati'mutiyu. I'supaka baaripotojo,
waaro'ordja etariikikate etawariibeyu rupu. Kire té'teikite

Ba'iaja baarimijikaka ja'meikite etarafu. I'supaka kima

4 2.2 Véase el capitulo 3, versiculo 17.
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imako'omakaja maipamaki Jestre kire térirafiu. Ketarafiurimi
tériwa'ribaji kibaawartika beawa'ri, kipuritarakapiji kire
kiriataranu. °Ika yibojaika rupubajira, ikupaka simaranu:
Satandrikapi ariwa'ri Ba'iaja baarimijikaka ja'meiki ritaja
maikoribeyua po'imajare beapakiri etaraki. 1°Ritaja ba'iaja
baawariiiki imari, ba'iaja imarika tiyibeyuro'ora a'rirtikirate
kipakiranu. Tupararika bojariroka yi'ririyapaberiwa'ri, ba'iaja
imarika tiyibeyurd'6ra na'rirafiu. Tupardrika bojariroka
nayi'rirakareka, sapi nataririikia simajifiu. 1* Nayi'ribeyu
imari, rukubaka Tuparate nare pupajoariijerafiu Ba'iaja
baarimijikaka ja'merimajirika pakirimajaroka nayi'yaokaro'si.
12Tupararika bojariroka a'mitirip€abekaja, ba'iaja baarikareka
najijimaari pareareka ba'iaja imarika tiyibeyuro6'ora
na'yaokaro'si i'supaka kibaaranu.

Ikupaka Jesucristore yi'yurate ime

13Mija a'mitipe yija jeyomara, Maipamaki jia mijare
wayuiaiki. Wejea kipo'ijiaeka poto kitaartikiraro'si
kiwa'matikara mija ime. Supa imari, Espiritu Santore mijare
jeyobaaikapi ba'iaja baarika ja'atatira, kirika bojariroka
yi'riwa'ri 6flia mija imajiparafiu. I'supaka mijaro'si
kibaaeka pupajoawa'ri, “Jia mibaayu Tupara”, mijaro'si
yija arijiparijayu. 14Jesucristorika bojariroka mijare yija
warorapakapi ariwa'ri Tuparate mijare wa'maeka. Supa
imari, mabo'ikakurird maeyardka poto tériritaki kimakaka
maipamaki Jesucristore bearafiu. Yija bojamaka mija
a'mitiripearapaka simamaka tora yijaka mija imaranu.

15Yjjeyomara, supa imari, Jesucristore mija yi'yua
ja'atarimaria mija imabe. Wdjirokakaka mijare
yija warorapaka, apea o'otira paperapi mijare yija
pliatarapakaoka jia mija a'mitiripéarijape. 1¢7Mapaki
Tupara jia mare baaiki, mare wayuiaiki imari, jijimaka
pupajoabaraka maimaerad mare kijeyobaaeka. Supa imarf,
“Kika onia maimajiparafiu”, ariwa'ri sata'abaraka jia jijimaka
mare pupaririijeiki kime. Mijare najeyobaarii maipamaki
Jesucristopitiyika jia oyiaja baabaraka, ba'iaja jaibu'abekaja
mija imaokaro'si.
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“Yijaro'si Tuparate mija jéfieijirijape
mijaro'sioka”, Pablote arika

1Mae piyia mijare yibojaera baayu yijeyomara.

Nojimariji Maipamakirika bojariroka aperd'sra
yija bojapibataokaro'si yijaro'si Tuparate mija jéfiebe.
Kirika bojariroka a'mitiritira jia jijimaka samija yi'rapaka
upakaja aperate sayi'yaokaro'si. 2Ba'iaja baarimajare
ba'iaja yijare baakoreka, Tuparate nare ta'tera yijaro'si kire
mija jéfebe. I'supaka mijare fiafiu rikimara Jesucristore
a'mitirip€ariyapabeyurate ima simamaka. 3I'supaka imarate
ima simamaka mare ja'atabeyuka kime Maipamaki. Supa
imari kire mija yi'ririja'atakoreka mijare kijeyobaaraiu.
Supabaatira Satandre kita'terafniu ba'iaja mijare kibaakoreka.
4“Kéfuaja baarijayuka kime Maipamaki. Supa imari,
kire yi'yura nimamaka nare kijeyobaard, jia oyiaja
Tesal6nicawejeakarare baawariiera. Nare yija arika upakaja
nayi'ririjarirt’”, mijareka yija anu. 5“Ba'iaja mijiaeka poto
mirakajepadeka upakaja sanarakajepaawartiokaro'si,
supabaatira Tuparate nare wayuiaika noriwarfri, nare
mijeyobaabe”, ariwa'ri maipamaki Jestire mijaro'si yija
jéneijirijayu.

Maimaupatiji ba'irabebaraka oyiaja maimajikareka jia sime

¢Yijeyomara, Maipamaki Jesucristore yijare ja'memaka,
ikupaka mijare yija ja'meyu: I'rika Jestre kiyi'yua
simako'omakaja ba'iraberi jitobeyukaka mija jeyoaria'si.
Yija wardeka yi'ribeyuki kime. "Mija p0'ira yija imarapaka
poto ba'irabebekaja imaberapara yija. Mija fiakoareka yija
ba'iraberoyirapaka upakaja mija baabe mijaro'si. 8 Supabaatira
wapamariaja ba'arika yija ba'aberape. Ba'arika mijare
jéfiekoreka, Tmiareka, fiamiarekaoka, yija ba'iraberoyirape.
°Mijare wardrimaja yija imamaka, yijare jeyobaartikira
mija imako'omakaja mijare sayija jéfieberape, yijare 1atira,
“Nupakaja mabaaye'e maaoka”, mija afiaokaro'si. 1*Mijaka
yija imarapaka poto, “Ba'iraberiyapabeyuka puri ba'abekaja
kimardi”, mijare yija ariroyirape. 1'I'supaka yija arapaka
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simako'omakaja, “I'rdrimara nawatopekara ba'irabebekaja
imara. Apera jia ba'iraberijayurate najo'aime”, ariwa'ri yijare
nabojayu. 12“Jia mija imaokaro'si, aperate jo'abekaja mija
ba'irabebe. Mijaro'si, mija ba'iraberiwapapi mija yapaika mija
wapaijiokaro'si”, maipamaki Jesucristore ja'meka upakaja
mijare yija afiu.

13Mae mija a'mitipe yijeyomara. Jia mija baarijayua mija
riiria'si. “I'rarimara ika papera yo'oeka yi'ribeyura imara
je'e apeyari. “I'ra imara Pablote ja'meika yi'ririyapabeyura”,
mija ariwartiraka naka mija jeyoaria'si. I'supaka nare mija
baarakareka i'yopiriwa'ri napupape'riranu. 51'supaka nare
baako'omakaja nare mija majamararia'si. Jestre yi'yura
nimamaka, nare mija okajadbe ba'iaja nabaakoreka.

“Jia mija imabe”, aparaka Pablote naro'si o'otiyika

16 Jia maimaokaro'si mare jeyobaaiki kime Maipamaki.
Jia jijimakapi mija imajipaokaro'si mijare kijeyobaarii.
Supabaatira mijaka kimajiparti.

17*Jia nimar®”, aparaka yi'i Pablo yipitakapi ika mijaro'si
yo'oyu. 0'6jird sapuyu ika papera yo'oika. Ikupaka
o'oiki iime. Siawa'ri, “Pablote piiataekaoka sime”, mija
ariwartiokaro'si. 1Mija imaupatire jia maipamaki Jesucristore
baajipari.

I'tojiraja sime.
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Carta de

Santiago

Autor: Santiago

Fecha en que se escribié: Alrededor del afio 49 d.C. desde la ciudad de
Jerusalén

Carta enviada: “A los creyentes judios que estan dispersos por el mundo”.

Santiago era medio hermano de Jests y lider de los cristianos de Jerusalén
después de la muerte y la resurreccién de Jests. La carta de Santiago habla
de que la manera de vivir de los creyentes debe reflejar una fe auténtica.
Escribe sobre varios temas:

 Trata de la sabiduria y la fe, la pobreza y la riqueza.

+ Una fe verdadera se ve por medio de las acciones.

» Denuncia los dafios que hacemos a otros con lo que decimos.

» Habla de que la verdadera sabiduria viene de Dios.

» Anima a los lectores a evitar vivir como los del mundo no cristiano.
+ Habla de lo malo que es juzgar a otros.

« Aconseja a los ricos que no maltraten a los pobres.

- Los anima a tener paciencia en oracion.

Judioridka Jesucristore yi'yuraro'si papera
o'otira Santiagore piiataeka

1 1Yaje mija ime yijeyomara. Tupara, supabaatira
maipamaki Jesucristore yapaika upakaja baarijayuka
Santiago fiime ika papera mijaro'si pliataiki. Ba'iaja jliawa'ri
pibikara, apetomaja watopekara i'poii'puarae'earirakatata

judioraka imararo'si ika yo'oyu.
Kire majéifiemaka oriwariirika Tuparite mare ja'atayu
2Mija a'mitipe yijeyomara. Ba'iaja jlarijayura
imako'omakaja, “Jia jijimaka oyiaja yijaro'si simaranu”,
aripupajoaira mija imabe. 3-4Supa imari ba'iaja mijaro'si
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simako'omakaja jiibaji Tuparate a'mitirip€aira mija imarijayu.
I'supakajaoka, “Kire mayi'rija'ataberiye'e”, ariwariiira mija
ime. Wayupi'ribekaja kire yi'riwa'ri samija rakajepaaranu.
Jiibaji Tuparate yapaika upakaja mija japaka'a dakoa mijaro'si
jariwa'ribesaraka.

sSupa imari ba'iaja mija jliaika poto, “Ikupaka yija imarika
Tuparate yapayu”, mija ariwart{iberiye'e, kire mija jéfiebe.
I'supaka mija baamaka jiapi mijare sakiorir{ijjerafu, ritaja
nayapaika upaka po'imajare jeyobaarimaji imari. ¢-8 Topi kire
jénebaraka, “Yijare sakioririijebesarafiu je'e apeyari”, mija
aripupajoa'si. Orikéri: Rukubaka pupajoabaraka imarijayura
puri i'raroka pupajoabaraka imawariibeyura. “Aperikuri yija
jéneika upakaja yijare kijibesarafu je'e”, afiura nimamaka,
dakoa nare kioririijebesaranu.

9“Wayuoka baaira yija imako'omakaja, Jesucristore
a'mitiyura imari, Tupara wajitdji imatiyaira yija ime”,
afura puri jijimaka imara. 1*Mia, rikimaka ba'irijia rikaira
wejeareka fioaka imartikimarira nime. Tuparare takaja
yi'riwa'ri, “Imatiyabeyura yija ime”, ariwa'ri jijimaka nime.
11 J3jia ijia yaamaka taya jifiu, s6'Orika jljipatawa'ri jiyurika
soibeyu. Mijare yibojaika upaka nime rikimaka ba'irijia
rikaira. “Rikimabaji matopoerad”, ariwa'ri sawapa nifleri
mo'ariji reyariikird nime.

“Ka'wisika jiiaripotojo yire yi'riwa'ri
sarakajepaarijayurate jia yibaarafiu”, Tuparate anu

12Ka'wisika jiarijayura imako'omakaja okajajira imari,
samarakajepaaika iatira, “Jia yire nayi'yu”, Tuparate mareka
arirafu. Supa imari, “Yika imariyapawal'ri yire yi'yurate
onia imajiparika yija'ataranu”, Tuparate arika simamaka
jia mare kibaarafiu. 13Ba'iaja mija baarijitoye'e, “Tupara
yire saja'meiki”, apekaja mija imabe. Tupara puri, ba'iaja
baajitobeyuka, supa imari, ba'iaja mare kibaariijebeyu.
1415 Mapupakardja ba'iaja baarika pupajoatira, “Jia yiro'si
simajifiu je'e”, mafiu. I'supaka pupajoawa'ri ba'iaja
mabaarijayu. Supabaatira ba'ioyiaja mabaarakareka, ba'iaja
imarika tiyibeyurd'ora a'ririikira maime.
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Tuparataki puri ba'iaja mare baariijebeyuka

16]'supaka simamaka, “Tupara yijare saja'meiki ba'iaja yija
baaokaro'si”, ariwa'ri pakirika mija pupajoa'si yijeyomara.
7]'supaka mare imariijebeyuka imari, jia Mapaki Tuparate
mare baayu, kiyapaika upakaja marikatuyaokoro'si.
Kipo'ijiaekakaka sime, aiyaka, ta'pia, apea ritaja. Sara'rarika,
sayaaboaikaoka wiririjayua sime. Tupara puri o'abeyuka
imari, jia ima oyiaja mare ja'atajipaki. 18Supa imari rita
imaroka mayi'paka'a onia kika maimajipariikia Tuparate mare
ja'atatika. “Yirira nimarii”, mareka kéritika simamaka ritaja
apera kipo'ijiaekara rupubajira kire yi'riti'muekara maime.

1vYijeyomara, mijare yibojaera baaika mija ye'kariritiya'si.
Tupararika bojariroka mijare bojarafurare jia mija
a'mitirip€abe. Mija pupakareka imaoka fiojimaritaka nare
bojabekaja mija imabe. Supabaatira fiojimaritaka nare mija
boebaria'si. 20 Topi puri wapuju boebayura maimarakareka,
jiirokapi maimarika Tuparate yapaika upaka maimabesarafu.
21Supa imari ritaja ba'iaja baarika mija ja'atabe. “Téririki
fiime”, arikopeikite pupajoaika upaka pupajoabekaja
mija imabe. Supa imari, Tupararika bojariroka mijare
kiorirtijeikakaka takaja jiapi mija yi'ririjape. I'supaka mija
imardkareka ba'iaja imarika tiyibeyurd'6rd mija a'rirtikia
imakopeikareka Tuparate mijare taaranu.

2224 Oriwariiikori je'e: I'rikate kipema fiperiapi yaetira
ke'riraka be'erd', “Ikupaka puri yipema imako'o”,
ariwariibeyuka kime. Nojimari kiye'karirirafiu. I'supaka
mija imajifiu Tupararika bojariroka a'mitiriripotojo samija
upakaja yi'ririikia sime. Supa mabaabesarakareka puri,
“Tuparate yi'yura yija ime”, mafiua, mofiu upakaja mapakiyu.
2sTupararika bojariroka jia wariibaraka sayi'ririjayukate puri,
ba'iaja baarika kire saja'atariijerijayu. Rita sime Tupararika
bojariroka. Supa imari saye'kariribekaja, saja'meika upakaja
baarijayukate, ritajareka jia kire sakijeyobaarijarirafu.
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26 Aperimara puri, “Tupara fiakoareka, kire jiyipupaka
onura imari, kiyapaika upakaja baarijayura yija ime”, afiura.
Imako'omakaja ba'iaja najairijayua ja'atabeyura imari,
nofiu upakaja pakirimaja nime. I'supaka imara nimamaka,
“Tuparate jiyipupaka 6nura yija ime”, narikopeika wapamaria
sajayu. 27Mapaki Tuparareka ikupaka nime kire jiyipupaka
onura: Pakiamarira jarikara wayuoka baairate, supabaatira
natimiaka reyatapaekarateoka jia jeyobaaira, i'supakajaoka
ba'iaja baarimajare ima upaka jaribeyura nime.

I'ratiji oyiaja jia jiyipupaka moribu'aye'e

2 1Mija @'mitipe yijeyomara. Ritaja ima pemawa'ribajira
imatiyaiki maipamaki Jesucristore ima simamaka,
jiyipupaka kire moririjayu. “Jia kire yi'yura yija ime”, anura
imaripotojo, wayuoka baairdte wayuiabekaja, ba'irijia
rikimaka rikairate takaja jia jiyipupaka oririjayura mija
ime. 2Mia je'e: Karemaria mija réririjayur6'ora i'rika
wapaja'riakaka jariroaka jaatira, sajeyoa¢ i'supakajaoka
kipitawdjoara takara'aruitira etaiki. Apika imaki wayuoka
baaiki imari, jariromajaka jaatira etaiki. 3-4Jia jariroaka
jaatira etaikite jiyipupaka oriwa'ri, “Ikara mirupabe”,
mija afiu. Wayuoka baaikite puri, “Toraja mirikamape,
meriberiye'e toraja mirupapabe”, mija aririjayu. I'supaka
wayuoka baairdte afiurd imaripotojo, “Imatiyaird nime”,
ariwa'ri jia rikimakaja ba'irijia rikairate mija baairokapi puri
ba'iaja mija baayu. I'supaka simamaka 1'ratiji jiyipupaka
oribu'aberiwa'ri, i'rika ta'iaraja imarijaribeyura mija ime.
5Ate jia mija d'mitipe yijeyomara. “Yire mija a'mitiripéabe”,
Tuparate arikaroka yi'yura rikimardja nime wayuoka
baaripotojo sayi'yura. “Wayuoka baaira ba'iratara nime”,
Tuparate yi'ribeyurate nareka aririjayua imaripotojo,
Jesucristore yi'yurd nimamaka, “Jiibaji kire yi'yura najarir”,
ariwa'ri jia Tuparate nare jeyobaarijarirafiu. Supa imari
kérika upakaja kire yi'ritiyaira kija'mertikir6'ora eyartikira
nime. ¢7I'supaka kérika simako'omakaja wayuoka baairate

2.2 Anillo.
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jiyipupaka oribeyurd mija ime. Wayuoka baairareka i'supaka
oriripotojo, rikimaka ba'irijia rikairate takaja jiyipupaka
oOririjayura mija ime. “;Napareareka ba'iaja majliarijayu”, mija
ariwariibeyu bai je'e? Mia: Ba'iaja mijare baawa'ri iparimara
p0'ird mijare okabaari ne'ewa'ririjayu. Supabaatira jiitakiji
Jestire imako'omakaja kirika bojariroka a'mitiriripe'yowa'ri
ba'iaja kireka jaiyuyeira nime. Jestrira imaripotojo ¢dikapi
ariwa'ri jia nareka mija pupajoayu je'e?
soTkupaka maipamaki Jestire mare ja'meka: “Mipo'ia
miwataika upakaja aperateoka miwayuiabe”, ariwa'ri
sabojayu Tupara majaropiiniureka. I'supaka sareka anua
mija yi'rirdkareka jia baaird mija imarijarirafiu. Ika mijare
fafiua 6nura imaripotojo, jia mijare eyairate takaja mija
wayuiamaka, “Mija 6fiu upakaja ba'iaja baaira mija jayu,
yija'meika yi'ribeyura imari”, Tuparate mijare afu. 1°*Mare
kija'meika simaja yi'yura imaripotojo, i'rdba'i mayi'ribeyua
imarakareka, “Ba'iaja baaira nime yija'meika yi'ribeyura
imari”, mareka kérirafiu. 11 Ikupaka sime apeba'i Tuparate
bojaeka: “Romikira, i'supakajaoka timiakira, aperdka ba'iaja
baawa'imaribekaja mija imabe. Supabaatirdoka po'imajare
jaabekaja mija imabe”, mare kérika. Romikira puri i'supaka
kérika yi'paraka imara, aperaka ba'iaja baawa'imaribeyura
imaripotojo po'imajare mija jaarakareka kija'meika
yi'ribeyura mija imarafiu. 1213Ba'iaja baarika maja'ataokaro'si
kirika bojariroka Tuparate mare oririijjeyu. I'supaka simamaka
samayi'rika, mayi'riberikaoka iatira simaupakaja sawapa mare
kibaarafu. Supa imari mokapi, maimabaayu upakaja aperate
mija wayuiabe. Takori je'e: Aperimardre wayuiabekaja imara,
nare wayuiabekaja sawapa Tuparate nare jéfierafiu. Aperate
wayuiabaraka imara puri, “Wayuiarikapi Tuparate yijare
jaranu”, ariwa'ri jijimaka imara.
Jia baarijayura maima iatira, “Rita jia yire
yi'yura nime”, Tuparare mareka arirafiu

14Mija d'mitipe yijeyomara. I'rika, “Cristore yi'yuka fiime”,
ariripotojo, Tuparate yapaika upaka aperate kijeyobaabesaraka,
dakowapamaria kijaikopeika jariraka. I'supaka simamaka,
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“Cristore yi'yuka fiime”, kéfiutakapiji Tuparate taartikimarika
kime. 1516 T'ririmard mupaka Tuparite yi'yuréte késia baajika,
supabaatira jariroaka wayuoka nabaajika, “Ba'arika, jariroaka
mija topoera Tuparate jia mijare baart”, mija afiua jlamaria
sime. Jeyobaabeyura mija imajika wapamaria sajayu nare
mija jaikopeika. "I'supakajaoka sime Tuparate yi'ririkakaka.
“Tuparate yi'yura yija ime”, afiurd imako'omakaja aperate
jeyobaaripupamarird nimajika, kire yi'riberiwa'ri supa nabaajifiu.
18Yjjaika yi'riberiwa'ri ikupaka 'rarimarare yire arirafiu
je'e apeyari: “;Yaje Tuparate miyi'ritiyayu je'e mi'ioka?”, yire
narirdfu. I'supaka napaka'a, “A'3, Tupararo'si jia yibaarijayuapi
kire yi'yuka fiima mijare yibeayu”, nare fiarirafiu. I'supaka
imaki imari, jia nabaarijayua yire nabeabepaka'a, “Jia Tuparate
yi'yura nime”, nareka ariwariibeyuka yi'i. Yire puri ritaja
jia yibaarijayua 1atira, “Rita, jia Tuparate yi'yuka kime”,
nariwariirdfiu. *Napupajoaikapi puri, “I'rikaja kime Tupara”.
Rita sime. Rita pupajoako'omakaja, aperate wayuiabeyura
nimamaka, “Tuparate yi'yura nime”, mariwariibeyu.
Orikéri: “I'rikaja kime Tupara”, ripupajoaird nime Satanas
jeyomara oka. Sofiura imari tararibaka Tuparate nakikirijayu
nare wékomabaariikika kimamaka. 2021 Jia mija a'mitipe
oriwariibeyukajira. Aperate jeyobaabeyura mija imamaka, dako
wapamaria sime Tuparéte yi'yu upaka mija imakopeika. Samija
orira mafeki Abraham majaroka mijare yibojaera baayu. Jia
Tuparare yi'yuka imari kimakire kiro'si kijoeijira baakopeka.
Supa kibaamaka awa'ri, “Jiitaka yi'yuka kime Abraham?”,
Tuparare arika. 2223 Tuparate yi'ritiyaiki imari kiyapaeka
upakaja Abrahamre baaeka. I'supaka kibaaekapi, “Jiitakaja
Tuparate yi'ririjayuka kijarika”, ariwariiira mija ime. Bikija
ikupaka Tupara majaroka bojaijirimajire o'oeka: “Jia Tuparate
yi'yuka Abrahamre imaeka. Supa imari ‘Dako okamiramariaja
jia yika kima fiofiv’, Tuparate arika”, safiu. I'supaka kérika
be'rd Tupardte yi'ritiyawa'ri kimakire kiro'si kijadkopeka
safiu, Tupara majaropiifiura o'oeka rita sime.? Supabaatiraoka,
“ Yijeyomaki mime’, Abrahamre kérika”, safiu.

b 2 22.23 Véase Génesis 15.1-6; 22.10-12.
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24]'supaka Abrahamre baaeka 6fiura imari, “ ‘Tuparate yija
yi'yw’, manutakapimaria jia kika majayu”, ariwariiira maime.
Kire yi'riwa'ri, kiyapaika upakaja baabaraka maimarakareka,
“Dako okamirdmariraja jia yika nima fiofiu”, Tuparate mareka
ariranu. 2sIkupaka sime apea: Niflerii e'eokaro'si imirijaka
ba'iaja wa'imaririromo imako'omakaja ikupaka Rahabre
baaeka Tuparate yi'riwa'ri. Judiordka ipamarare pliataeckarare
etamaka Tatira, “Mija majamarare mijare jaa'si, yiwi'iara
mija ru'rikdkabe. Supabaatira ma'a mija ru'riwa'rir{ikir6'e
mijare yibearafiu”, nare korika jia nare baawa'ri.c I'supaka
kobaamaka iatira, “Jiitaka baaiko koime”, Tuparate koreka
arika. 26 Orikori: Mapo'ia diiimakimaria simajika dakoapi 6iiia
simaberijifiu. Ikupaka aririka sime: Tuparate yapaika upaka
baaberiko'omakaja, “Kire yi'yura yija ime”, marikopeika
upaka sime.

Ba'iaja jairikapi ariwa'ri rikimakaja ba'iaja mabaarijayu

1Yijeyomara, i'rika upakaja Tupararika bojariroka

wirdrimaja mija imapupajoa'si. I'ririmaraja
sawarorimaja mija imajikareka jia simajifiu. Ikupaka ofiura
mija: Tupararika nare nawaroika upakaja nayi'riberijikareka,
aperd pemawa'ribaji Tuparate nare sawapa jéneranu.
2Rikimakaja sime ba'iaja mabaaika. Supa simako'omakaja,
rakajepaawa'ri jia jaibaraka, jijimaka imara tardja nime
Tuparate yapaika upakaja ritaja baawariirijayura. 3Kiipajika
marérokaka imako'omakaja, rikimakaja ba'iaja mafiu
sapi jaibaraka. A'mitirikori, ikupaka sime ba'iaja majaika:
Jo'baki kawarute imako'omakaja kiipajika perumijia
kirijokopeara mapi'peikapi kire matuariyapaika upakaja
kiyi'yu. 4I'supakajaoka sime jo'baka kiimua. Jajia wirda
baeko'omakaja kiipajika wériipaiapi samatemarikayu,
ma'ririyapair0'ora sa'ririka yapawa'ri. 5I'supakajaoka sime
marérokaka. Kiipajika simako'omakaja sapi ba'iaja aperare
majaiyu, “Imatiyaira yija ime, aperate pemawa'ribaji yija
ime”, aripupajoawal'ri. I'supakajaoka sime peka. Kiipajikapi

€ 2.25 Véase Josué 2.1-21.
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samawadika imako'omakaja jo'baka riopakiaka sajoeyu.
6Supa imari peka upaka sime marérokaka. Sapi ba'iaja
jaibaraka rikimara aperate ba'iaja majtiartijeyu. Majaika
ariwariirijayu. Ba'iaja jaiwa'ri maimarika mabitatarijayu.
Supabaatira aperate ba'iaja baaira majarirtijeyu. Satanare
ba'iaja mare jairtijjemaka, i'supaka maro'si simarijayu. "Mia.
Ritaja ba'irijia, wi'fiaka, anaka, supabaatira riakakakaoka
po'imajariijewariiira maime. 8I'supaka simako'omakaja
ba'iaja majaika poto, “Ba'irataka jaibekaja maimaye'e”,
mariwariibeyu, rakajepaawariiberiwa'ri. Ramitaka

upaka sime marérokaka, ba'iaja aperate sapi mabaaika.
o10]'supaka simamaka, “Jia yijare mibaayu”, Mapaki Tuparéte
mariko'omakaja, “Ba'iaja najliart apera puri”, maririjayu.
Yijeyomar4, i'supaka jaiyuyebekaja maimaye'e, “Nima upakaja
nimard”, ritaja po'imaja ariwa'ri Tupardte mare po'ijiacka.

1 Qrikéri: ;Okokopea jia waria okoa poataika, jii'akapitiyika
rukubaka porijika ruku mijareka? 12I'supakajaoka sime yapua
higuera imako'omakaja olivo wameika 6terikia ruika upaka
ruiberijika i'sia. I'supakajaoka iyaka, higuera rikayu upaka
rikariberijika. Okoa rukueka imabeyu upaka maimaye'e
yijeyomara aperareka ba'iaja jaibekaja.

Tuparate mare jeyobaamaka o6ripupaird maimarafiu

13Trika mija po'ird, “Tuparite yapaikakaka &ripiiaiki
yi'i”, afiukate imajikareka jia oyiaja kibaajifiu. Aperate
pemawa'ribaji imabekaja, jia nare kijeyobaarijarijifiu.
I'supaka kibaamaka iatira, “Jia oripiiaiki imawa'ri, jia
baawariiiki kime”, aperate kireka ariranu. #Oakiriwa'ri
aperate mija a'mijiaraka, “Napemawa'ribaji fiimaranu”,
mija aripupajoaraka, “Jia oriptiaira yija ime”, mija aria'si.
I'supakajaoka jia imakopeika mija a'mitiripe'yorijayu.
i5]'supaka imara puri Tuparate yapaika upakamaria
pupajoawal'ri, oripliabeyura nime. Wejeareka imara upaka
pupajoairokapi nimarijayu. Supabaatirdoka Espiritu Santore
a'mitirip€abekaja, ba'iaja napupaka nare afiua Satanérikapi
i'taika sime. ¢I'supakajaoka nare oakiparaka aperate
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na'mijiaraka, supabaatira, “Nare pemawa'ribaji 6nura yija
ime”, nariraka rukubaka pupajoaira jariwa'ri, i'supaka ritaja
nayapaika upakaja ba'iaja baaira najarirafiu. 7I'supaka mare
simakoreka, ikupaka sime Tuparate yapaika upaka imarika:
Jia oyiaja baabaraka, supabaatira jia aperdaka imariyapawa'ri
oka jiebaraka maimarijariranu. I'supaka simamaka aperate
anua a'mitiritira, mayapaikatakaja pupajoabekaja, jia nare
mawayuiarafiu. Wayuiabu'awa'ri jia i'ratiji jeyobaabu'abaraka
maimarijariye'e. Wapuju pakibu'abekaja, mafiu upakaja
baabaraka maimaye'e. 18 Supabaatira aperaka jia imawa'ri,
oka jiebaraka natiyiaja jia nimaera aperate jeyobaaira puri
jiitakaja baaird nime. Supa imari najeyobaaira jia oyiaja
imarijarirafura.

Ba'iapupakirare ima upaka imarika yapaberiwa'ri
Tuparate yapaika upaka maimaye'e

4 1Yi'ribu'abeyura imari mija tiyiaja jajirokapi ba'iaja

jaibu'arika imarijayua mijaro'si. Mija pupaka mijare afu
upakaja baariyapawal'ri Tuparate yapaika upaka mija baabeyu.
2Mija yapaika upaka mijare imar{ijebeyurate mija ri'kakopeyu.
Nayapaika upaka topowariiirate mija oakiririjayu nupaka
satopowartiiberiwa'ri. Maraka'a baatira satopowartibeyura imari,
boebariwa'ri okajdjiapi mija pipebu'arijayu. I'supaka mijaro'si
sime mija yapaika topoera Tuparate mija jéfiebeyua simamaka.
sKire mija jénekopeika poto ba'iapiji kire mija jéfieika
simamaka mijare sakija'atabeyu. Mijaro'sitaka pupajoabaraka
Tuparate mija jéfiekopeyu, jijimaka mija imariikikakaja
pupajoarijayura imari. 4Tuparate yapabeyurate ima upaka mija
ime. Tuparate yi'ribeyura puri, 6nia nimatiyikuriji nayapaika
takaja pupajoawa'ri ba'iaja baarijayura. Nupaka pupajoawa'ri
ba'iupakaja Tuparate baawa'imaririmaja upaka mija ime.
sRita sime. Ikupakaja sabojayu Tupard majaropiifiura kiro'si
bojaijirimajire o'oeka: Mare kipo'ijiacka simamaka, “Yire takaja
a'mitiripéaira nimar@”, ariwa'ri Tuparate mare wayuiayu.
¢]'supaka simamaka, “Jia po'imajare yire a'mitirip€arti”,
ariwa'ri nare jeyobaarika pupajoarijayuka kime Tupara.
Rita fafiu: “Napupaka nare pakimakaja ‘Oritiyaira yija ime’,
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anurate jeyobaabeyuka Tupara. ‘Apera upaka imatiyabeyura
yija ime’, afiurate puri jia kijeyobaayu”, ariwa'ri sabojayu
kimajaropiifiura. "I'supaka ima pupajoawa'ri, “Tupara, nipamaki
mime”, ariwa'ri kiyapaika upaka baabaraka mija imabe. Sapi
mija imarakareka Satanare mija pe'yorafiu. Supa imari ba'iaja
mijare baawart{iberiwa'ri mijareka kiru'riranu. 8Jiibaji Tuparaka
imabaraka mija imabe, supa imari jiibaji mijaka kimarafiu. Mija
a'mitipe ba'iaja baaira. Mare wayuiaiki kimamaka ba'iaja mija
baaika ja'atatira, jia oyiaja mija imarijape. Supabaatira ba'iaja
pupajoabekaja, “Tuparate yapaika upaka mabaaye'e”, ariwa'ri
i'rarokaja pupajoatira mija imabe. °Mia: Ba'iaja baako'omakaja
jjjimaka mija imarijayu. I'supaka imabekaja, “Ba'itakaja

baaira yija ime”, aparaka riomaritira mija pupape'pe. 1°Kireka
pemawa'ribaji mija pupaka baabeyura mija imaraka iatira,
“Imatiyaira nimajipars”, Tuparate mijareka ariranu.

Majeyomarare ba'iaja jaiwa'imaribekaja maimaye'e

11 Mija a'mitipe yijeyomara. Ba'iaja jaibu'abekaja mija imabe.
“Ba'iaja imawa'ri ba'iaja jliartikira nime”, aperareka mija aria'si.
Ika mijare fiafiua yi'pekaja mija jeyomarare ba'iaja jaiwa'imafiura
mija imardkareka, ba'iaja mija baarafu. “Mija po'ia mija wataika
upakaja aperate mija watabe”, i'supaka mija baabesaraka puri
Tuparate ja'meika yi'ribeyura mija imaranu. “Tuparate ja'meika
puri yi'ririkimaria sime”, afiura upaka, “Ba'iaja jliartikira
nime”, aperate mija arikopeyu. 2I'supaka simako'omakaja
Tupara i'rikaja kime, “Ikupaka jia mija baabe”, ariwa'ri mare
ja@'mewartiiki. Supa imari Tupardjaoka kime ritaja po'imajare
baaika Tawarfitird, ba'iaja imarika tiyibeyurd'ora a'rirtikia
imakopeikareka nare jeyobaaiki. Ikijioka kime ba'iaja imarika
tiyibeyur6'ora po'imaja kire yi'ribeyurate pliatariikika. ;Tupara
i'rikaja i'supaka baarimaji imako'omakaja mija jeyomarareka,
“Ba'iaja baarimaja nime”, ariwar{iird mija ime bai je'e?

Tuparate jériabekaja kibo'ibajira upaka
mapupayariji majé'rako'aberijifiu

13Mia je'e. “Ire ma'riberiye'e rupu, waeroka apea wejeara
a'ritira i'rakuri wejejé'rakareka mawaruaka maijipataari
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rikimakaja nifieri matopoari”, aparaka jijimaka mija
imarijayu i'rarimara. I'supaka anurate yokajadera baayu mae.
14“Waeroka i'supaka yijaro'si simaranu”, mija ariwartibeyu.
Noaka 6fiia imariikimarird maime. Iakéri: Bikitojo namasika
ruika fojimariji riripataika upaka maime. 15“Tuparate
yaparakareka, ofiia yija imatiyikuriji ikupaka yija baarafiu,
i'siaoka yija baaranu”, mija ariraka jia simarafiu mijaro'si.
16Supaka simako'omakaja Tuparare yapaika pupajoabekaja
mija pupayariji mija baartikitakaja bojabaraka mija ime.
7Supa imari mijaro'si yo'oika iatira, “Ikupaka jia baarika
Tuparare yapayu”, oriko'omakaja samayi'ribesarakareka,
ba'iaja baaira majayu.

“Aperate ba'iaja baawa'ri, wayuoka baabeyura
ba'iaja jiiarafiura”, Santiagore arika

5 1Rikimaka waruoka rikaird, Tupardre yi'ribeyurd, yire

mija d'mitipe. Namaji ba'itakaja jiiar{ikira imari ba'iaja
puparibaraka mija imabe. 2Mia je'e, ritaja mija rikaika rabaika
sime. Supabaatir3, jia jariroaka mija rikakopeika butu ba'aokoro'si
sime. 3Supabaatira oro, nifierii rikimakaja topotira samija
jletarupamaka bitamarika upaka sajayu. I'supaka simamaka
fawa'ri, “Wayuoka baairate sapi najeyobaari imakopeyu”,
aperate mijareka arirafiu. No'ojiramariaja wejetiyia seyartikia
jariwa'riko'omakaja rikimabaji nifierti mija mo'arijayu. Sapi ariwa'ri
ba'iaja baarika tiyibeyurd'ora a'ririkird mija ime. 4 Apea, mija rioara
ba'iraberimajare wapaijibeyura mija ime. I'supaka mija baaika aiki
Tupara. Supabaatird, “Jia naro'si yija ba'irabeko'omakaja, yijare
nawapaijibeyu”, mijareka nafiua a'mitiyuka kime. 5-6 Supabaatira

I'supaka ba'iaja nare mija baamaka, maraka'a baaberiwa'ri

ba'iaja nare mija baaika narakajepaarijayu. Dika jariwa'ririmaria
rikaird imari 6fiia mija imatikuriji mija baariyapaika upakaja mija
baarijayu. Ikupaka sime: Wa'ibikirawékoa najadera baaika rupu
rikimakaja sanaba'ariji'ayu jia {ikirika simaraka poto sajadokaro'si.
Supa imari, “Ofiia nimard'Gjitejikaja jia nimakopeyu, ba'iaja
jlartikira nime”, Tuparate mijareka anu.
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Ba'iaja jiaripotojo Tuparate yi'riwa'ri samarakajepaaye'e

7Yijeyomara wataka fiofiurd, apea ate mijare yibojaera baayu. Jia
mija a'mitipe: Aperate ba'iaja mijare baako'omakaja Maipamakire
i'tariikia pupajoabaraka kiyapaika upakaja baabaraka mija
imarijape. Mia apea, ikupaka oterikia Gterimajire ime: Sakioteraka
be'rd pu'ejé'raka seyardka poto, “Jdjia yiro'si sabikirafu je'e”,
arfiwa'ri jajumaria kioterikia bikirika kita'ayu. 8I'supaka mija
imarijape mijaoka, Maipamakire pe'rietariikia ta'abaraka kiyapaika
upaka baarija'atabekaja mija imabe. No'ojiramariaja sajariwa'yu
po'imajare baaika mirdka iari ketartikia.

°Yijeyomara, Tuparate yi'yurdreka, “Ba'iaja nime”, ariwa'ri
mija tiyiaja jaibu'abekaja mija imabe, sawapa Maipamakite
ba'iaja mijare jliariijekoreka. “No'ojiramariaja sajariwa'yu
kipe'rietariikia”, ariwa'ri i'supaka mijare fiafiu. °Yijeyomara,
ikupaka nimaeka Tupararo'si bojaijirimaja: Ba'iaja po'imajare
nare baako'omakaja, sarakajepaabaraka Tupararo'si
bojaijibaraka nimaeka. I'supaka nimaeka simamaka nimaeka
upakaja mija imabe. 11Ba'iaja jiako'omakaja Tuparate yi'riwa'ri
sarakajepaarijayurareka, “Jiird nime Tupara fiakoareka”, afura
maime. I'supaka kimaeka Job. T'riba'imaria ba'iaja jiiako'omakaja
Tuparate yi'ririja'atabeyuka kimaeka. Supa imari ba'iaja kijtiaeka
be'rd jia imarika kitopoeka, mija 6fiua. Supa simamaka, “Mare
wayuiatiyaiki imari, jia Tuparate mare baarafu”, afiura mija ime.

12Yijjeyomara ikupaka sime apea imatiyaikakaka: “Ikupaka
yija baarafiu”, mija afiu be'er6'6 mija anu upakaja mija
baarijape. Rita mija afiua, “Tupara pariji ofiuka yija afua”,
mija aria'si.? Rita aririjayurd mija imamaka, “Jee”, mija
ariraka, “JEno'o”, mija arirakaoka, mijare nayi'rirafu. I'supaka
imarad mija imamaka, sawapa Tuparate mijare jéfiebesaranu.

Ikupaka sime Tuparate yi'riwa'ri kire jénierika

13 Apea yijeyomara. Mija ka'wisijliaraka poto, “Tupara, yire
mijeyobaabe”, kire mija aririjape. I'supakajaoka jijimaka mija
imaraka poto Tuparate jiyipupayeebaraka mija bayakoyabe.

45,12 No juren.
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11s'supakajaoka i'rikate wamaria jarirdka poto Cristorika
yi'yurdte imaruputarimajare mija akabe. Nare mija akamaka
wamaria imaki po'ira etatira kiipaji iyebaka kipo'iara
nabu'arafu. Supabaatird, “Maraka'a baawartiberiwa'ri Tupara
puri kire taaraki”, ariwa'ri kire najéfiemaka, wamaria imakite
jajirafiu. Supabaatira ba'iaja kibaaeka kireka imajikarekaoka
sareka kire kiwayuiaranu. ¢I'supaka wayuiaiki Tuparate
imamaka ba'iaja mija baaika mija bojabu'abe. Samija
bojabu'araka be'erd'd mija tiyiaja Tuparate mija jéfiebe
sareka mijare kijieokaro'si. Tuparate yapaika upakaja
jiipupara maimarakareka, kire majéneika upakaja jiapi

mare a'mitiritird tériwa'ribaji mare jeyobaariikika kime.
7Tupararo'si bojaijirimaji, Elias imaekaki, mupaka po'imajiji
kimaeka. I'supaka imako'omakaja, Israel ka'iara okoa jaririka
yapaberiwa'ri Tuparate kijéneka. I'supakaja maekarakakuri
wejejé'raka apejé'ra fie'metdjir0'ojira okoa jariberika.
18]'supaka simaeka be'erd'o, tora okoa jaririka yapawa'ri
Tuparate kijéfiemaka okoa jarika ate. I'supaka sabaaeka
be'erd'o jia oterikia ruika mae.

1920 Mija a'mitipe yijeyomara. Mija watopekara i'rika
Tuparate yapaika upaka imarika oriko'omakaja saja'atawa'ri
ba'iaja baarimaji jarijikire, mija jeyobaabe. Jia Jesucristore
yi'yuka kijaripe'aokaro'si kire jeyobaaiki puri jia kire baaraki.
Ika jia mija ope: I'supaka jia kire kijeyobaamaka, rikimaka
ba'iaja kibaaikareka Tuparate kire saye'kariaranu. I'supaka
simamaka kireyaraka poto ba'iaja jliarika tiyibeyuro'ora
ke'ririikia imakopeikareka kire kitaaranu.

I'tojiraja sime.
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Primera carta de

San Juan

Autor: Juan (uno de los doce apdstoles)

Fecha en que se escribi6: Probablemente entre los afios 85 y 90 d.C. desde
la ciudad de Efeso

Carta enviada a las iglesias cristianas en la provincia de Asia Menor (la
actual Turquia).

La carta fue escrita para refutar creencias muy erradas de algunos que
salieron de entre los cristianos. En la actualidad no hay un entendimiento
cierto de las creencias pero parece que esas creencias surgieron porque
pensaban que tenian un “conocimiento espiritual” més profundo, pues
decian que:

 Las cosas fisicas eran malas, del mundo y no eternas. Pero lo
espiritual era bueno, divino y eterno. El espiritu de un creyente era
eterno y sin pecado en esta vida. Pero, su cuerpo no era eterno y por
eso lo que uno hacia (bien o mal) en esta vida no tenia importancia.
Tampoco era importante si un creyente no amaba a su hermano en
Cristo.

« Pensaban que el hombre Jests era diferente de Cristo. Que Jests
fue solo un hombre del mundo y por eso no era el Hijo de Dios. Pero
Cristo era espiritual y la unidad entre Jesis y Cristo existi6 solo por
un tiempo. Pensaban que el hombre Jestis muri6 en la cruz, pero el
Cristo espiritual no murié. Decfan que Cristo habia dejado al hombre
Jests antes de su muerte.

Para refutar estas creencias, la carta de primera Juan dice que Dios es luz
(es santo) y en El no hay oscuridad (pecado). Por lo tanto no es posible
relacionarse con Dios sin arrepentirse del pecado.

1 Juan 1.8-10 dice: Si afirmamos que no tenemos pecado, lo inico que
hacemos es engafarnos a nosotros mismos y no vivimos en la verdad; pero
si confesamos nuestros pecados a Dios, €l es fiel y justo para perdonarnos
nuestros pecados y limpiarnos de toda maldad. Si afirmamos que no hemos
pecado, llamamos a Dios mentiroso y demostramos que no hay lugar para
su palabra en nuestro corazoén.

Juan enfatiz6 que una fe verdadera en Jesucristo y el amor a Dios produce
amor para los creyentes en Cristo (“hermanos y hermanas”).

327
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Jesucristore yi'yuraro'si Juanre o'oeka

1 1Yijeyomara, “Ikupaka Jesucristore ime”, ariwa'ri
mijaro'si yo'oerad baayu mae. “Ikupaka Tuparite ime”,
ariwa'ri mare imajipariijerimaji kime. Wejea po'ijirira baaeka

rupubajira imatikaki kime. Yija kire a'mitirikara, kire yija
iaeka, kire oka yija rabeka imari, mijare sayija bojayu. 2Kika
yija imaeka poto kire yija 7aeka imamaka, “Rita sime”,
ariwa'ri mijare sayibojaera baayu. Iki Jesucristojo kime
mareyaraka poto kika ofiia mare imajipariijerimaji. Kipaki
Tuparaka imajiparoyikaki kimaeka. I'supaka simamaka,
Tuparate yija p0'ira kire pliataeka kire yija faokaro'si.

3Yija Taeka, yija a'mitirika miraka mijare yibojayu yijaka
i'ratiji upaka mija pupajoaokoro'si. Mapaki Tupara, Kimaki
Jesucristo oka i'rika upakaja napupaka upakaja pupajoaira
yija ime yijaro'si. Supa imari, ikupaka mija imarika yapawa'ri
mijaro'si yo'oyu. 4Mijare sayibojayu i'rika upaka pupajoatira
jijimaka maimaera.

Jia Tuparaka maimarijarira, ba'iaja baabekaja maimaye'e

s-6“Ba'iaja baarika imabeyu Tuparareka”, ariwa'ri
Jestre yijare bojaeka. Ikupaka sime: Ba'iaja baarijayura
imako'omakaja, “Tuparate pupajoaika upakajaoka pupakira
yija ime yijaro'si”, afiurd puri pakirimaja nime. I'supaka
imawal'ri, rita yi'ribeyurd nime. 7Baabekaja Tuparate
pupajoaika upaka jia oyiaja baabaraka maimariika puri,
i'rika upakaja maimarijarirafu. I'supaka simamaka Kimaki
Jesucristore maro'si kiriwetabaraka reyaekapi ariwa'ri ritaja
ba'iaja mabaaika mareka kiye'kariarijayu.

8“Ba'iaja baabeyura yija ime”, afiura puri, wapuju ima
yi'yurd. Supa imari napo'ia naparebaayu. I'rdjaoka nime rita
yi'ribeyura. *“Ikupaka ba'iaja yibaayu”, Tuparate marijika,
mare kiwayuiarafiu. Supa mare baatira, “Ba'iaja baabeyura
nime mae”, mare kériranu. Rita mare kéfu upaka oyiaja baaiki
imari. 1°“Ba'iaja baaira oyiaja po'imajare ime”, Tuparate arika.
“Ba'iaja baabeyura yija ime”, afiurd puri wapuju pakirika sime
nafiu, Tuparate oriberiwa'ri. Tupara puri pakirimajimarika.
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Tuparaka maro'si maimakaka jaiijirimaji kime Jesucristo

1Yimakara upakaja wataka fiofiura mija ime. Supa imari,

ba'iaja mija baakoreka, ika mijaro'si yo'oyu. Aperikuri
ba'iaja mabaarijayua simamaka, Jesucristo maro'si Mapaki
Tuparaka jairijayu. Jia oyiaja baaiki imari, i'supaka maro'si
kibaayu. 2I'supaka baaiki imari, ba'iaja mabaaika wapa
kireyaeka, sapi ariwa'ri ba'iaja mabaaika Tuparare mareka
ye'kariayu. Mare takamaria, ritaja po'imajare taaokoro'si
kibaaeka.

sTuparate ja'meika yi'riwa'ri, “Kire 0fiura maime”,

mariwariyu. 4“Tuparate fiofiu”, afiuka imaripotojo, kija'meika
yi'ribeyuka puri, wapuju pakirimaji kime. I'supaka kime
Tuparaoka a'mitiripéabeyuka.® sTuparate ja'meika upakaja
baarijayuka puri, kire yapaiki. I'supaka imawa'ri, “Tuparaka
'ratiji pupaika maime”, mariwariiyu. ¢ “Tuparaka 1'ratiji
pupakira maime”, mafaokaro'si Jesucristore imaroyika
upakaja imarika sime.

Bikijakaka ja'merika simako'omakaja
mamaka upakaja ja'meika

7Yijeyomara, ika papera maekakamaria mijare yibojayu.
Bikija wayuiabu'arika mija a'mitiritika sime. 8 Maekakamaria
simako'omakaja, po'imajare wayuiabaraka Jesucristore
imaeka pupajoatira, “Mamaka yi'ririikia sime”. Mija
sa'mitiyura imari aperare wayuiaira mija ime mae. Supa
imari, “Ba'iaja baarika ja'atatira, mamaka jia imarika yijare
beaira nime”, po'imajare mijareka afiu.

oT'rikaja, “Ba'iaja baabekaja Tupardka i'ritiji pupajoabaraka
fiime”, ariripotojo, Cristore yi'yukate a'mijiaiki puri
Tuparaka jia imabeyukajika. 1°Cristore yi'yurare wayuiaiki
puri, Tuparate pupajoaika upaka jia oyiaja baarijayuka
kime. I'supaka imaki imari, jia oyiaja Tupardka kimarijayu.
uCristore yi'yurare a'mijiaiki puri Tuparaka i'ratiji
pupajoabeyuka kime. I'supaka baarijari, Tuparate yi'ribeyuka

% 2.4 No vive en la verdad.
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imari, ba'iaja kibaarijarirafiu. Neird'6ra mawejapayu upaka
imaki kime.

12 Yimakara upakaja wataka fiofiura, “Jesucristore reyaekapi
ariwa'ri ba'iaja mabaaika Tuparate mare wayuiaeka”,
anura mija imamaka, ika papera mijaro'si yo'oyu.

13 Pakiarimara, jia Cristore yi'yura imari, mija a'mitipe
mijaoka. Wejea po'ijirira baaeka rupubajira
imati'muekakire 6fiura mija imamaka, ika
papera mijaro'si yo'oyu. Mija a'mitipe bikirimaja,
kire yi'ririjjayura, Satands, ba'iaja baarimajire
i'rap€'rotordja taaird mija ime. I'supaka imara mija
imamaka, ika papera mijaro'si yo'oyu.

14 Yimakara upaka wataka fiofiuraro'si yo'oyu ika, Mapaki
Tuparate 6fiurd mija imamaka. Mija pakiarimara,
wejea po'ijirira baaeka rupubajird imati'muekakite
ofura mija imamaka, ika papera mijaro'si yo'optiayu.
Mija bikirimaja, okajajira imawa'ri, Tupararika
bojariroka jia yi'ririjayura mija ime. Supa imari, Ba'iaja
baarimajire 1'rap€'rotoraja taaira mija ime. I'supaka
mija imamaka, ika papera mijaro'si yo'opliayu.

15]ka wejeareka ba'iaja baarika puparibekaja mija imabe.
Supabaatirdoka ba'irijia mija yapatiyaika mija puparia'si.
Wejeareka ba'iaja imakopeika yapatiyaiki puri, Mapaki
Tuparate yapabeyuka. 16Ika wejeareka ba'iaja baarimajare
pupajoaika mija pupajoa'si. A'mitirikori, ikupaka pupajoaira
nime: Ba'iaja baaritaka yapawa'ri, napupaka nare afiu upaka
ba'iaja nabaarijayu. Supabaatira ritaja ima jiyurika iawa'ri, ritaja
nareka imarika nayapayu. “Mia. Dakoareka wayuoka baabeyuka
fime”, ariwa'ri jijimaka nare simapakirfijeyu. I'supaka ba'iaja
nabaarijayua ika wejeakara po'imajapiji po'ijiyua imari,
Mapakirikamaria sime. 7Ika wejeareka Tuparate yi'ribeyura,
supabaatird ba'iaja nabaariyapaika purirafiu. Tuparate yapaika
upaka oyiaja baaira puri oOfiia imajiparafiura.

Rikimardja Cristore yapabeyura imara

18Mija a'mitipe yijeyomara. Kiipajiji sajariwa'yu
wejetiyiard seyartikia. I'supaka simaera baariika rupu,
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“Cristore Ta'terimajire? i'tarafiu”, ariwaritikara mija

ime. I'supaka simariika simako'omakaja, apera rikimara
Cristore td'terimaja imatiira maekaka. I'supaka simamaka,
“Koyiaja sajariwa'yu wejetiyiara maeyariikia”, mariwartiyu.
19“Maka imakoperapara Jesucristore mayi'yu upakamaria
yi'yurd nimarape”, nareka ariwariiira maime. I'supaka
imawa'ri mareka nakororape. Jesucristore mayi'yu upakaja
nimarikareka mareka nakoroberijadeka. Supa nabaamaka,
“Jesucristoriramarira nime”, mariwaririjayu.

20 Mija puri jia rita Tupararika 6fiurd imara. Mija ime
Espiritu Santore mijareka Jestre fia'ajadeka imamaka.
I'supaka mijare kibaaeka imamaka, “Ika nawaroika rita
sime, ika puri pakirika ime”, ariwardira mija ime. 21 Rita ima
oribeyura mija imamakamaria ikupaka mijaro'si yo'oyu. Rita
ima mija ofu. I'supakajaoka pakirika i'rarimarare warorapaka
ika paperapi mijare yibojayu. 22Ikupaka nafiu pakirimaja:
“Ja'mera Tuparate wa'maekakimarika kime Jests”. Pakirimaja
Cristore ta'teird nime. Supa imawa'ri, “Jests Pakimarika
Tuparate ime, supabaatira Kimakimarika kime Jests”, afiura
nime pakirimaja. 23 “Tupara Makimarika kime Jests”, afiuka
puri, Tupararikimarika kime. “Tupara Makitaki Jestre ime”,

24Cristorika bojariroka mija a'mitiritika a'mitiripéabaraka
mija imabe. I'supaka mija baarijarirtikareka Jests, Kipakika
i'ratiji puparijaribaraka mija imarijarirafiu. 2sIka simaranu,
“Yire a'mitirip€aira onia imajiparanura”, Jesucristore mare
aritika simamaka.

»J'rarimard napupajoaika upakaja wapuju pakirika mijare
wardriyapaira. Supa imari, rakajekaja mija imaokaro'si ika
papera mijaro'si yo'opliayu. 27Jesucristore mijare Espiritu
Santo fia'ajadekard imara mija. Mijaka imaki imari, mijare
wardrimaji Espiritu Santore imarijayu. I'supaka imara imarf,
aperare mijare warorika yapabeyura mija ime. Pakibekaja
Espiritu Santore rita ima mijare kiwarorijayu upakaja mija

b 2.18 El Anticristo. Véase 2 Tesalonicences 2.3 y Apocalipsis 13.1.
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imabe. I'supaka imawa'ri Jesucristoka i'ratiji puparibaraka jia
mija imabe.

28Yimakara upakaja wataka fofiura, ika jia mija a'mitipe.
Jesuka 1'ratiji pupajoabaraka, kiyapaika upakaja jia mija
imabe. Supa mija baarijaririikareka, ate ketarafiurimi
kifiakoareka i'yopi'ribekaja mija imaranu.

29“Tuparare jiyuika upaka baaiki kime Jests”, mija
ariwartika simamaka, “Jia oyiaja baarijayura nime Tupara
makara”, ariwar{iira mija ime.

Tupararira maimakaka

1Mija a'mitipe. Mapaki Tupara imaki mare
wayuiatiyaiki. I'supaka maka imawa'ri, “Yimakara mija

ime”, mare kéfiu. Rita sime i'supaka mare kénua, kimakara
takajaoka maime. Imako'omakaja, rikimaraja nime po'imaja
i'supaka maima Tawariibeyura. Tuparate 6ribeyura imawa'ri,
kimakara maima niawar{ibeyu. 2Yijeyomara. Tupard makara
maime mae. Supa imawa'ri kimakard maimamaka, fnamaji
apeupaka mare kimartiijeraka, moribeyua sime rupu. Maekaka
soribeyura imako'omakaja, “Jestire etarafurimi puri, kire
fawa'ri kima upakaja maimarafiu”, ariwariiird maime. 3“Rita
kima yija faranu”, anura ba'iaja baabekaja nimarijayu,
“Cristore ba'iaja baamarika upaka yija imariyapayu”, ariwa'ri.

4Ba'iaja baarijayura Tuparare ja'meika yi'ribeyura imara.
Mia, kija'meika yi'riberika sime ba'iaja baarika. sBa'iaja
baamarika Jesucristore ima 6fiura mija ime. I'supaka imaki
imawa'ri, “ ‘Ba'iaja nabaaika yiwapakoyimaka, ba'iaja
baape'abekaja nimari’’, ariwa'ri, ika ka'iara ketaeka”,
ariwardiira mija ime. ¢Jestika jia imarijayura imara, ba'iaja
baabekaja nime. Ba'iaja baarijayura puri Jesucristore ima
oribeyura, i'ratiji kika puparibeyura nime. Yimakara upakaja
wataka fiofiurd, “Ba'iaja mabaajika mara imabeyua”, mijare
pakirare mija a'mitiripéa'si. Tuparare yapaika upakaja
baarijayura mija imajikareka, jia Cristo upaka mija ime.
8Ba'iaja oyiaja baarijayuka puri Satanare kire ja'meika
upakaja baarijayuka. Supa fafiu, wejea po'ijirira baaeka
rupubajira ba'iaja baarimaji imara'aekaki Satanare imatikaki
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simamaka. I'supaka imara'aekaki imari ba'iaja po'imajare
kibaariijerijayua riataokaro'si 6'6ra Tupara Makire etaeka.
9Ba'iaja baabeyuka Tuparate imamaka, i'supakajaoka

nime kimakara naro'si. Jia oyiaja imartikira Tupardte nare
jaririijeika simamaka ba'iaja baarijaribeyura nime. 1°Ikupaka
nime Tupardrira, supabaatird Satanarira. “Jesucristore yi'yura
yija ime”, ariripotojo, Tuparate jiyubeyua baaira kiriramarira
nime, supabaatira Tuparate yi'yurate ba'iupakaja 6furdoka.

I'rdtiji wayuiabu'abaraka maimarijariye'e

nBikija Cristore mija yi'riti'muekaro'ojite, “Matiyiaja
jia mawayuiabu'arijarird”, afiua oritira mija ime. 12Cainre
baaeka upaka mabaaberijifiu. Satandre yi'riwa'ri jiipupaki
kibe'ero'okakire kijadeka.c Ikupaka ariwa'ri kire kijadeka.
Ba'ika imari, “Jiika kime yiri'i”, ariwa'ri kire a'mijiawa'ri
i'supaka kire kibaaeka.

13Mija a'mitipe yijeyomara. Ika wejeareka ba'iaja
baarimajare mijare a'mijiamaka, “;Dako baaera yijare
na'mijiayu?”, aripupajoabekaja mija imabe. 4 Cristore
yi'ribeyukajird maimaeka poto, reyatika upaka maimaeka
Tupara nakoareka. Maekaka puri ofiia imajipartikira
imari, mapupaka o'aekara maime. I'supaka maima ofiura
apera kire yi'yurate mawayuiarijayua simamaka. Nare
wayuiabeyura puri reyatika upaka nime. 5I'supaka
simamaka Cristore yi'yukate a'mijiaiki puri kire jadrimaji
upaka kime, Tuparate Tamaka. Supabaatira, “Po'imajare
jaarimaji onia imajipartikimarika kime”, ariwardira mija ime.
16 Jesucristore maro'si reyaeka ofiurd imari, “Mare wayuiaiki
kime”, ariwari{iira maime. Sofiurd imari, i'supakajaoka apera
kire yi'yurate wayuiawa'ri mareyaraka ro'ojira jéraika
nare jeyobaabaraka maimarijariranu. 7 Aperoka, ba'irijia
rikaiki, “Tupardka jia fiime”, ariripotojo Jestre yi'yura
wayuoka baairdre jeyobaabeyuka kima simamaka i'supaka
kérikopeika pakirika sime. 13¥Wataka fofiura, rita jia aperare

€ 3.12 Cain era hijo de Adé4n y Eva. Por envidia a su hermano Abel, lo
maté. Véase Génesis 4.1-16.
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wayuiaripupakira imawa'ri nare majeyobaarijariranu. Moka
mirakapi takaja nare mawayuiakopejika puri jiamaria sime.

Jestre yi'yura imari Tuparate kikibekaja imarika

1vNare wayuiaripupakira imari, nare jeyobaarijayura
nime. Supa imari, “Tuparate rita bojaika yi'ririjayura
maime”, mariwariirijayu. I'supaka simamaka Tuparate
faika kikirimariaja maimarijayu. 20“Tupararika bojariroka
jia yi'ribeyura yija ime je'e”, mapupaka afiuaja ba'iaja
mapuparirdkareka, “Jia Tupardka maimabesaraiu je'e”,
maripupajoarijayu. Ba'iaja mapupayua simako'omakaja,
sapemawal'ribaji mare wayuiaiki Tuparate ime.
Supabaatiraoka maimarijayuakaka ritaja ofiuka kime.
I'supaka imaki imari, ba'iaja mapupayuareka mare
jeyobaawariiiki kime. 21 Yijeyomara, mofiu upakaja ba'iaja
mapuparibesarakareka, kikibekaja maimarijarirafiu Tuparaka
majairiika potoji. 22 Tuparate anua yi'riwa'ri kiyapaika upaka
baaira maimamaka, majéneika poto mayapaika upaka
mare Kijirafiu. 28Tkupaka Tuparate mare ja'meka: “Yimaki
Jesucristore yi'ribaraka mija imarijape. Supabaatira mijare
kija'meka upaka wayuiabu'abaraka mija imabe”. 2¢I'supaka
kérika yi'ririjayura puri Tuparate yapaika upaka kika i'ratiji
pupajoaird imari jia kika nimarijayu. Espiritu Santore mare
kifia'ajadeka imamaka, i'supaka maima mofiu.

“¢Yaje rita Espiritu Santore jeyobaaikapitaka
nawarotiyayu je'e?”, ariwa'ri jia mija a'mitiririjape
4 1Mija @'mitipe yijeyomara. “Tupard oka bojarimaja
yija ime Espiritu Santore yijare jeyobaamaka”, afiurare
mija po'ira etaranu. I'supaka napaka'a, “;Yaje rita oka
Espiritu Santore nare jeyobaaikapi nawardtiyayu je'e?”,
ariwa'ri jia nare mija a'mitipe. “Pakirimaja nimartikareka
nare mayi'riria'si”, ariwa'ri i'supaka mijare fiafiu. Ika wejea
sareka maima ritatojoreka rikimardja pakirimajare ime.
2“Mapo'ia upaka kipo'ijirira ika wejeara Tuparate Jesucristore
pliataeka”, afiua wardrimaja puri, “Rita oka, Espiritu
Santore jeyobaaikapi jaird nime”, nareka mija ariwardrafu.
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3 Aperimara puri i'sirokapi warobeyura imari, Espiritu
Santore jeyobaaikapimaria wardira nime. I'supaka nabaayu,
Cristore Té'terimajire wardika upaka imari. “I'supaka ima
wardrimajare etarafiu”, afiua Oritiird mija ime. Maekakaoka,
“Ika wejea ritatorekaja nimatiyu i'supaka ima warorimaja”,
ariwa'ri mijare yibojayu.

4Wataka fiofiura, Tupararira mija ime. Supabaatira
pakirimajaroka wardika mija a'mitiria'si. Satanéare pakirika
wardrimajare jeyobaako'omakaja i'rapé'rotoraja nare mija
baayu Satandre tériwa'ribaji 6fiuka Tuparate imamaka.
sTuparate yapabeyua wardrimaja puri po'imajare wapuju
pupajoairokapiji wardira. I'supaka nawaromaka, ika ritatojo
wejeareka imarare nare a'mitirip€ayu Tuparate oriberiwa'ri.
6Maa puri, Tupararira maime. I'supaka simamaka
mawarorijayua a'mitirip€aira nime Tuparate yi'yura. Tuparate
yi'ribeyura, mawardrijayua a'mitiribeyura. Supa imari
wapuju pakirimajaroka sime”, ariwariira maime.

Mare wayuiarimaji Tuparate ime

7Yijeyomara, mawayuiabu'arijarird, aperare mare
wayuiariijeki Tuparate ima simamaka. Supa imari
wayuiabu'arijayura nime Tupara makara, supabaatira jia kire
ofiurd nime. 8Po'imajare wayuiarimaji Tuparate imamaka,
wayuiabu'abeyura puri kire 6ribeyura nime. °Ikupaka
Tuparate maro'si baaeka mare wayuiawa'ri: Kimaki i'rikaja
imaekakire maro'si kipiiataeka 6fiia maimajipaokoro'si. 1°Tka
sime aperare wayuiarika: Tuparate mayapaika upakamaria
sime. Té€ririkaja mare wayuiawa'ri Kimakire maro'si
Tuparate pliataeka kireyaekapi ariwa'ri ba'iaja mabaaika
ye'kariaokaro'si.

1Yijeyomard, i'supaka Tuparate mare wayuiatiyaeka
simamaka, mawayuiabu'ajifiu maraoka. 12Maki imabeyuka
Tuparate faiki. I'supaka simako'omakaja mawayuiabu'ajikareka
kika 1'ratiji pupakird maime. Supabaatira kiupakaja mare
kijarir@ijeyu. Supa imari kiyapaika upakaja aperare wayuiaird
majayu. 13 Tuparate Espiritu Santore mare fia'ajadeka
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simamaka, “Kika i'ratiji pupakira maime, supabaatira
kiupakaja mare kijaririjeyu”, ariwartiira maime. 4Yija faeka
mirdka mijare yija bojaera baayu. Ritatojo wejeareka imarare
tadrimaji imartikiro'si Kimakire maro'si Mapakire piiataeka.
15“Tupara Maki kime Jests”, afiurad puri, Tuparaka i'ratiji
pupakira nime. I'supakajaoka naka kime kiro'si.

16 Tuparate mare wataika koritiira imari, mare kiwayuiaika
yi'ririjayura maime.

Mija iabe: Po'imajare wayuiarijayuka kime Tupara. Supa
imari, kiupakaja aperare wayuiarijayura puri, Tuparaka i'ratiji
pupakira nime, supabaatira kiupakaja nare kijarirtijeyu.
7]'supaka imard imari, Tuparate yapaika upakaja po'imajare
wayuiaira majayu. Supa imamaka po'imaja jia, ba'iaja
baaekarare kiwa'waranu. Ikarimi seyamaka, “Ba'iaja mare
kibaarafu je'e”, aribekaja, kikibekaja maimarafiu, Jesucristore
imarijarika upakaja 6'6rd maimarijayua simamaka. 8 Tuparate
yapatiyari yapaira imari makikibesarafu. I'supaka imawa'ri
makikirtikia imakopeika 1'rap€'rotora mataayu. “Ba'iaja
yibaaika wapa ba'iaja Tuparate yire baarafiu je'e”, pupajoaira
puri sarupu kikibaraka ba'iaja pupayurd. “Nimamaka jia kire
yapatiyari yapabeyukajira nime rupu”, nareka mafiu.4

1vMamariji Tuparate mare wayuiati'mutika simamaka, kire,
supabaatira po'imajareoka yapatiyariji yaparijayura maime
maraoka. 20 Jestre yi'yukate a'mijiaika, “Tuparate yapatiyari
yapaiki iime”, afiuka puri, pakirimaji kime. Kiarijayukate
kid'mijiajika reka, maraka'a Tuparate kiyapajifiu je'e i'rakuri kire
iabeyukajika imako'omakaja. 21 Tkupaka Tuparate mare ja'meka:
“Yire mija yapariikareka Jestre yi'yurateoka mija wayuiabe”.

Tupara makara imari, kiyapaika
upakaja baarijaririikira maime
5 1“Mare kitadera Tuparate wa'maekaki kime Jests”, ariwa'ri
sayi'yura puri Tupara makara nime. Mapaki Tuparate
yapatiyariji yapaira imari, kire yi'yurareoka nawayuiayu.

44,18 Otra interpretacion de esta frase puede ser: Que no han
experimentado plenamente el perfecto amor de Dios todavia.
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2]'supaka simamaka Tuparate yapawa'ri i'supakajaoka kija'meika
afnu upakaja yi'riwa'ri, “Kire yi'yurate wayuiariikira maime”,
mariwardirijayu. 3 Tuparate ja'meika yi'yura imari, “Tuparate
yapatiyariji yaparijayurd maime”, mariwariiyu. Supabaatirdoka,
“Kija'meika ka'wisitakamaria sime”. 4I'supaka mafiu Tupara
makara imawa'ri, wejearitatora ima ba'iaja baarika i'rapé'rotora
mataarijayu. Ba'iaja baarimijikaka nabaaika upakaja mabaabeyu
Jesucristore yi'riwa'ri. sSupabaatird, “Tupara Maki kime Jests”,
aririjayurd imard, wejeareka ima ba'iaja baabeyura.

“Yimaki Jestre ime”, Tuparate arika

6-80'dra kimaeka poto maekaraba'ikaka kireka riwa'ri,
“Tuparate pliataekaki kime Jesucristo”. Mamarfiji, okoapi
Jesucristore kirupuko'a jlijertijeka. Supabaatirdoka sabe'er6'c yapua
tetaekara kiriwetabaraka kireyaeka. I'supakajaoka rita afiuka imari,
“Tupara Maki kime Jesucristo”, Espiritu Santore mare aririjayu.
Tka maekarakaba'i 6nura imawa'ri, “Tupara Maki kime Jesucristo”,
mariwartiyu. Jesucristore kirupuko'a jlijeriijeka, supabaatira yapua
tetaekareka kiriwetabaraka, Espiritu Santore mare bojarijayua
maekarakaroka imaripotojo 1'ratiji oyiaja sabojayu. *Po'imajare
mare afiua yi'rirtikia oyiaja sime. I'supaka simako'omakaja,
“Yimaki kime 1'1”, Tuparate arikaroka takaja ima sapemawa'ribaji
mayi'ririikia. °Tupara Makire yi'yura puri, “Kimakireka Tuparate
bojaeka rita sime”, ariwa'ri napupakara sofiurd nime. “Tupara
Makimarika Jestire ime”, afura puri Tuparate kireka bojaeka
yi'ribeyura. I'supaka afiura imari, “Wapuju pakirika sime ‘Yimaki
Jesure ime’, Tuparate afiua”, naririjayu. 1 Ikupaka sime Tuparate
kireka bojaekakaka: Kimakipi ariwa'ri 6fiia mare kimajipariijeka.
12Tupara Makika 1'ratiji pupakira,e 6nia kika imajipatiira imara.
Kika 1'ratiji pupamarira puri kika ofia imajipabeyura.

Bojajiibaraka piyia Juanre naro'si o'oeka

18Tupara Makire yi'yura imari, kika 6fiia imajipara mija
ime. I'sia jia mija 6fiaokaro'si ika papera o'otira mijaro'si
yiplatayu.

€5.12 O: los que han creido y aceptado lo que el Hijo ha hecho por ellos.
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14]'supaka simamaka jia kika i'ratiji pupakira imarf,
“Tuparate yapairokapi kire majénerijardka, mare
kiad'mitirip€arafiu”, aiura maime. 15“Mare a'mitirip€aiki kime
Tupard”, afurd imari, “Kireka majéfieika upakaja mare jiiki
kime”, aripupajoairaoka maime.

1sTkupaka sime apea: I'rika Jestre yi'yuka, mija
watopekakaki imaki ba'iaja kibaaika mija farakareka,
Tuparate kiro'si mija jéfiebe. Ba'iaja jliartikiwapa imakopeika
Tuparate ye'kariarikaka simarijaririi i'supaka kiro'si mija
baabe. I'supaka kiro'si mija baamaka ba'iaja kibaaikareka
Tuparate kire wayuiaranu ate jia kika kimaokaro'si. Apeba'i
ba'iaja baarika ima, sawapa ba'iaja imarika tiyibeyurd'ora
a'ririkia. Supa i'rikate baariikareka, “Kiro'si Tuparate mija
jénebe”, mijare aribeyuka yi'i. 7Ritaja ba'iaja mabaaika
jilamaria oyiaja sime Tupara fiakoareka. Supa imako'omakaja,
ba'iaja mabaaika simaupatimaria sime mare ta'tertikia
Maipamakire imaro'ora.

18]kupaka moniu: Tuparamakara imari ba'iaja
baarijaribeyura maime, Tupara Makire mare iarifiua
imamaka. Supa imari Satandre ba'iaja mare baar{ijjewar{ibeyu.
19“Tupard makard maime”, mariwariiyu. Kire yi'ribeyura ika
wejearitatojoreka imarare puri ba'iaja Satanare baardjerijayu.
20Mia je'e, ikupakaoka mofiua sime: Ika maima ka'iara
Tupara Makire po'ijirika. Tupara imatiyaikire mofiaokaro'si
mare kioriwariirGijeka. Kimaki Jesucristoka i'ratiji upakaja
pupakira imarijayura imari, Tuparariraoka maime. Iki Tupara
kime, supabaatira ikijioka kime mare ofia imajiparijeiki.
z1Yijeyomara3, i'supaka kima 6fiura imari, wapuju po'imajare
baapo'ijiaecka mija yi'ririjaria'si.f

I'tojiraja sime.

f5.21 Juan quiere que los creyentes rechacen las ensefianzas falsas que no
dicen la verdad de cé6mo es Jesucristo. Entonces dice que tales ensefianzas
son como los idolos o dioses falsos que no muestran la verdad de cémo es
Dios.

Porciones del Nuevo Testamento en Letuama de Colombia; © 2019, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Apocalipsis
Autor: Juan (uno de los doce apostoles)

Fecha en que se escribié: Entre los afios 81-96 d.C. desde la isla de Patmos

El libro fue dirigido a las siete iglesias de la provincia de Asia Menor (la
actual Turquia).

Apocalipsis significa “revelacién” (revelar lo que es secreto). En la época en
que fue escrito, los cristianos estaban sufriendo persecucién y mortandad

a manos del imperio romano. Este libro les da esperanza porque revela el
final de la historia — que Jesucristo y los que creen en El van a ganar la
victoria.

El libro se compone de la visién de Juan con muchos simbolos que
probablemente fueron entendidos por los cristianos de ese siglo,

mientras que oculta el mensaje para los romanos que perseguian a los
cristianos. Siglos después, hoy en dia no entendemos todo y existen varias
interpretaciones de partes del libro.

Empieza con mensajes a siete iglesias de la provincia de Asia Menor
(Turquia) para corregir sus errores y animarlas a ser fieles al Sefior.
Después la visién de Juan describe a seres divinos, sefiales o simbolos de
Dios, diversas plagas que atormentarén a los que no aman a Dios. Muchas
personas fieles a Dios moriran como martires. Los capitulos 12 y 13 hablan
del dragén (Satanas), la bestia que sale del mar (el Anticristo) y la bestia
que sale de la tierra (el falso profeta) que forman una “trinidad” para
luchar contra Dios, Jesucristo y los creyentes (los santos). En el momento
dispuesto por Dios, Jesucristo regresard en gloria para vencer a Satands

y sus aliados. Satands serd arrojado al abismo sin fondo por mil afios.
Después de los mil afios saldrd para encabezar una rebelién contra Dios
pero sera derrotado cuando el fuego de Dios caiga sobre su ejército. Dios lo
echara en el lago de fuego.

Después del juicio final, hay una descripcién de la nueva Jerusalén que
bajaré del cielo donde vivirdn Dios, Jesucristo y todos sus santos.

Makarariiuroka upakapi Jesucristore Juanre bojaeka

1Tka paperareka o'oeka ikuparo'opiji imariikiakaka
bojaika. Kiyapaika upaka baarijayurare sonaokoro'si
Kimaki Jesucristore sakija'ataeka Tupara, nare
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sakibojaokoro'si. Supa imari angelre yip6'ira kipliatacka
yire sakiorirfijewartiokoro'si. Juan, kiyapaika upaka baaiki
fiime. 2Yi'i Juan p0'ira pemakotowiritird &dngelre ritaja yire
bearapakard'djirdja yibojayu, sapemawa'ribaji pakibekaja.
Tupararika bojariroka Jesucristore yire orirtijemaka.

3]ka yibojaika koyiaja simamaka ikupaka mijare fiafiu
mae. Ika nafiua bojarimaja, supabaatira sayi'riranuraoka jia
jjjimaka imarijarirafiura.

I'poténarirakaweje Jesure yi'yura imaekararo'si Juanre o'oeka

+5Mae, 1'poté€harirakaweje Asia ka'iareka Jestre
yi'ririjaparaka imararo'si ika yo'oyu yi'i, Juan. Supa imari
Tupara, Jesucristo, Espiritu Santoka maekarakamara jia
mijare najeyobaarfi, jia naka mija imaera. Bikija imara'aekaki
imako'omakaja maekakaoka imarijayuka Tupard. Namajioka
imajiparaki kime. Tuparare ja'merupa wajitdji imara
i'poténarirakamara. Espiritu Santo ritaja oripataiki, ritaja
Jesucristo kime Kipakire afiu upakaja bojarimaji. Supa
imari, reyako'omakaja ofiia kijaripe'rika ate. I'supaka
kibaati'muekapi ariwa'ri reyako'omakaja rikimaraja sabe'erd'o
oOnia jaripe'rirafiura ate. Supa imari ritatojo weje ipamarare
ja'meiki kime. I'supakajaoka mare watawa'ri maro'si
riwejurubaraka kireyaekapi ba'iaja mabaaika kiwapakoyika.
sI'supaka mare kibaaeka simamaka, kija'mertikiraro'siji
maime. Supabaatira kurardka upaka Kipaki Tuparare yapaika
upakaja baarimaja maime. Supa imari, “Ritaja ipamaki imari
dika jariwa'ririmaria ja'mepataiki kime. Apea pemawa'ribaji
jiitakaja jiyipupaka moririikika kime”, ariwa'ri jijimaka kika
maimarijariranu. I'supaka oyiaja imartikia simard.
7Ikupaka imarfikia jia mija oririjape:
Mia oko timaka watopekapi Cristore i'tarafiu. Ritatojo

wejeareka imard, supabaatira kire jadekara

pariji siarafiura supa simaraka. “Ba'iaja yijare

kijiar@ijeranu”, ariwa'ri noriranu. I'supaka simari.

2 1.4-5 Siete espiritus.
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sJkupaka kibojayu: “Alfa, Omega? fiime. Alfa fiime fiafiu
ritaja po'ijiaekaki imari. Supabaatird Omega fiafiua ‘Namaji
wejea tiyirGjertikika imar’. Ritaja ima tériwa'ribaji imaki
fiime. Bikija imara'aekaki imako'omakaja maekakaoka imaki
fiime. Supabaatird yi'ijioka fiime imajipariikika”, ariwa'ri
Tuparare bojayu.

Juan, makarariifiuroka upakapi Cristore kiaeka

°Yi'i Juan, mija jeyomaki, Jesucristore yi'yuka fiime.

Mija upakaja Tuparare yire ja'meokoro'si fiime. Supa imarf,
mija upakajaoka po'imajare yire ba'iaja jiartjerijayu,
Maipamakirirad upatiji i'supaka oyiaja jliartikira maima
simamaka. Ba'iaja jliako'omakaja Jesucristore a'mitirip€aiki
imari, sayirakajepdayu. Supa imari Patmos wameiro'o
jimurikara yire nataarape Tupararika bojariroka yibojari
pareaja wékomaka fiimaokoro'si. 1°Domingorimi Tuparare
jiyipupayeebaraka Espiritu Santorikapi fia'ajaaekaki
fiimarapaka poto, ikuparo'opiji makarartinuroka upakapi yire
kiarijerape. Supa iimarapaka poto yipéterd'opi trompeta
napupuika jdjia okaayurd'jira jajirokapi i'rikare jaimaka
fa'mitirape. 11 Topi mae ikupaka yire kérape:

—Maekaka mire yibeaika
paperara samio'obe. A @
Supabaatira Asiaka'iara Jestre
yi'yura i'potéharirakawejeara
imararo'si samipiiatabe.
Tkupaka wameika sime wejea
samipiiatariikird's: Efeso,
Esmirna, Pérgamo, Tiatira,
Sardes, Filadelfia, supabaatira
Laodicea— kérikorape.

12Tordjira mae, “¢Maki tora
yire jaiki?”, ariwa'ri jorowa'ri
yiyoirape jairapakire
iariyapawa'ri. Yoira baakori (Apocalipsis 1.11)

e

b 1.8 En el alfabeto griego, alfa es la primera letra y omega es la dltima.
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i'potéfiarirakabi orokaka baaeka peritéria yaaboaika
imamaka fiarape. 13Supabaatira sawatopekara i'rika po'imaji
upaka ioikire imarape. Kijariroaka saya upaka baaeka
kitipusikaro'cjira fioaka jaaiki, supabaatird orokaka baaeka
kirupuko'a rupua boitaka soirape. Kiflakoa puri peka
jl'réika upaka oirapaka. 15Kiii'pua bronce najoeika poto
ya'taika upaka Girapaka. Kijaika ata jajia we'ririkaika upaka
okaarapaka. *Kipitaka ritap€'rotopi i'poténarirakamaki
ta'pia kirikarape. Kirijokopeapi 1'papé'rotowa'taja opijieka
sara wararapaka. Kipema jiitakaja aiyare yaaika upaka
oirapaka.
17Tordjira mae kire iakopekaja kiwajitaji fa'ritira,
jaiberijika, ri'meberijika yijarape. Supa yibaamaka kipitaka
ritapé'rotopi yire rabetird, ikupaka yire kérape:
—Mikikia'si. Ritaja po'ijiaekaki yi'i, supabaatira
flamaji wejea tiyiriijeriikika.c 18Ofiia imajipariikika,
reyako'omakaja ofiia yijaripe'rika be'erd'o
apekurioka reyariikimarika fiime. I'supaka fiima
imari, nareyaikareka po'imajare e'etoririikika
fiime Ofia nimajipaokoro'si. Supabaatira topi nare
ja'ajiyertikimarika fiime. Supa imari reyaeka mirarare
imar6'o kopereka wierimajiji iime,— yire kérape
yip0'ira pemakotowiritira.
19Supa yire ariweatira ikupaka yire kérape ate:
—Maekaka ima, fiamaji imariikia miaika simamaka
ika samiaika upakaja samio'obe. 20 Mia, ritapé'roto
I'poténarirakamaki ta'pia yirikaika fako'omakaja, “I'siaro'si
simekd'a”, ariwartibeyuka mi'i. Ikupakaro'si sime:
I'potéfiarirakamara ta'pia miaika i'potéfiarirakawejekara
yire @'mitirip€arimajare imaruputarimaja aririka
sime. I'supakajaoka sime peritéria yaaboaika miaika.
I'potéfiarirakawejera yire yi'yurare ime aririkopakaja sime,—
yire kérape.

€1.17 El espafiol dice: “Yo soy el primero y el Gltimo”. También en
Apocalipsis 2.8 y 22.13, e Isaias 41.4; 44.6; 48.12.
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Efeso wameika wejeareka imaekararo'si
papera o'otira Juanre piiataeka

2 1I'tojird mae, yire pemakotowirapakire ikupaka yire
arape ate:

—Efesoreka imaki yire a'mitiripéarimajare
imaruputarimajiro'si ikupaka mio'obe: “I'potéfiarirakamara
ta'pia rikaiki, i'sirakatérioka peritéri watopekara turitapaki
imari ikupaka yibojayu: 2Ritaja mija baaika 6fiuka fiime.
Supa simamaka, po'imajare yire yi'ririka yapawa'ri
mija ka'wisijliayu. I'supakajaoka aperare ba'iaja mijare
baako'omakaja yire mija yi'ririja'atabeyua jia fiofiua sime.
I'supakajaoka ‘Cristorika bojariroka bojarimaja yija ime’,
i'rarimarare ariko'omakaja, ‘;Yaje rita nafiu?’, afiura mija
ime. Supa imari nabaarijayua jia Tawarfitird, nawaroika
afiua fioripataika. 3 Aperare ba'iaja mijare baako'omakaja
yire @'mitirip€arija'atabeyura mija. Ka'wisika imaoka
wayupi'pekaja sarakajepaarijayura imari, yire mija yi'yua
ja'atabeyura mija ime. 4Imako'omakaja mamaritaka yire
yi'riti'mubaraka jijimaka, jiyurika yika mija imarapaka
upakamaria imara mija jayu mae. Supabaatira mija tiyiaja
oka mija wayuiabu'abeyu. I'supaka simamaka mijaka jijimaka
fiimabeyukaji rupu. 5Supa imari, yire a'mitiripéawa'ri jia yire
mija yi'rii'murapaka pupajoatira, Jia mika yija imarapaka
upakamaria yija baayu ba'itaka sime’, afiura mija jape. Supa
imari mamari yika jia imatiyawa'ri jia mija baarapaka upakaja
mija baabe ate. I'supaka mija baabesaraka no'ojiramariaja
mija peritéria yaaboabaraka imakopeika mijareka é'mari
yetarafu. I'supaka yibaardkareka yire jiyipupayeerimajare
réribesarafu ate torad. {Mae mijare fafiu, jia yika mija
imarapaka upakamaria jayura imako'omakaja i'raba'i jia
mija baayu fiiamaka. Nicolaitas tatarare ba'iaja baaika
mija Taripe'yoika jia sime. I'supakajaoka sime yiro'si. ?Mija
a'mitipe ritaja wejeareka yire yi'paraka imara. Jia samija
oripliariyapaye'e, Espiritu Santore yire jeyobaaikapi yibojaika
jia mija a'mitipe. Ba'iaja nabaakopeka naja'atayu Satanére
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i'rapé'rotordja baaira. I'supaka baaranurare Tupara rioara
ima ofnioyapurika yiji'arafiu”, ariwa'ri mio'obe,— yire kérape
makarariiiuroka upakapi yire pemakotowirapaki.

Esmirna wameika wejeareka imaekararo'si
papera o'otira Juanre piiataeka

sSapemajira ikupaka yire kérape ate:

—Esmirna wejeara yire a'mitiripéarimajare
imaruputarimajiro'si ikupaka mio'obe: “Ritaja po'ijiaekaki
imari, iamaji wejea tiyiriijertikika fiime. Yi'ijioka imaki
reyako'omakaja oiiia jaripe'rikaki. Supa imari ikupaka
mire fiafiu: °Mia. Ba'iaja mijare nabaamaka, jiamaria mija
jliarijayua fiofiu. Supabaatira wayuoka baaira mija imaoka
floripataika sime. I'supaka mija imako'omakaja Tuparare mijare
saja'ataekapi ariwa'ri, imatiyaika rikaira mija ime. I'supakajaoka
‘Judiordka imari, Tuparariratakaja yija ime’, ariwa'ri, ‘Ba'iaja
baarimaja nime’, ariwa'ri mijareka ké'rdjairimajareoka fiofiu.
I'supaka nabaayu Tuparare yi'riberiwa'ri Satanare yapaika
upaka baarijayura imari. 1°Wékomaka imariwi'iara ba'iaja
mija jliarijarirdka kikibekaja mija imabe. I'supaka Satanére
nare pupajoariijemaka i'rarimarare tora nataaranu. Yire mija
a'mitiripéaika mija ja'atarika yapawal'ri i'papitarakarimir0'ojira
i'supaka mijare kibaata'arafnu. I'supaka jliako'omakaja yire
mija a'mitiripéarija'ata'si mijare najadrakar6'ojira. Samija
rakajepadrdkareka, ‘Ofiia imajipartikird nimari’, mijareka
fariranu. 1 Mija a'mitipe ritaja wejeareka yire yi'paraka
imarijayura. Jia samija oripliariyapaye'e, Espiritu Santore yire
jeyobaaikapi yibojaika jia mija a'mitipe. Ba'iaja jliako'omakaja
yire a'mitiripéabaraka imarijayura puri, ba'iaja jliarika
tiyibeyuro'ora yipiatarafnuraka a'rirtikimarira nime”, ariwa'ri
mio'obe,— yire pemakotowirapakire mijare bojayu.

Pérgamo wameika wejeareka imaekararo'si
papera o'otira Juanre piiataeka

12Tordjira ate yire pemakotowirapakire ikupaka yire arape:
—Pérgamo wejeard yire a'mitirip€arimajare
imaruputarimajiro'si ikupaka mio'obe: “Ikupaka hafu
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i'papé'roto opika sara rikaiki imari. 13Ritaja mija imarijayua
filaika simamaka, Satanére ja'meir0'ora mija imaoka
floripatayu. Tord imako'omakaja yire yi'riwa'ri Satanére
a'mitirip€abeyurd mija ime. Mia, tora jia yire yi'riwa'ri Antipas
wameikire yirika bojariroka bojaja'atabeyuka kimamaka,

kire najadeka. I'supaka tokarare kire baako'omakaja yire

mija yi'yua ja'atabeyura mija. 1415Supa simako'omakaja

bikija Balaam, Balacre kiwardekamijikaka yi'yurare
a'mitirip€arijayura nime 1'rarimara mija p0'ira imara. Supa
imari jijimaka mijaka imabeyukajika yi'i. Mia, ikupaka

sime Balaamre wardekamijikaka: ‘Israelkarare ikupaka
mibojabe ba'iaja nabaaokoro'si: “Jérdka jiyeka jiyipupaka
oriwa'ri, wa'iro'si ri'ia yija paarijayua mija ba'ardka mara
imabeyua. I'supakajaoka yija ta'omaja romitikaka mija
yapaika upakaja mija wa'imarikopebe” ’, ariwa'ri Balaamre
kire waroeka. Kire kiwaroeka upakaja Balacre baaeka. Supa
imari ba'iaja Israelkarare baaeka. I'supakajaoka i'rarimarare
mija watopekara ba'iaja baarijayu Nicolaitas tatarare waroika
yi'riwa'ri. 1¢I'supaka simamaka ‘Pakirimajaroka a'mitirip€awa'ri
ba'iaja mija baa'si’, nare aribeyurad mija imarakareka
no'ojiramariaja mija p0'ird yeyaraka poto yirijokopeara ima
sarapi ba'iaja nare yibaarafnu sana'mitirip€arija'atabepaka'a.
7Mija a'mitipe ritaja wejeareka yire yi'paraka imarijayura. Jia
samija Oripliariyapaye'e, Espiritu Santore yire jeyobaaikapi
yibojaika jia mija a'mitipe. Ba'iaja nabaaika ja'ataekarare puri
ba'arika maikoribeyua mana wameika yiji'arafiu. Supabaatira
ata boia mamaka wamea sara o'oeka ima nare fiijiranu, so'oeka
maraoka Tawariibeyua simarafu. Imako'omakaja se'etoriraki
i'rikaja stawartirdki”, ariwa'ri mio'obe,— makarartifiuroka
upakapi yire pemakotowirapakire arape.

Tiatira wameika wejeareka imaekararo'si
papera o'otira Juanre piiataeka
18Topi ikupaka makarartinuroka upakapi
pemakotowirapakire yire arape ate:
—Tiatirara yire a'mitirip€arimajare imaruputarimajiro'si
ikupaka o'otira mipiiatabe: “ ‘Peka jliréika upaka yifiakoa
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ya'taiki fime. I'supakajaoka, bronce najoemaka saya'taika
upaka saya'tayu fiu'pua’, yi'i Tupara Makiji mijare sabojaiki.
1vRitaja mija baaika oripataiki fiime. Supa imari ‘Po'imajare
wayuiarimaja, supabaatird yire a'mitirip€aira nime’, mijareka
naririjayu. I'supakajaoka ritaja aperare mija jeyobaaika
oripataiki fiime. Yire a'mitirip€aira mija imamaka, ba'iaja
aperare mijare baarijayu. I'supaka mijare nabaako'omakaja
yire mija a'mitirip€aika ja'atabeyurad mija ime. ‘Mamari yire
nayi'rii'murapaka pemawa'ribaji jia baaird nime’, mijareka
fiafiu. 20I'supaka simako'omakaja ikupaka mija baarijayu:
I'rako rémo Jezabel wiameiko ba'iaja kojaika poto ‘Kopakaja,
mijaitiyibe mae’, kore dpekaja wiriwirikad'dja kore mija
a'mitiyu. Supa imari mijaka jiitakaja jijimaka fiimabeyukaji
rupu. Mia ikupaka koririjayu: ‘Tupararo'si jaiijiriromo

fiime’. Supa imako imari ‘Aperdka mija yapaika upakaja

mija wa'imarikopebe. I'supakajaoka jérdka jiyipupayeewa'ri
sap0'ira wa'iro'si ri'ia napaaika mija ba'akopejika’,

rukubaka pupajoaira jariwa'ri, yire yi'yurare ba'iaja baayu.
z1]'supaka simamaka ba'iaja kobaaika ja'atarika yapawa'ri,
yita'akoperape rupu. Imako'omakaja, ba'iaja kowa'imaririjayua
ja'atariyapabeyuko koime. 22Mia, supa koima imari, ‘Jdjia
wamaria jaritira, kokaripeyuriikiareka ba'iaja kojliapeyuranu’.
Supabaatira koka wa'imaririjayura nimaupatire i'supakajaoka
yibaarafu ba'iaja nabaaika ja'atabekaja nimarédkareka.
23Supabaatira kowardika a'mitiripéabaraka imarijayurareoka
yiriatapatarau. I'sia yibaaraka iatira, ‘Ritaja mapupajoaika
oripataiki kime’, yireka nariwariirafiu ika wejeareka yire
yi'yura upatiji. Supabaatiraoka ‘Maimarijayu upakaja,
téririka ima, pemakapafakaja imaoka mare kiwapajaiyu’,
mija ariwar{iranu. 2425 Tiatirareka imara i'rarimara puri
kowaroika a'mitiripéabeyura. ‘Tkupaka sime imatiyaika
bojariroka makioka 6ribeyua’, ariwa'ri pakiriromore

waroika a'mitirip€arimajare mijare bojako'omakaja samija
a'mitiriripe'yoyu. Satanarika simako'omakaja, ‘Imatiyaika
bojariroka sime’, naripakiyu. I'supaka ima a'mitiriripe'yoira
mija imamaka apea mijare ja'mebesaraki yi'i. Mae mijare
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fiarird baaika upakaja mija imarijape. Mia je'e: Yipe'rietariikia
ta'abaraka jia yire a'mitiripéarija'atabekaja mija imarijape.
2628Yire a'mitirip€arija'atabekaja, ofiia nimatiyikuri

yiyapaika upaka baarija'atabeyurare ikupaka fiarirafiu:

‘Ritaja wejeakarare mija ja'mebe’, Yipakire yire arika

upakaja, ‘Ritaja wejeakarare ja'meira mija imaranu’, nare
farirafnu. Supa simamaka Tuparare yi'ririyapabeyura ritatojo
ika wejeareka imarare mija riataranu.4 Supabaatira yire

d2,26-28 En una figura dice que ellos gobernaran las naciones con un
bastén de hierro y las partirdn en pedazos como si fueran vasijas de barro
(a los que hacen mal).
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a'mitiripéarija'atabeyura mija imamaka, waririka ru'ara'aera
baaika poto t@'pia 6aika mijare yija'atarafiu ‘Ba'iaja baarika
ténura mija ime’, ariwa'ri. 22Mija a'mitipe ritaja wejeareka yire
yi'paraka imarijayura. Jia samija oriptiariyapaye'e, Espiritu
Santore yire jeyobaaikapi yibojaika mija a'mitipe”, ariwa'ri
mio'obe,— yire kibojarape.

Sardes wameika wejeareka imaekararo'si
papera o'otira Juanre piiataeka

3 1'sia be'ro ikupaka yire kérape ate:

—Sardes wejeareka yire @'mitirip€airare
imaruputarimajiro'si ikupaka mio'oijibe: “I'potéfiarirakamara
upaka imaki tériwa'ribaji imatiyaiki Espiritu Santo pupakapi
baarijayuka, i'potéfiarirakamara ta'pia¢ rikaiki fiime. Mia:
Ritaja mija baaika oripataiki oka fiime. Mijare iatirad ‘Cristore
jia yi'yura nime’, po'imajare mijareka ariko'omakaja yireka
puri yiyapaika upaka baabeyura imari, yire a'mitirip€abeyura
upaka mija ime. 2jJia mija pupajoabe! Yire yi'ribeyura upaka
mija jayua simamaka, jia pupape'ritira yire mija a'mitiripéabe
ate, yire mija yi'yua mija ja'atakoreka. Tupara fiakoarekaoka
kiyapaika upakataka baabeyura mija ime rupu. 3Supabaatira
mamari yirika bojariroka mija wartiti'murapakakaka jia mija
pupajoape'abe. Jia soriwapu'ape'atira, ba'iaja mija baaika
mija ja'atabe. Supa mija baabesarakareka, ikupard'opiji
karee'erimajire etaika upakaja mija oribeyuro'opiji mija
poO'ira etatird mijare sayiwapajairanu. 4Supa simako'omakaja,
i'rdrimara takaja imara Sardereka ba'iaja baabeyura. I'ra puri
imari, jia boia jariroaka jaatira yika nimarafu’, fiafiua jia
sime. 5sNimaupatiji Satanare 1'rapé'rotordja baairare jariroaka
jia boia yijaartijerafiu. Supa imari ‘Tkarakamara nime
yika imajipariikir@’, papera plifiura afiua yirti'rébesaranu.

€ 3.1 Véase el versiculo 1.20. Parece que son los siete lideres de las siete
iglesias.
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nariranu. ¢Mija a'mitipe ritaja wejeareka yire yi'paraka
imarijayura. Jia samija oripliariyapaye'e, Espiritu Santore
yire jeyobaaikapi yibojaika jia mija a'mitipe”, ariwa'ri
mio'obe,— kérape.

Filadelfia wameika wejeareka imaekararo'si
papera o'otira Juanre piiataeka

7—Topi ate Filadelfia wejeareka yire a'mitirip€airare
imaruputarimajiro'si ikupaka mio'oijibe: “Tuparapi imarijayuka
imari fnafiu upakaja baaiki fiime. Supabaatira ipi David imaekaki
riparami imari, kiupakajaoka Tupararirare ja'merimaji fiime.
Supa simamaka yija'mertikir6'ora kakaokaro'si kopereka
yiwierdka, maki satatewdriiberijiki. Supabaatirad kakakoreka
kopereka yitateraka maki sawieberijiki. 8Ritaja mija baaika
ofiuka fiime. Po'imaja mijare Taikareka puri ‘Imatiyarimaja
nime’, mijareka aribeyura. Imako'omakaja yiwaroeka jia
yi'ririjjayurd mija ime. Supabaatiraoka aperare kikiwa'ri
‘Jesucristore yi'ribeyura yija’, aribeyura mija. Supa imari, maki
mijare jajibaakoreka, kopereka mijaro'si yiwieyu, yibojariroka
mija wardrijayaokoro'si. °Mija a'mitipe. Pakirika jaibaraka
tord imara, ‘Tupararira yija ime’, ariko'omakaja Satanare
yapaika upaka baarijayura. I'supaka nimamaka fiamaji mija
Supabaatira ‘Jesucristore wataird nime’, mijareka nafiaokoro'si.
10‘Aperare ba'iaja mijare baako'omakaja, yire a'mitiripéabaraka
mija imabe’, mijare fnardpaka upakaja yi'yura mija ime. Supa
imari ritaja po'imajare ba'iaja jliarijé'raka seyaraka poto
mijare Tariparaka fiimarijariranu. I'tojite ritatojo wejeareka
imardre fatira ‘Ird imara ba'iaja jiiawa'ri pupape'ritira yire
a'mitiripéaira, apera puri jéno'obaji jayurd’, fiariwartiranu.
11Mia, no'ojiramaria ikuparo'opiji yetarafnu. Supa simamaka
yire mija a'mitirip€arijayua ja'atabekaja mija imabe. Supa
mija imamaka, lamaji jiibaji Tuparare mijare baarafiu.
Supa imari ba'iaja baairare mija a'mitiripéa'si.f 12Yire
a'mitiripéarija'atabesarafnurare puri, Yipaki po'ira yeyartijeranu.

f3.11El espaiiol dice: “para que nadie te quite tu corona”.
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Supa imari Yipaki Tuparare jiyipupaka Oririwi'iara bota ima
upaka tora imajipartikiraro'si nimarafiu, topi porirtikimarira.
Supa nimamaka, maekarakawame nare yiwameji'aranu. Yipaki
Tupara wamea, mamaka Jerusalén, imipi ruietaraka wamea,
supabaatira mamaka yiwamea. 13Mija a'mitipe ritaja wejeareka
yire yi'paraka imarijayura. Jia samija oriptiariyapaye'e, Espiritu
Santore yire jeyobaaikapi yibojaika jia mija a'mitipe”, ariwa'ri
mio'obe,— kérape.

Laodicea wameika wejeareka imaekararo'si
papera o'otira Juanre piiataeka

14Torajird yire pemakotowirapakire ikupaka yire jairape
ate:

—Laodiceawejeareka yire a'mitiripéairare
imaruputarimajiro'si ikupaka mio'oijibe: “ ‘Yi'ipi ariwa'ri
Tuparare pupajoaika upakaja sime. Ritaja fiarika upakaja
baawa'ri, wdjiroka Tuparare ima yibojarijayu. Supabaatira
yi'ipi ariwa'rijioka ritatojo ika wejeareka ima Tuparare
po'ijiaeka. Imaki kime, ika mijare bojaiki’, ariwa'ri
naro'si mio'obe. 15Ritaja mija baaika oripataiki fiime.

Yire yi'ririja'atabeyura mija imako'omakaja, Jiibaji kika
maimajikareka jia sime’, yireka aribeyura mija. Supa imara
imari, ukuriikia ijitakamaria, jijitakamaria upaka mija ime.
Supa mija imarika yapabeyuka yi'i. 1¢I'supaka yika mija
imamaka, jlamaria imawa'ri, kopakaja mijare yija'ataera
baayu mae.8 7Mia, ‘Ritaja Tupararikakaka oriwartira maime.
Supa imari rikimakaja ba'irijia rikairda upaka imawa'ri, dakoa
mare jariwa'ribeyua’, mija afiu. Supa mija imako'omakaja,
yifiakoareka imatiyaika oripiabeyura mija ime, jia yire
a'mitirip€abeyura imari. Ba'irijjimarira, jariromarira,
yoibeyura upaka mija ime mijare fiiamaka. 18I'supaka mija
imamaka, ikupaka mijare yibojaera baayu. Mija a'mitipe,
yire yi'rip€awa'ri jia okajdjia mija imariyapaye'e, mija
pupaka ba'iaja ima ja'atatird, yire mija jéniebe. I'supaka

€ 3.16 El espafiol dice: “Pero ya que eres como una bebida tibia, ni fria ni
caliente, te escupiré de mi boca”.

Porciones del Nuevo Testamento en Letuama de Colombia; © 2019, Wycliffe Bible Translators, Inc.



351 Apocalipsis 3-4

mija baamaka ‘Tuparare yapaika upakaja maimaye'e’, afiura
mijare fiimardjeranu. I'supaka mija imamaka, orotaka apeapi
rukuberika pekapi jia joepateka yireka waruayura upaka
yirika imatiyaikakaka mija 6riwapu'arafiu. Jariromarirad
upaka mija imabe yifiakoareka ba'iaja baabeyura mija
imaokoro'si. I'supakajaoka jia Taokoro'si iakoikoa yire mija
jéfiebe yipupajoaika 6fiurd mija imaokoro'si. *Mija a@'mitipe.
Wataka fiofiurd yokajadmaka a'mitiyura, ba'iaja mija baaika
mija ja'atabe. Saja'atatira yire takaja a'mitiripéaira mija jape.
20Mija Tabe, ‘Naka fiimart@’, ariwa'ri mijare yakayu. Supa
simamaka yoka a'mitirip&atira, ‘A'4, mika yija imari’, yire
afiurdka jia iimarafiu. 21 Supa imari ba'iaja jliako'omakaja yire
a'mitirip€arija'atabekaja imarijayurare, mabo'ikakuriro'ora
yire ja'mejeyobaarimaja fiimard{ijeranu." Yipakire
yi'ririja'atabeyuka imari, kire ja'mejeyobaarimaji fiima
upakaja nimarafu naro'si. 22Mija d'mitipe ritaja wejeareka
yire yi'paraka imarijayura. Jia samija oripliariyapaye'e,
Espiritu Santore yire jeyobaaikapi yibojaika jia mija a'mitipe”,
ariwa'ri mio'obe,— yire kibojarape.

Ikupaka mabo'ikakurira Tuparare
jiyipupayeebaraka nimamaka Juanre iaeka

1Sabe'ero'o ikupaka simarape ate: Mabo'ikakurira
kopereka wieka imamaka fiiarape. Saniiarapaka poto
trompeta jajia okaayu upakapi yire jaiti'murapakire ikupaka
yire arape:
—O'ra mi'tabe, fiamaji imarfikiakaka mire
yibeaokoro'si,— kérikorape.
2Topi mae makarartifiuroka upakapi fiimarapaka poto
mabo'ikakurira Espiritu Santore yire eyariijerape. Tora eyatira
ipi ruparikiimuareka! i'rikare rupamaka fiiarape. 3Ata jaspe
wameika, cornalina wameika ya'tarika upaka ya'taiki kimarape.
Kirupard'o esmeralda wameika ata upaka ya'taika ne'epurea

h 3.21 Se sentarén conmigo en mi trono. i 4.2 En la Biblia el trono de un
rey es un simbolo de autoridad y poder.
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imarapaka. 4Supabaatira kiruparapar0'ora i'rika po'imaji
baatira botarakamaki pakiarimara saya boia jaatiira kiwa'tara
rakuruparapara naruparikiimuapitiyika. Iparimararo'si takaja
simarape ruparikimua. Supabaatira orokaka baaeka bu'ya
tuaekara nimarape. 5Supabaatira nafie'metaji nipamakire
ruparapakiimupi wipoa yaajiyeika upaka sabaarape. I'supaka
wajitdji i'poténarirakabi peka jii'réika imarapaka. Peka
jl'rérapaka Espiritu Santo kopakaja ima simarape.k

okoika imarapaka.

Supabaatira, botarakamara maikoribeyu upaka Tora
napemapé'rotopi, napétero'opioka rikimakaja fiakokira fie'metaji
kiruparape. "Mamari oiti'murapaki, yaia le6n upaka ioki. Apika
imarapaki wa'ibikirawéko upaka ioki. Kibe'erd'ojite imarapaki
po'imaja pema upakaja pemaiki. Piyika awapakiaka wiyu
upaka imaki nimarape. 8Maikoribeyura upaka ioira nimarapaka
imari, i'roténarirakato kajekird nimarape. Napo'iareka,
nakajerokard'opioka rikimakaja fiakoirda nimarape. Imi, fiami
pariji Tuparate jiyipupayeebaraka ikupaka nabayakoyarijayu:

—Jia oyiaja baaiki, jia oyiaja baaiki, jia oyiaja baaiki
kime maipamaki Tupara. Ritaja ima tériwa'ribaji
imaki kime Tupara. Bikija imara'aekaki
imako'omakaja, maekakaoka imarijayuka kime.
Supabaatira ikijioka imaki imajipartikika,—
aribaraka nabayakoyarape.

oIpire kiruparikiimuara rupamaka atira kire
jiyipupayeebaraka ikupaka naririjayu:

—Ritaja ima pemawa'ribaji jiitakiji mime. Supa
imari mi'i 1'rikaja téririkaja, jiyipupaka
orirtikika mimarijayu. Jiitaka mibaayu,— arika
reyariba'imarikare najiyipupayeeyu.

w'rikurimaria supa baabaraka nima poto veinticuatro

7 4.5 7 Antorchas. * 4.5 Griego: los siete espiritus de Dios (o el Espiritu de
Dios de siete aspectos). Véase 1.4.

Porciones del Nuevo Testamento en Letuama de Colombia; © 2019, Wycliffe Bible Translators, Inc.



353 Apocalipsis 4-5

reyariba'imarikare jiyipupayeebaraka. Supabaatira orokaka
baaeka nabu'ya e'etatira kiwa'tara paajiyetira ikupaka kire
naririjayu:

11 —Yija ipamaki Tupard, mi'i 'rikaja mime jiyipupaka
yija oririikika. Supabaatira mi'ijioka mime ritaja
po'ijiaekaki, miyapaeka upakaja mipo'ijiaeka
ritaja imafnujua rupu. I'supaka simamaka ikupaka
po'imajare mire aririjaririkika mime: “Ritaja ima
jiyipupaka orirtikika mime. I'supakajaoka ritaja
ja'merimaji mime”,— kire narape.

Papera bupeka wierimaji

5 1'supaka simarapaka be'erd'o ipi kiruparikiimuara
ruparapaki pitaka ritapé'rotopi papera bupeka kirikamaka

niarape. Sapemara, sarokapioka o'oeka simarape, supabaatira
i'poténarirakakuri papatateka simarape. 2Topi mae i'rika &ngel
tériki imatiyaiki pemakotowiritird ikupaka arapaki:

—:Maki imaki Tupara nakoareka, ika papera bupeka
kijériakoperape.

s-4]'supaka kériko'omakaja ni'ioka, imira imaki, ika
wejeareka imakioka, supabaatira marokakakurikakioka
sawieriikika Tupara fiakoareka imaberapaki. I'rika siatira
jairimajire imabepaka'd Tawa'ri jimari yorape. sI'supaka
yibaamaka iatira, ikupaka i'rika pakiakire yire bojarape:

—TI'tojirdja mioritiyibe. O'6ra miyoibe mae. O'6ra i'rikare
ime Satandre térikaki. Ledn jajika upaka ipi maraka'a
mabaaberijiki Judatatarakaki, supabaatira David ipi riparami
imari, T'potéfarirakakuku papera papatateka wiertikika
kime,— ariwa'ri yire kibojarape.

sI'supaka simarapaka poto, pakiarimara watopeka,
botarakamara maikoribeyu upaka imarapara watopekapi,
ipi ruparikiimua imaraparo'opi 'rika Oveja weiwa'yua
upaka iokirel imarape. Po'imajare kire jadeka kamia

1'5.6 El cordero representa a Jesucristo.
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kireka imako'omakaja oOfiia imakire fiiarape. Supabaatira
i'poténarirakabi wakaiki, okajdjiki imari. I'sirakaojoka
fiakoika kimarape, Espiritu Santo, tériritakire ika ka'ia
i'raké'rimatomaria Tuparare pliatayu aririkopakaja simarape
kifiakoa. 7Topi mae Tupara ruparikiimuro'ora ke'rape papera
bupeka e'eri. Sara keyarapaka poto ipi kiruparikiimuara
ruparapaki pitaka ritapé'rotopi papera bupeka ke'erape.
s]'supakajaoka botarakamara maikoribeyu upaka imarapara,
mo'ipanawa'rapara kire jiyipupayeewa'ri. Nimarakamaraja
baya koyabaraka nabirerijayua arpa rikatira, orokaka
seroaoka narikarape. Sareka sajaitarape samajoemaka jia
jiijisia ooika. Sanajoeika timakaka miriwa'yua, Tuparare
yi'yura kire najéfnierijayu upakaja simarape. *1°Supabaatira
ma'mitirikoribeyua bayakoyarapara:

—Po'imajare mire jadeka. I'supaka mire
nabaako'omakaja ritaja wejeareka imara
po'imajaro'si, ritaja po'imajatatara imabayu
upakaja, noka ima upakaja jaibaraka imara
mireyaekapi, miriweapi ariwa'ri ba'iaja nabaaika
miwapakoyika, Tupararira nimaokoro'si.

Supa mibaaeka simamaka kurardka upakaja,
Mipaki Tuparare yapaika upakaja baaird nime.
Supabaatira mi'ipi ariwa'ri ritatojo wejeareka
imarare ja'mewaririikira nime. I'supaka simamaka
mi'ijioka mime papera bupeka wieriikika,— arika
nabayakoyarape.

1 Tordjira ate, Tupara ruparikimu wa'tard rakurupaira
botarakamara maikoribeyu upaka imara, supabaatira
veinticuatro rakamara pakiarimara rikimara angelrakaoka
baya koyamaka fia'mitirape. Majoapataberijika nimamaka
niarape. 12 Topi mae jajirokapi ikupaka nabayakoyarape:

—Po'imajare ba'iaja baaikareka nare taawa'ri, Oveja
weiwa'yua upaka imakire reyaeka. Supa baaekaki
imari téririki, jia wédjia o6fiuka kime. I'supakajaoka
dika jariwa'ririmaria ja'mewardiki kimamaka,
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ritaja kirika oyiaja sime. Supa kimamaka, kire
oyiaja jiyipupayeeriikika kime. Supabaatira, “Ritaja
ima tériwa'ribaji jiitaki kime”, po'imajare aririikika
Oveja weiwa'yua upaka imakire ime,— arika
jiyipupakapi kiro'si nabayakoyarape.

13Supabaatira ritaja 6fnira Tuparare po'ijiackara
mabo'ikakurira imara, 6'0ra imaraoka jaimaka fa'mitirape.
I'supakajaoka ka'iwatopekara imara, okowatopekareka ima
pariji jaimaka fia'mitirape. Supabaatira Tuparare, Oveja
weiwa'yua upaka imakire pariji jiyipupayeebaraka ikupaka
nabayakoyarape:

—1Ipi kiruparikiimuareka rupakire, kiwa'tard Oveja
weiwa'yua upaka imakireoka majiyipupayeertikira
nime. Jiyipupaka mijare oOririjariwa'ri, “Jiitara mija
ime”, ritaja mijare narirdi. Ritaja ima pemawa'ribaji
jiitara, supabaatira ritaja ja'merimaja imarijayura
mija ime. I'supaka oyiaja simarijarirti,— arika
nabayakoyamaka fia'mitirape.

14Topi mae,

—I'supaka oyiaja baarijarirtikia simar{i,— narikorape
botarakamara maikoribeyu upaka imarapara.

Supa imari i'tojiteje, ipiruparikimuara ruparapakire,
supabaatird Oveja weiwa'yua upaka imakire jiyipupayeewa'ri
mo'ipanawa'rape.

I'rotéfiarirakaba'i sapapatiteka ima papera bupeka

6 1I'supaka simarapaka be'erd'6 Oveja weiwa'yua upaka
imaki, papera bupeka papatateka mamarikakuku

kiwiemaka fiiarape. Tordjira mae, botarakamara maikoribeyu
upaka imaraparakaki wipoa jdjitaka ja'mitaika upaka
jaibaraka ikupaka arapaki:

—Mi'tabe.—

2Képaka'a Tapliataera baakori, i'rika kawaru boikare
i'tarijapaka'a niarape. Kipemara tuyurapaki témupaia rikaiki,
kirupuko'ara bu'ya Tuparare kire tuaekaki kimarape. Sapi
ariwa'ri téririmaji imari, apeaka'iara imarare kitéririjarape mae.
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sSupabaatira apekuku ate papera bupeka papatateka Oveja
weiwa'yua upaka imakire wierapaka poto ikupaka apika
maikoribeyu upaka imarapakire arikorape:

—Mi'tabe.—

4I'supaka képaka'a kawaru jii'akire i'tarijapaka'a niarape.
Kipemara tuyurapaki po'imajare jaariikia sara Tuparare
kire fjikaki kimamaka fiiarape. Po'imajare jaabu'abaraka
imaokoro'si Tuparare ja'mekaki kimarape.

sI'kire a'ritaparapaka be'er6'o apekuku papera bupeka
papatateka Oveja weiwa'yua upaka imakire wierape. I'tojite
ate apika maikoribeyu upaka imarapakire ikupaka arikorape,

—Mi'tabe.—

Supa imari yoira baakori kawaru neikare fiiarape.
Kipemara tuyurapaki rikia jérabaartikia rikaiki kimarape.
6Supabaatird maikoribeyu upaka imarapara watopekapi
ikupaka sarikorape:

—Trigo, cebada ijitira kiipajiriti nifieri sawapa e'eriikia
samijaririijebe. I'supaka simamaka 1'rarimi ba'iraberiwapa
i'rawajojikaja trigo toporika simaranu. I'supakajaoka
simarafiu 1'rarimi ba'iraberiwapa maekarakawajojika cebada
toporika simarafiu. Imako'omakaja, olivopitiyika, iyaka
i'paba'i oterikia mir{ietaririijebesarafiu. Iyaokoa, olivo iyebaka
yo'ariikiaoka wapaja'rimaria mijaririijebe,— aribaraka
sajaikorape kawaru pemara tuyurapakire.

7I'kire a'rapaka be'erd'o, apekuku papera bupeka
papatateka Oveja weiwa'yua upaka imakire wierape.
Sabe'er0'o ikupaka piyika maikoribeyu upaka imarapakire
arikorape:

—Mi'tabe.—

8Supa kérapaka be'ro, jii'sipoa™ ioika poyaiki kawarure
fiiarape. Kipemareka tuyurapaki reyarika ja'merimaji
wameiki. Kibe'er6'o imarapaki, “Reyaeka mirarare imaro6'o”,
wameiki. Nare ikupaka Tuparare arikorape:

—Ika wejeareka imara po'imajare pita'muapi, késiapi,
risirikapi, makapoyamajakapi mija jadbe. Supabaatira

™ 6.8 Amarillento.
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ritaja po'imajare botarakario'ro pibatira i'rdo'ro mija
jaapatabe,— keérikorape.

9Torajira ate apekuku papera bupeka papatateka Oveja
weiwa'yua upaka imakire wierape. Supa kibaarapaka poto
joeijiritérin wa'tard najaaekarare imamaka fiiarape. Tora
fiiarapara, onia nimaeka poto Tupara majaroka warobaraka,
“Jestre yi'yura yija ime”, nafiua ja'atabeyura nimamaka
Tupardre a'mitiripabeyurire nare jadekara nimarape. 101'ra
jajirokapi ikupaka arapara mae:

—Ritaja ja'merimaji, i'rakuri ba'iaja baakoribeyuka mime,
supabaatira wajia bojarijayuka imari, mefiu upakaja baaiki
mime. Yijare jadraparare ba'iaja baamaka iatira, “Ba'iaja
imarika tiyibesardka mijaro'si”, nare meririikia, ¢no'ojira yaje
sara seyariikia sajariwa'yua?— kire narape.

uJ'supaka napaka'a saya upaka jariroaka jia boia nare
kijirape. Nare sijitira,

—Jajua baabekaja mija imabe. Apera imafiujura rupu
mija upakaja yimajaroka bojarimaja. Mija upakajaoka ba'iaja
baarimajare nare jaariikira nime,— Tuparare arape.

12Tordjira ate, apekuku papera bupeka papatateka
Oveja weiwa'yua upaka imakire wierape. I'supaka
kibaarapakard'djiteje jajia ka'ia iyirapaka. I'supaka
sabaarapaka poto imikaki aiyare ta'sika'aja jarape.
Supabaatira fiamikaki aiya riwerd'jira jii'aka jarapaki.
baepatemaka higuera rika jiijika upaka. 14 Tordjira mae
fie'metajira ta'ritatira wejepema rirapaka. I'tojiteje pusia,
jimurika aperd'ora Tuparare wiatapatarape. 15Supa simamaka
pusiara ata wi'iara, ata watopekara po'imajare ru'rape.
Iparimara, ja'merimaja, imatiyarimaja, imatiyabeyura,
aperaro'si ba'iraberimaja, aperaro'si ba'irabeijibeyura,
rikimaka nifierii rikaira, wayuoka baairapitiyika ritaja
po'imajare sara ru'rape. 167Supabaatira ikupaka narape:

—Pusia, ata yijare mika'ratatebe ipi ruparikiimuara
ruparapakire yijare jatopokoreka. Supabaatira Oveja

™ 6.9 El altar.
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weiwa'yua upaka imakire ba'iaja yijare jliartijekoreka.
Kopakaja i'sirimi seyayu mae. Ni'ioka sareka
ru'riwariibesaraki,— narape.

144,000 rakamara Israel ka'iakarare Tuparare iaririraiu

7 1Tordjira ate botarakamara 4ngelrakare fiiarape. I'rika
ja'atipé'rotopi, apika wayerupitikapi, apika wejeririkapi.
Supabaatira apika apepé'roto wejeririkapi narikatarape.
Narikamayu r6'0pi riabo'ira, yapubo'ird, ka'iara wirda baeika
nabaetiyiriijerape. 2Tordjira apika &ngelre ja'atikapi i'tamaka
fiiarape, Tupara, Ofiia imajiparimaji wamea o'oji'artikia®
rikatira. Supabaatirad apera adngelraka riapakiaka, ka'ia ba'iaja
Tuparare baariijekara po'ira etatira jajirokapi ikupaka kérape:
3—Yapua, riaka, ka'ia mija bitata'si, ma Tuparare yapaika
upakaja baarimaja kii'ara kiwamea yija o'oji'aye'e rupu. Supa
nare yija baardka be'er6's, samija bitatapatabe,—
+8Torajira mae,
—Nimaupatiji Israelkara Tupara wamea yija o'oji'artikira
144,000 rakamara nime,— sarikopaka'a na'mitirape.
Tkupaka wameira nimarape i'poii'puarae'earirakatata:
Juda wasa tatakara doce mil rakamara nimarape.
Apetataoka i'siarakamara oyiaja nimarape, ikupaka
wameira:
Rubén,
Gad,
Aser,
Neftali,
Manasés,
Simeodn,
Levi,
Isacar,
Zabulén,
José,
Benjamin.
I'ratata upakaja doce mil rakamara nimarape.

2 7.2 El sello de Dios.

Porciones del Nuevo Testamento en Letuama de Colombia; © 2019, Wycliffe Bible Translators, Inc.



359 Apocalipsis 7

fliarape. I'raka'ikardmarird, i'rdwejekardmariri, po'imaja
ritaja oka jaira, ritaja po'imajatata upatiji maraka'a baatira
majoapataberijiiura. Supabaatira nimaupatiji saya boia jaatira
ne'ejijoa ioika rikabaraka imard nimarape. 1011 Topi mae

—Ja'mebaraka Tuparare ruparijayuro'ora rupaki,
supabaatira Oveja weiwa'yua upaka imaki
i'parawa'taja jiamariareka mare tddrimaja nime,—

Po'imajare afiuka'aja, Tupara ruparikiimu wa'tara
botarakamara maikoribeyu upaka imarare imarape.
Supabaatira veinticuatro rakamara pakiarimarare ima
péterd'opi, narupurd'opioka ritaja nimaupatiji &ngelrakare
rikajiyerape. Supabaatird nimaupatiji namo'ipafiawa'rape
12Supabaatira jiyipupaka Tuparare oriwa'ri, ikupaka jaibaraka
nimarape:

—Rita sime. “Jiitakiji mime”, po'imajare aririjarirtikika
ritaja ofiuka, “Jiitaka yijare mibaarijayu”, mire
po'imajare aririjaririkika mime. Ritaja po'imaja
jiyipupaka mire ofiura, tériritakiji mimamaka,
maki apika mire pemawa'ribaji téririki imabeyuka.
Tupard, i'supaka oyiaja miro'si simarijarirti,—
aribaraka nimarape.

13]'supaka nardpaka be'rd, i'rika pakiakire ikupaka yire
arape:

—c:Mara nime saya upaka ima jariroaka boia jaatira imara?
¢(No'okara nime?— yire kérape.

14Supa képaka'a,

—Oribeyuka yi'i. Mi'i pafiaka 6fiuka je'e, yire
samibojabe,— kire fiarape.

Supa kire fiapaka'a ikupaka yire kibojarape:
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—Jiamaria jliariikijé'raka seyamaka sareka ba'iaja aperare
nare baamaka rakajepdawa'ri nareyarijarika imako'omakaja
Jesure yi'ririja'ataberikard nime. Supa imari, ba'iaja
baakoribeyura nime Tuparare lamaka. Supa imari Oveja
weiwa'yua upaka imaki riweapi najariroaka nasaya upaka ima

kiwi'iara, imi, famioka kiyapaika upakaja
baarijayura imari, dakoa jliartikimarira nime,
Tuparare nare iariririjarirafiura imardi.

16 Supabaatira késirababeyura, okoa ukurijitobeyura,
aiyapekara ijia jiartikimarird nimarafu.

7'supaka nimaera Tupara ruparikimuwadjitaji imaki
imari, jia oveja tuerimaji upaka Oveja weiwa'yua
upaka imakire nare aririrafiu. Supabaatira oiio
okoa imar6'6ra nare sasiari kiruputawa'riranu.
Supa imari, “Apekurioka ba'iaja jliartikimarira, ate
orirtikimarira nimaranu”, jiitaka Tuparare nare
baarafiu,— ariwa'ri yire kibojarape.

Piyikuku papera bupeka papatateka
imarapaka kiwieraparo'o

8 1Tordjira mae Oveja weiwa'yua upaka imaki
i'poténarirakakuku papera bupeka piyikuku papatateka
ima kiwierape. Sakiwierapakar6'ojite treinta minuto
r0'6jira mabo'ikakurird'o na'kika'aja jarapaka. 2I'supaka
simarapaka be'ro 1'potéfiarirakamara dngelrakare Tupara
nare ijikara nimarape. 3I'tojira ate apika angel onioka
peartiikia orokaka baaeka rikatira etarapaki. Tuparare
keyarikarape. Tora kimarapaka poto, rikimakaja 6nioka
ipi ruparikiimuara ruparapakire kire ijirape, joeijiritériara
sakijoeokoro'si. Tupararo'si joeijibaraka kire yi'yurare kire
jéferapaka kipd'ira eyarapaka fimakakaka i'ratiji. «Ofiioka
kijoeika timakakajiijisia kire najéfierijayua Tupara po'ira
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eyarapaka.r sTordjira Tuparare jiyipupayeebaraka 6nioka
peartikia kirikarapakara joeijiritériakaka peka ya'tarika
kijadporotarape. Supa sabaatira ika ritatojora sakiwe'atarape.
okaritird yoepi apea ja'mijiyekorapaka. Tordjite ka'ia iyirapaka
mae.

Trompeta angelrakare pupueka

6 Torajira mae, sapupuokoro'si trompeta rikatikaja
i'poténarirakamara angelrakare imarape.

Mamaritaka sapupurapakire pupurapakaka, i'ratiji,
okojiyia riwea rukueka, peka ya'tarika jiijirapaka. I'supaka
sabaarapaka be'ro ka'ia fie'metdji rokajira? ojibaka oorapaka.
Yapua, taya onioka.

8Kirokajite imarapakire pupurapaka poto pusia upaka
jl'rétira riapakiakara fa'rape. Supabaatira riapakiokoa
fie'metdji rokajira riwearo'si jarapaka. *Supa sabamaka
riapakiakareka ima fie'metdji rokajira jiripatarapaka.
Kiimupakiaka sareka imarapakaoka fie'metdji rokajira
fla'mipatarapaka.

10]'tojira apika angel trompeta pupurapaki ate.
Kipupurapakaro'ojite, imipi ta'pipakiaka peka ji'réika
upaka jii'réna'rapaka. Riaka, kopeapi okoa juruika fie'metdji
rokajirdoka fia'rapaka. 1I'supaka baarapaki Jimia wameiki
ta'pire imarape. Ikipi ariwa'ri fie'metdji rokajira ru'ari jimia
okoa jarapaka. I'sia okoa ukutira rikimaraja po'imajare
reyarape.

12 Tordjite kirokajikaki &ngelre trompeta pupurape.
Sakipupurapaka poto aiya imikaki, iamikakioka, fie'metaji
rokajira nayaaboaika ruirikarapaka. Rikamakaja ta'pia
imarapakaoka fie'metdji rokajira riripatarijarapaka. Supa
baawa'ri botarakakuri aiyajéra r6'6jira i'rarimi upakaja
aiya imikakire neifiamita'rape. Namikakioka i'tojira fioaka
i'rafiami upakaja neiflamita'ririjarapaki.

P 8.4 El humo del incienso mezclado con las oraciones llegé a Dios.
9 8.7 La tercera parte de la tierra.
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13Topi mae yu'awa'ri iaera baakori awaka wirapaka

—Yee ja'a, ritatojo wejeareka imarare ba'itakaja jliaera
baayu. Maekarakamara angelrdka trompeta pupubeyukajira
napupupatardka poto i'supaka simarafiu,— kérikorapaka
fa'mitirape.

Kopea tiyibeyuakaka

9 1Torajira apika trompeta pupurapaki ate. I'kire

sapupuraparo'ojite ta'pi upaka ioika fa'rapaka. I'ki
imarapaki kopea tiyibeyua wieriikia Tupara kire fjikaki.
2Supa imari, sapi kopea kiwierape. Sakiwierapaka poto,
peka jjjia jli'réwa'ri imakapuyu upaka sapi porapaka.
Ritatojo wejepemara sakoyimaka aiyare neifiamita'rape.
3]'sia imaka watopekapi rikimakaja fiimia kariporapaka
no'ojariwa'ririmaria ritatojo wejeareka simarape. Nimia
imako'omakaja kiiapardka upaka tuteika Tuparare nare
imar{ijerape. 4Supa imari, “Taya, yapua, oterikia mija
bitata'si”, ariwa'ri Tuparare okajadeka simarape. “ ‘Tuparariki
kime 1'7’, afiua wamea nakii'ara o'oji'aberikarare oyiaja ba'iaja
mija baabe”, Tuparare arika simarape. 5“Ba'iaja po'imajare
mija jiartijebe”, Tuparare arika simako'omakaja, “Po'imajare
mija jaabe”, kériberika simarape. Supa imari i'rapitarakamara
aiyar0'jird po'imajare tutebaraka sakimardjerape. I'supaka
kija'merapakapi ariwa'ri nare satuteka, kamia kiiaparaka
tuteika yi'aika upaka sayi'amaka jimari ba'iaja po'imajare
jlarape.

6Jkupaka simardka poto jimari po'imajare
reyaripakata'rikoperafiu. Imako'omakaja reyawariibesaranura
nimaranu.
sNiarapakareka fiimi upaka imarapara jifiaokoro'si

imatika kawarurakare ima upaka nimarape. Supabaatira
po'imapema upaka pemakira, orokaka baaeka bu'ya
narupuko'ara tuaekard, fioaka rupukira nimarape. Nopia puri
yaiopia upaka ioka imarapaka. °I'rd fiiarapara peruakaka

jimari sokaarikorape, tiiriiriikia yiewa'paraka rikimaka
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kawaru rifiua okaayu upaka. °I'rdjaoka nimarape fiimia
imako'omakaja kiiapardka upaka pikokira. I'supaka
imarapara imari i'rapitarakamara aiyar0'ojira po'imajare
tutebaraka nimarape. 11 Supabaatira nipamaki dngel miraki,
kopea tiyibeyua ipamaki kimarape. Hebreo okapi Abadén,
griego okapi puri Apolion wameiki kimarape. Riatarimaji
aririka simarape kiwamea.

12]'supaka simarape mamaritaka ba'iaja jlati'muriikia. I'sia
be'rd 'pakuri ba'iaja jlariikia jariwa'rinujurapaka rupu.

13]'supaka simarapaka be'ro apika trompeta pupurapaki.
orokaka baaeka botarakabi wakaika watopekapi sajaikorape.
14Supabaatira trompeta tora pupurapaki dngelre ikupaka
sarapaka fa'mitirape:

—Riapakiaka Eufrates wameiriarijerd botarakamara
ji'apaekara adngelrdkare mikototabe,— sdpaka'a fia'mitirape.

1s]'supaka sarikorapaka poto botarakamara angelrakare
kikototarape. Ritatojo wejeareka imara po'imajare fie'metaji
rokajirar najaapataokoro'si, “I'siwejejé'rareka, i'ki aiyareka,
i'sirimireka, i'tojira aiyajéraka imaraka poto nare mija jaabe”,
ariwa'ri kija'metikara nimarape. *Nare kikototarapaka
be'rd rikimaraja surararaka kawaru pemara tuyumaka
fiiarape. “Doscientos millones rakamara nime”, sarikorapaka
fia'mitirape.

7Supa imari makarariiiuroka upakapi fiiamaka naro'si
ya'tarika, neipanaka ji'mia, supabaatira azufre upaka
jl'sipoa simarape najiririko'a. I'supakajaoka kawaru
imako'omakaja yaia le6n rupuko'a upaka rupuko'akira
nimarape. Narijokopeapi peka, imakaka, supabaatira dajaka
jisia azufre porapaka. 18I'siarakaba'i kawaru rijokopeareka
porapaka imari, ritatojo wejeareka imara po'imajare fie'metdji
rokajira reyapatarape. *Supabaatira afiarupuko'a upaka
pikoika imatiira, sarijokopeapi, sapikopioka ba'iaja po'imajare
kamibaaika simarape.

"9.15 La tercera parte de la humanidad.
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20R7kimardja po'imaja oOfiia imafiujura nabaarijayua
ja'ataberapara rupu. Supabaatira Satanarika ima
jiyipupayeerimaja imari, wapuju ima jéraka orokaka,
platakaka, broncekaka, atakaka, yapuakaka baabaraka
nimaroyirape sajiyipupayeerijayaokoro'si. Yoibeyua,
turibeyua, a'mitiribeyua simako'omakaja jiyipupaka
soribaraka nimarijarape rupu. 2! Supabaatira po'imajare
jaarika, ye'oapi aperare nabitarijayua, romitika nawa'imayua,
nakaree'erijayuaoka ja'atabeyura nimarape.

Angel papera bupeka rikaekakire imaekaro's

1 O 12]'supaka simamaka fiiarapaka be'rd, i'rika

angel jajika imakakapi butekaki, mabo'ikakuripi
ruira'amaka fiiarape. Kirupuko'a bo'i ne'epurea imarapaka.
Kipema aiyaka upaka yaarikaiki imatiira kifiika peka jii'ré€ika
upaka kimarape. Ikijioka kiipajika papera bupeka wietika
rikarapaki. Kili'pua ritapé'roto riapakiakara ri'kako'omakaja,
apepé'rotopi puri ka'iara kiri'karape. 3Supabaatira yaia leén
akaika upaka jajirokapi kiakaseremaka, i'poténarirakakuri
wipoa kire yi'rikorapaka. 4Wipoa jaikorapaka upaka yo'oera
baamaka, mabo'ikakuripi ikupaka yire sarikorape:

—Wipoa jairapaka aperare miboja'si. Supabaatira
samio'oa'si,— yire sarikorape.

57Tordjira ate 1'rap€'roto kifi'pua riapakiakara rikamaritira
apep€'roto ka'iara rikamafiuka ritapé'roto kipitaka imira
mi'matatira, ikupaka kérape:

—Tupara onia imajipaki wejepema, ka'ia, riapakiaka
supabaatira ritaja sareka ima po'ijiaekaki. I'supaka simamaka,
rita sime kiaika wajitdji ikupaka fiafiua: Kopakaja i'tojiraja
sime mae, dakoa mata'ariikia imabeyua apea. Piyika dngelre
trompeta pupuraka poto, “Ikupaka yibaaranu”, kérika upakaja
Tuparare baarafu. Bikija puri ritaja po'imajare sakibojaberika
rupu. Imako'omakaja kiro'si bojaijirimajare takaja sakibojaeka.
Supa imari nare kibojaeka upakaja simarafnu,— kérape.

8Topi ate Tmipi ikupaka yire sarikorape:

—Angel, T'rapé'réto kili'pua riapakiakara rikamaritira,
apep€'roto ka'iara rikamafiuka p0'ira me'pe. Kip0'ira a'ritira
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papera bupeka kirikaikajika me'ebe,— yire sarikorapaka
fa'mitirape.

sTopiji kip0'ira ya'rape. Kip0'ira eyatira papera bupeka kire
yijénerape. I'ki ikupaka yire arapaki:

—Aja'a, samiba'abe. Samiba'arika poto mumioko upaka
mirijokopeara sajariko'omakaja mifie'meara sabitamarirafiu.—

J'supaka képaka'a, se'etird, sayiba'arape. Sayiba'arapaka
be'r6 mumiokoa mukuika upaka yirijokopeara sajarape.
Imako'omakaja sayiba'arapaka be'ro yifie'mea yire yi'arapaka.
1Topi ikupaka yire kérape ate:

—Po'imatata imaupatiji, naka'iareka noka jaibaraka imara
upatiro'si, supabaatira ritaja iparimararo'si, “Ikupaka simaera
baayu”, Tupararo'si bojaijirika ima mire ate,— yire kérape
angel.

I'para rita ima jaiwapu'ataijirimaja
1 1 1I'sia be'rd jérdbaariikia dngelre yire ijirape. Yire
sijitira ikupaka Tuparare anua angelre yire arape:

—Ikapi yire jiyipupaka oOririwi'ia mijérabaape,
supabaatirdoka sard ima joeijiritérias mijérabaabe.
Supabaatira yiwi'iard dikarakamara yire jiyipupayeerimajare
imarika mijoabe. 2 Yiwi'ipéte i'rako'rimato puri mijérabaa'si,
yire yi'ribeyurare imariikir6'o simarti ariwa'ri nare fijikar6'o
simamaka. I'rd imara maekarakakuri wejejé'rika apejé'ra
fie'metdjira Jerusalénwejeakarare ba'iaja baataparijariranura.
sSupa simako'omakaja i'para yiro'si jaiwapu'ataijirimajare
yipliataranu. Jariromajaka kikeka najadmaka iatira, “Ba'iaja
yija baaikareka yija pupape'riri imakopeyu”, po'imajare ariri
ariwa'ri. Maekarakakuri wejejé'raka apejé'ra fie'metdjiro'ojira
nare fioririijeika po'imajare bojabaraka nimaranu,— Tuparare
anu angelre yire arape.

4Tka 1'paba'i upaka imara nime Tupararo'si
olivo 1'pajiiki upaka, supabaatira ipabijioka peritéria
yaaboaika upaka nime.t 5Supa imari namajamarare ba'iaja

$11.1 El altar. % 11.4 Véase el libro de Zacarias 4.1-4, 11-14.
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nare baariyapakoperaka, narijokopeapi jli'répoyua® nare
joeriatapataraka. ¢ Supabaatira okoa najaririjebepaka'a,
jaribesaraka. Supa imari, “Tupararo'si jaibaraka yija imaraka
wejejé'raro'ojird okoa jaribesardka”, nafiu. I'supakajaoka okoa
riwearo'si jariraka, supabaatira ika wejeareka imarare ba'iaja
najliaera nayapaika upakaja” baarimaja nime.

7Torajira mae, Tupararo'si jaiwapu'ataijibaraka nima
puyarirdka poto werikapakiaki kopea tiyibeyurd'okaki naka
jiriri mirietaraki. Supa baatira, nare kijaaranu. 8 Supa nare
baatira, bikija yapua tetaekard nipamakire napatakiaeka weje
ma'a fie'metdjird nare kipadjiyeranu. Torad imatiyaika wejea
Sodomareka imaekara, Egiptoreka imara ba'iaja baaroyika upaka
baaird nimaeka. Supa imari Jerusalén nawameyeeyu Sodoma,
namajaka tora imaraka. Tordjira ritaja po'imatatarare namajaka
farafiu. Namajaka fako'omakaja nare a'mijiaekara imari, nare
nayayertijebesarafu. 1 Tordjira puri, jaiwapu'atarimajare
reyamaka, rikimaraja po'imajare jijimaka jarirafu. Supa
imawa'ri, “Kopakaja i'para ba'iaja mare baata'arimajare riyu”,
ariwa'ri réritird jijimakapi ba'irijia pibabu'abaraka nimaréfiu.

11 Jijimaka nimarapaka poto maekarakarimi be'er'c
aperimi imi fie'met4jir0'ojira, ate ofiia Tuparare nare
jaririjerape. Nami'mirikarapaka iatira, jimari po'imajare nare
kikirape. 12Topiji mabo'ikakuripi,

—O'6ra mija i'tabe,— jajirokapi nare sarikorape.

Sa'mitiritira, nare a'mijiarimaja fiakoarekaja, oko timaka
ka'ia iyirapaka. I'supaka sabaamaka 1000rakawi'i imarapakakaka
100rakawi'i sakuyupaterape.” Supa baawa'ri siete mil rakamara
po'imajare sariatarape. Ofiia jariwa'rapara puri siatird pupatawa'ri,
“Tériritakaji mabo'ikakurira imakire ime”, narape Tuparareka.

14Mamarirokajitekaka ba'iaja jaariikia kopakaja
yibojaweayu. Sabe'erd'djite no'ojiramariaja ba'iaja jliarika
jariwa'rapaka.

" 11.5 Sale fuego de sus bocas. ¥ 11.6 Hacerles sufrir con toda clase de
plagas. " 11.13 Se derrumb¢ la décima parte.
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Piyika dngelre trompeta pupueka

trompeta pupurape. Sakipupurapaka poto mabo'ikakuripi
rikimaraja jajirokapi ikupaka narikorape:

—Ritatojo wejeareka imara ja'meika Tuparare
tiyetayu mae. Maipamaki Tupara, supabaatira
Cristopitiyika, po'imaja ipamara najayu. Supa
imari ritatojo wejeareka imaréare ja'mejiparimaji
kimaranu Tupara,— narikorape.

1e17]'supaka simeka'dja veinticuatro rakamara pakiarimara
rupatarapara Tupara wajitdji iparimarare rupariikiareka.
Sapi mi'mitira ka'iareka namo'ipafiawa'rape, Tuparare
jiyipupayeewa'ri. Topi ikupaka narape:

—Yija ipamaki Tupara, ritaja ima pemawa'ribaji
imaki mime. Supa imari bikija imara'aekaki
imako'omakaja, maekakaoka imaki mime. Jia
mibaayu yija ipamaki, téririki imari, maekaka
ritatojo wejeareka imara po'imajare ja'merimaji
mijayu.

18 Mia, nimaupatiji po'imatata mire yi'ribeyura
boebariwa'ri mire nape'yorijarika. Siatira, nare
miboebaritiyaeka. Supa imari reyaeka mirara ba'iaja
nabaaeka pareareka nare ba'iaja mibaartikirimi
kopakaja seyayu mae. Imako'omakaja
mire yi'yurare ikupaka mibaaranu: Miro'si
bojawapu'ataijirimaja, iparimara, supabaatira
imatiyabeyurdoka, mire yi'riwa'ri jia nabaaeka
mirdka simamaka sawapa jia nare mibaarafiu mae.
Ika wejeareka po'imajare riatarijayurare puri,
miriatararimi seyayu mae,— narape.

19]'sia be'erd'd6 mabo'ikakurira Tuparare jiyipupaka
oririwi'ia wieka fiiarape. Imatiyaikoto imarapaka satosiara.
I'sikoto tosiara simarape, “Ikupaka yire yi'yuraro'si
yibaarafiu”, afiua o'oeka. Safiiarapaka poto ikupard'opiji
jdjia wipoa paarape. Tordjite ka'iaoka iyirapaka. Supabaatira
werikitaka okojiyia jlijirapaka.
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Romo po'ird kajuyaipakiaka upaka ioika eyaeka

1 2 12Sabe'erd'o mabo'ikakurira imatiyaika

pemakotowipaka'a fiiarape. I'riko rémo aiyare
yaaika upaka saya jadekako. Namikaki aiyara rikamafiuko,
kobu'yareka i'poti'puarae'earirakamaki ta'pia imarapaka.
Yataarikako imari sarikarika pakataparaka ba'iaja kojliarape.
3Be'erd'0jite ate fiiarape: Kowa'tara kajuyaipakiaka upaka
ioka jii'apakiaka, i'potéfarirakao bu'ya iparimararikakaka
tuaeka rupuko'aika simarape. Supabaatiraoka i'papitarakabi
sawaka imarapaka. 4Ne'metdji rokajirax ta'pia kipafia'ruirape
kipikoapi. Supabaatira romo wa'tara keyarikarape, komakaraka
po'ijipaka'a ba'aokoro'si. 5Tora kirikameka'aja ritaja po'imaja
ipamaki imartikikare korikarape. Tuparare pliataekaki imarf,
jia ja'mewarfiriikika kimarape. Kajuyaipakiaka upaka ioka kire
ba'ariyapamaka kire korikarapaka be'erd'o Tuparare ruparo'ora
kire kija'apearape, kika ja'merimaji kimaokoro'si. sI'supaka
kibaarapaka potojo po'imajamatora kipako mirakore ru'rape.
“0'ora jia kore fiaririrafiu”, Tupardre aritikard'ra ko'rape.
Tora koimarapaka poto maekarakakuri wejejé'ra apejé'ra
fe'met3jird'ojira kore fariparaka Tuparare imarape.

7Sabe'er0'0 mabo'ikakurira pitd'muareka imarare
fiiarape. Miguelrira dngelraka jirapara, kajuyaipakiaka
upaka ioikirirdka. 8Imako'omakaja Miguelrird dngelrdkare
natériwariiberape kajuyaipakiaka upaka iokirira. Supa
imari mabo'ikakuripi Tuparare imaro'opi nare kipoatarape
tora imariikimarira najarape mae. *Kajuyaipakiaka upaka
iokire kirirapitiyika Tuparare poatarape ika ka'iara takaja
nimaokoro'si. Tuparare poatarapakiji kime Satands wameiki.
Ikijioka kime bikija afiakara fna'rijaikaki. Supabaatira ritatojo
wejeareka imarare pakirimaji imari Diablo wameika kime
ba'iaja jaita'arimaji imari. 10 Torajird mae jajirokapi ikupaka
sarikorape:
—Tuparare yi'ririjaparaka imara po'imajare
taartkirimi kopakaja seyayu. Supabaatira ritaja

¥ 12.4 La tercera parte de las estrellas.
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ima tériwa'ribaji imaki imari, ritaja wejeareka
po'imajare kija'meli'muyu. Supabaatira, “Ritaja
wejeareka imarare yiro'si mija'mebe”, Tuparare
kire afiua simamaka, nare ja'merimaji Cristore
ime. Satanare poataekaki imari supa kime Tupara.
Kipoataekakiji kime Jestre yi'yurare ba'iaja
baata'arimaji. Imi, fiami pariji Tuparare jaika
“Ba'ira nime”, Tuparare arikopeiki.

11 Supa kijaipakiko'omakaja, Oveja weiwa'yua upaka
imakire reyaeka riweapi ba'iaja nabaaika
kijlijemaka, Satandre térikard majeyomara.

“ Jestrika bojariroka mawardmaka
mariko'omakaja okajajia rakajebekaja maimaye'e.
Supa imari samabojaja'ata'si”, naripupajoaeka.
Supa baawa'ri ba'ikare natérika.

12 0'6ra Satanare imawariibepaka'a, jia jijimaka maime
mae. Mija ka'iareka imarare, supabaatira wapurupi
riapakiakareka imarareoka ba'iaja sabaarafiu.
I'supaka mijaro'si simarafiu mija p0'ira Satanére
ruiwa'yua simamaka. “No'ojiramaria sajariwa'yu
Tuparare wékomaka yire baartikia”, ariwa'ri
jimaria kiboebayu mae. Supa imari ba'iaja mijare
jlariijebaraka kimarijayu,— sarikorape.

13“Mabo'ikakurira fiimakopeikareka kopakaja Tuparare
yire poatayu”, ariwa'ri makaraarapako mirakore sarirape
kajuyaipakiaka upaka ioka. 14Kore kiririko'omakaja
awapakikajea 1'pato jo'barito Tuparare kore ijirape
kowiyaokoro'si. Supa imari po'imajamatora eyaera
kajuyaipakiaka upaka ioka kowiritapawa'rape. Tora
maekarakakuri wejejé'ra apejé'ra fie'metajira ba'arika kore
ji'abaraka Tuparare kore arirape. 1sKoru'paka'a iatira,
kore jaarika kiri'kakoperape. Supa imari kirijokopeapi
rikimakaja okoa kipoatarape kore fia'metariyapakopewa'ri.
16]'supaka kibaako'omakaja Tuparare kore jeyobaamaka, ka'ia
ru'ritarapar0'ora sarirape okoa kipoatakoperapaka. 17Siatira,
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jimari rémore kiboebarape. Supa imari kore jadwartberiwa'ri
koripardmeréka jiriri ke'rape. I'rd imarapara, Tuparare
ja'meika yi'yura, supabaatira ritaja Jesucristore nare
bojaekakaka ja'atabeyura. 18 Topi mae riapakirijera
kajuyaipakiaka upaka iokire tuirikarape.

I'rika werika maikoribeyu upaka ioiki riapakiakakaki

1 3 12]'sia be'erd'd i'rika werikapakiaki maikoribeyukare
riapakiakapi marira'arape. I'potéfiarirakao

kirupuko'a, supabaatira i'papitarakabi kiwaka bu'ya
tuaeka kimarape.” Supabaatira jiamaria Tuparareka jaika
kirupuko'arakakaja o'oji'aekaki kimarape. Yaiupaka ioiki
imako'omakaja oso {i'pua upaka jo'baka #i'puiki kimarape.
Supabaatira le6n rijokope upaka simarape kirijokopea.
Kajuyaipakiaka upaka ioiki kidfiua kire ja'ataekaki kimarape.
Supa imari, “Yiruparikiimuara ipi upaka mirupabe.
Tériritaka fiima upaka mire fiimar{ijeyu. Supabaatira
ritaja wejeareka imara po'imajare yija'meika upaka nare
mija'mebe”, kajuyaipakiaka upaka ioikire kire arape. 31'rd
kirupuko'ard matariberijikar6'6jira jo'baka kdmimiraka
yayaeka imarapaka. Supa simako'omakaja, “;Dako baaera
kireyaberitiyaeka jee?”, aribaraka rikimaraja ritatojo
wejeareka kire yi'ririjayurare imarape. 4Supabaatira,
kajuyaipakiaka upaka ioikire jiyipupayeebaraka po'imajare
imarape, werikapakiakire kija'mertikia kija'atamaka.
Werikapakiakire jiyipupayeebaraka ikupaka narape:

—Maki apika 1'1 r6'6jira imaki imabeyuka, supa imari
pita'muareka mara kire té€riwariiberijira,— narape.

5-6“Yi'i T'rikaja fiime tériwa'ribaji imatiyaiki. Maki apika
fiima upaka imabeyuka. Tuparare ima upaka imaki yi'i”,
ba'iaja kérape, “I'supaka jaibekaja mimabe”, Tuparare
kire aribepaka'a. Supa imari, “Tupara, kika imara,
wapamarird nime kimard'é oka wapamaria sime”, aribaraka
maekarakakuri wejejé'ra apejé'ra fie'metajird'ojira po'imajare
ba'iaja jairuputabaraka kimarape. 7Tuparare a'mitiripéairare

¥ 13.1-2 Los diez cuernos coronados representan a diez reyes.
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oka kitérape. Supabaatira ritatojo wejeareka imabayurare
ja'merimaji kijarape, “Jéno'o, ba'iaja nare mibaa'si”, Tuparare
kire aribeyukaji simamaka. 8Ritatojo wejeareka imarapara
upatipafakaja kire jiyipupayeeira oyiaja jarapara. Oveja
weiwa'yua upaka imaki, najadekakire kirikarapapiiiiura
nawamea o'oberikard nimarape. Ika wejea Tuparare
polijiaerd baaeka rupubaji, “Ird nimarafiu yire yi'riwa'ri fiia
imajipariikira”, ariwa'ri kipapera plifiura nawamea Jestire
o'otikara nime.

s Tuparare bojaika mija oriwapu'atariyapaye'e jia samija

a'mitipe:

10 “Yirira imawa'ri Cristore na'mitiripéamaka wékomaka
imariwi'iara i'rarimarare ne'ewa'riranu”, Tuparare
anu upakaja naro'si simaranu. I'supakajaoka,
“Aperimara najaariikira nime”, kéfu upakaja
naro'si simaranu.

Yirira imari, ba'iaja jliako'omakaja, rakajepaaekaja mija
imabe. Supabaatira, yire mija yi'yua ja'atabekaja mija imabe.

Apika weriki maikoribeyu upaka ioiki ka'iakaki

11]'sia be'rod apika weriki wapu ko'tord'opiji ka'iapi
kiwararikamaka fiiarape. Oveja weiwa'yua waka mamaka
waraika upaka 1'pabi wakaiki imako'omakaja, kajuyaipakiaka
jaika upaka kijairape. 12Mamari imarapaki werikapakiaki
kikdmimiraka yayaekakire ja'merapaka upakaja kibaarape
kibe'rojite etarapaki. Supa imari jiyipupaka ritaja po'imajare
kire yi'yaokoro'si mamarikakiro'si kiba'iraberape.
13sMamarikakiro'si ba'irabewa'ri maikoribeyua upaka
kibaaroyirape. Po'imajare faika wajitdji ji'ré€ika imipi
kifia'ajiyeroyirape. 1*Mamarikakire jeyobaaikapi ba'irabewa'ri
ritatojo wejeareka imara po'imajare kipakirape. Nare
kipakimaka, “Tupara upakaja imaki kime”, mamarikakireka
aripupajoaira najarape. Mamarikaki matariberijika upaka
kamia yayaeka miraki jéraka po'imajare kipo'ijiariijerape.
“Ba'itakaja po'imajare pakibekaja mimabe”, Tuparare kire
aribepaka'd i'supaka kibaarape. 1sTuparare kika jaibeyukajia
simamaka, mamarikaki jéraka baapo'ijiacka kipupatororape.
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Po'imaja upaka jaika sakijaririijerape. Supa imari, “Jiyipupaka
yire Oribeyurd, jaartikiraro'si oyiaja nimarafu”, sarape.
16 Tord imarapara upatireje mamarikaki maikoribeyuka
wimea kio'oji'ariijerape. I'ririmara napitaka ritapé'rtora,
aperimara nakii'ara kiwamea no'oji'arape. Imatiyarimaja,
imatiyabeyuraoka, rikimakaja nifierti rikaira, wayuoka
upaka nare ba'irabeijirimajareoka, i'rikaoka jariwa'ririmaria
mamarikaki werikapakiaki wamea kio'oji'ar{ijerape.
7Waruaririka nayapako'omakaja kiwamea o'oji'aberikarare
simarape kiwdmea o'oji'abeyuraro'si nifierii topoera ba'irijia
fjirika imaberapaka. Kirird nime ariwa'ri Tawarfriikia
kiwamea, supabaatira kinimero? simarape napo'iara
o'oji'aeka.

18Kiwamea kopakaja simarape 666. Jia pupajoarika sime.
Supa baawa'ri jia mija oriwarijifiu kiwamea.

Oveja weiwa'yua upaka imaki, kirira ciento cuarenta
y cuatro mil rakamarapitiyika imarapaki

1 4 1I'supaka simarapaka be'erd'o Sién wameika

pusiruputu'tuara Oveja weiwa'yua upaka imakire
rikamapaka'a fiarape. 144,000 rakamara po'imajare kika
imarape. Nakii'ara kiwamea, Kipaki wamea o'oji'amo'mekara.
2Sabe'rojite mabo'ikakurird'opi ikupaka sokaarikorape ate.
Ata jajia okaayu upaka, wipoa jdjia paaika upaka, supabaatira
rikimakaja arpa nabireir6'o upaka sokarikamarape.
sBotarakamara maikoribeyu upara, supabaatira veinticuatro
rakamara pakiarimara ipire ruparapaka wajitaji imarapara.
imarapara. Aperaoka nabayakoyarapaka wartiberijika
simarape. Ritatojo wejeareka imarare Satanare ja'meriikiareka
wapu'rikara nimarape. 4Jia baarijayura nime, rdmitika
baawa'imaribeyura. I'siroka yi'yura imari, Oveja weiwa'yua
upaka imakire a'yu upakaja, kika a'ririjayura. Ritatojo

% 13.17 El nimero representa el nombre.
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wejeareka imaraparare iatira kirira, Tupararira nimaera
mamari ba'irokareka kitdaekara nimarape. 5Supa imari

paremarird nimarape.

Maekarakamara angelraka Tuparare bojawapu'ataijirimaja

6Sabe'ro 1'rika dngelre mabo'ikakurira wipaka'a fiiarape.
Iki kimarape, “Kimakipi ariwa'ri ofiia po'imajare imajipariikia
Tuparare kire ja'ataikaki”, majaroka o'ariba'imaria afiua
bojarimaji. Ritaja ka'iareka dakoa jariwa'ririmaria,
po'imajatata jariwa'ririmaria, noka imabayu upakaja jairare,
supabaatira ritaja wejeareka imarare sabojarimaji kimarape.
7Supa imari ikupaka jajirokapi kijaikorape:

—Ritaja ima tériwa'ribaji imaki Tuparare imamaka, kire
mija jiyipupayeebe. I'supaka fiafiu po'imajare ba'iaja baaika
wapa jairtikirimi seyaika simamaka. Tupara kime wejepema,
ka'ia, riaka, okokopea baaekaki. I'sia baaekaki kimamaka
jiyipupaka kire orirtikira mija ime,— angelre arikorape.

8Sabe'ro apika dngelre wirapaka fiiarape. Ikupaka
kijaikorape:

—Babiloniawejea,® Tuparare riatarape. Ritatojo wejeareka
imara Tuparare naja'ataokaro'si ba'iaja baata'aira nimarape
Babiloniakara,— angelre arikorape.

>10]'sia be'r0 apika dngelre fiiarape ate. I'kioka jdjirokapi
ikupaka jaikorapaki:

—Werikapakiakire jiyipupayeeira, supabaatira kijéraka
nabaapo'ijiarapaka jiyipupayeeira, kiwdmea napitakara,
nakii'ard o'oji'ariijekardre boebariwa'ri ba'iaja Tuparare nare
jlardijerafiu. Mia, supa imari sawapa azufre peka jli'réir6'ora

ba'iaja najliarafiu. 1 Ba'iaja nabaaeka pareaja imakaka
nare joeraka puri tiyiriikimaria imaraka. Werikapakiaki
upaka imarapakire jiyipupaka onura, supabaatira kijéraka

@ 14.8 El escritor Juan usé6 el nombre “Babilonia” para representar a la
ciudad de Roma.
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baaeka jiyipupayeewa'ri kiwamea o'oji'aekara ba'iaja
jluajiparanura,— kérikorape.

12]'supaka simamaka, Tupararira, kija'meika yi'paraka
Jestreoka yi'ririjayura imari, kire yi'ririja'atarimaria sime
naro'si.b

13]'sia be'r6 mabo'ikakuripi ikupaka yire sarikorape:

—NMire yibojaika mio'obe. Maipamaki Jestre
yi'ririja'atabekaja reyaekard, jijimaka mija imabe,—

I'supaka yire sarikopaka'a, ikupaka Espiritu Santore arikorape:

—Rita sime, i'supakatakaoka simarii. Ka'wisika jliabaraka
naba'irabeika ja'atatira, najéritaranu. Mabo'ikakurira
neyaraka poto, ba'iaja jliaekarad imako'omakaja kiyapaika
upakaja jia nabaaeka ofiuka imari, jia sawapa Tuparare nare
baaranu,— kérikorape Espiritu Santo.

“Ritatojo wejeareka imarare ba'iaja baaeka iatira,
wékomaka nare mibaabe”, Angelre arikorape

14]'tojira mae oko imakaka boia ima pemara po'imaji
upaka imakire rupamaka fiarape. Orokaka baaeka bu'ya
tuaekaki sara opika rikatira kimarape. 15 Topiji, apika &dngel
Tuparare jiyipupaka oririwi'iapi kipopaka'a fiiarape. Oko
timakapemara ruparapakire jajirokapi ikupaka kérape:

—Kopakaja ka'iareka ima oGterikia rabaera baaika mae,
sata'tetira same'epatawa'pe,— kérikorape.¢

16 ]'supaka képaka'a, oko timaka pemara imarapaki oterikia
ta'tetira sake'epatawa'rape.

7]'sia be'rd, imira Tuparare jiyipupaka oririwi'iapi apika
angelre porape ate. I'kioka sara opika rikarapaki.d 18 Topi mae,
apika angel, joeijiritéria Tariririmaji, joeijirit€ria imard'opi
i'tatira sara opika rikarapakire jajirokapi ikupaka kérikorape:

—XKa'iareka ima iyaka réfiua mae. Supa imari opika misarapi
sata'tetird same'ebe,— kire kérikopaka'a fia'mitirape. (Kire

b 14.12 Posiblemente este versiculo es un comentario de Juan al oir lo que dijo el
angel. °14.15 Posiblemente la cosecha (de trigo tal vez) representa el momento
cuando se recojan a los creyentes de la tierra. 414,17 Esta cosecha (de uvas)
representa el momento cuando se recojan a los no creyentes de la tierra.
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na'mitiripéaberika wapa ka'iareka imarare Tuparare jéfierafiu
aririka upaka simarape i'supaka baarika.)¢

v]'supaka képaka'a a'mitiritira, ka'iareka imarapaka
oterikia ta'tetira ke'erape. Se'etira, sokoa bikeriikiro'ora
sakitaarape. “Po'imajare ba'iaja baaika iatira jimari ba'iaja
Tuparare nare jliartijjerafiu”, aririka upaka sime. 20Supa imari
weje a'riwa'rird iyaka nari'kapa'serape. Sanari'kapa'semaka
riaka upaka sajururape riwea. Supabaatira trescientos
kilémetro r6'6jira yoera sajuruwa'rape. I'supaka baawa'ri
kawaru wamuja'aro'ojira iki sajarape riaka.

I'potéiiarirakamara angelrika ba'iaja
po'imajare jiiariikia rikarimaja
1 5 1]'sia be'rdo mabo'ikakurira apea maikoribeyua
imatiyaikakaka fiarape. I'potéfiarirakamara

angelraka narakakaja ba'iaja po'imajare jliartikia narikarape.
Jimari po'imajare boebariwa'ri, piyia sapi ba'iaja Tuparare
nare jliar{ijjerafu, “Ba'iaja nabaarijayua naja'atardi”, ariwa'ri.

2Supabaatira riapakiaka jia waria okoika, peka ji'ré€ika upaka
imaria fiiarape. I'siriarijera rikimakaja po'imajare rikajiyerape.
Werikapakiaki upaka imaki jéraka po'imajare baaeka,
jiyipupayeebeyura, kiniimero ji'itabeyura imari werikapakiakire
térikara nimarape. Supabaatirdoka arpa Tuparare nare ijika
pariji narikajiyerape. 3 Tupararo'si kipo'imajare imaruputarimaji
imaekaki, Moisére bayakoyaroyireka mirdka koyabaraka
nimarape. I'supakajaoka Oveja weiwa'yua upaka imakire
jiyipupayeokoro'si ikupaka nabayakoyarape:

—Tuparad, ritaja ima tériwa'ribaji imaki imari, ritaja
wajiroka mefiu upakaja jia oyiaja baaiki mime.
I'rakd'rimato ka'ia jariwa'ririmaria po'imaja ritaja
ipamaki imajiparijayuka mime.

4Yija ipamaki, mara mire kikibekaja, mire
jiyipupayeebekaja imabesaranura. Mi'i i'rikaja

€ 14.18 Esta tiltima frase es informacién que se ha afiadido para ayudar a
los lectores entender la figura.
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i'rakurioka ba'iaja baakoribeyuka mimamaka,
supa simaranu. Ritatojo wejeareka mire
yi'ribeyurare jiapi miwékomabaaraka poto ritaja
po'imaja ima upatataja mipd'ira rérirafiura mire
jiyipupayeeokoro'si,— narape bayakoyabaraka.
5Bayakoyabaraka nimarapaka be'rd mabo'ikakurir6'ora
Tuparare jiyipupaka oOririwi'iara kimar6'6 kuraraka wiritamaka
fiiarape. s Tuparare jiyipupaka Oririwi'iapi i'poténarirakamara
angelrdka ba'iaja po'imajare jliariikia rikaird popaka'a
fiiarape. Jariroaka jia boia ka'imaria jaatira, wa'eyoka orokaka
nakarimakiara najapiarape. 7Tordjira mae i'poténarirakato
seroa orokaka baaeka botarakamara maikoribeyu
upaka imaraparakaki i'rikare rikarape. Supa imari
i'poténarirakamara angelrakare nimarakamakireje i'rori'to
sakijimaka fiiarape. Rikimaraja po'imaja kire yi'ribeyurare
imamaka, Tupard, oOfiia imajiparimajire boebayuakaka
ofijiirika pururika imarapaka sareka. 8Seroa nare kijirapaka
poto Tuparare jiyipupaka oOririwi'iara imakaka pururapaka.
Ritaja ima pemawa'ribajira jiitakiji Tuparare ima beawa'ri
i'supaka sabaarape. Tériritakiji imakire tord imarapaka
simamaka, supa simarape. I'potéfarirakamara angelrika
ba'iaja po'imajare jlariikia narikarapaka we'atapatabeyukaji
timakaka tora purumaka, makioka kakaberijir6'é sajarape.

Tuparare boebayuakaka 6iiijiirika pururika seroareka ima

1 6 1Sabe'er0'o Tuparare jiyipupaka oririwi'iapi
i'poténarirakamara angelrakare jajirokapi ikupaka
sarikopaka'a na'mitirape ate:

—Tuparare iaripe'yoira po'imajare ba'iaja jliaera, seroareka
mija rikaika ofijiirika ka'iard mija we'afia'tabe. Tuparare
boebayuakaka sard ima simamaka, supa mija baabe.—

2Topi mae mamarikaki dngelre seroareka kirikarapaka
ka'iara we'afia'tarape. I'supaka kibaarapaka poto
werikapakiaki jéraka baaeka jiyipupayeeirare, kiwamea
o'oji'aekarare dajaka kamia a'mika napo'iara po'ijirapaka.

3Kibe'rgji imarapaki dngel seroareka kirikarapaka
riapakiakara we'afia'tarape. Sakiwe'afna'tarapaka poto,
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reyaekara riweupakaja sajarape okoa mae. I'supaka
sabaamaka, riapakiakareka ima, ba'irijia ritaja jiripatarapaka.
+T'pard be'rdji imarapaki 4ngel seroapi kirikarapaka
riakara, supabaatira okoa kopeapi poyuro'ora
sakiwe'ana'tarape. I'supaka kibaarapaka poto riwearo'si oka
sajarape i'sia. SAngel okoa Tariririmaji ikupaka arikorapaki:
—Tupara, jia wajirokapi mefiu upakaja jia oyiaja
baaiki mime. Bikija imara'aekaki, maekakaoka
imarijayuka mime. Supa simamaka po'imajare
ba'iaja baaika iakopeka boebariwa'ri, ikupaka nare
mibaayu:
¢ Mire yi'yurdre najaddmaka, jimari nariwea jururapaka.
Supabaatira miro'si bojaijirimajare oka i'supakaja
nabaarape. Supa imari okoa naro'si imabepaka'a,
“Riwearo'si jayuaja nukurti”, mefiua jia sime,—
kérikorape angel okoa iariririmaji.

"I'supaka kérikorapaka poto joeijiritéria imard'opi ikupaka
kire sayi'rikorape:

—Rita sime Tupara, i'supakatakaoka sime. Yija
ipamaki, ritaja ima tériwa'ribaji imatiyaiki.
Ritaja Tawariiki imari, po'imajare ba'iaja
baaeka r0'6jirdja jiirokapi nare sawapa jéneiki
mime,— sarikorape.

8Maekarakamara be'ro imarapaki dngel seroapi
kirikarapaka aiyakara sakiwe'atarape. I'supaka kibaarapaka
poto aiyapeka jajia po'imajare joerapaka. °Supa kibaarapakapi
ba'itakaja po'imajare jliarape. Ooko'omakaja, ba'iaja nabaaika
ja'atabekaja nimarape. Supabaatira kija'merapakapi ba'iaja
jliawa'ri Tuparare jiyipupayeerika nayapaberape po'imaja.
Kire jiyipupayeerikopakaja ba'iaja Tuparareka jaibaraka
nimarape.

111 Botarakamara be'r6ji imarapaki dngel, ikupaka
baarapaki: Seroareka kirikarapaka werikapakiaki
ja'merupariikikiimu pemara sakiwe'afia'tarape. I'supaka
kibaarapaka poto ja'mebaraka kimaro6'é neiflamita'rapaka.
Supa imari ritaja nare sayi'amaka maraka'a baaberiwa'ri
narérokaka pariji nakukurijarape. Imako'omakaja ba'iaja
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nabaaika ja'atabekaja, Tupard, mabo'ikakurir6'ora
ja'merimajireka ba'iaja jaibaraka nimarape.

2]'ripitarakamara be'rd'jite imarapaki angel
seroapi kirikarapaka riapakiaka Eufrates wameiriara
sakiwe'ana'tarape. Supa imari sarekaja poporape.
I'supaka sajarape ja'ati pé'rotopi i'tarapara iparimara
nasurararakapitiyika nawaata'yaokoro'si.

13Supa simarapaka be'ro Satandrika ima maekarakamara
iparuka upaka ioika fiiarape. I'rika imarapaki kajuyaipakiaka
upaka ioiki rijokopeapi porapaki. Apika iparuka porapaki
werikapakiaki rijokopeapi. Apika iparuka porapaki
weriki wapuju pakibaraka, “Tupararo'si bojaijirimaji
fiime”, ardpaki rijokopeapi. 41'rd maekarakamara iparuka
upaka ioird imarapara Satanarika ima maikoribeyua
bearimaja. Supa simamaka ritatojo wejeareka imara
iparimarare, nasurararakapitiyika i'rika jariwa'ririmaria
naréririijerape. Tupara, ritaja ima té€riwa'ribaji imaki, piyia
ba'iaja po'imajare baaika wapa kijénerarimi seyaraka poto
pitd'mua po'ijiaokoro'si tora na'rape. 15“Yire mija a'mitipe”,
kérikoperape Jesucristo: “ ‘I'tojite mawi'iara kareba'arimajire
etaranu’, mija ariwariibeyu upaka sime yetartikia. Yetariikia
ta'abaraka yiyapaika upakaja baabaraka imatikaja imarafiura
puri jijimaka imarafiurd. Supa imari, rakajetikaja najariroaka
jaatikaja imara upaka nimarafu. I'rd puri jariromaria
imawal'ri apera wajitdji i'yopi'ribeyurad upaka nimarafiu”,
kérikorape.

16Supa imari Satandrika ima ka'iareka imara iparimarare
naréririijeraro'c Harmagedén wameika sime boarikard'o
Hebreo okapi.

7Piyika dngel seroapi kirikarapaka wapuko'toro'ora
kiwe'afia'tarape. I'supaka kibaarapaka poto Tuparare
jiyipupaka oririwi'iara kiruparikiimua imar6'opi ikupaka
jajirokapi sajaikorape:

—Kopakaja satiyiyu mae,— sarikorape.

18Soka fniakirapaka ro'jite yaataira'katira, wipoa
paarapaka. Supabaatird werika okaaribaraka jajia
ka'ia iyirapaka, po'imajare sareka imaeka poto siyika
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pemawal'ribaji. 1°Siyirapakaka i'ratiji Babiloniawejea
imakoperapaka maekarakaweje upaka sajaririkarape.
I'supakajaoka ritatojo wejeareka imakopeika wejea
riripatarapaka. Babiloniakarare ba'iaja baaika ye'kariribeyuka
imari, nare boebariwa'ri napareareka ba'itakaja Tuparare
nare jliar{jjerape. 20Ka'ia iyimaka jimurika, pusiaoka
riripatarapaka. 21 Supabaatira cuarenta y cinco kilos r6'6jira
ba'iaja Tupardreka jaibaraka po'imajare imarape.
Werikapakiakire, romoka imaeka

1 7 1Supabaatira i'poténiarirakamara angelrdka seroa
rikaraparakaki i'rikare yip0'ira etarape. Topi ikupaka
yire kérdpe mae:

—O'6rd mi'tabe, rikimakaja riamaka imard'éra ba'iaja
baariwejea ima, sakaka mire yibojaera baayu. Mia: Ritaja
imirjjaka wa'imaritiyaiko upaka sareka imarare imamaka,
Tuparare ba'iaja nare jliarijerafiu.f 2I'sia wejeareka imarare
ba'iaja baaruputamaka, ritatojo wejeareka imara iparimarare
ba'iaja naka baarape. Imirijaka wé'imaririrémore ba'iaja
nare baaruputaeka imari, ikupaka nimarape i'sia wejeakara:
Wapuju ima jiyipupaka 6nura imari, ritatojo wejeareka
imarare jiyipupaka sanonaokoro'si maerumajaka upaka nare
nimar{ijerape,— angelre yire arape.

sI'supaka yire kérapaka poto Espiritu Santore jeyobaaikapi
ikupaka yire sabaarape: I'rika 4ngel po'imajamatora
yire e'ewa'rapaki. Tora eyatira werikapakiaki jii'aka
imarapaki pemara romore tuyumaka fiarape. Tuparare
jaiyuyerikakaka wamea o'oeka kireka ji'ijiyerapaka.
Supabaatira i'poténarirakao kirupuko'a, i'papitarakabi
wakaiki kimarape. 4Iyayapea upaka ioika, supabaatira jii'aka
simarape kosaya. Supabaatira orokaka, dta wapaja'riakaka,
perlas wameikakaka baaeka kojiioka rikamakaja kopo'iareka

£17.1 Muchos maestros de la Biblia piensan que la mujer (que se llama
Babilonia) es una figura para la ciudad de Roma porque en esta época los
romanos persiguieron y mataron a los cristianos.
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imarapaka. Supabaatira nofiu upakaja pupajoatira nabaaeka
wapuju ima kojiyipupayeerijayua, ba'itakaja kowa'imayua
seroa orokaka baaeka pururika korikarape. 5Majérako'abeyua
wamea kokii'ara o'oji'acka imarapaka. “Babiloniawejea”,
aririkopakaja simarape i'sia wamea. “Ritaja ba'iaja
baawa'imaririmajare waroriromo imari, napako upaka koime.
Supabaatira ritaja ba'ia Tuparare yapabeyuakaka po'imajare
wardrimaja Babiloniawejeakardre ime”, aririka simarape
kokii'ara o'oji'aeka. ¢Kore niawariimaka puri, ikupaka
koimarape: Iyaokoa ukutira wejabiyuko upaka Tupararira,
supabaatira kirika bojariroka yi'riwa'ri bojarimajare
najaarapaka riwea kopakaja simarape iyaokoa. Supa
koimamaka maraka'a ariberijika yijarape.

7Topiji ikupaka angelre yire bojarape:

—¢Dako baaerd miya'yatayu? Romo miako'oko,
“Ikupakaro'si simeka'a”, meriwar{iokoro'si mire
sayibojawapu'ataera baayu. Supabaatird werikapakiaki
i'poténarirakao rupuko'aiki, i'papitarakabi wakaiki kore
e'ewa'paka'a miako'oki, “Ikupakaro'si simeka'a”, jia
meriwariierd i'paba'iwa'taja mire sayibojawapu'ataera
baayu. 8 Werikapakiaki miako'oka ofiia kimarape rupu
bikija. Imako'omakaja maekaka puri kimabeyu. Supa imari
kime moribeyu poto kopea tiyibeyuro'opi porira'atira 6'ora
kimaranu ate. Supa kibaamaka ritatojo wejeareka imarare
jimari pupataranu. Imako'omakaja sabe'rd puri Tuparare
kire riatariikir6'ora ke'riranu. Kipapera piifiura Tuparare
nawamea o'oberikara nime werikapakiaki upaka imakire
iatird pupatariikira. Ika wejea kipo'ijiaera baaeka rupubajira
kipapera plifiura, “Ikarakamara nime 6nia imajipariikira”,
ariwa'ri Tuparare o'oeka.

o Armitiriwariiikiro'si puri oririikia sime. I'potéfiarirakao
rupuko'a miako'a i'potéfiarirakabi pusi upaka sime. Romo
sapemara rupako'oko, pusipemara Babilonia wejea ima
upaka koime. Supabaatira 1'potéfiarirakamara iparimara
upaka sime kirupuko'a. 1°Supa imari i'rapitarakamara
nimaeka iparimara bikija reyaekard. Nabe'r6 tuikaki kime
maekaka po'imajare ja'merijayuka. Kibe'erd'6ji imartikika
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puri dibeyukajika rupu. Namaji puri matikurijikaja po'imajare
kija'mekoperafiu. Imako'omakaja Tuparare ariraka upakaja
kiro'si simaranu. 1 Werikapakiaki imaekaki, maekaka puri
onia imaberiko'omakaja namaji puri ipotenarirakamara
be'erd's piyia ja'merimaji kimarafu. I'potéfiarirakamarére
ja'meka upakaja ja'merimaji kimarafiu. I'supaka ba'iaja
kibaardka be'ero'opi Tuparare riatartikikaro'siji kime.
12]'papitarakabi waka miako'a, i'papitarakamaki iparimara
upaka sime. Po'imajare ja'meii'mubeyukajira nime rupu.
Namaji werikapakiakika ja'meriikiraro'si imako'omakaja
fioaka ja'mebaraka nimabesarafiu. 3 I'papitarakamara
imako'omakaja 1'rika ta'iardja pupajoaira nimarafu. Supa
imari, “Miyapaika upakaja mibaarika yapawa'ri mikaja mire
jeyobaabaraka yija imarafu”, werikapakiakire nariranu.
14Supa imawa'ri Oveja weiwa'yua upaka imakika najirirafu.
Imako'omakaja nare kitérirafiu. Apera imatiyarimaja
té€riwa'ribaji imaki imari supa kibaarafiu. Supabaatira
iparimaratara ipamaki kime. Oveja weiwa'yua upaka imakika
imara Tuparare wa'maekara imari, kire ye'kariribekaja
kiyapaika upakaja baarijayurad nime,— angelre yire arape.
isTkupaka apea yire kibojarape:

—ROmore rupaird'ord, rikimakaja riamaka miako'a,
po'imaja kopakaja sime. Supa imari i'rd wejekara
jariwa'rimaria, 'ratata po'imaja padwa'rimaria, naka'iareka
imabayura upatataja sime miako'a. 1sI'papitarakamaki
iparimara werikapakiaki upaka imakika miako'ora, romore
iaripe'yoirda nime. Supa imari ba'iaja kore baawa'ri, ritaja
koba'irijia é'matira jariromariko kojarirafiu. Supa imarf,
kori'ia ba'apatatira, koti'a puri pekara najoeriataraka.
7['supaka nabaarafu kipupajoaika upakaja Tuparare nare
baariijemaka. Supabaatira i'rika ta'iardja pupajoawa'ri
werikapakiakire nipamaki imardjetira, kiyapaika upakaja
kire najeyobaaranu, “Kopakaja yijé'rapaaekara seyayu mae”,
tordjite Tuparare ariranu. 18I'ko romo miako'oko imatiyaweje
kopakaja koime. Tokara iparimara apea wejeakara
iparimarare tériwa'ribaji ja'merimaja nime,— yire kérape
angel.
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Babiloniareka imaekarare ba'iaja jiaeka

1 8 1I'supaka simarapaka be'er0'd mabo'ikakuripi angel

ja'merimajire ruira'amaka fiarape. J3jia ya'tariki
imari, ritatojo ka'ia kiyaaboarape. 21ki, jajirokapi ikupaka
arikorapaki mae:

—Babiloniawejea riyua mae. I'supakajaoka napuyu
sareka imakopeira. Supa baawa'ri Satanarika ima
wejearo'si, ritaja wiriba'ia dajakakaka wejearo'si
sajayu.

3 Mia, ba'iaja baarirdomo upaka nimarape
Babiloniawejeakara. Kore a'mitiripéawa'ri,
ritatojo wejeakarare dajaka baarape. Supabaatira
nipamaraoka dajaka koka baarapara. I'supakajaoka
ba'irijia wapaja'riakakatakaja yapatiyawa'ri,
a'pero'okarareka sanawaruarape. Supa imari
ritatojo wejeareka waruamara rikimaka nifierii
topoira jarapara,— angelre arape.

4I'supaka kérapaka be'rd mabo'ikakuripi ikupaka
Tupararo'si sarikorape:

—Yire a'mitirip€arijayurad, i'sia wejeard mija ima'si.
Ba'iaja nabaaika upaka baabekaja mija imabe,
ba'iaja najliarapaka upaka mija jiakoreka.

s Tokarare ba'itakaja baarijaparaka ima kopakaja
fiartifaayu,— kiro'si sarikorape.

6Supa simamaka boebariwa'ri ba'iaja baarimajare
riatariikirare ikupaka sarikorape:

—Aperare ba'iaja nabaarapaka simamaka,
sapemawal'ribaji ba'iaja nare mija baarafiu.

7-8 Mia, dakoa jariwa'ririmaria rikaira nime. “Imatiyaira
maime”, aripupajoaira imari, nayapaika upakaja
nabaarijayu. Sako'apitordja ba'iaja nare mija
jlardijebe. “Ja'merimaja romija maime. Natimiara
nare reyatapamaka ba'iaja pupayura upakamaria”,
aripupajoaira nimako'omakaja, i'rarimi tokarare
ba'iaja jliarafiu. Supa imari reyaira, késia jliartikira,
supabaatira apera ba'iaja puparirikarekaja
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imaranura riomaka imawa'ri. Supabaatira nawejea
ooraka. Ika fiafiu ritaja i'sia wejeareka imarare
yijoeriataraka simamaka. I'supaka fafiu ritaja ima
tériwa'ribaji yirikapi sayibaardka simamaka,—
Tupararo'si sarikopaka'a na'mitirape.

9]'sia wejea ooripaka'a iatira, jimari apea ka'iakara
iparimarare ba'iaja pupariranu, “Nimamaka dako
jariwa'ririmaria yija yapaika upakaja naka yija
baakoperoyirape”, ariwa'ri. I'supaka iparimarare
arirafu Babiloniakaraka ba'iaja baajeyoarika mirara
imari. 1°Imako'omakaja Babiloniakaraka ba'iaja jliarika
yapaberiwa'ri fioakurira natuirafiu. Topi imatira oparaka
ikupaka nariranu:

“jAyoo ja'a! Jimari jo'baka wejepakiaka imako'omakaja
sooriyu. Ritaja aperiweje bo'ibajird imatiyair6'o
simakoperape. Imako'omakaja tokarare ba'iaja
baaripareareka ikupard'opiji supa sakibaayu
Tupara”, nawejeareka imabayura iparimarare
ariranu.

114 Supabaatira oro, plata, ata wapaja'ria, perlas,
sayapadia jli'aka, i'yayapea upaka ioka, lino jlakaka, seda.
Supabaatira jia jiijisia jlaika yapua wapaja'riakaka, apea
yapuakaka, marfilkaka, peruakaka, broncekaka supabaatira
jia ata marmolkaka baaeka. Ayabaka, jiijisia napo'ia imaera
iyebaka, napukuriikia mirra wameika, canela, ba'arika
rukertikia, supabaatira jiijisia baartikia especias, iyaokoa,
yo'ariikia iyebaka, trigo, trigo oyeka jia, napoyarare
ijjibaraka, wa'ibikirawékoa, oveja, kawaru, supabaatira
kawarupi tiirliriiki sapi na'yua, ritaja ika ba'irijia yija
bojaeka e'etoparaka Babiloniakardre imakoperoyirape.
I'supaka simamaka Takopeka waruaka nare ijirimaja mirara
oparaka imarafiura. Supa nabaaraiu ritaja Babiloniakarare
rikakopeika pupajoawa'ri,

“Jiakaka ba'irijia nawatakopeka, supabaatira ritaja
ba'irijia wapaja'riakaka narikakoperoyirapaka
pitiyika nariyu mae, apekurioka
sarikaokoro'simaria”, nariranu.
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15Supa imari Babiloniara ba'irijia fjitira rikimakaja nifierti
topokopeka mirara, sooranurimi yoepi oribaraka nimarafiu,
“Naka 1'ratiji tord ba'iaja yija jliaa'si”, ariwa'ri. 16 Topi imatira
ikupaka ba'iaja puparibaraka nariranu:

“;Yee ja'a! Ba'itakaja sabaayu Babiloniawejea. Romo
jiyuriko ima upaka imaweje imakoperoyirape.
Supabaatira saya iyayapea ioika supabaatira
jl'aka wapaja'riakaka jaatira, rikimakaja kojiioka
kopo'ireka imako, orokaka baaeka, supabaatira
ata wapaja'riakaka baaeka, perlas wameikakaka
baaeka rikaiko upaka imaweje simakoperoyirape.

17 Supabaatira ritaja tokarare rikakoperapaka fiojimariji

oopataika”, narirafiu ba'irijia tora ijikopekara.
Wapuru iparimara, naro'si ba'iraberimaja, supabaatira

wapurupi waruaka e'ewa'ritira fjirimaja fioakuripi
siafiumarafiurd. # Ate, oobaraka Babilonia jimari
timakapupaka'a fawa'ri pafiebaabaraka ikupaka nakasererafu:
“I'siweje imaroyirapar0'ojira ima weje imabeyua mae”, nariranu.
1vTéririka ba'iaja puparitiyawa'ri narupuko'ara ka'iuyua
napearanu. I'supaka baatira, pafiebaabaraka ikupaka narirafu:

“Ba'itakaja sabaayu Babiloniawejea”, narirafiu wapuru
jo'baka rikaira sapi waruaka e'ewa'paraka nare
ijitira, rikimakaja nifierti topokoperoyirapara.
“Nojimariji soopatayu mae”, narirafiu wapurureka
imatiira.

20Torajira mae mabo'ikakuripi ikupaka sajaikopaka'a
fia'mitirape:

“I'sia wejea oopataika iatird, jijimaka mija imabe
mija bojaera Cristore piiataekara, Tuparare anua
bojaijirimaja, supabaatird Tuparare yi'yura upatiji

jijimaka mija jape. Supa mija imabe i'sia wejeareka
imaroyiraparare ba'iaja mijare baawa'imarika
wapa ba'iaja najtiaika simamaka”, sarikorape.
21 Tordjira ate apika angel jdjikare fiiarape. Supa imari,
jo'baka ata trigo mukeriikia upaka ima e'etira riakara
kiyiatarape. Supabaatira, ikupaka kérape:
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—Ata yiyiataika upaka, Babilonia Tuparire
riatapatarafiu. Supa imari apekurioka po'imajare
iape'artikimaria simaranu.

22 ['supaka simamaka tora arpa birebaraka
nabayakoyarijayua, ma'saka napupurijayua,
trompeta napupurijayua, apekurioka
a'mitirirtikimaria sajarirafiu. Supa imari i'sia
wejeareka jia ba'irijia baarika 6fura apekurioka
sara ba'irabebaraka imabesarafiura. I'supakajaoka
simardiu trigo oyerimajaro'si.

23 Jia yaaboabaraka tora ima apekurioka
yaaboabesaraka. Supabaatira jijimaka
pitafi'abu'abaraka nimarijayua imabesaraka
mae. Mija a'mitipe Babiloniawejeakara. Ritatojo
wejeareka imabayura bo'ibajira waruamara
nimakoperape, mijakarad. Mija ye'oapi ritatojo
wejeareka imardre mija pakirape mija waruaka
takaja nayapaokoro'si. Supa imari Tuparare
jiyipupayeebeyura najarape.

24 Tuparare nare afiua bojaijirimajare, kire yi'yurare,
ritaja po'imajatatarare jaabaraka mija imaroyirape.
Supa mija baaroyirapaka wapa ba'itakaja mija
jliayu mae,— riakara ata jo'baka yiatarapakire
arape.

19 1I'supaka simarapaka be'er0'd mabo'ikakuripi
rikimara jaimaka fia'mitirape. Jajirokapi ikupaka
narikorape:

—“Aleluya. Téririkaja jiika maipamaki Tupardre ime”,
kireka maririjariye'e. I'ki Tupardja kime ba'iaja
imarika tiyibeyurd'ora ma'rirtikia imakopekareka
mare taaekaki. Ritaja ima bo'ibajira imaki kime,

2 “Ba'iaja ritajaka wéa'imaritiyaikore yiwékomabaarafiu”,
rita afiuka imari, wapujumaria ba'iaja kore
kibaayu. Ba'iaja kobaaekapi ritatojo wejeareka
imaekarare ba'iaja koimaruputaeka. Supa
simamaka Tuparare yapaika baaroyiraparare
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jaaekakore, kobaaroyirapaka farapaki imari, kore
kiriatarape,— naririokabayurape mabo'ikakuripi.
Ba'iaja ritajaka wa'imaritiyaiko upaka Babiloniawejeakara
po'imaja ba'iaja imaruputaird nimamaka i'supaka narape.
sSupabaatira ikupaka apea naririokabayurape i'rajaoka:

—“Téririkaja jiika maipamaki Tuparare ime”, kireka
maririjariye'e, Babiloniawejea ooeka timakaka
timakapuritiyiriikkimaria simamaka,— narikorape.

4I'supaka narikorapaka poto, Tupara ruparikiimu
botarakamara maikoribeyu upaka imaraparare
mo'ipafiawa'rape. Topi imatira ikupaka narape:

—Nafiua rita sime. Téririkaja jiika maipamaki
Tuparare ime,— Kkire jiyipupayeewa'ri narapaka
be'rd Tupara ruparikiimua imard'opi ikupaka
sajaikorape:

s—“Téririkaja jiilka mime”, ariwa'ri jijimaka Tuparaka
maimaye'e. Po'imajare Taika wajitaji imatiyarimaja,
imatiyabeyura upaka imakopeird, ritaja kiyapaika upakaja
kiro'si baarijayura kire jiyipupayeebaraka jijimaka
maimarijariye'e,— sarikorape.

Jestis, Oveja weiwa'yua upaka imakiro'si nabayakoyaeka

¢I'supaka simarapaka be'ro, rikimaraja jairiokabayura
upaka baatira atapi okoa we'ririkaika upaka, wipoa jaika
upaka baatira ikupaka narikorape:

—Aleluya. Téririki imari, ritajare kija'merijayu. Supa
imari, “Ritaja imabo'ibajira téririki kime”, kire
majiyipupayeerijariye'e.

70Oveja weiwa'yua upaka imakika kirirare
pitafii'abu'aika upaka baairimi seyayu mae. Supa
simamaka Tuparare jijimakapi jiyipupayeebaraka
maimaye'e, kikaja kirira imajipartikira imari.
Oveja weiwa'yua upaka imaki jeyomakos ketartikia
jijimakapi ta'atikaja koima upaka maimaye'e.

£19.7 La esposa del Cordero representa a los creyentes en Jesucristo.
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8 Jiakaka jariroaka boia ka'imaria kojaartikia Tuparare
kore ijirape,— sarikorape.

Kojaaika ka'imaria ima, “Ba'iaja baabekaja Tuparare
yi'yurd”, aririkopakaja simarape.

9Sarokajite ikupaka angelre yire arape ate:

—Mae mire farira baaika mio'obe: “Oveja weiwa'yua
upaka imakire pitaini'abu'aika upaka baaraka baya niaera
kioyibojaekara jijimaka jarirafiurd jiitaka Tuparare nare
baamaka”, afitua mio'obe,— kérape.

Supabaatira,

—Rita sime ika mire yibojaika, Tupararika bojariroka
imatiyaika sime,— yire kérape.

Jestire yi'yura upakajaoka Tuparare yapaika upakaja baaiki
fiime. Supabaatird, “Ikupaka kime Tupard”, ariwa'ri Jesire
wirdekakaka bojarijayurd maa. I'ritiji bojarijayura maimamaka,
Tuparare takaja mijiyipupayeetiyabe,— angelre yire arape.

Kawaru boika pemara tuyuki tériritakaja imarimaji

11Sabe'er0'o, mabo'ikakurira kopereka upaka wiritamaka
fiiarape. Supa imari, kawaru boika tora rikamarapaki kipemara,
i'rika po'imajire tuyurape. “Kéririjayu upakaja baaiki, wajimiji
bojarimaji”, wameiki kimarape. Wéjia po'imajare ja'meiki,
kimajamarare ba'iaja baaeka pi'iwa'ri pita'mua po'ijiaiki kimarape.
2Kinakoa peka jiiréika upaka yaaboarapaka. Kirupuko'areka
rikimakaja niparimara mirara bu'ya tuaekaki kimarape. I'ki
i'rikaja kidfnua simarape wamea kipo'iara o'oji'aeka. 13Riweara
fiu'aeka saya upaka jariroaka jadiki. “Tuparare nare afu
upakaja po'imajare baabeaiki fiime”, afiua wameiki kimarape.
14Kisurarardka mabo'ikakurird jariro boia ka'imaria jadekara
imarapara. Supabaatira kawaru boira pemara tuyutira kibe'er6'o
na'ririjarape. 1>Narupur0'o a'ririjarapaki rijokopeareka imarapaka
sara opika. Sara kopakaja simaréafiu kioka, kiokapi kimajamarare
'rapé'rotordja kibaardka simamaka. Ritaja ja'mewartiiki imarf,
ba'iaja baarimajare baaika iaripe'yowa'ri nare kiwékomabaarafiu.
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Tupard, ritaja ima tériwa'ribaji imakire nare boebapaka'a ba'itakaja
nare baarimaji kimaranu. ¢ Kijariroakara supabaatira kirijoara
o'oeka ikupaka afiua ji'itarapaka: “I'i kime ritaja iparimara
ipamaki, supabaatira ritaja imatiyarimajare oka ja'merimaji”;* afiua
simarape.

1718]'supaka simarapaka be'ro i'rika angelre aiyakareka
rikamapaka'a hiarape. Wejepemareka wiyua wayurika
rabarika ba'aika simamaka jajirokapi ikupaka sakérape:

—Tuparare mijaro'si baaweirdka mija fara'abe. Kawaru
boiakareka tuyukare jaapaterakakaka po'imaja rabarika réritira
napemapi a'ririjayura ri'ia, surararaka iparimara ri'ia, napupayariji
imarijayura ri'ia, aperare ba'irabeijirimaja ri'ia, aperaro'si
ba'irabeijibeyura ri'ia, imatiyarimaja ri'ia, imatiyarimajamarira ri'ia
ritaja ika pita'muareka jifiura ri'ia mija ba'arape,— sakérape angel.

1920Tka be'rd werikapakiaki upaka imarapaki ritaja iparimarare
nasurararakapitiyika kir€amaka fiiarape. Supabaatira tora
imarapaki kijeyomaki, “Yi'i imaki Tupararo'si bojaijirimaji”,
baabeawa'ri, werikapakiaki jérdka jiyipupaka oraparare,
supabaatira kiwamea o'oji'araparare kipakirape. Ritaja narérape,
kawaru pemara tuyurapakika, supabaatira kisurararakaka pita'mua
ko'api'yaokoro'si. Kawaru boika pemara tuyurapaki naka jiparaka
i'pard ba'iaja baarimajare kifii'arape, werikapakiakire, supabaatir3,
“Tupararo'si bojaijirimaji fiime”, ariroyirapakireoka. Supa imari
nasurararakapitiyika té€raparare puri ba'iupakaja kibaarape kawaru
boika pemara tuyurapaki; kirijokopeara imarapaka sarapi nare
kijadpaterape. Supa imari dajaka ima ba'aika wayurika kopakaja
fa'pirapaka kijadpaterapara ri'ia ba'atira.

Mil rakakuri wejejé'raka ja'mebaraka Jestire imariikia

2 O 1I'sia be'erd'd, mabo'ikakurird'6pi, kajuyaipakiaka
upaka ioikire kipi'periikia perumijia jo'baka rikatira
angelre ruira'amaka fiiarape. Supabaatira kopea tiyibeyua

h19.16 Rey de reyes y Seflor de sefiores.

Porciones del Nuevo Testamento en Letuama de Colombia; © 2019, Wycliffe Bible Translators, Inc.



389 Apocalipsis 20

kiwieriikiaoka kirikarape. 23Ruietatira kajuyaipakiaka upaka
joikire kifii'arape. Ikiji kime Satandas, bikija anaka upaka ioiki
po'ijiritira pakiroyirekaki. Kire fi'atira perumijiapi angelre
kire pi'perape, fioaka mil rakakuri wejejé'ra r6'6jira kopea
tiyibeyurd'ora kimaokoro'si. Supabaatira sara kire kitaterape
fioaka po'imajare pakibekaja kimaokoro'si. I'sia be'rd puri
matikuriji kimaera kire kija'ataera baarape.

4Topi mae ja'mebaraka narupard'ora rupajiyeraparare
niarape. Mia, Jestre ye'kaririberiwa'ri, kimajaroka
ja'atabeyura, werikapakiakire kijérakaoka
jiyipupayeeberiwa'ri kiwdmea nakii'ara, napitakara
o'oji'aberika nimarape. Nawamua toata'ruikara
imako'omakaja, 6iiia jaripe'ritird mil rakakuri wejejé'raka
Cristoka famaji ja'merimaja nimarape. 5 Apera reyaekara
puri mil rakakuri wejejé'raka kija'meraka be'erd'o
oOfiia jaripe'ririikird imarapara. ¢ Supa imari wamua
natata'ruikardre mamariji 6fiia Tuparare jaripe'ririijemaka
jijimaka nimaranu. Kire a'mitirip€aira imari, apekurioka
nareyabesarafu. Supa imari Tuparare yapaika kurarakare
baaika upaka baarimaja nimarafiu. I'supakajaoka nabaaranu
Cristoro'si. Supa imari, mil rakakuri wejejé'raka kika
naja'meranu.

Piyia Satanare nakutekopeka

7Mil rakakuri wejejé'rdka o'rirdka be'erd's ja'atariikika
kime Satands. 8-°Topi poritira Gog wameirare, supabaatira
Magog wameirare pakibaraka kiyapaika upakaja
baariijebaraka kimarafiu ate. Gog, supabaatird Magog
kopakaja ritatojo wejeareka Tuparare yapabeyutatara
nimaranu.

I'supaka nare kibaardka imari ritaja ka'iapi narériranu,
Tuparaka pita'mua ko'api'yaokoro'si. Rikimara téririka
nimarafu ritaja tatard po'imaja. Supa imari, Tuparare wataka
onura imaweje namomaka imipi jli'réika Tuparare fia'atarafiu
kimajamarare, nimaupatiji noriyaokoro'si. 1°Supabaatira
Satands, po'imajare pakirimajire, kitaarafiu peka azufrepi
jl'réiritara. I'sia rupubaji sardjaoka werikapakiakire,
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supabaatird, “Tuparare bojaijirimaji fiime”, aripakiroyikakire
kitaaeka. I'supaka nare kibaamaka imiareka, fnamiareka
ba'iaja jliariji torda nimarafu.

Po'imajare imaeka miraka upakaja iatira
piyitaka sawapa Tuparare nare jénerikia

11Supa simarapaka be'ro téririki ruparikiimua jo'baka
boitaka imarapakara i'rikare rupamaka fiiarape. Ritaja ima

fiilarape. Imatiyarimaja, imatiyabeyuraoka nimarape. Tora
narikameka'aja papera piifiu Tuparare wierape. I'sipliiura
simarape ritaja po'imajare baaeka miraka o'oeka. Sareka
iatird, “Ikupaka baaeka mirara mija ime”, tora ruparapakire
nare arape. Supabaatira, “Ikarakamara nime yika imariikirad”,
ariwa'ri kio'oeka piifiu apea kiwierape. Riapakiakara,

ka'iara reyaekara nimaekard'opi poritira o6fia jaripe'riwa'ri
nabaaeka miraka o'oji'aecka upakaja nare kibaarape. 14151'sia
be'rd puri reyarika, reyaeka mirarare imaeka mirard'c

e'etird, azufrepi ji'réiritara Tuparare sataarape. Azufrepi
jl'réirita sime reyape'arika wameika. Supabaatira papera,
“Ikarakamard nime yika imajipartikird”, afiu ptiiurd nawamea
o'oji'aberikarare puri nare iatira azufrepi jli'réiritara kitaarape.

Wejea mamaka, wejepema mamaka imariikia

21 1Ritatajo ka'ia, riapakiaka, wejepema rirapaka
be'erd'6, mamaka ka'ia, supabaatira wejepema
Tuparare po'ijiamaka fiarape. 2Supa imari mamaka
Jerusalén jia pupajoarika imard'o Tupara po'ipi ruira'atira
fa'ripafiamaka fiarape. ROmo pitafii'abu'aerd baaeka kotimire
kore iajiyuokoro'si saya jia jiyurika jadweitira koima upaka
jiyurika imaro'o simarape. 3Supa simarapaka be'ro, Tupara
ruparikiimua imaro'opi ikupaka jajirokapi sarikorape:
—NMija iabe. jPo'imajaka Tupardre ime mae!
Nawatopekardja kimarafiu. T'rdoka kirird nimarafiu,
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supabaatira nakaja imajiparaki imari nipamaki kimaranu.
4Tupardka imara nimamaka reyarika, ba'iaja puparirika,
oririka, a'mika najtiarika imabesaraka mae. Supabaatira
nare kijiyipupayeerafiu ate norikoreka. Bikija ba'iaja jliarika
imakopeka imabesaraka mae,— sarikorape mabo'ikakuripi.

5Tordjira mae kiruparikimuara rupatiira ikupaka Tuparare
yire arikorape:

—NMiabe, ritaja bikijaka imakopeika, mamaka oyiaja
s0'toara yo'ayu mae,—

—TIka mire yibojaika upakaja mio'obe. Rita sime. Mire
kibojarape ate:

6—Kopakaja ritaja yijieyu mae. Supa imari Alfa, Omega
upaka fime. Alfa fiime fafu ritaja po'ijiaekaki imari.
Omega fiafiu, “Namaji wejea tiyiriijeriikika fiime”, dririka.
Okoa ukurika mare jitotiyaika upaka yire pupajoatira, yire
jéfieirare ba'iaja najliaeka be'erd's yip0'ira netaraka poto
wapamariaja 6fnio okoa nare yisiarafiu nimajipaokoro'si.
"I'supakajaoka yibaarafu yire a'mitirip€arija'atabesarafura
re. Yire takaja jiyipupaka orirafiura puri, yimakara upakaja
yikaja imarafura. sYirirdmarira puri: “Po'imajare mare
a'mijia'si”, ariwa'ri yire a'mitiripéabeyura, yiyapabeyua
nabaayu, po'imaja jaarimaja nime, nayapaika upakaja
romitikaka wa'imaririjayurd, supabaatird po'imajare
bitarijayura, wapuju ima jéraka jiyipupayeeira, supabaatira
pakirimajareoka azufrepi jl'réiritara yitaarafiu apekurioka
nare Taokoro'simaria. I'sia sime reyape'arika wameika,— yire
kérikorapaka be'ro 4ngelre yipd'ira etarape.

Mamaka Jerusalén wameika

o1 'potéfarirakamarikaki ba'iaja po'imajare jiiariikia
seroara rikaeka miraki. Iki mae, ikupaka yire arapaki:

—Dajoa, Oveja weiwa'yua upaka imaki rlimuro'si
imartikikore mire yibeaera,— kérapaka be'rd, Espiritu Santore
yire jeyobaamaka ikupaka yire kibearape: Pusia jo'baka
floaka rupututuara yire ke'ewa'rape. Tora kika yeyarapaka
poto ba'iaja baariikimato, mamaka Jerusalénwejea Tupara
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p0'ipi ruira'atira na'ripafarapaka yire kibearape. 11I'siweje
puri Tuparire yaaboaikapitakaja yaaboaiweje. Ata jaspe
wameika jia waria mayoiwapu'ataika upaka ior6'o simarape.
1213]'sia wejeta'ir0'o puri jia imira jaardkueka imarapaka.
Supabaatira i'poii'puarae'eariraka kopereka simarape sareka.
Ja'atipé'rotopi maekaraka kopereka, wayerupitipé'rotopi
i'siraka koperekaoka. Supabaatira wejeririka pé'rotopioka
i'siraka kopereka, ma'karoka pé'rotopi i'tojirdjaoka
koperekaika simarape. Israelkara i'poii'puarae'earirakatatara
wamea i'raba'iji kopereka rakakaja o'oji'aeka imarapaka.
Angelrikaoka kopereka rakakaja i'rarimaki rikatarapara.

14 Ata paatateka oria'si ariwa'ri 'poii'puarde'’earirakao

ata jo'bari'okapi saja'ara turirupamo'meka simarape.
I'pawijoii'puarde'earirakamaki Oveja weiwa'yua upaka
imakire pliataekara, apoéstolraka wamea ji'itarapaka, atareka
nimarapakarakao simarapaka imari.

15 Angel yika jairapaki orokaka baaeka jérabaartikia
rikarapaki wejea, kopereka, supabaatira ata paatateka
jérabaariikia. **Dos mil dosciento kilémetro r6'6jira oyiaja
sajéraka imarape sakijérabaamaka, sajo'baka, safioakaoka.
17Ata padtateka yija jérdbaariikiapit sakijérdbaamaka, sesenta
y cinco metros r0'0jira mo'ria simarape.

18 Ata jaspe wameikakakapi paitateka simarape wejea.
Supabaatira apeapi rukebekaja orotakakaka baaekaweje
simarape. 1°Ata paitateka rokara i'poii'puarie'earirakao ata,
jia jiyurika wapaja'riakaka imarapaka. Mamarikao, jaspe, jia
waria ya'tarikakaka. Rokajikao zafiro wejepema ji'mia upaka.
I'porokajikao 4gata piifiua upaka ji'mio. Maekarakaorokajikao
esmeralda. 20 Botarakaorokajira imarapao Onice jii'aka
boiapitiyika yariraka. I'rapitarakaorokaji imarapao
cornalina, jia jii'aka. I'rotéfiarirakaorokaji imarapao
crisélito jii'sipoao. I'potéfarirakaorokaji berilo
ji'mio. Maekarakaoténarirokajikao topacio jii'sipoa.
Botarakaoténarirokajikao crisoprasa ji'miojoka.
I'papitaraorokajikao jacinto wejepema upaka ji'mia. Piyio

i21.17 Segun las medidas humanas que el 4ngel usaba para medir.
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imarapaka amatista arebosio. 21 I'poii'puarde'earirakato
kopereka. Perlakaka oyiaja baaeka simarape. I'rito kopereka
i'ro perla jo'baopi baaeka apeto kopereka i'supakajaoka
simamo'merape. Supabaatirdoka wejefie'metaji imarapaka
ma'a apeapitiyika rukebekaja orotakakaka baaeka.

22]'si wejeareka Tatopoberapaki yi'i Tuparare jiyipupaka
oririwi'ia. Maipamaki Tupara ritaja ima bo'ibajira téririkaja
imaki, supabaatira Oveja weiwa'yua upaka imaki napd'irdja
nimamaka nayapair0'ordja po'imajare nare jiyipupayeerape.
Supa imari imaberapaka nare jiyipupayeeriwi'ia. 23Ritaja
ima pemawa'ribaji imaki, Tuparare imaraparo'o simamaka,
ikiji tora yaaboarapaki. Supabaatird Oveja weiwa'yua
upaka imakioka yaaboarapaki. Supa imari aiyare yaaika,
aiya namikakire yaaboaikaoka yapabeyur6'6 simarape.
24]'sia wejea yaaboaikapi ritatojo wejeareka imarare jia
imarijarirafiu. Narikarijayua wapaja'ria imatiyaikakaka
e'era'atira Tupardre nijirdfiu niparimara kire jiyipupaka
oriwa'ri. 25Supa nabaartiikir0'o imari, wiekaja kopereka
imajipar{ikir6'o simaranu, namia imabesarard'é imari.
26 Tora mae, ritatojo wejeareka imara narikaika ritaja
wapaja'ria imatiyaikakaka e'era'atira Tuparare nijiraiu
kire jiyipupayeewa'ri. 27 Tuparare yapabeyua imariikimato
simamaka ba'iaja baarimaja, pakirimaja tora kakabesaranura.
Oveja weiwa'yua upaka imaki papera piifiurd, “Ikarakamara
nime yika imar{ikird”, ariwa'ri nawamea o'oji'aekara takaja
kakartikiro'o simarafnu.
2 2 1I'sia yire kibearapaka be'erd'o, jia waria riaka

ofio okoraka imajipariikiria 4ngelre yire bearape.

Tupara ruparikiimuard, supabaatira Oveja weiwa'yua upaka
imaki ruparikimuara simarape i'siria rupaka. 2 Wejefie'metaji
imarapaka ma'a fie'metdjite juruteparia simarape. Supabaatira
i'siriarijera "papé'roto wa'taja ofio yapua rikajiyerapaka.
I'rika aiya o'atarimaria ruirijayua simamaka, i'rakuri
wejejé'rakareka i'potli'puarae'earirakakuri ruika simarape.
Ritatojo wejeareka imarare jdjiokoro'si 6fiioka simarape
sapiifiua. 3 Tuparare iaripe'yoika imabeyurd'6 simamaka,
“Ba'iaja simarii”, kérirtikimato simarafu. Tupararika,
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supabaatira Oveja weiwa'yua upaka imaki ruparikiimua
imaraka tora. Supa simamaka ritaja tora imaranura Tuparare
yapaika upaka oyiaja baabaraka, kire najiyipupayeerijariranu.
4Maekaka maki Tuparare fabeyua imako'omakaja, wejea
mamaka kipo'ijiarafiurd'ora puri kire maiaranu. Supabaatira
kiwamea kio'oji'arafiu po'imaja kii'ara. sMaipamaki Tuparare
yaaboaranuro'o imari, aiyaka yaaika yapabeyurd'o simaranu.
Namiaoka imabesarika tord. I'paradwa'taja jai'mebaraka tora
nimaranu.

Jesucristore etariikia koyiaja jariwa'yua

eJkupaka yire kérape ate dngel:

—Makarariifiuroka upakapi ritaja Tuparare mire iariijeika,
mire kid'mitirirtijeikaoka rita sime. Ritaja mire yibojaika
upakajaoka simaranu. Maipamaki Tupara kime kiro'si
bojaijirimajare jia jaiwartiera nare jeyobaarijayuka. Ikijioka
kime ika ritaja mire yibojaera yire pliataekaki,— yire kérape.

’Ikupaka apea yire kérape:

—Ikupaka Jestire afiu: “Mija a'mitipe. Nojimariji mija
po'ira ya'rirafiu ate. Ika majaroka ‘Tkupaka simaranu’, ariwa'ri
Tuparare bojaekakaka o'oeka piifiura ima yi'yura jijimakapi
imaranura”, kéniu,— angelre yire arape.

yimo'ipanarape. °Tkupaka puri yire kérape:

—Mimo'ipana'si. Miupakaoka Tuparare yapaika baaiki
fiime yi'ioka. Tupararo'si bojaijirimaja, supabaatira ika papera
plifiu o'oeka yi'yura upakaja fiime. Supa simamaka, Tuparare
takaja mijiyipupayeebe,— yire aritira, °ikupaka yire kérape
ate:

—Ika majaroka mio'oika, po'imajare mioririijebe,
samio'oika upakaja simararimi koyiaja jariwa'yua simamaka.
1 Koyiaja sajariwa'paka'a, ba'iaja baarimaja puri nima upakaja
nimariyapaye'e i'supakaja nimaparii. Ba'iaja pupajoaira
napupaka nare anu upakaja napupajoarii. Supabaatira, “Jia
baaird nime”, Tuparare nareka afiura puri jijimaka kiyapaika
baabaraka nimarii. Supabaatira Tuparare jiyipupaka oriwa'ri
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ba'iaja baarika ja'atarika yapairdja sanaja'atarii,— &ngelre
yire arape.

12 Jestis puri ikupaka arapaki:

—Mija iabe. Nojimariji mija pé'ird ya'rirafiu ate. Mija pd'ira
eyatira po'imajare baaeka upakaja sawapa nare yibaarafu. Jia
baaekarare, ba'iaja baaekarare oka. 13 Alfa, supabaatira Omega
upaka imaki imari i'supaka yibaaranu. Yi'ipi ariwa'riji ritaja
simati'mueka. Yi'ipi ariwa'rijioka ritaja ima tiyiraka.

14Ba'iaja nabaaika jiijertijekara puri saya upaka ima
wejea mamaka Tuparare po'ijiarafiurd'ora kakartkira.
Supabaatiraoka tora eyatird 6fio yapurika ba'artikira
nime. Supa imari, jijimaka tora nimarijariranu. > Aperare
bitarijayura, nayapaika upakaja aperaka wa'imaririjayura,
pakirikapiji imarijayurd, Tuparare yapabeyua baaira, Tupara
po'ira apekurioka eyabesaranura.

16Supa simamaka yi'i, Jests, i'sia majaroka mijare kibojaera
angelre yipliataeka, yire yi'riwa'ri réririjaparaka jijimakapi
soriwarfirijayura mija imamaka. David wasa riparami
yi'iJ Yire pupajoaweitird, “Waririka ru'ara'aerd baaika
rupu warara'aiki ta'pia jo'baka upaka kimarafiu Tuparare
pliataraki”, ariwa'ri Moisés imaekakire o'oeka,— Jestre
arape.

7Espiritu Santo, supabaatird Oveja weiwa'yua upaka imaki
jeyomakokak i'rika upakaja najaiyu.

—NMija i'tabe, Cristore yi'yura mija jayaokoro'si,—
po'imajare nafiu.

I'supakajaoka aperare naririi sa'mitiyura.

—Oiiio okoa ukurika mijare jitordka, wapamariaja sukuri
mija i'tabe,— nafiu.

18—TJka papera jaiika a'mitiririjarirafiurare, yi'i, Jesus
ikupaka yibojarijayu: So'oeka pemawa'ribaji nofiu upakaja

J22.16 El espaiiol dice: “Yo soy tanto la fuente (o raiz) de David como el
heredero de su trono”. ¥ 22.17 La esposa del Cordero representa a los
creyentes en Jesucristo.
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pupajoatira o'oranura puri, ba'iaja Tuparare nare baaranu.
Mia, ika papera o'oeka upakaja ba'iaja najiiaranu.!
19Supabaatira ika fiafiua pakibaraka i'rariba'i e'etaira, ofiio
yapurika ba'artikimarira nimarafu. Supabaatira, wejea
mamaka Tuparare po'ijilaranurd'ora eyariikimarira nime.
Iptiiura nafiu upakaja sime o6fiio yapurika kaka, supabaatira
Tupara wejea mamaka kaka.™

20“Ipfifiura rita safiu”, fiafiua imari, “Nojimariji mija po'ird
ya'rirafiu ate”,— Jestre anu.

—Mefiu upakaja simarii. Mi'tabe Nipamaki Jestis,— mire
nafu.

21Maipamaki Jesus ritaja jia oyiaja Tupararirare kibaard.
I'supaka oyiaja simarijarird.

I'tojiraja sime rupu.

192,18 Dios traera a esas personas las plagas que se describen en este libro.
™M 22.19 La ciudad santa, o la nueva ciudad de Dios.
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Abraham. Bikija kiriki kimaokaro'si Tuparate kire wa'maeka.
Kiriparamera nime judiordka. Ikupaka Tuparate kire
bojaeka: “Mika'ia, mifiekiard imaekard'o ja'atatira apeto
ka'ia mire yibeair0'ora me'pe. Tord miriparamerate
puburaka poto rikimara td'omajdika nimaranu. Jia
mire yibaarafiu. Jimaria po'imajare jiyipupaka mire
orirafu. I'supaka simamaka jia simarafnu aperaro'sioka.
Jia mire baairate jia yibaarafiu. Ba'iaja mire baairate
puri ba'iajaoka nare yibaaranu. Supabaatird mi'ipi ritaja
ritatojo wejeareka imarate jia yibaarafiu”.

Alabastro. Ata jiakaka sime. Payarijotoa sakaka nabaaroyika.

Alfa y Omega. Alfa mamari letra sime griegoraka okapi.
Omega piyia letra sime. Ritaja po'ijiaekaki, supabaatira
wejeareka tiyirtikikaoka kime aririkopakaja “Alfa, Omega
upaka imaki fiime”, Jestire arika. (Apocalipsis 1.8)

Aloes. Yapuwamea sime, sajeakaka jiijisia napo'ijiaroyika
judiotatara. Wapaja'ria simaeka. Po'imajire puparirika
be'erd'd kire sanabu'aeka. (San Juan 19.39)

Altar. Tupararo'si wa'iro'sia joeijiritéria. Kotoa broncekaka
baaeka simaeka. Supa imari, tora peka riji'atira,
wa'iro'sia Tupararo'si joeijikara kuraraka. Tupararo'si
ika wa'iro'sia po'imajare e'ewa'riroyika “Kire sijitira,
ba'iaja yibaaikareka yijare kiwayuiaranu”, ariwa'ri.

(1 Corintios 9.13; Exodo 27.1-8)

Angel. Mabo'ikakurikar nime Tupara ba'irabeijirimaja. Supa
imari 1'rd nime mare iariririmaja Tuparate pliatarijayura.
I'rakurimaria Tupardte majaroka piiataeka po'imajaro'si
angelrakaka. (Hechos 12.6-7; Hebreos 1.14)
sapi sanarukeka. (San Mateo 23.23)

Anticristo. Cristo majamaki kimarafiu. Ikijioka ba'iaja
baarika ipamaki, wejetiyia seyaraka poto Jesucristoka

397
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ko'api'riraki. T'rika kimako'omakaja rikimakaja kire
nawameyeeyu: Ba'iaja baarimijikaka ja'meiki, Cristore
Téaterimaji, supabaatira werikapakiaki kire nafiu.

(1 San Juan 2.18; 2 Tesalonicenses 2.3; Apocalipsis 13.1)

Aperaro'si ba'irabeijirimaja. (Esclavos) Po'imaja poyara.

(1 Corintios 7.22)

Apocalipsis. Marupurd'ora Jesucristore mare Oririijeiroka
sime. Tupara majaropufiureka piyipiifiu sime.

Apéstol. I'poii'puarie'earirakamaki Jesucristore wa'maekara
kioka nabojatapaokaro'si. “Yimajaroka po'imajare mija
bojatapabe yire na'mitiripéaokaro'si. Supabaatira,
yire @'mitiripéairate mija imaruputabe”, ariwa'ri nare
kija'meka. Nare kiwameyeeka apéstol. I'supakajaoka
nimaeka apera “Apostolraka nime”, narika (Pablo, Silas,
supabaatird Bernabé). Judare reyaeka be'er6' apikate
najeyoa ne'eka, Tuparate naro'si kire wa'maeka imari.
Kiwamea imaeka Matias. (Hechos 1.21-22)

Arameo. Judioraka oka Jestre ka'iara imatapaeka poto
najaika. Hebreo oka ririka panakaraja simaeka.

Aredpago. Atenawejeard iparimara oyiaja narériroyika,
i'sitatare nawameyeeka Are6pago. Bikijardja
imara'aekatata imarf, jiyipupaka po'imajare nare orika.
“Tkupaka mabaajikareka jia sime, i'supaka puri, jia maria
sime”, ariwa'ri po'imajare bojaeka a'mitiyura nimaeka.
I'supaka po'imajare jériariikird nimamaka, napo'ird
Pablote ne'ewa'rika “sMaraka'a sime mipupakareka?”, kire
anaokaro'si. (Hechos 17.19, 22)

Arpa. Baya koyari jeyoa sime. Samijia nabiremaka okaayua.

Artemisa. Greciaka'iakara jiyipupayeekako koimaeka (idolo
de una diosa). Jéraka atakaka nabaapo'ijiackako Artemisa
wimeiko. “Wejepemapi kojérika fia'rika Efesor”, bikijaja
narira'aeka. Romaraka okapi Diana wameiko koimaeka.
(Hechos 19.24)

Azufre. Irika upaka imakoperipotojo jii'réika sime
azufre. Sajii'ré€ika timaka puyu poto dajaka jisika,
amika sajajatayu mawamutosiara. Jii'sipoa sime.
(Apocalipsis 20.10)
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Babiloniawejea. Israelka'iapi yoimaka ja'atipé€'rotopi
simaeka jo'baka wejea. Supabaatira judiorakareka
sane'maeka i'sia ka'ia (586 rakakuri wejejé'rdka Cristo
po'ijirika rupubajird). I'supaka simako'omakaja fiamaji
téritakamarira nimaeka Babiloniakara Apocalipsis
plifiu San Juanre o'oeka poto. Imatiyaiweje Roma
pupajoabaraka Babilonia kiwdmeyeeo'oeka Juan je'e.
Ipaweje wétaja Tuparite jiyipupayeebeyurd nimaeka
Babiloniakara, Romawejeakaraoka. (Apocalipsis 17 y 18)

Ba'irabei'muririmi. Judiotatara ba'irabeti'muririmi simaeka
domingo. Supa imari domingorimi maria najéritaroyika.
Sabadorimi simaeka najéritaririmi.

Balaam. Ye'oki imako'omakaja, Tupararika ofiukaoka
kimaeka. Kiye'oapi kijeyobaamaka nifierti kitoporoyika.
I'supaka ipi Balacte kijeyobaakopeka. Kiro'si Israeltatarate
bitari a'ririjari kiburrowékoa Tuparate jairiijeka kima'a
kita'yaokaro'si. Supa imari Israeltatarate bitabekaja,
“Tupararira nimamaka, jia nare kibaarti”, nareka kérika.
I'supaka simako'omakaja ikupaka Balaamre waroeka
ipi Balacte: “Ikupaka Israelkarare mibojabe ba'iaja
nabaaokaro'si: ‘Jéraka jiyipupaka oriwa'ri, wa'iro'si
ri'ia yija paarijayua mija ba'ardka, mara imabeyua.
I'supakajaoka jiyipupaka soribaraka yija ta'omaja
romitikaka mija yapaika upakaja mija wa'imarikopebe’ ”,
ariwa'ri Balaamre kire waroeka. I'supaka Balaamre
kire bojamaka, pita'muapi Tuparate kire riatardijeka.

(2 San Pedro 2.15; Apocalipsis 2.14; Nameros 22)

Balac. Moabka'ia ipamaki kimaeka. “Yijaka ko'apiritira,
Israeltatarate yijare riataranu”, kéripupajoaeka. Supa imari
Balaamre kiakaeka nare kibitaokaro'si. (Apocalipsis 2.14;
Nimeros 22.4-6)

Beelzebi. Beelzeblioka nawameyeeka Satanareje.

(San Marcos 3.22)

Bronce. Perua jiyiakaka sime. Oro upaka ioika, supabaatira
wapaja'rimaripafaka sime.

Burro. Cabaru ioika pafnaka kime. Supabaatira fioaka a'muiki
kime. Rikitaka ji'iki kime.
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Bu'ya. “Ipi fiime”, arfwa'ri bu'ya kituayu. Apea ikupaka sime:
Kimajamarare téririki imari, i'rikate bu'ya tuayu. Apea
wa'imakareka téririki imari i'supaka kime. (Apocalipsis 4.10;
1 Corintos 9.25)

Cabra. Namaka ioika kime. Siipeokoa e'eokaro'si, sari'ia
ba'aokaro'si nare nawékoarika. Supabaatira kire jaatira
Tuparate jiyipupayeewa'ri kiro'si sanajoeijiroyika
judiotatara.

Cain. Adan maki mamarikaki. Kibe'ero'okaki, Abelte,
a'mijiawa'ri kire kijaaeka. (1 San Juan 3.12; Génesis 4.1-8)

Camello. Yapumatokaki
jajika, fioaka imiareka
kituyu poto okoa
yapatiyabeyuka,
kiwajeri'iara kiokojotoapi
okoa ke'ewa'yua imari.

Canela. Yapuajeapi
nabaaika sime. Sapi
ba'arika narukeika Camello
judiotatara, jiijisia simaokaro'si. Wapaja'ria simaeka.
(Apocalipsis 18.13)

Cebada. Oterikia trigo upaka wapajd'rimaripafiaka
sime. Sayapea oyetira pan nabaaroyika judiotatara.
(Apocalipsis 6.6)

Celote. (Zelote) I'rarimara judioraka Romakarare ja'meika
yi'ribeyura nimaeka. Supabaatiraoka Roma ipamakire
impuestos nawapaijiberika “Tuparaja yija ipamaki kime”,
ariwa'ri. Supa imari Celote nare nawameyeeka.

César. Iparimara ipamaki aririka simaeka Romarika okapi.
Rikimaka ka'iakarare térikara Romakara. Supa imari ipi
Césarte nare ja'meika upakaja yi'ririka simaeka naro'si.
(San Marcos 12.13-17; Hechos 25.10-12)

Circuncision. Me'rite po'ijiyu be'rd
maekarakaotéfiarirakarimireka kisubira pii'ea ajea
nata'aroyika judiotatara. “Israelraka yirira nime”, ariwa'ri
i'supaka nare najérapiarii ariwa'ri Abrahamre kija'meka
Tupara. (San Lucas 2.21)
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Cobre. Oro upaka ioika sime. Supa simako'omakaja
wapaja'rimaripafiaka. Dajaka jisika. (San Marcos 12.42)

Comino. Oterikia sayapeapi jiijisia nabaaroyika judiotatara.
Supabaatira ba'arika sapi narukeroyika. (San Mateo 23.23)

Cornalina. Ata wapaji'ria sime. Jii'aka sime. (Apocalipsis 21.19)

Cortina del Templo. Tuparate jiyipupaka oOririwi'iara,
saya paia mo'riapi kuraraka baata'teriikia simaeka.

Tora po'imajare kakakoreka ta'teka simaeka. Ritajareka
tatariroka. Tupararo'si wa'iro'sia jaaijitira, 1'rakuri
wejejé'ra rakakaja kurardka imatiyaiki takiji tora
kakaroyikaki. Kakatira wa'iro'si riwea kiyoyeroyika
po'imajare ba'iaja baaikareka Tuparate ye'kariaokaro'si.
Jesucristore reyaeka poto saya paia imipi beriruika ka'iara
eyabaka. I'supaka simaeka ikupaka mofiaokaro'si: Mae
Jesucristore reyaekapi po'imajare ba'iaja baaika jiijertikika
kime. Supa imari Tupara p0'ira neyajifiu. Dakoa nare
ta'tebeyua mae. (San Marcos 15.38)

Chozas baya. I'rdkuri jariwa'ririmaria Chozas
baya nabaaroyika judiotatarad Jerusalénwejeara.
Maekarakaotéfiarirakarimi simaroyika. “Ikupaka pesiwi'ia
baatird nimataparoyika mafiekiara ika ka'iara maimaera
baaeka rupubaji”, ariwa'ri baya nabaaroyika.

David. Israelka'iakara ipamaki kimaeka (1000 rakakuri
wejejé'raka Cristore po'ijirika rupubajira). Ja'merimaji
takimarika kimaeka. Surara, koyarimaji, Tuparate
jiyipupayeeiki, supabaatira rikimakaja Salmoreka o'oekaki
kimaeka. Supabaatira kipupajoati'mueka Tuparate
jlyipupaka oririwi'ia Jerusalénwejeara. Ika baaekaki
kimaki Salomén. Tuparate wa'maekaki kimaeka David.
“Miriparamerakaki, Mesias (Cristo) ipi kimajiparanu”,
Tuparate kire arika. Supa imari “David riparami mime”,
Jesucristore po'imajare arika. (San Marcos 12.35-37;

1 Samuel 16.1-13)

Denario. Romatatara nifieri simaeka. I'rarimi
ba'iraberiwapa i'rito denario nare nawapaijiroyika. I'rito
simako'omakaja, wapaja'ria simaeka. (San Marcos 12.15)
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Elias. Tupararo'si bojaijirimaji (850 rakakuri wejejé'raka
Cristore po'ijirika rupubajird) kimaeka. Reyabekaja
mabo'ikakurira Tuparate e'ewa'rikaki. “Mesiare
etaraka rupubaji Eliare pe'rietarafiu”, Moiséte ja'meka
warorimajare arika. (Malaquias 4.5-6; San Marcos 9.11-13)

Epicareos. Griegorakaki wamea simaeka (300 rakakuri
wejejé'raka Cristore po'ijirika rupubajird). Supabaatira,
kire yi'yura (Epicareokaka pupajoaird) i'supaka
nawameyeeka. “Dakoa jitotiyaberiwa'ri, jijimaka
maimarafu”, naripupajoaroyika. “Ritatojo wejeareka
simaupatiji, supabaatira po'imajaoka, sapupayariji
po'ijirika. Maki sapo'ijiaberikaki. Majiyipupaka ofiura
(dioses) imako'omakaja, mare jeyobaabebeyura nime.
Supabaatira mareyaraka be'er6'o ba'iaja mabaaika wapa
najénebesarafiu. Mareyaraka be'erd's, imabesaranura
maa”, ariwa'ri nawarokopeka. (Hechos 17.18)

Esmeralda. Ata wapaji'ria sime. Ji'mia datika.

(Apocalipsis 21.19)

Estoicos. Griegorakaki Zen6n wameikite bojaeka yi'yura
nimaeka. “Wajia pupajoariroka sime wejearika ofiia sapi
mamiririkawa'yua. Supa imari sapi maimajikareka jia
mapuparijinu”, aripupajoaira nimaeka. Supabaatira,
“I'supaka ima jérako'awa'ri aperate mawayuiajika, nare
mawayuiaberijikaoka, mard imabeyua. Maré'rirdka,
maré'riberijikaoka, maboebarijika, maboebariberijika
mara imabeyua. Ikupaka taka imatiyaika simaeka: Aperate
jeyobaarika sime”, afiurd nimaeka. Supa simako'omakaja
Jesucristore yi'ribeyura nimaeka. (Hechos 17.18)

Fariseokaka pupajoaira. Judiotatara nimaeka. Judioraka
flakoareka jiyipupaka ofiura nimaeka fariseoraka. Ikupaka
fariseokaka pupajoairate aripupajoaeka: “Moiséte ja'meka
yi'ririka sime”. Supabaatira nafiekiarate baaroyika takaja
yi'yurd nimaeka. “I'supaka mafiekiarate baaroyika
yi'ritikara imari, Tupararika wapamaria baarijayura
mija ime”, ariwa'ri Jestire nare wapeka. Supabaatiraoka,
i'rarimara puri nafiekiarate baaroyika yi'riwa'ri, “Aperate
pemawa'ribaji jia maime”, naripupajoakopeka.
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Genesaret. Galilea pa'wa simako'omakaja Genesaret
sanawameyeeka. Pa'warijekaka ka'iaoka i'supakaja
nawameyeeka. (San Marcos 6.53; San Lucas 5.1)

Gomorra. Wejewamea simaeka. Tokara (supabaatira
Sodomawejekara) po'imaja jimaria ba'iaja napupaka
nare anu upakaja nabaaroyika. Supa imari peka ji'réika
Tuparate nare fia'apeaeka. I'supaka baatira Tuparate nare
puaeka, nawejeaoka. (Génesis 19.1-29)

Griego. Greciaka'iakarad oka sime. Supabaatirdoka nawamea.
Mamariji griegoraka okapi o'oeka simaeka Nuevo
Testamento.

Hebreo. Bikija Israelka'iakara oka simaeka. Supabaatirdoka
Judiotatarate nawameyeeka hebreordka. Hebreo okapi
o'oeka simaeka Antiguo Testamento.

Hermes. Griegoraka jiyipupaka o6fiuka (un dios). “Dioses ro'si
bojaijirimaji kime”, kireka naripupajoaeka. (Hechos 14.12)

Herodes. Botarakamara judioraka iparimara wamea:

1. Herodes I - Judeaka'iakaki ipi kimaeka (40 a.C. - 4 a.C.
rakakuri wejejé'raka Cristore po'ijirika rupubajira).
Belénwejeara, tokara makardka (i'pakuriwejejé'raka
r0'0jira eyawa'rikara) najadokaro'si kisurarare
pliataekaki kimaeka. (San Mateo 2.1-22; San Lucas 1.5;
Hechos 23.35)

2. Herodes Antipas - (4 a.C. - 39 d.C.) Herodes I
be'er6'6, Herodes Antipas Galileaka'ia, Pereaka'iaoka
ipamaki. Herodes I maki kimaeka. I'ki kimaeka Juan
Jestire Herodes Antipas po'ira. Tora Herodes kire
jériatira Pilato po'ira kire kipe'ataeka. (San Mateo 14.1;
San Marcos 6.14-29; 8.15; 12.13)

3. Tpi Herodes (Agripa) - (37 d.C. - 44 d.C.) Antipas
be'erd's, Agripa judioraka ipamaki kimaeka. (Antipas
be'erd'okaki kimaeka.) Santiago, Jesiikka war{irimajite,
Pedrote kitar{ijeka. Namaji Tuparite piiataekaki 4ngel,
jimari ba'iaja Herodete kiriataeka. (Hechos 12.1-3;
12.21-23)
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4. Herodes Agripa II - (52 d.C. - 95 d.C.)
Herodes I riparami kimaeka. Pablote kika jaikamaki
Cesareawejeara. (Hechos 25.13-27)

Higo. Higuera wameika 6terikia sime higo. Imika rikaika.
Sarika popotira noaka sanajieba'aroyika. (San Lucas 6.44)

Higuera. Oteriki ritajiikia wimea sime. Sarika wamea sime
higo. (San Marcos 11.12-14)

Hisopo. Taya pufiurikia wamea, jiijisia sime. Riwejotoara
satabuatatird wamaria imaeka mirarate sapi nayoyeroyika
kuraraka, jia Tuparate iajiyurti ariwa'ri. I'supakajaoka
wi'ia, jariroaka sapi nayoyeroyika. (Hebreos 9.19)

Impuestos. Romatatara iparimararo'si nifierti Judiorakare
wapaijika, nare tériribajird nimamaka. I'sia nawameyeeka
impuestos. Romatatararo'si impuestos réarimaja watopekara
rikimara judioraka imaekara. I'supaka baabaraka,
pemawal'ribaji po'imajare najénepakiroyika. Supabaatira
Roma iparimararo'si naba'irabeijimaka, “Ba'iaja baaira
nime”, nareka judiorakare arika. Supabaatiraoka “I'supaka
nabaamaka, ba'iaja nare sabaartijeka Tupara fiakoareka”,
judiorakare arika. (San Marcos 2.13-15; 12.15)

Israelka'iakara. Judiotatard nimaeka. Judiotataki nafiekire
imaeka, Israel wameiki. Supa imari Israelka'iakara nare nafu.

Isaias. Tupararo'si bojaijirimaji (700 rakakuri wejejé'raka
Cristore po'ijirika rupubajird) kimaeka. “Po'imajare
tadrimajire etaranu”, kériroyika, Tupararo'si bojaijirimaji
imari. Supabaatirdoka 700 rakakuri wejejé'raka Jestre
po'ijirika rupu ikupaka Tuparate oririijeka Isaiare: “Romo,
imirijika imabeyuko
koimako'omakaja
komakararirafu.
Emanuel wameiki
komakire imarafiu”.
“Maka Tuparate ime”,
aririka sime Emanuel.
(Isaias 7.14)

Iyaka. (Uvas) Iyaka, rikoapi
rikayua. Yapumaria sime. Iyaka
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Jaspe. Ata ji'mia wimea sime. (Apocalipsis 4.3; 21.11)

Jéritaririmi. “I'potéfarirakarimireka mija jéritarijape”,
Tuparate judiotatarate arika. Judiotatara
ba'irabeti'muririmi simaeka domingo. Supa imari
domingorimi maria najéritaroyika. Sabadorimi simaeka
jéritaririmi naro'si. (San Marcos 2.23-27)

Jerusalén. Israel ka'iakaka wejea imatiyaika simaeka.

Jesuarika bojariroka. (Mamakukukaka majaroka) Bikija
puri ikupaka judiordkaro'si simaeka: Ba'iaja nabaaeka
jUjeriyapaira puri kuraraka po'ira na'riroyika. Tora
eyatira, wa'iro'sia jaaijitira, sariwea joeijiritériara
naterapateroyika kuraraka. I'supaka nabaamaka
iatira ba'iaja nabaaika nareka Tuparate jiijeroyika.
Maekaka puri “Maro'si Jestre reyaeka, kiriweapi
ba'iaja mabaaika jiijeokaro'si”, ahura maime. I'supaka
kire yi'yura maimajikareka, jiapi maka kime Tupara.
(San Mateo 26.28; 2 Corintios 3.6; 1 Corintios 15.1-8)

Jezabel. Bikija Israelka'iakaki ipi riimu koimaeka. (Eliare oinia
imaeka poto.) Ba'itakaja pupajoaiko koimaeka. Tuparate
jlyipupayeebekaja jérdaka (Baal) jiyipupayeeiko koimaeka.
(1 Reyes 16.31-33; 21.24; 2 Reyes 9.30-37)

Judioraka iparimara. (Ancianos) Pakiara, judiotatarate
imaruputarimaja nimaeka. Ritaja po'imajare imariikiakaka
nare ja'meird nimaeka.

Judiorakare réririwi'ia. (Sinagoga) Tuparate
jiyipupayeeriwi'ia simaeka. Tora Moisés imaekakite
o'oekakaka iabaraka jaipatetird po'imajare nawardeka.
I'supakajaoka Tuparaka najaika. Supabaatira ritajakaka
jairi tora narérika. Judiorakare réfiurd'o simako'omakaja,
judiorakamarirateoka tora kakaeka Tuparate jiyipupaka
onaokaro'si. Ritaja judiotatara wejeara Tuparate
jlyipupayeeriwi'ia imaeka. (Hechos 13.14-15)

Judiotatara. Tuparate wa'maekara kirira nimaokaro'si, i'ra
imaekara Abraham riparamera.

Judiotatara iparimara imatiyaitata. (Sanedrin)
Jerusalénwejereka judiotatara iparimara imatiyaitata
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imaeka. I'rd imaekara judiotatarate imariikiakaka
pupajoaekara, Moiséte ja'meka nayi'yaokaro'si. “Oka
mire ima, oka mire imabeyua”, ailura nimaeka. Kuraraka
ipamaki imatiyaiki, kimaeka narupuko'amaki. I'supaka
imatiyaitata nimako'omakaja, po'imajare ba'iaja baaika
pi'iwa'ri nare riatariijerika imaberika naro'si. Romakaki
Jerusalénra ja'meiki takaja i'supaka baartijekaki.
(Hechos 22.30; San Marcos 14.55)

Kuraraka ipamaki imatiyaiki. (Suma sacerdote) Judiotatara
Jesdre imaeka poto “¢Mi'iji bai mime Cristo, Tupara
Maki?”, kurardka ipamaki imatiyaikite kire arika.

Legién. 4000 - 6000 rakamara Romawejeakara suraratata
nimaeka. (San Marcos 5.9)

Leén. Yaia jo'baka, rikimaka wamupoyaiki, supabaatira
floaka kiopia, kimamarajeaoka kime. Werika kime.

Levadura. Pan rukeriikia sime. Supa imari narukeika
poto sayatapuyu. Judiotatara Pascua baya nabaaeka
poto levadura rukeberika pan naba'aeka “Mafiekiarate
Egiptopi Nojimariji ru'riwa'ri, maraka'a levadura pan
narukewdriiberika”, aripupajoawa'ri. I'potéfiarirakarimi
simaeka Pascua baya. Sabe'ro levadurapitiyika pan
narukeba'aroyika ate. Supabaatirdoka “Ba'ia baarika
kopakaja levadura sime”, ariwa'ri Jestire bojawardeka.
(San Marcos 14.1)

Levi. I'pard Levi wimeird nimaeka. I'rika, Levire, kiwdmea
imaeka, supabaatird Mateooka kire nawameyeeka. Jestika
warilirimajakaki, impuesto jéfiarimaji miraki kimaeka.
Kirupubaji apika Levi imaekaki, Jacob maki. Levi
riparamera Tuparate jiyipupaka Oririwi'iara jeyobaarimaja
nimaeka (Levitas). (San Marcos 2.13-15; Nimeros 1.53)

Levita. Judiotatard nimaeka. Supabaatira Levi riparamera
nimaeka. Kurardkare jeyobaarimaja nimaokaro'si Moiséte
nare taeka. Supa imari kurardkaka nimaroyika Levitaraka.
(Hechos 4.36)

Maikoribeyua baabearika. (Milagro) Ikupaka Jestre
baabeaeka: Kiipajiji wa'ia, pan rikatira, cinco mil
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rakamarare kiji'aeka. Tupararikapi po'imajare ritaja
risirika bayabaraka, bitamajareoka jierimaji kimaeka.
Kit''puapi Galilea pa'wara kiturika. I'supakajaoka
Satandrika ima fa'rijairareka kipoataeka. Supatiraoka
reyairdte ofiia kijaripe'ririijeka. Apostolrakaoka
maikoribeyua baabeaekara Jesucristorikapi.

(San Marcos 6.38-44; 6.47-52; 5.35-43; Hechos 3.6-7;
8.6-8; 9.40-41)

Majaroka bojawarérika. (Parabola) I'rakurimaria Jestire
po'imajare bojawaroroyika. I'supakareka rirakibiparaka
imarikakaka kijaiko'omakaja sapi mamakukukaka
nare kiwaroroyika. Kimajaroka a'mitiritira ikupaka
napupajoaroyika. Mamaka imarika nayi'yaokaro'si
supabaatira kire na'mitirip€aira, po'imajare
sakibojawaroroyika. (San Marcos 4.2-9)

Makarariiiuroka upakapi Tuparate mare
iartijeika. (Vision) Makarariiiiu upaka baaika.
Makariberiko'omakaja, mayoika. Narupu ro6'ora iarika,
maraka'd fiamaji simarafiu ariwa'ri. Supabaatira sapi kire
yi'yurate kimaruputayu. I'supakajaoka “Jia maria maro'si
simaranu”, ariwa'ri Tuparate beaika marakajeokaro'si.
(Apocalipsis 1.10; Hechos 16.9-10; 22.17-21)

Mana. Judiorakaro'si Tuparate ba'arika na'aeka wamea
simaeka. I'para po'imajarakakuri wejejé'raka
po'imajamatora judiorakare turitapaeka poto mand nare
kiji'aeka Tupara. Canaén ka'iara neyaeka poto mané nare
kiji'atiyika, tord ba'arika imatika simamaka. Boirijaka,
cilantro yapea upaka ioika simaeka. (1 Corintios 10.3;
San Juan 6.31)

Marfil. Wiro opia fioaka sime. Wapaja'ria simaeka.

Jiyurika Toika ba'irijia sapi napo'ijiaroyika po'imaja.
(Apocalipsis 18.12)

Mesias. (Cristo) “Po'imajare ja'meriikika Tuparate
wa'maekaki”, Mesias Hebreo okapi narika. Griego oka
jaira puri, “Cristo”, narika. Supa imari “Jesus, Ja'meriikika
Tuparate wa'maekaki”, aririka Jesucristo.
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Mirra. Yapu wamea simaeka. Satékuapi jiijisia judiorakare
po'ijiaroyika. Ayabaka ioika simaeka. Supabaatira
wapaja'riakaka simaeka. Jestire reyaeka be'erd's, saya
paiapi kire nabuteka. I'sia imaeka jiijisia mirra, 4loes
bu'aeka. (San Mateo 2.11; San Juan 19.39-40)

Moiséte ji'mekakaka. I'papitarakawd'me Moiséte ja'meka
ata paiareka o'oeka. Ika imaeka ja'merika judiotatararo'si.
Sinai pusipemara Tuparate ja'ataeka ika ja'meriroka
Moiséte. Supabaatirdoka, rikimakaja simaeka apea
kija'meka. Judiotatarate kija'meroyika: “Maraka'a
po'imajare mairirijifiu”, ariwa'ri timiayaokaro'si,
namakarate farifaokaro'si, Tuparate jiyipupayeeira, rioa
ba'iayaokaro'si, supabaatira wapariaika wapakoyiokaro'si.
Apea rikimakaja simaeka. Moiséte ja'meka yi'ribeyu upaka
baakoreka judioraka fiekiara rikimakaja apeupakaka
imarikakaka napupayariji napupajoaeka. Ika imarika
imaeka, ja'meriroka upaka nafiekiara baaroyika.

(Exodo 20; 2 Corintios 3.3)

Moiséte ja'meka warorimaja. (Maestros de la ley)
Fariseokaka pupajoaird nimaeka. Moiséte o'oekakaka jia
wariitira, po'imajare sanawaroeka.

Moloc. Amonitatatarate pupajoaekareka dios jiyipupaka
oririikika kimaeka Moloc. Kire jiyipupayeewa'ri,
i'rarikuri namakarate kiro'si najoeijiroyika. Supa imari
“Amonitarakare jiyipupaka oririikika, Moloc, dajaitaki
kime”, Tuparate arika. Supabaatira “Molocro'si kimakire,
kimakoreoka joeijikakite jadrika sime”, Tuparate nare
ariko'omakaja, 'rarimara judiotatarate sajiyipupayeeka
bikija. (Hechos 7.43; 1 Reyes 11.5; Levitico 20.2-5)

Mostaza. Oterikia simaeka. Sayapeapi jiijisia napo'ijiaroyika.
Ba'arikaoka sapi narukeka. Ya'birijaka yapeika sime.

(San Mateo 13.31-32; San Marcos 4.30-31)

Nardo. Oterikia wimea simaeka nardo. Sapi iyebaka
jiijisia napo'ijiaroyika. Yoepi Indiaka'iakarate e'era'aeka
simamaka wapaja'ria simaeka. (San Marcos 14.3-9)

Nicolaitas. I'ritata, nare nawameyeeka Nicol4statara.
“Jestire yi'yura yija ime”, nariko'omakaja, aperate ba'iaja
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imaroyika upaka nimarija'ataberika. Supa imari wapuju
ima jéraka jiyipupaka oriwa'ri, ri'ia Jestre yi'ribeyurate
paaekakaka naba'aroyika. Supabaatira “Romijaka yija
wa'imarijikareka, mara imabeyua”, aripupajoaekara
nimaeka. (Apocalipsis 2.6, 14-15)

Olivos. Oteriki ritajiikia simaeka olivos. Sarika e'etira iyebaka
nabaaroyika, ba'arika yo'abaaokaro'si. Supabaatirdaoka
nawi'iara, supabaatird Tuparate jiyipupaka Oririwi'iara
yaboariikiaro'si siyebaka sanaba'iarika.

Oso. Wa'iro'sia jo'baka, rikimaka poyaika supabaatira jo'baka
t'puika kime. Werika kime. (Apocalipsis 13.2)

Oveja. Po'imaja wékoa sime oveja. Noaka poyaika simamaka
jariroaka napo'ijiayuoka napoyapi. Nare aririmajire
naka imabepaka'a jia nimawartibeyu. “Oveja upaka
fiimaruputarafiurd nime”, kire yi'yurareka Jestre
ariroyika. (San Marcos 6.34; San Juan 10.1-5)

Oveja weiwa'yua. Ikupakaoka Jestire nawameyeeka.

Bikija puri oveja weiwa'yua najaaroyika judiotatara
ba'iaja nabaaeka wapaijiokaro'si. Sajaatira Tupararo'si
najoeijiroyika. I'supakajaoka Cristore reyaeka maro'si.
Kireyaeka po'imajare ba'iaja baaeka kijiijeokaro'si.
Supa imari oveja weiwa'yua upaka kime Cristo.
(Apocalipsis 5.6-10; San Juan 1.29)

Pan imatiyaika. Tupara jiyipupayeeriwi'iara kiro'si
sanapaaroyika. Sabadorimi i'poii'puarae'earirakato pan
ri'atira, téripemara kurarakare sanaja'apearoyika Tuparate
jiyipupayeeriwi'iara. Kuraraka takaja ba'ariikia simaeka.
(San Marcos 2.25-26)

Pascua baya. I'rdkuriwejejé'rdka jariwa'ririmaria Pascua baya
judiotatarate baaroyika “Egiptoka'iakarare mafekiarate
ru'yaokaro'si Tuparate nare jeyobaatiyaeka”, ariwa'ri.
Egipto ipamakite poyara upaka judiordkare baamaka,
“Yijeyomard, judiordkare mipoabe”, ariwa'ri Moiséte
bojaijiroyika Egipto ipamakite. “Jeno'o”, i'rakurimariaja
Moiséte kériroyika. Supa imari Tuparate angelte pliatacka
ritaja Egiptoka'iakara makard mamarikakite jadokaro'si.
I'supaka kibaako'omakaja judiordka wi'ia bo'ipi a'ritira
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nare kijaaberika. Supa imari “Nabo'ipi kio'rika”, aririka
Pascua. (Exodo 12.1-36)

Pentecostés baya. Judiotatara baya wamea simaeka
Pentecostés. Pascua baya be'erd'o 'poténarirakakuri
jéritarika be'erd'o Pentecostés baya nabaaroyika.
I'sirimioka Jesucristore yi'yurate rérika poto, Tuparate
pliataekaki Espiritu Santore nare fa'rijaika. (Hechos 2.1-4)

Perla. Oanakea ioika boia imakoperipotojo wapaja'riakaka
sime. Supabaatira ostra (ko'beroka upaka ioika)
fie'meareka sane'eroyirika. (Apocalipsis 18.12; 21.21)

Pilato. Judeaka'ia gobernador Romakaki kimaeka (26 - 36 rakakuri
wejejé'raka Cristore po'ijirika be'erd'd). “Oka kire imabeyua”,
Jestreka kéripupajoako'omakaja, po'imajaka jiamaria
imakoreka “Yapua tetaekara kire mija patakiape”, Pilatore
arika kisurararakare. (San Lucas 23.1-24; San Marcos 15.1-15)

Plata. Perua wapaja'riakaka, supabaatira jajia aatika sime.
(Hechos 19.24)

Po'imaja Ma'mi. (Hijo del hombre) “Po'imaja Ma'mi fiime”,
i'sia wimea po'imajare ariwariiberika. Namajibaji,
ritaja kibaaroyika iatira, “Ritaja po'imajare ja'meriikika
Tuparate wa'maekaki kime”, T'rarimarare ariwariieka.
(San Marcos 2.10; 14.62)

Portico de Salomén. Tuparate jiyipupaka oririwi'i ko'apito
ima ko'rimato simaeka. Tuparate jiyipupaka oririwi'iara
kakaberipotojo, portico de Salomén ro'ora narérika.
Jerusalén wejeareka simaeka. (Hechos 3.11)

Refan. Egiptokarare pupajoaekareka dios, jiyipupaka
oririikika kimaeka. Apo ka'ia Saturno iawa'ri “I' dios
kime yijaro'si”, naripupajoaeka. (Hechos 7.43)

Ritapé'rotopi ruparika. Ikupaka judiordka puriakaja
simaeka: Ipire wa'maikaki téririkaja jiyipupaka po'imajare
ofnumijira kimaokaro'si “Yiritapé€'rGtopi mirupabe mae”,
ipire kire ja'meyu. Supa imari Tupara po'ira kiritap€'rotopi
Jestire rupe mae. (San Marcos 12.36; 16.19; Hechos 5.31)

Rupuko'a jiijerika. (Bautizar) Jesucristore a'mitirip€atira,
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“Jesucristore yi'yura fiime”, ariwa'ri i'supaka mabaayu.
Apeupaka pupajoawa'ri, i'rarimara narupuko'a okoa
yo'yeira, apera puri ritikareje tabuataira. (Hechos 2.41)

Saduceokaka pupajoairi. I'rd nime judiotatara watopekareka
imatiyaira. “Moiséte o'oeka upakataka mabaajifiu”,
arikara imaripotojo, judioraka fiekiarate baaroyikakaka
yi'riberikara. Apea, “Po'imajare reyaeka be'erd'o onia
najaripe'riranu”, ripupajoabeyura. Supabaatird “Angelrika,
Satanérika imaoka imabeyurd”, naripupajoaroyika.

Satanarika ima. (Demonio) Angel mirara nimaeka,

Satandre nayi'pakad'a. Mabo'ikakuripi Satandka Tuparate
poataekara. Ba'iaja po'imajare baarimaja nime.
(San Marcos 1.21-26; Hechos 19.11-16)

Satanas. Bikija puri 4ngel kimaeka. I'supaka kimako'omakaja
Tuparaka 1'ratiji kimarijitokopeka. Supa imari Tupara
majamaki kimamaka, mabo'ikakuripi Tuparate kire
poataeka. Mae ba'iaja baari ipamaki kime, supabaatira
kirika ima (demonios) kire yi'yura. Supabaatira “Tuparate
po'ijiarijayurate ba'iaja imarika tiyibeyur6'ora na'ririi”,
ariwa'ri ikupaka po'imajare kipakiyu: Jiyurikakaka nare
beatira “Ikupaka jia maima”, nare arikopeko'omakaja
Tuparate Taripe'yoiroka sime. Supa imari kipakirimajaroka
yi'ribekaja, Cristore takaja ma'mitiripéajifiu, Tupardka
ofiia maimajipaokaro'si. (Santiago 4.7; 2 Corintios 11.14)

Sién. Jerusalénweje wameajaoka sime. Supabaatira Tuparate
imaro'ooka Sién sawamea. (Apocalipsis 14.1)

Sodomawejea. Gomora wejewa'tara simaeka, supabaatira
ipaweje Tuparate riataeka. (Gomora miabe.)

Trigo. Oterikia sime trigo. Sayapeapi harina baatira pan
judiotatarare baaroyika. Maekakaoka pan sapi nabaayu
kariwara.

Trompeta. Peruakaka trompeta wameika napo'ijiaeka. Uria
upaka sanapupueka. (1 Tesalonicenses 4.16; Apocalipsis 8.2)

Tupararo'si wa'iro'sia joeijirika. (Sacrificio) Judiorakare
wa'iro'sia jaatira, Tuparate sanajoeijiroyika jia
kire baawa'ri. I'supaka nabaako'omakaja ba'iaja
nabaariwapaoka simaeka. “Ba'iaja baaiki, reyartikika
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Tupardte jiyipupayeeriwi'ia ajeakaka baaeka.

kime”, Tupara oka punura o'oeka sime. Supa imari,
wa'iro'sia najoeijimaka, ba'iaja baaika wapa no'toara
wa'iro'sia jirika. (Exodo 12.27; 1 San Juan 2.2)

Tuparate jiyipupaka oririwi'ia. (Templo) Tuparate
jiyipupaka oririwi'ia atakaka baaeka Jerusalénwejeara
imaeka. Ajeakaka baaekawi'i be'r0 sanapo'ijiacka.

(San Marcos 11.15-17; Hechos 21.27-29)

Tuparate jiyipupayeeriwi'ia ajeakaka baaeka. (Tienda de
la alianza o Santuario) Bikija Tupararika oko timakakapi
nare kiruputaeka. Israelrakare saririra baaeka poto
Tuparate jiyipupayeeriwi'ia ajeakaka baaeka kuyepatetira
sane'ewa'rika. Namaji na'yurd'sra eyatira ate sapijioka
wi'ia napo'ijiaeka. Sabe'r6baji sotoara Saloménre atapi
Tuparate jiyipupaka oririwi'ia Jerusalénra baaeka.
(Hechos 7.44; Hebreos 8.5)

Tuparate ritaja kirirate ja'meriikia. (El reino de
Dios) “Ikupaka Tuparate ja'merafu yire yi'yurate”,
ariwa'ri Jestire wardtaparoyika. Supabaatira
“Yija ipamaki mime”, kire anura imari, kiyapaika
upakaja nimarijayu. Mabo'ikakurira kire yi'yurate
eyaraka poto, supabaatirdoka maekakaoka ikupaka
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nare kimaruputariikiakaka nare kibojawaroeka.
(San Marcos 4.30; Hechos 19.8)

Wakaika pota pakiaka. (Ancla) Wapuru fii'artikia sime.
Rikia, peruakaka sanabaaeka. Wakaika okorokara ka'ia
baifii'aokaro'si karobaatira fiutakardoapi sananametayu.
Supa imari wapuru mefnabeyu, safnii'aika imari.

(Hechos 27.29)

Wapuju ima jéraka po'imajare jiyipupayeeika. (Idolo)
“Ikupaka jiyipupaka mofiua sime”, arikopewa'ri,
sajéraka po'imajare baaeka. (1 Corintios 8.4-7; 10.14-22;
Exodo 32.7-10; 1 Reyes 16.31-33)

Wapuju ima jérdka wa'iro'si ri'ia napaaeka. Apostolraka
ofia nimaeka poto, rikimaka wejeara wapuju ima jéraka
jiyipupayeeriwi'ia imaeka. Sajiyipupaka onaokaro'si,
napaaeka. Sabe'erd'o jérdka jiyipupaka ofiurate réritira i'si
ri'ia naba'aeka. Aperimaraoka jéraka jiyipupayeeriwi'iara
kakatira sakaka naba'akopejika simaeka. Supa imari
i'rarimara Jesure yi'yura i'supaka naba'aeka je'e apeyari
Corinto wejeareka. Wa'iro'siri'i piyia tuika puri po'imajare
waruayuro6'ora nijika. (1 Corintios 8.1-13; 10.14-33)

Wi'ia baarimajare ata i'r6 taaeka. Ata imatiyaika, wi'ia
baaokaro'si sime, wi'i ta'ia toaokaro'si. Jiyia wi'ia fii'aera
sime. Simaberirikareka, wejejé'rdkaja simaberijadeka
wi'ia. I'rdrimara 4ta taaira “Io ba'io sime”, ariwa'ri. ITakori

je'e: Ata i'rd taaeka upaka Jesucristore imaeka. Supa
imari “Wapuju dako wapamarika Jestre ime”, judiordka
iparimarare ariko'omakaja ritaja po'imajare kitdaokaro'si
Tuparate pliataekaki kimaeka. (San Marcos 12.10-11;
Salmos 118.22-23; Hechos 4.11; 1 San Pedro 2.6-8)

Zeus. Griegoraka jiyipupaka ofiuka (un dios). “Yija dioses
ipamaki kime”, kireka naripupajoaeka. (Hechos 14.12)
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